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Az uszitó politika véres tüntetéseket eredményezett. 
A főváros  munkássága a tilalom ellenére is tűntető felvonulást  rendezett. — A 

felizgult  tömeg féktelenül  garázdálkodott.  — Véres összeütközések a tüntetők és a 
rendőiség között. 

Nagyfokú  rosszindulat kell annak kimondá-
sához, hogy akár a kormány, akár valamelyik 
alantas hatóság nem viseli szívén a munka-
nélküliek érdekét. ÉS nagy rövidlátásra, köny-
nyelmú itéletmondásra vall a mai nyomorúsá-
gos állapotokért a kormányt felelőssé  tenni. 
Vesztett háború és az annak eredményeként 
bekövetkezett országcsonkitás az előidézője a 
mai nagy nyomornak, amit különben is meg-
jövendöltek már a háború folyamán  arra az 
esetre, ha a háborúból mint legyőzöttek ke-
rülünk ki. 

A romoknak eltakarítása, a csonka testnek 
életre galvanizálása igénybe vette összes erő-
forrásainkat  és mindent, amit csak lehetett, 
össze kellett szednünk, hogy valamiképen ál-
lami életet élhessünk. A rendelkezésünkre álló 
erőforrások  ebben a nagy munkában majd-
nem teljesen kiapadtak. Súlyosan meg kellett 
adóztatni magunkat, hogy egy kicsit is lábra-
állhassunk. A közadók nehezen folynak  be, 
mindenki a terhek csökkentéséért könyörög, 
fizetési  haladékot kér, az államkassza nehezen 
telik, folytonosan  újably.és újabb kiadások je-
lentkeznek. Ebben a valóban észtvesztő idő-
ben tehát alaposan meg kell hányni-vetni, mit 
és hova kell tennünk. A kormány azért nincs 
is abban a helyzetben, hogy, amint a szük-
ségletek jelentkeznek, egyszerűen csak bele-
markoljon a kasszába és, amint a szükséglet 
kívánja, azt mint mindjárt ki ís elégít-
hesse. A jószándékot azonban tagadni nem 
lehet és, aki komolyan latolja az állapotokat, 
•nem is csudálkozhatik azon, ha az Ígéretek 
•beváltására várakozni kell. A kormány csak 
akkor számíthat az előirányzott bevételekre, 
ha a lakosság terményeinek értékesítése révén 
egy kis jövedelemhez jut. Ez a helyzet azon-
ban csak aratás után állhat elő. Az Ígéretek 
beváltása ezek szerint — sajnos — szintén 
csak aratás után várható, mert hiszen a kor-
mány is csak akkor adhat, amikor ő is kap. 

A munkanélküliek helyzetét mindenki meg-
érti és méltányolja is. A segítség azonban 
csak olyan arányban történhetik, amint azt a 
pénzügyi helyzet megengedi. a pénzügyi 
helyzet ugratások, izgatások és az ezeknek 
folyományaképen  jelentkező, meggondolatla-
nul rendezett tüntetések által semmiben sem 
javul. " \ 

Az ellenzéki politika azonban figyelmen' 
"kívül hagyja azokat az okokat, amelyek a mai 
helyzetnek előidézői és kíméletlenül támad a 
kormány ellen, mert nem képes ázokkal a 
nehézségekkel megküzdeni, amelyekkel szem-
ben még a gazdag Angliának munkáskormá-
n>£ is úgyszólván tehetetlen. Cs amikor ez a 
pdfeika  szintén helytelennek találja a munkás-
tömegek tüntetési szándékát, akkor egyben 
tüzeli is azokat az erőszakoskodásokra, mert 
úfcy  állítja be a dolgot, mintha a kormány-
nem akarná a munkaalkalmak megteremtéséi 
és tétlenül nézné a munkanélküliek vergődé-
sét, szenvedését. Igy pedig nem lehet nyu-
galmi állapotot teremteni. A polgári ellenzéki 
lapok is kormányellenes magatartásukkal csak 
olajat öntöttek a tűzre, amikor szüntelenül 
csak vádaskodtak és a kormány c elhibázott 
gazdasági politikáját» okolták a gazdasági 
romlásáért. Igy nem csudálkozhatnak azuri, 
lia a szociáldemokrata eszméktől ájtöafott 
munkáslelkek az erőszak fegyveréhez  kiutak 
nyúlni. 

Nem a kormánynak okoztak kellemetlensé-
get, nem az ö politikájokat tették ezzel a foly-

tonos támadással és ellenséges érzületü bí-
rálattal népszerűvé, hanem kiélezték az ellen-
téteket a 'polgári és a rrtunkástársadalotm 
között, mert egy követ fújtak  az ellenzékieske-
dés mezején a szociáldemokratákkal. Tápot ad-
tak annak a szándéknak, hogy a gazdasági 
kérdést politikai kérdéssé változtassák és az 
így összekevert dolgot az utcára vigyék. 
' A kormány •iparkodik a bajokat orvosolni, 
d<e belátást kér és, ha a belátás megvan, 
akkor elveszti a betegség veszedelmes jel-
legét. 

•r-o — 
' < ' ¡f  I 

Az uszító politikának gyászos következmé-
nyei lettek. A főváros  munkássága mitsem tö-
rődve a hatósági tilalommal, ma kilépett az 
utcára és provokálta a rendőrség beavatko-
zását. Hogy hová fajult  azután a dolog, arról 
az alábbi jelentés számol be: 

Budapesten véres tüntetés folyt. 
* 

Budapest, szeptember 1. A főváros  utcái a 
reggeli órákban még nem sejttették azt a 

szörnyű pusztítást» amcíy tizenegy óra-
kor már megkezdődött. 

Újpest felől,  a Váci úton végig hömpölygött 
a tízezrekre menő tömeg s megalvadt a forga-
lom. A Városliget felől  pédig a Király utcán 
keresztül a nagykörútra vonultak. Eleinte en-
gedelmeskedtek a rendőrség felszólításának, 
de később felbomlott  a rend. A tömeg kiabá-
lásba kezdett: Munkát és kenyeret! Le a mai 
rezsimmel. Le a burzsoáziával! Éljen a kom-
munizmus! A rendőrök kardlappal kergették 
a zavargókat a mellékutcákba, de percek alatt 
visszaszivárogtak azok a főbb  útvonalakra. 
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Az Erzsébet kőrút valóságos csatatérré 
fejlődött.  A lovasrendörök kétszeri attak-
kal tisztították meg a körutat, miközben 

többen megsebesültek. 
Közben újabb tömegek tűntek föl,  melyek-

nek élén iVancák János, Kabók Lajos és Peyer 
Kárólv szociálista képviselők haladtak. A za-
vargó! ellepték a járdákat. 

» . 

Elökerpltek a zsebekből a vasdarabok 
és kövek s a körúti házak ablakait be-
Ó Q verték. 

-Az «utókat megállították, azok ablakait be-
zúzták s utasait inzultálták. A rendőrség ek-
kor tehetetlen volt a háborgókkal szemben és 
segítséget kért. 

A tüntetők a villamosokra is rávetették ma-
gukat s azok ablakait beverték. 

A köröndnél egy 46-os kocsit feldöntöt-
tek s ablakait beverték. Pánik keletkezett, 
számos nő elájult s a csőcselék átgázolt 

rajtuk. • 
Még több villamoskocsit is fel  akartak bo-

rítani. Az Aréna úton két szencskocsit meg-
állítottak s a sziínet az utcán szétszórták. ' • 

A tüntetők egy része ezután a Vilma 
királynő útra ment. A villák kerítéseit 
ledöntötték és fosztogatni  kezdték a 

villákat. 
Páncélos autókon katonaság érkezett s az 

állította helyre a rendet. — A Dohány utcában 
ellenszegültek a rendőröknek a tüntetők, mire 
azok kardlappal verték széjjel őket. Frisch-
horn Jakab 56 éves kereskedőt egy rendőr 
karddal fejbevágta. 

A tömeg erre a rendőrök ellen fordult 
és bicskákkal szúrkálták azok lovait. 

A Rákóczi úton is szembeszálltak a rend-
őrséggel. Itt számos előállítás történt. Az elő-
állítottakat a Magyar Színházban felállított 
órszobába kísérték s közülök tizennégyet őri-
zetbe vettek. Az ifjúmunkások  csoportja riadót 
fújt  s 

a csőcselék a Dembinszky utcai Ozlete-
. ket és bankokat kezdte fosztogatni. 

Lovasrendörség s a közben odaérkezett ka-
tonaság verte széjjel a fosztogatókat,  akik 
azonban károkat okoztak. 

: X 
A zavargók gummibotokkal, lopott vas-
alkatrészekkel és boxerekkel rontottak a 
katonaságnak, akik végül is leszerelték 

a támadókat. 
\ 
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Több ellenszegülőt letartóztattak. Déli egy 
órakor a helyzet változatlan volt. 

A vidéki városokból nem érkezett rendzava-
rásokról hír. 

Budapest, szeptember 1. (Lapzártakor érke-
zett.) Az Oktogon térről a Milleniumi emlék-
műhöz vonult a tömeg, de, amikor a páncélos 
gépfegyveres  autókat meglátták, elmenekültek. 
A Podmaniczky és Nagymező utcákban atta-
kot vezényeltek és számós tüntető került a 
rendőrlovak patái alá. Egy nagyobb csoport 
be akart hatolni a Nagymező utcai >Teréz-
templornba, hogy azt kifossza,'  de ezt meg-
akadályozták. Tizenötezer főnyi  tömeg gyűlt 
össze a Városligetben s Vajdahunyad várába 
akartak menni. A rendőrök ezt lehetetlenné 
tették, mire a tömegből lövések dördültek el 
és Darnyik János 22 éves legény holtan esett 
össze. Két órakor érkezett a helyszínre Eszter-
gályos János szociálista képviselő, aki ki-
jelentette, hogy kommunisták furakodtak  a 
tömegbe. Két óra után a Conti utcában é̂s az 
Andrássy úton fosztogattak.  A Dob utcaK>3. 
sz. házból rálőttek Fehér rendórfelügyelóre 
és társaira. A Városligetben a virágkiállítás 
pavillonját .és a virágágyakat szétrombolták. 
Fél 3 óra előtt az összes kapukat bezárták, 
mert ott nagy tömeg állt. Három órakor 
Cserzy felügyelő  és társai szorongatott hely-
zetűkben rálőttek a tömegre. Egy halott és 
77 sebesült maradt a helyszínen. Az Erzsébet 
körúton, az Est előtt tüntetőket Barcs rendőr-
felügyelő  kardlappal kergette széjjel. A Szív 
utca sarkán súlyosan bántalmazták Miskol-

' czy Ernő rendőrfelügyclőt.  A VI. ker. kapi-
tányságra 3 óráig 4U letartóztatott zavargót 
vittek be. A vidéki munkások délután elutaztak 
* 'fél  4 órakor Budapest utcái már a szo*kbtt 
kjípet mutatták. Hír szerint 42 házat fosztottak 
ki, négyet leromboltak. A belügyi államtitkár 
szerint Klár Zoltán dr. főorvost,  aki a tömeg 
hangulata mellett foglalt  állást, később véresre 
verték s autóját felgyújtották  a fogadatlan 
prókátornak. A Népszava uszításainak ez lett 
az eredménye... 

Zalaegerszegen délelőtt 9 óra után kezdtek 
gyülekezni a munkanélküliek a Széchenyi tér 
baloldalán. Ugyanekkor kerékpáros és gya-
logos rendőrök is felsorakoztak  a Kazinczy és 
Széchenyi tereken. Tizenegy óra után sétára 
indultak a munkanélküliek, akikhez csatlako-
zott mintegy százfőnyi  munkásság is, mely 
egy órára letette a szerszámot s kiment az 
utcára ««sétálni». A rendőrség, élén vitéz Mol-
nár János rendörföfclügyclővel,  szétoszlatta a 
tíijoeget, amely mintegy 400 főnyire  szapo-
rodott s beszorították őket az Alsó utcába. 
A felszólításnak  szó nélkül engedelmeskedtek 
a '«sétálok • s így rendzavarás nem fordult 
elő.-flcli  12 órakor a megszokott, mindennapi 
élet fátyla  borította az utcákat. 
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Á vármegye költségvetése a kisgyűlés előtt. 
A folyó évi kereteket  nem lépheti át az előirányzat. — Tiltakozása városi 

képviselőtestület politizálása és a kisgyfilési  határozat bírálása ellen. 
Zalavármegye törvényhatósági kisgyűlése 

ma délelőtt Gyömörey György főispán  elnök-
lete mellett tartotta havi rendes üléséjf,  ame-
lyen előkészítették a "holnapi törvényhatósági 
bizottsági közgyűlés tárgyait és letárgyalták 
a kisgyűlés napirendjét. 

A közgyűlés tárgyai közül első volt a vár-
megyei 

háztartási alap 1931. évi költ-
ségvetése, 

amelyet Zarubay Andor, a számvevőség fő-
nöke ismertetett. Előterjesztésében kitért arra. 
a miniszteri rendeletre, mely a szénnel való 
fűtésre  vonatkozik. A megejtett számítások 
azonban azt mutatják, hogy a fával  való fű-
tés sokkal olcsóbb és azért nem szükséges a 
kályháknak átalakítása. 

Szükségesnek találta a számvevőség a 
főispán  véleményével szemben a tisztvi-
selők karácsonyi segélyére 27 ezer pen-

gőt fölvenni  — 
Ezt az összeget azonban Eitner Jenő és 

Mesterházy Jenő fölszólalásai  után törölték 
és csak a kisebb segélyezésekre hagytak meg 
10 ezer pengőt. 

A költségvetés több tételénél emelkedést 
tüntet föl  az előterjesztés. Nyugdíjaknál, la-
kásbéreknél és családi pótlékoknál 32 ezer 
pengő többlet mutatkozik a múlt évihez ké-
pest. 

Az összes szükségletnek 33.86 százalékát a 
községek, 13.30 százalékát a városok hozzá-
járulásából, a többit pedig a saját bevételeiből 
fedezné  a vármegye. A községek hozzájárulási 
összege körül belül ^.százalékkal emelkedett, 
amit a nyugdijterhek idéztek elő; a városok 
hozzájárulási összegének emelkedése 3 szá-
zalék, mert a katonai hozzájárulási költségelvet 
csak ígv fedezheti  á vármegye. 

Az összes tételeknek felsorolása  után 
Köves Jenő ellene szólt minden fillérnyi 

emelésnek, a mai nehéz gazdasági helyzetre 
hivatkozással. Mindenkinek kevesebb a jöve-
delme és mindenütt nagyobbak az adóhátra-
lékok. A vármegyének legutóbb fölvett  kölcsö-
nét is alig tudják február  végére visszafizetni. 
Javasolja, hogy szállítsák le a költségvetést a 
folyó  évinek mértekére s írjanak föl  a kor-
mányhoz, hogv hozza aránkba a községek 
kiadásait azok teherbíró képességével. 

Bődy Zoltán alispán elismeri Köves ag-
gályának jogosságát, de megjegyzi, hogy van-
nak kiadásod, amelyek automatikusan .emel-
kednek, mint például a nyugdíjak, lakásbérek, 
családi pótlékok, amelyeket leszállítani nem 
lehet. Bizonyös tételeknek törlését, amilyen a 
Revíziós Liga hozzájárulási összege, valamint 
más tételeknek a folyó  évi költségvetés mér- | 
tékére való leszállítását nem ellenzi. Föliratot 
javasol ö is abban az irányban, hogy a kor-
mány gondoskodjék új bevételi forrásokról. 

Gyömörey György főispán ĵavaslatára 
utasítja a kisgyűlés a számvevőségi főnököt, 
hogy a közgyűlés elé olyan előirányzatot ter-
jesszen, mely a folyó  évi költségvetés szint-
jének megfelel.  A föliratban  pedig sürgessék 
a községek háztartására vonatkpzó törvény 
megalkotását. 

A közúti költségvetést 
Sándor Zsigmond műszaki főtanácsos  is-

mertette. Az összes szükséglet 2,000.000 pen-
gő. Erre fedezet:  az útadó kulcsa 20 százalék, 
i többi közmunkaváltság, mely kézinapszám 
után 1, tehénlogat után 3, lofogat  után 6 
pengő. A közmunkaváltságból 80 százalék a 
vármegyét, 20 százalék a községeket illeti. 

Tekintéiteí arra, hogy a Vármegye a ren-
delkezésére álló bevételekből az útépítéseket, 
útjavításokat s szükséglethez képest nem telje-
síthető, államsegély utalványozását kérik. 

Itt hosszú vita fejlődött  "ki afölött,  miért 
nem részesül ^vármegye az auték megadóz-
tatása után berolyó, összegből. A kérdésre 
Gyömörey Gyargy főispán  és a műszaki fő-
tanácsos adtak magyarázatot. A költségelő-
irányzatot a kisgyűlés elfogadásra  ajánlja a 
fölirattal  együtt. 

Több törvényhatósági átirat tudomásul-
vétele után javasolja a kisgyűlés, hogy a nagy-
kanizsai törvényhatósági bizottsági tagválasz-

tást október 22-ére tűzze ki a közgyűlés, 
házalasi szabályrendeletet módosítsa olyképen, 
hogy a tilalom a járási székhelyekre is szól, 
Zalaegerszeg városnak pedig katona beszál-
lásolása terheihez 10 ezer pengővel való hoz-
zájárulást javasol. 

A közgyűlés elé több 
1 " indítvány 

érkezett be. Kovács Sebestyén Miklós azt in-
dítványozza, kérje a vármegye a kormányt, 
hogy vegye revízió alá az összes mezőgazda-
sági rendelkezéseket és állapíttassa meg, nem 
járult-e hozzá a boletta a gabonaárak zuhaná-
sához. Mesterházy "Jenő kéri, hogy a gazda-
sági felügyelők  a terraésviszonyok felől  pon-
tos-jelentéseket készítsenek, az adókivető bi-
zottságba a kincstár olyan képviselőt küldjön 
ki, akinek mezőgazdasági szaktudása és gya-
korlata van, végül, hogy az adófelszólamlási 
bizottságban biztosítanak helyet a gazdatár-
sadalom képviselőjének. Szabó Károly azt in-
dítványozza, írjanak föl  az igazságügyminisz-
terhez, hogy a hagyatéki eljárást utalják át 
a közjegyzőktől a bírósághoz és az örökösö-
dési illetéket szállítsák le. 

A pviselötestü let politizálása 
és a kisgyülési határozat bírá-
lása. 

laoCT#»rszeg megyei város legutóbbi közgyűlé-
sén politikai tartalmú beszédek hangzottak 
cl és az elnök az • illetőktől nem vonta meg a 
szót, dacára, hogy a képviselőtestületnek po-
litizálni nincs joga; 

továbbá: a ití&it kisgyűlés a városi villamos 
-üzemvezető elbocsátása ügyében egyhangú ha-
tározatot hozottjamelyet a városi képviselő-
testület nem megfelelő  módon tett kritika tár-
gyává, nem azonosította magát azzal s nem 
akarja magát annak alávetni. Kérdi, van-e 
erről tudomása a főispánnak  és az alispánnak 
s hajlandók-e a szükséges lépéseket meg-
tenni? 

Bődy Zoltán alispán válaszában megjegyzi, 
hogv ö is csak a helyi lapok útján szerzett 
tudomást a dologról, érdemleges választ csak 
akkor adhat, ha hivatalos értesülést nyer. 
Egyelőre csak annyit mondhat, hogy a kép-
viselőtestületnek politizálási joga nincs és 
JV. kisgyűlés határozatát sem felebbezheti  meg. 
ha felcbbczés  érkezik be, azt visszautasítja. 

A kisgyűlés 
napirendjén szereplő községi ügyedet gyors 
tempóban tárgyalták le. Helyt adott a kis-
gyűlés a zalaegerszegi kórházigazgató föleb-
bezésének abban az ügyben, hogy a kép-
viselőtestület a kórházi bizottságnak az ápoló-
személyzet szaporítása érdekében tett javasla-
tát nem fogadta  el, vagyis, megállapította a 
képviselőtestület a létszámszaporitás szüksé-
gességét, de nem szervezte meg az állásokat. 

Az ülés délután fél  1 órakor végződött. 
Thassy Kristóf  dr. szóvátette, hogy Za-

A világhírű leány arcú brazíliai csodapók, aki előre 
' megjósolta a világháborút. 

Zalaegerszeg, szeptember 1. A csodák új-
szerű jelenségei előtt hihetetlenül áll meg a 
ma embere és nem tudja, kinek higyjen, a 
szemeinek, érzékeinek, vagy pcdi£ a-̂ fúdo-
mánynak, amely máf̂ régen  a fantasztikumok 
birodalmába sorolta a csodalényeket, a félig 
ember ,félig  ló faunokat,  minosaurusokat é*^ 
egyéb csodalényeket. Most egy egészen új-
szerű csodáról beszélnek Zalaegerszegen az 
emberek: a« brazíliai csodapókról, akinek em-
berfeje  és pókteste van, — beszél, jósol és 
megmondja mindazt, amit gondolok, írok, ol-
vasok. 

A csodapók a zalaegerszegi Rákóczi Ferenc 
utcán, egy bolthelyiségben látható. Bent a 
helyiségben égnek a villanylámpák. Egyik 
része az előszoba, ahol az érdeklődők izgatot-
tan várakoznak, hogy mikor kerül végre rájok 
a sor. Sokan vannak, hiszen csak ötven fillér 
a belépődíj. 

A csodapók épen jósoj. Csakhamar ott lát-
juk a csodálatos lényt. Hatalmas póktest. 
Nyolc lába csápszerüen fonódik  bele a kife-
szített hálóba, amelyen nyugszik. A hálót 
virágok diszítik. A póktestből pedig egy bá-
jos leányarc nyúlik ki, mint a póknak a feje. 
Lehunyt szemmel pihen a brazíliai Csodapók. 

Kostbar Imre impresszárió felébreszti  a pó-
kot és megkezdődik a hihetetlen, föl  nem Jog-
ható produkció, amely valósággal megdöb-
benti az embert. A csodapók tudja a nevünket, 

pedig nem mondmk, nem említettük meg 
neki, sem másnak, rögtön megmondja a fog-
lalkozásunkat is. Egyik meglepetés a másikat 
követi. Miután néhány anyakönyvi adatunkat 
bemondja, csukott szemmel felsorolja  a zse-

. bünkben levő tárgyakat. Egy névjegyet vc-

)2ünk ki. Megmondja az illető vezetéknevet. 

— Szilágyi. • 
^ — Mi a foglalkozása? 

— Doktor. 
— Miből van az órám, a lánca és-hányas 

számú? 
— Ezust„ arany, a száma 470.073. 
Megmondja • pontosan, mennyi pénz van a 

zsebünkben. Utána számolunk. Vág, fillérre. 
Szinte megborzong az ember a feleletektől, 
annyira találóak) 

A Csodapók mindent tud, mindent Iát. Szin-
te fél  az ember. Tovább kérdezzük, mert nem 
tudunK hinni a csodában. Erre föleleveníti  a 
multat. Viol tanultunk, merre jártunk, epizó-
dok elmúlt évekből. Csoda... csoda.... 

Most a jyvó felöl  .kérdezzük a bájos pók^— 
kisasszonyt. Elmondja a közelebbi és távolabbi 
jövőt. Egyéni életünk fejlődését.  Megmoncba, 
mikor halunk meg, elmondja, milyen terveink 
vannak és mikor fogunk  révbe érni. 

O'jabb és újabb kérdéseket teszünk /fel» 
előbb még hihetetlenül, de most meggyőzve 
és hívó lélekkel. 

Utolsó kérdés: 

flór  patent harisnyát, iskolai táskát, gyermekcipőt diáksapkát 
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A PIXAVON-SHAMPOON ' 
/ "i 
t 

.egyesit! a f o l yékony P l x a v o n j 
minden előnyét 

^ « 

Egy kis csomag 2 mosásra ©lóg ós Ara 
/csak 36 fi l lér. 

J J (fOtavcn-& 

teljesen mentes a szódától. 
/C 

— Mikor támad feí  újra Nagvamagvor-
•fczág?  -v 

Már válaszolna is, de az impresszárió tiltóan 
emeli föl  a kezét. Nem szabad. 

A csodálatos brazíliai Csodapók, aki hosz-
szas világkörüli út után érkezett Magyaror-

' szagra, — a szolnoki kiállításon is szerepelt, 
ahol a kormányzó is megtekintette és elisme-
rően nyilatkozott róla. 

Érdekes, hogy â  különös lény 1914-ben, 
egy hónappal a világháború kitörése -előtt 
megjósolta a katasztrófát,  akkor senki sem 
hitte el. ami azóta véres valósággá vált. Ez 
a bájos és szép Csodapókkisasszony legna-
gyobb bravúrja volt. 

*i*i*i*i*r-|V>iVwV»A/VVXrüVüX 

h í r e k . 
— Az alispán üdvözlése. Bődy Zoltán alis-

pánt magas kitüntetése alkalmából ma dél-
előtt fölkereste  a zalavármcgyei kereskedők 
küldöttsége. A megyebeli kereskedők és a 
Zalaegerszegi^Kereskedelmi Kör nevében Lő-
wenstein Ignác elnök üdvözölte az alispánt 
meleg szavakkal. Az alispán meghatva kö-
szönte meg az üdvözlést. 

— A jogi és pénzügyi bizottság ülése. A 
város jogi és pénzügyi bizottsága ma délután 
Csák Károly dr. kormányfőtanácsos  .elnöklete 
mellett ülést tartott. Először a honvédelmi mi-
niszternek a laktanyaépítésre vonatkozó le-
iratát tárgyalták, többek felszólalása..után 
abban állapodtak meg, hogy javasolják a mi-
niszter által ajánlott föltételnek  elfogadását,  bi-
zonyos dolgoknak tisztázása végett a polgár-
mester azonban még eljár a honvédelmi mi-
niszternél. A polgármester az esti vonattal 
el is utazik Budapestre. 

— Veszprémegyházmegyel hirek. Ro:t Nán-
dor dr. veszprémi püspök Pfeiffer  János dr. 

\ szentszéki jegyző kíséretében tegnap Külső-
i vát községbe utazott, ahol fölszentelte  a pre-

montrei apácáknak újonnan épült s berende-
zett házát s beöltöztette az új noviciákat. — 
Justn István dr. a háromfai,  Antal Vince 
a vöröstói plébánia javadalmát elnyerte. —A 
Stagl Ernő a oyirádi plébániára invesztáltatott. 

— Autóbaleset. Szemere Károly dr. buda-
pesti lakós feleségével  s egy barátjával a 

, Balaton mellett autózott. A gépkocsit Szeme-
réné vezette. Révfülöpnél,  a pálkövi alsó út 
kanyaródójánál az autó a másfél  méter magas 
műútról lezuhant s utasai kirepültek belőle. 
Szerencsére- csak könnyebb sérüléseket szen-
vedtek, de az autó darabokra törött. 

— Tanít ¿választások, hegymagas község öt 
pályázó közül Simon József  pakodi tanítót 
választotta meg kántortanítónak. — Kővágó-
örsön a r$m. kath. iskolánál a harmadik tant-

ét ói állást, amelyre 33-an pályáztak, Fónai Ti-
bort választották meg. aki most szerezte ok-
levelét a pécsi püspöki képzőben. — A ba-
latonfüredi  egyház prezbitériuma 19 pá-
lyázó közül Újhelyi Kálmán milotai kántor-
tanítót választotta meg. 

— Elfogott  szélhámos. A tapolcai csend-
őrség tegnap az ottani futballmérközésen  jó 
fogást  csinált. Épen akkor tették ártalmatlanná 
Horovitz Mihály nyíregyházai fiatalember:, 
amikor az két másik fiatalembernek  a zsebéből 
kiemelte a pénztárcát. -Hofovttt  nem szereli a 
-becsnféTéT  munkát s abból él', hogy végig-
járja ai országot s megzsarolja a hiszékeny 
embereket. Szombaton az izr. templomban 
összeesett és rosszul-létet szimulált. Gyűjtés 
indult m ĝ részére s még a tapolcai lányok 
is szedted neki pénzt. A csendőrség a zseb-
tolvajt letartóztatta. 

— Figyelem! Ez mindenkit érdekel! Szántó 
divatárúüzletében, Zalaegerszegen, őszi áru-
sítást rendez szeptember 1-tól kezdődően. El-
árusítana kerülnek nagytömegű, elsőrendű 
minőségű; mindennemű őszi és téli szövött- és 
divatáruk a rossz gazdasági helyzethez mért, 
eddig nem tapasztalt olcsó árakon. Nem kér-
jük ml >ra: tekintse meg raktárunkat vétel-
kényszer nélkül, saját érdekében! Érdemes! 
Egypár példát: gyapjúkázán métere P 3.90, 
nansouc női fehérneműre  P 0.9S, gvapjú ere-
pella P :í.70, tweed P 4.90, télikabát-tweed 
9.S0, férfi  ti&zta gvapjú téli kabátszövet P 
12.80, intézeti kelengye, gyeribek kabátok, 
híres • Szántó fonálé-vásznak  sttt\Stb. óriási 
mennyiségben. / 1—3 

SZEPTEMBER. 
U / 

Valami hideg borzongás járja át az embert, 
ahogy leírja az első «r* betűs hónapot. Vala-
hogy egyszeriben elfelejtjük  a magunk mö-
gött hagyott derűs, meleg napokat és úgy 
érezzük, folytatnunk  kell az élet robotos, kímé-
letlen, hajszás idejét. A nyár nem volt kegyes 
hozzánk és az ősztől várjuk ennek helyre-
pótlását. És mégis úgy van, hogy nem a szép, 
bágyadt, napfénytől  aranyosra csókolt na-
pokra gondolunk, hanem fantáziánk  túllépve 
a szépségek lehetőségét, annál az ősznél áll 
tneg, amelyik nem mosolyog ránk végső fel-
Iobbanással, hanem hűvös leheletét érinti hoz-
zánk, hogy érezzük a hideg kérlelhetetlen jöt-
tét, A nyár valahogy felelőtlenebbé  tesz ben-
nünket, könnyebben élünk, nem látunk any-
nyira a mély sebekbe, mint amikor ködpárás 
reggelek köszöntenek ránk. Nyáron csakis a 
szépségeket látjuk és akarva ^negyünk el az 
•élet tátongó bánata mellett, mHL valahogy 
nyáron mindenki vakációzik lélekbehs^ nem 
akar látni, kerüli a gondot és erószakkaMépi 
ki magát a hétköznapok éves összetevődésé-
böK Az ősz meghozza az állandóságot, gyer-
meket iskolába kerget, felnőtett  munkaasztal 
mellé ültet és mindezt olyan átmenet nélkül, 
hirtelen, mint mikor: a napfénytől  kábultan 
belépünk a szobába és nem látunk mást, 
mint kilátástalan sötétséget?--Soká tart, amíg 
kidörzsöljük fényhez  szokott szemünkből a 
bizonvtalanság vakságát és derengeni kezde-
nek előttünk a mindennapi élet körvonalai. 

A legtöbb ember azt hiszi, nem ̂ szereti az 
őszt és csak kevesen tudják, hogv ez a nem 
szeretés titkos félelmet  takar, félelmet  az élet 
újrakezdésétől, valamitől, aiftinek  *nincs is neve 
és^ott ül gondolataink mögött a nyár folya-
ttíán is de megfeledkezünk  róla, kikapcsoló-
dunk belőle, levetjük magunkró^ a téli kabát-
tal, egyidöben és csak ilyenkor engedjük közel 
magunkhoz ismét, amikor már érezzük, hogy 
xjigQ minden önámitásnak, itt az ősz és vele 
együtt, akarva, nem akarva, magunkra kell 
vennünk életünk nehézségeit. 

Az ősz a gomoly élet előcsarnoka <5s tud-
juk, hogy azon túl nem vár más bennünket, 
műit munka és gond. Talán ezért féljük  átlépni 
a nagy kaput, melyen ez áll: Szeptember. Az 
emberi élet . naptára tulajdonlapén ezen a na-
pon jelez új életet, újesztendot. Ezen a napon 
hagyjuk magunk mögött á nagy vakációt, 
hogy clülról kezdve mindqit, meginduljunk 
életútunkon. Hiszen, ha tudnának az emberek 
az égre tekinteni, azt látnák, hógy derűs az 
égboltozat és a csillagok változatlanul ragyog-
nak. De valami makacs nem akarással inkább 
lefelé  néz mindenki, ahol semmi mást ntfrii 
látni, mint az egyéni élet búját-baját. Talán 
csak ezért jár át bennünket a hideg borzongás, 
mikor elhagyjuk a nyarat. (MQm.) 

ZONGORATAN1TAST kezdők és haladók 
részére vállal Fuchs Mariska akadémista, 
Tompa utca 3. 1—3 

ASINGER v a r r ö g e f e k 
MÉGIS A L E G J O B B A K f 

— Pótbeiratások. A zalaegerszegi m. kir. 
váll. polgári leányiskolában a pótbeiratások 
szeptember hó 1-én és 2-án délelőtt 8—12 

-óniig lesznek. A javító-, felvételi-  és tanterv-
/Különbözeti vizsgálatokat augusztus hő 30-án, 
szombaton délelőtt 8 órakor tartják meg. — 
Szeptember' hó 3-án délelőtt 8 órakor lesz 
a Veni Sancte. Minden növendék tartozik há-
romnegyed 8 órára az iskolában megjelenni, 
ahonnét tanári felügyelettel  mennek istentisz-
teletre saját templomukba. Szeptember hó 
4-én kezdődik a rendes tanítás. 1—I 

— Grész JElza okleveles zenetanár (lakik: 
gróf  Apponyi Albert utca 66. szám alatt) &zep-
tetnoer 1-én megkezdi újból az énelí- és zon-
goratanítást. 1 —3 

— Hangverseny. A Zalaegerszegi Nőegylet 
és Kenyéregylet szeptember 7-én, este fél  9 
órakor a Korona szálló nagytermében meg-
lepetés számba menő művésai eseménnyel 
nyitja meg ez;dei előadásainak sorozatát és 
nem mindennapi műélvezettel szolgál Zala-
egerszeg zeneértő és pártoló közönségének. 
Mint vendég, városunkban időzik Bcer Olga, 
a Zeneművészeti Főiskola operai tanszakának 
a folyó  évben művészi oklevelet nyert növen- «-/ 

déke. A tarai művésznő oly csodás hang-
anyaggal rendelkezik és tudását olyan kifogás-
talan, drámai erővel interpretálja, hogy 
nárai mindazok, akik hallották, a legszebb 
jövőt josqlják nek;. A Zalaegerszegi Nőegy-
let örömmel jelenti hogy cgv jótékony céiú 
est keretéban a város közönségének is be-
mutatja Beer Olga művészetét. A műsoron 
Tosca, Bűvös vadász, Álarcos bál, Paraszt-
becsület című operák nagy áriái szerepelnek. 
A zongorakiséretet dr. Fürst Jenöné vállalta, 
kinek művészi tudása méltó keretet ad az 
énekművésznő előadásának. Az énekszámok 
között Haás Bözsi, a Zeneművészeti, Főiskola 
tehetséges növendéke zongorán Schubert és 
Ghonin szerzeményeket ad elő. Az estély pon-
tos műsorát legközelebb közöljük. 

— Patent Uttreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Oeutschnál. - • 

— Anyakönyvi hlreki A zalaegerszegi 
anyakönyvi hivatalban. a műit hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek. Születés: 
Laki Jenő hentessegéd és Hciucz Emma Éva 
leánya. Kántor Lvasfcló  napszámos és Varazsdi 
Franciska László^ és Ferenc ikerfiai,  Lippai 
István mészárossegéd és Olasz *Rózsa Ciéza 
fia,  Klein Gyula kereskedő és Braun Irén Jo-
zefin  leánya, Weisz Béla magántisztviselő és 
Rosenberger Erzsébet Éva leánya, Bertók Jó-
zsef  földmívcs  és Bakos Margit Ilona leánya, 
Mészáros József  ny. postaaltiszt és Pesti Len-
ke Tibor fia,  Bizsók József  felsörészkészító  és 
Szabó Mária István fia,  Bór István napszá-
mos és Oóczán Rozália Magdolna leánya, 
Schönfeld  Vilmos főkántor  és Basser Felicia 
Judit leánya. Halálozás: Salamon Józsefné  36 
éves (Milej), Balogh István 66 éves (Zalatár-
nok), Prilecz József  32 éves (Szentgyörgy-
völgy). Mázasságot kötött 3 pár: Hevesi Fe- • 
renc városi ellenőr Németh Olga tanítónővel, 
Szőke Utván zenész Németh Máriával, Hor-
váth László kertészsegéd Bruncsics Szidóniá-
val. 
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— A zalaegerszegi felső  kereskedelmi isko-
lában cs a vele kapcsolatos női kereskedelmi 
szaktanfolyamon  a pótbeiratások ideje szep-
tember hó 1, 2 és 3-a, Veni &*ncte szeptem-
ber 4-én délelőtt 9 órakor és a rendes tanítás 
szeptember 5-en kezdődik. — A kereskedő-
tanonc iskolában a beintsük szeptember 1—4-

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek  legújabb névsora "kapható aKakas-
nvomdában. 
*— Meggyúladt a motorbicikli benzintartá-

lya. Tegnap este fél  hét órakor könnyen vég-
zetessé válható tűz keletkezett a Széchenyi 
téren levő cgyk benzinkútnál. Egy fiatal  zala-
egerszegi *iparos motorkerékpárjának tartá-' 
lvába benzint töltöttek, miközben a felhevült 
tartály meggyúladt. A benzjnkut tömlőjéből 
kifolyó  benzin lángralobbant s amerre szét-
loccsant, a kerékpáron és az úttesten, magas 
lánggal égett. A tűzoltókat js kihívták, nekik 
azonban már nem akadt delguk, mert akko-
rára az összegyűltek eloltották a tűzet. 

— Körözés. Vizcü János lesencenemetfalui 
gazdasági munkás Mátyás Károlvné tósoki la-
kózhoz betört s nagyobb pénzösszeget vitt 
el onnét. Vizcíit országosan körözik. 

— Beleesett a kútba. Ifjú  Szabó Imre 23 
éves raposkai legény vizet merített a kútból. 
A kut mellett levő egyik kő megszúszott és 
ennek következtében a legény belebukott a 
kutbp. A szerencsétlen fiatalemberre  nagy-
mennyiségű kő is ráomlott, de csodálatoské-
pen csak könnyebb sérüléseket szenvedett 

— Gyümölcsértékesítés. A magyarországi, 
különösen a zalamegyet gyümölcs irápf'mind 
nagyobb mértékben megnyilvánuló érdeklődés 
abba a helyzetbe juttatja egyesületünket, hogy 
módjában áll az idei termésű jóminöségű almát 
magasabb áron, a feldolgozhatásra  használ-
ható almát megfelelő  áron, vagóntételekben, 
a külföldön  elhelyezni. Ismételten fölkérjük 
tehát a gazdaközönseget, hogy eladó gyü-
mölcskészletét, főként  az almát és á szilvát 
egyesületünknél a rendelkezésre álló fajták 
és hozzávetőleges mennyiség megjelölésével 
— saját érdekében is — szíveskedjék mielőbb 
bejelenteni. Zalavármegyei Gyümölcstermelő és 
Értékesítő Egyesület. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
bén, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
nál. 

— Csendélet Gyenesdiáson. A gyenesdiási 
fürdőegyesület  hat öltözőjét ismeretlen tette-] 
sek felnyitották  s azokból több vendégnek a 
fürdőruháját  ellopták. A gonosztevők ' egy 
fürdókabint  felborítottak,  a vasúti állomáshoz 
közel fekvő  tilos~jelzótáblát is elvitték a helyé-
ről s azt a fürdőegyesület  elnökénék háza 
mellett helyezték el. A keszthelyi csdndörség 
nyomozza a tolvajokat. 

— Életunt gazda. A letenyei járáshoz tar-
tozó Oltárc községben Varga Ferenc gazda 
súlyos betegsége miatt revolverrel szívébe lőtt 
s azonnal meghalt. 

— Garázdálkodnak a bikák. Zánka község-
ben Szabó Imre 6S éves pásztort megtiporta 
a bjka. A szerencsétlen embernek eltörött a 
karja, több bordája, lábán és térdén pedig 
súlyos zúzott sebeket kapott. — Tringer Kál-
mán diszeü napszámost is megtámadta a bika, 
és súlyos állapotban szállították "kóriiázbá: ' 

— Á zongoratanitást megkezdte Haas Bö-
zsi, Apponvi utca t9. 1—10 

— Tüzeset. Ma, hétfőn  reggel 4 órakor 
tűzriadalom verte föl  Tapolca csendjét. Az 
izr. templom szomszédságában álló, Vazsonva 
Emil dr. ügyvéd tulajdonát képező haz k:-
gvúladt és teljesen porrá égett. Harmmc ta-
polcai tűzoltó igyekezett a lángok továbbterje-
dését megakadályozni s ez két órai megfeszí-
tett munka után sikerült is. A lakóházban levő 
bútorok s cgvéb értékek is porrá égtek. A kar 
jelentékenv. A csendőrség szigorú nyomozást 
indított annak megállapítására, liogv ir.i okozta 
a túzet. 

— Eltörött a karja. Bölcsei Ferenc 4 eves 
tapolcai gvermek pajtásaival a komposzt 
dombon játszott. Játék közben az egyik fiú 
lelökte a kis Bölecset a dombról, akinek el-
törött a karja. Kórházban ár >lják. 

— Gummitalpú cipők, tennispulöverok, ütök, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
Deutschnál. 

— Idöjóslás: Északnyugati légáramlással és 
mérsékelt hósülyedéssel az északi részeken he-
lyenként esős idő várható. 

SPORT. 
Zalaegerszeg: ZTE koinb. — Z. Törekvés 

2:1 (0:1). Bíró: Nemes. A zöld-fehérek  szü-
net utáni lendületes játékukkal megérdemel-
ten győztek. Góllövők: Jálics, Martinka, il-
letve Bujáki. 

Tapolca: TIAC-Movc ZSE 6:3 (3:1). — 
Bí?ó; Guttmann. A két csapat nagyon durva 
mérkőzést vívott. A Movet letörte a gyor-
san kapott három gól s a végén hiába erő-
sítettek; az eredményen már csak szépíteni 
tudtak. Ezzel a csapattal a "kék-fehérek  nem 
indulhatnának a bajnokságban. Tegnap csak 
Varga, Simonics, Leránt és Donia mutattak 
valamit. A többiek nincsenek fit  kondició-
ban. Góllövők: Kovács 2, Czimmermann 2, 
Nagy Imre és Sz>ép öngól, ¿llctve Leránt, Mil-
Irj és Simonits. 

RADIO. 
Kedd, szeptember 2. Q.13:'A Postászenekar 

hangv. Q/30: Hirek. 9.43: A hangv. folyt 
11.10: Vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, idő-
járás. Utána Hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A 
hangv. folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 2.30: 
Hirek. 13: Piaci árak. 16: Ritoók Margit 
mesél a gyermekeknek. 16.43: időjelzés, idő-
járás, hirek. 17: Sebestyén Ede felolv.  17.30: 
A Fejes szalonzenekar hangv. 18.33: Rádió-
amatórposta. 19.13: Gramofon.  20.13: Szini 
Gyula novelláj. 20.33: Operarészletek. Utána 
időjelzés, időjárás, hirek. Majd Pertis Jenő és 
cigányzenekarának hangv. a Britanniából. . 

A f o s o r v o s l á s 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakát jutányos árak mellett végzi: 
B Á R T A Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Buza 1/0U-18.00. Rozs 10.00-12.-. Árpa 14 00 1 

1500, Zab 14 00.—15.00, Tengeri 17 00-13Í0 P-
Burgonya 4.00 - 5.00. 
(A búza és. a rozs árai a bolettával együtt 

értendók.) 
BUDAPESTI TERAtftNYJELENTÉS. 

Búza (tiszavidtki) 1575-1G30. buza (reyéb) 1445-
14 65. rozs 9*60 - 9 80. árpa 9.30- 960, rab 13 75 
— !4'25, tenctii 15 70- 15 85, buzakoip* 855 865 
köles 20 00 W.00. 

Irányzat: Egyenetlen. I 

Laptutajdono*: ZALAVARMIOVe ia»tlad«Ur« a*ég Falaid* tiarkawl« : HCRBOLY HRENO. Falaid* kiadd ¡KAKAS AaOftTON 

1930. vght. 1247. sz. 1929. Pk. 11305. sz. 

Arverósl  h i rde tmény . 
Dr. Fürst Jenő ügyvéd által" képviselt Bolla 

András, Bahán L és neje, Zalaegerszegi Központi 
Takarékp. javára 424 pengő követelés és járu-
lékai erejéig a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
1928. évi 5979. számú végzésével elrendelt kielé-
gítési végrehajtás folytán  végrehajtást szenvedő-
től 19*29. évi április hó ll-én lelefoglalt  2060 
pengőre becsült ingóságokra a zalaegerszegi kir. 
járásbíróság fenti  számú végzésével az árverést 
elrendelvén, annak az 1908. evi XLl. Ic. 20. 
§ a alapján fentirt,  valamint zálogjogot szerzett 
más foglaltatók  javára is végrehajtást szenvedő 
lakásán Zalaegerszegen leendő megtartására 
határidőül . / ^ 

1930. évi szeptember 2. napjának délelőtt 
11 órája 

tüzelik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  hordók, 
s egyéb ingóságokat a legtöbbet Ígérőnek kész-
pénzfizetés  ellenében, esetleg becsáron alul is el 
fogom  adni. 

Zalaegerszeg, 1930 évi augusztus hó ll-én. 
Szalay István, kir. bír. végrehajtó. 

1930. vght. 1335. sz. 1930. Pk. 13619. sz.-hoz 

• , .'Árverési hirdetmény. 
Dr. Árvay László ügyvéd által képviseli 

Táncos Sándor javára 224 pengő követelés és 
járulékai erejéig a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
1926. évi P 32. sz. végzésével elrendelt kielé-
gítési végrehajtás folytán  végrehajtást szenve-
dőtói 1930. évi julius 19 én lefoglalt  1650 
pengőre becsült ingóságokra a zalaegerszegi 
kir. járásbíróság fenti  >> számú végzésével az 
árverést elrendelvén, *nnak az 1908 évi XLI. 
t.-c. 20. § a alapján fentirt,  valamint zálog-
jogot szerzett más. fogtallók  javára is a végrehaj-
tási szenvedő lakásán, Egerszeghegyen leendő 
megtartása haláridőül 

M 
1930. év̂ szeptember hó 5. napjának déli 

12 órája 
tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  állatok 
szekér, szecsáavágó, varrógép s egyéb ingósá-
gokat a legtöbbet ígérőnek készpézfizetés  elle-
nében, eseileg becsáron alul is elfogom  adni. 

Zalaegerszeg, 1930 augusztus 18.. 
Szalay Isivdn,  kir. bír. végrehajtó 

Nyomatott Katis Ágoston könyvnyomdájában, Zalaegertzeg. Szé:benyi-tér. Telefon  131. 
Y v 
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POLITIKAI NAPILAP 
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Vér folyt 
Budapest utcáin szeptember elsején. A hatósá-
gok elég időben figyelmeztették a munkás-
vezéreket, hogy az Ilyen, előre elkészített és 
a hatóságok tilalma ellenére megrendezett tiin-
telés alig marad meg a csendnek és rendnek 
medrében, de a figyelmeztetés eredménytelen 
maradt. A tömegek felvonultak és a vége 
az lett, hogv vér festette a főváros utcáit 

A szomorú események után első dolog ki-
puhatolni azt, miért történt ez a nagy felfor-
dulás, miért kellett vérnek folynia. Á föokot 
nem is olyan nehéz megtalálni. A szocialis-
ták és segédcsapataik egyszerűen elhatározták, 
hogy szeptember elsején tüntető felvonulást 
rendeznek. Amikor a hatóságok a bejelentést 
nem vették tudomásul, — a leghatározottab-
ban kijelentették, hogy a felvonulást meg-
tartják. Ezzel tehát a vezérek szembe he-
lyezkedtek a hatósági rendelkezésekkel. A fó-
bflnösök így nem lehetnek mások, mint azok, 
akik a hatóságok nyílt tilalma ellenére is arra 
ösztönözték a munkásságot, hogy menjen az 
utcára és rendezzen tüntetést. Hogy azután 
furakodtak-e a békésen fölvonulók> közé 
olyan elemek, akiknek eltökélt szándékuk volt 
a békés fölvonulásból vérfürdőt rögtönözni, 
az itt másodrendű kérdés. Ne adtak volna 
alkalmat ezeknek az elemeknek arra, hogv 
rendbontó munkát végezhessenek. És, ha a 

' munkásvezérek azt tnoiulják a munkásságnak 
és a munkanélkülieknek, hogy nem szabad 
felvontilniok, nem is történhetett volna fel-
vonulás és nem fúladt volna vérbe a tüntetés. 

Ilyenkor már könnyű 'dolog azt moiIUani, 
hogv jöttek mások , akik felöl a rendezők-
nek nem volt tudomásuk; hogy kommunisták 
furakodtak hív a békésen tüntetők közé. De 
miért történhetett meg a békés fölvonulás, 
amikor a rendőrség mindenféle csoportosulást 
megtiltott, ani kor a békés felvonulás is át-
hágása a hatósági rendelkezéseknek? Amit 
cselekszel, cselekedd azt okosan és tekintsd 
a végét! — mondja bölcsen az írás. Akik 
tehát megcselekedték azt, hogy a tömeget az 
utcára vitték tüntetni, azoknak kellett volna 
a véget tekinteni, a végződésért tehát tisztán 
és kizáróan ók felelősek. Mert, tegyük föl, 
hogv a tüntetés minden zavaró incidens nél-
kül folyik le: nem a vezérek dörzsölgették 
volna-e önelégedctten kezöket s nem verték 
volna-e büstfkén a mellökct, hogy: ugve, a 
vége jó, minden jó! Ámde visszafelé sült el a 
fegyver. A, vezérek nem tudtak úrrá lenni 
a tömegen (és nem tudták elzárni azokat a 
zsilipeket, amelyeket ók nyitottak meg akkor, 
amikor a hatóság rendelkezéseinek megsze-
gésére uszították a tömegeket. Sót tudomására 
hozták a hatóságnak is, hogy rendelkezéseivel 
nem törődnek, a hatóságnak egyszerűen fity-
tyet hánynak. ^ 

Az alkalmat azok teremtették, akik a népet 
az utcára vitték. Mondták volna meg szépen 
elvtársaiknak, hogy a rendőrség a felvonulást 
nem engedélyezte, ígv tehát nem is «szabad» 
felvonulniok. Bizonyosak vagyunk afelől, hogy 
nem is vonultak volna föl. Legfölebb az el-
keseredett tömeg elcsapta volna a munkás-
vezéreket. Ebből nem származott volna semmi-
féle zavar sem és, ha származott Volna is, 
az szépen megmarad a szakszervezetek keretei 
között és nem csapott volna ki dz utcára. 

Mentegetőzéseket senki el nem fogadhat. A 
hosszú idő óta tartó izgatásnak meglett tehát 
az eredménye. — A gazdasági kérdésből 
politikát csináltak, a politikát kivitték az ut-
cára, amelyet erre az alkalomra bérbevettek 
és most ícesefeghetnck, mint Marius Kar-
thago romjain. Mert, hogy más bűnös nem 
Jehet, mint az, aki a véres tüntetésre alkal-

mat adott, az letagadhatatlan. Mi hajlandók 
vagyunk elfogadni azt, hogy a vezérek rendre 
intették a tömeget, hogy ők maguk is ve-
szedelemben forogtak, amikor a vérszomjas 
tömeget csitítani igyekeztek, de ez nem ment-
heti őket és nem mentesítheti őket a felelősség 
alól. Tetszett' volna a hatóság rendelkezéseit 
illó tisztelettel tudomásul venni, nem pedig 
azokkal szembe helyezkedni és a <majd meg-

mutatjuk) jelige alatt hősködni, akkor nerrt 
festette volna vér Budapest utcáit és békésen 
elmúlhatott volna szeptember elseje. 

Bizonyos az is, hogy sikérült munkaalkal-
makat teremteniök, mert hát a sok rongálást 
és pusztítást helyre kell állítani. De mondják 
meg azt is, hogy kinek kötelessége az okozott 
károkat megtéríteni ? . . . 

A népjóléti minisztert és az alispánt üdvözölte 
ma a vármegye kitüntetésök alkalmából. 
Szolgabiróválasztás. — A megyegyfllés elfogadta a költségvetést. 
fi  1 H 0  I 1 « / « a • j I _ < ^ _ m  £  / i i 1 _ . 1 |_ I • I • / Varmegyénk törvényhatósági bizottsága ma 

délelőtt 10 órakor Gyömörey György főispán 
elnöklete mellett évnegyedes rendes közgyű-
lést tartott, amelyen a bizottsági tagok nagy 
számban jelentek meg. A gyűlés iránt való 
érdeklődést fokozta az a körülmény, hogv a 
törvényhatósági bizottság méltó ünneplésben 
kívánta részesíteni Bődy Zoltán alispánt magas 
kitüntetése alkalmából. 

Üdvözlések. 
A Hiszekegy elmondása és a póttárgysoro-

*/ai felolvasása után a főispán igaz örömmel 
emlékezett meg arról, hogy a kormányzó Vass 
József dr. népjóléti miniszter és a miniszter-
elnök állandó helyettesének értékes szolgálatai 
elismeréseid teljes elismerését fejezte ki. V ŝs 
miniszter a szociális és közegészségügyi té-
ren olyan hatalmas tevékenységet fejt ki és 
vármegyénk iránt is mindenkor olyan meleg 
érdeklődést tanúsít, hogy a vármegye közön-
sége nem térhet ki ez elöl az örvendetes ese-
mény elöl s azért javasolja, hogy a közgyűlés 
Vass' minisztert üdvözölje. Indítványát a köz-
gyűlés egyhangú lelkesedéssel^elfogadta. 

Ezekután megemlékezett a főispán Bődy 
Zoltán alispán kitüntetéséről. Majd fölkelt he-
lyéről, az alispán felé fordult s a következőket 
mondotta: 

4 

Méltóságos Alispán Ur! 
Még alig műit egy eve, hogy Méltóságodat 

legfelsőbb helyről elismerés érte, ma ismét ab-
ban a szerencsés helyzetben vagvok, hogy a 
Kormányzó IJr ő Főméltóságának Méltóságod 
iránt megnyilvánult újabb kegyéről számolha-
tok be, nevezetesen arról, hogy a Fóméltóságű 
Kormányzó Ur folyó évi július 19-én kelt 
legfelsőbb elhatározásával Méltóságodat a 
II-od osztályú Magyar Érdemkereszttel tün-
tette ki. 

A legritkább esetek közé tartozik a legfel-
sőbb helyről jövő elismeréseknek ez a gyors 
egymásutánja és csak kivételes érdemek, csak 
a köz iránt teljesített kiváló szolgálatod ma-
gyarázzák meg ezt a kivételes elbánás). 

És ezeket a kitüntetéseket̂  a polgári és 
tisztviselői erényeknek ezeket a megjutalmazá-
sait Méltóságod anélkül érte el, hogy azok el-
nyerése iránt, vagy elnyerése érdekében va-
laha is egy lépést tett volna, mert közéleti 
tevékenységét es kötelességének fokozott tel-
jesítését nem az elismerés, vagy a kitüntetés 
utáni vágy, hanem a gondjaira bizott várme-
gye és annak népének igaz szeretete sarkalta. 

Itt a vármegye közönségének képviselete, a 
vármegye törvényhatósági bizottságának színe 
előtt nént szükséges Méltóságod erdemeit fel-
sorolnod? mert annak minden egyes tagja 
tudja azt, hogy Méltóságod igen nehéz idők-
ben, igen nehéz körülmények között viselte 
különösen az utolsó 15 évben, előbb mint a 
vármegye lójegyzője, majd mínt annak alis-
pánja, felelősségteljes hivatalát és abba a tör-
vények szigorú tiszteletbentartása mellett inín-. I 
dig szeretetet, megértést és meleg felebaráti I 

érzést tudott belevinni. 
A közigazgatási tisztviselőnek a törvények 

es törvény erejével bíró rendeleteknek olyait 
tömegében kell eligazodást keresni és találni 
tudni, hogy talán nincs míg egy foglalkozási 
iíg, ahol olyan szükség volna a teljes tájéko-
zottságra, az élet különböző megnyilvánulá-
sainak ismeretére, mint a közigazgatásban. 
És» jaj annak a vármegyének, amelynek vezető 
tisztviselője és tiszlviselókara a 'törvényeknek 
ebben a tömegében elveszítve a tájékozódást, 
bürokratikussá válik és eltávolodik magától az 
az élettől, annak különböző és sokoldalú meg-
nyilvánulásaitól és kívánalmaitól. 

Az a négy év, anrit szerencsém volt Méltó-
ságoddal szoros együttműködésben a várme-
gye szolgálatában eltölteni, engem arról győ-
zött meg, hogy Méltóságod annak az iránynak 
képviselője és a tisztviselői karba is azt a széf-; 
lemet óhajtja belevinni, mely abban nyilvánul 
meg, hogv a közigazgatási tisztviselők fel-
adata és kötelességének teljesítése nem me-
rülhet ki az eléje került ügyek valamiféle el-
intézésében, a ¡törvények és* törvenves rende-
letek pontos betartásában, hanem arra kell 
törekednie, hogy hivatali működése révén az 
az érzés hassa át a vármegye minden lakóját, 
hogy a közigazgatási tisztviselőkben nemcsak 
a törvények szigorú őrét, hanem biztos oltal-
mazóját és barátját találja meg mindenki, le-
gyen az szegény, vagy gazdag, erős, vagy 
gyenge . 

Ezt az irányt, a közigazgatási tisztviselő 
feladatának ezt a felfogását pedig csak olyan 
férfi vallhatja magáénak, akinek szívét meleg 
szeretet járja át vármegyéje és vármegyéjének 
minden lakosa iránt. 

Ezek a tulajdonságok és ezek a képességek 
hozták meg Méltóságodnak .a jelen alkalommal 
is a legfelsőbb helyről jövő elismerést és ami-
kor én úgy is, mint a vármegye főispánja, 
leormányom utasítására, lígv is ,mint az az 
ember, akit egy emberöltőn át élvezett barát-
ság fűz Méltóságodhoz, a légfelsőbb kitün-
tetésnek látható jelét, a ll-od osztályú Magyar 
Érdemkeresztet ' Méltóságodnak ezennel át-
nyújtom, az Isten áldását kérem további mű-
ködésére, Isten áldását* kérem Méltóságodra 
es kedves családjára. ' 

'"A főispán üdvözlő beszédét hatalmas éljen-
zés és tapsvihar kisérte, amelynek csillapultá-
val szólásra jelentkezett 

T a r á n y i Ferenc dr. volt zalai, most vas-
megyei főispán, aki a törvényhatóság nevében 
üdvözölt̂  -a kitüntetett alispánt. Nagy öröm-
mel állapítja meg, hogv az alispánnak munka-
kedve nem csapgan, fizikai erói nem apadnak, 
hosszú működése idején nem egy bajtársa tört 
össze mellette, de ó ezekben a nehéz időkben 
is rendíthetetlen, varázslatos erejével új alko-
tásokkal gazdagít IríHÍiiünket. A kormányzó ki-
tüntetése és a főispán üdvözlése mellé fölso-
rakozik az egész vármegye s kívánja, hogy 
ez az alkalom «legyen útjában stáció, merítsen 



abból erőt és kitartást további áldásos mun-
kájára. 

Horváth Sándor a törvényhatósági bizott-
ság kisgazda tagjai nevében mondott üdvöz-
letet s áldást kért arra a munkára, amelyet 
a legfelsőbh  helyről jött elismerés is meg-
jutalmazott. 

Az üdvözlésekre „ y 
Bódy Zoltán alispán meghatottan valaszolt. 

Hálatelt szívvel mondok köszönetet — úgy-
mond — a Kormányzó Ur ö Főméltóságának, 
bog)' engem ily magas kitüntetésben részesí-
teni méltóztatott. Köszönetet mondok a kor-
mánynak és főispán  úrnak, hogy kitüntetésre 
fölterjesztettek,  a főispán  úrnak, Tarányi fő-
ispán úrnak és Horváth Sándor bizottsági tag 
úrnak kedves üdvözlő szavaikért. 

Amííyen jól esett nekem az a kitüntetés, 
amely engem szabadságom alatt váratlanul 
ért, olyan jól esik a bizalomnak sok helyről 
jött megnyilvánulása. Csendben dolgoztam, 
csendes, szűkszavú ember vagyok, mert tu-
dom,' hogy a csendes munka többet használ-
minden hosszú szónoklatnál. S ha eredménye-
ket értem el, azt a törvényhatósági bizottság-
nak és a tisztviselői karnak köszönhetem. — 
Isten nevében kezdettem minden munkámat és 
a felebaráti  szeretet vezetett múltig tény-
kedésemben. Az út ,amelyen haíaTJtám, mindig 
az egyenesút volt s ezen az úton irányítottam 
a megye hajóját, ezen az úton kívánok ha-
ladni ezután is. Kívánom, hogy segítsen a 
|ó Isten továbbra is munkámban. Még egyszer 
hálásan köszönöm a szíves üdvözléseket. 

A közgyűlés percekig lelkesen ünnepelte az 
alispánt, kire a főispán  ismételten Isten áldását 
kérte. 

Ezután a főispán  az elnöki előterjesztések 
során elparentálta Osadinszky G v̂örgy, .zala-
béri esperesplebános, Naláczy András volt le-
tényei plébános, Balla János és Hrabovszky 
Rezső bizottsági/tagokat. Osadinszky helyére 
Ferenczi GáJjör, Hrabovszky helyére Orosz 
Károly, Balla helyére Kaufmann  Károly pót-
tagokat, Naláczy helyére majd ^ megyéspüs-
pök által kinevezendő javadalmas plébánost 
hívják be. 

Az alispáni jelentéssel 
kapcsolatban ismertették Kovács Sebestyén 
Miklósnak (általunk már ismertetett) indítvá-
nyát, amelyet az indítványozó hosszasan meg 
is indokolt. 

Farkas Tibor dr. szerint a gazdasági 
romlásnak fóoka  az, hogy úgy rendezkedtünk 
be, amint azt az ország nem bírja meg. A 
tőkeképződésre szolgáló összegek más célra 
használódtak föl.  Minden téren a legnagyobb 
takarékosságot kell betartani. Az iskolák révfcn 
sok teher súlyosodik a községekre. Az iskolák 
terheit az álíamnak kellene viselnie, anélkül, 
hogy azért Íz iskolák jellege megváltoznék. 

Csák Károly dr. a nagy gazdasági elválto-
zásokról beszél. Az értékesítés terén kell or-
voslást keresni. Nem az állami adók, hanem a 
községi terhek és a közvetett adók súlyosak. 
Módot kell keresni az iskolai terhek envhíté-
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sére. A községek háztartásáról szóló törvény 
készülőben van. 

Kálócz i Ferenc a közlegelök ügyében 
szólalt fel. 

Az alispán válasza után a közgyűlés az al-
ispáni jelentést tudomásul vette. 

A közigazgatási bizottságból 
a törvenWendelkezései szerint öt tagoT kell 
kisorsolni, akiknek helyét a decemberi köz-
gyűlésen töltik be. A kisorsolást a főispán 
ejtette meg. A kisorsoltak: Csertán Ferenc^ 
Plihál Viktor dr., Csák Károly dr., Barcza 
László dr. és Szentmihályi Dezső. 

Szolgábiróválasztj& 
A nyugdíjazás folytán  megüresedett szolga-

bírói állást a -közgyűlés Csete Antal dr. köz-
igazgatási gyakornok, tb. szolgabíróval töl-
tötte be, aki 137 szavazatot nyert a leadott 
248 szavazatból. t 

A háztartási alap költségvetését 
Zarubay Andor megyei számvevőségi főnök 
imertette. Az összes szükséglet 344.967 P, 
melyhez a városokéi3.11, a községek 34.40 
százalékkal járuinak, a többit saját bevételeiből 
fedezi  a vármegye. Százalékokban magasabb 
ugyan a hozzájárulás, de tényleg nem. A 
látszólagos emelkedést az okozza, hogy a 
földadó  alapot 5.8 "o-kai leszállították. 

Farkas Tibor dr. azt indítványozza, hogy 
a költségelőirányzatot a jövőben nyomtatás-
ban, vagy~^okszorositásban juttassák el a bi-
zottsági tagökhoz; kérdezte továbbá, milyen 
alapból nyújtanak sürgős segítség esetén se-
gélyt (a karácsonyi segélyt ellenzi) és mi 
van a légrádi erdő kérdésével. 

B ő d y Zoltán alispán hozzájárult ahoz, hogy 
költs égvetést jövőre kinyomassák, a segé-

lyezésekre pedig fölvettek  10 ezer pengőt. 
Gy.ömörev György főispán  a légrádi er-

dőre nézve megjegyezte, hogy a hatalmas 
munkálat most van feldolgozás  alatt. A vár-
megye- természetben kapja meg az ót megil^ 
letö részt, melynek felhasználásáról  a közgni-
lés annak idején dönt. 

A költségvetést elfogadták.  Ugyancsak vál-
tozatlanul elfogadták  • 

A közúti költségvetést 
is, amelyet Sándor Zsigmond műszaki ¿főtaná-
csos terjesztett elő s amelyet már a lcisgyü-
lésröl szóló tudósításunkban ismertettünk. 

A napirend többi pontjának letárgyalása 
után 

Mes.terházy Jenő terjesztette elő és 
okolta meg 

indítványát, 
amelyet a kisgyűlés tegnapi ülésén .magáévá 
tett a terményjelentésekrpl. valamint az adó-
kivető cs adófelSzólamlási  bizottságokba gya-
korlat: gazdák bevonásáról. \ 

Szabó Károly a hagyatéki eljárásnak a 
bíróságok 'hatáskörébe való utalásáról cs az 
örökösödési illetékek leszállításáról szóló in-
dítványát szintén szóval is indpkolta. 

A közgyűlés déli 1 óra, utáft-befejezödött. 

Nagy tüz pusztított Petrikereszturon. 
31 h&z elégett, egy asszony is meghalt. 

Ma délelőtt óriási tűzvész pusztított a novai 
járásban levő Petrikeresztúr községben. A tűz-
ről a helyszínen járt tudósítónk a következőket 
jelenti: heggel 9 órakor kigyúladt Nagy Jó-
zsef  községbíró telkén egy szalmakazal, ame-
lyet sikerült eloltani. Később ífctai  "János 
gazdának szalmakazalja gyúladt ki s a lángok 
az észak-déli szélben gyorsan terjedtek to-
vább. A helyszínre érkezett zalaegerszegi, za-
latárnoki, nagyién gyeli, novai, mikefai  tűz-
oltók órákig viaskodtak a hatalmas tűzzel, de 

V , 
ennek ellenére 31 ház, a "hozzátartozó 

t melléképületekkel együtt porrá égett. 
Aa egyik égő házba bement pénzét kimen-

teni Barát, Józsefnc  60 éves asszony. Köz-
ben az égő ház beomlott s a szerencsétlen 
asszonya szénné égett. A pénzt az asszony 
erősen összeszorított öklében sértetlenül meg-
találták. Rengeteg sok állat esett a tűzvész 
áldozatául. A kár hozzávetőleges számítás sze-
rint százezer pengő. A lakosság az alispántól 
gyorssegélyt kér. A csendőrség nyomozást in-
dított. I)élután 3 óráig még nem sikerüld 

T tüzet eloltani. 

Megalakult a zalavármegyei molnárok szövetsége. 
i 

Afc^partestületben  négy órás gyűlés volt, ametyen a bolettát tárgyalták. 
% A Zalayármegyei Molnárszövetség ma dél-
előtt tartotta ülését a zalaegerszegi ipartestület 
székházában. Az ülésen közel százfőnyi  -paol-
nár vett részt. Németh József  kehidai mol-

nár elnöki megnyitójában üdvözölte az egybe-
gyűlteket, majd bejelentette, hogy tisztségéről 
nagyfokú  elfoglaltsaga  miatt lemond. Utóda 
ifjú  Cságoly Ferenc zalaszcntiváni malom-
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tulajdonos lett, aki hosszas rábeszélés után 
fogadta  el az elnöki széket. Cságoly bejelen-

tette, hogy az értekezlet legfontosabb  tárgya 
az 1930. -évi 22. tc.*s az ennek végrehajtása 
tárgyában kiadott 3300—1930. M. E. sz. ren-
delet, valamint a kereskedelmi miniszter vám-
százalékpt megállapító rendeletének ismerte-
tése sínnek kapcsán a S2ükséges intézkedések 

.megtételének tárgyalása. A tárgysorozaton 
szerepelt még az önálló Zalavármcgyei Mol-
nárszövetség megalakítása,- a megalakulás ki-
mondása, az alapszabályok megállapítása cs 
elfogadása,  a tisztikar megválasztása és 'eset-
leges indítványok. 

Az ülés előtt az ügyeletes rendőrtiszt, Kádár 
Béla dr. rcnd^rsegédfogalmazó  és Mészáros 
Árpád detektiv figyelmeztették  az elnököt, kö-
zölje a megjelentekkel, hogy a politizálástól 
tartózkodjanak. 

A lemondott Németh Józsefnek  jegyzőköny-
vi köszönetet szavaztak meg, majd egyhan-
gúan kimondották a Zalavármcgyei Molnár-
szövetség megalakulását. Járási elnökökké a 
következőket választották: zalaegerszegi já-
rásban: ifjú  Cságoly Ferenc Zalaszentiván, 
zalaszentgróti járásban: Keszler Mór Tüske-
szentpéter, sümegi járásban: Böhm Sándor, 
tapolcai járás: Cságoly Pál, keszthelyi járás: 
Böhm László, pacsai járás: Kohn Sándor, no-
vai járás: Czigány Vendel, lenti-i járás: Hor-
váth János, nagykanizsai járás: Flesch János, 
balatonfüredi  járás: Kubicsek Lajos, letenyei 
járás: Hosszú Károly. A vármegyei szövetség, 
alelnöke Keszler Mór, ügyész-titkára Boros 
István dr. {Szombathely), pénztárosa Halász 
Mihály dr., ellenőre ifjú  Boronvak Sándor 
(Gutorfölde)  lett. A választmány 10, a szám-
vizsgáló bizottság 0 tagból áll. 

A választások megejtcsc után Boros titkár 
ismertette az alapszabályokat, amelyeket az^ 
ülés tudomásul vett. Majd ugyancsak Boros dr. 
a bolettarcndelctet ismertette. Kállay Miklós 
kereskedelmi államtitkár — mondotta — leg-
wóbb egy, molnárokból álló küldöttségnek 
azt a kijelentést tette, hogy amíg a molnárság 
nincs megszervezve, nem kérhetnek seriurit, de 
ha szervezetbe tömörülnek, akkor nem "kér-
hetnek, hanem követelhetnek. A titkár szerint 
a molnárság szervezetlen t\inieg, amely nem 
jár el egységesen érdekeinek megvédésében. 
A molnárok kérik majd a kormányt, hogy az 
őket, súlyosan érintő boletta-törvényt vonják 
vissza. Boros véleménye az, hogy a gazda-
társadalomnak használt, de a molnároknak ár-
tott a boletta. Nagy baj az Is, hogy a molná-
rok között < piszkos- konkurrcncia íoJvik — 
mondotta a titkár. Ti* százalék vámórlési díjlat 
szednek s azt állítják.yhogy tizenkettőt s ezál-* 
tal igyekeznek maguknak üzletfeleket  biztosí-
tani. Javasolja, hogy fogftlja  minden molnár 
kérvénybe, hogy a búzánál 10, a rozsnál 15, 
a daránál 8 százalék őrlési vámot számíthas-
son. A kérvényeket az alispánnak címezzék, 
de a szövetség titkárához küldjék. A «.pisz-
kos» konkurrenciát szigorúan ellenőrzik s -
megakadályozzák azt. 

Ezután az indítványokra került a sor. Hosz-
szú vita fejlődött  ki* és legalább húsz indít-
ványt tettek. Indítványozták, hogy, amennyi-
ben az alispántól nem kapnápákJúcdvező vá-
laszt, állítsák le az üzemeket Borsos dr. fel-
világosító szavai után azonban az indítványt 
elvetették. j 

A gyűlés délután 2 órakor rendben szét-
oszlott. / , i 

Az ülés után küldöttség ment Btjdyu Zoltán 
alispánhoz s ott feltárták  bajaikat. Az alispán 
jóindulatáról biztosította a molnárokat s meg-
ígérte, hogy a kérelmeket megvizsgálja s a 
bajokat orvosolni igyekszik. 

Hurokra kerOlt rablóvezér. 
Aachen, szeptember 2. A rendőrség a pálya-' 

udvaron elfogta  Jack Diamondot, Ncwyork 
alvilágának királyát. A haramiánál 13 ezer 
márkát s egvéb értékeket találtak. 

n 
árátíar 

' Borzalmas gyilkosság* 
. Kiskörös, szeptember 2. A község határában 

egyik kútban borzalmasan megcsonkított, öt-
ven év körüli férfi  holttestét találták. — A 
csendőrség föltevése  szerint .rablógyilkosság 
történt. Az áldozat lóalkusz volt, akinél sok 
pénz lehetett. A nyorilozás nagy, eréllyel folyik* 
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A város pénzügyi és jogi bizottsága tárgyalja a 
közgyűlés elé kerülő tárgyakat. 

A város jogi és pénzügyi bizottsága tegnap 
' délutáni ülésén a laktanyaépítés kérdése után a 
Zárda utca és a^vele szomszédos utcák járda-
szegélyének megépítése ügyében hozott hatá-
rozatot, majd rátért ifjú  Dombay Jánosnak és 
társainak ama indítványára, hogy a hadiözve-
gyek, árvák és rokkantak illetményeinek föl-
emeléséért, a hadikölcsönök valorizációjáért és 
munkaalkalmak teremtéséért intézzenek fölira-
tot a kormányhoz. A bizottság azonban arra 
tekintettel, hogy a , képviselőtestületnek fel-
irati joga nincs, a törvényhatóság pedig ezek-
ben az ügyekben már több ízben tett fölter-
jesztést a kormányhoz, továbbá, hogy munka-
alkalmak teremtéséről maga a város is gondos-
kodik, az indítvány fölött  napirendretérést ja-
vasol a közgyűlésnek. 

Hosszabb vita fejlődött  ki a polgármesternek 
a vágóhídi állatorvosi lakás építése ügyében 
tett előterjesztése fölött.  Fridrik István azt fej-
tegette, hogy az építkezésre fölveendő  köl-
csön után háromszor akkora kamatot kellene 
fizetni,  mint amilyen lakásbért élvez az állat-
orvos, ezért tehát az építkezések elhalasztását 
kérte. Ebből az építkezésből a munkanélküli-
ség enyhülése alig várható. Inkább hajlandó 
inségsegélyt megszavazni, ha arról van szp, 
hogy a munkanélkülieknek kell segélyt nyű-
tani. Czobor Mátyás polgármester erre meg-
jegyezte. hogy az összeget már fölvették,  de 
más célra vették igénybe s azzal a háztartás 
tartozik. Mihelyt kölcsönhöz sikerül hozzá-
jutni, az összeg azonnal megtérül. Szilágyi 
Mihály főszámvevő  felolvasta  a városnak künn-
lévőségéit, amelyek 410 ezer pengőre rúgnak. 
Az együttes adókezelés révén a város által 
igényelhető 20S ezer pengőből csak 6000 
pengő folyt  be. Csak a tervbe vett kölcsönök-
ből lehetne az építkezési összeget visszatérí-
teni. Arvay László dr. is azon a véleményen 
van, hogv ebből az építkezésből csal; egy-
kétezer pengő- szolgálhatna tulajdonképcn a 
munkanélküliség enyhítésére. A bizottság ezek 
után úgy határozott, hogy halasszák el az 
építkezéseket a kölcsön folyósításáig,  illetve 
addig, amikor a város háztartása majd lehe-
tővé teszi az építkezéseket. 

A községi iparostanonciskola költségvetését 
12.ISO pengővel elfogadásra  ajánlják, de ál-
lamsegélyért is folyamodnak  a kereskedelmi 
miniszterhez. A költségvetés a múlt iskolai 
évvel mindenben egyezik. 

Ugyancsak hosszú vitát váltott ki a polgár-
mesternek az az előterjesztése is, hogy Wölfer 
István eddigi kisegítő mérjiököt az év végéig 
alkalmazzák. Szükségessé teszi ezt első sor-
ban is az a körülmény, hogy a város műszaki 
tanácsosának miniszteri rendelkezés szerint el-
foglaltsága  van a villamosüzemnél. Fedezet 
van a díjazására. Ennél a kérdésnél kitértek 
sok mindenféle  kérdésre, ami a ^mezőgazdaság 
likvidálásával kapcsolatos, de (Zsák Károly dr. 
elnök megjegyezte azt is, hdgy föltétlenül 
szükséges a műszaki teendők teljesítésénél a 
segéderő. A bizottság az előterjesztést elfo-
gadta. 

A Magvar Hirdető Irodának az utcai hirde-
tések kizárólagos bérletére vonatkozó ajánlatát 
azonban nem tartja a bizottság elfogadhatónak 
s annak napirendről való levétele mellett fog-
Iáit állást. 

Ezzel az ülés befejeződött  s a tárgyalások 
folytatását  ma délután fél  öt órára halasztották. 

A mai ülésen először Siposs Dezsőnek az 
új temető bekerítésére és a ravatalozó ház 
megnagvobbítására vonatkozó beadványát tár-
gyalták. A bizottság olyan javaslatot terjeszt 
a közgyűlés elé, hogy a temető keleti oldalán 
egészen és a déli oldalnak egy részén ideigle-
nesen drótkerítést alkalmaznak. A ravatalozó 
ház kibővítését azonban a pénzügyi helyzetre 
tekintettel egyelőre elhaUsztják. A városi ál-
számvevő javadalmazását 400 pengő pótdíjjal 
emelik, mely megtérül abból a 600 pengőből, 

«amelyet a.városi másodpénztárnoki állásnál a 
miniszter engedélyezett, de amely állást nem 

töltenek be úgysem a csekkrendszer behoza-
talával. < 

HBSSEK. 
. — Kolumbán Virgil eltávozott Keszthelyről./ 
Kolumbán Virgil prem. kanonok, gimnáziumi 
tanár neve nem ismeretlen olvasóink előtt. 
Kitűnő cikkeivel és keszthelyi aktualitásokkal 
gyakran fölkereste  lapunkat. Most azután azt 
a hírt vesszük, hogy kedves munkatársunk el-
hagyja Keszthelyi, mert rendfőnöke  a gödöllői 
gimnáziumba helyezte át. Kolumbán Virgil a 
jászói premontrei kanonokrend tagja és az 
összeomlásig a kassai főgimnáziumnál  műkö-
dött. A Felvidék elrablása után a csehek meg-
szüntették a kassai premontrei főgimnáziumot 
is és a kitűnő tanárt a jászói prépost a pan-
nonhalmi Szent Benedekrend szolgálatába bo:, 
csátotta. Négy éven át a győri főgi'jnná-" 
ziumnáj működött, ahonnan a csonti pre-
möntreíxTcnd keszthelyi gimnáziumáhozMie-
rült. Uy működött a műit tanév végéijgf:  A 
gödöWtf  gimnázium továbbfejlesztése  soúksé-
ge^iT tette âp ottani tanárok létszámának eme-
lését' s azért a jászói prépost, kinek hatáskö-
rébe tartozik a gödöllői gimná îími — oda-
helyezte Kolumbán Virgilt. Távozását őszintén 
sajnáljuk, de reméljük, hogy cikkeivel ezután 
is fölkeres  bennünket. — Kolumbán Virgil 
helyére Eckmann János világi tanár kerül, 
aki a keszthelyi gimnáziumnak volt a növen-
déke. 

— A kórházi bizottság ülése. A városi kór-
házi bizottság ma délben ülést tartott, amelyen 
kimondották, hogv a népjóléti miniszter által 
kiutalványozott összegen az új kórház céljaira 
vásárolt telkeket a kórház rendelkezésére át-
adják s a kórház ott kertgazdaságot létesít 
saját céljaiba. 

— Hirtelen halál. Rieger Antal osztálytaná-
csos, a szombathelyi kultúrmérnökség vezetője, 
tegnap Hévizfürdőn  hirtelen meghalt. Szív-
szélhűdés öltemeg. 

— Zarándoklahs^zcptembér H-éti. Mária 
névnapján, Szombat nHyjről nagyobb zarándok-
csoport megy Búcsúszentlászlóra. 'A zarándo-
kok a kegyhelyre félárú  vasúti jeggyel utaz-
hatnak. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek  legújabb névsora "kapható a Kakas-
nyomdában. 

— Találtak egy pénztárcát kisebb\j>énztar-
talommal. ^gazolt tulajdonosa az államrendőr-
ség zalaegerszegi kapitányságán átveheti. 

— Meghalt a zalatárnoki gyilkos. Megírtuk, 
hogy Balogh István 66 éves zalatárnoki gazda 
— aki megölte mostohafiát,  — a zalaegerszegi 
fogházban  megőrült. Baloghot beszállították 
a kórházba, ahol tüdólobot kapott s most 
ott meghalt. 

— A zongoratanítást megkezdte Haás Bö-
zsi, Apponyi utca 19. 1—10 

Nem szabad emelni a kenyérárakat. A ke« 
reskedelmi miniszter Budapesten megállapo-
dást létesített a sütóiparosokka), amelynek ér-
telmében a fővárosi  pékek a tömegfogyasz-
tásra szolgáló barna kenyér 28 filléres  árát 
a búza- és lisztárak jelentékenyebb emelkedé-
séig nem emelik. A megállapodás létrejötte 
után most körrendeletben felhívta  az alispá-
nokat és polgármestereket, hogy hasonló meg-
állapodást kössenek ók is a sütólparosokkal, 
illetve az érdekképviseleti szervekkel. A meg-
állapodást lehetöen minden 'kenyérfajtára  meg 
kell kötni, de a barnakenyérre vonatkozóan 
föltétlenül  mcg kell csinálni. A körrendeletben 
a miniszter közli azt is, hogy a barna kenyér 
árának a vidéken alacsonyabbnak kell lennie, 
mint Budapesten. Mindaddig nem emelhető 
a kenyér ára, míg a búza és liszt ára kilónként C 
fél  fillérnél  magasabbra nem emelkedik. Fél 
fillérnél  nagyobb búza- és lisztáremelkedés 
után minden megkezdett fillérnyi  emelkedés 
egy fillérrel  emelheti a kenyér árát. Ezt a sza-
páiyt akkor is be kell tartani a pékeknek, ha 
nem ¿¡kerül velők megállapodást kötni. Ha 
valaki indokolatlanul magasabbra emeli a ke-
nyérárakat, az ellen meg kell indítani a bün-
tető eljárást az W20. évi 15. törvénycikk 
alapján árdrágító, visszaélés címén. % 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
nál. 

Jön az Edisonba! 
ÁDÁMOK és ÉVÁK. 

A legbájosabb vidám hangosfilm  az amerikai 
ifjúságról  S felvonásban.  — Főszerepekben: 

Willam Haines és Joan Cravvford. 

— A cigányok és a jazz zene. A pécsi ci-
gányzenészek népes küldöttsége kereste föl 
az ottani rendérséget és arra kérték a kapi-
tányság vezetőjét, hogy tiltsa ki a város tc-
zetóségét, hogy tiltsa ki a város lerúletéról 
a jazz-bandeket. A cigányok azt a választ kap-
ták, hogy nem teljesíthetik kérésöket, mert 
arra nincs jogalap, hogy jazz zenét ki flehetne 
tiltani a városból, mert ezt a fajtájára  zenének 
sokan kedvelik. Kaposvár kitilthatta a jazz 
zenét, de a sokkal nagyobb Pécs nem tán-
colhat é tekintetben Kaposvár után. A főta-
nácsos szerint, ha a jazz-bandeket kitiltanák 
Pécsről, ezzel nagyon sok embernek a kenye-
ret is elvennék. r 

— Családi ház-építési akció. Az Újság, ez 
a népszerű fővárosi  napilap, új rovatot indí-
tott az egyre terjedő vveek-end é^ családi ház 
mozgalom felkarolására.  E rovat keretén belül 
foglalkozik  a családi házak építésével kapcso-
latos összes kérdésekkel és-olvasói kérdéséire 
«A rovatvezető üzeneteb-ben ~ad szakszerű, 
mindig megbízható felvilágosításokat.  A ro-
vat vezetésére a lap szerkesztősége a családi 
házaJc országos hírű szakértőit nyerte meg, 
akiknek vezetése garancia a tanácsok megbíz-
hatóságára és lelkiismeretes pontosságára 
nézve. Ez akciója által az Újság nélkülözhe-
tetlenné válik mindazok számára, akik ilyen 
házat építtetnek, vagy építtetni akarnak" s ol-
vasói igen sok pénzt takarítanak meg. Az 
Újság Szerkesztősége minden olvasójának a 
legkészségesebben áll rendelkezésére. 
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— A közúti közlekedési rend egységes sza-
bályozása tárgyában kiadott belügyminiszteri 
rendelet értelmében- a zalaegerszegi rendőr-
kapitányság vezetője az alábbiakat közli: Jár-
dára kiálló ccg, reklám, vagy hirdetési táblát 
az épület falába  kell erősíteni. Mind e táblá-
kat, mind az üzleti, napvédő ernyőket olyan 
mélységbe, és magasságban kell elhelyezni, 
hogy a szilárd, vagy lengő táblák, továbbá az 
üzleti ernyők a járómiivek és gyalogosok köz-
íektífését  ne akadályózzák és testi épségét ne 
veszélyeztessék. Házakon és közterületen fény-
reklámtáblák csak az illetékes építésrendészeti 
hatóság engedélyével állíthatók föl.  A köznyu-
galom és közrend zavarására alkalmas hangos 
és vakító reklámkészüléket (gramofon,  rádió 
stb.), továbbá a hírlapvállalatoknak utcai cso-
portosulás előidézésére alkalmas közleményeit 
csak az elsőfokú  rendőrhatóság engedélyével 
szabad elhelyezni. Frissen mázolt falakra  és 
tárgyakra, továbbá a házon és háztetőn folyó 
javításokra a közönséget szembetűnő jelzéssel 
megfelelően  figyelmeztetni  kell. Utcára nyíló 
ajtókat, továbbá 2.3 méternél alacsonyabban 
fekvő  ablakokat és redőnyöket (zsalukat) — 
nyitvatartás esetén — szilárdan és úgy kell 
megerősíteni, hogy azok lehetóen a falhoz  sí* 

* múljanak. Fenti rendelkezések be nem tartása 
kihágást képez és 200 pengőig terjedő pénz-
büntetést von maga után. 

— Grész Elza okleveles zenetanár (lakik: 
gróf  Apponyi Albert utca 66. szám alatt) szep-
temner 1-én megkezdi újból az énelv- és zon-
goratanítást. 1—3 

— Patent Ultreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg* legolcsóbb 
Deutschnál. 

— A világ legnagyobb élő csodája. A min-
dent tudó Csodapók már csak rövid ideig ma-
rad városunkban, tehát mindenkinek saját ér-
deke,-hogy megnézze és vele beszéljen. Lát-

. ható Rákóczi Ferenc utca 2. alatt reggel 8-tól 
este S-ig folytatólagosan.  Belépődíj 30 fillér, 
diákjegy 30 fillér,  külön beszélgeti díja 30 
fillér. 

— Gummitalpú cipők, tennispulőverok, ütök, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
Deutschnál. 

— Idöjóslás: Túlnyomóan derült, hűvös és 
egyelőre még nyugtalan idő várható. 

MOZI. ' 
• i \ 

Lon Chaney meghalt. 
Szűkszavú táviratot röpített világszerte a 

posta Los Angelesből, de ez a távirat sokmillió 
rajongó ember szívét rázta meg: Lon 
Chaney, nincs többé. 

Nem volt szép ember, a külső evterriórje 
minden művészi tudás nélkül nem hódította 
meg a rajongó bakfis-9zíveket,  de nem volt 
olyan csúnya sem, mint amilyen ijesztő és 
hátborzongató maszkokban jelent meg a 
Notredarnei toronyőr Quasimodojában, vagy 
az Operaház fantomja  halálfejú  embere, vagy 
a vámpír sz£rnyalakja, vagy... ki tudná fel-
sorolni sok-sok csupa nagy filmalakítása  cí-
mét Amerikának egyidőben legnépszerűbb 
színésze volt és Európában is esemény volt 
egy-egy Lon Chaney film,  amióta Hugó Viktor 
nagy regénye vele megjelent a filmen. 

(iége-operáció ölte meg, de akik Holly-
woodban élnek, már régóta tudnak arról, hogv 
olyan természetű a gégebaja, amelynél javu-
lásra nem lehet számítani. Hangosfilmen  is 
c baja miatt nem szerepelt, pedig filmszerep-
lése előtt színpadon is jelentós sikerei voltak 
Amerikában. 

A zalaegerszegi Edison mozi épen ezen a 
héten játszik tőle egy filmet,  amilyben kivé-
telesen nem' maszkban, hanem civil arcával 
jelenik meg előttünk. Egy vadállatkereskedót 
játszik ebben a filmben  és exotikus vidékekre 
visz el bennünket. Markáns egyénisége a jó 
leányáért harcoló apa szerepében hűen jelent-
kezik e filmjében  is. A szomorú alkalom, ami-
kor e film  nálunk lepereg, egyben valósággal 
búcsút jelent a film  diadalra vivői közül egyik 
legnagyobb harcostól. 
• A Tigris c. nag$; filmje  szerdán, 3-án kerül 

bemutatásra az Euison moziban. 

Ujabb tüntetések Budapesten. 

Budapest, szeptember 2. Ma délelőtt tiz 
órakor a "Hunyadi téren tüntettek és kiáltoz-
tak a munkanélküliek, de a rendőrség szét-
zavarta őket. A tegnap megsebesültek közül 
nyolcnak állapota életveszélyes. Hét rendőrt 
is a kórházban ápolnak, egynek a lábát eltör-
ték. A letartóztatottak száma közel 300, kik-
nek javarésze fiatal  suhanc. Számosat közülök 
S—20 napi elzárására ítélt a rendőrség, a töb-
bit az ügyészségre vitték. A rendőri készültség 
ma reggel megszűnt Budapesten. 

RADÍÖ. V v 

Szerda, szeptember 3. Q.13: A honvédzene-
kar hangv. 0.30: Hirek. 9.43: A hangv. folyt. 
11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, idő-
járás. Utána Gramofon.  12.23: Hirek. 12.33: : A hangv. folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 14.30:-
Hirek. 13: Piaci árak. 13.30: Morse tanfolyam. 
16.10: Magyar emlékek Bulgáriában. 16.45: 
Időjelzés, időjárás, hirek. 17: Thury Lajos no-
vellája. 17.30: Bura Károly és cigány zenekará-
nak hangv. 18.45: Sportbalesetek. 19.15: Zene-
kari hangv. 20.30: bzínműelóadás a Stúdióból. 

/ Egy magyar nábob. Utána időjelzés, időjárás, 
hirek. Majd Farkas Imre és cigányzenekarának 
hangv. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Buza 1700—18.00. Rozs 10.00-12.-, Árpa 1400» 

15 0Q Zab I400.-I5.1X), Tengeri 17 00-1310 P 
Burgonya 4.00 -5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával egvütt 

értendők.) 

BUDAPESTI TERMENYJELENTÉS* 
Búza (tiszavidékii 15 70—16.10. buza (cevéb) 1530-

15 50, rozs £10- 9 25. ama 9.30- 96C, «ab 15 50 
-16.50, tengei 15 70-15 85, burakorpa 8 20 8 40 
köle» *i-00 ¿¿00. 

Iranyzat: Egyenetlen. 

Laptulajdonol. ZAUAvAftMtOYC  U»kl*d4tiri lii| F*UI«a : HEUBOLY riMNO. 
Falaid* kiadd : KAKAS iOOSTON 
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N 
Női divatcipő . . . \ 
tgyes pár cipők . . . 
Szebbnél-szebb divatcipők 

P 1 9 5 0 
P 1 2 -
P 2 3 - t ó l 

Férfi  félcipők fekete  és barna 
színben P 2 0 — 

Gyermek és leánykacipők a legolcsóbban. 
3 • 
fi 

| Világhírű LICHTMAN-cipők egyedárusitása! j 
• 3 db. elsőrangú női selyemnadrág P 8*80 5 Schweitzi sapka P 2 8 5 • 
• Selyemharisnyák már . . . . P 2-ért H SzarvasbőrkesztyQ  fehér  és sárga ° 
g Bembergselyemből P 3 — 5 szinben . p 8 *25 0 

a * (  f' 
| A* legkiválóbb G. F. B. selyemharisnyák a leguiabb j 

szinekben megérkeztek! [ 
s 

Jóminőségü férfikalap  . . . . P 6 9 0 | Sportharisnya . . . . p 2 2 5 ° 

Szép divatsapka P 3 9 0 | Elsőrendű oxfordine  . . . . P 9 9 0 
Divatos zokni P 1 3 5 5 6 " " ' " Érték után; gyönyöro anyagokból, elsőrendű szabással P 1 0 ' 9 0 - é r t i 3ir 1 v . , — — — — • 

Nyomeiott Ágoston Wnyvnyomdéjábar, Zalíeseraztíg. Sxécbe"yi-tér. Telefon  13! 
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V 
Levizsgáztak. 

V 

Az előzményeket hagyjuk. Mindenki előtt 
Ismeretes, hogy ürügyül a munkanélküliséget 
vették, l)ár ezt a problémát még soha utcán 
nem .ojdották meg. De verték a mellüket a 
szociáldemokrata vezetők, hogy ők a legények 
a gáton, kezőkben tartják a munkásságot, 
rendzavarás nem lesz, csak egy kis séta s 
íme, a hatóság közegeinek kellett megvédeni 
Peyer Károlyt, hogy saját emberei holtra ne 
verjék, miközben az összecsődített tömeg má-
sik része gépkocsikat zúzott össze, ablakokat 
tört be s békésen dolgozó kisiparosok üzle-
teit rabolta ki. 

A véres nap után korántsem lehet azzal 
védekezniük, hogy a fosztogatók  nem az ő 
embereik voltak, mert .igenis, az az utcai 
tüntetés szívta magába a romboló tömegeket, 
amelynek rendezői hetek, hónapok, sót évek 
óta nem- szűnnek meg izgatni taborukban. 

Ezt a munkásvezetóséget méltó'vereség érte 
szeptember 1-én. Pedig az utolsó pillanatban 
fennéjázöan  hangoztatták, hofcy  bízzuk csak 
rájok az ügyet, ók urai a helyzetnek. 

Vájjon hány darabban lehetett volna össze-
szedni Peyer Károlyékat. ha a rendőrség s 
a közrend és biztonság őrei nem vigyáztak 
volna testi épségükre az épen ö általuk meg-
rendezett tüntetés idején? 

Amire a szakszervezeti vezetők vállalkoztak, 
messze túlnőtt a vezérek hatalmán. Hatalmán? 
Még minimális befolyásról  is alig beszélhe-
tünk. Az a tömeg ugyanis, amelyet az ő 
lázító szavok megmozdított, nem volt haj-
landó a séta kommandója alapján viselkedni 
s ha ezt a munkásvezetök nem tudták előre, 
s túlértékelték saját táboruk fegyelmezettségét, 
ez a körülmény még súlyosabb vádat emel 
ellenük. Hogy merészelnek ók olyan tömegek 
nevében beszélni, amelyekre alig tudnak ha-
tást gyakorolni. Avagy ők nem tudnak, vagy 
nem akarnak tudni arról, hogy Moszkva ügy-
nökei egyre nagyobb rajokban akarják ellepni 
<u vj.-sZágot, akiknek korántsem az a fő 
gyük, hogy a munkásság megfelelő  nnmkâ  
alkalmakhoz jusson, sőt ellenkezően, egyene-
sen arra törekszenek, hogy állandó forradalmi 
hangulatban tartsák a lelkeket. 

Senkiscm tagadja, hogy hazánkban épúgv, 
mint Európa minden államában nagy munká-
lnám- tapasztalható. Sokan vannak a nélkü-
lözők, akiknek asztalára kenyeret 'kell juttatni. 
Kérdezzük azonban, hogv a szeptember else-
jei tüntetés hány munkáscsaládnak adott na-
gvubb darab kenyeret? Megelégedett, ürüm-
téli vonásokat rajzolt-e ez a nap a munkás-
arcokra, avagv a gond barázdái Vésődtek be 
azokba még inkább? Nem, ez az út nem vezet 
a nagvobb kenyérhez s korántsem képes 
munkaalkalmakat kifürkészni.  Ezt az akciót 

7 maguk a kigondolok sem szánták másnak, 
mint politikai megmozdulásnak. Az tKóbbi he-
tekben a Népszava hangja teljesen a "bolse-
vizmus idejére emlékeztet. Nyíltan hirdették, 
hogv szeptemberi Megmozdulásuk tulajdon-
képen erőpróba. Ennek az erőpróbának ered-
ménye, íme, itt fekszik  előttünk, tapasztalhat-
tuk a tömeg vandál pusztításában. 

Akik a szociáldemokrata politika belső ku-
lisszái mögé látnak, nagvon jól Tudják, hogy 
kebelükben xlúló harcok folynak  a vezetőség 
ellen. Végső s kétségbeesett elhatározás volt 
részokról szeptember 1-ének megrendezése, 
demonstrációként tömegeik felé,  hogy ók szí-
vókon viselik táboruk Sorsát. A szegény mun-
kásság pedig beugrott ebbe a taktikai fo-
gásba, amelyik tulajdonképen csupán azt cé-
lOzía, hogy a vezetők állásaikban tnegerósod-
jen*fV.  A szakszervezeti zsíros koncról van itt 
szó, melyet kiejteni egykönnyen nem hajlan-

dók. Pár nap múlva összeül a szociáldemokrata 
párt kongresszusa, melynek előre hangulatot 
akart teremteni a szeptemberi tüntetés. 

Kíváncsian várja a polgári társadalom, hogy 
miként fognak  elszámolni sáfárkodásukról  a 
saját híveiktől megvert vezetők. Bizonyára ki-
tűnik majd, hogy a szeptember 1-én ejtett se-
bek közül a mélyebb a szociáldemokrata ve-
zetők presztízsét érte. Bizonyára nemcsak a 
polgári társadalom, de maga a munkásság is 

nem vétségben, hanem bűnösségben marasz-
talja el a pártvezetőséget, amelynek felelni 
kell azokért a károkért, amelyeket okozott. 
A véres tüntetés tanulságait levonva, örömmel 
állapíthatjuk meg, hogy a törvényes hatalom 
birtokában-van annak az erőnek, amely min-
den romboló szellemmel szemben fölényesen 
képes megvédelmezni a rendet, nyugalmat, 
úgy személyi, mint vagyonbiztonsági téren. 

* . i • 

A város múlt évi zárószámadása és ^ villamosüzem 
mérlege a pénzügyi bizottság előtt. 

javasolja a bizottság, hogy a kórházat még ebben az évben 
adják át a vármegyének, 

A város jogi és pénzügyi bizottsága tegnap 
délután befejezte  — egyelőre — tárgyalásait. 
Rövidesen azonban ismét összeül, mert ebben 
a hónapban két közgyűlés lesz. A hónap vége 
felé  összeülő közgyűlésnek tárgysorozatán 
szerepel a jövő évi költségvetés, amelynek elő-
készítése megint nagyon igénybeveszi a pénz-
ügyi bizottságot s azért azt mondhatjuk; hogy 
szeptember az ülésezések hónapja. 

Tegnapi ülésén a bizottság több személyi 
pótlék, nyugdíj és segélyügyet intézett el. Ezek 
közül igen hosszasan tanakodtak azon, mit csi-
náljanak a három mezőőrnek kérelmével. A 
mezőőrök ugyanis havi 81 pengő javadalmat 
élveznek. Először föl  akarták emeltfi  a havi 
fizetési  ¿5 pengőre; végre azonban abban 
állapodtak meg, hogy két évenként egy-cgv 
pár csizn\ával ajándékozzák meg őket. 

A kórház megyei kezelésbe való átvételének 
kérdésével is foglalkoztak  a kórházi bízottság 
ama javaslata nyomán, hogv a "kórházat rnég 
ebben az évben vegye át a vármegye. Kife-
fezte  a bizottság azt az óhaját is, hogy az új 
kórház céljaira már megvásárolt telkeken épül-
jön és ahoz képest, amint a vármegye pénzhez 
jut, építtcssé^mcg az egyes pavillonokat, első 
sorban is az ^meosztály részére, hogy az ki-
helyezhető . legyen és jelenlegi helyiségeiben 
férőhelyet  biztosíthassanak a többi betegek-
nek. A bizottság ilyen formában  terjeszti ja-
vaslatát a közgyűlés elé. 

.Mikor azután a kisebb ügyeket letárgyalták, 
sor került a legfontosabbra,  a város 1{)2Q. évi 
zárószámadására, amelyet Szilágyi Mihály fő-
számvevő valóban-nagy szakértelemmel és 
nagy gonddal állított össze, úgy, hogy arról a 
bizottság tagjai teljes áttekintést merhettek. 
A háztartásnál történtek kisebb arányú hitel-
túllépések. de ezek nem okoztak zavarokat. 
Ellenben az egész számadás azt mutatja, hogy 
a bevételi tétnek beállításánál igen optimiszti-
kusan látták a helyzetet, vagyis tttt túlmérete-
zés történt. A zárószámadási hiánylat egyéb-
ként 24 ezer 500 pengő,Vantelynek fedezetéről 
a jövő évi költségvetésben kell gondoskodni. 
Függőben marad azonban az 1730 pengő uta-
zási költség, amelyre vonatkozó közgyűlési ha-
tározat még nem jogerős, A bizottság a záró-
számadást így tudomásul tfette.és  elfogadásra 
ajánlja a közgyűlésnek. 

Legutolsó tárgy volt a főszáravevőnek  a 
városi villamosüzem mérlegéről szóló jelen- , 
tése. Ennek a hatalmas jelentésnek összeállí-
tása dicséri mindenekfölött  Szilágyi Mihály fö-
szájftvevónek  kitűnő szakértelmét és bámulatos 
munkaerejét. Egy óránál hosszabb ideig tartott 
csak a jelentés felolvasása.  A főszámvevő  min-
den egyes számlát átvizsgált, minden tételt be-
ható vizsgálat tárgyává tett, mert csak így 
nyújthatott teljes képet a villamosüzem álla-
potáról. Az üzemnek 300 ezer pengőre rúgó 
kinlevőségei vannak,, amelyeknek behajtására 

megteszik a szükséges intézkedéseket. • Sok 
adós évekre visszamenően tartozik áramdíjjal. 
A jelentés tömeges hibákat, mulasztásokat, sza-
bálytalanságokat sorol föl.  Kitér az alkalmazot-
tak nyugdíjügyének rendezetlenségére is és 
megállapítja, hogy az alkalmazottak fizetéséből 
jogtalanul eszközöltek levonásokat nyugdíjjáru-
lék címén. Ezeket az összegeket visszatérítik 
az illetőknek. . f 

A bizottság tagjai úgy egyes tételeknél, mint 
általánosságban felvilágosításokat  kértek a fö-
számvevötöl, aki a szükséges magyarázatokat 
meg is adta. László József  hozzászólása után a 
bizottság a mérleget azzal fogadta  el, hogy 
az csupán a számszaki rend fölállítása  érde-
kében állíttatott fül,  reálisnak azonban nem 
mondható. Indítványozta egyben László Jó-
zsef,  hogy a bizottság a föszámvevónek  ezért 
az óriási munkáért, mely bepillantást enged 
a rettenetes összevisszaságot mutató üzembe, 
elismerését és. köszönetét fejezze  ki. Ehez az 
indítványhoz készséggel hozzájárult Csák Ká-
roly dr. bizottsági elnök is,. aki szintén el-
ismerő szavakkal méltatta a főszámvevő  ér-
demeit. A főszámvevő  rövid két hónapi mű-
ködése alatt_ fényes  tanúságát szolgáltatta rá-
termettségének, nagy akarat- és munkaerejé-
nek, megérdemli tehát, hogy iránta teljes bi- ' 
zalommal viseltessék nemcsak a képviselő-
testület, de a város egész közönsége. További 
működése elé reményekkel ' -telten tekint a 
város. 

Visszaélések a postán. 
Prága, szeptember 3. A pilseni és marien-

badi postahivataloknál nagy visszaéléseknek 
jöttek nyomára. Eddig négy tisztviselőt tar-
tóztattak le. 

Cseh lapok a pesti zavargásokról. 
Prága, szeptember 3. IA cseh lapok gyaláz-

kodó cikkeket írnak a magyarországi tünteté-
sekről. A magyarellenes tudósításokra a Prá-
gai Magyar Hírlap talpraesett cikkekben vála-
szolás azokban rámutat arra, hogy Prágában 
is voltak már hasonló zavargások. A csehek 
szeretnék a magyar nemzetet egy kanál vízben 
megfojtani,  ez azonban nem sikerül nekik. 

Letartóztatások Oroszországban. 
Moszkva, szeptember 3. Szovjetoroszország-

ban több magasállású tisztviselőt letartóztat-
tak/ Azzal vádolják őket, hogy olyan szerve-
zeteknek voltak tagjaik, amelyek a szovjet-
rendszer megbuktatására törekednek. 

Tragikus halál. 
Békéscsaba, szeptember 3. Tímár Pál 17 

éves tanuló Jxfíelépett  a vasvillába,, azonban 
nem fordított-  gondot sebére. Később fájdal-
mai keletkeztek, kórházba, ahol borzalmas kí-
nok között kiszenvedett. 
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Százhetven ember maradt ruha és élelem nélkül 
a leégett Petrikereszturon. 

Hetven épület égett le és sok állat pusztult el. 
A petrikeresztúri tűzvészről tegnap elsőnek 

adtunk hírt. Délután négy órakor munkatár-
sunk kiment a községbe s borzalmas katasztr«^ 
fáról  a következőket jelenti: 

Kedden reggel Petrikereszror lakossága,— 
mint rendesen — a mezőkre ment dolgozni. 
Fél 9 órakor tűzriadalom támadt a községben. 
Nagy József  községbírónak telkén kigyúladt 
egy szalmakazal, amely pillanatok alatt láng-
baborult. A helyig györfiszegi  és barlahidai 
tűzoltóságoknak sikerült eloltani a veszedel-
mesnek indult tüzet s a vidéki tűzoltók haza-
indultak. Még fele  úton sem jártak, amikor 
megszólalt a tüzet jelző kürt. Nagyéktól mint-
egy ötven méternyire, Patai Jánosnak a tel-
kén égett a szalmakazal. Ezzel már nem bírtak 
a tűzoltók megküzdeni. 

Az ¿szak-déli szél felkapta  a sziporkákat 
s messzire elhordta. Egymásután fogtak 
tűzet a lakóházak, pajták, szalmakazlak. 
Id. Kocsis István lakóháza borult elsőnek 

lángba s 
egy óra leforgása  alatt a falu  88 háza 

kSzOl 30 állott lángokban. 
A környékből összesereglett tűzoltóság te-

hetetlen volt a tűzzel szemben s tizenegy óra-
kor Tóth Gyula jegyző telefonon  kihívta a 
zalaegerszegi tűzoltókat, akik Mózes László 
vezetésével a kismotorral vonultak ki a hely-
színre. 

A kutak beomlottak, káváik elégtek s a 
magasan fekvő  községben nem volt egy 

csepp viz sem. 
A szomszéda* községek lakossága szeke-

reken hordt^~a vizet, ami azonban elenyésző 
volt. A falu  szélén folyó  patakból nyomattak 
vizet a zalaegerszegi tűzoltók az égő házakra. 
Az oltási munkálatoknál szívenépő jelenetek 
játszódtak le. Idősebb emberek görcsös zo-
kogásban törtek ki. » \ 

Egy 20 éves fiatalember  'ájulásból áju-
lásba esett a szerencsétlen teljesen meg-

némult. 
A tűz 2—3 házat kikerült, de a zsuppos há-

zak mind lángot fogtak.  Cserepes ház csak 
egy égett le. 

Baráth Józsefné  60 éves asszony bement az 
egó házba, hogy az eladott csikók árát — 
800 pengőt — kimentse. A szerencsétlen asz-
szony súlyos égési sebeket szenvedett, de nem 
ezek okozták halálát, hanem a nagy füst  kö-
vetkeztében beállott fuladás.  A 8Ó0 pengőt 
görcsösen szorította markában s az épségln-n 
is maradt. Takács Károly 62 éves gazda nem 
akarta elhagyni^ lakóházát, amely nagv lánggal 
égett. A szerencsétlen embert nagynehezen ki-
mentették s 

ekkor látták, hogy a fojtogató  füsiben 
Takács megvakult. 

A mentési munkaiatoknál egy lángoló ge-

kényszerítették a visszavonultakat az ol-
tásra. 

Vitéz Hunyadi László novai szolgabíró ösz-
szeállította a" károsultak névsorát s ekkor ki-
derült, hogy a községnek ötszáz lelket szám-
láló lakosságából 

százhetven lélek maradt kenyér és hajlék 
X n é , k ö 1 -

Németh István, Kovács Gyula, Takács Károly, 
£zabó János, Gérczei Péter, özv. Gérczci Jó-
zsefné,  Horvát testvérek, özv. Dómján Jó-
zsefné,  özv. Czuppon Jánosné es Szakái 
György lakóháza. A temetői halottasház is 
tüzet fogott  s teljesen elpusztult. 

>íagyon kevés házból tudták csak kimenteni 
a bútorokat s így majdnem minden a lángok 
martaléka lett. 

A sertés- és baromfíólak  az állatok szá-
zaival együtt elpusztultak. 

Délután öt órakor még javában tombolt a 
veszedelmes elem s Mózes László parancsnok 
Zalaegerszegről segítséget kérti 

Az 5ntözöautót küldték ki tömlökkel. A 
kocsival hordtak vizet a patakból s így 

az oltási munkák meggyorsultak. 
A károsultak rimánkodtak Mózes parancs-

noknak s mindegyik arra kérte, hogy nála 
oltsanak. Közben többször kisértett a vite-
nyédszentpáli eset. 

Sokan csak nézték a pusztulást, ahelyett, 
hogy dolgoztak volna, mire a csendőrük 

Nemcsak Zalaegerszegen, hanem az egész országban 
rossz volt a tanulmányi eredmény a felsőkereskedelmi 

iskolákban. 

Este 8 lírakor még égtek az épületek-és a 
szalmakazlak s bevilágították a környéket. A 

,szél is megfordult  s kibírhatatlan szag ter-
jengett a községben. A károsultak az útszéli 
árkokban húzódtak meg s ott töltötték az éj-
szakát. 

Este hét órakor a községbe érkezett Gyö-
mörcy György főispán,  Bődy Zoltán alispán, 
és Udvardy jenó dr. városi tiszti főügyész, 
akik meghallgatták az eléjök járulókat és gyors 
scgélvt Ígértek, ami meg is érkezett a köz-
ségbe. Szükség is volt arra, mert betevő fa-
latjok sem maradt a kárvallottaknak. 

Tizenkét csendőr tartja fenn  a rendet Petri-
keresztúron, ahol még ma is egnek szalma-
kazlak, pajták. 

A nyáron jég verte el Petrikeresztúr ha-
tárát, most pedig a vöröskakas végzett bor-
zalmas pusztítást. A kárt hozzávetőleges szá-
mítás szerint 120.000 pengőre becsülik, mely-
ből biztosítás révén elenyészően kevés összeg 
térül meg. Azt hiszik, hogy gyújtogatás tör-
tént s a nyomozás ilyen irányban folyik. 

s 

renda leszakadt s / 
a parázs Mózes László tűzoltóparancsnok 

nyakába hullott. 
A parancsnok súiyos égési sebeket szenve-

'dett, de a sebek bekötözése után tovább foly-
tatta az emberfeletti  munkát. Déli egy órakor 
égett Patai János, id. Kovács István, Horváth 
Sándor, özv. Takács Györgyné, özv. Szakái 
Ferencné, Majszter Lajos, Baráth József,  Gom-
bos János, PaJkovics Lajos, Takács István, özv. 
Söjtöri Kálmánné, Végh Endre, Csalló Sán-
dorné, Gellén János, Takács Gyula, Szabó Mi-
hály, Tamási Imre, Bódis István, Végh Pál, 

Még a múlt év elején bocsátott ki egy 
rendeletei a vallás- és közoktatásügyi minisz-
ter, melynek célja volt, hogy a ^eresTcedelmi 
iskoíai tanulók képzettségének nívóját emelje. 
A rendelet értelmében a kereskedelmi iskolába 
csak olyan középiskolai IV. osztályú bizo-
nyítvánnyal rendelkező tanulókat szabad fel-
venni, akik általános jelesek és jók. Csak a 
beiratás második napján adja meg a minisz-
teri rendelet a kereskedelmi iskolák igazgatói-
nak azt a jogot, hogy — amennyiben az e'öírt 

I létszám be nem telett volna — a felső  ke-
reskedelmi iskolák, első évfolyamába  öíySt 
tanulókat is fölvegyenek',  akik a közepiskoj 
IV. osztályát általános elégséges ercdménnvcl 

| végezték. A rendelkezés szerint azonban nem 
lehet fölvenni  a felső  kereskedelmi iskolába 
olyan tanulókat, akik javító-vizsgálaton men-
tek csak keresztül a középiskola IV. osztályán, 
ugyancsak nem vehetők föl  azok a növendékek 
sem, akik latinból kaptak elégtelen tanjegyet. 
Ez utóbbiakat ugyanis a felső  kereskedelmi is-
kolába korábban minden nehézség nélkül föl 
lehetett venni, mert hiszen a latinra ennclv az 
iskolának egyáltalán nincs szüksége. 

A "kultuszminiszter! rendelet szándéka és 
célja az volt, hogy a felső  kereskedelmi Isko-
lák ba csak képzett és szorgalmas növendékek 
iratkozzanak be, akiknek előhaladását a közép-
iskolák általános jeles, vagy jó bizonyítványa 
garantálja. A minisztej, így akarja előmozdítani 
azt, hogy az ország kereskedő és Aereskedelmi 
hivatalnok társadalma semmiben sc maradjon 
tudás tekintetében hátrább a nyugateurópai 
nemzetek hasonló társadalmi osztályainál. 

Egyéves elmúlt a miniszter rendelkezése, 
tehát a felső  kereskedelmi iskolák első évfolya-
mainak végzett növendékei már olyanok, aki-
ket az új miniszteri rendelet alapján vettek 
föl  az iskolába. Az ember joggal gondolhat 
természetesen ezek után- arra, hogy a -felső 
kereskedelmi iskolák első évfolyamát  végzett 
növendékeinek tanulmányi statisztikája jobb, 

fÖjoó 
I Nerjuetl 

mint az előző évek hasonló évfolyamaié  volt. 
Megírtuk/ hogy Zalaegerszegen feltQnóen 
sokan buktak el a fiú  felső  kereskedelmi 

iskolában. 

Azóta a minisztériumban feldolgozták  a sta-
tisztikát és arra a meglepő fölfedezésre  jutot-
tak, hogy az egész ország fiú  felső  kereske-
delmi iskoláiban ilyen voít a helyzet. Szak-
férfiak  szerint a várt eredmény* nem követke-
zett be. 

"Ha az okokat keressük, minden kétséget 
kizáróan meg lehet állapítani, hogy 

» • • 

a mai ifjúság  a kötelezettségek teljesíté-
sben lazább, mint a békeévek, ifjúsága 

volt 

Az elmúlt iskolai év végén adott beszámo-
lóikban az igazgatók általában arról panasz-
kodtak, hogy a kötelességteljesítés érzése, az 
ifjúság  szorgalma alábbhagyott, bizonyosncm-
'töródömséget lehet látni á tanulóifjúság  kö-
rében, mely mintha csak látná, hogy tudása, 
az életre való felkészültsége  kétséges. Az el-
helyezkedés lehetősége oly kicsiny, mint eddig 
sohasem volt. Az iskolából kikerülő ifjúság 
kétségbeesve látja, hogy nem tud elhelyez-, 
kedni. Hatósági, illetve intézményes /íntez^ 
kedésre volna szükség, hogy az életet] kezdő 
ifjak  el tudjanak helyezkedni. 

Agyonütötte a férjét.  / 
Budapest, szeptember 3. Borzajrrfas  gyilkos-

ság történt ma délelőtt az angyalföldi  mun-
kásnegyedekben levő Gömb utca 2. száinú 
házban. Hosszas veszekedés után Tóth Sán-
domé fejszével  agyonütött férjét,  aki több-
ször megverte az asszonvt. A férjgyilkos  el-
menekült s a déli órákban találták meg holt-
testét Sashalmon, ahol a gyilkos nő a vonat 
alá feküdt. 

f ű T Í f  9 valamint hazai és külföldi  szén kapható, vagy 
» G ! kétőbbi szállításra előjegyzés feladható  a 
Hitelintézet R.-t. f,6kín,áL' 

; Zalaegerszegen. Telefon  s 102. 
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Látogatás Pettes József festőművész műtermében. 
A magyar intelligencia únos-úntalan hallott 

már arról, hogy itt, Magyarországon, külö-
nösen mostoha a feltörekvő  és hírre még nem 
vergődött művész sorsa. Én is erről hallottam 
gyermekkorom óta és a keííVérért való küzde-
lemnek rémképeit én is szoros kapcsolatban 
látom és tudom a magyar festőművészek  hely-
zetének sivár képében. 

Városunkban napok óta itt tartózkodik Pet-
tes József  budapesti festőművész,  akinek kiál-
lítását megnéztem. Azóta naponta többször is 
meglátogattam műtermében és láttam 'öt 
munka közben is, amikor dolgozott. Az alkotó 
művésznek, az jgazi, zseniális festőnek  meg-
nyilatkozását látom e fiatal  művész képein. 
Ecsetvonásai jellegzetesen kiforrott  technikai 
tudást mutatnak, rajzolása bravúros, amelyben 
megtalálható a realista ép úgy, mint az élet-
hűségnek kiválóan tartalmas és értékes. Külö-
nösen, mint portré-festő  tárja elénk Pettes 
József  elsőrangú és kitűnő mondanivalóit. — 
Mii\t ilyen, a magyar paraszt ábrázolásában 
igerf'különös  tehetséget árul el. Remény, ener-
gikus ecsctvonások szántják végig ezeket a 
Pettes-féle  paraszti arcokat, amelyek kifejezés-
teljesek s a nézésükben, tekintetükben ott 
tükrözik az, amit a festő  látott, átélt és lefes-
tett: az elmélázó, a pipa kékes füstjében  a 
maga bajáról ábrándozó, a világ sorsával nem 
törődő és elfeledkezett,  lelkében őszinteségben 
megnyilatkozó okos, irítelligensarcú, magyar 
paraszt tekintete és arckifejezése. 

Elfogultság  nélkül megállapítható, hogy 
tehetséges, vérbeli művésszel van dolgunk, aki 
a legnagyobb pártfogást  érdemli meg. 

Mielőtt a festő  műtermébe mentem, talán 
hihetetlennek tartottam azt, hogy én — akinek 
meglehetősen sok festményem  van már külön-
böző neves mesterektől, — képet vásároljak. 
És mégis nem is egy, de két Pettes festmény-
nek vagyok boldog tulajdonosa. 

Keveset törődnek ma az emberek a művé-
szekkel s ez elszomorító; de én szeretném 
minden intelligens embernek a figyelmét  föl-
kelteni ennek a művésznek képeire. Akikben 
csak egy parányi érdeklődés is van a művészet 
és szép iránt és fölemelt  kézzel, megállást 
jelző ujjakkal szeretném mondani: megállj, 
magyar testvér, tekintsd meg Pettes József 
képeit, mert lelked szükségletének teszel ele-
get. 

Elmondta nekem, hogy évekig külföldön 
járt, tamilt, tapasztalt, de a nagyvilági metro-
polisok fénye,  pompája és gazdagsága nem 
tudta őt ottartani. Magyar szíve és lelkének 
minden sugalata hazajiajtotty öt, ahol oly ke-
vés a megértés és^a gazdasági lehetőség. 
Lapozgattam emlí^^nyyvt, amelyben \a leg-
komolyabb müknKkusoks és társadalmilag is 
igen előkelő személyiségek írtak véleményt és 
csaknem egybehangzóan nagv jövőt jósolnak^ 
ennek az egyszerű, szerény modorú, fiataLzse^ 
ninek. Dr. Deseő Árpád. 

HÍREK. 
— Az alispán Szombathelyen. Bödy Zoltán 

alispán hivatalos ügyben ma reggél Szom-
bathelyre utazott. 

— Bírósági kinevezések. A kormányzó az 
igazságügyminiszter előterjesztésére Podolay 
Jusztin nagykanizsai kir. törvényszéki bírót a 
sásdi kir. járásbíróság elnökévé, Szily Dezső, 
dr. budapesti gyakorló ügyvédet NagykaVt-
zsára kir. ügyésszé, Olajos Sándor dr. mező? 
túri járásbírósági titkárt a letenyeí kir. járás-

bírósághoz járásbíróvá kinevezte. 
— Az iskolai beiratások eredményéről ma 

még pontos adatokat nem közölhetünk, mert 
'egyrészt még nem fejeződtek  be minden isko-
lában a beiratások, másrészt pedig a felsőbb 
hatóságoktól várnak engedélyt a megengedett 
létszámon túl való fölvételre.  Annyit azonban 
már tudunk, hogy a reálgimnáziumba 282 
rendes tanuló iratkozott be s az I. osztályosok 
létszáma elérte a 60-at, iriTg 12 jelentkező 
kérvényét fölküldték  a főigazgatóhoz.  Az áll. 
felső  kereskedelmi iskolába ma délig 110 ta-
nulót írtak be. Többen a főigazgatósághoz 
Toiyamoatak fölvételért.  Az állami polgári fiú-
iskolába 197 növendéket vettek föl;  az I. 
osztályosok száma 71. Itt tehát föltétlenül 
párhuzamosításra volna szükség, ha helyiség 
állana rendelkezésre. A többi osztályok lét-J 
száma: 51 ,38. 37. Az állami polgári leány-/ 
iskola már elérte a múlt évi beiratási eredi 
ményt, amennyiben az összlétszám 187; osz-
tályónként: 61*, 43, 3S, 43. Az 1. osztály tehát 
60-on felül  mutat föl  létszámot, ami szintén/ 
lehetőség a párhuzamosításra. A zárdai isko-
lák és az állami elemi iskolák népességéről 
csak holnap adhatunk számot. 

— Jegyzőválasztás. A megüresedett hosszú-
völgyi jegyzői állásra hat .pályázó közül Czi-
gány Ferenc galamboki .adóügyi jegyzőt vá-
lasztották meg. 

— A zalavármegyei tűzoltószövetség vá-
lasztmány^ ülése — nem mint azt tervezték, 
8-án, hanem — szeptember 14-én lesz Pacsán. 

Jön az Edisonba! 
ÁDÁMOK és ÉVAK. 

A legbájosabb vidám hangosfilm  az amerikai 
ifjúságról  8 felvonásban.  — Főszerepekben: 

Willam Haines és Joan Crawford. 

— A felső  kereskedelmi iskolával kapcsola-
tos női kereskedelmi szaktanfolyam  beiratásait 
folyó  hó 4, 5 és 6 napjain tartják délelőtt 
8—12 óráig. Az előadások 6-án délután 2 óra-
kor kezdődnek. 

— Tűzeset. Tegnap délután tűz pusztított a 
Zalamegyével liatáros Telekes vasmegyei köz-
ségben, ahol 6 lakóház és 15 gazdasági épület 
lett a lángok martaléka. A tűz oltásánál több 
zalai község tűzoltósága is segédkezett. 

— Tyúktolvajlás. A Petőfi  utca egyik házá-
nak udvarából a keddre virradó éjszakán 12 
darab Rhode Island tyúkot elloptak. A rend-
őrség a nyomozást megindította. 

— Grész Elza okleveles zenetanár (lakik: 
gróf  Apponyi Albert utca 66. szám alatt) sjtep-
temoer 1-én megkezdi újból az éneTc- és zon-
goratanítást. , • 1—3 

— A gomba áldozatai. FeHidJános nemes-
büki gazda és felesége  gombatv^zedtek az 
erdőben, amit Ferkeiné elkészített vacsorára. 
Mindketten ettek abból, amitől később rosszul 
lettek és nemsokára meghaltak. 

— A világ legnagyobb éló csodája., A min-
dent tudó Csodapók már csak rövid ideig ma-
rad városunkban,, tehát mindenkinek saját ér-
deke, hogy megnézze és vele beszéljen. Lát-
ható Rákóczi Ferenc ufcá  2. alatt reggel 8-tól 
este 8-ig folytatólagosan.  Belépődíj 50 fillér, 
diákjegv 30 fillér,  küJöíts beszélgetés díja 50 
fillér.  * ,.x/ 

— Összetaposták a lovak. Halász Imre 44 
éves kispusztai földmíves  a njezón szántott. 
Munkaközben a lovak megvadultak, a gaz-
dát fellökték  s összetaposták. 'Életveszélyes 
'állapotban került kórházba. 

— Gummitalpú cipők, tennispulóverok,ütők, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
DeutschnáL I 

iD  ! 1 

— Áldott állapotban IevőunQk és ifjű  anyák. 
a természetes «Ferenc József»  keserűvíz hasz-
nálata által rendes gyomor- és bélműködést 
érnek cl. A modern nógyógyítás főképviselői 
a Ferenc József  vizet igen sok -esetben kiprór 
bálták és kivétel nélkül gyorsan, megbízha-
tóan és fájdalom  'nélkül hatónak találták. A 
Ferenc József  viz kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és füszcrüzlctekben. 

ZONGORAÓRAKAT akadémiai módszer 
szerint olcsón adok. Cím a kiadóhivatalban. 

— Megtámadta az édesapját. Udvari Imre 
vállusi földmívcs  részegen tért haza a korcs-
mából s rátámadt a feleségére.  Udvarinak 
van egy rokkant fia,  aki nem nézte jó szem-
mel anyja bántalmazását s dikiccsel támadt 
édesapjára, akit súlyos állapotban szállítottak 
a keszthelyi kórházba. Az eljárás megindult. 

— A zongoratanítást megkezdte Haás Bö-
zsi, Apponyi utca 19. 1—10 

— Patent Ultreform  befőttes,  dunsztos, 
V ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
DeutschnáL 

— Állami gépjárművezetőképző soffőr  tan-
folyam  nyílik meg- a m. kir. Technológiai és 

' Anyagvizsgáló Intézet keretében szeptember 
15-én, az intézet Budapest. VIII., József  kör-
út 6. szám alatti helyiségében. Beiratás na-
ponta délelőtt 9—l-ig az igazgatósági iro-
dában. A felvételhez  szükséges űrlapok a hi-
vatalos órák alatt ugyanott beszerezhetők. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
náL 

1: Időjóslás: Húvös, változékony jellegű idő 
várható. 

"Jön az Edisonba! 
ADAMOK és ÉVAK. 

A legbájosabb vidám hangosfilm  az amerikai 
ifjúságról  8 felvonásban.  — Főszerepekben: 

William Haines és Joan Crawford. 

SPORT. 
Zala Kupa mérkőzések. Vasárnap három 

! Zala Kupa mérkőzés lesz. Zalaegerszegen* a 
Move és ZTE második csapatai találkoznak. 
Zalaszcntgróton a Törekvés próbál pontot sze-
rezni, Keszthelyre a bajnokaspiráns TIAC uta-
zik. A mérkőzések bírái: Move 11.—ZTE II. 
Csathó, ZSE—Z .Törekvés Baranka, KTSE— 
TIAC Outtmann. — A ZTE első csapata Sop-
ronban mérkőzik a SFC 1930. együttesével, 
míg a Move ZSE tizenegye pihen. v 

w 

W B A j f l  & f o g o r v o s l á s 
körébe eső műveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos/árak mellett végzi: 
b a r t a Á g o s t o n 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

/ 

flór  patent harisnyat. iskolai táskát, gyermekcipőt 
• • • 



ZALAVARMEGYE 1930. szeptember . 

— Meggyúladj 4, ruhája. Balai Istvánné 34 
éves egeraracsai asszonynak az égő lámpa az 
ölébe esett s a szerencsétlen asszonynak meg-
gyűladt a ruhája. Balainé súlyos égési sebeket 
szenvedett és életveszélyes állapotban szállí-
tották a kmizsai kórházba. 

RADIO. > / 
Csütörtök, szeptember 4. 9.13: Eugen Stepat 

orosz balalajka zeaĵ arának hangv. 9.3Ó: Hí-
rek. 9.45: A hangv. folyt.  11.10: Vizjelzö-
szolgálat. 12: Harangszó, időjárás./l2.5: A 
Mándits szalonzenekar hangv. 12^5: Hirek. 
12.33: A hangv. folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 
14.30: Hirek. 15: Piaci árak. 16: Rádió Sza-
bad Egvetem. Utána időjelzés, időjárás, hirek. 
17.20: "Emlékezés Wagner Szigfridre.  18: A 
honvédzenekar hangv. 19: Gvorsírási tanf.  — 
19.30: Angol nyelvoktatás. 20: Hangv. 21:, 
Cselényi József  magyar nótákat énekel Toll 
Árpád és cigányzcnekarának kíséretével. Utána 
Időjelzés, időjárás, hirek. 10.10: Csekey István 
dr. németnyelvű előadása. Majd a Fejes sza-
lonzenekar, az Ostende jazz, Toll Árpád és ci-
gányzenekarának hangv. az Ostende kávéház-
ból. 

v . 
MOZI. 

"Ma, szerdán, 7 és 9 órakor bemutatásra 
kerűi az Edison moziban: / 

. TIGRIS. 
Dráma 8 felvonásban.  Főszereplő Lon Chancy. 

Azonkívül: 
TETSZHALOTT FÉRJ. 

Vígjáték S felvonásban.  Főszerepekben: Con-
rad Nagel és Mae Mc: Avoy. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Buza 17.00-18.00, Rozs 10.00-12.-. Árpa 14 00' 

15 00, Zab 1400.-15.00, Tengeri 17 00-1310 P 
Burgonya 4.00- -5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolcttával együtt 

értendők.) 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 
Búza (tiszavidéki 15 10-15 60. buza (euyéb) 14-90-

15-00. rozs 915—925, árpa 13.50 - 96C, rab 15*25 
— 16.25, teneci 1550-15.70, búzakor̂  800 8 20 
köles 20-00 £¿00. 

Irányzat Lanyha 

laptu'ajdono* : ZALAVAftMEQVE  I«»kl«d6ttr*a*4g 
R»I*I«* T»'HUU : HIRBOLV MM NO. Fal*)«» kiadd . KAKAS ÍOOSTON 

A világ legtökéletesebb gépjével készül a 

t a r t ó s h u l l á m o s i t á s 
(Dauer welle) 

G á s p á r n á I. 
Tartósságáéit teijes írásbeli garanciát vállalok, hogy mo?ás. fürdés, 
stb. Utan nem göndör, hanem hullámos marad és az általam elkészített 

Dauer wellen a hajból soha ki nem megy. 
K i v á l ó t i s z t e l e t t e l 

Gáspár Ferenc hölgyfodrász.  Rothermere  utca 1. 

A zalaegerszegi kir. járásbíróság, mint teleki 
könyvi hatóság. 

3933—1930. szám. 

Árverési hirdetmény-kivonat. 

Kisk. Németh Pál végrehajttatónak Hermán 
Lajos végrehajtást szenvedő ellen indított vég-
rehajtásisügvében a telekkönyvi hatóság végre-
hajtási árverést ISO P tőkekövetelés és járu-
lékai behajtása végett a zalaegerszegi kir. 
járásbíróság területéi/ levő, Zalalövó község-
ben fekvő  s a zalalövói 978. sztjkvben A -f-
1 sor 66—a—6 lirsz. házhely a beltclckben 
tárgyi megjelölésű ingatlan 1 6 reszére '697 
pengő kikiáltási árban elrendelt^ < ' ^ 

Az árverést 1930. évi szeptember hó 5-én 
délelőtt 10 órakor Zalalövö községházánál 

tartják meg. 
Az árverés alá kerülő ingatlan a kikiáltási 

ár felénél  alacsonyabb áron nem adható cl. 
Az árverclni szándékozók kötelesek bánat-

pénzül a kikiáltási ár 10 százalékát készpénz-
ben, vagy az 1881: LX. t. c. 42. szakaszában 
meghatározott árfolyammal  számitott óvadék-
képes értékpapirosban a kiküldöttnél letenni, 
hogy a bánatpénznek előleges birói letétbe 
helyezéséről kiállított letéti elismervényt a ki-
küldöttnek átadni és az árverési feltételeket 
aláírni (1881: LX. t. c. 147., 130., 170. szaka-
szai; 1908. XL. t. c. 21. szakasza). 

Aki az ingatlanért a kikiáltási árnál maga-
sabb Ígéretet tett, ha többel Ígérni senki sem 
akar, köteles nyomban a kikiáltási ár száza-
léka szerint megállapitött/bánatpénzt az általa 
igért ár ugvanannvi százalékáig kiegészíteni 
(1098: XLI.23. szakasza). 

Zalaegerszeg, 1930. május 1. 
Hedry s. k. kir. járásbíró. 
A kiadmány hiteléül: 

Lovonyák, telekkönyvvczetó. 

Fizessen elő a jalaváneegyf-re! 

A Z U D 
E N Y V E S ! Á R U H Á Z 

szenzációsan olcsó üzletmesnyitási árai utolérhetetlenek I 
Női divatcipő . . . . P 19 5 0 
Egyes pár cipők . . . . . P 12'— 
Szebbnél-szebb divatcipők P 23-tól 

Férfi  félcipők fekete  és barna 
színben P 20'— 

Gyermek és leánykacipők a legolcsóbban. 

X 

Világhírű LlCHTMAN-cipők egyedárusitásal | 
B P 285 3 db. elsőrangú női selyemnadrág P 8 8 0 § Schweitzi sapka 

Selyemharisnyák már . . . . P 2-ért | Szarvasbőrkesztyü  fehér  és sárga 
Pembergselyemből P 3'— S szinben p 8 2 5 

A legkiválóbb G. F. B. selyemharisnyák a leauiabb 5 
szinekben megérkeztek i j 

Jóminőségü férfikalap  . . . . P 6 9 0 
Szép divatsapka P 3 9 0 
Divatos zokni P 1 3 5 

Sportharisnya  p 2 2 5 
Elsőrendű oxfording  . . - P 9 9 0 

Ingkészítés Érték etán; gyönyörű anyagokból, elsőrendű szabással P 10'90-ért. 
Nyomito* K»*a* ¡Â oiu?n könyvnyomdájáén, Zaléeme*. Szécheryi-tér. Teli 

inM31. 
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POLIT IKAI NAP ILAP 

«•dilealk mliden faltkftnup  délntán. - ElüUxetii: egy hónapra 2 pengó, negyede™ 6 pengő. - Sxerkesztöség ét tiadóhlTitil: Zalaegeriie*, BxécbenyMér L Teleion U1 

Tanuljunk a kárunkon! 
Az utóbbi időkben Dunántúl vidékén több 

helyen dühöngött hatalmas tűzvész, mely sok 
szegény embert tett kenyértelenné, hajlékta-
lanná. Sok százezer pengőre mg a tűz által 
okozott kár és a leggyakrabban olyan hiva-
talos jelentéseket adnak ki, — sajnos, — hogy 
a kárnak csak jelentéktelen része térül meg. 
Itt van például a legutóbbi napokban szom-
szédságunkban, Petrikeresztúron támadt tűz-
veszedelemröl szóló jelentés is, mely szerint a 
120—130 ezer pengős kárból legfölebb  30—40 
ezer pengő térül meg csak biztosítás révén. 

Fájdalmas dolog bizony arról értesülni, hogy 
a pusztító elem károkat okozott embertársaink-
nak; de sokkalta fájdalmasabb  tudomásul ven-
ni azt, hogv a károk nem térülnek meg. A mai 
ínséges világban, amikor minden fillért  két-
szer is meg kell nézni, mielőtt kiadnók azt, 
igen nehéz a segélynyújtás. Még szerencse, 
hogy a magyar embernek szíve olyannyira 
megesik a szerencsétleneken, hogy nem zárkó-
zik el a segélynyújtástól; ámde a viszonyok 
nagyban akadályozzák azt, hogy a segély-
nyújtás hamarosan és olyan mértékben történ-
hessék, amilyent a nyomor és inség megköve-
tel. Legnagyobb baj természetesen az, hogy a 
népnek igen tekintélyes része még mindig 
irtózik a biztosítástól. Nem akarunk a biztosító 
intézetek ügynökeinek fölcsapni,  de azt meg 
kell mondanunk, hogy nagy könnyelműség né-
pünk részéről a biztosítás elhanyagolása. Sok-
szor hallhatunk ilyesféle  kijelentéseket: mi-
nek költségeskedjem, hátha nem lesz baj?! 
Amire bizony nincs más válasz, mint az, hogy: 
költségeskedjiink inkább, mert hatha lesz baj! 
Hogy mi történik velünk csak a következő 
pillanatban is, azt nem tudhatjuk. Ugy kell 
tehát élnünk, mintha minden pillanatban a 
legnagyobb veszedelem érne bennünket, 
vagyis készen kell lennünk mindenre, még a 
legrosszabbra is. 

Népünk még nem tanult eleget a sok kárból. 
Talán nem szenvedett még eleget? Nemtörő-
dömségéit', közönyösségére nem fizetett  még 
rá sohasení? Erről a történelem is, a minden-
napos tapasztalatok is igen sokat tudnának 
beszélni. Beszélnek is. de kevesen vannak, akik 
hajlanak az okos szóra. 

Petrikeresztúron tehát körülbelül 100 ezer 
pengő a fedezetlen  kár. Hatóságaink hallgat-
nak a lelkiismeret szavára és minden lehetőt 
elkövetnek abban az irányban, hogy ez a ret-
tenetes kár megtérüljön, hogy a hajléktalanok 
hajlékot, az éhezőknek ételt, a ruhátlanoknak 
ruhát szerezhessenek. Az akciót a közeledő 
télre tekintettel a legerőteljesebben kell foly-
tatni és mi hisszük, hogv az akció meg is 
hozza a kívánt eredményt. Ámde nem szabad a 
dolgot optimisztikusan felfogni.  Mi történik 
akkor, ha tr minden jó igyekezet hajótörést 
szenved és á megindított akció nem eredmé-
nyezi azt a sikert, amit várni lehetne? Nem 
is jó erre gondolni! c 

Népünknek tehát meg kell tanulnia azt, 
hogy minden veszedelemmel szemben oksze-
rűen védekezni kell. A vagyont biztosítani kell. 
És inkább fizessük  éveken át hiába azt a 
biztosítási összeget, mintsem egyszer, csak 
egyetlenegyszer lepjen meg bennünket a ve-
szedelem anélkül, hogy ellene megtettük volna 
a kellő intézkedéseket. Magyar közmondás az, 
hogy késő az istálóra lakatot csináltatni, ami-
kor már kilopták belőle a csikót. És csudálatos, 
hogy ilyen ósi igazságoknak ismeretében alig 
lehetséges a népet preventív intézkedések 
megtételére ösztönözni. Igaz, a magyar vi-
szonyokra jellemző mondás az is: ej, ráérünk 
erre még. A patópáloskodás is eredeti bűne 
¡a magyar embernek, mely bűntől eddig még 

nem sikerült megszabadítani, bár az arra 
hivatottak eleget fáradoznak  ,1iogy Tcözönyéből 
fölrázzák  a népet. 

Természetes dolog, hogy a tűzrendészet fej-
lesztése is elsőrangú föladat.  ÉS mintha csak a 
sors is siettetni akarná a közöny megtörését, 
a gyors egymásutánban jelentkező, nem kis-
mértékű, hanem ijesztő arányú tűzveszedel-
meknek reánk zúdítása útján. Csakhogy ezzel 
sem igen gondoltak egészen a legutóbbi idő-
kig. Hiszen nemrégiben hangzott cl Zalaeger-
szeg város képviselőtestületében is egy közbe-
szólás: mikor lesz itt olyan nagy tűz?! 

így gondolkodunk, természetesen nem 
csudálkozhatunk azon, hogy ma ilyen, holnap 
meg amolyan károsodás ér bennünket. A baj 
nem jelentkezik elóre. Nem küldi előre hírnö-
két azzal, hogy készüljünk, védekezzünk, mert 
látogatást szándékozik nálunk tenni A bajnál 

mindig az a legveszedelmesebb, hogy hirte-
len, minden bejelentés nélkül érkezik. Azért 
kell tehát úgy berendezkednünk minden téren, 
mintha minden pillanatban baj érhetne ben-
nünket. Ezt jól meg kell tanulnia népünknek. 
S addig ,amíg meg nem. tanulja, nem is me-
nekedhetik a nyirádi, takácsi-i, fertőhomokig 
petr¡keresztúri, telekesi és ezekhez hasonlu 
veszedelmektől. Itt vannak ezek a példák. Az 
óriási károknak mindenütt csak csekély há-
nyada térül meg biztosítás révén. A lakosság 
tehát nem törődött azzal, hogy biztosítani is 
kellene, no, megrogy a tűzrendészet is fo-
kozottabb érdeklődéit és áldozatkészséget ér-
demelne. 

Ha nem tanultunk mások kárán, — holott 
szintén régi közmondás az, hogy más kárán 
tanul az okos, — tanuljunk most a magunk 
kárán! < 

Kerítést kell adni az új temető déli oldalára is. 
Ne legyen a temető átjáró mezei szekérút. 

déli oldalán nincs kerítés, mezei munkák . 
végzésénél a szekerek áthaladó útként 
használják, ami szintén kegyeletsértés-

számba megy . 
Erről a közgyűlésen nem szabad megfeled-

kezni, hanem a szekerekkel való átjárást szi-
gorúan meg kell tiltani. Nem hisszük, hogy 
még egy város, vagy akár falu  is volna, amely 
megengedné, vagy eltűrné, hogy temetőjén 
keresztül "Szállítsanak mindenféle  gazdasági 
eszközt, sőt olyan anyagokat is, amelyek bűzt 
terjesztenek ott. Nagyon helyesen cselekednék 
tehát a közgyűlés, ha a temető déli oldalának 
bekerítését is elrendelné, mert akkor minden 
különleges intézkedés nélkül megszűnnék a 
temető átkelési útként szerepelni. De meg 
különben is, minden olyan hely, amelyet be-
keríteni szokásos, kerítés nélkül a gazdátlan, 
hitang jószág képét mutatja. Krumpli-, kuko-
ricaföldeken  ne ássunk sirokat, a sirok le-
gyenek elkerített helyen s"a temető ne legyen 
művelés alatt álló szántóföld. 

Ha tehát már megfelelő  kerítést nem ad-
hatunk a temetőnek, adjunk ideiglenesét, de 
azért olyant, amely elzárja szerctetteink örök 
pihenőhelyét a szomszédos földektől.  A ke-
gyeletnek legminimálisabb érzése is parancsol-
hat ennyit az arra hivatottaknak. 

Rablótámadás Zalaapátiban fényes nappal. 
A „Hangyádban leütöttek az üzletvezetőt és kifosztották  a pénztárt. 

. t 
Amint látták, hogy az üzletvezetőtől már 

nitn kell tauaniok, az egyik felmarkolta  az 
árúasztalon levő s elküldésre szánt 700 pengőt, 
a másik a kasszához rohant, azt feltörte  és 
az otfc  talált, közel 100 pengő készpénzt ki-
vette. Ezzel elmenekültek. ' 

Kis idő múlva a községből vásárlók mentek 
az üzletbe és ott vérében fetrengve  találták 
az üzletvezetőt. Föllármázták az egész köz-
séget, az üzletvezetőt első segélyben része-
sítették, majd megjelentek a csendőrök is és 
nyomozni kezdtek. A kihallgatások eredménye-
ként'' leírást kaptak a két orgyilkosról s ezen 
az úton folyik  a nyomozás. Maga a község 
népe is részívesz a nyomozásban. Délután 3 
óra tájban zalaegerszegiek utaztak autón Hé-
vízre, akiket a zjílaapáti-i kanyarodónál két 
kerékpáros fiatalember  megállított és kérde-
zősködtek tőlük, találko/tak-c két csavargóval. 
Az egerszegíck azonban fölvilágosítást  nem 

A pénzügyi bizottság keddi ülésén tárgyal-
ták az új temető bekerítése érdekében előter-
jesztett javaslatot. A bizottság, amint azt meg 
is írtuk, azt javasolja, hogy a temető keleti 
oldalán, az eléggé forgalmas  dülóút mellett ad-
janak ideiglenesen drótháló kerítést, mert azok 
az állapotok, amelyek ott uralkodnak, tovább 
fönn  nem tarthatók. ^ 

Állandó kerítésre, mint amilyent eredetileg 
terveztek, a mai pénzügyi viszonyok mellett, 
nem számíthatunk. Az eredeti tervek ugyanis 
olyan kőkerítésről szólanak, amelyekhez qz 
építendő kripták falai  támaszkodhatnak, amim 
azt a régi temető északi falánál  is láthatjuk. 
Ez az ideiglenes drótkerítés nem azon a vo-
nalon halad majd, amelyen az új, állandó 
kerítés épül, hanem valamivel előbbre helye-
zik és költségeit 700—800 pengőben irányoz-
ták elő. A déli oldal azonban nem kap ideig-
lenes kerítést sem, mert azt mondták, hogy 
arról az oldalról, hol müvejjfcs  alatt álló szán-
tóföldek  vannak, sem ember, sem állat nem 
hatolhat a temetőbe. Akik ezt mondották, 
azokkal nem érthetünk egyet, mert a kóbor 
ebek és a rosszindulatú emberek bizony onnan 
is i bejuthatnak a temetőbe. 

N*tn volt azonban szó a bizottságban 
arrtfft  hogy a temetőt épen azért, mert 

Szerdán délután a kora^délutáni órákban 
véres rablógyilkosság híre zavarta meg a "Zala-
völgy egyik legnépesebb lyözségének, Zalaapá-
tinak békés csendjét. 

A körjegyzői épülettel közvetlenül szom-
szédos Hangya üzletben egyedül volt Barabás 
József  üzletvezető. Épen utalványt állított ki 
700 pengőről és ott volt mellette a/ árúaftta-
lon a pénz is bankjegyekben. Közben két 
fiatalember  lépett az üzletbe és tisztesség-
tudóan fejszét  kértek tőle. Az üzletvezető 
abbanhagyta az írást, hogy kiszolgálhassa a 
vásárlókat és több fejszét  rakott eléjök, hogy 
válasszák ki azok közül, amelyik tetszik, majd 
folyratta  munkáját ,az utalvány kiállítását. 

A «vásárlók» szokás szerűit válogattak a 
fejszék  között, rryg egyszer csak 

az egyik fölkapott  egy hatalmas fejszét 
és az írása fölé  hajolt üzletvezetőt fejbe-
sújtotta vele. Barabás véresen, eszmélet-

lenül zuhant a padlóra. 
adhattak nekik, mert nem találkoztak olyanok-

I kai, akikre* a személyleírás illett volná. 
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Gyújtogatás okozta a petrikereszturi  tüzet 
Van-e a bírónak ellensége ? Rövidesen újjáépül a leégett falu. 

A petrikeresztúri tűzvész ügyében megindult 
vizsgálat eddig még nem járt eredménnyel. A 
községben az a vélemény alakult ki, hogy 
tűzet gyújtogatás okozta. Két héttel ezelőtt 
volt a 'községbíró-választás és*az elterjedt 
hírek szerint a hírónak megválasztott Nagy 
József  akkor sok ellenséget szerzett magánad 
Erre vonatkozóan megkérdeztük a közs^gbírót, 
aki határozottan kijelentette, hogy 

tudomása szerint neki nincs ellensége a 
faluban.  . 

Nagy József  bírónak nincs, de — amint 
Patai jánosné mondotta, — nekik annál több 
az ellenségök s többre gyanakodnak is. Mózes 
László tűzoltóparancsnok közölte a csendór-
séggel, hogy neki gvanus egy petrikeresztúri 
ember, aki az oltásnál nem segédkezett. A 
csendőrség ,amely éjjel-nanpal j l faluban  cir-
kál, nagy eréllyel folytatja  tovább >a nyomo-

zást s 
bíznak abban, hogy rövidesen 

kerítik a gyüjtogatót. 
kézre-

A hajléktalanok az útmenti árkokban /töltik 
az éjszakát. Élelmet már kaptak Zalaegerszeg-
ről, Barlahidáról, Nagylengyelből és Ormánd-
lakról. 

Tegnap este kint jártunk ismét Petrikereszt-
úron, ahol az oltási munkálatok még mindig 
serényen folytak.  ^ 

A petríkeresztüri tűzoltók egy, még égö 
p í j tát oltottak, de az összes leégett épü-

letek füstölögtek. 

Az újjáépítési munkálatok már rövidesen 
megindulnak s amennyire lehetséges, még a 
tél beállta előtt új hajlékokba költöznek a 
károsultak . 

Leesett a szénáskocsiról a pacsatüttősi asszony 
és súlyosan megsebesült. 

Megrendítő szerencsétlenség történt ma dél-
előtt a pacsai országúton. Farkas János pa-
csatüttősi gazda kora reggel a mezőre ment;, 
ahonnét 9 óra után igyekezett..Jiazafelé  a 
faluba.  A szekér szénával volt megrakva s 
annak tetején" ült Farkas Jánosné 52 éves 
asszony. Az egyik fordulónál  ökrös szekér 
jött szembe ,amelv a Hertelcndv-urad l̂omba 
tartott. Az ökrök nekimentek a szénás-szekér-
nek és felborították.  A három métér magas 
széna tetejéről Farkasnélezuhant és azáfokba 
esett, ahol vérző testtel terült el. 

w/~*Pacsáról kértek segítséget, de, amikor lát-

ták, hogy Farkasné állapota nagyon súlyos 
és eszméletét még mindig nem nyerte vissza, 
értesítették a zalaegerszegi mentőket, akik 
Mózes László parancsnokkal a helyszínre ér-
keztek és első segélyben részesítették a sze-
rencsétlenül járt asszonyt, akit ezután beszál-
lítottak a zalaegerszegi kórházba. Az orvosok 
megállapították, hogy Farkasné jobbkarja és 
combja, valamint több bordája eltörött, azon? 
kívül súlyos agyrázkódást szenvedett. Állapota 
súlyos, de nem életveszélyes. — A vizsgálat 
megindult. 

A kormány összevásárolja a gabonát? 
Budapest, szeptember 4. Mayer János föld-

mívelésügyi miniszter kijelentette az egyik fő-
városi déli lap tudósítójának, hogy a kormány-
komolyán foglalkozik  azzal a tervvel, hogy 
összevásárolja búzát 20 pengős árban méter-
mázsánként. Ha ez nem sikerülne, akkor a 
bolerta árát 6 pengőre emelik föl.  A gazda-
sági élet vérkeringésének fölfrissítésére  a irii-
riszter külföldről  vesz föl  kölcsönt. Az erre 
vonatkozó tárgyalások megindultak s rövide-
sen be is fejeződnek. 

Újpest főtisztviselői  lemondanak mellékjöve-
delmeik ötven százalékáról. 

Budapest, szeptember 4. Küldöttség kereste 
fölVSemsey  Aladár újpesti polgármestert, akit 
arra kértek, hogy a főtisztviselők  illetményeit 
szállítsák le. A polgármester kijelentette, hogy 
16 főtisztviselő  mellékjövedelmének 50 száza-
lékáról lemond s így a Város 25 ezer pengőt 
megtakarít. 

Leégett a csurgói malom. 
Csurgó, szeptember 4. Ma hajnalban ki-

gyúladt a ^csurgó: Keller-felc  malom s az 
irodaépület ¡̂vételével porrá égett. Érdekes, 
hogy a malom a hét folyamán  már másodszor 
gyúiadt ki. Valószínűnek tartják, hogy gyújto-
gatás történt s a nyomozás ilyen irányban 
folyik. 

A magyar pilóták ma este vágnak nekk 
• \ ' az óceán átrepülésének. 

Berlin, szeptember 4. Endrcsz György és 
Magyar Sándor a Justice for  Hungary nevű 
repülőgépen ma este indulnak el az Óceán 
átrepülésére. A magyar repülök Newyorkból 
Budapestre akarnak repülni s az előkészítő 
munkálatokat tegnap este befejezték. 

Budapesten uszítottak a tüntetésre. 
Budapest, szeptember 4. Az Uj Nemzedék 

értesülése szerint a hétfőn  előállított rongyos 
ruházatú, loglalkozásnélküli egyéneknél na-
gyobb pénzösszeget találtak. A tüntetők elő-
adták, hogv vasárnap jól öltözött urak jártak 
náluk s arra kérték őket, hogy okvetlenül 
tüntessenek a kormány ellen, amiért pénz-
jutalomban részesülnek» Előleget akkor nyom-
ban kaptak az illetőktől, akiket most a rend-
őrség keres. 

Megindulnak az építkezések. Í 
Nagykőrös, szeptember 4. Az építkezések a 

városban rövidesen megindulnak. Dezső Káz-
mér polgármester lemondott 2.000 pengős 
munkaátalányáról s ezt az összeget a munka-
nélküliség enyhítésére adja. 

Jack Diamondot visszavitték Amerikába. 
Aachen, szeptember 4. Jack£ Diamondot, a 

newyorki bctörővilág «. királyátvJí, rendőrség 
kitoloncolta Németországból. Diamondot ha-
jóra tették s erős rendőri fedezettel  New-
yorkba szállítják. t \ 

A városi tisztviselők lemondtak 
pótilletményeikröl. •• 

Székesfehérvár,  szeptember 4. A város kis-
gyűléséit Simon Sándor helyettes polgármester 
bejelentette, hogy a városi tisztviselők Jlemond-
tak pótilletményeik 15 százalékáról s^az fgv 
megmaradó 4S e/er pengőt a nyomor enyhí-
tésére és az emberbaráti intézmények támo-
gatására fordítják. 

A tüntetők sorsa. 
Budapest, szeptember 4. A Hunyadi téren 

kedden níhdezert tüntetésből kifolyóan  21 za-
vargót előállítottak. Ezek közül ma 12-ót át-
kísértek az ügyészségre, nyolcat a rendőrség 
vont felelősségre,  hikmat szabadonbocsátottak. 
A fővárosban  teljed a rend. 

Srfz  epésx éleiben hu. barál 

VARRÓGÉP. 
Xclhj'Q.  ZO fliclc^l-  folLÓttd&k, 
yllc-jz&cmy  Jiavi.  roi/«;/^ 
SlNGER VARRÓGÉP PSSZV TÁRS 

Zalaegerszeg, gróf  Apponyi Albert utca I 

H i ® EK. 
— Veni Sanctera gyülekeztek tegnap és ma 

reggel a zalaegerszegi iskolák tanulói. Az év-
nyitó istentiszteletekkel megkezdődött az is-
kolákban a munka. Ezidén valamivel könnyeb-
ben, mint tavaly, amikor kánikulai meleg szé-
dítette a diákokat és vitte tekintetöket az 
ablakon túl a s'zabadba. Most kissé lehűlt az 
idő, könnyebb megválni a nyári pihenéstől. 

— Az alispán üdvözlése. A zalaegerszegi 
fzr.  hitközség küldöttsége ma délelőtt Junger 
Mózes dr. főrabbi  és Rosenthal Jenő dr. 
hitközségi elnök vezetése mellett megjelent 
Bódy Zoltán alispán előtt, hogy öt kituti(ctésc 
alkalmából üdvözöljék. A hitközség üdvözletét 
Junger Mózes dr. főrabbi  tolmácsolta. Az al-
ispán meleg szavakban mondott köszönetet a 
szíves figyelemért  és üdvözlésért. 

— Visszahelyezett tanárnő. Özv. Fejérné 
Szathmáry Mária, zalaegerszegi áll. polgári 
leányiskolái -tanárnőt a kultuszminiszter július-
ban a marcalí-i áll. polgári leányiskolához he-
lyezte át. A miniszter újabb rendeletével a 
tanárnőt visszahelyezte a zalaegerszegi állami 
polgári leányiskolához^ 

— Községi tisztújítás. Az 1927-ben önálló 
községgé alakult Alsónemesapátiban tegnap 
ejtették meg a tisztújítást Balázs István tb. 
főszolgabíró  vezetése mellett. Kőzségbíróvá 
Balog Józsefet,  helyettesbíróvá Pozvári Ist-
vánt választották.. Választottak négy elüljárót 
is. 

— Halálozás. Gombás István, a zalaeger-
szegi kerületi munkásbiztosító pénztár nvugal-
mázott igazgatója, ma Nagykanizsán a kór-
házban, ahova gyógykezeltetés céljából ment, 
hirtelen meghalt. Holttestét hazaszállítják és 
szombaton helyezik örök nywjjatoníra. 

— Esküvő. Sebestyén ííászló dr. sümegi 
járásorvos ma délelőtt esküdött öröjí hűséget 
a zalaegerszegi plébániatemplomban Sanits 
Babának, Sanits Sándor Zalaegerszegi posta-
főnök  leányának. f 

ZONGORAÓRÁKAT/ akadémiai módszer 
szerint olcsón adok. Cím a kiadóhivatalban. 

Olcsó . 
kölcsönök 

u 
felvehetik, 

b e t é t e k 
legelőnyösebben elhelyezhetők 

a „Vármegyei Bank"-nál Z a l a e g e r s z e g e n v á r m e g y e h á z á b a n 
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— Áthelyezés. A közoktatásügyi miniszter 
Kcressy Géza nagykanizsai polgári iskolai ta-
nárt a szentgotthárdi iskolaszanatóriumhoz ta-
nári minőségben^ a kanizsai polgári iskolai 
státusban való megmaradása mellett, áthe-
lyezte. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek  legújabb névsora "kapható a Kakas-
nyomdában. 

— Székházavatás. A Zalaegerszegi Ipartes-
tület 1930. évi szeptember 7-én tartja át-
alakított székházának avatási ünnepélyét. Az 
ünnepély sorrendje: délctótt fél  9 órakor az 
Ipartestület székházában gyülekezés, onnan fel-
vonulás a plébániatemplomba, ahol Lakatos 
Frigyes dr. bicskei prépost-plébános egyne-
gyed 10 órakor szentmisét mond. 10 órakor 
díszközgyűlés az Ipartestület székházában. A 
díszközgyűlés keretében Lakatos István cipész-
mester 100 éves cipészüzemének fennállását 
ünnepélyesen méltatják. Délután 1 órakor tár-
sasebéd az Ipartestület székházában. Egy te-
ríték ára borral együtt 3.50 P. Este fél  S óra-
kor táncmulatsággal egybekötött esaládi-estély 
az Iparos Daloskör közreműködésével az Ipar-
testület székházában. Személyjegy S0 f. 

— A legjobb barátnál is hívebb barát a 
könyv, örömöt ad, szórakoztat, tanít és min-
dig új. Havi egy pengőért 20 új barátot szerez 
az Újság kölcsönkönyvtára, melynek 100.00Q 
kötetes, ötnyelvű, minden újdonságot azonnal 
beállító anyagában Ön s családjának minden 
egyes lagja megtalálja azt, amire a hosszú 
őszi s téli estéken szüksége lesz. ügy szerre 
5—10 művet küldünk. Kérjen ismertetést az 
Újság könyvtáráról, Budapest, Erzsébet kö--
út 43. 

— A zalaegerszegi állami felső  kereske-
delmi iskolával kapcsolatos női szaktanfolyam 
javítóvizsgálatait folyó  hó b-án, szombaton dél-
után 4 órakor tartják meg, amelyen a kir. 
főigazgatóság  megbízása folytán  Pehm József 
apátplébános elnököl. v 

— Körigazgatási bizottsági ölés. Várme-
gyénk közigazgatási bizottsága kedden, folyó 
hó 9-én délelőtt 10 órakor tartja havi rendes 
ülését. 

— Figyelem! Ez mindenkit érdekel! Szántó 
dSvatárúQzIctébcn, Zalaegerszegen, őszi áru-
sítást rendez szeptember 1 -tői kezdődően. El-
árusításra kerülnek nagytömegű, elsőrendű 
minőségű, mindennemű őszi és téli szövött- és 
divatárúk a rossz gazdasági helyzethez mért, 
eddig nem tapasztalt olcsó árakon. Nem kér-
jük mlásra: tekintse meg raktárunkat vétel-
kényszer nélkül, saját érdekében! Érdemes! 
Egypár példát: gyapjűkázán métere P 3.90, 
naiisouc női fehérneműre  P 0.98, gyapjú cre-
pclla P 3.70, tweed P 4.90, télikabát-twced 
9.80, férfi  tiszta gyapjú téli kabátszövet P 
12.80, intézeti kelengye, gyermek kabátok, 
híres ¿Szántó fonál  -vásznak stb. stb. óriási 
mennyiségben. 1—3 

— Értesítés. Folyó hó 8-án, hétfőn,  a zala-
egerszegi postahivatal rendkívüli f*  postaautó-
buszjáratot indít Bucsűszentlászjóra. Indulás 
reggel 8 órakor, visszaérkezés délután 13 óra 
30 perckor. Menetdíj oda és vissza 1 pengó 
50 fillér.  Jegyek előre válthatók a postahivatal 
főnökségénél  / I —3 

7ön az Edisonba! 
ADAMOK és ÉVÁK. » 

A legbájosabb vidám hangosfilm  az amerikai 
ifjúságról  8 felvonásban.  — Főszerepekben: 

William Haines és Joan CrawforcL 

— Megakadályozott gyermekrablás. Ameri-
kai ízű eset játszódott le az egyik. Sopron 
melletti községben. Egy fiatal  soproni elvált 
ass/ony megjelent abban a községben, ahol 
volt férje  kis gyermekével lakik. Az asszony 
magához csalogatta a szabadban felügyelet 
nélkül játszó kisgyermeket, beemelte az autóba 
és Sopronba robogott vele. Közben értesült a 
rablásról az asszony elvált férje  és telefonon 
bejelentette az esetet a rendőrségnek, amely-
nek közegei a gyermekrabló asszonyt feítar-
töztatták és a gyermeket elvették tőle. A gver-
meket azután visszaadták apjának. 

A S I N G E R ^VARRÓGÉPEK 
HÉOES A LEO<IOBBAK ! 

ZALAVARMEGYE 

VÉGE A NYARNAK. 
Bármilyen rosszak is a gazdasági viszonyok, 

mégis igen sokan utaztak cl ezen a nyáron is 
a távoli külföldre,  francia,  olasz, német és 
cseh fürdőhelyekre,  akik most szeptemberre 
hazaözönlcnck, mert lejárt a szabadságidő, 
másrészt pedig .elfogyott  a pénzök. Akik né-
hány héten ¿V távol voltak Zalaegerszegről, 
immár ismét feltűnnek  az utcán és lesült arcuk, 
a szokottnál ruganyosabb lépteik feltűnnek 
azoknak, akik itthon maradtak, mert nem volt 
szükségök arra, hogy elmenjenek, vagy chez 
nem voltak anyagi eszközeik, vagv egészségi 
szempontból elegendőnek találták a mi kis 
strandunkat. Ezek IcgfÖIcbb  annyit engedhet-
tek meg maguknak, hogy egyszer féljeggvel 
leránduljanak a Balatonra. De megmaradt a 
pénzök is, amit téli beszerzésekre fordítanak. 
A balatoni és más magyar fürdők  látogatott-
sága a várakozáson alul maradt. Hamar elmúlt 
az idei nyár is, melynek az időjárás épen nem _ 
kedvezett. Augusztus nem volt épen alkalmas 
a fürdöẑ sfeT  Sftt  az utóbbi hetekben regge-
lenkéní/ps esténként már olyan nüvös volt, 
hogvjj)íaegriek is beillett. De a fürdőzők  azért 
kitaftottak,  mert a következő napra kedvezőbb 
időjárásban bizakodtak. Am abban is csalód-
niok kellett. És most, hogy vége lesz a nyár-
nak és kezdődik a rendes munkjĵ ncm inarad 

• meg más, csak az idójáráso£ozta kellemetlen-
ségekre és az elfogyott  pénzre való Vissza-
emlékezés ... 

— A Zalaegerszegi Nőegylet és' Kenyér-
egylet szombat esti hangversenye iránt igen 
nagy érdeklődés nyilvánul meg. Városunk in-
telligens közönsége örömmel ragadja meg az 
alkalmat, hogy a minden tekintetben "művészi 
élvezetet nyújtó hangversenyen megjelenjék, 
mert vidéki hangversenvtermekben ritkán adó-
dik alkalom, hogv szebbnél-szebb klasszikus 
operaáriákban gyönyörködhessék. Közremű-
ködnek :Bccr Olga operaénekesnö, dr. Fürst 
Jenóné és Haás Bözsi. 

— Októberben megnyílik Pécsett a bányá-
szati szaklsktíto^A pénzügyminiszter a* 1920. 
óta szünetelő percis<>zénbányaiskolát, mint m. 
kir. bányászati és meíVíyrási szakiskolát meg-
nyitja. Áz iskolának az a célja, hogy a bányá-
szat és mélyfúrás  részére szakképzett műszaki 
segédtiszteket (felvigyázók,  aknászok, fóakná-
szok, fúrómesterek)  képezzenek ki. Az iskola 
három évfolyamú.  A jelentkező munkások kö-
zül csak olyanok vehetők föl,  akik négy közép-
iskolát végezlek és ezenkívül 3 évi bártyaüzemi 
gyakorlattal rendelkeznek. A jelentkezőknél a 
kórhatár a (betöltött 18 és be nem töltött 30 
esztendő. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
náL / 

— Leforrázta  magát. Különös szerencsétlen-
ség történt Szombathelyen. Tnifusz  József  hen-
tes lakásának udvarán zsírt olvasztott. A forró 
zsírral telt edényt más helyre akarta unni, 
miközben megbotlott, elesett, az edény tartal-
ma pedig a hentesre ömlött, amelytől egész 
testén harmadfokú  égési sebeket szenvedett. 
Életveszélyes állapotban szállították kórházba. 

3 
mJ, 

Mindönki az ön fogaira néz. Csak« 
(s Apóit fogak teázik teljessé az Ön 
kUlsejét. 

Tehát az Odol kozmetikum. Ha Ál-
landóan használjuk, széppé és egész-
ségessé teszi a fogakat. Do még més 
hatása is van. Antiszeptikusan hat! 
Az Odol nemosak ápolja, hanem védi 
Is a fogakat S az Odol még nagyon 
oazdaségos ts a használatban. 

— A világ legolcsóbb képeslaapja. Laptár-
sunk, Tolnai Világlapja, amely hatszáz embert 
foglalkoztat  üzemeiben, olyan fundamentális 
változtatást eszközölt, amely példátlan A lap-
kiadás történetében. Ezt a változást nem érte-
nők meg, ha nem Tolnai Világlapjával álla-
nánk szemben, hiszen ettől a népszerű képes-
laptól több, mint három éviizeden keresztül 
megszoktuk a meglepetéseket, megszoktuk azt, 
hogy a jóból a legjobbat és árban a legol-
csóbbat adta. Harminc esztendőn keresztül 
több, mint félmillió  ember tartozott Tolnai 
Világlapja táborába, de az olvasók egy része a 
kegyetlenül mostoha viszonyok7 miatt elma-
radt. Ezeket az olvasókat akarja most Tolnai 
Világlapja visszahódítani, amikor a szeptember 
3-i számtól kezdve a lap árát 60 fillérről  24 
fillérre  szállította le. Ezzel szemben a lap ter-
jedelme és tartalma semmit sem változott, 
sót még jobb és ezentúl két folytasásos  re-
gényt is közöl az eddigi külön bekötött re-
génymclléklet helyett. Nincs Európában, vagy 
Amerikában Tolnai Világlapjánál olcsóbb lap, 
mert 24 fillérért  szinte lehetetlen (>4 oldalas 
képeslapot adni. Tolnai Világlapja azonban a 
lehetetlent is megkísérelte és ez sikerült is 
neki. 

— Jelentkezzék a pénztárca tulajdonosa! Ta-
láltak egy iparművész pénztárcát kisebb pénz-
tartalommal. A rendőrkapitányságnál igazolt 
tulajdonosa átveheti. 

— A zongoratanítást megkezdte Haás Bö-
zsi, Apponyi utca 19. 1—10 
"" --N " » 
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flór  patent barisnyat iskolai táskát, gyermekeidét, diáksapkát 
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— Zsebtolvajok garázdálkodása. A nagyka-
nizsai országos vásárban vakmerő zsebtolvajok 
garázdálkodtak. Balogh Petemé nagykanizsai 
asszonytól 140 pengőt, özv. Magyar Gábor-
nétól 40 pengőt loptak cl, de ezenkívül is 
volt még több lopás. A rendőrség nyomozza 
a zsebtolvajokat. / 

— A magyar vidék kérdései. Berta Ilona 
szerkesztésében megjelent'a Magyar Asszony 
szeptemberi száma, mely "állandó lendületes 
fejlődésről  tanúskodik. Az egyetlen lap, mely 
a magyar vidék kérdéseit ismerteti eleven és 
érdekes cikkekben, Debrecen, Sümeg, Szerencs 
élvezetes leírásai a fénykép  elevenségével hat. 
Az óceánrepülökról érdekes riportban számol 

• be, dr. Pataky Mária a magyar nótakincsról 
ír; a mindvégig változatos eleven szám az 
egész külföldi  és megszállott területi magyar-
ság postáját közvetíti, kézimunka, iparművé-
szeti és háziipar rovata megérdemli minden 
magyar asszony érdeklődését. Egyes számára 
30 fillér,  kapható a vasúti elárusító bódékban. 
Előfizetni:  Budapest, VII. Rózsa utca 23., a 
Magyar Asszonyok Nemzeti Szövetségénél le-
het. ' 

— «Virrad már a magyar hajnal...» című, a 
magyar lelkeket lángba gyújtó indulót a közel-
múltban fényesen  sikerült magyar est keretén 
belül 200 t'agu dalárda avatta fel  a Szent 
Margitszigeten. Az indulót nagyszámú közön-
ség hallgatta végig. A jelenlevő József  főher-
ceg tetszését fejezte  ki Vályi NagvvGéza m. 
kir. századosnak, az ismert költőnek és a slá-
gereiróL híres Kaplony Zsigmond zeneszerző-
nek. Az indulót a Magyar Dalosszövetség el-
ismert indulójává tetíe s országos mozgalom 
indult meg az induló — a jövő himnusza — 
népszerűsítése érdekében. A mozgalom kap-
csán 500.000 példányban ízléses nemzeti szK 
nú keretben kerül kiadásra és méltó arra, 
hogy a szenvedő és elnyomott magyarság 
tis a szívébe zárja. n. 

— Patent Uhreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. 

— Gummitalpű cipők, tennispulóverok, ütök, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
Deutschnál. 

— Idöjóslás: Túlnyomóan derült idő var-
ható •hóem.elkedéssel. 

Jön az Edisonba! 
ADAMOK és ÉVÁK. 

A legbájosabb vidám hangosfilm  az amerikai 
ifjúságról  8- felvonásban.  — Főszerepekben: 

Willám Haines és Joan Crawford. 

SPORT. 
Ma reggel indultak a Tour de Hongrie ver-

senyzői. A Magyar Kerékpáros Szövetség ren-
dezésében ma reggel kezdődött a Tour de 
Hongrie ötnapos versenye. Az első nap 231 
km-es szakasza Mátyásföld—Debrecen,  má-
sodik nap (205 km) Debrecen—Hódmező-
vásárhely, harmadik nap (211 km) Hódmező-
vásárhely—Budapest, negyedik nap (175 km) 
Budafok"—Keszthely,  ötödik nap (194 km) 
Keszthely—Budapest. A versenyen az olasz 
kerékpárosok is indulnak. A körverseny távja 
körülbelül 1000 kilóméter. 

RADIO. / 
Péntek, szeptember 5. 9.15: Hangv. 9.30: 

Hirek. 9.45: A hangv. folyt.  11.10: Vizjelzó-
szolgálat. 12: Harangszó, időjárás. Utána a 
Postászenckar hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A 
hangv. folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 14.30: 
Hirek. 15: Piaci árak. 16: B. Czeke Vilma 
mesél. 16.45: Időjelzés, időjárás, hirek. 17: 
T. Kovács Hcrniin novellái. 17.30: Gramofon. 
18.30: A szívbetegek életmódja. 19: Másfélóra 
könnyű zene. 20.30: Csathó Kálmán novellája. 
21: Hangv. Utána időjelzés, időjárás, hirek. 
22.30: Magvari Imre és cigányzenekarának 
hangv. 

Fizessen elő a M w m f - n \ 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Buza 17 00- 18.00. Rozs 10.00-12.-, Árpa 14 00' 

15 00, Zab 14 00.--15.00, Tenpcri 17 00-1310 P-
Burgonya 4.00 - 5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendők.) 
BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 

Büza (tiszavidókii 15 20 — 15 70, buza (eevéb) 15-00-
15 20, rozs 0 25—935, árpa 13.25 - 13 75, rab 15 00 
-16.00. lcnccti 15 50-15.70. burákon»« 800 820 
köles 20-00 22.00. 

Irányzat: Lanyha 

Laptuiajdono* : ZALAVARMCOYC lapkladó.Uraaság F.l.l«. i tarkanld : HKNBOLV Ff  Rt NO. 
F * l * M i kiadd : K A K A S A O C 9 T O N 

52—1929. vht. sz. v ^ 
Árverési  h i rde tmény . 

Alulírott bírósági végrehajló az 1881. LX. t.-c 
102. § a éneimében közhírré teszi, hogy a za-
liszentgróti kir járásbíróság 1929 évi Pk. 564-1. 
számú végzése következtében dr. Pollák Béla 
ügyvéd által képviseli Unió Textilművek rl javá-
ra 44 P 73 f  s jár. erejéig 1929. évi szeptember 
14-án foganatosított  biztosítási végrehajtás utján 
le- és felülfoglalt  és 1008 pengőre becsült kö-
vetkező ingóságok, u. m. 6 ceig nadrág, 20 sap-
ka, 7 női szvetter, csipkék, nyakkendők, rőfös 
áruk stb. nyilvános árverésen eladatnak. Mely 
árverésnek Türjén leendő megtartására 

1930. évi szeptember hó 10. napjának dél-
délelőtt 9 órája 

határidőül kitüzelik és ahoz a venni szándé-
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. LX. t.-c. 
107,108. §-ai értelmében készpénzfizetés  melleit, 
a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is el fognak  adatni 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokai 
mások is le- és felülfoglaltatták  és azokra kie-
légítési jogot nvertek volna ezen árverés az 
1881. évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

Zalaszentgrót, 1930 augusztus 21-én. 
Ormai  László kir. bir. végtehajtó. 

AZ UD 
ENYVESI ÁRUHÁZ 

izenzációian olcsó üzletmegnyitári árai utolérhetetlenek I 
/ Női divatcipő. P 19 5 0 H Férfi  félcipők fekete  és barna 

Lgyes pár cipők P 12'— S színben P 2 0 — 
Szebbnél-szebb divatcipők P 23-tól § Gyermek és leánykacipők a legolcsóbban. 

Világhírű LIChTMAN-cipők egyedárusitása! [ 
— — « . 

3 db. elsőrangú női selyemnadrág P 8*80 § Schweitzi sapka . . . . fP  2 85 a 
Selyemharisnyák már . . . . P 2-ért s Szarvasbőrkesztyű  fehér  és sárga 5 

• Bembergselyemből P 3 — jj szinben . P 8 2 5 • 

I A legkiválóbb G. F. B. selyemharisnyák a legújabb [ 
5 színekben megérkeztek! 
; 
• Jóminöségü férfikalap  . . . P 6 90 jj Sportharisnya  . . . . . . . P 2 2 5 Q 
a Szép divatsapka P 3 90 | Elsőrendű oxfording  . . . . P 9 90 q 
g Divatos zokni P 135 jj 6 5 

érték után; gyönyörű anyagokból, efendi szabással P 10 90-ért. í r ^ m 
Nyomait Ktkas Ágoston tonnmyomdájában, Zalae^-tze?. Telefon  131. 



IX. évlolyam. f ' Zalaegerszeg, 1930. szeptember 6. Szombat 
Ara 1 2 fillér. 
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POLITIKAI NAPILAP 

fl«d»l«nik  nlideo hfttkSxnap  délntto. - Eiúíixet«: egy héaapra 2 pengő, negyedrne 6 ptngő. - Surkeutiiii és UadéUntal: Ztlaegersseg, SíéeheayMér L Teleloa ISI 
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A statisztikáról. 
Irta: SZABÓ SÁNDOR DR., 

országgyűlési képviselő. 

A statisztikai felvétel, amióta társadalmat 
kormányoznak és rendeznek, mindig feladat 
volt az államok kormányainak. A római lustru-
mok, amelyekben a személyi és vagyoni vál-
tozások összegyűjttettek és megjelentek, öt-
évenként újra, meg újra fölvették az ország 
állapotát, még pedig első sorban a lakosság 
személyi vonatkozásainak kapcsolataiban. Ezek 
a lustrumok, amelyek a mi törvényhozásunk 
rendelkezései szerint tizevenként ismétlődnek, 
mintegy újabb, meg újabb fotográfiái voltak 
és lesznek a társadalmi és gazdasági életnek, 
számadataikban megmutatkozik az elmúlt kor-
mányzati rendelkezések hatása. 

ha visszatekintünk arra a lustrumpr amely 
a múlt esztendők adatait, egy bajba jutott, 
alkotmányjogilag és gazdaságilag/összeomlott 
állam új életfeltételeit kereső kormányzat ada-
tait fogp elénk tárni, föltehetjük majd a kér-
dést, hogy vájjon ez a kormányzati rendszer, 
amely tiz esztendőn keresztül sáfárkodott az 
életadta föltételekkel, sokszor az emberi és 
állami erőt is meghaladó életsűlyokka! vias-
kodva milyen munkát végzett? Nekem az a 
meggyőződésem, hogy ez a kormányzat biza-
lommal kopogtathat az új lustrum kapuján, 
mert igenis, a rendelkezésére bocsátott rend-
kívül csekély erővel kihozta a társadalomból 
a fölemelkedéshez szükséges azokar az ener-
giákat, amelyek a rettenetes lelki leégés és 
gazdasági leromlás ideje alatt már-már ve-
szendőbe mentek. 

Nagy tanulságokkal szolgálnak nemcsak a 
• háború utáni, hanem a háború előtti idők 
gazdasági és társadalmi viszonyai is. Vannak 
jelenségek, amelyeknek kihatásai országunk 
határain belül élik ki a maguk mozgását, de 

-i vannak olyan jelenségek is, amelyek tűimen-
-iífcjv az ország, sőt talán Európa határain is. 
Vannak olyanok, amelyeken az egész világ 
szellemei és gazdasági ereje sem bír változ-
tatni, amelyek az egész korszakra rányomják 
a maguk fölfelé lendítő, vagy lefelé nyomasztó 
hatását. 

Nem tartanék tehát fölöslegeseknek olyan 
kérdéseket, amelyek az idevonatkozó, külö-
nösen gazdasági szempontokat, ölelnék föl, 
hiszen a ma problémái között a gazdasági 
problémák azok, amelyek mindenkinek a ház-
tartásában mutatkoznak, abban a kevesebb és 

'"minőségileg csekélyebb fogyasztásban, amely 
itta a polgár asztalán mutatkozik a szegénye-
sebb eledelben, a rongyosabb ruhában. Mind-
ezeket azonban nem lehet pusztán a kormány 
rovására írni, mert nagy, átfogó hullámok 
mennek keresztül a világon és nekünk ezeket 
a hullámzásokat a magunk külön kicsiny mér-
tékein és belső gazdasági erőnkön keresztül 
kell vizsgálni. o * 

Nem tartom elengedhetőnek, hogy a gaz-
dasági kérdésekben a statisztika tüzetes ada-
tokat igyekezzék feltárni, mert ma, igenis, a 
gazdasági bajok azok, amelyek mindenkit nyílt 
kérdések elé állítanak és a kormánynak a ma-
ga programmját, kormányzati tennivalóit épen 
ezekhez kell irányítani, mint ahogyan látjuk 
is, hogv ilyen irányban megfelelő intézkedé-
sek történnek. Ezekkel a kérdésekkel a társa-
dalomtudománynak azt ;a mcsgyejét akarom 
követni; amely megérthetővé teszi a legkisebb 
embernek problémáját a legnagyobb emberek 
problémájával egyetemben és mindegyikre 
szabhat megfelelő normativumokat s rendezni 
kívánja azoknak egymáshoz való viszonyát. A 
kormány cselekedeteiben általában olyan pro-
grammpontokát látok, amelyek igyekeznek a 

föltételeit a lehetőség határain belül biztosit« 
sák. 

gazdasági erőket a szellemi és erkölcsi erők-
kel kapcsolatban úgy csoportosítani, hogy 
azok ennek az országnak és polgárainak élet-

A főispánokat és polgármestereket is meghívták 
a munkanélküliség megoldása ügyében 

összeülő értekezletre. 
Budapest, szeptember 5. A kormány tagjai 

ma délelőtt Vass József dr. helyettes miniszter-
elnök vezetésével a népjóléti minisztériumban 
minisztertanácsot tartottak, amelyen folyó 
ügyeket tárgyaltak. 

Budapest, szeptember 5. Valamennyi vár-
megye főispánjához és a nagyobb városok 
polgármestereihez meghívó ment, amelyben a 
főispánokat és polgármestereket egy, kedden 
délelőtt ll órakor, Budapesten tartandó érte-
kezletre hívják meg. Az értekezletet Vass Jó-
zsef dr. helyettes miniszterelnök hívta egybe s 
azon ö elnököl. Az értekezleten behatóan fog-
lalkoznak a munkanélküliség kérdésével s meg-
vitatják, miként lehetne az ország területén" a 
közmunkákat mielőbb megindítani. A konfe-
renciára a többi minisztériumok Képviselőit is • 

meghívták, hogy az intézkedésekbe azok is 
bekapcsolódhassanak. 

Budapest, szeptember 5. Rothermere lord 
kijelentene Az Est londoni tudósítójának, hogy 
a közeljövőben mélyebben kíván beletekinteni 
Magyarország gazdasági életébe. Magyaror-
szág nem az egyedüli állam, ahol munkanélkü-
liség van, mert a gazdasági válság mindenütt 
szedi áldozatait. Rothermere lord a helyzet át-
tanulmányozása után a gyógyítási módokról 
véleményt ad. 

Budapest, szeptember 5. Az Uj Nemzedék 
jelentése szerint az idei búzatermésünk 155, 
a rozs 32, az árpa 46 és fél, a tengeri 180, 
a zab 2ö millió pengővel ér kevesebbet, mint 
tavaly. 

Virág Benedek emlékünnep Dióskálban. 
Vasárnap leplezik le a nagy papköltő emléktábláját. 

Díóskál község nagy ünnepet ül vasárnap. 
Akkor leplezik le a halhatatlan költőnek, Virág 
Benedeknek emléktábláját, melyet szülőfalu-
jában állíttatott a vármegye. A gyönyörű em-
léktáblát a templom falába illesztették, mert 
Virág Benedek szülőházát nem sikerült ponto-
san megállapítani. 

Az ünnepélyen a veszprémi püspököt Hor-
váth Lajos felsőőri prépost képviseli, aki 10 
órakor a tábori szentmisét mondja, a Magyar 
Tudományos Akadémiát képviseli Hoiub 
József dr. pécsi egyetemi tanár, a nagykanizsai 
gimnáziumot, hol Virág Benedek tanulmányai-
nak egy részét végezte, Eberhardt Béla c. fő--
igazgató, a zalaegerszegi reálgimnáziumot Pé-
terffy Béla igazgató, Suszter Oszkár és Móra 
János tanárok képviselik. A vármegye kép-
viseletében üvömörey György főispán, Bődy 
Zoltán alispán, Fára József dr. fölevéltáros és 
a megyegyülés által kiküldött bizottság tagjai 
jelennek meg. ) «U"I IU I» Í . * ; I I IV IVB* . anuumaiai a 1«. 

A tábori mise után rendezendő ütmepélyt I legi márványlapját helyettesítette. 
* • * 

A rendőrség felkészfiit a szombatra tervezett 
kommunista tfintetés elfojtására. 

Kövess Emil dr. székesfehérvári törvényszéki 
elnök nyitja meg, akinek eszméje volt a nagy 
költő emlékének megörökítése. Emlékbeszédet 
Barta István dr. nagykanizsai kegyesrendi gim-
náziumi tanár mond s a késői utódok nevében 
a nagykanizsai gimnázium önképző körének 
elnöke megkoszorúzza az emléktáblát. Bődy 
Zohán alispán szintén koszorút helyez az em-
léktáblára és azt átadja Dióskál községnek, 
Czigány Gyula jJióskáli esperesplebános pedig 
az egyházközség nevében átveszi azt. 

A nagyjelentőségű ünnepélyen úgy Zala-
egerszegről, mint a vármegye más vidékeiről 
is sokan résztvesznek, hogy az ünnepély fé-
nyét emeljék és hódoljanak a nagy papköltő 
emlékének, melyet vármegyénk méltóképen 
örökített meg. 

Az emléktáblát Siposs Dezső zalaegerszegi 
kőfarngómester készítetté abból a svéd már-
ványból, amely a zalaegerszegi' ferences temp-
lom fölszentelése alkalmával a főoltár jelen-

L 

V 
Vidéken nem lesz zavargás. 

Budapest,N szeptember 5. A főkapitányság 
politikai osztályán hetek óta nyomoznak a 
kommunisták főhadiszállása után, de ezfdeig 
nem jöttek rá, hogy hol táboroznak Moszkvá-
nak pénzelt gonosztevői. Az elmúlt éjszaka a 
főváros és környéke területén razziát rendez-
tek, amelynek során a hatóság emberei számos 
vöröst előállítottak. 

A kommunistáknál röpcédulákat és kompro-
mittáló iratokat találtak, amelyeket elkoboztak. 
A rendőri készenlét ma este kezdődik és va-
sárnap este fejeződik be. Újpest és Kispest̂  
városokban lesz legnagyobb a készültség, mert 
a kommunisták onnét akarnak Budapestre vo-
nulni. 

A bolsevikik csak a fővárosban és környékén 
szándékoznak fölvonulásokat rendezni s az is-

meretlen nyomdából kikerült röpiratokon azt 
hangoztatják; hogy 

a szombati felvonulás sokkal erösebb 
lesz, mint a hétfői t&ntetés volt. 

Vidéken nem észleltek kommunista mozgal-
makat. A rendőrség reméli, hogy szombat 
reggelig az összes vörös vezérek hurokra ke-
rülnek s így már csírájában sikerül elfojtani 
a kommunista bérencek aknamunkáját. 

Prága, szeptember 3. A kommunisták teg-
napi tüntetését a rendőrség betiltotta, azonban 
ennek ellenére is tüntettek a Béke-téren és a 
magyar munkás-forradalmat éltették^ A rend-
őrség gummibottal verte szét a zavargókat, 
al̂ iV közül tizenhármat letartóztattak. Előállí-
tottak egy képviselőt és három vörös érzelmű 
szenátort is. A rendet estére helyreállították. 



ZALAVARMEGYE 

Sehol sincs annyi zsalus ablak, mint Zalaegerszegen. 
Néhány szó a közlekedési rendről  és a házak bepiszkolásáról. 

A közlekedési rend biztosítása érdekében 
már sok-sok szabályrendeletet hoztak. Csak-
hogy arról a sok»-ról itt is elmondhatjuk 
ugyanazt, amit a pénznél szokás mondani, 
hogv tudniillik: lehet az sok, /de sohasem 
elég. A közlekedés terén ugyanis naponként 
volna szükség újabb és újabb rendszabályokra, 
a rendszabályok ellen vétőket folytonosan  bún-
tetgetni s a megbüntetettek nevét nem is hír-
lapokban, hanem falragaszokon  kellene kö-
zölni. Igy talán elérhetnők, vagy legalább is 
megközelíthetnek azt az állapotot, amit rend-
nek szokás nevezni. 

Az emberek figyelmetlenségéről,  a töme-
gek fegyelmezetlenségéről  már sokat írtunk 
mi is. Ha az emberek csak valamivel többre 
becsülnék egymást és az általánosság érde-
kében valamivel jobban fegyelmeznék  magu-
kat, akkor a rendszabályokat nagyon kevesen 
hágnák át. De épen az a bökkenő, hogy az 
emberek nem törődnek egymással. Vagy, ha 
esetleg törődnek is, ez legfölebb  csak nieg-
szólás alakjában nyilvánul meg. -Am^or egy 
kis rossz véleményt akarnak valaki felől  mon-
dani, akkor bizony törődnek egymással. • 

Zalaegerszegen "sok kívánnivalót hagy maga 
után a közlekedési rend. Nem akarunk ez al-
kalommal ismét arról szólani, hogy a gyalog-
járókon eldobált gyümölcshulladékok mennyire 
veszélyeztetik a járókelők testi épségét, hanem 
különösen egy körülményre kívánjuk felhívni 
az illetékesek figyelmét.  Ez a kifelé  nyíló ab-
lakok nyitvatartása, amely nálunk oly sok 
kellemetlenségnek az okozója. Alig találunk a 
városban olyan házat, melynek földszinti  ab-
lakai harmadfél  méter magasságban volnának. 
Ha tehát a kifelt-/  nyíló ablakokat-kinyitják, 
ezek már a járókelők testi épségét veszélyez-
tetik* mert nem' simulhatnak a falhoz.  Külö-
nösen áll ez a zsalukra, amelyebet gyakran 
csak kitámasztanak, ahelyett, hogy az egész 

szárnvat kinyítanák. Ez a kitámasztás a ki-
adott rendelkezés szerint naponként igen sok 
/büntetést vonhatna maga után. Nem is lehelne 
mást tenni, mint beszüntetni a zsaluk hasz-
nálatát legalább is ott, ahol az ablakok ember-
magasságnál alacsonyabban vannak és, ha még 
tovább akarunk menni, elrendelni, hogy az 
utcára néző ablakokat befelé  nyíló szárnyakkal 
kell ellátni. Ez ma kivihetetlen. 

• > 

Ott azonban, ahol az alacsony házakon 
kettős ablakok és még zsaluk is varnak, 
talán lehetne a zsaluk használatát eltiltanL 
Talán. Mert a zsaluk seholsem simulnak 

szorosan a fal  mellé. 

Zalaegerszeget bátran nevezhetjük a zsaluk 
városának, mert talán egyetlen városbaR sincs 
a zsalu annyira divatban, mint itt. Az alacsony 
zsalus házak tulajdonosai, vagy lakói tehát 
vigyázzanak, mert könnyen büntetés érheti 
őket. Nagyon helyesen jár el a hatóság, ami-
kor ezeket a rendre figyelmezteti. 

Másik dolgot is akarunk itt még emliteni, 
ami ugyan nem tartozik a közlekedési rend-
hez, de aminek szintén nagy figyelmet  kell 
szentelni. Ez: a falak  bemocskoiása. Nálunk 
nagyon "divatos a falakat  krétával, korommal, 
vagy másféle  festőanyaggal  bepiszkítani. És 
sajátságos, hogy az új, vagy tatarozott háza-
kat fenyegeti  leggyakrabban ez a veszedelem. 
Amint elkészülnek a külső munkálatokkal, már 
másnap megjelennek a falakon  a legkülön-
félébb  rajzok, nemcsak a háztulajdonosoknak, 
hanem az egész közönségnek megbotránkoz-
tatásáral Az ilyen falbemocskolók  * ellen is 
szigorúan kell eljárni, mert az nem enged-
hető, hogy a drága pénzen épült, sokszor 
hatósági parancsra tatarozott házak holmiféle 
éretlenkedéseknck, fegyelmezetlenségnek  áldo-
zatai legyenek. 

f  F c j j  o a. 

A németországi  hatóságok magyar  fordítást  is 
mellékelnek megkereséseikhez. 
Az utódállamok ilyenre még gondolni sem mernek. V 

Mindennapi eset. hogy a magyar hatóságok, 
vagy magánosok idegen államok hatóságaitól 
kapnak megkereséseket bizonyos ügyek elin-
tézése céljából. Az elintézést azután nagyon 
megnehezíti az a körülmény, hogy sokszor 
hosszú ideig kell futkozni,  míg végre találnak, 
valakit, aki jól-rosszul lefordítja  a megkeresést. 
Ezen természetesen nem is csudálkozhatunk, 
mert há^ nincs .minden hatóság mellett annyi 
tolmács, ahányféle  náció él ezen a világon. 
Csak az okoz néha egy kis bosszúságot,.hogy 
az elrabolt területeken működő hatóságok tisz-
tán csak az ó hivatalos nyel vökön küldik meg-
kereséseiket Magyárorszagra, mikor bizonyos 
az, hogy azokban a városokban a hatósiígok 
kebelében is akadnak olyan! egyének, akSk 
tudnak magyarul. 

E sorok írója például a kassai polgármester-
től kapott egy alkalommai hivatalos átiratot 
és 
mindenki 

az összeomlás előtt kassai ügyvéd volt, akitől 
azelőtt soha senki egyetlen tót szót sem hal-
lott, — az átirat mellé nem csatolták annak 
magyar fordítását.  Ennyire megy a csehek 
gyűlölete a magyarok ellen. Mert az'bizonyos,' 
hogy a kassai polgármester, infytt  lybccsehelt 
tót, felsőbb,  vagyis cseh utasításriTcfcelekszik 
így. 

Tanulhatának a cseh zsebrákok és kreatúráik 
a németektől. (Nem az osztrákoktól mertezek 
is mellőzik állandóan átirataiknál a magyar 
fordítást).  A németországi átíratok, m<̂ *kere-
sések, amint azt ma Münchenből a városhoz 
érkezett hivatalos megkeresés -is igazolja, csa-
tolnak magyar fordítást  :s, még pedig Jűfo-
gástalan magvarsággal. Nemcsak a praktikus 
néinet észjárásnak a bizonysága ez, hanem 
egyben kifejezője  annak a gavallériátátk, amely 
ismeretlen a cseh, szerb, oláh, sót az osztrák-
sógor előtt', is. Többet talán fölösleges  is 
mondani. Á 

" "" I" ' " f̂iJ  »•«»•«.i»... ui Iinaiwu.-' .Iiiiuiui 
5 annâ ' dacára, hogy a kassai .városházán 
nndenkj tud magyarul, a polgármester pedig 

Autóverseny Zalaegerszegen keresztül. 
A kereskedelmi miniszter eng&élyével va-

sárnap, folyó  hó 7-én országos autóverseny 
lesz Dunántúlon s ennek útvonalába esik vár-
megyénk és városunk is. 

Útirány Budapestről: Székesfehérvár,  Haj-
máskér, Zirc, Pápa, Városlőd, Nemeshany, 
Sümeg, Zalaegerszeg, Bak, Keszthely, Balaton-
ederics, Nemestördemic, Badacsonytomaj, Zán-
lca^Aszófó,  Akarattya, Székyfehérvár,  Buda-

Bödy Zoltán alispán felhMa  az érdekelt 
járások főszolgabíróit  és Zalaegerszeg város 
polgármesterét, hogy a verseny idejében a 
forgalom  zavartalan biztosítása érdekében a 
szükséges intézkedéseket tegyék meg. A kö-

zönség a sétától tartózkodjék, a gyermekeket 
felügyelet  nélkül ne hagyják, kutyákat, barom-
fikat  őrizet nélkül ne cngc'djék az útra. 

Zalaegerszegen délelőtt 11—12 óra táj-
ban haladnak át a versenyző autók. 

A polgármester rendelkezése alapján a rend-
őrség figyejmezteti  a közönséget az autók kö-
zeledtére, ügyeljen tehát mindenki arra, hogy 
az útvonal szabad és ezzel a veszedelem el-
kerülhető legyen. Annál is fontosabb  a. nagy 
elővigyázat, mivel épen azidőben járnak leg-
többen az utcán, amikor az autók a városon 

áthaladnak. 

1930 szeptember 6. 
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Budapesten várják a magyar pilótákat. 
Budapest, szeptember 3. Az Aero Szövetség 

és a rendőrség minden előkészületet megtett 
arra, hogy a minden valószínűség szerint szom-
baton este Budapestre érkézó igazságot «Ma-
gyarországnak • nevű repülőgépet, amellyel 
Endresz>öyörgv és Magyar Sándor repülnek 
Newyofkból  Budapestre, ünnepélyesen fogad-
ják. 

Letartóztatták 
a hódmezővásárhelyi OTI vezetőjét. 

Szeged, szeptember 5. A törvényszék vizs-
gálóbírája letartóztatta Körmtndi Dezsőt, a' 
hódmezővásárhelyi OTI vezetőjét, akit sik-
kasztással, csalással, okirathamisitással vádol-
nak . 

Fogház a csókért 
München, szeptember 3^ A városi állásköz-

vetítő hivatalban megjelent egy férjés  zene-
tanárnő, aki hamis adatokat diktált be s igy 
nagyobb segélyhez jutott. Az egyik tisztviselő 
rájött a hamisságra s a zenetanárnőt fel  akarta 
jelenteni, őnagysága azonban megcsókolta a 
tisztviselőt, mire az nem tett följelentést.  A 
férjnek  tudomására jutott a dolog és passzív 
megvesztegetés elmén most már ő jelentette 
föl  a tisztviselőt, akit a bíróság egyévi fog-
házbüntetésre itélt. 

Vádirat az építkezési panamában. 
Budapest, szeptember 3. Az építkezési visz-

szaélések ügyében elkészült a vádirat s rövi-
desen kitűzik a fótárgyalást  is. 

A munkás szerencsétlensége. 
' Szeged, szeptember 3. Sövényháza határá-

ban, az Ányos pusztán a traktor benzüitartá-. 
lyából kiömlött a benzin Vég János munkás 
ruhájára. Ugyanakkor szikra pattant Végre, 
amelytől tüzet fogott  ruhája. A szerencsétlen 
embert életveszélyes állapotban szállították a 
kórházba, ahol megállapították, hogy Vég 
égési sebei olyan súlyosak, hogy a szeren-
Tsetlen ember nem menthető meg az életnek. 

Véres zavargá&ak. 
'Buenos Ayres, szeptember 5. Tegnap este~_ 

diákság véres tüntetést rendezett a kormány ) 
ellen.. Két ember meghalt, 30 megsebesült. 

Közös magyar—oláh vámhivatal. 
Bukarest, szeptember 3. A Dimincata jelen-

tése szerint Kürtösön közös magyar—oláh 
vámhivatalt állítanak föl  s ott együttesen vizs-
gálják felül  az útleveleket és a vámolni valókat. 

Darabokra tépték^« vaddisznók. f * 
Kassa, szeptember 3. A borovi erdőségben 

vaddisznókra vadászott Tesárek Bogumil pénz-
ügyőri ellenőr. Tesárek vaddisznó-falkával  ke-
rült szembe, amikor az állatok megtámadták a 
vadászt és darabokra tépték. 

Elitéit gyilkos. 
Budapest, szeptember 3. Dosztál Mihály ácsi 

henteslegény, Nyéki Lajos és Németh Ferenc 
nevű barátaival táncmulatságon vett részt. — 
Mulatság közben összeszólalkoztak^ Udvardi 
Józseffel  és elhatározták, hogv/Udvardit el te-
szik láb alól. Éjfél  után lesbe alltak az ország-
úton s mikor arra jött egy kerékpáros, aki-
ben Udvardit vélték fölismerni,  megtámadták 
azt s addig ütötték, mig ki/ nem szenvedett. 
Reggel vették észre, hogv/ az áldozat nem 
Udvardi József,  hanem Udvardi Imre. A gyil-
kosokat a győri törvénvszék vonta felelős-
ségre. Dosztál 7, Nyéki 3, Németh pedig 4 
évi fegyházbüntetést  kaptak. A tábla Dosztál 
büntetését 12 évre emelte föl,  a másik két 
vádlottat azonban fölmentette.  A Kúria a tábla 
Ítéletét helybenhagyta. 

Háromszázéves alabárdokat találtak. 
Nagymaros, szeptember 5. Szántás közben 

egy 83 cm hosszú és 3 kg súlyú, jó állapotban 
levő alabárdot találtak, amelyet beszállítottak 
a Nemzeti Múzeumba. A múzeum igazgatója 
megállapította, hogy az alabárd a XVII. szá-
zadból való s az egyik püspökségnek a dísz* 
fegyvere  volt. 
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HÍREK. 
— Szent Imre jubileumi ünnepségek Cell-

dömölkön. Kis Mária Cellbcn (Celldömölkön) 
folyó  hó 14-én nagy Szent Imre ünnepélyt 
rendeznek a következő programmal: Délelőtt 
7 órától 9 óráig az ünnepélyre érkezők fo-
gadása. 9 órakor az apátsági templomban fő-
papi mise, amely Mikes János gróf  megyés-
püspök pontifikál  és Huszár Mihály sárvári 
apátplébános szentbeszédet mond. Ugyancsak 
délelőtt 9 órakor főpapi  mise a Szentháromság 
téren, ahol a szentmisét Jándi Bernardin dö-
mölki apát, a szentbeszédet pedig Boros Alán 
dr. gyórszentiváni szent Benedek rendi plé-
bános mondja. A mise végeztével ünnepélyes 
Szent Imre körmenet. Délután 3 órakor litá-
nia az apátsági templomban, utána a Szent-
háromság téren népgyűlés, melynek szónokai: 
Huszár Károly ny. miniszterelnök, Czetler Jenő 
cSy- ny. r. tanár, a képviselőház alelnöke, dr. 
Szentgyörgyi Elemér, az Emericana archiad-
vocátusa. Áz érkező csoportok kedvezményes 
árakon leendő elszállásolásáról és élelmezésé-
ről a rendező bizottság gondoskodik, ha elő-
zetesen az érkezők számáról legkésőbb szep-
tember HMg a rendező bizottság tudomást 
szerez. 

— Kerületi tüzoltótanfolyam.  A második ke-
rületi tüzoltótanfolyam  október 26-tól novem-
ber 9-ig lesz Zalaegerszegen. A tanfolyam  elő-
adói valószínűen ismét Erdély Ernő győri és 
vitéz Roncsik Jenő dr. debreceni tűzoltó-
parancsnokok lesznek. 

— Kinevezés. Az igazságugyminiszter Gu-
millár Mihály kir. járásbírósági irodafőtisztet  a 
nagykanizsai kir .járásbírósághoz telekkönyv-
vezetővé nevezte ki. 

— A Zalaegerszegi Nőegylet hangversenye. 
A Zalaegerszegi Nőegylet és Kenyéregyelt . 
hangversenyéi nem, mint először jelentettük, 
vasárnap, hanem szombat este tartják meg a 
Arany Bárány nagytermében. Ugyanis a kö-
zönség körében az a kívánság nyilvánult meg, 
hogy mivel sokan vannak, akik az Ipanestület 
vasárnapi székházavató ünnepélyén lesznek je-
len, de a művészi eseménynek ígérkező hang-
versenyt sem akarják elmulasztani, — hogy 
a Nőegylet hangversenyét szombat este ren-
dez/e meg. Az egyesület vezetősége teljesí-
tette e/t a jogos kívánságot s így a hangver-
seny szombat este lesz. Műsor: 1. Verdi: Álar-
cos bálból Amália áriája, énekli Beer Olga, 
zongorán kiséri dr. Furst Jenóné. 2. Schu-
bert: Impromtu, zongorán előadja Haás Bözsi. 
3. Weber: Bűvös vadászból Agatha áriája; 
Orieg: Szeretlek, énekli Beer Olga. "zongorán 
kiséri dr. Fürst Jenóné. 4. Chopin: Polomuse, 
zongorán előadja Haás Bözsi. 5. Mascagni: 
Parasztbecsület; Puccini: Tosca imája, énekli 
Beer Olga, zongorán kiséri dr. Fürst Jenóné. 

— Kétezernél több diák jár a zalaegerszegi 
iskolákba. A zalaegerszegi tanintézetekben a 
beiratások befejeződtek  s a beírt tanulók lét-
száma 2148. Ebből a népiskolákra 1157, a 
középfokú  iskolákra pedig 991 esik. A behatá-
soknak azonban ez még mindig nem végleges^ 
eredménye, mert a népiskolába^ a jelentke-
zések még folyamatban  vannak̂  Az állami 
népiskolák egyébként a beiratásokaj 997-tel,/ 
a zárdai pedig 160-nal zárták. 

— Orvosi állások betöltése. Nagykanizsán 
az üresedésben levő kórházi alorvosi állásra 
Polgár Jenő dr. eddigi kórházi segédorvost, a 
segédorvosi állásra pedig Gcbcr 0dön dr, 
budapesti orvost jelölték. 

— A hercegprímás névnapja. Esztergomból 
jelentik, hogy Serédi Jusztinián dr. bíbornok, 
hercegprímás, ma ülte meg névnapját vissza-
vonultan. A hercegprímást ez alkalomból szá-
mosan keresték föl  jókívánataikkal. 

— Értesítés. Folyó hó 8-án, hétfőn,  a zala-
egerszegi postahivatal rendkívüli postaautó-
buszjáratot indít Búcsúszentlászlóra. Indulás 
reggel 8 órakor, visszaérkezés délután 13 óra 
30 perckor. Menetdíj oda és vissza 1 pengő 
50 fillér.  Jegyek előre válthatók a postahivatal 
főnökségénél  I 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek  legújabb névsora "kapható a Kakas-
nyomdában. 
' — Káplán-áthelyezések. A veszprémi me-
gyéspüspök Vizsay Pál pacsai káplánt Pápára, 
Tollár Istvánt Várpalotáról Pacsára helyezte. 

— Mindenki könnyűszerrel felépítheti  csa-
ládi házát, ha rendszeresen olvassa és igénybe-
veszi az Újság családi házépítési tanácsadóját. 
Országos hírű műépítészek és tanárok adnak 
szakszerű útbaigazításokat a lap minden elő-
fizetőjének  és olvasójának. Sok fölösleges  ki-
adástól és bosszúságtól kíméli meg magát, ha 
építtetés előtt részletesen tájékozódik a be-
szerzési forrásoktól  a kertültetésig, a legap-
róbb szükséglettől a legnagyobbig az Újság 
által. Kisérje figyelemmel  az Újság új rovatát. 

— Szombathely-egyházmegyei hír. A ká-
mon-herényí pLebánia ideiglenes vezetőjét, 
Krebsz Ágostoî t̂ /a megyéspüspök Letenyére 
helyezte át az ottani plébánia adminisztrátorá-
nak. Krebsz kurátor megható módon vett 
búcsút híveitől. A kámon-herényi kurácia új 
vezetője Sarlay Géza, eddigi párisi magvar 
lelkész, volt zalaegerszegi káplán. 

— Gombás István temetése. Gombás István-
nak, a volt zalaegerszegi munkásbiztosító pénz-
tár nyugalmazott igazgatójának holttestét ha-
zaszállították Nagykanizsáról és szombaton, 
folyó  hó 6-án délután 4 órakor az új temető 
halottasházából helyezik örök nyugalomra. 

— Felhívás a szülőkhöz. A polgármester 
felhívja  a mindennapi elctni és ismétlő iskolai 
tankötelesek szülőit és gondviselőit, hogy még 
be nem irajkozotk tanköteles gyermkeiket fo-
lyó hó kö#>onti elemi iskolában dél-
előtt 8/^-ig/lcltétJenül beírassák, mert a 
beiratlgraast elmulasztók kihágást követnek el 
s a törvény értelmében szigorúan büntetendők. 

— Hasbarugta a ló. Farkas József,  Bíró 
Márton utca 17. szám alatt lakó fuvaros,  ma 
délelőtt a lovaival foglalatoskodőttTcközben  az 
egyik ló valamitől megvadult s úgrálni kez-
dett. Farkas igyekezett megfékezni  a makran-
cos állatot s ekkor a ló hasbarugta a szeren-
csétlen embert, aki eszméletlenül összeesett. 
Kihívták a mentőket, akik hasfalrepédéssel 
szállították kórházba. Állapota súlyos, de nem 
életveszélyes. A rendőrség vizsgálatot indí-
tott. 

— Csökkent Nagykanizsa költségvetése. 
Nagykanizsa megyei város háztartásának 1931. 
évi költségvetés tervezete szerint az évi szük-
séglet 2,120.000 pengő, a folyó  évi 2,200.000 
pengő szükségletével szemben. Vagyis 80.000 
pengővel kevesebb az 1930. évinél, ami 4 
százaléknál valamivel több redukálást jelent. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  e*«macó legolcsóbban Deutsch-
nál. X , 

— Magyar BaromU Újság címen jelenik meg 
Mohácson, Keinráth Zsigmond lapszerkesztő, 
a hírlapíró gárda régi munkásának szerkesz-
tésében értékes baromfi  szaklap, mely felöleli 
a baromfi,  nyul és galambtcnyfís/tés  minden 
ágát... Felhívjuk olvasóink figyelmét  erre a 
vidéki értékes munkára, melynek munkatársai 
között az ország legkiválóbb szakértői és^zak-
irói vannak. Igy Kukuljevics dr. és Windisch 
Richárd gazd. akad. tanárok, lovag Holczinger 
József  Ocsa, Csapó László dr. tanácsnok Deb-
recen, Szécsényi István postafónök,  Predmer 
szky Dezső szerkesztő és Gergely Béla tanító 
^b. A lap előfizetési  ára évi 6 P, megjelenik 
fiavonta  egyszer. Kiadóhivatal: Mohács, Kos-
suth Lajos utca 1. sz. 

— Pettes József  festőművész  nagy sikere. 
Gyömörey György főispán  tegnap megtekin-
tette Pettes József  festőművész  képeit és mele-
gen érdeklődött a fiatal  mester munkássága 
iránt, majd tetszésének adott kifejezést  a lá-
tottak felett.  Mint ismeretes, Pettest zalaeger-
szegi tartózkodása során nagy kitüntetés érte. 
Egy igen előkelő külföldi  diplomata, akinek 
már régen felhívták  figyelmét  a művész mun-
káira, megbízta a festőművészt  két nagy kép 
megfestésével.  A képeknek a magyar népélet-
ből merített gondolat feldolgozása  lesz most 
Petles feladata,  aki közölte velünk, hogy me-
zőkövesdi magyar népviseletet feltüntető  zsá-
nerképet, úgyszintén egy hortobágyi csikós-
életet örökít meg vásznán, hogy eme meg-
festendő  művein mutathassa be a külföldnek 
is a magyar nép párját ritkítóan szépséges 
viseletét és életmódját. Nem lehet kétségünk 
aziránt, hogy a művész valóban rászolgált 
erre a pompás sikerre és kellemes meglepeté-
sünknél csak őszintén érzett örömünk volt 
nigyobb, mikor kifejezést  adhatunk e számot-
tevő elismerésnek. Érdekes fölemlíteni,  hogy 
Pettes festőművészt  a vidékről is számos elő-
kelő földbirtokos  és mőbarát hívta meg, hogy 
a művész keressen témát készítendő munkái-
hoz és felajánlottak  neki minden, a munka za-
vartalan folytatásához  kívánatos eszközt. Pet-
tes, aki rövidesen Budapestre utazik, csak ké-
sőbbi időpontban tehet eleget az invitálások-
nak. 

— Iparosaink figyelmét  felhívjuk  és felkér-  * 
jük őket, hogy vasárnap, folyó  hó 7-én a 
szentmisére való felvonulás  végett reggel fél 
9 órakor az Ipartestület székházában megje-
lenni^szíveskcdjenck. Az elnökség. 

— Körözések. Czinczinger István kóvágóörsi 
péksegédet a tapolcai járás, Katona Júlia 20 
éves szcntimrcfalvai  hajadont a sümegi, Chi-
bidring Sarolta osztrák honos hajadont bűn-
cselekmények elkövetése miatt a balatonfüredi 
járás fószolgabírái  köröztetik. 

— Patent UKreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. 

— Szabadlábrahelyezés. Megírtuk., hogy a 
letenvei járásban levő Várfölde  . köfes  égben 
Tóth Kálmán ottani gazda favillával  agyon-
verie fivérét.  Tóthot letartóztatták és beszál-
lították a kanizsai fogházba.  Az ügyészség 
most szabadlábra helyezte a testvérgyilkost, 
miután az a körülmény látszik fenforogni, 
hogy Tóth önvédelemből ütötte agyon fivérét. 

ZONGORAÓRÁKAT akadémiai módszer 
szerint olcsón adok. Cím a kiadóhivatalban. 

— A müveit ember ma nemcsak egy szép-
séget ismer, hanem sok olyan szépséget fe-
dezett föl,  amelyet a régi korok embere nem 
ismert. így van ez a modern nöí frizura  -kefc"̂  
lemével és vonalával is. Természetes, hogy 
az ápolás nagyon fontos  feltétel,  de ez nem 
nehéz, ha hetenként rendszeresen használjuk a 
PIXAVON shampoont. A Pixavon shampoon 
a hajnak teltséget, szépséget és könnyű fésül-
hetöséget ad. 

Fizessen elő a Jalavánnegyf-re! 

d flór  patent barisnyat iskolai táskát, gyermekcipőt, diáksapkát 
» i r i r / 
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— Éleslövészet. A nagykanizsai katonaság 
Kiskanizsa, Bajosa, szepetneki major és a 
Principális csatorna által határolt harcszerű ló-
téren (Tőlgycserdőben) szeptember 10,' 11 és 
12-én harcszerű lövészetet tart. 

— Gummitalpú cipők, tennispulóverok, ütök, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
DeutschnáL 

— Hússertés tenyészanyag beszerzése. A 
polgármester közhírré teszi, hogy kistenyész-
tók jutalékos hitek terhére tisztavérü york-
shirei tenyészkocákat kaphatnak. A vételár két 
év alatt három részletben, kamatmentesen fi-
zetendő vissía. A jutalékos Hitel terhére vá-
sárolni szándékozó gazdák /igényőket a vár-
megyei gazdasági felügyelőségen  írásban je-
lentsék be. Tájékozásul közlöm, hogy a vásá-
rolandó kocák 60—70 kg súlyúak, kilogram-
monkénti áruk pedig 2.40—2.60 pengő lesz. 
Magántenyésztők a jutalékos hitelre kanokat is 
beszerezhetnek, azonban ilyen esetben a köl-
csön egy év alatt két részletben fizetendő 
vissza és egy év tartamára 1 százalék kezelési 
illetéket és 7.S százalék biztosítási díjat kell 
fizetni.  Kocák vásárlása esetén a biztosítási 
díjat a földmívelési  miniszter vállalja. 

Jön az Edisonba! 
ÁDÁMOK és ÉVÁK. 

A legbájosabb vidám hangosfilm  az amerikai 
ifjúságról  8 felvonásban.  — Főszerepekben: 

William Haincs és Joan Crawford. 

SPORT. 
Kisorsolták a MZSE mérkőzéseit. Megírtuk, 

hogy az intézőbizottság elfogadta  a MZSE 
utólagos nevezését a bajnokságra s így a 
szombathelyi alosztály újra megerősödött. A 
MZSE mérkőzéseit a következő sorrendben 
játsza le: Szeptember 14: MZSE — Kőszeg, 
szeptemberül: MZSE —/Pcrutzgyár, október 
5: ZTE—MZSE, októbef  12: S. Főiskola — 
MZSE, október "26: MZSE—SFC 1900, no-
vember 2: P.„ Testvériség — MZSE, novem-
ber 9: MZSE—S. Movc. 

— Cirkusz Zalaegerszegem Az európai hírű 
Schneller cirkusz városunkba érkezett s hol-
nap, szombaton este tartja nagy bemutató 
előadását a régi vásártéren. A cirkusz negy-
ven fónvi  személvzettel és egész sereg vad-
álattal rendelkezik. A közönség figyelmébe 
ajánljuk a jóhírű cirkuszt. 

— A zongoratanitást megkezdte Haás Bö-
zsi, Apponyi utca 19. 1—10 

— Idő jóslás: Jórészt derült idő várható hő-
emelkedéssel. 

0 

MOZI. 
Az Edison mozgó nagy hangosfilmje! 

ÁDÁMOK és ÉVÁK. 
A legbájosabb vidám hangosfilm  az amerikai 
ifjúságról  S felvonásban.  Bemutatja az Edison 
mozi. 

A szimpatikus csirkefogó  népszerű jelzővel 
egy új sztárt ajánlunk be mai hangosfilmünk-
kel közönségünknek. Amilyen édes, aranyos 
az a film,  amelyben öt először látja a közön-
ség, olyan ö minden -szerepében s olyan nlin-
den filmje.  William Haines, a szimpatikus 
csirkefogó  első filmje  a tavaszt, az élet áhí-
tott jobb oldalát jelenti. Nem lesz ember, aki 
ne elragadtatással távozzék erről az előadásról, 
amely pár órára elfeledteti  a szomorú jelent, 
arról ad hírt, hogy az Óceánon túl még süt 
a nap, vidámság, derű az élet, a föld  gömbö-
lyű, talán rövidesen mi is a napos oldalra 
fordulunk,  ahonnan hírt ad a legbájosabb tör-
ténet. 

1930. szeptember . 

Fontos figyelmeztetés! 
Helyáraink mostani hangosfilmjeinknél  egész . 

mérsékelten fölemeltek,  alig annyira, mint egy 
drága némafilmnél.  — Jcgyelővételi pénztár 
délelőtt 11—12-ig, délután 4 órától. 

RADIO 
Szombat, szeptember 6. 91.5: A házikvartett 

hangv. 9.30: Hirek. 9.43: A hangv. folyt.  — 
11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, idő-
járás. 12.5: A honvédzenekar hangv. 12.25: 
Hirek. 12.35: A hangv. * folyt.  13: Időjelzés, 
időjárás. 14.30: Hirek. 15: Piaci árak. 16: Szé-
chenyi és a Vaskapú szabályozása. 16.45: Idő-
jelzés, időjárás, hirek. 17: Missziós üzenetek. 
17.30: Az Első Magyar Citerakör hangv. — 
18.30: Mit üzen a rádió. 19.30: Operett a 
Stúdióból. Sybill. Utána időjelzés, időjárás, 
hirek. Majd Bura Sándor és cigányzenekarának 
hangv. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK ^ 
Bura 16OU- 1650. Rozs 10.00-lt.-, Árpa 1300* 

14 00, Zab 1200.-13.00. Tengeri 17 00-13i0 F-
Burconva 4.00 -5.1)0. 
(A búza és a rozs árai a bolcttával együtt. 

értendők.) 
BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 

Búza (tiszavidéki» 1550-1570, bura (eevéb) 1540-
1560. rozs 960- 9 75, árpa 13.25 - 1375, ?ab 1500 
-16.00, tengeri 15 10—1520, burakorpa 800-8 20 
köles 20*00 ¿¿.00. 

Irányzat: Lanyha 

L a p l u ; a J d o n o t : Z A L A V A R M E O Y K l«»ktadótár«as*g 
Falai«» a iarkaastd : M E R B O L Y M R C N O . 

Falaid* kiadd : K A K A B 4 C C | T O N 

Figyelmeztetés! Minden más híreszteléssel szemben kijelentjük, hogy sem 
kare't, sem áregye/ményt más téglagyárakkal nem kö-

töttünk. Mint kartelen kívül álló téglagyár, módunkban van általánosan kiváló minőségűnek 
elismert t ^ q i a és cse rep gyártmányainkat mindenkor a l e g o l c s ó b b n a p i á r o n 
árusítani. Saját érdekében kírünk mrden építtetőt, hogy mielőtt légla és cserép szükség-
letét beszerelné, feltétlen  kérjen tőlünk árajánlatot és meg fog  győződni arról, hogy nálunk 

Jó arut, o lcsó árat és kedvező ffizetesl  fe l té te leket  k a p . 
Brül! Mór göztáslagyára, Zalaegerszeg. Telefon 180. 

AZUD \ 

ENYVESI ÁRUHÁZ 
szenzációian olcsó üzletmegnyitási árai utolérhetetlenek I 

Női divatcipő . . . . 
Lgyes pár cipők . . . 
Szebbnél-szebb divatcipők 

P 1950 
P 1 2 -
P 23-tól 

:: 8 8 
Férfi  félcipők fekete  és barna 

szinben P 20'— 
Gyermek és leánykacipők a legolcsóbban. 

Világhirü LICHTMAN-cipök egyedárusitása! j 
3 db. elsőrangú női se*yemnadrág P 8 8 0 § Schweitzi sapka P 2 8 5 ° 
Selyemharisnyák már . . . . P 2-ért H Szarvasbőrkesztyü  fehér  és sárga ° 
Bembergselyemből P 3 — H szinben P 8 2 5 ^ 

í  i 

A legkiválóbb Q. F. B. selyemharisnyák a li 
színekben megérkeztek! 

Jóminőségü férfikalap  . . . . P 6 9 0 
Szép divatsapka . ; . . . . P 3 90 
Divatos zokni P 1 3 5 

Sportharisnyá  p 2 2 5 
Elsőrendű oxfording  . . . . P 99Q 

Ingkészilés mértek utan; gyönyörű anyagokból, elsőrendű szabással • P 1090-ért, 
Nyomaton Kafcu  Agos"n fcönyynyonrJáiáb™,  Zal^geme?. Sxéchenv l̂ér. Telefon 
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A kisebbségek offenzívája. 
Negyven milliós népkisebbség delegáltjai 

üléseznek Genfben.  Tizenkét év óta, amióta a 
páriskörnyéki békék megszülettek, immár ha-
todszor ülnek össze tanácskozásra azok, akik 
súlyos megbizatás alapján fájdalmas  igazsá-
gokat képviselnek, amelyeknek viharzó ereje 
immár 12 év óta száguld végig az emberisé-
gen: szolidaritást, emberiességet, egyenlő jo-
gokat követelve. A tizenkét éves ciklus alatt 
nem történt különösebb dolog, mint az, hogy 
a negyven milliós népi kisebbség kiküldöttjei 
lelkiismeretes gondossággal igyekeztek meg-
ismerni a népkisebbségi kérdésben rejlő pro-
blémákat s a kölcsönös megismerés alapján 
igyekeztek mindazt dogmává sűríteni, ami a 
kisebbségi kérdésben jog és erkölcs szerint 
tizenkét év alatt általános emberi igazsággá 
terebélyesedett. 

Ot kongresszus csak eszméket és irányelve-
ket tisztázott s most, a hatodik kongresszus 
lépett ki az akadémiai tárgyalási forma  ke-
retei közül s a most Genfben  ülésező hatodik 
kisebbségi kongresszus revelálta azt az erőt, 
amely a negyven milliós népkisebbségben sű-
rűsödik. Nyugodt lelkiismerettel megállapíthat-
juk azt, hogy az eddig elvont, tudományos 
kérdésekkel foglalkozó  társaság végre a gya-
korlati útra tért s a megállapított igazságok 
erejével s a negyven milliós népkisebbség 
európai nemzetközi súlyából folyó  tekintélyével 
— offenzívába  kezdett azok ellen, akik még 
mindig homokba dugják a fejőket  s véka alá 
akarják rejteni azt az igazságot, auicly fák-
lyafénnyel  világít be az emberiség nagy egye-
temébe. 

A most tanácskozó kisebbség: kongresszus 
jelentősebb, mint az eddigi öt kongresszus 
volt. Tudvalevő, hogy a szeptemberi népszö-
vetségi ülésszakon az angol és német dele-
gátusok fölvetik  a kisebbségi kérdést és rá-
mutatnak arra, hogy a páneurópai koncepció 
megvalósulása elé — sok más akadályon kívül 
— a kisebbségi elnyomás letagadhatatlan té-
nye is betonfalként  mered. 

Naivitás európai közeledésről és békéről be-
szélni mindaddig, amíg az egyes nemzetek 
saját kebelükben nem teremtették meg kisebb-
ségeikkel szemben a teljes egyenjogúság, a 
szellemi és gazdasági együttműködés lehe-
tőségét. 

A kisebbségi kongresszus hozandó hat.iro/a-
tamak tehát egyúttal olyanoknak kell lenniük, 
amelyek teljes egészükben alátámasztják és 
követeléssé emelik az angol delegáció megálla-
pításait. A Genfben  megjelent kisebbségi ki-
küldöttek máris reámutattak arra. hogy a ki-
sebbségi probléma végleges rendezése nél-
kül nem lehet szó a páneurópai konföderáció 
megvalósításáról, mert hiszen negyven millió 
ember terhére és akarata ellen még sem lehet 
kormányozni Európát, még kevésbé az új 
ideología pillérein nyugvó Páneurópát. * 

Altiig a kisebbségi kérdés nem szűnik meg, 
mint probléma, és amíg nem kerül le napi-
rendről, addig az új rendszer előmunkálatait 
sem lehet elkezdeni. Llóbb minden európai 
nép teremtsen békét, egyenjogúságot a saját 
országán belül, szüntesse <nieg az eljárást, 
amely a kisebbségeket a különböző orszá-
gokban elkeseríti s csak ennek megtörténte 
után remélhető a szélesebb alapokon nyugvó 
szolidaritás eszméjének komoly realitásokba 
való átültetése. 

Többé nem az a fontos,  hogy reámutassunk 
negyven millió kisebbség szenvedéseire és se-
beire, hanem, hogy a pozitív erejű megálla-
pítások és statisztikai adatok erejével nagy-
szerű lendülettel a követelések* offenzivájába 
menjünk át. . 

Az európai fórumokon  egymásután halljuk 
a nyilatkozatokat, hogy csak akkor szabad kér-
déseket napirendre tűzni, amikor azok a köz-
vélemény lelkébe begyökereztek s amikor a 
népek sorsának intézői kitárják szívöket a lel-
kekben élő igazság befogadására.  A nép-
kisebbségi kérdés már ebbe a stádiumba ju-
tott. Már felfigyelnek  rá a népek sorsának in-

épkis 

is megszűnjék problémává lenni s mint a világ 
igazságkereső népeinek követelménye, álljon 
ki a fórumokra.  A békeszerződések Potemkiil 
várai düledeznek s a szerződési formulákba 
foglalt  paragrafusok  eresztékei recsegnek, ro-
pognak s mihelyt koncentrikus támadások ve-
zethetők a düledező hadállások ellen, azok a 
népek egységes akarata előtt úgy omlanak 
össze, mint egykor Jerikó falai. tézói s a néplvisebbségí óTfenzíva  nagyban 

hozzájárul ahoz, hogy a békerevizió kérdése 

Október 18—26-ig Magyar Hét. 
A kereskedelmi miniszter leirata az alispánhoz, a Magyar Hét megrendezése tárgyában. 

Ma érkezett meg a vármegyéhez a kereske-
delmi miniszter leirata, melyben a Magyar Hét 
előkészítésére vonatkozó rendelkezéseket írja 
elő. Elüljáróban kimondja a miniszter, hogy 
az ipari és mezőgazdasági termelés mai nehéz 
helyzete, továbbá a munkanélküliség egyre 
mutatkozó emelkedése szükségessé teszi ofy 
lömegpropaganda megindítását, amely a fo-
gyasztó rétegek legszélesebb köreit, a hazai 
termékek céltudatos clónybchelyczésérc elő-
készítse. 

Az országos gazdasági érdekképviseletek el-
nökségei, — mondja továbbá a miniszter, s— 
elhatározták, hogy 

ez évben október 18—26-ig újból meg-
rendezik az ipari és mezőgazdasági terme-
lés pártolását célzó Magyar Hét akciót. 
Leiratában felhívja  a miniszter az alispánt, 

A Mezőgazdasági Kamara a nagykereskedőktői 
akarja beszereznsa mezőgazdasági cikkeket. 

A kiskereskedők és kisiparosok így még rosszabb helyzetbe kerülnének. 

hogy a Magyar Hét akció sikerét minden 
tekintetben mozdítsa elő. Megjegyzi azt is, 
hogy a Magyar Hét rendezésének irányításával 
megbízott kereskedelmi és iparkamarák helyi 
szervezetei bizottságokat létesítenek, ame-
lyeknek működési körébe esetleg több köz-
ségek is bevonnak. 

Kimondja végül a miniszter, hogy 

a Magyar Hét akció legszembetűnőbb 
4 formája  a kereskedő- és iparoscégeknél 

országszerte egységesen földíszített  üzlet-
kirakat 

Erre a körülményre felhívja  a miniszter az 
alispán figyelmét  és kívánatosnak tartja, hogy, 
a vármegye első tisztviselője az akcióban 
résztvevő kereskedelmi és iparkamara megbi-
zortaival összhangban tegye meg a szükséges 
lépéseket. " — »• 

A Kaposvárott székelő Alsódunántúli Mező-
gazdasági Kamara a válsággal küzdő gazda-
társadalom bajain azzal kíván segíteni, hogy 
a gazdák ipari cikkeinek egy tömegben és 
így olcsóbban való -beszerzésére akciót indít. 
A cél az, hogy mivel) a terményárak nagyon 
alacsonyak, a mezőgazdaságban használt ipar-
cikkek árai pedig magasak, a nagykereske-
dőktől közvetlenül egy tümegben szerezze be 
a gazdák részére szükséges cikkeket. 

« 

Az olcsübb beszerzéssel kívánja tehát a 
kamara a gazdák üzemi költségeit csökkenteni. 
Az akció megvalósítása érdekében már érte-
kezletet is tartott. 

Csak helyesléssel vehetjük tudomásul az 
olyan megmozdulást, mely gazdaiársadalmunk 
súlyos helyzetén igyekszik könnyíteni, meH 
az bizonyos, hogy gazdáink rettenetéi hely-
zetben vannak, ás a helyzet még mindig nem 
mutat javuló irányzatod Sőt! Nem szabad a-
zonban felejtenünk  azt sem, hogy kisiparosaink 
és kiskereskedőink helyzete sem jobb egy 
makulányival sem, mint a gazdáké. Ha tehát 
most még azt a csekély keresetet is elveszíte-
nék, amit a gazda közönségtör remélhetnek, 
akkor igazán bezárhatják ám üzletöket és ma-
gyarán: szegre akaszthatják a szájokat. A kis-
iparosokat és kiskereskedőket tehát a gazda-
társadalom szükségleteinek beszerzésénél ki-
kapcsolni nem lehet, nem szabad. Vájjon ki-
nek a részire árusítson a kiskereskedő, kitől 
várjon megrendelést a kisiparos, vagyis miből 
éljen ez a két társadalmi osztály, ha a földmí-
veléshez és általában a gazdálkodáshoz szüksé-
ges cikkeket a nagykereskedőktől, gyárosok-
tól közvetlenül szerzi be a kamara? 

Mi a gazdatársadalomnak, a kiskereskedő-
éi, kisiparosvilágnak érdekeit egyformán  a szí-

vünkön viseljük, épen azért ezt az akciót csak 
olyan formában  tartjuk helyesnek, ha az nem 
sérti a kiskereskedők és kisiparosok érdekeit. 
Egyik társadalmi osztályt sem helyezhetjük a 
másik elé, egyiknek sem biztosíthatunk olyan 
előnyt, amely a másiknak kárt okozhat. Már 
pedig, amint a híradás mondja, itt, ha valami-
vel olcsóbban juthatnának a gazdák bizonyos 
szükségleti cikkekhez, annyival kevesebbet ke-
resnének a kiskereskedők és kisgazdák. De 
azt sem tételezhetjük föl,  hogy a gazdatársa-
dalom örömmel üdvözölné ezt az akciót akkor, 
amikor tudná, hogy ez vele hasonló sorsban 
osztozkodó, vele mindenben egyenlő fájdal-
mat érző társadalmi osztályokat fosztana  meg 
meg keresetöktól. 

Első tekintetre talán kecsegtető a kamara 
eszméje. Ha azonban a dolgoknak mélyére 
hatolunk, beláthatjuk, hogy ez végső eredmé-
nyében másutt bosszulná meg magát. A nagy-
kereskedelem és nagyipar hozzájuthatna ahoz, 
amire szüki&ge van; de a kiskereskedő és kis-
iparos koldusa lenne ennek az akciónak. Mi 
tehát nem a gazdatársadalom érdekei ellen 
szólunk, azt védelmeztük és védelmezzük is 
mindenkor; de emellett a kiskereskedőkről és 
kisiparosokról sem feledkezhetünk  meg. Szá-
mítunk is arra, hogy megért bennünket a 
gazdatársadalom .és nem veszi rossz néven 
tőlünk, ha másoknak is pártját fogjuk  és fel-
hívjuk figyelget  arra, hogy az egyenlő 
mérték alkalmazása a mi le^őbb kötelessé-
günk. ; » 

Tartafii  lehet attól, hpgy ennek az eszmének 
valóraválása esetén háícra kerül a sor, amely-
ben az egyik fél a gazdatársadalom, a másik 
pedig az iparos- és kereskedöosztály. Vájjon 
mi származhatik. ebből a harcból? Minden^ 
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«sak jó nem. Az egyes társadalmi osztályok 
között meghasonlást támasztani, harcot indí-
tani pedig bűn. 

Talán tudna a kamara olyan módozatokat 
találni a gazdatársadalom érdekeinek védel-
wére, amelyek nem érintenének kellemetlenül 
.T.-̂ nj-LT--Lü:ii 

/ 

más társadalmi osztályokat. A kiskereskede-
lemtől és kisipartól azonban nem vonhat cl 
olvan cikkeket, ül melyek a kiskereskedelmi és 
kisipari forgalomnak  nagyon is jelentós há-
nyadát képezik. 

Autó és vonaí katasztrófális  összeütközése. 
Három halott, két súlyos sebesült. 

Nagykanizsa, szeptember 6. Budaházy Meny-
bértné nyíregyházai földbirtokos,  Budaházy 
Miklós százados és ennek felesége,  továbbá 
Dánér Béla dr., volt nemzetgyűlési képviselő, 
autón indultak Jugoszláviába. A gépkocsit Tó-
zsoky Károly 28 éves nagytétényi soffór  ve-
zette. Balatonmária fürdőtelep  vasútállomáson 
állitóan nem volt leengedve a sorompó s az 
autó keresztülhaladt a síneken. A kanyarulat-
nál épen akkor érkezett oda a Nagykanizsáról. 
Budapest felé  robogó trieszti gyorsvonat. 

Az autó sofförje  a kocsit a sinek mellé 
vezette s ott párhuzamosan haladt a vo-
nattal. A mozdony mégis elkapta az autót 

s darabokra törte azt. 
A gépkocsi benzintartálya és az autóban 

levő vadásztöltények hatalmas detonációval fel-
robbantak s lángba borították a kocsit. 

Budaházy Miklós százados és felesége,  va-
lamint Dánér dr. szörnyethaltak, 

Budaházy Menyhértnét és Tózsoky soffórt  sú-
lyos égési sebekkel, válságos állapotban szál-
lították a nagykanizsai kórházba. 

A vizsgálat a felelősség  tisztizására megin-
dult. 

A csendőrség őrizetbe vette Cser Józsefet, 
a 93. számú vasúti őrház lakóját, aki elfelej-
tette lezárni a sorompót. IUIUII. ÍTk UlVtUl/ilJ lllb^u wmupiu Ul. HHIVI — ~ — • 1 

A vas-zalai gyógyszerészek nem adnak 
árengedményt az OTI-nek. 

Az OTI harminc százalékos engedményt leért, az országos gyógyszerészegyesület 
15 százalékot ajánlott fel. 

Az OTI tervbevett szanálásával kapcsolatban 
nemrégiben kellemetlen meglepetés érte az 
OTI-nak szállító gyógyszertárakat. 

Az OTI ugyanis azzal a kéréssel fordult 
a gyógyszerészekhez, hogy a szállított 
gyógyszerek árából 30 százalékos enged-

ményt biztosítsanak. 
Ezzel a kéréssel szemben a JWagyarorsz.Tgi 

Gyógyszerészek Egyesülete eleinte elutasító 
álláspontra helyezkedett, majd, amikor az or-
vosok fizetésének  redukciója megtörtént, úgy 
határozott, hogy a kért 30 százalékos enged-
mény, helyett 13 százalékot ajánlott föl.  Az 
ajánlatot az OTI zalaegerszegi osztálya útján 
megkapták a területén működő gyógyszeré-
szek is, akik a MOGyE vas-zaTai kerületében 
egyesültek és 

a központ elhatározásával ellentétes meg-
állapodást létesítettek, amelyről értesítet-
ték az OTI országos vezetőségét. Hatá-
rozatukban a vas-zalai gyógyszerészek a 

kővetkezőket mondják: 
— A MOGyE vas-zalai kerületének gyógy-

szerész társadalma az utóbbi évek súlyos gaz-
dasági < nehézségei következtében oly válságos 
helyzetbe jutott, hogy nagy része nem csak 
az üzem kereteit volt kénytelen leépíteni, de 
a megmaradt kisebb üzem prosperitása is 
problématikussá vált. Ennek oka a vidéki vá-
rosok és fidvak  pénztelensége, továbbá sok 
ipari és gyári vállalat megszűnése, a még 
fennállók  leépítése, de /különösen az utóbbi 
évek folyamán  adományozón gyógyszertárak, 
a fennálló  gyógyszertárak ekszintcnciáját ka-
tasztrofálisan  érintik. Nem kis mértékben járul 
ehez a különféle  betegpénztárak orvosrendcl-
vényeinek nagymérvű redukciója, a nyersanya-
gok drágulása, a gyógyszcrspeciálitások óriási 
áradata, ezzel szemben az árszabványoknak a 
régivel nem azonos volta. Amikor a gyógy-
szerésztársadalom is ebben a súlyos helyzet-
ben a nfindennapi  kenyérért folytatott  harcban 
szinte felmorzsolódik,  nagyon megdöbbent 
minket az, hogy az OTI ellenünk támasztott 
százalék-engedményével még súlyosabbá 
óhajtja tenni az immár elviselhetetlen hely-
zetet A gyógyszerésztársadalom mindig áleg-
gyobb megértéssel és áldozatkészséggel visel-
tetett minden olyan szociális intézmény iránt, 
amely a népjólétet szolgálta, azonban 

a mai legyengült gazdasági helyzetben 
— ay legnagyobb sajnálatára — nincs 
módjában, hogy további áldozatokat hoz-

hasson. 
Az eddig megadott 4 százalékos kassza-

skontót, bár ez is áldozatot kíván, -hajlandók 
vagyunk továbbra is megadni (holott mi se-

hol és senkitől a minimális kedvezményben 
sem Tészesülúnk), azonban a nagyobb áldo-
zatot kívánó százalékengedményt megadni kép-
telenek vagyunk. 

A vas-zalai kerülethez, melyben 03 gyógy-
szertár van, hasonló határozatot hozott ed-
dig a szegcdi és debrecenî kerület is, tekin-
tettel arra, hogy a gyógyszcrkartel 20 száza-
lékkal emelte az árakat, felsőbb  rendeletre pe-
dig a gyógyszertárak 13 százalékos árcsökken-
tést eszközöltek és így most már úgyis 33 
százalékkal kevesebb a jövedelmük. 

Vörösök garázdálkodása. 
"Pozsony, szeptember 6. A kommunisták teg-

napra tüntetést terveztek, amit a rendőrség 
azonban nem engedélyezett. Ennek ellenére is 
tüntettek a vörösök, hivatkozva a budapesti 
zavargásokra. Schwamberger és Major kom-
munista szenátorokat letartóztatták, 

i . 
A russzinok emlékirata. 

Prága, szeptember b. Kurtyák Iván, a ru-
szinszkói őslakosság elnöke és képviselője el-
utazott Genfbe  s magával vitte a russzin föld-
míves szövetség emlékiratát, amelyet a Nép-
szövetségnek ad át Ruszinszkó autonomiája 
ügyében. Hír szerint a többi russzin j)ártok 
is memorandumban fordulnak  autonómiájuk 
ügyében a Népszövetséghez. 

VIII. Baross tér 23. 

A vidéki oriUziiség kedvelt otthona. 

Els< rangú modern családiház. 
2 perc a Keleti pályaudvartól. Központ» 

fűtés,  hideg-melegvíz. 

Telefon, rádió a szobákban. • 
Egyágyas szobák: 4, 5, 6, 8. 9. tO P. 
Kétágyas szobák : 8, 10, 12, 14,15, 16 P. " 
Szobák fürdőszobával,  appartementok 

Tisztaság, előzékenység. 

Tilajdous : pallai miksa. 

1930. szeptember 7. 

Propagandát 
Zalaegerszegnek! 

Zala székhelye a fejlődés  iramában az utób-
bi években versenyre kelt az ország legmoz-
gékonyahb^v-arosaival. Most már az a fontos, 
hogy amiért annyi áldozatot hoztunk, annak 
pf-opagandát  is csináljunk. Számtalanszor han-
goztattuk, hogy elérkezett az ideje annak, ami-
kor végre ki kell kiáltanunk városunk hatá-
rain túlra is, hogy vagyunk. Az ipar és ke-
reskedelem szempontjából anflyira  szükséges 
forgalmat  a figyelem  felhívásával  is növelnünk 
kell. Beszéljünk önmagunkról, hogy észre-
vegyenek bennünket s hogy megtudják szerte-
szét, mennyire érdemes ezt a természeti bájjal 
is megáldott helyet felkarolni.  De nekünk, 
bennlakóknak is fontos,  hogy a saját fészkün-
ket jobban megismerjük, mint ahogyan ismer-
jük. Azzal az öntudattal és önérzettel kell* töl-
tekeznünk, amely jellemzi a legkisebb német, 
vagy olalz város lakóit is. 

Elsőrendű közcélt szolgál tehát az a munka, 
amely mint Zalaegerszeg útmutatója a közel-
jövőben megjelenik. Ebben a zsebkönyv alakú 
munkában mindenki meg fogja  találni azt, 
amit keres, feltárul  benne a feledés  hamujából 
kiásott múlt, a ködbeborult félmúlt  s velök 
együtt, mint valami vonzó film,  pereg előttünk 
az alkotokkal büszke jelen, amely annyi 
akaraterőt sugároz. A gyakorlati rész, amely-
nek nélkülözhetetlen kelléke a város térképe, 
mindent magába foglal,  ami a városban való 
tájékozódáshoz és az ügves-bajos dolgainkban 
való eligazodáshoz szükséges. A propaganda 
célt derekasan és eredményesen fogja  szolgálni 
a hangulatosabbnál hangulatosabb képek sere-
ge, amelyek még a bennszülöttek előtt is ed-
dig ismeretlen szépségeket tárnak fel.  Álta-
lában a munkát olyan gyakorlati szempontok 
figyelembevételével  készíti Pesthv Pál dr.t 
hogy a hasznosság nyomán új lelkiség csíráz-
zék belőle és megsokszorozza a lakosság pro-
duktív erőit. 

A bolsevista pedagógia válsága. 
Nemrégiben az orosz ateista tanítóságnak 

egy csoportja a nagy nyilvánossághoz intézett 
feijajdulásában  mutatott rá azokra a leküzd-
hetetlennek látszó nehézségekre, amelyek elé 
a mai orosz ifjúság  erkölcsi züllöttsége és 
fegyelmezetlensége  a tanítókat állítja. Mun-
kájokat eredménytelenné teszi az a "körülmény 
is, hogy a tanítóságnak egyáltalán nincs fe-
gyelmező joga a gyermekekkel szemben; a 
közoktatási hatóság rendelete szerint az elő-
forduló  kihágások még szóbelileg is csak eny-
hén yróhatók meg. A gyermekek kölcsönösén 
meglopják egymást is, a tanítót is. Ha ilyen 
esetben a tanító a gyermek becsületérzésére 
próbál hivatkozni, annak teszi ki magát, hoffi-
«burzsuj» szimpátiával vádolják meg. A szov-
jet ideológiájában ugyanis a becsületességnek 
nincs helye. Ugyanez áll a hazugságra nézve 
is. A tanítónak igazmondásra kell ugyan szok-
tatni a-gyermekeket, ha azonban arra tanítja 
őket, hogy az igazmondás az egyéni értéknek 
egyik fokmérője,  akkor állásával játszik. Még 
a klasszikus irodalom nagy jellemeit sem s ^ 
bad méltatniok. Egv tanár azért vesztette el 
állását, mert Sokrates elvét az önismeret fon-
tosságáról dicsőítette. Az iskolákban szigorúan 
irányadó az az elv, hogy az enfficr  értékét 
társadalmi hovatartozandósága szabja meg. — 
Proletárgyermekekkel szemben a legnagvobb 
elnézést, a polgári származásúakkal szemben a 
legkeményebb szigort kénvtelen alkalmazni a 
tanító. Aki polgári családból származó gvér-
mékét bántalmaz, vagy lop meg, annak semmi 
bántódása nem esik, de jaj annak, aki pro-
letargyermekeket bánt, vagy lop meg. hacsak 
az illető maga is nem proletárszülök leszárma-
zottja. A kiáltvány követeli, hogv a bolsevista 
pedagógia eme égető problémái a kommu-
nista párt legközelebbi kongresszusán meg-
beszélésre kerüljenek^Az orosz tanítóságnak 
ez a kiáltványa hangosan bizonyítja, hogy 
csütörtököt mondott az az erkölcsi' törvény, a- ' 
mellyel a szovjet a keresztény erkölcstant 
akarta pótolni. Ilyen őrületes eltévelyedéseket 
valóban csak ördögi agv eszelhet ki. 
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Helyi munkáknál csak helybeli munkásokat 
alkalmazzanak a vállalkozók és mesterek. 

Értekezlet a városházán. — Az érdekeltek teljesitik a polgármester  kérelmét. 
A polgármester ma délelőtt 11 órára érte-

kezletre hívta össze a helybeli építóvállalkozó-
hat és kőművesmestereket, akik a hívásra úgy-
szólván teljes számban meg is jelentek. Az ér-
tekezleten Mikula Szigfrid  dr. városi főjegyző 
terjesztette eló a polgármesternek ama kerel-
•»ét, hogy a vállalkozók és mesterek helyi 
»unkák teljesítésénél csakis helybeli iparoso-
kat és munkásokat alkalmazzanak. Ne hozza-
nak vidékről akkor munkásokat, amikor hely-
ben százával vannak munkanélküliek. 

Az előterjesztéshez elsőnek Kovács, szepetki 
kőművesmester szólott, aki ezidószerínt Zala-
egerszegen dolgozik. Kovács azt mondotta, 

5 alkalmazott helybeli munkásokat, akik 
tözfil  azonban többen minden Indokolás 
nélkül abbanhagyták a munkát és eitá-

v vozak muntkahelyökröl. 
Láng Nándor tiltakozott ez ellen az állítás 

Megfuladunk a portengerben. 
Miért nemjftítözik  rendesen az összes utcák 

— Levél a szerkesztőhöz. — 

ellen, mert ö ismeri a zalaegerszegi munkáso-
kat, akik felöl  ilyent nem tételezhet föl.  Erre 
azután Kovács megjegyezte, hogy nem szak-
munkásokról, hanem napszámosokról beszélt. 

Mikula Szigfrid  dr. főjegyző  ezután megis-
mételte a polgármester kérését s ¿gyben meg-
jegyezte, hogy szeptember elsején ifjú  Dom-
bay János a küldöttség élén kijelentette, hogy 
a zalaegerszegi munkások is hajlandók olyan 
munkabérért dolgozni, mint a vidékiek. Je-
lezte továbbá a főjegyző,  hogy a város nincs 
abban a helyzetben, hogy munkanélküli se-
gélyt osztogasson s amennyiben inségakcíót 
kellene indítani, a segélyezésből kizárják azo-
kat, akik nem akarnak vállalni, vagy ok nélkül 
abbanhagyják a munkát. Ezekről jegyzéket 
vezetnek s kérte a munkaadókat, hogy ezeket 
jelentsék be. ' 

Az értekezlet résztvevői ¿negigérték, hogy 
a polgármester kérelmét teljesítik s azután 
szétoszlottak. 

Kaptuk a következőket: 
Igen tisztelt Szerkesztő Ur! 
Közérdekű ügyről van sző, kérem, szíves-

kedjék felszólalásomnak  becses lapjában helyet 
adni. 

Arról van szó ugyanis, hogy úgy tapasztal-
juk, hogy a Varos vezetősége a város adó-
fizető  polgárait aszerint osztályozza, hogy kik 
és milyen utcában laknak és aszerint gon-
doskodik azok egészségi és lakásuk tisztasági 
viszonyairól is. Mert mégis csak különös és 
nagyon elítélendő a város vezetőségének azon 
intézkedése, hogy amíg az aszfaltozott  Kossuth 
Lajos utcát, főteret  és még néhány kiváltságos 
utcát naponként 3—6-szor öntöztet, addig a 
Wlassics utcát és annak mellékutcáit már he-
tek óta egyáltalán nem öntözteti, dacára an-
nak, hogy ebben az utcában több iskola, 
óvoda — tehát olyan középületek vannak, 
ahol több száz gyermek nap-nap után órák 
hosszat ül és élvezik azt a porfelleget,  amit az 
ott közlekedő autók és egyéb járóművek foly-
tonosan felkavarnak.  Néha oly sűrű a felkavart 
porfelleg,  hogy alig lehet egyik utcasorról 

a másikra átlátni, ha már a város vezetősége 
nem törődik az adófizető  polgárok egészsé-
gével, tartsa kötelességének törődni a több 
száz serdülő gyermek egészségével. Az is a 
közegészségbe ütközik, hogy most, nyáron, 
szép időben kénytelenek vagyunk egész na-
pokon át lakásunk ablakait bezárva tartani, 
mert különben megfuladnánk  a nagy portól. 

Igazán nagyon kár, hogy vagy a polgár-
mester, vagy a műszaki tanácsos urak közül 
nem lakik valamelyikük ezeken az utcákon. 
Akkor talán nem volnánk kénytelenek napokon 
át port szívni magunkba, hanem valószínűen 
ez az utca is öntözve volna, 
i Tisztelettel: 
\ Szlgéthy Elemér. 

\ 
Közreadtuk a levelet, amelynek tartalmát 

megpótoljuk azzal, hogy több helyről, így 
az Erzsébet királyné utcából is «kkeznek az 
öntözés elmaradása miatt panaszokNl^dig ez 
az utca villanegyed» és amellett lállatfelbajtó 
űt> is. Az öntözés hiányából egyébként laputíl 
Krónika rovatában is szólunk. 

Ismét nyugtalan a helyzet Jugoszláviában. 
Kormánynyilatkozatok  ellenére is egyre növekszik az elégedetlenség. 

— Zágrfld  tudósitfaktóL 
Veldesben, Sándor király nyaralóhelyén, egy-

mást érik a miniszterek és a diktatúra szolgá-
latában álló horvát urak audienciái. Ezeknek 
a kihallgatásoknak látható eredménye egyelőre 
csak Zsivkovics újabb kiáltványa, amelyben 
újra bejelenti a jugoszláv gondolat győzelmét 
és újból aktiv munkára és testvéri szeretetre 
hív tel mindenkit az új életre kelt államban. 
Zágrábban pedig Kovacsevics elnöklete alatt 
a horvát parasztpárt 30 vezetője tartott kon-
ferenciát,  amelyen elhatározták, hogy a király 
cs munkatársainak támogatására nagyobb akti-cs munkatársainak támogatására nagyobb 
vitást fejtenek  ki. Tárgyalták a horvát paraszt-

. r £ 
párt és a horvát falu  érdekei ellen dolgozó 
volt politikusok elleni eljárást és maga-
tartást is. 

A helyzet korántsem olyan nyugodt, mint 
ahogy azt a kormány-nyilatkozatok ál-

/ litják. 
A Verőce-megyei Valpovóban, a magyar 

határ tőszomszédságában, terrorista szerveze-
tet lepleztek le, amehyállítólag egy szomszé-
dosa/országból (teháV Magyarországról!) ka-
pott fegyvereket  és tobbantóanyagokat jugo-
szláv intézmények és magasállású személyi-
ségek elleni merényletek elkövetésére. Szlové-
niában pedig több pap ellen indítottak eljá-
rást, néhol az államvédelmi törvény alapján is, 
amiért híveiket lebeszélik arról, hogy fiaikat 
az állami Szokolba beírassák. — Jelics Branu-
mir dr., a horvát ifjúság  emigrált vezérének 
belgiumi eltűnésével kapcsolatban azt jelenti 

IDG7ÁDR7 M U ^ M A T ÉQ & Avala c. lap. hogy a belgiumi hatósá-
InOlNnlU LMrUüunH! ( 0 K ü k ¿¿ért utasították ki az ország terü-
HFIViÜfiFX'-Y  IFRfMTf  letérői, mert hamis magyar útlevéllel lépte" nCLIIOLULR-l l U l i m i . á h a t á r t A j u g 0 S l t ó v l ö v e t - állítólag! -
w rtagtalan nitntoi««»!?» 1» 87irtjuk. . , ' , ,, 

..BiBfc«  F. nem is tudott a dologról. 
>ntc!a<iúinki'íi tniuJmuM kaphat̂ ' ^ drávai bán elrendelte, hogy az ó-katholi-
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külön hitoktatót nem tarthatnak, a hitoktatást 
püspöki felhatalmazás  alapján a pravoszláv lel-
kész végezze. Ebból is világos, hogv 

a szerb kormány csakis azért támogatja 
acz ókatholikus mozgalmai, mert reméli, 
hogy a katolicizmustól ezen át visz az 

út a pravoszlávizmushoz. 

A bajai háromszög kiürítésének tizedik év-
fordulója  alkalmából a uDnevnik a magyar-
országi szerbek helyzetével foglalkozik  és 
szembeállítja azt a jugoszláviai magyarság 
sorsával. Természetesen arra a megállapításra 
jut, hogy a jugoszláviai magyarságnak meg-
van a kisebbségi szerződésekben '"biztosított 
minden joga, míg Magyarországon a szerbek-
nek nincs egyetlen iskolájuk, egyetlen kultúr-
intézményük sem. Magyarország mindig csak 
követeli a kisebbségi jogokat anélkül, hogy 
maga járna elől jó példával. 

Sok dolga van mostanában állítólagos kém-
kedések miatt az államvédelmi bíróságnak. 
Legutóbb 4 évi börtönnel sújtott emiatt egy, 
Ladányi Sándor nevű magyar embert. A sza-
badkai törvényszék pedig Jeges József  jános-
halmai űjságírót itéltc el 3 évre kémkedés és 
királysértés miatt. Az ítéletet a Szabadkai 
Napló.munkatársának, Soksics Józsefnek  arra 
a vallomására alapítják, hogy 

a magyar Jánoshalmán megjelenő «Felső-
bácska» a Délvidéken igen elterjedt lap 
s ezért az abban foglalt  királysértést jugo-
szláv területen is elkövetettnek kell te-

"kinteni! 

^^r 'uj elemi iskolai törvény előírja a nyolc 
osztályú elemi iskolát. Ezért a most kezdődő 
iskolai évben országszerte megnyílnak az ele-
mi iskolák V., illetőleg, ahol eddig hatosztályú 
elemi iskola volt, VII. osztályai. A siker azon-
ban nagyon kétséges. A közoktatásügyi mi-
niszter a megszállott Bácskában és Bánságban 
újból 13 polgári iskolai tanárt és tanárnőt kül-
dött váratlanul nyugalomba. 

'Gottschee fennállásának  b'X). évfordulója  al-
kalmából a megjelent külföldi  németek előtt 
a szónokok a kormánynak a német kisebbség-
gel szemben követett türelmes politikáját han-
goztatták. A hatóságok azonban megsokalták 
a türelmet, mert 

a rendőrség megtiltotta, hogy a lakós-
ság a jubileumi jelvényeket továbbra is 

viselhesse. 

Az árvízvédelmi berendezések elhanyagolása 
újból megbosszulta magát. Apatin mellett a 
Duna átszakította az egyik kisebb gátat és 
elöntötte, mintegy 300 hoíd területen a l>éllyei 
uradalomhoz tartozó petresi földeket,  ame-
lyeket mind apatini kisemberek béreltek. 

A jugoszláv sajtó fél  a Habsburg-restaurá-
ciótól, amelyről minden nap új híreket közöl. 
Majdnem mtponta megjelenik egy-egy fenye-. 
getés hol a kisantant intervenciójának, hol 
pedig Európa bizalma elvesztésének formá-
jában. 

Egyre élesebben követelik a lapok, hogy 
Magyarország tegyen le restaurációs 

terveiről. 
A belgrádi «Pravda» szerint Bethlen titkos 
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Vagyont szerez 
Marabu keltetögéppel 
ha baromfitenyésztéssel  foglalkozik! 
A legmodernebb gyártmány, legkitűnőbb kivitel! Gravitációs 
központi melegvízfűtés!  Automatikus melegszabályozás, páro-

logtatás és szellőztetés. Tojások forgatása  kívülről, egy 
( pillanat alatt! 

Magyar Radiátorsyár  Rt.. Budapest 
Gyár: x.. Gyömről ut 76-78. 

Városi ir. és m-raktár:  V., Kélmán-U 18. Tel.: 197-08 
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útjainak célja újabb háborús konfliktusok  elő-
készítése, amiért a magyar kormányelnöknek 
szégyenkeznie kell. Sokkal erösebb hangot 
használ a szabadkai Dnevnik, amely 

nem tudja megbocsátani Ferenc József 
100. születésnapjának az ünnepiésót 

és a «legalacsonyabbfokú  perfiditas>  -nak tartja 
azt, hogy a magyar kormányzó cgyidóben 
dicsőíti Kossuthot és. Ferenc Józsefet,  ezt a 
minden időknek legnagyobb két ellentét. 

By. 

Zalaegerszegi munkások súlyos szerencsétlensége 
Zalatárnokon. 

Árokba fordult  a gabonás szekér és maga alá temette a rajta ülőket. 
Ma délelőtt megrázó szerencsétlenség tör-

tént Zalatárnok községben. Az esetről tudósí-
tónk a-'ícövetkezőket jelenti: 

Több zalaegerszegi munkás dolgozott a 
nyár folyamán  Bárczay András cs. és kir. ka-
marás zalatárnoki birtokánT Horváth Sátjdor 
32 éves, Bíró Márton utca 16., özv. üiílyás 
Istvánné 33 éves, Jákum Ferenc utca 37., Kiss 
Antalné. Verbóczy utca 22.lés Primusa Ist-
vánné Örményi utca 2 .̂ száin alatti lakósok 
ma reggel Kámán József  zalaegerszegi fuva-
ros kocsiján Zalatárnokra .mentek. Velők tar-
tott Gulyás László 10 éves tanuló is. 

A munkabér fejében  ugyanis gabonát kap-
tak s azt akarták hazaszállítani Zalaegerszegre. 
Meg is rakták a kocsit gabonával s felültek 
annak tetejébe. Útközben az egyik korcsma 
előtt megálltak, ahol bort ittak, majd folytatták 
útjokat Zalaegerszeg felé.  Alig jöttek néhány 
métert, a bakon elbóbiskolt 

Kámán lovai nekimentek a telefonvezeté-
ket tartó oszlopnak s a kocsi a rajta ülők-

kel együtt a mély árokba fordult. 

A szerencsétlenekre ráomlottak a gabonával 
telt zsákok s valamennyien eszméletöket ve-
szítették. A kevésbe sérült Kámán orvost hí-
vott, aki tjlsö segélyben részesítette a súlyosan 
sérült embereket, majd telefonáltak  a zalaeger-
szegi mentőknek, akik az eszméletlen, vérző 
testű embereket behozták a zalaegerszegi kór-
házba, ahol azonnal ápolás alá vették óket. 

Az orvosok megállapították, hogy Horváth 
Sándor koponyarepedést, homlokán zúzódást, 
balvállán zúzódást és orrsövenytörést szenve-
dett. Beoltották tetánusz ellen is. özv. Gulyás 
Istvánné ballábszár-törést, jobbeombtörést és 
ficarnodást,  Kiss Antalné bal alsólábszár-törést 
és zúzódásokat, Primusa Istvánné hátzuzódást 
és Gulyás László jobbtérdén zúzódásokat szen-
vedett. 

Az orvosok rendelkezése szerint Kiss Antal-
nét, Primusa istvánnét lakásukra szállították, 
a másik három sérültet a kórházban ápolják, 
mert állapotuk súlyos. 

A csendőrség megindította a nyomozást an-
nak kiderítésére, hogy a szerencsétlenségért 
ki felelős.  • — , 
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Emelik az egyetemi létszámot. 
Budapest, szeptember 6. Klcbclsbcrg Kunó 

gróf  vallás- és közoktatásügyi miniszter közöl-
te a 8 Óra! Újság tudósítójával, hogy az 
egyetemeken létszámemelés lesz, mert nagyon 
sok a jelentkező. 

Elhalt újságíró. 
Debrecen, szeptember 6. Than Gyula szer-

kesztő ma reggel 63 éves korában meghalt. 
Temetése kedden lesz. 

> 

Lemondott Argentína elnöke. 
Buenos Ayres, szeptember 6. Irigoycn, Ar-

gentína elnöke, lemondott és helyettesét bízta 
ipeg az ügyek vezetésével. A lemondás hírére 

ntetések voltak az elnök mellett. 

Olasz repülőgépek Budapesten. 
Budapest szeptember 6. Nyolc olasz repü-

i/gép érkezett Szombathelyen keresztül a má-
tyásföldi  repülőtérre Olaszországból. Azavia-
tikusokat nagyszámú közönség íogadta. 

A magyar delegáció Genfben. 
Budapest, szeptember 6. Tánczos Gábor tá-

bornok ma elutazott Genfbe  a Népszövetség 
ülésére. Holnap Apponyi Albert gróf  és Szte-
rényi József  báró utaznak el. 

A sandomingőí orkán áldozatai. 
San Domingó, Szeptember 6. Az orkán ál-

dozatainak számát 1300-ra becsülik. A kór-
házakban ötezer súlyos sebesültet ápolnak.̂  

A csendőr tragédiája. 
Baja, szeptember 6. Doblcr János jánoshal-

mai csendőr olyan szerencsétlenül esett le a 
robogó vonatról, hogy a kerekek lemetszették 
mindkér lábát és balkarját. Mentők vitték kór-
házba, ahol meghalt. 

Földes Pál vallomása. 
Budapest, szeptember 6. Földes Pál csepeli 

gyárigazgatót, a magyarországi, kommunisták 
fővezérét  őrizetbe vették. Földes elmondotta 
a rendőrségen, hogy tavaly kapott megbízást 
Kun Bélától a sejtszervezetek kiépítésére s 
azután kiáltsák ki a proletárdiktatúrát. A fő-
városban ma teljes nyugalom és rend uralko-
dott. 

Életúnt asztalos. 
Esztergom, szeptember, 6. Kirch Ottó, jó-

módú esztergomi asztalosmester, ma reggel 
7 órakor felakasztotta  magát s meghalt. 

Közös magyar-osztrák vámhivatal. 
Bécs, szeptember 6. A magyar és osztrák 

hatóságok megegyeztek abban, hogy decem-
ber 1-én Rohoncon közös vámhivatalt állí-
tanak föl. 

Baldwln visszavonul a vezetéstől. 
London, szeptember 6. Baldwin, az angol 

konzervatív párt elnöke, a közeljövőben vissza-
lép, a párt vezetésétől. Az öreg politikus na-
gyon elkeseredett a legutóbbi választások si-
kertelensége miatt s ezért hagyja ott a párt-
vezetést. > 

1930. szeptember 7. 

H Í R E K . 
— Lapunk legközelebbi száma Kis Boldog-

asszony ünnepe miatt kedden délután a ren-
des "időben jelenik meg. 

— A miniszterelnök Velencébe utazott. 
Bethlen István gróf  miniszterelnök feleségével 
együtt egyhetes tartózkodásra Velencébe uta-
zott. A kormányelnök Velencéből 15-én Genf-
be utazik a Népszövetség ülésére. 

— A kultuszminiszter képviselője a dióskáli 
Virág Benedek ünnepélyen. A kultuszminiszter 
táviratban értesítette az alispánt, hogy Virág 
Benedek emléktáblájának leleplezési ünnepé-
lyén képviseletében Kupcsay Felî ián dr.min. 
tanácsos jelenik meg. 

— A törvényszéki elnök hivatalban. Czikó 
János, kúriai bíró, a zalaegerszegi kir. tör-
vényszék elnöke szabadságáról hazaérkezett és 
hivatalának vezetését átvette. 

— A polgármester hazaérkezett. A város 
pénzügyi és jogi bizottságának megbízásá-
ból Czóbor Mátyás polgármester a hét elején 
Budapestre utazott, hogy a laktanya- és is-
kolaépítéssel kapcsolatosan bizonyos kérdése-
iket tárgyaljon meg újból az illetékes minisz-
tériumokban. A polgármester ma hazaérkezett 
s Ú0V nyilatkozott, hogy a kérdéses ügyeknek 
a varosra nézve kedvező elintézése várható. 

— Névmagyarosítás. Kaufmann  Lajos dr., 
Nagykanizsa város főjegyzője,  a maga és kis-
korú gyermekei csaladTnevét belügyminiszteri 
engedéllyel Hegyi-re változtatta. 

— Uj járásorvos Pacsán. A főispán  Plósz 
Sándor dr. ny. körorvos, h. járásorvóst a pa-
csai járás tiszti orvosává nevezte ki. 

— Diáklétszám a keszthelyi gimnáziumban. 
A keszthelyi premontrei reálgimnáziumba be-
iratkozott 376 rendes és 6 magántanuló. 

— Beosztás a keszthelyi jegyzőséghez. Bődv 
Zoltán alispán a keszthelyi jegvzőséghez ideig-
lenes kisegítő munkaerőként Fehér Dezső ny. 
körjegyzőt osztotta be. 

— Újságirókongresszus. A dunántúli újság-
írók pünkösdi kétnapos keszthelyi összejőve-
telökön elhatározták, hogy az alakuló nagy-
gyűlést szeptember 7-én tartják, meg Nagy-
kanizsán. Ezen a kongresszuson nemcsak a 
dunántúli újságírók, hanem a fővárosi  sajtó re-
prezentánsai is megjelennek. A «Zalavárme-
gye részéről Hcrboly Ferenc felelős  szer-
kesztő és Oiuttmann György belső munkatárs 
vesznek részt a kongresszuson. 

— Borbély György vándordíj. Hírt adtunk 
a Csány szoborbizottságnak arról az elhatáro-
zásáról, hogy néhai Borbély György emlékére 
staféta  vándordíjat létesít. A szoborbizottság 
lapunk útján is fölkérte  a közönséget, hogy 
adakozzanak e célra. Az adományokat Schlem-
mer Sándor pénzügyi számtanácsoshoz kell 
küldeni. Az adakozók sorát értesülésünk sze-
rint a zalaegerszegi Schütz-cég nyitotta meg 
20 pengővel. 

— Áthelyezés. Országh Kálmán tapolcai pol-
gári iskolai igazgatót, saját kérelmére, a bics-
kei állami polgári iskolához helyezték át ha-
sonló minőségben. ^ . 

— Népművelési szaktanácskozás. A somogy-
megyei népművelési bizottság által Balaton-
lellére szeptember 1—3-ikára hirdetett nép-
művelési szaktanácskozást folyó  hó 11; 12 és 
13-án Hévizfürdón  tartják meg. — Az előadá-
sok alkalmával a résztvevők megtekintik Hé-
vízfürdőt  és környékét. 

— Megnyílt a Papp-cukrászda fióküzlete  ü 
Kazinczy téren, a Kaszter-féle  gyógyszertár 
mellett. Kitűnő tea-sütemények és cukorkák 
legnagyobb választékban, a iegolcsóbb árban. 
Reggeli és ozsonna kávé! ( ' 

— Lopással vádolt mosónő. rtzv./Zsáli Jó-1 

zsefné  zalaegerszegi napszámos ass/bnyt a kir. 
ügyészség lopás bűntettével vádpltan állí-
totta a törvényszék elé, mert ez év július 3-án 
állítólag behatolt a vele cgv udvarban lakó 
Horváth *Károly konyhájába és onnan nagyobb 
mennyiségben vitt el zsírt. Ma került az' ügy 
Descó Árpád dr. egyesbíró elé. Az asszony, 
tagadta a terhére rótt cselekmény elkövetését. 
A kihallgatott sértett vallomása' nem derített 
világosságot ai ügyre, ezért az eljáró bíró a 
targyalást bizonyítás kiegészítése végett el-
napolta. 

— A zongoratanítást megkezdte Haás Bö-
zsi, Apponyi utca 19. 1—10 
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— Makacs székrekedés, vastagbélkatarus, 
gyomorbaj, puffadás,  vértolódás, sárgaság, 
arany eres csomók, csipőfájás  eseteiben a ter 
mészé tes «Ferenc József»  keserűviz, reggel és 
este egy-egy kis pohárral bevéve, rendkívül 
becses háziszer. Klinikai megfigyelések  tanú-
sága szerint a Ferenc J6zs?l viz még inger-
lékeny belü betegeknél is fáidalom  nélkül hat. 
A Ferenc József  viz kapható gyóg>szcrtáraJo-
ban, drogériákban és fűszerüzletekben. 

— Hotttányilvánltás. A balatonfüredi  járás-
bíróság holttányilvánította MoWiár János Vá-
szolyi földmívest,  aki az olasz harctéren el-
tűnt. 

— Megölte a morfium.  Zajár Ferenc 63 
éves vasúti munkás, somogyszentmiklósi la-
kós az egyik nagykanizsai orvosnál gyógy-
kezcltctte magíít. Az orvos morfiumot  rendelt 
Zajárnak, hogy azzal fájdalmait  enyhítse. Za-
jár a morfiumból  egy egész evőkanállal fel-
hajtott s pillanatok alatt összeesett. Kórházba 
vitték, afiol  a szerencsétlen ember meghalt. A 
vizsgálat megindult. 

— Hárommillió pengős beruházások a 
Duna-Száva-Adria vasúton. A Duna-Száva-
Adria vasúttársaság mintegy hárommillió pen-
gő keretében nagyobb beruházásokat tervez 
s ezen beruházásokhoz a kereskedelmi minisz-
ter hozzájárulását elnyerte. E beruházások egy 
része már folyamatban  van, nagyobb részét a 
közel Jövőben kezdik meg. A beruházások 
keretében állomáskibővítések készülnek, azon-
kívül új biztosítóberendezések, járóművek, mo-
torkocsik, segédgépek, hídmérlegek stb. be-
szerzését tervezik. A tervezett munkálatok 
olyanok, melyek számos munkáskéz foglalkoz-
tatására alkalmasak. 

— Értesítés. Folyó hó 8-án, hétfőn,  a zala-
egerszegi postahivatal rendkívüli postaautó-
buszjáratot indít Búcsúszentlászlóra. Indulás 
reggel Ő órakor, visszaérkezés délután 13 óra 
30 perckor. Menetdíj oda és vissza l pengő 
50 fillér.  Jegyek előre válthatók a postahivatal 
főnökségénél  1—3 

— Csíki székelyek sorsa. Azok a panaszok, 
amelyek általánosak Erdélyben és azolc a ba-
jok, amelyek nyomasztó súllyal nehezednek 
Erdély lakosságára, sokszorosan éreztetik hatá-
sukat Csíkországban, ahol az életlehetőségek, 
teljesen csődöt mondtak. Máskülönben is ter-
méketlcu a föld,  ma kész dráma minden szé-
kely számára. Sok évig tartó panaszok és 
jajgatások után a mindig talpracsó székely 
ma már az utolsó eszközhöz, a kétségbeesés 
diktálta öngyilkossághoz folyamodik.  Az ön-
gyilkosságok egymást érik. Az utolsó héten 
négy ember dobta cl magától az életet Csík-
szeredában és érdemes megjegyezni, Tiogy az 
öngyilkosságra késztető ok mind a négy eset-
ben egy és ugyanaz volt: a végrehajtó. Ezeken 
a helyeken még könyörtelenebbül folynak  az 
adóbehajtások, mint másutt, egyszerűen mel-
lőzik a törvényes eljárást, nem adnak időt 
a foglalás  és az árverés között, hanem az 
adóvégrehajtó magához veszi a csendőröket 
s azokkal megy az adóhátralékos áldozathoz és 
elvisz minden elvihetót 

— Sikkasztás a szombathelyi ügyészségen. 
Laca Jónás, a szombathelyi kir. ügyészség 
irodavezetője néhány pengő elszikkasztása után 
megszökött. Később visszatért Szombathelyre 
s jelentkezett a rendőrségen. A sikkasztó tiszt-
viselőt átadták az ügyészségnek, ahol elrendel-
ték előzetes letartóztatását. 

— Gummitaipú cipók, tennispulóvcrok, ütök, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
DeutschnáL 

— Holttest a szőlőben. Nagykanizsa hatá-
rában, a förhénci  hegyen férfi  holttestet ta-
láltak. A csendőrség nyomozást indított an-
nak megállapítására, hogy bJlesct, vagy bűn-
tény forog-e  fönn.  Hír szerint a lioltteétben 
egy kanizsai napszámost ismertek föl. 

OH őrzi 
NAGYTAKARÍTÁSÁNÁL 

VIM 
KII N DE NT TISZTIT 
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KRÓNIKA. 

Hej, de korán beköszöntött 
A hűs idő ezidén! 
Alig múlt cl augusztus, 
Teljes az őszi idény. 
Napközben még mutatóba 
Kapunk egy kis meleget, 
Am az esték és reggelek 
Szokatlanul hidegek. 
Talán el is felejtném  már, 
A napokban hogy volt még nyár, 

-De itt van, mint jól látom, 
A nagy por az utcákon. 

Egy kis vizet ad még néha 
Az öntöző autó, 
De ez kevés s bizony nem más, 
Csak amolyan mutató. 
Ellogyott az összeg, amit 
Öntözésre fölvettünk, 
Igy azután elért sorsunk: 
Ismét csak port nyelhetünk. 
Mert hát az a költségvetés, 
Bár van benn túlméretezés, 
Nem enged több kiadást, 
Sem hitelátruházást. 

Kilátás van jó szüretre, 
Szép a szőlő s van elég. 
Nem bántotta azt ez évben 
Sem féreg,  sem fagy,  sem jég. 
De úgy fordul,  — hogy addigra 
Nem lesz fürt  a tőkéken, 
Mert szüret van a piacon 
Hetek óta már, — kérem. J 
Milyen furcsa  ez a világ, 
Nem tudhatjuk, holnap mit ád, 
Hámozatlan lesz borunk, 
Mitől be nem rughatunlc . 

Kedélyesebb kommunisták 
Budapesten a héten 
Röpcédulát osztogattak 
Világ-megváltásképen. 
Követelték a tpbbek közt, 
Hogy a munkátlanoknak 
Tizenhat pengőt adjanak, 
Persze, hogy ezt — naponta. 
Ki látott ily gondolkodást! 
Csinálnak új foglalkozást? 
Nohát, ha ez sikerül, 
Több lesz, ki munkát kerül! 

Ipszilon. 

— Patent UKreform  befőttes,  dunsztosf,-
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. 

— A vörös kakas sohasem szállt fel  olyan 
sűrűn a zalai falvak  házaira, mint napjainkban. 
Nap-nap után felriasztja  békés álmából, vagy 
nyugodt ebédje mellől a falu  népét s áhpl 
vörös lángszámyaival felcsap  a levegőbe, pusz-
tulás, könny, bánat jár a nyomában. Akár 
aljas bosszú, vagy vak véletlen röpíti föl  a 
vörös kakast, elhessegétést nagyon tunyán, 
szinte közömbösen végzi a falu  népe. Gyakori 
jelenség, hogy csendórszuronnyal kell az ol-
táshoz hajtani a bámészkodó népet, mert aki-
nek nem ég a portája, vagy bármilyen értéke, 
nem segít a bajbajutottnak. Erről az elhara-
pózott betegségről le kell szoktatni a falvak 
népét. Tanító, jegyző, pap, leventeoktató szün-
telenül arról prédikáljon, hogy a tűzoltásban 
minden épkézláb embernek segítenie kell. 
Mérhetetlen értékű nemzeti kincs forog  kockán 
a legkisebb tűznél is s a szalmaszálat épúgy 
kötelessége eloltani, mint akár az égő temp-
lomot. Szép szóval, vagy, ha máskép nem 
megy, súlyos büntetéssel kell  rászoktatni a 
falvak  népét arra, hogy a tűz oltásánál okvet-
lenül segédkezzék és ne nézze öibetett kezek-
kel mások emberfeletti  munkáját. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
nál. 

— Tolvaj cigányasszonyok. Lakatos József-
né és Lakatos Gyuláné petőhenyei cigányasz-
szonyok felett  ma ítélkezett Dcscó Árpád dr. 
törvényszéki egyesbíró. A vádlott asszonyok 
ez év július 5-én Zalaszentlőrinc községben 
több udvarba behatoltak és onnan körülbelül 
9 darab tyúkot lopkodtak össze,. Lakatos Jó-
zsefné  pedig Németh István zalaszentlórinci 
lakóstól egy szemétlupátot is elvitt*. A mai 
tárgyaláson a vádlottak mindvégig tagadtok, 
csupán Lakatos Józsefné  ismerte be a szemét-
lapát ellopását, de arról is azt állította, hogy 
az utcán találta. Tagadásuk azonban semmit 
sem használt és bíróság a terhelő bizonyítékok 
alapján Lakatos Józsefnét  4 havi, LakatosGyu-
lánét pedig 3 havi fogház  büntetéssel sújtotta. 
A vádlottak fölebbeztek. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek  legújabb névsora "kapható a Kakas-
nyomdában. 

— Mibe kerül a bécsi vonal villamosítása? 
Hozzávetőleges számítás szerint a Budapest— 

|i Hegyeshalom közötti vasútvonal villamosítása 
50 millió pengőt fög  kitenni.' Ebből az összeg-

Itból 13 millió pengő jut az'angol iparnak és 
37 millió a magyar iparnak. Jövőre a Buda-
pest—Komárom szakaszt villamosítják és 
1932. végén kerül sor a "Komárom—Hegyes-
halom szakasz villamosítására. 

-V-T.. 

Olcsó tüzifá, 
Nemzeti Hitelintézet R.-t. 

Zalaegerszegen. Telefon: 102. 

valamint hazai és külföldi  tzén kapható, vagy 
későbbi szállításra előjegyzés/feladható  a 
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W4&RÓGÉP RÍS2* 
Zalaegerszeg, gróf  Apponyi Albert utca 1. 

— Vidám-est Zalaegerszegen. Vasárnap és 
hétfőn este az Arany Bárány kávéházi helyi-
ségében fővárosi művészek fellépésével kacag-
tató vidám estét rendez Bánhidy József, a 
budapesti Vígszínház volt kiváló tagja, társu-
latával. A kitűnő művészgárda két estén át 
gondoskodik Zalaegerszeg művelt és művészet 
iránt lelkesedő közönségének szórakoztatásá-
ról. Aktuális tréfák, kacagtató bohózatok, mó-
kák, kuplék, műdalok és szellemes konferán-
szok követik egymást, melyeket Ootnbócz Nel-
1y, az ismert előadó művésznő, Pórfi Mihály, 
a közismqTt humorista és Bánhidy József, a 
budapesti Vígszínház hosszú időn át nagy 
sikerrel működött tagja adnak elő. Irodalmi, 
művészi és nívós előadás lesz az Ar^njrHarány 
kávéházában, este 9 órai kezdettel és belépő-
díj nélkül. 

— 770.000 kg seJyemgubót váltottak be az 
idén. ismeretes,.hogy a földmívciési kormány 
erőteljes akciót indított a selyemhernyóte-
nyésztés fokozása érdekében és ennek eredmé-
nyei bizonyos mértékben már az idei gubó-
beváltásoknál is jelentkeztek. Míg ugyanis ta-
valy 350.000 kg gubót váltottak be. addig az 
idei beváltási kampány 770.000 kg beváltási 
eredménnyel zárult, úgyhogy nagy lépésekkel 
közeledünk Magyarország békebeli selyem-
gubó produkciójának eléréséhez. Ebben az 
évben a selyemhernyótenyésztók igen jól jár-
tak, mert a gubóbeváltási árak meglehetősen 
magasak voltak, tehát a tenyésztéssel járó 
munka igen tisztességes mellékjövedelemnek 
bizonyult. 

— Agyonszúrta az apósát. Gerencsér György 
csurgói napszámossal együtt lákott vóje, 
hes György is. A veszekedések após és vő 
között napirenden voltak s tegnap odáig fa-
jultak, hogy Méhes disznóölő késsel rontott 
apósára s addig szúrkálta a szerencsétlen öre-
get, amíg élet volt benne. Az apósgyiikost a 
csendőrség elfogta s beszállította az ügyészség 
fogházába. 

ZONGORAÓRÁKAT akadémiai módszer 
szerint olcsón adok. Cím a kiadóhivatalban. 

— A «Tudor» Akkumulátorgyár Rt. buda-
pesti gyártelepén berendezkedett szárazelemek 
gyártására, fóleg <rádióanódtelepek és zseb-
lámpák részére, úgyhogy a jövőben akkumulá-
torokon kívül ily szárazelemeket is fog forga-
lomba hozni. E célra a népetországi törzs-
gyár érdekközösségéhez tartozó Perbitex chcm. 
Industrie szabadalmazott gyártmányát fogja 
előállítani, mely gyártmány Németországban 
van leginkább elterjedve és amdynck előnyei 
más gyártmányokkal szemben a hosszabb rak-
tározhatóság, nyugalmi állapotban nagyobb 
magáhoztéró (regeneráló) képesség,, ennél-
fogva nagyobb teljesítmény. A Pertrix gyárt-
mánynak eme tulajdonságai főleg annak a kö-
vetkezménye, hogy a horganyelektródot maró 
szalmiák helyett más elektrolyto) használ fel. 
Ez az eljárás a gyakorlatban /oly kitűnően 
bevált, hogy Németországban, Angliában, Dél-
amerikában és a keleten a többi gyártmányt 
túlszárnyalta, 

•— Mozgóképszínházak világstatisztikája. A 
washingtoni kereskedelmi kamara évenként 
megjelenő kereskedelmi jelentésének legutóbbi 
számában terjedelmesen foglalkozik a mozgó-
képszínházak világstatisztikájával, amelyben 
monumentális számok fordulnak elő. Múlt év 

I' folyamán az egesz világon 57.743 mozgószin-
ház volt üzemben, amelyekből körülbelül 27 
ezer színház Európár^ esik, a fenmaradó mint-
egy 31 ezer színház a többi földrészek közOt 
oszlik yfneg. Az Egyesült Államokban 20.000 
mozgószínház szórakoztatja a közönséget. Az 
európai államok közül Németország vezet 
5266 mozijával és sorban Anglia követi, ahol 
4426 színházban kerül a film vászonra. Fran-
ciaországnak 3113, Olaszországnak 2405, 
Oroszországnak 231, Spanyolországnak 2073 
mozgószínháza van. Svájc 302 mozijával a 
15. helyet foglalja el az európai államok sorá-
ban. A listát Törökország zárja be, amely 
mindössze 104 mozival rendelkezik. Megle-
pően kevés mozgószínház található a közép- és 
délamerikai országokban: Brazilíában 1431, 
Mexikóban 615, Argentínában 400 és Chile-
ben mindössze 215 filmszínház működik. Kíná-
ban 185-re rűg a mozik száma, Afrikában pe-
dig 755 és végül Ausztráliában 1250 mozgó-
színház található. — összehasonlításképen 5r 
dekes hogy Magyarországon jelenbg 
325 mozgószínház Tnűködik. 

— Véres verekedés. Bujtor Kálmán tapolcai 
napszámos összeszólalkozott szomszédasszo-
nyával, özv. Tamás IstvánnévaLJBujtor neki-
rontott a védtelen asszonynak s.előbb bottal 
ütötte, majd kövekkel megdobálta. Bujtor ez-
után Braun Mórra, a zsidó temető őrére tá-
madt rá. A csendőrség nyomozást indított. 

— Tűz Sármelléken. Szerdán hajnalban Sár-
melléken az állomással szemben levő telken 
kigvúladt Tüske János kazalja. A tűz átterjedt 
Tápler Péter szomszédos telkére és ott is el-
hamvasztott két szénakazalt. Az elégett takar-
mány értéke 600 pengő. 

— Tavább is tilos marad a korcsmai hite-
lezés. A Szállodások Szövetsége azzal a kére-
lemmel fordult a belügyminisztériumhoz, hogy 
a véndéglósöknek italárúk hitelezéséből szár-
mazó követelései minden korlátozás nélkül 
bírói úton is érvényesíthetők legyenek. A mi-
niszter a feliratra elutasító választ adott, mert 
továbbra is fenn kívánja tartani a korcsmai 
hitelezési tilalmat. 

— Mint köztudomású, a Szent István cikó-
riagyár itteni megbízottja az egyes háztartások 
látogatása alkalmával azzal kedveskedik a gyár 
megbízásából a Szent István cikóriát fogyasztó 
háziasszonyoknak, hogv csinos szekrénypsíkok-
kal és falvédókkcl látja cl őket. A megbízott a 
rendelkezésére bocsátott falvédókkcl, szekrény-
csíkokkal úgy számol el a gyárral, hogy a 
háziasszonyoktól a megüresedett dobozok fe-
dőlapját beszedi. Az utóbbi időben, mint hall-
juk, háziasszonyaink bosszantására egyes is-
meretlen, idegen városbeli emberek, v akik 
ugyancsak végiglátogatják a háztartásokat, az-
zal a kifogással szedik össze a tetőket, hogv 
ók is a Szent István gyár megbízottai. Föl 

I kril tehát világosítanunk városunk hölgy közön-
I séget, hogy a Szent István'cikóriakávé doboz-

tetőit csak annak az embernek adják ki, aki 
a látogatások alkalmával a Szent István cikória 
fogyasztását ajánlja. 

P ^ j E G Y V E D ^ — ^ 
Szárazelemek es telepek zseblámpa 

i s anódtelepek szamára. 
Teljesítményük felülmúlhatatlan. 
Minden szakOzletpen kaphatók. 

— Nyomozólevél egy sikkasztó magántiszt-
viselő ellen. Érdekes ügyben indított nyomo-
zást a zalaegerszegi rendőrkapitányság. — 
Ugyanis a pécsi ügyészség nyomozólvelet 
adott ki Szőke Mihály bísseiJszülctésű magán-
tisztviselő ellen, akit a törvényszék magán-
okirathamisítás büntette címén jogerősen 3 
évi és 7 hónapi fegyházra itélt. Szőke bün-
tetésének háromnegyedrészét már kitöltötte és 
föltétcles szabadságra bocsátották. Szőke ez 
idő alatt több sikkasztást követett cl s meg-
szökött. 

— Az országos tejpropaganda bizottság kez-
deményezésére 1928-ban megindult iskolai tej-
tizóraizási akciónak az 1929 -30..é^i eredmé-
nyeit most állították össze. Eszerint az össze-
állítás szerint az elmúlt tanévben az egész or-. 
szágban 229 elemi I$koIában; 135 középisko-
lában és 9 főiskolában összesen 4,900.000 
palack tejet ivott meg a tanulóifjúság, ami 
kereken 1 millió liter tejnek felel még. Ebből 
a mennyiségből 1,200.000 palack, 240.000 li-
ter a szegénysorsú tanulóknak ingyen jutott. 
Az iskolai tejfogyasztás a székesfőváros taná-
csának hathatós támogatása mellett Budapes-
ten viszonylag is a legnagyobb volt, amennyi-
ben 150 eíemi iskolában, 84 középiskolában és 
7 főiskolában ivott a tanulóifjúság tcjct^A vi-
déki -városok közül Debrecen, Eger, Győr, 
Miskolc, Nyíregyháza, Pécs, Szombathely, Sze-
ged és Szolnok városokban volt az iskolai tej-
fogyasztás megszervezve. A most kezdődött 
1930—31. tanévben Budapesten és a vidéki 
városokban ismét megindul az iskolai tej-
tízórai, még pedig értesülésünk szerint a most 
leszállított^tejárnak megfelelő olcsóbb áron. 

— Hogyan szabad a házastársaknak vesze-
kedni Természetesen azt is csair Amerikában 
szabályozhatják a — békebírók. Ugy történt 
a dolog, hogy bár nagyon szerették egymást 
a házastársak, de azért napirenden voltak a 
házi zivatarok. Elmentek ^tehát panaszukkal 
a békebíróhoz, aki imígy ítélkezett: < A pör-
lckedéstöl senkit eltiltajif nem lehet, akinek 
kedve van hozzá. Hogy azonban a nagyobb 
botrány elkerülhető legyen, elrendelem, hogy 
az egyik fél egyik napon, a másik fél a másik 
napon pörölhet. Az egyik pörölő napján azon-
ban a másiknak szigorű hallgatás a köteles-
sége.» 

— Idő jóslás: Némi tíöemcikcdés és rész-
ben derült idő várható. 

Kivégezték a terroristákat. 
Triest, szeptember 6. Bidovec, Marusics, 

Milos és Valmaics szlovén terroristákat, akik 
-fel akarták robbantani a Popolo di Trieste 
szerkesztőségét, a törvényszék halálra ítélte. 
A négy ̂ terroristát ma reggel fóbelótték. A 
többi vádlott súlyos börtönbüntetést kapott. 

> 
• X/ 

Olcsó 
kölcsönök 

felvehetők, 

j b e t é t e k 
legelőnyösebben elhelyezhetők 

„Vármegyei Bank"-nál Z a l a e g e r s z e g e n v a r m e g y e h á z á b a n 
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(A nagy mérkőzés) 
A legbájosabb vidám hangosfilm az 
amerikai ifjúságról  8 felvonásban. 
Főszereplők: WILLIAM HAINES a 

szimpatikus csirkefogó  és Joan Crawford 

Hangos kísérő műsor! 
IRODA LOAV. 

MAGYAR TÖRTÉNET II. 
A rendiség kialakulásának kora. 

Az ősi múltú, 330 éves Kir. Magyar Egye-
temi Nyomda hatalmas vállalkozása biztos lé-
pésekkel közeledik a befejezéshez.  A "Hómann-
Szekfű:  Magyar Történet II. kötetének meg-
jelenésével a 7 kötetre szabott nagy munkának 
immár negyedik kötete jut az olvasó kezébe. 

Hóman Bálint ma élö historikusaink között 
talán a legszebb képességű, a legújabb törté-
neti kutatások nagyszerű eredményeinek 
pompás felhasználásával  építi tovább a ma-
gyar múlt csodálatos épületét. 

Az első kötet megépítette a magyar múlt 
első alapjait, felrajzolta  Szent István korát, 
az ósmúvcltség társadalmi, gazdasági és szel-
lemi arcát. E II. kötetben a magyar nép belső 
és külső életfolyása  nagy lépésekkel viszi to-
vább a magyar" éjetsorsot. Az utódok korában 
— a magyarság középkori keletű, főleg  Bal-
kán-vonatkozásainak, 'keresztes hadjáratainak 
színes képe — a Kelet félnomád  magyarja las-
san európai formákat  átvevő keresztény néppé 
alakul. Cserekereskedési rendszerét iparoso-
dással a pénzgazdaság váltja fel.  II. Endre 
kora átmeneti kornak állandó vajúdása: - ki-
rályság hatalmi és gazdasági szervezete bom-
lik. A középkor intézményeinek és eszméinek 
hanyatlásával megérkezik az aranybulla kor-
szaka. 1 

Az aranybulla idejének jellemzői: A belső 
hanyatlás, az apróbb néprétegek mozgolódása, 
viszályok, pénzügyi kizsákmányolás, az uzso-
rások elhatalmasodása. 

IV. Béla trónraléptével megkezdődik ugyan 
a királyi javak reorganizálása és a hatalom 
erősítése, de rövidesen jön a legnagyobb 
nemzeti szerencsétlenség, a tatárveszcdelem. 
A tatárpusztítás eleven rajzát követi a nemzet 
feltámadásának  képe. De a XIII. század eleje 
óta fokozatosan  előrenyomuló rendi szellem 
érvényesülését akadályozni nem lehetett, bár 
Bélá konzervatív kormányzata jótékonyan be-
folyásolta-az  egymással szembe került köz-
hatalmi és rendi crótényezók ellentétes irányú 
működését. tatárjárás nyomán feltámadtak 
a régi ellentétek, felborult  a társadalmi egven-

• súly. Bomlasztó erők működnek és a század-
végre Szent István építménye romokba hullik. 
E nagy romlás a legkülönbözőbb etnikai, pszi-
chikai, gazdasági, társadalmi, politikai, sőt a 
személyi erők működésének eredménye. Ki-
alakul az oligarchia magánhatalma, viszályai 
meghozzák a szerencsétlen morvamezei csatát 
és a nagy nemzetszervezó, államalkotó nemzeti 
dinasztia is kihal fiágálian. 

Károly Róberttel az Anjouk veszik át az 
országlást, de két évtizedig állandó a harc 
a leányági ivadékok között Szent István ko-
ronájáért, míg 1. Károllyal a nemzet akarata 
szerint való uralkodó lesz Magyarország 'igazi 
és törvényes királya». Uj király, új dinasztia. 
Erős ké*J biztosítja a nagy viharok után az 

• ország • békéjét. Szervező ereje előkészíti a 
pNagy» király -boldog» (beata Ungaria) ural-

ASINGER VARRÓGÉPEK 
Kécrs A L E G J O B B A K ! 

0  0  0 

M£RT;Hangereje. h ang ti szfasága  a 
legtökéletesebb, minőségben 

a legjobb. Könnyen kezelhető. Szoba-
díszül szolgál. Besze r zése kényelmes 

mát' Katonai és gazdasági hatalom, nyugodt 
kormányzat, korlátlan királyi tekintély bizto/^ 
sítja a későbbi országos jólétet. Munkájú 
nagwonalú társadalom- és gazdaságpolitikája, 
hatalmas külpolitikai koncepciója a legna-
gyobb királyok sorában biztosít helyet szá-
mára. Vele egyesülhettek csak bölcs harmó-
niában a monarchikus és feudális  eróténvezök 
és ebből keletkezett a magyar múlt legna-
gyobb teljesítménye: a XIV—XV. századi ma-
gyar nagyhatalom. 

Nemcsak Hóman Bálint munkáján, de a ha-
talmas egészen is érzik a magyar múlt biztos 
és tudatos ismerete ,átélése, mely nem a ré-
szek fokozott  jelentőségében JÜe az egész 
nemzet-test organikus fejlődésében  akarja 
megmutatni erőnket, gyöngeségünket. Mert 
a legújabb történeti kutatások és eredmények 
már lehetővé teszik, hogy a tnég 30 év előtti 
történetírás csatás és királyi viszályokon rá-
gódó krónikás módszere helyett a szellem és 
gazdaságtörténet, a műveltségi és nemzeti-
ségi kérdések ismeretével mutassa be az 
egész nemzettest tényleges élethistóriáját. 

A könyvet az Egyetemi Nyomda (Budapest, 
Kossuth Lajos utca IS.) adta ki. A könyv ki-
állítása méltó a belsőhöz: külön erre a célra 
rajzolt térképek (a magyar kartografia  büsz-
keségei), eddig még nem közölt illusztrációk, 
különleges, e célra készült merittft  papiron, 
stílusos maroquin kötés nemes megjelenési 
formát  adnak a kitűnő, minden gondolkodó 
magyarnak ajánlható könyvnek. A könyv be-
szerzését kellemes részletfizetési  feltételekkel 
teszi lehetővé az Egyetemi Könyvesbolt (Kos-
suth L. u. IS.), ahonnan ismertetót készséggé 
küldenek. 

SPORT. 
Zala Kupa mérkőzések. A kettős ünnepna-

pon ttárom Zala Kupa mérkőzést bonyolítanak 
le. Vasárnap a Move ZhE pályán a zöld-
fehérek  második csapata ütközik meg a Move 
tartalék-gárdájával. A mérkőzés jó sporiot 
ígér. Keszthelyen a tapolcai legénység szere-
pel. A tapolcai drukkerek' hír szerint külön-

Xvónattaj) mennek Keszthelyre s legalább két-
/szá^áíí kísérik el kedvenc csapatukat. Hét-
fónSa  Törekvés megy • Zalaszentgrótra. A 
piros-feketék  voltak mindig a szentgrótíaknak 
a legnehezebb ellenfeleik  s bizonyos, hogy 
most sem könnyen adják/íncg magukat. 

A ZTE együttese^Söpronban a SAK és a 
SFAC fúziójából  keletkezett SFC 1930. ellen 
veszi föl  a nem is kilátástalan harcot. A ZTE 
mindig nehéz ellenfele  volt a soproni tizen-
egynek .s ezúttal is szép szereplést várunk 
tólök. A mérkőzést győri bíró vezeti. 

RADIO.-
Vasárnap, szeptember 7. 9: Hirek, kozme-

tika. 10: Ref.  istentisztelet a Kálvin téri temp-
lomból. 11: Róm. "Vath. istentisztelet a királyi 
udvari Várplebánia-templomból. Majd időjel-
zés, időjárás. Utána az Operaház tagjaiból 
alakult zenekar hangv. 14: Gramofon.  15.30: 
Székács Elemér: Időszerű gazdasági tanács-
adó. 16: Rádió Szabad Egyetem. Utána idő-
jelzés^ időjárás. 17.15: A honvédzenekar hang-
versenyül S.30: Szentiványi Káltn.fn  humoros 
konferanshSvJQ:  Sporteredmények. 19.16: 
Palló Imre magyar nótákat énekel Bura Sán-
dor és cigányzenekarának kíséretével. 20.15: 
A Városi Színház operai együttesének hangv. 
Utána időjelzés, időjárás. Majd a Fejes sza-
lonzenekar, az Ontende jazz, Toll Árpád és 
cigányzenekarának hangv. az Ostende kávé-
házból. 

Hétfő,  szeptember 8. 9: \jjsághirek. 10: 
Róm. kath. istentisztelet a belvárosi templom-
ból. 11.45: Oör. kath. istentisztelet a szegény-
háztéri templomból. Majd időjelzés, időjárás. 
Utána az Operaház tagjaiból alakult zenekar 
hangv. 14: Gramofon.  15.30: Asszonyoknak. 
16: Székely Vladimír: A mindennap bűnei. 
Utána időjelzés, időjárás. 16.30: Másfélóra 
könnyű zene. 18: Dezső Kázmér: Nagvkőrös. 
18.30; Sporteredmények. 18.40: A Mándits 
szalonzenekar hangv. 20: Színműelóadás a 
Stúdióból. Cifra  nyomorúság. Utána időjelzés, 
időjárás. Majd Hegedűs Gyula és cigányzene-
karának hangv. a Bodó kávéházból. 

flór  patent harisnyát iskolai táskát, gyermekcipőt, diáksapkát 
n i n ) t 
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Kedd, szeptember 9. 9.13: A házikvartett 
hangv. 9.30: Hirek. 9.43: A hangv. folyt. 
11.10: Vizjelzószolgálat. 11.15: Az államrend-
őrség zenekarának hangv. 12: Déli harang-
szó, időjárás. 12.5: A hangv. folyt.  12.25: Hi-
rek. 12.35: A hangv. további folyt,  13: Idő-
jelzés, időjárás. 14.30: Hirek. 15: Piaci árak. 
15.30: A Tündérvásár meseórája. 16.45: Idő-
jelzés, időjárás, hirek. 17: Béky Zoltán novel-
lái. 17.30: Kaposvári Zsolnay Lajos és cigánr^] 
zenekarának hangv. 18.30: Francia nyelvokt. 
19.10: Gramofon.  19.45: Rádióamatőrposta. — 
20.15: Magyar dalok. 21.20: Időjelzés, hirek. 
21.30: Bartók Béla zongo&hangv. 22.30: Idő-
Időjárás. Utána az Operaház tagjaiból alakult 
zenekar hangv. 

MOZI. 
Az Edison mozgó nagy hangosfilmje! 

ÁDÁMOK és ÉVÁK. 
A legbájosabb vidám hangosfilm  az amerikai 
ifjúságról  S felvonásban.  Bemutatja az Edison 
mozi. 

A szimpatikus csirkefogó  népszerű jelzővel 
egy új sztárt ajánlunk be mai hangosfilmünk-
kel közönségünknek. Amilyen édes, aranyos 
az a film,  amelyben ót először látja a közön-
ség, olyan ö minden szerepében, s olyan niin-
den filmje.  William Haines, a szimpatikus 
csirkefogó  első filmje  a tavasz^ az élet áhí-
tott jobb oldalát jelenti. Nem lesz ember, aki 
ne elragadtatással távozzék err<)Kaz előadásról, 
amely pár órára elfeledteti  a\szoraorú jelent, 
arról ad hírt, hogy az Óceánon túl még süt 
a nap, vidámság, derű az élet, a föld  gömbö-
lyű, talán rövidesen mi is a napos oldalra 
fordulunk,  ahonnan hírt ad a legbájosabb tör-
ténet. 

Fontos figyelmeztetés! 
Hcly.íraink mostani hangosfilmjeinknél  egész 

mérsékelten fölemeltek,  alig annyira, mint egy 
drága némafilmnél.  — Jegyelővételi pénztár 
délelőtt 11—12-ig, délután 4 órától. 

D A 
A Zala vármegyei Gazdasági Egyesület közleményei. Rovatvezető VIDA JÁNOS g.e. titkár. 

Túl nagy űrtartalmú edény a csávázáshoa 
nem alkalmas, mert ezzel kezelése nehézkessé 

M-l S ' 
válik. 

csávázott vetómair kimerítése által 

Útmutató az őszi vetőmagcsává-
zás helyes végrehajtására. . 

A csávázás (pácolás) célja a vetőmagra ta-
padó, betegséget előidéző üszög, penész stb. 
gombák, spóráinak az elpusztítása és így a 
fejlődő  növénycsíra fertőzésének  megakadá-
lyozása. 

A csávázás alkalmazandó ősszel a "búza 
büdös, vagy köüszke ellen, továbbá a rozs 
hópenésze ellen. 

Általánosan használt csávázószcrek: 
Higosan, Bigriol, Tillantin — higanytartal-

mú nedves csávázószerck. 
Rézgálic —' réztartalmú nedves cs'ávázószer. 
Arzopác, Porzol, Tillantin — porpácoló-

szerek. 
Csávázási módszerek: 
Linhart-féle  kosaras módszer. Egy, körül-

belül 200—300 liter űrtartalmú kád, vagy fél-
fenekű  hordó megtöltendó vízzel s minden 100 
liter vizre számítva feloldandó  200 gr (egyötöd 
kg) Higosan, rézgálic alkalmazása esetén 1000 
K1* (I kg) rézgálic. A csávázandó vetőmag 
zsákvászonnal kibélelt vesszókosárba téve be-
süiyosztendó a csávázó folyadékba,  miközben 
fabottal  a mag jól átkeverendő. A felületen 
úszó léha szemeket, valamint üszöggombával 
telt puffancsokat  le kell meríteni. Higanyos 
csávázó oldatban a vetőmag lehetőén 20—30 
percig tartandó. Rézgálic-oldatban 5—10 per-

cig. J 
Kádcsávázas. A kádcsávázásnál az oldat el-

készítése'az előbb elmondottak szerint törté-
nik, a csávázás végrehajtásánál a különbség 
nik, a csávázás végrehajtásánál a különbség 
az, hogy a felyadék  legalább egy arasznyira 
ellepje a vetőmagot. Keverés közben a léha 
s üszkös szemek lemerítendők. Higanyos ol-
datban a vetőmag 20—30 percig, rézgálic-
oldatban 5—10 percig tartandó.-

A csávázott vetőmag kimerítésé altal ugy 
a kosaras, mint a kádcsávázásnál a folyadék 
apad s hatásfoka  is csökken, ezért lehetően 
minden negyedik pácolásnál eredeti friss  törzs-
oldattal pótlandó (100 I vízre 200 gr HÍgo-
san, vagy 1000 gr rézgálic). 

A csávázott vetőmag száradás végett szellős* 
napos helyen ponyván szétterítendő s csak 
teljes száradás után vetendő el. 

Száraz, vagy porpácolás. 100 kg vetőmag 
jól összekeverendő 250 gr (egyenegyed kg) 
készítménnyel. A porcsávazás sikere az össze-
keverés tökéletességétől függ.  Ezt egyszerű la-
pátolással nem érhetjük cl, ezért keverő dobot 
használunk, mely vagy Vészen szerzeridó be, 
vagy a gazda is ^készítheti azáltal, hogy, 
egy hordót tengelyre húz, ezt bakra állítja, 
hogy forgatható  legyen. A hordó nyílása 
(szája) megnagyobbítandó, hogy a vetőmagot 
könnyen bc lehessen önteni. A hordóba be-
öntött vetőmag és porcsávázószer 1CÍ—15 per-
cig tartó, lassú forgatással  jól összekeverendő. 
A porcsávázásnak elsőrendű előnye, hogy az 
összekeverés végrehajtása után a vetőmag 
azonnal elvethető, továbbá a nedvesen csává-
zott vetőmagvaknak gyakran előforduló  gyen-
ge csíraképcssége — ami főképen  a tökéletlen^ 
vagy lassú szárítás következménye — a por-
csávázásnál teljesen kikerülhető. 

A vetőmagvak csávázásánalc általában még 
mindig legelterjedtebb módja — különösen' 
kisgazdák között — a rézgaliccal való csává-
zás, de a gazdák sok vidéken azt spm hajtják 
kellő körültekintéssel végre, aminek pedig ket-
tős hátránya lehet: 

1. Általánosan ismeretes ugyanis a rézgálic-
nak csíraölő hatása, ha a csávázó folyadék 

V 

Az önzés tanintézetek részére szük-
séges füzetek,  könyvek, Írószerek  ét 
rajzeszközök stb. az előirt minőség-
ben, legolcsóbb árban kaphatók 

KAKAS ÁGOSTON 
könyv- és papirkereskedésében 
Zalaegerszeg, Arany Bárány épület. 

KjV 
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magon levő repedéseken keresztül abba 

behatolhat. Az utóbbi hónapok rendkívül szá-
raz időjárása miatt a búzaszemeken cséplés 
után fokozottabb  mértékben észlelhetők apró 
repedések, miáltal a csíraöló hatás a folyó  év-
ben még inkájbb fokozódik. 

2. Helytelenül alkalmazott csávázási eljárás 
következtében pedig — különösen ha az üsz-
kös puffanccsal  telt búzaszemek nem kerülnek 
ki a vetőmag közül — az üszökgontba későbbi 
fejlődése-nem  lesz megakadályozva. E körül-
mények folytán  rendkívül érzékeny károsodás 
éri a gazdaközönséget s ezért különös súly 
helyezendő a nagyobb gazdaságok által már 
^vek óta eredményesen alkalmazott nedves 
higanyos, valamint porcsávázás általánossá 
lételére. 

Szeptember havi kertészeti te-
endők. 

; A díszkertben: A kiültetett kényesebb üveg-
házi növényeket ismét cserepekbe ültetjük és 
védett helyre állítjuk, hogy begyökeresedjenek 
a tél beálita előtt. E hó vége felé  általában a 
tavasszal, a díszkertbe kirakott növények nagy-
részét behordjuk az üvegházba. Évelő dudva-
szárú növényeket átültethetünk és tőosztás 
által szaporíthatunk. Az esetleges korai derek 
ellen takarással stb. védekezünk. Árvácska, 
ucfclejts  stb. kétéves növények, ha elég fejlet-
tek, kiültethetók. 

Az u> • ¿ha-1 ar. (melegágyak): Szabadfc(dí 
ágyakban tenyésztett szekfűt,  téli és sárga 
violát cserepekbe ültetjük és hidegágyba ál-
lítjuk a hajttatásra szánt tulipán, jácint, nár-
cisz stb. hagymákat cserepekbe ültetjük. Cine-
rariakat utoljára átültetjük. Az öntözést már 
óvatosabban kell végezni, főleg  a reggeli és 
déli órákban, úgyszintén az árnyékolást és szel-
lőztetést is az időjáráshoz képest végezzük. 

A konyhakertben: Az évelő konyhakerti és 
fűszernövényeket  átültetjük és tőosztás által 
szaporíthatjuk. A kiürült táblákat szükség sze-
rint megtrágyázzuk és felássuk.  Most gondos-
kodunk a korai hajttatásra ,való növényekről, 
e célból hidegágyba vetjük a korai karfiol 
stb. magvait, a hideg ellen ablakokkal, szalma 
takaróval, vagy trágyával védjük. Szabadföld-
ben áttelelő zöldségféléket,  téli salátát, telelő-
kápősztát stb. palántákat cs fokhagymát  ki-
ültetjük ágyakba, melyekben célszerű a soro-
kat kelet-nyugati irányban húzni. Vethető sza-
badba spenót, petrezselyem, karotta és ga-
lambhegy saláta. 

Gyümölcsösök műtrágyázásáról. 
Trágyázás nélkül alkalmazott intenzív kul-

túra a talaj tápláló anyagát előbb-utóbb an.V-
nyira megkevesbíti, hogy a növény növekedése 
megszűnik, a termés mennyisége és minőségi 
értéke csökken, a növény minden hasznotadás 
nélkül tengeti életét. A talaj táplálóanyag tar-
talma több ugyan a gyümölcsfa  évi süfükség-

" léténél, mivel azonban a nyers táplálóanyagok 
csak lassan változnak át olyan alkatúvá, ami-
lyen« a fa  -nár fcivehet,  ezért, hogy fáinkat 
elegendő táplálőanyaggal láthassuk el, a ta-
lajt rendszeres megmunkálásban és trágyázás-
ban kell részesítenünk. 

A gyümölcsfa  nitrogént, kálit és foszforsavat 
hasznai el a földből  nagyobb mennyiségben, 
míg kisebb mértékben még vagy 12 m?isféle 
elemet is. Az utóbbiakról rendesen elegendő 
mennyiséget vehet át a fa  a földből̂  de a 
három fótáplálóanyag  trágyázás révén pótlásra 
szorul. Már egy. anyag hiánya is a fa  pusztulá-
sát jelenti, mert ha a talajban pl. 1 kg nitro-
gén, .3 kg foszforsav  és 3 kg káli vólna, akkor 
a "fa  csak addig mutat kitűnő növekedést, 
amíg az 1 kg nitrogént elfogyasztotta.  A ta-
lajban ezután még maradó 2 kg foszforsavat 
és 4 kg kálit már nem veheti föl,  mert a har-
madik fótáplálóanyag,  a nitrogén már elfo-
gyott. Csak ha a hiányzó nitrogént pótoljuk, 
akkor folyhat  tovább a másik két táplálóanyag 
fölvétele.  A növények tehát a talajból mindig 
csak a kellő arányban levő táplálóanyagokat 
vehetik föl,  ha egyik, vagy másikból többet 
adunk, ez haszontalan trágyapocsékolást je-
lent. Mindezt különösen a műtrágyák alkalma-
zásánál kell tudnunk, mert ezek rendesen csak 
egy-két főtáplálóanyagot  tartalmaznak s hely-
telen arányban való alkalmazásuk folytán  álla-
nak be azok az okok, eredménytelenségek, sót 
károk, amelyek miatt gazdáink a műtrágyát 
még nem méltatják kellő inódon. Mrtit a német 
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példák mutatják, a helyesen alkalmazott mű-
trágyákkal a termés mennyiségét és minőségét 
hihetetlen mértékben emelhetjük. Hogy milyen 
műtrágyát mily arányban "használjunk, azt a 
trágyázandó talaj és növény szerint riémi után-
járással mindenki maga is megállapíthatja. 

A fa  legszükségesebb táplálóanyagai az is-
tálótrágyában megvannak, ezért ennek hasz-
nálata régi keletű, könnyű. Hátránya, hogy 
drága, vagy nincs belőle elegendő. A műtrá-
gyák használatának előnye, hogy megfelelő 
adagolással a fa  növekedését és termőképessé-
gét céltudatosan befolyásolhatjuk,  belólök 
mindig kisebb, tehát könnyebben is szállítható, 
kezelhető stb. mennyiségre van szükségünk. 
Mivel a műtrágyák belső táplálóértéke nagyon 
változó, azért vásárlás alkalmával az eladótól 
jótállást kell kérnünk, vagy vegyelemeztetnünk 
kell. 

A műtrágyákat egyenként, egymással meg-
felelő  arányban keverve, vagy kétannyi istáló-
vagy komposzt-trágyával keverve használjuk. 

A nitrogéntartalmú trágyák a fa  növekedé-
sére vannak befolyással,  ezért ahol a fák  erős 
hajtásokat, sok nagy és sötétzöld leveleket 
fejlesztenek,  ott a talaj gazdag nitrogéntartal-
mának hatását kellő kálit és foszforsavat  tar-
talmazó trágyával emelhetjük. Elegendő káli 
és foszforsavr  jelenlétében, de nitrogén hiányá-
ban a fa  csak gyenge, vékonyka fát,  kicsiny, 
sárgás leveleket és sok termőrügyet fejleszt. 
Ilyen esetben nitrogéntrágyázással segíthetünk 
a bajon. A nítrogéntrá^yák alkalmazásánál 
mindig tekintetbe kell vennünk, hogy a nitro-
gén úgy a hajtások kiérését, mint a gyümölcs 
megérését késlelteti. Ézért s gyorsan oldódó 
természetük miatt ezeket mindig tavasszal ad-
juk, úgyhogy a gyökérzet felett  elszórt mű-
trágyát sekélyei alákapáljuk. A nitrogén a 
fa  hajtásait, leveleit fejleszti,  neveli. Legjobb 
ilyen trágya a csilisalétrom. 

A foszforsavtartalmú  trágyák a termőrügyek 
képzésére, valamint a mag és gyümölcs ki-
fejlődésére  vannak elsősorban jó hatással. Kü-
lönösen a csonthéjas termésű fák  hálálják meg 
az ilyen trágya alkalmazását. Ha ebben hiányt 
nem szenvednek, akkor a mag csonthéjképzó-
désc idejében észlelhető nagymérvű gyümölcs-
hullás, valamint a «gutaütés>-nek nevezett 
hirtelen elpusztulását a fának  alig észlelhetjük. 
Ezt a műtrágyát kálival keverve nemcsak a 
fa  termőképességét, hanem a termés minősé-
gét, ízét, zamatját, koraibb érését is előmoz-
dítjuk. Legjobban és leggyorsabban ható fosz-
forsavtartalmú  műtrágya a Rhcnánia-foszfát  és 
a szuperfoszfát. 

Káliból legtöbb szüksége van az almás ter-
mésű .azután a csonthéjas termésű gyümölcs-
fának.  Minél nagyobb igényű a fa  a talaj 
tekintetében, annál több kálira van szüksége. 
Innen van az, hogy a törpe alanyon álló fák  a 

.legelőször kívánják meg, de a legnagyobb 
mértékben meg is hálálják a kálitrágyázást. A 
kálinak a fákra  gyakorolt befolyása  nem hatá-
rolható el oly élesen, mint az előbb említet* 
másik két fő  táplálóanyagé. Hatása igen sok-
oldalú, legfontosabb  szerepe mégis mint építő-
anyagnak és mint a táplálék keringését elő-
mozdító szernek van. Mint építőanyag a fát 
keményebbé, cllenállóbbá teszi, ezért a nitro-
gén gyors, de laza szövetű hajtást fejlesztő  ha-

tását nagyon előnyösen ellensúlyozza. Káli-
hiányban szenvedő fák  leVelei fejletlenebb  ki- , 
nézésüek, barnássárgák, fodrozott,  sokszor el-
száradt szélüek, a hajtások végei pedig elszá-
radnak, a fa  rendkívül sok virágrügyet. fejleszt, 
sok gyümölcs még fejletlen  korában lehull, a 
megmaradó pedig teljesen kifejlődő  magvak 
mellett is apró marad. Legjobb ilyen kálitrá-
gyák a kainit, a káfisók,  a kénsavaskáli és a 
fahamú.  J 

A műtrágyákat legcélszerűbb okszerűen ke-
verve használni. Nem minden műtrágya kever-
hető egymással össze anélkül, hogy kémiailag 
meg ne változzék, vagy használatra kevésbé 
alkalmassá ne váljék, miért is ezek keverési 
módjáva! tisztában kell lennünk, ha pedig 
nem ismerjük, úgy kérdezzük meg a szakem-
bereket. 

A nehezebben oldódó kálisókat és a fosz-
forsav  trágyákat ősszel hintsük széjjel és mé-
lyen, a gyökérzethez közelebb vigyük a ta-
lajba. 

Trágyázni a talaj minősége, állapota, a fá-
hoz való készsége, valamint a trágya minősége 
szerint minden 2—3-ik évben szükséges. A 
trágyázás inkább gyakrabban, semmint egy-
szerre erósebben történjék, mert az egyszerre 
adott sok trágyát a fa  nem tudja kellően fel-
használni, annak jórésze kárbavész s emellett 
a fában  is kárt okozhatunk. 

Megújí tot ta már előfizetéséi 
a Za lavármegyére ? 

BESZEREZHETŐK 
A KAKAS-NYOMDABAN: 

AZ ÉN ÚJSÁGOM 
BLATT DER HAUSFRAU 
DÉLIBÁB 
RÁDIÓ ÉLET 
TOLNAI SVILAGLAPJA 
TÜNDÉRVASAR 
ULLSTEIN MODEN ALBUM 

BESZEREZHETŐK. 
A KAKAS-NYOMDABAN 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Buza 1600-1650. Rozs 10.00-11.-. Árpa 1300' 

1400, Zab 12 00.—13.00, Tengeri 17 00-1310 P 
Burgonya 4.00- -5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendők.) 
BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 

Búza(tíszavldékil 1620-16.70, buza (esyéb) 1590-
16 10, row 9-80-10 C0, árpa 13.25 - 13 75, zab 15 00 
-16.00, tengeri 1510-15 20, buzakorp* 800 -820 
köles 20-00 22.00. 

Irányzat: Szilárd 
L a p t u i a j d o n o t : ZALAVARMEQYE l a o k l a d ó t á r a a a á r 

Fa l . lS» «xarkautd : H E H B O L Y ' C R E N O . 
Falaida kiadó : K A K A S A O O S T O N 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
• t 

GOMBLYUKAZAST fehér  és színes fehér-
neműbe, kézimunkát vállalok, Apponyi utca 
55. szám. 

FUCHS MARISKA zongoratanítását meg-
kezdte Tompa utca 2. alatt. 

Megye szerte köztudomásu dolog, hogy évtizedek óta kizárólag a 
— 5 

legjobb minőségű cipőket 
hozzuk forgalomba. 

Ez a szigorú üzleti elvünk tette lehetővé, hogy cégünk alapításának 

100-ik évfordulóját 
ünnepelhetjük. c 

A mélyen tisztelj vevőinknek és rendelőinknek ezentúl is hálás köszö-
netünket fejezzük ki azál a nagyarányú támogatásáért amelyben bennünket 
részesíteni eddig is szívesek voltak. atos István és F la 
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Eladó ház. Zalaegerszegen, a Rákosi Viktor utcában eladó 
egy ujonan épült ház, 150 • öl területtel. A ház a 
következőkből áll: 2 szob3, fürdőszoba,  előszo-r' 
ba, konyha és éléskamra. Ára 7500 pengő, szep-
tember elsejére beköltözhető. Bővebbet: Marton 
József  vendég lősné Zalaegerszegen, 0laiu30f 

0 1 li 

I I I k e d v e z m é n y e k 
v e n d é g e i n k n e k 
Ezen lap előfizetőinek  megelégedésére nyújtott 

20%-ot 
kedvezményt szobaárainkból 

A világ legtökéletesebb gépjével készül a 

tartós hullámositás 
(Dauer welle) 

10%-ot 
kedvezményt olcsó éttermi árainkból (menüt ki-
véve) módunkban van az ÚJSÁG kiadóhivatalá-
val létesített megállapodás alapján kibővíteni a 

M. Klr. Operaház, 
Nemzeti színház Kamaraszínház 
előadásaira szóló mérsékelt áru jegy ekkel. Tekin-
tettel a nagy keresletre, kérjük szoba- és szín-
házjegyrendelését két-három nappal előbb velünk 

közölni. 

P A R K s z á l l o d a 
szemben a Keleti Pályaudvar érkezési oldalával. 

(Nincs kocsikőltségc.) ^ 

írógépek 
bizományi lerakata raktáron tartok nagy 
és kis Portable Írógépet Elvállalom 
Írógépek, bélyegzők javítását benzinben 
való kimosását, jókarban tartását, meg-
hívásra vidékre is kimefyek.  Kedvező 
fizetési  feltételek. 
6, 8,12, 18 havi részlet. 

H O R V Á T H MIKLÓS 
aranyműves és műszerész. Mándi patika mellett. 

Kerkay  József 
Szoba-, címfestő  ós mázoló 

Zalaegerszeg, Kölcsey-utca 19. sz. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést  a legegyszerűbbtől a 
legdiszesebb kivitelig. — Butorfényezés, 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁS-

Láger hordók 
kifogástalan  ál lapotbari 10-16 hektósak, 
(1 drb. 40 hektós:) összesen 145 hek-
tó eladó, hektónként 5 pengőért. A hor-
dók Körmenden a Korona nagyvendéglő-
ben megtekinthetők. Ebenspanger Rezső 
Szombathely II. Rákóczi utca 45. 

Családi ház 
a Wlassics Gyula utcában. — Bővebbet 

a kiadóhivatalban. 

G á s p ár n á I. 
Tartósságáért teljes írásbeli garanciát vállalok, hogy mosás, fürdés, 
slb. után nem göndör, hanem hullámos marad és az általam elkészített 

Dauer wellen a hajból soha ki nem megy. 
K i v á l ó t i s z t e l e t t e l 

Gáspár Ferenc hölqyfodrász,  Rothermere  utca 1. 

Fort kntakat, vízvezeték berendezéseket és gépmnnkákat 
készít m j p • gépipari vállalata 

Erdélyi Jenő w 
Szivattyúk, fürdökéssletek, mosdók, closetek stb. berendezési tárgyak 

raktáron  vannak, kiválaszthatók. 
Dobverölécek Böhler acélból, minden méretben készleten. 
Nagy garage autók részére. 
Traktorok, autók, motorkerékpárok, cséplők javíttatnak. 
Használt cséplők, motorok, locomobllok jutányosán eladók. 

RIIZT SÁNDOR 
kádármester, villanyerőra berendezett. 

kMMelü ZilnflBrsieo.förösnartr-ntGa  29- sz. 
Szakmába tartozó 

ét  minden 
ÉT ' • 
•k-vl  * .» i >i T v xyt-— . j j . ' ' 

kádat 
I TELEFON 197. 

rJ 
ARANYÉREMMEL KITÖNTETVE 

p-BAba A f o g o r v o s l á s 
körébe eső műveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Ingatlanforgalmi  és amortizációs külcsönköz-
vetítési irodája. Zalaegerszeg, Aranv Bárány 
szálloda udvari helyiségében, 
Ingatlanok vétele és eladása; 
Vendéglók. üzletek, lakházak, ház-
helyek, telkek, birtokok, szőlők, 
Zalaegerszegen, Zala- és Vas-
megyében. Dunántúl minden 
részében állandóan előjegy-
zésben, szíves megbízáso-
kat a fenti  cimre kérek. 

Németh László 
tetőfedő  mester 

Zalaegerszeg, Bethlen-utca 17. sz. 
Telefon  221. 

Vállalok: bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetők le-
bontását s annak cseréppel vagv palával való 
befedését  jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszinre jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

Fiavelmeztetés ! ^ , n d e n m á s teszteléssel szemben kijelentjük, hogy sem 
• - g * « k a r f e U (  s e m árcgyc/ményt más téglagyárakkal nem kö-
töttünk. Mint kartelen kívül álló téglagyár, módunkban van általánosan kiváló minőségűnek 
elismert t ég l a és cserép gyártmányainkat mindenkor a l e g o l c s ó b b n a p i a r o n 
árusítani. Saját érdekében kérünk minden építtetőt, hogy mielőtt tégla és cs»rép kükség-' 
letét beszerezné, feltéllen  kérjen tőlünk árajánlatot és meg fog  győződni arról hogy nálunk 

j ó árut, olcsó arat és kedvező fizetési  fe l téteteket  kap . 
Brttll Mér gőztéglagyára, Zalaegerszeg. Telefon 180. 

\ 

--^ÜL. 

PORZOL pácolás u.án erőteljes, egyenletes kelés ^¡ntteMe^^töbDierm^ 

Nem minden porpác PORZOL! 
Vigyázzon a névre! Csak „CHINOIN* plombá»al le/árt dobozt fogadion  el 
Egyedül a PORZOL-t alkalmazták Magyarországon tebb tlll.uuu holdon 
A PORZOL szine vrtrós, hatása biztos. — Eredeti gyári áron beszerezhető 

Komlós M. Miksánál, Zalaegerszegen 

3 fl  EJ W í-x.  ttl"* 
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tmmaaam re? 
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a város legszebben berendezett üzlete a Havas kertészüzlet mellett 

1 6 e r 1 1 - é n 
megnyílik. 

Tisztelettel meghívjak Önt, látogasson el kényelmes, világos, üzlethelyisé-
günkbe és győződjön meg arról  a hatalmas választékról, hallatlanul olcsó árakról 
és figyelmes kiszolgálásról, mellyel vevőinket várjnk. 

Dj üzletünknek legfőbb cikkei: / 

ÍM t 

Cipőink közismerten a legizlasesebbek és a legjobb minőségűek. A legkiválóbb gyártmányokat tartjuk, 
melyeket garanciával adunk el. A világhíres Lichtman cipőgyártól egyedárusitást élvezünk s csodás őszi 
újdonságai máris kaphatók. Üzletmegnyitásunk szenzációja iesz a P 15'90-es elsőrangú női dtvatcipő, a 
P 12-ös egyes par cipők és a P 20-as férfi félcipők. Iskolás gyermekeknek és leanykáknak való cipőink 

pedig tartóssagban és olcsó árban utolérhetetlenek. 
NŐI divatban meglepően olcsóak elsőrangú selyemnadrágainfci 3 drb P 8*80- Selyemharisnyák 
már P 2-től. de P 3 50-ért kiváló B e m b e r s s e l y e m harisnyát^dunk. A hazai ipar legtökéletesebb 
gyártmányai, a G. F. B. Bembergselyem és cernaflór harisnyák, a legújabb őszi színekben megérkeztek. 
(G. F. B. selyemharisnyát  garanciával adunk és kicserélünk.) Ugyanilyen olcsóság a sárga és fehér színben 

kapható ssarvasbőrkesstytt P 8"25-ért 
Férfi  Cikkekre  é$ speciális férfi  divatra különösen nagy gondot fordítunk.  Gyönyörű ingeket 
és inganyagot tarlunk raktáron és mérték Után P 10 90-ért elsőrendű puplin és oxford inget adnnk. 
Nyulszőrkalapban  a legkiválóbb Hückei és Borbinö gyártmányokat tartjuk, eredeti Pichler 
kalapokat és jómmöségti divatkalapokat P 6 90-ért. Sapkáink P 3 90-ért, zoknik ? 135, hosszuharisnyák 
P 225-ért a legszebbek. Nehéz selyemnyakkendök. uj formájú kemény gallérok szarvasbőr keztyük 

gyönyörű választékban. 

Intézeti tornacipők, harisnyák, tornanadrágok,  sapkák előirás szerint, a legolcsóbban. 
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Az összes női kabát divatnjdonságok megérkeztek! 
Nagykanizsai árnháznnk megnyitásával  szükségle-
teink olyan nagy mennyisegre emelkedtek, hogy ma 
már a fővárosi áruházakkal nemcsak, versenyezni 
tndnnk, hanem sok tekintetben felül is mnljnk őket. 

Fekete, sötétkék és barna fényposztó női kabát 
la plüssgallérral, brokát béléssel 

Tweed kabátok brokát béléssel, elsőrangn szabás, 
nagyon szép színek, divatnjdonság 

Mindenki megtalálja az egyéni Ízlésének és igényének legmegfelelőbb kabátot 

Bakfis és leánykakabátokban fővárosi választék. 
Sötétkék boykabátok leánykák és fiuk részére elsőrendű szabásban, 

matrózgallérral la minőségben. 

Szőrmekülönlegességeink: 
Nutriette, kid, csikó, vad és natúr macska, seal, peschaniki. orosz csikó, fóka, 
pézsmahas és hát, perzsaláb, valódi perzsa, valamint az összes szőrmeáruk 

hatalmas választékban. 

Bandák bélelésére szőrmék raktáron. 

Schütz Sándo? és Fia 
zalaegerszegi áruházának 

konfekció  osztálya 
^nmmmmá 

Nyomoron KnVas Ae<?%ton könyvnyomdáját?«, Zalseflerszej*.  Siécte"v:-tér. Telefon  131 

J 



RendklvUli kiadás, 
IX. évfolyam. Zalaegerszeg, 1930, szeptember 9. Hétfő. 

A r a 1 2 f i l l é r . 

204. szám. 

POLIT IKAI NAP ILAP 

••dftlMlk  nlidu hétkftmp  Mintái. — Klótiietói: egy hónapra 2 pengó, negyedma 6 p«ngő. — Sserkeutétéi ét kUdóhivmUl: Zaliegersxet, SiáchMyl-tér L Telel« ISI 

v 

Budapestről jelentik nekünk, hogy Vass József népjóléti miniszter az 
elmúlt éjjel fél  12 órakor  lakásán hirtelen meghalt. 

A népszerű miniszter már néhány nap óta gyengélkedett, de nem fe-
küdt ágyba, mivel a miniszterelnököt kellett helyettesítenie. 

Halála fővárosszerte  nagy megdöbbenést okozott és a középületekre 
kitűzték a gyászlobogókat. 

k-

A lapok külön kiadásban jelentették a szomorú eseményt, 
» N * y 

Vass Józsefet  augusztus 15-én ünnepelte az ország tiz éves minisztersége 
évfordulója  alkalmával. Az elhunyt miniszter Sárváron született, iskoláit Székes-
fehérvárott  és Budapesten végezte és 53 éves volt. r 

H a l á l a Zalaegerszegen, melynek díszpolgára volt, mély részvétet keltett-
L a p t u i a j d o n o a : ZALAVARMEOTE l a p k l a d d t á r a a a é g 

Fala id* * i a r k * * i t 4 : MERHOLY FERENO. 
Falaid* k i a d d : K A K A S A Q 0 8 T 0 N 

/ 

Nyomatott Kafcas  Ágoston könyvnyomdájában, Zalaegerszeg. Széchenyi-iér. Telefon  131. 
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POLIT IKAI /NAPILAP 

••tJtlnlk «leden hetkfinap  délntti. — Elöflxatés:  egy hónapra 2 peogó, negyedem 6 pengó. - Sxerkesxíóiée és kladóhiraUl: Zalaejersxeg. Sxécben7l-tér L Telelőn ISI 

Vass József dr. 
népjóléti és munkaügyi m. kir. miniszter. 

Megdöbbentő hír futott  végig hétfőn  dél-
előtt az országban. Szinte hihetetlenül hang-
zott s azért először mindenki kétségbe is 
vonta annak a szomorú hírnek valóságát, 
hogy: meghalt Vass József  dr. népjóléti mi-
niszter, aki állandó helyettese volt a miniszter-
elnöknek s akit épen a miniszterelnök helyet-
tesítése .idején ragadott el váratlanul a halál. 

Ennek a lesújtó hírnek hatása alatt alig 
vagyunk képesek gondolatainkat úgy össze-
szedni, hogy fölbecsülhetnók  azt a vesztesé-
get, melv Vass József  halálával az országot 
és nemzetet érte. 

Tjz éven át szolgálta nemzetét és hazáját 
a nagy férfiú,  mint miniszter. Akkor került 
tehát a miniszteri székbe,, amikor romokban 
hevert ez az ország, amikor a háború borzal-
mai urán újabb borzalmak tették tönkre azt. 
amit a háború még meghagyott. Vass József 
azonban a/ a/ ember volí, aki nem ismert 
leküzdhetetlen nehézségeket, áthághatatlan 
akadályokat. Bölcs elhatározás, nemes*-cél-
kitűzés, alapos körültekintés, az eszközöknek 
okos megválasztása, kitartó munka és szívós 
következetesség voltak azok a tulajdonságok* 
amelyek Vass Józsefet  ékesítették és egész lé-
nyegét áthatotta a nagy emberszeretet, mely 
azután minden munkájára rányomta a maga 
bélyegét. Igy alakult ki az a sziklaszilárd jel-
leni, amelyet soha még csak nem is érint-
hytiek a közéletben itt-ott felbukkanó  szeny-
nyes hullámok. Férfiú  Volt egyben állam-
férfiú,  politikus, de jó pap is, akinek szívét 
az evangéliumi igazságok töltötték be és al-
kotásaiban az evangéliumi parancsok tükrö-
ződtek vissza. 

Épen ma egy hete* amikor vármegyénk 
törvényhatósági bizottsága üdvözölte öt tiz-
éves' minisztersége alkalmából s amikor fő-
ispánunk olyan találóan jellemezte ezekkel 
a szavakkal: "Vass miniszter az a férfiú,,  aki-
nek neve egyet jelent Magyarországon a nag.y 
szociális gondolatokkal és alkotásokkal.» Es* 
toa nem tehetett annyit* mint amennyit tenni 
akari, annak oka bizony csak az ország sze-
génysége volt, ami az alkotások terén mindig 
csak «megállj»-t parancsol. 

Vass Józsefnek  atyai gondoskodását külö-
nösen érezhettük «ni. dunántúliak, TegkiváM-
képen azonban zalaiak és zalaegerszegiek, 
fnert  hiszen Zala megye szociális kérdései és 
közegészségügyi helyzete iránt igen nagy 
megértést tanúsított, aminek bizonysága volt 
az a sok jótétemény, melyben részesültünk. 
Bizalommal fordultunk  hozzá mindenkor és 
nem csalódtunk sohasem. Hogy mennyire szí-
vén viselte vármegyénk és városunk közegész-
ségügyét, annak többször kifejezést  adott, 
amikor hangoztatta, hogy Dunántúl közegész-
ségügye addig csonka, amíg nem; épül meg 
a modern zalaegerszegi kórház. És a sors nen* 
engedett időt neki arra, hogy ennek a nagy-
szabású tervnek kivitelét eszközölhette volna. 

Istápolója volt a szegényeknek, az elhagya-
tottaknak. Nem is lehetett volna jobb kezek-, 
ben az ország népjóléti és munkaügye, mint 
nála, akinek volt érzéke ezek iránt az ügyek 
iránt, ő maga is szegény családból számű-
zött, tudta, mi a nélkülözés, ml a nyomor. 
AmíTcor alkotásait bírálgatták, sohasem res-
zelte megjegyezni, hogy szegény, kérges, te-

i nyerű iparosnak a gyermeke, ismeri tehát a 
szegény népnek minden küzdelmét, minden 
baját. A szegény embereknek nemcsak meg-
értő barátja, hanem ^lőbái^ őrangyala szállt 
vele sirba. 

Zalaegerszeg v/írcfs  közönsége akkor, ami-
kor a gyászos emlekezctu fogolytábort  szana-
tóriummá alakították, a város díszpolgárává 
választotta Vass Józsefet,  akinek a szanató-
rium fölavatása  alkalmával elmondott beszeg 
dének ez|. a kitétele/ cseng m6g ma is f̂G^ 
lünkben, hogy: «amíg edtTíg azt mondották 
azoknak, akik ide beléptek, tegyetek le min-
den reményről, addig azok, akik ide, ezután 
belépnek, csak reménnyel telhetnek el, hogy 
innen mihamar ..egészségesen léphetneC ki, 
vissza a munkás életbe.» 

Zala megye és Zalaegerszeg városa részt 
kérnek abban, hogy a nagy férfiú  ravatalánál 
az első sorban állhassanak, hogy könnyeikkel 
öntözhessék a ravatal virágait és legutolsók-
nak mehessenek el a sir mellől, tnely az ó 
jótevőjüknek hamvait rejt: magában s ame-
lyen örökké illatoznak a kegyeletnek és hálá-
nak virágai. Lesújtottan, nagy szívfájdalommal 
búcsúzkodunk az emberszeretet és jótékony-
ság miniszterétói, a nagy emberbaráttól, aki-
nek nevét szent áhítattal <^mlcgetík a késő 
Utódok js. 

Gyászba borult az ország, a nefcwet,  mert 
Vass miniszter eltűnt az élők sorából/ftavata-
lánál csak az a sóhaj hangzik él mindenkinek 
ajakáról, maradjon szelleme közöttünk s alko-
tásai hozzák meg azt az eredményt, aminek 
elérésére a nagy férfiú  valóban emberi erőt 
meghaladó munkával törekedett. 

Vass József  dr. helyettes miniszterelnök 
hirtelen halálát a Zalavármegye-' hétfőn  dél-
ben rendkívüli kiadásban adta tudtára a kö-
zönségnek. 

- 1 V. / 
Budapest, szeptember 9. Vass József  dr. 

helyettes miniszterelnök halála Budapesten 
méiy megdöbbenést keltett. A lapok külön 
kiadásban jelentették a szomorú eseményt. A 
B̂udapesti Hírlap szerint á népjóléti miniszter 

ofgyókurát  tartott s öt év alatt 26 kilót ío: 
gyou le. Azt mondogatta,' hogy nem'táplálko-
zik olyan jól ebben a sanyarú világban. 
; Bethlen István gróf  miniszterelnökkel Bár-

Xiy István miniszterelnökségi államtitkár kö-
zölte a halálhírt táviratilag s a kormányelnök 
autóvsai azonnal hazautazott Velencéből Buda-
pestre. ^ 

A konnáilyzó részvéttáviratot intézett özv. 
Vass Ferencnéhez, az elhalt miniszter édes-
anyjához. Serédi Jusztinián dr. bíboros her-
cegprímás a kalocsai fókáptalanhoz  és Bethlen 
Istuín gróf  miniszterelnökhöz, Schobér oszt-
rák kancellár ugyancsak a kormányelnökhöz 
intézett részvjéttáviratot. 

Kalocsa városban tegnap reggel óta zúg-
nag a harangok; a városban mely gyász van. 
Zichy Gyula gróf  kalocsai érsek gyászjelen-
tést adott W, úgyszintén a "keresztény, gazda-
sági párt is. 

Pestmegye mai közgyűlésén Preszly Ele-
mér főispán  parentálta el kegyeletes szavak-
kal a népjóléti minisztert. 

Az Uj Nemzedék szerint Vass József  dr. 
már pénteken nagyon rosszul volt, de azért 

elment Egerbe, ahol a Kath. Legényegylet 
70 éves jubileumi ünnepségein vett részt 
Szmrecsányi érsekkel együtt. * „ 

vAz elfiúnyt  minisztert az egyetemi temp-
lom pantheonjában pénteken helyezik örök 
nyugalomra. A temetésen 500.000 emberre 
számítanak. Á holttestet a Kerepest úti teme-
tőben ravatalozták fel,  ahová ma reggel meg-
indult a tömeg zarándoklata. 

Barla-Szabó József  dr. főorvos  szerint a 
minisztert kimerítette a hazájáért éjjel-nappal 
folytatott  munka s nikotin mérgezése is elő-
segítette halálát. 

A Neues Wiener Journalban Klebelsberg 
Kunó gróf  kultuszmfiniszter  méltatja Vass Jó-
zsef  jrrdemelt. 
"Vass József  dr. Sárváron született 1877-ben. 

Miután a teologiát a római Collcgium Germa-
nícumban hallgatta s ugyanott filozófiai  és 

.teológiai doktorátust szerzett, hazatért és 
Adonyban káplán, majd Székesfehérvárott  hit-
oktató lett. 1911-ben a budapesti Szent Imre 
kollégium igazgatói tisztét ruházták rá. A 
vörös uralom alatt Zalamegye falvaiban  buj-
dosott. A kommün bukása után nemsokára 
a. budapesti tudományegyetemen a hitelem-
zés ¿s retorika katedráját foglalta  el. Az első 
nemzetgyűlésben a vasvári kerületet képviselte 
s mint kiváló szónok, hamarosan feltűnt.  1920. 
nyarán közélelmezési miniszter lett, ugyanez 
év decemberében a kultusztárca vezetésével 
!s megbízták. 1921. tavaszától 1922. júniu-
siig a második Teleki kormányban a vallás- i, 
éS' közoktatásügyi tárcát viselte. Á második 
nemzetgyűlés megalakulásakor rekonstruált 
Bethlen kabitentben a népjóléti és munka-
ügyi tárcát vette át; ezt a minisztériumot 
tulajdon képen ó szervezte meg és vezette 
haláláig. 1924. februárjában  a pápa a kalocsai 
fókáptaJan  nagyprépostjává nevezte ki s ezt 
a méltóságát is haláláig viselte. Nagyon sokat 
dolgozott a sajtó terén. Szociális tevékenysége 
révén neve fogalommá  vált. Huszonhat város*/ 
illetve község tisztelte meg a díszpolgárság-
gal. Az 1922-es választásoknál a vasvári ke-

. rületben kisebbségben maradt, de néhány 
hónappal később a megüresedett zalaszcnt- -
gró\^ kerület mandátumát nyerte el. Az új 
országgyűlési választásokon Veszprémben és 
Zalaszentgróton egyhangúan. Szombathelyen 
és Gyöngyösön nagv szótöbbséggel válasz-
tották meg s ezek közül a szombathely* man-
dátumot tartotta meg. 1925. augusztusában 
az I. oszt. Polgári Érdemkereszttel tüntette ki 
a kormányzó, ez év augusztusában pedig tíz-
éves minisztersége alkalmával legfelsőbb  el-
ismerését fejezte  ki irányában az államfő. 

Zalaegerszeg gyásza. 
Amint Va^s' József  miniszternek halálhíre 

megérkezett Zalaegerszegre, a varos egész 
közönségét mély szomorúság töltötte el. — 
Szerkesztőségünket részint személyesen, ré-
szint telefonon  egymásután keresték föl,  hogy 
meggyőződést szerezhessenek afelől,  igaz-e a 
lesújtó hír. A kérdezosködésekre bizony csak 
azt a szomorú választ adhattuk: igen. A köz-
épületekre nyomban kitették a gyászlobogó-
kat, rendkívüli/kiadásunkat pedig pillanatok 
alatt elkapkodok: 

A polgármester ma délelőtt * intézkedett» 
hogy a képviselőtestület holnap, szerdán dél-
után rendkívüli közgyűlésre üljön egybe, mely-
nek egyedüli tárgya: Vass József  dr. népjó-
léti és munkaügyi m. kir. miniszter, városunk 
díszpolgárának elhalálozása alkalmából polgár-
mesteri előterjesztés. Ezen a gyűlésen emlék-
beszédet mondanak az elhúnyt fölött  és meg-
állapítják a temetésen való részvétel módo-
zatait. 

Bennünket, zalaegerszegieket, nagy hálára 
kötelezett maga iránt Vass József  miniszter. 
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Megemlékezés Vass Józsefről  a közigazgatási 
* bizottságban. 

A vármegye lakósága ismeri adózási kötelezettségét, a pénzügyi hatóságok pedig 
nem zaklatják a hátralékosokat 

/ 
nézve is kerek rendelkezést, hogy a temetésén 
a vármegye közönsége képviseltesse magát. 

Vármegyénk közigazgatási bizottsága ma 
délelőtt havi rendes ülést tartott, amelyen a 
Budapesten időző főispán  helyett Bödy Zoltán 
alispán elnökölt. 

Megemlékezés Vass József  el-
hunytáról. 

Az ülés megnyitása után Bödy, Zoltán alis-
pán a következőket mondotta: 

Tekintetes Közigazgatási Bizottság! 
A mai napon épen egy hete annak, hogy a 

vármegye törvényhatósági bizottsági közgyű-
lése őszinte szeretettel és ragaszkodással fe-
jezte ki szerencsekívánatait dr. Vass József 
népjóléti és munkaügyi miniszternek abból az 
alkalomból, hogy évtizedet meghaladó mi-
niszteri és miniszterelnökhelyettesi működé-
séért a Kormányzó l)r Őfőméltósága  legfel-
sőbb elismerésben részesítette. 

Az isteni Gondviselés kifürkészhetetlen  aka-
rata folytán  a nagy szociális gondolatoknak 
harcosa és nevével megtestesítője a mai napon 
már nincs az élők sorában és a Trianon által 
annyira sújtott nemzet elvesztette egyik leg-
nagyobb ¿iát. 
. —A magyar nemzeti közéletben az ország 

, vezető térfiainak  sokszor volt az a tragikuma, 
\ hogy életükben nem becsültük meg őket kellő-

képen és csak halálukkal ismertük el nagysá-
gukat. 

Zalavármegye közönségé mindenkőT\meleg 
szeretettel és ragaszkodással vette körül a 
népjólét nagy apostolit, aki mindenkor őszinte 
meleg érzéssel igyekezett a vármegyével fenn-
álló kapcsolatait fen  tartani' és kiszélesíteni. 

Nem rajta mülf,  hogy a vármegye humani-
tárius éi szociális^zükségletei nagyobb mér-
tékben megoldhatók nem voltak,^ de mind-
nyájan ismerjük nemes intencióit és tudtuk, 
hogy az volt az elgondolása,, amiként főispá-
nunk az öt üdvözlő múlt keddi közgyűlésün-
kön bejelentette, liogy dr. Vass József  a Du-
nántúl közegészségügyi fejlesztését  mindaddig 
hiányosnak tartotta, amíg Zala vár megyében 
is nem fognak  modern kórhazak állani a szen-
vedő emberiség rendelkezésére. 

Nemcsak hazafiúi  kötelességünk, de a. vár-
megyével fennálló  szoros kapcsolatok és igaz 
érzelmeink folytán  is kötelességünk, hogy a 
nemzet nagy halottjáról pár percre megemlé-
kezzünk. 

. Dr. Vass József  minden gondolata, szivének 
minden dobbanása magyar volt és a nagy 
megpróbáltatások után előtérbe nyomult szo-
ciális problémák minél megfelelőbb.  megoldá-
sán nyugodott. 

Mély tisztelettel és meghatottsággal indít-
ványozom, hogy a nagy miniszter emfékét  és 
érdemeit örökítsük meg mai ülésünk jegyző-
könyvében, mai ülésünkből intézzünk a m. lur. 
kormányhoz részvétiratot és elhunyt mi-

' niszrer édesanyjához. 
Őrizzük meg kegyeletlel emlékét azzal a 

foltás ẑal,  hogy azoknak a gondolatoknak és 
eszméknek a követése nyomán, amelyeket az 
ő miniszteri működése képviselt, teremjen , 
meg az ország sorsának jobbrafordulása,  amely/ 
célért az elhalt miniszter nagy tudásával, fá-
radtságával és mélyen érző szívével egy év-
tizedet meghaladó időt/ át dolgozott. 

'Tekintetes Közigazgatást Bizottság! Arra 

A bizottság fölkérte  a főispánt,  alispánt, a 
vármegye országgyűlési képviselőit, felsőházi 
tagjait "és Schneller Jenő kormányfótanácsos, 
zalaszentgróti esperes-plebánost, hogy Vass 
József  miniszter temetésén a vármegye kép-
viseletében vegyenek részt. Malatinszky Fe-
renc felsőházi  tag javasJatára pedig a kopor-
sóra koszorút helyez a vármegye. 

Ezután rátértek a 
napirendre 

melvnek során a bizottság tisztviselő tagjai 
beszámoltak a vezetések alatt álló hivatalok 
augusztusi tevékenységéről. 

A közegészségügyi állapotok a felnőtteknél 
kedvezők, a ¿yermekeknél kielégítők voltak. 

Az adózás terén 

némi javulás észlelhető, bár a tényleg esedé-
dékessé vált adóhátralék 3,W>7.01ö pengő, 
vagyis 87 százalék. 

1—10 százalékos hátralék van I, 11— 20««-
os 4, 21—300'o-os —, 31 -40»o-os 21, öl—70 
o.n-os 40, 71—80o/o-os 41, 81— 90°<,-os 52, 
1 —100»o-os 36, 101 — 110o<»-os 43. 111—120-

•>'oV>s 43, 121 —1300,o-os 36, 131 —140«o-os 
22J14I—130o.o-os 11, 1500.0-on felül  22 köz-
ségbe !̂. Befizettek  augusztusban: fényűzési 

^adó címén 762.51, általános forgalmi  adóban 
03.662, illetékekben 152.173.45 pengőt. 

Kauschcn berger János h. pénzügy-
igazgató előterjesztése után Farkas Tibor 
dr. az adófizetések  aránya után érdeklődött, 
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VARRÓGÉP. 

yJlxucsoruf  ha*'*. rcsx/clcJc. 
SINGER VARRÓGÉP RtSZV TARS. 

Zalaegerszeg, gróf  Apponyi Albert utca I. 

míg Csák Károly dr. megjegyezte, hogy 
közvetlen tapasztalatai szerint a nép érzi kö-
telességét és még elsőrendű életszükségletei-
nek jnegvonásával is iparkodik adózási köte-
lezettségének £ leget tenni, ami arra mutat, 
hogv fiz  adómorál emelkedőben van. S amikor 
ezt dicsérettel említi,, egyben dicséröen emlé-
kezik jncfí  a pénzügyi hatóságok eljárásáról 
is, ;ncly nélkülöz mindenféle  pressziót és így 
az .nemcsak hogy kegyetlenségnek nem, de 
még .csak zaklatásnak sem minősíthető. 

A kir. tanfelügyelőnek,  az államépitészeti 
hivatal főnökének,  a gazdasági felügyelőnek  és 
a kir. ügyészség elnökének jelentéseit hozzá-
szólás nélkül fogadták  el s az ülés fél  11 
órakor .befejeződött. 

X  zalaegerszegi iparosok nagy ünnepe. 
Szckházavaiás. — A százéves JLnkatos cég ünneplése. — A megyei szövetség 

választmányi ülése 
• Kettős ünnepe volt vasárnap a zalaegerszegi 
iparostársadalohinak. .Ünnepet ültek, mert fel-
avatták az újonnan átalakított ipartestületi 
székházat és ezzel kapcsolatban ünnepelték 
Lakatos .István cipészmcstert és fiát,  Lakatos 
Oyulát^xégök 100 éves fennállása  alkalmából. 

Az .ünnepségek sorozata délelőtt órakor 
szentmisével kezdődött, amelyet Lakatos Fri-
gyes dr. bicskei prépos't-plebános mondott 
papi segédlettel. Az istentiszteleten az iparos-
ság testületileg vett részt s annak végeztével 
díszes menetben vonultak az Ipartestület épü-
letéhez. A 80. sz. Csáriy cserkészcsapat sor-
fala  között vonult be a közönség az űj nagy-
terembe, ahol nemsokára megkezdődött 

a díszközgyűlés. 
A feldíszített  nagytermet zsúfolásig  meg-

töltötték fii  érdeklődök, kiknek soraiban ott 
voltak gróf  Batthány Pálné, az iparosok nagy 
pártfogója,  Kray István báró és Frühwirtii 
Mátyás országgyűlési képviselők, Lakatos Fri-
gyes dr. bicskei prépost-plébános, Horváth 
Róbert dr. prém. kanonok, Papp József,  az 
IPOSz flnöke,  Székely öéza kamarai alelnök, 
Czobor Mátyás polgármester, Udvardv Jenó 
dr. kormányfőtanácsos,  Mikuia Szigfrid  dr. 
főjegyző,  jfjű  Bödy Zoltán dr., Junger Mózes 

dr. .főrabbi,  Szalay László ny. táblabíró, a zala-
tncgyei és a szombathelyi ipartestületek kikül-
döttei, a sajtó képviselői és a zalaegerszegi 
iparos ¿s kereskedő társadalom nagv számban. 

Németh József  karnagy vezetésével a Hi-
szekegy-et énekelte cl pompás kidolgozásban^ 
az jparosdalárda. majd a díszgyülést Jády Ká-' 
roly ipartestületi elnök nyitotta meg, aki me-
leg szavakkal üdvözölte a megjelenteket és a 
jubiláns Lakatos-családot. Ezután Kakas Ágos-
ton olvasta fel  a Klosovszky Ernő ipartestületi 
jegyző ¿Ital összeállított megemlékezést, amely 
az ipartestületi székház történetét foglalja  ma-
gában. ; 

Az junnepi beszédet Czobor 7̂ 1átyás pol-
gármester mondotta," kinek költői lendületű, 
szavai mindenkit magukkal "ragadtak. 

— Az f-n  szavaim — mondotta, ~ ha- fl 
szeretetnek, a könnynek és a megbecsülésnek 
van jírtéke, akkor ünnepi beszéd lesz, mert 
lelkem a mai napon örömmel van tele, amclv 
100 .évre tekint vissza a régi kis Egerszegre. 
Pár házból állott még akkor e város, álmodozó 
emberek laktak benne; álmodtak egy szebb, 
jobb jövendőt. Nem csüggcaö, de bizakodó 
polgárok .voltak. Ha visszatekintünk, akkor 
meglátjuk, Jiogy az előttük/ feltárult  jövendő 

Mindenki leien 
akar Senni 

w 

dió országos 
művészének 

U V E S Z.-E S T 3 E N 
Közreműködnek még: Kompóttiy tujza, Gorcsev Szersej, Dlta Karina 
Szeptember 11-én csütörtök, este 9 órakor 
Tréfák,  dalok, románcok,-láncduettek.  ^Magyar és orosz műsor. 

szeptember 12-én péntek. 
Belépődíj 1 peivaó. 
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nem yolt álom,-hanem a jövő igaz meglátása. 
— Ezek között a polgárok között volt egy 

család, ynely vallásos érzelemmel, puritán gon-
dolkodássá! ,és szorgalmas munkával telítette 
lelkét, hogy ezáltal teljesítse kötelességét vá-
rosa .és a haza iránt A Lakatos-család volt ez, 
mely meggyőződött arról, hogy a münjca és a 
tudás révén boldogulni kell és dolgozott, hogy 
összehordhassa munkájának értékét. A család, 
melynek minden egyes tagja megbecsüli és 
folytatja  ¿»páik foglalkozását,  — megbecsü-
lendő. Ezért telik meg örömmel áz én lelkem, 
mert mi tudjuk beesülni, értékelni egy 100 
éves .magyar család munkáját. Ennek a család-
nak a tradíciója a becsületes munka volt, 
amelyre sokkal büszkébbek lehetnek, mint az 
adományozott armalis levelekre. 

Az az igazi nemesség, amelyet saját mun-
kásoknak verítékével szereznek meg az 

emberek. 
— Ezért tudok én js lelkemben ünnepelni, 

mert most itt vannak körünkben ennek a né-
pes családnak tagjai, amelynek tradíciói ágról-
ágra szálltak, hogy életerőssé tegyék annak 
legfrisebb  hajtásait is. Bizonysága ennek a 
jubiláló mester fia,  Lakatos Uyula is, akinek 
jeles érettségije van és mégsem szégyenli ősei 
mesterségét folytatni. 

— Becsülöm c család tradícióit és meg va-
gyok győződve, hogy a most élő Lakatos Ist-
vánnak újra vannak álmai és érzi, hogy az ö 
utódai is nagyítani fogják  a család eddigi ér-
tékeit. Ezeknek a családoknak tradíciói egy 
nagy közös kavernába futnak  össze s ezáltal 
alkotják az összesség erejét, a nemzet egyéni-
ségét. Szívem mélyéből üdvözlöm a Lakatos 
családot és a jó Isten áldását kérem munká-
jókra. 

A nagy tetszéssel fogadott  beszédért Jády. 
Károly mondott köszönetet a polgármesternek, 
majd Börcz János a zalaegerszegi cipészek 
nevében ü̂dvözölte Lakatos Istvánt, akinek 
működését például állította íparostársaî elé. 

Székely Géza, a soproni Kereskedelmi és 
Iparkamara alelnöke, négy vármegye iparossá-
gának nevében beszélt. Felolvasta az Ipar-
kamara által a 100 éves jubileumra küldött 
oklevelet, amelyet meleg szavakkal nyűjtott 
át Lakatos Istvánnak. 

Lakatos Frigyes dr. az ünnepelt család 
nevében válaszolt az üdvözlésekre. Régi, tere-
bélyes fához  hasonlította családját, amelynek 
kilenc jévvel ezelőtt — amikor édesanyjokat 
temették — 57 leszármazottját olvasták ösz-
sze. Ugy érzi, hogy ez az ízig-vérig iparos-
család is hozzájárul a maga kis erejével a 
nemzet fentartásához,  de még inkább azzal az 
erkölcsi erővel, melyet az most képvisel. 

Szánakozik azokon, akik fiaikat  nem akarják 
apjok pályájára adni, mert ők meggyűlölték 
saját mesterségöket. Ezek azok az emberek, 
akjk nem vitték bele lclköket a munkába, 
ezek azok, akik nem iparosok, hanem csak 
közönséges napszámosok. Pedig az öntudatos 
iparostársadalomra szüksége van a hazának, 
amit igazol a történelem is, amelynek tanu-
szerint Magyarország a múltban iparosállarn 
volt. Ez a társadalom nagy értéke volt régen 
a hazának és ezt az értéket kell a mai iparos-
ságnak becsületes munkával képviselni most 
is. A zászlóra a legszebb köszöntést látta fel-
írva: Isten áldja a tisztes ipart. Nincs szebb 
köszöntés, anjely méltóbb lenne ehez a tisz-
tességgel dolgozó osztályhoz. 

— Nem szégyenlem — mondotta, — hogy 
iparos-család tagja vagyok, sét büszke vagyok 
erro, mert ennek a családnak a szeretete segí-
tett oda, ahol most vagyok. (Hosszas éljenzés 
és taps.) De, hogy az iparostársadalóm meg-
becsülést nyerjen, elsősorban saját magának 
kell megbecsülnie munkáját, iparát, abba min-
den tudásukat belevinni, mert ezáltal emelke-
dik értéke. 

Köszönetet mond Czobor Mátyásnak, aki 
e v̂áros polgárainak igazán mestere, irányi-
tója; köszöni a zalaegerszegi iparosság me-
leg ünneplését. * 

A beszédek elhangzásával Jády Károly át-
nyújtotta a jubiláló mesternek gróf  Batthyány 
Pálné gyönyörű ajándékát, egy ezüstyeretu, a 
Batthyány-címerrel díszített domborművű ku-
pát, amelyen a következő felírás  állott: Laka-
tos István űrnak, emlékül gróf  Batthyánv 
Pálné, J93Ü. szeptember 7. • 

A szép Pixavon-haj 
elérhető most 

Teljesen mentes a szódAtóL 
Oy kfts oaomag 2 mosásra «lóg át Ara 

c s a k 3 6 f i i l é c . 

Lakatos Jstván meghatottan köszönte meg 
az jidvözléseket, hálás köszönetét fejezte  ki a 
nagyasszony plött az iparosság pártfogásáért, 
majd a dalárda a Himnuszt énekelte, amivel 
a .díszgyűlés befejezést  nyert. 

A megjelent előkelőségek és a közönség ez-
után a székház bejárója elé vonultak, ahol 
a 80. számú Csány cserkészcsapat díszmenettel 
tisztelgett a grófné  előtt. 

A ZaJavármegyci Ipartestületek 
Szövetségének nagyválasztmányi 
ülése. 

A Zalavármegyei Ipartestületek Szövetsége 
a zalaegerszegi ipartestület székházának kis-
termében a felavató  ünnepséggel kapcsolatban 
vasárnap délelőtt fél  12 órakor tartotta meg 
nagyválasztmányi ülését. A jegyzőkönyv fel-
olvasása után 

Papp József,  az Ipartestületek Országos 
Szövetségének .elnöke tartott nagy beszédet, 
amelyben fölkérte  az ipartestületek vezetősé-
geit, hogy a jövőben ne választmányi ülése-
ket tartsanak, hanem körzeti gyűléseket, ame-
lyekbe az egész vármegye iparosságát be kell 
vonni. . 

Beszámolt ezután az orosházai kongresszus 
eredményeiről. Sajnos, azt tapasztalta, hogy 
az iparosság kívánságait nem méltányolják 
kellőképen az illetékes fórumok.  A türelmetlen 
iparosság megnyugtatására április 26-án or-
szágos nagygyűlést tartottak, ahonnét kül-
döttséget menesztettek a kereskedelmi minisz-
terhez, aki kéréseit teljesítését megígérte. Ez 
az ígéret megnyugvást eredményezett, de a 
kérések közül még egy sem vált valóra. 

Az orosházai gyűlésen foglalkoztak 
a kisipari hitellel 

és a munkaalkalmak teremtésének kérdésével. 
A hitelnyújtás föltételei  nehezek s ezért kívá-
natos lenne a hitel lebonyolítására körzeten-
ként hitelszerveket felállítani. 

Ragaszkodik ezenkívül az 50 milliós hosszú 
lejáratú kamatmentes kölcsönhöz is, mert ez 
szükséges a 300.000 magyar iparos helyzeté-
nek megváltoztatásához. 

A másik oagy baj a munkanélküliség. En-
nek egyik megoldása az lenne, hogy illetékes 
tényezők minden eszközzel megakadályoznák 
az importot s akkor mác. magatói is export-
képessé válnék az iparosság, amely természe-
tesen megszüntetné — legalább is részben — 
a munkanélküliségét. 

Az iparosság érdekeinek védelmére 
meg 120 taggal az ügynevezett Ipartanács, 
30 tagű állandó bizottsággal, amelyben egye-
dül ó az iparos. 

Súlyosbítják a helyzetet a Társadalombizto-
sító nagy terhei is. Épen ezért minden céljok 
odairányul, hogy ezeket a terheket könnyítsék, 
különösen a 24<>/o-os uzsorakamatot szüntessék 
meg. Törvényjavaslatot készítenek arról 
hogy minden iparosnak kötelezővé tegyék az 
ipartestületekbe való belépést. Ilyen nagyobb 
szervezett tömeggel mindenesetre nagyobb 
eredmény érhető el, mint a mostani szervezet-
len iparossággal. 

Papp József  beszédének további folyamán 
áttért 

a pockai szervezkedés 
kérdésére js. Mikor ó látta, hogy a kívánsá-

gaikat illetékes tényezők nem honorálják kel-
lőképen^ megalakította az országos iparos pár-
tot, hogysez az osztály js közvetlenül képvi-
selve legyen a parlamentben. Iparos politikát 
kell űzni, egységbe tömörülni s akkor nem 

le a közelgő képviselőválasztásokon. 
A lajtsromos szavazás esetén van reménye 
az iparos pártnak, hogy 10—15 képviselőt be 
tud küldeni a parlamentbe érdekeik védelmére. 

Jády Károly, visszatérve a választmányi 
ülésekre, helyesli azok megszüntetését és he-
lyettök körzeti gyűlések megtartását javasolja. 
Felkéri a jelenlevő képviselőket, hogy járjanak 
az IOKSz-nál közbe a kisipari hitel könnyű 
megszerzése végett.. 

Kray István báró felszólalása  után 
Frühvvirth Mátyás országgyűlési képvi-

selő mondott köszönetet azért, hogymeg-
hívták erre a gyűlésre. Kijelentette, hogy az 
iparosságnak nagy támasza Kray István báró, 
amit ó a parlamenti életben sokszor tapasztalt. 
Hangoztatta, hogy a kisiparra mindig szükség 
van, bármennyire fejlődik  is a gyáripar. De a 
küzdelem erős és ezért minden jóbarátra szük-
ség van és ezért ne akarjon mindenki vezető 
lenni, mert ez megrontja az egységet. Kevés 
vezetőre, de azok mögött egységes állásfog-
lalásű tömegre van szükség. 

Amíg az iparosság ezt el nem éri, addig po-
litikai" téren az érvényesülés nehéz lesz. 
' Kakas Ágoston arra az elszomorító jelen-
ségre hívta fel  a gyűlés figyelmét,  amellyel a 
magyar társadalom nap-nap után találkozik. 

Vannak igen sokan, amikor 
. az ország a legnagyobb nyomorban van 

s nagy a munkanélküliség, külföldre  jár-
nak és onnét drága pénzért hozzák haza 
a velencei tükröt, a brüsszeli csipkét és 
a prágai cipőt, pedig ugyanolyan minő-
ségű árúkat azon a pénzen Itthon is 

meg lehetne vásárolni 
' Kéri tehát ezeknek az elemeknek fokozot-

tabb megadóztatását. (Taps és éljenzés.) 
Czobor Mátyás polgármester fölkéri  a 

jelen/evőket, hogy tudassák vele azoknak az 
iparosoknak neveit, akiket a kisipari hitel ki-
osztása körül sérelem ért, mert ó közbenjár az 
IOKSz-nál a sérelmek megszüntetése érdeké-
ben. 

Vitéz Tóth Ferencnek, a lenti-i Iparoskör 
elnökének kérelmére a legközelebbi gyűlést 
Lentiben tartják meg az egész környékbeli 
iparosság bevonásával. 
- A gyűlést több .felszólalás  után délután 2 
Órakor fejezték  be. 

Az ünnepi ebéd. 
A megjelent vendégek, a nagyszámú iparos-

ság és az érdeklődők a nagyterembe vonultak, 
ahol ünnepi ebédre gyülekeztek. 
• Elsőnek Tischlér István köszöntötte a ven-
dégeket és a jubiláló Lakatos Istvánt. Kray 
István báró megköszönte a vendégek nevében 
az ucTvözló szavakat és üdvözölte Zalaegerszeg 
iparosait, akik ennyire meg tudják becsülni 
és értékelni a tisztességes munkát, amelynek 
most kifejezést  is adtak. Nagyon meghatotta 
őt az a> Jelenet, amikor gróf  Batthyány Pálné, 
a született arisztokrácia képviselője átnyúj-
totta nemes ajándékát a munka atisztokrácija 
képviselőjének. 
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Büszkén jelentem ki, mondatta — 
hogy az én ere&nbei'ls iparosvér csör-

gedézík. 
% 

Valamikor régen egyik ősöm Bártíán nyom-
dát állított fel, amellyel igen nagy kulturális 
Szolgálatot tett á hazának. Ezért szeretem any-
nyira az iparostársadalmát,fthelynek boldogu-
lására poharamat ürítem. 

Ezután Jády »Károly és Sch'uller Géza hitok-
tató köszöntötték fel Lakatos Istvánt, majd 
Kun Károly, az ünnepelt egyik segédje szé 

beszéd kíséretében az alkalmazottak nevében 
szép serleget nyújtott áí gazdájának. Lakatos 
István, Lakatos Frigyes dr., "Eitner Jenő és 
Frühwirth Mátyás felszólalásai után Czobor 
Mátyás mondott költői lendületű beszédet. 
Tóth Gyula felköszöntö szavai után Kakas 
Ágoston indítványára gyűjtést rendeztek az 
elaggott iparosok aJapja javára, amely szép 
eredménnyel járt. 
• Az ünnepi ebéd a késő délutáni órákig 

tartott. Este táncmulatsággal fejezté^ be a 
-' jól sikerült ünnepségek sorozatát. 

/ V 

Dunáníuli újságírók .Nagykanizsán. 
Elhatározták, hogv belepnek a magyar újságírók egyesületébe. 

Pünkösd két napján adtak egymásnak talál-
kozót Dunántúl újságírói Keszthelyen, hogy 
ott ügyes-bajos dolgaikat megbeszéljék. Ezen 
az összejövetelen határozták ""ti, hogy szép» 
tember 7-én Nagykanizsán jönnek össze s 
ott véglegesen állást foglalnak Amellett, hogy 
külön dunántúli újságíró testületet létesítsé-
nek-e, avagy cn block belépjenek a Magyar 
Újságírók* Egyesületébe. 

Nagykanizsa megyéi város nagyon szívélye-
sen fogadta az újságírókat. A pályaudvart 
zászlódíszbe öltöztették és a város minden, 
jelentősebb épületén piros-fehér-zöld zászlót 
lengetett a csendes őszi széi. A "Chrrfantúli új-
ságírókat, akik a szélrózsa' minden irányából 
már a kora reggeli óráktól egymásután érkez-
tek, a vasútállomáson a kanizsai újságírók 
fogadták s kalauzolták őket a városban. A 
társaság VI órára villásreggelire jött össze a 
Central szállóba, ahonnét fél 12 órakor vala-
mennyien a'pályaudvarra mentek, hogy a bu-
pesti vendégeket fogadják. A pontosan be-
futó vonattal a következők érkeztek: Már-
kus Miksa udvari tanácsos, a Magyar Újság-
írók Egyesületének illusztris elnöke, Sziklay 
János dr. kormányfőtanácsos, író, Ztmmer 
Ferenc kormányföymácsos, a MTI felelős szer-
kesztője, á Ma^vár Újságírók Nyugdíjintéze-
tének alcfn&fcc/Bázsint Ödön dr., a miniszter-
elnökség sajtóosztályának képviselője, Bálint 
Arrur dr. ügyész, Valikovszky Kárfly/a Nyug-
díjintézet igazgatója. Kárpáti Aurél író, Szir-
may István hírlapíró, Roóz Rezső, a Magyar 
Hírlap felelős szerkesztője és Kónyi József 
hírlapíró. — 
- A fővárősi vendégeket az állomáson Bene-
dek Rezső, a Zalai Közlöny belső munkatársa 
üdvözölte gyönyörű beszédben, amelyre Szik-
lay János dr. válaszolt. A fogadtatásnál meg-
jeleni Krátky István dr. polgármester is, aki 
majdnem az egész napot az újságírók körében 
töltötte. Nagykanizsa város nevében "mondott 
szép beszédet, amelyet az újságírók viharosan 
megéljeneztek. 

Az üdvözlések után a.Korona szállóba vo-
nultak, ahol ekkorra már jelen volt a vidéki 
újságírók csoportja. A következő lapok kul-
dötték cl képviselőiket: Celldömölki Hírlap 
Szagán Gyula, Tolnavármegye (Dombóvár) Já-
vor Józsei, Felsódunántúli Hétfői Újság (Sop-
ron) Krug Lajos, Somogyi Újság (Kaposvár) 
Fonyó István, Uj-Somogy (Kaposvár) Rabati 
jenó és Berta József, Keszthelyi Hírek Gár-
donyi Lajos dr., Dunavidék (Mohács) Keinráth 
Zsigmond, Dunántúl (Péc^linder Ernő és J 

Császár Géza, Kisgazdák Lapja, Landpost 
(Pécs) Mihalics Mihály dr., Soprotivánnegye 
(Sopron) Parragi György, Fórum (Sopron) 
Lázár Imre. Fejérmegyei Napló (Székesfehér-
vár) Rakáts Lajos, Névelős Lajos, Székes-
fehérvári Friss Újság Fodor Gyula, Székes-
fehérvári Napló Bárót! Szabó István, Skorka 

-Károly, Tolnamegye; Újság (Szekszárd) 
Ŝchneider János és Blázsik Ferenc, Dunántúli 

Néplap (Szombathely Kálmán Viktor, Hír 
(Szombathely) Polgár István dr., Nyugatma-
gyarország "(Szombathely) Gerö Manó, Vas-
vármegye (Szombathely) Oy Károly és Szitár 
László, Tapolcai Litpok Botár Árpád és SyJ-
vester Péter János, Zalavármegye (Zalaeger-
szeg) Herboly Ferenc és üuttmann György, 
Zalamegyéi Újság (Zalaegerszeg) Pesthy Pál 
dr. és Ukincz László, Zalai Közlöny (Nagy-
kanizsa) Barbarits Lajos, Benedek Rezső és 
Urbán Gyula. -MTI' Nagykanizsa Márky Imre 
dr., Dunántúli Szántóvető (Kaposvár) Faber 
György. 

Fél 1 órakor a 20-as honvédek szobrához 
vonultak, amelyet megkoszorúztak. Gárdonyi 
dr. szívig ható, pompás beszédet mondott. 
Ez a gvönyörü beszéd sokáig emlékezetes ma-
rad azVíjságirók előtt. A Himnusz eléneklése 
után a sajtó képviselői a Korona szálló kert-
helyiségébe vonultak, ahol megebédeltek. 

Délután négy órakor tartották meg a sajtó 
munkásai kongresszusukat a városháza nagy-
termében. Délben előzetes megbeszélést tartott 
az intézőbizottság s így a szőnyegre került 
kérdések már ismeretesek voltak mindenki 
előtt. . — 

Baróti Szabó István korelnök- üdvözölte a 
megjelenteket, akiknek soraiban ott volta* 
Kállay Tibor dr. ny. pénzügyminiszter, ország-
gyűlési képviselő és1 Krátky István dr. polgár-
mester is. Baróti Szabó szavaira Krátky dr. 
válaszolt s rámutatott arra, hogy 

a sajtó a trianoni Magyarországon na-
gyon fontos missziót tölt be s mindenki-
nek t&rekednle kell az újságírókat támo-
gatni a nagy harcban, amelyet Nagy-
magyarország feltámadásáért folytatnak. 

Az újságírók nevében Herboly Ferenc kö-
szöntötte fenkölt szavakkal Nagykanizsa vá-
ros nobilis vezetőségét s annak élén Krátkv 
dr. polgármestert, akit úgy ismertek meg á 
sajtó képviselői,- mint igaz bar;'|tjokat. Her-
boly beszédét lelkesen megtapsolták, a polgár-
mester meghatva mondott köszönetet neki. 

A kongresszus elnökévé megválasztott Szik-

lav János dr. a Hiszekeggyel nyitotta meg az 
ülést, majd indítványára kimondották, hogy 
táviratilag üdvözlik az újságírók nagy barátját, 
Vass József dr. miniszterelnökhelyettest (aki 
még életében megkapta a táviratot). Ugyan-
csak Szikkfv indítványozta,, hogy a debreceni 
újságírók nesztorának,-Than Gyulának (a név 
említésekor az újságírók felálltak helyeikről) 
elhúnvta alkalmával a debreceni újságíró tes-
tületnek táviratban fejezzék kirészvétüket. 

Márkuj^liksa udvari- tanácsos" és Karpáti 
Aurél/¿mertették azokat a módozatokat, ame-
lyekkel lehetővé válik, hogy az újságírók eri 
block belepjenek a Magyar Újságírók Egye-
sületébe. Ez ellen sokan kardoskodtak s amel-
lett törtek lándzsát, hogy a dunántúli újság-
írók külön egyesületbe tömörüljenek s ne lép-, 
jenek be a Magyar Újságírók Egyesületébe. 
Barbarits Ltúos felvilágosította az aggályos-
kodókat, hogy a külön egyesület alapjait ma 
sem erkölcsi* seni< anyagi tekintetben nem 
lehetne kiépíteni; 
" A többség osztotta Barbarits felfogását s 

elhatározták, hogy a dunántúli újságírók tes-
tületileg belépnek a Magyar Újságírók Egye-
sületébe. 

. Zimmcr Ferenc dr. a nyugdíjintézetbe való 
belépés előnyeit tárta az újságírók elé s erre 
elhatározták, hogy a nyugdíjintézetbe is be-
lépnek. 

Ezzel az ülés tárgysorozata kimerült s rövid 
sétára indultak az újságírók, majd a Central 
szállóban gyülekeztek vacsorára, raelven meg-
jelentek Kállav Tibor dr. nv. pénzügyminisz-
ter, Plihál Viktor dr. felsőházi tag, Krátky Ist-
ván dr. polgármester, Hegyi Lajos városi fő-
jegyző, Szabó Győző járásbírósági elnök, Ki-
rály Sándor műszaki tanácsos, Szabó Zsig-
mond dr. járási tiszti orvos, Ujnépi Llck Ernő 
és Ungcr UHmann Elek földbirtokosok,*' Kele-
men Ferenc bankigazgató, Rotschíld Béla dr. 
és Hajdú Gyula dr. ügyvédek és még szá-
mosan mások. 

A vacsorán felköszöntőt mondottak: Baróti 
Szabó István a kormányzóra, Vass Józsefre és 
Kállay Tiborra, Roóz Rezső, Uy Károly, 
Krátky. István dr., Kelemen Ferenc, Márkus 
Miksa, Kállay Tibor dr. és Rotschili^Béla dr. 
a megjelentekre. 

\z újságírók ezután a pályaudvarra hajt-
tattak s kellemes Emlékekkel távoztak a Tria-
non által határvárossá/ «előléptetett» Nagy-
kanizsáról, melynek vezetősége, élén Krátky 
polgármesterrel/ minden lehetőt elkövetett, 
hogy-az újságírók jót érezzék magukat. [ 

A Zalaegerszegi Nőegylet" 
hangversenye. 

Hangversenyt rendezni a mái nehéz viszo-
nyok között, a rádió, hangos film és gramo-
fon szédületes térfoglalása mellett igazán ne-
héz éiJuiztlelmcs feladat és csak dicséret il-
leti meg a Zahiegerszegi Nőegylet vezetőségét, 
hogy felvette a küzdelmet, még pedig siker-
rel, 

mert szombaton este olyan magas szín-
vonalú hangversenyt rendezett. amilyenben 
a zalaegerszegieknek csak ritkán lehet "részöl^ 
A rádió okozza jórészt világszerte a ^zíufíazi 
válságokat, a rádió vonja el a közönséget a 
hangversenytermekből és mégis azoknak volt 

íSzuperfoszfátot,  mészoitrogént, fhomassaíaköfj 
J és az összes mtftrágyafélékd legjntányosabb ár és fizetési feltételek mellett szállítják 

| ysrwfc  MEUS ÉS PINTÉR I 
• v e z é r k é p v i s e l e t e . S Z O M B A T H E L Y k é p v i s e l e t e . « 
| Ajánlunk legújabb tipuso Fordson-traktorokat, Ford személy-
* és teherautomobilokat gyári árak és legkedvezőbb fizetéssel. 

: 7725o' Gyártóén® szereidtelep. Alkatrészraktár.  sorgönycim: ^ ¿ ¡ g } 
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igazuk, akik elmentek meghallgatni ezt a 
hangversenyt és tapasztalhatták, hogy a való-
ságos élettel mégsem veszi föl  a versenyt a 
rádió, mert, ha előttünk látjuk az előadó mű-
vészt,, megérezzük a lelkéből kiáradó szuggesz-
ciót, a művészi élmény sokkéi nagyobb, a 
hatás sokkal magával ragadóbb, mint ^ rá-
dió legszebb teljesítményénél. Ezt átérezték 
mindazok, akik jelen voltak szombat este az 
Arany Bárányban és énekelni hallották Becr 
Olgát, a zeneművészeti főiskolán  művész-
oklevelet nyert operaénckesnót. Gyönyörű éne-
kével meghódította a közönséget. A dalok 
szárnyain vitte magával a hallgatóságot maga-
sabb régiókba, nagy kiterjedésű, kifogástalan, 
iskolázott hangja olyan drámai erővel és kifo-
gástalan előadással párosul, hogy a legszigo-
rúbb bírálatot is megállja és a közönség nem 
tudott énekének szépségével és varázsával be-
telni s egyik ráadást a másik után követelte 
a fáradhatatlan  művésznőtől, aki klasszikus 
műsorának eléneklése után magyar inüdalok-
kal hálálta meg a zajos tetszésnyilvánításokat. 

A sikerben és elismerésben méltán osztozott 
dr. Fürst Jcnőnó, aki zongorán kisérte az 
énekmúvésznöt. Dr. Fürst Jéhónéröl újból' 
megállapíthatjuk, hogy tudásával és -Zeitci kép-
zettségével kiemelkedik városunk zenei életé-
ben. — Az énekszámok között Haás Bözsi, a 
zeneművészeti főiskola  fiatal,  tehetséges és 
törekvő növendéke-adoh elő Schubert és 
Chopin szerzeményeket nemcsak csillogó tech-
nikával, hanem komoly elmélyedéssel. Művészi 
játékával kivívta a közönség tetszését. Elis-
merés illeti meg a Nőegyletét, hogy teret 
nyújt fiatal  tehetségeknek az érvényesüléshez 
és ezáltal tokozza ambíciójukat. A szépszámú 
közönség a hangverseny minden pontjával 
nagyon meg volt elégedve és nem is fukar-
kodott tetszésnyilvánításával. Az estély szín-
vonalát emelte, hogy az előkelő \ közönség 
között megjelent Gvömörey György főispán 
Is, aki elismerését fejezte  ki az egylet vezető-
ségének a komoly művészi teljesítmény felett. 

h í r ü k 
mm»» 

— Á főispán  Budapestem. Gyömörey 
György főispán  tegnap este néhány napos 
tartózkodásra hivatalos ügyben Budapetsre 
uta/ott. 

— A dióskáli Virág Benedek üitnep. Va-
sárnap, folyó  hó 7-én tartották meg Dióskál-
ban Virág Benedek emléktáblájának leleplezési 
ünnepélyét. Az ünnepély díszes keretek kö-
zött,/' iz előre megállapított programm sze-
rint folyt  le, amely.cn az általunk már felsorolt 
intézmények képviselőin kívül óriási sz4mú 
közönség vett részt. Az emléktábla a templom 
külső falát  díszíti. Az ünnepély után Kovács 
Jenő ungjakabfai  földbirtokos  látta vendégc-
kül az ünnepélyen megjelent előkelőségeket. 

— Az alispán üdvözlése. A Move ZSE kül-
döttsége ma délben üdvözölte Bödy Zoltán 
alispánt magas kitüntetése alkalmából. Az üd-
vözlő beszédet vitéz Molnár János rendőr-
főfelügyelő,  alelnök mondotta. 

— Cisztercita noviciusok. Zircen a ciszterci 
rendbe beöltözött noviciusok a következők: 
Sárközi Erik (Gvór), Hérincs Piacid, Somorjai 
Krizsó és öry Tamás (Budapest), Károlyi 
Szilveszter (Keszthelyül, Kápolnai Tecelin 
(Eger), Molnár JNivárd (Székesfehérvár). 

— A csatári kisbúcsüt folyó  hó 14-én. va-
sárnap tartják meg, mely napon délelőtt 9 
órakor szentmise lesz a csatári kápolnában. 

— A Zalaegerszegi Nőegylet elnöksége ez-
úton fejezi  ki hálás köszönetét a folyó  hó 6-iki 
hangversenyén megjelent előkelőségeknek, kik 
nagylelkű "felülfizetéseikkel  az egyesület hu-
mánus céljainak megvalósítását elősegítették. 

— Gummitalpú cipők, tennispulóverok, ötök, 
egyéb nyári sabon cikkek minden árért 
DeutschnáL 

— A törvényhatósági ipartanács tagjai. A 
közigazgatási bizottság mai ülésén a törvény-
hatósági ipartanács rendes tagjaivá Siposs 
Dezsőt és Sorgo Antalt, póttagokká I angler 
Gyulát és Lendvay Lászlót ismét egyhangúan 
megválasztották. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  H macó legolcsóbban Deutsch-
n<L 

— A tejfeldolgozó  telep ügye. Ismeretes, 
hogy a közigazgatási' bizottság tejfeldolgozó 
telep létésítése iránt feliratot  intézett a föld-. 
mívelési miniszterhez. A miniszter leiratát ma 
terjesztették elő a bizottság illésén. A leirat 
szerint a miniszter csak akkor foglalkozik  a 
kérdéssél, ha az e célra szolgáló 1 millió 200 
ezer pengős hitelt folyósítják.  í 

— Patent Uhreform  befőttes,  ^unsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
DeutschnáL . . 

— Kihágás! esetek. A kir. járásbíróság elé 
tartozó kihágások a múlt hó folyamán  30, a 
közigazgatási hatóságok elé tartozó 868 eset-
ben történt s ezek mind kiderítést nyertek. Az 
előbbiekből folyóan  58, utóbbiakból 1063 e-
gyént jelentettek föl  s 28-at elővezettek. 

— Vetőmagsegély. A földmívelési  miniszter 
a jégkárosult Szilvágy község részére 1—1 
vágón búza- és rozsvetómagot, Szentgyörgy-
völgy, Márokfölde  és Egyeduta községek ré-
széré pedig összesen 5 és fél  vágón búza- és 
roZBvetömagcff  ad azzal a kötelezettséggel, 
hogy a vetőmag árát 1031. szeptember végéig 
kell kamatmenteseiig megfizetni. 

— Népes volt a mai országos/Wísár. A) mai 
zalaegerszegi országos vásár/nágyc^Tnépes 
volt. Különösen sok állatot ¿Jrajtottaw fel,  de 
ezek közül kevés cserélt gazdát. Értesülésünk 
szerint helypénzből 3300 pengő iolyt be. 

— Véres szúrkálás. Zalaboldogfa  községben 
búcsú volt, amely után a fiatalság  mulatságra 
gyűlt egybe a korcsmába. Egy kiskutasi le-
gény belekötött a vendéglősbe, mire Haj-
gató Gáspár 3S éves tűzoltóparancsnok rendre 
intette a zajongó legényt. A garázda legény 
kést rántott s azzal Hajgatónak karjába szúrt, 
majd elmenekült. Hajgatót beszállították a 
zalaegerszegi kórházba. A szúrkálót, aki a 
környéken bujkál, a csendőrség keresi. 

— Az államrendőrség munkája. Augusztus-
ban a zalaegerszegi államrendőrség 18, a 
nagykanizsai 91 bűnügyben járt cl. 

— A zongoratanítást megkezdte Haás Bö-
zsi, Apponyi utca 19. 1—10 

— Eugen Stepat Zalaegerszegen. A rádió 
országos hírű balalajka zenekarának karmes-
tere, mint már a rádióból is értesültünk, or-
szágos turnén van, melynek során e 
és 14-én, szombaton és vasárnap mi is üdvo »̂ 
zölhetjük az Arany Bárány kávéházában, Csn-" 
pán két napra sikerült mégnyerni ezt a párat-
lan népszerű művészt, akit egyébként Európa 
legszebb férfijának  tartanak. Kívüle fellép  még 
Kompóthy Lujza„ a Budapesti Színház ismert 
szubrertprimadonnája, Gorcsevs Szergej teno-
rista, Dita Karina táncművésznő és Vajda 
Sándor. A műsoron szerepelnek órosz"rotnán-
cok és dalok, orosz és klasszikus táncok^vala-
mint Kompóthy Lujza és Vajda Sándór inter-
pretálásában tréfák,  vtáneduettek. J —2 

ZONGORAÓRAKAT akadémiai módször1 

szerint olcsón adok. Cím a kiadóhivatalban. 
— Idöjóslás: Egyelőre jórészt derült idő 

várható későbbi höemelkcdéssel. 

ASINGER VARRÓGÉPEK 
Htcas A L E G J O B B A K ! 

— Gázolt a motoros. A Tapolcáról Sümeg 
felé  haladó moiorosvonat a lescncetomaji át-
járónál elütötte Kázmér János németfalui  la-
kós kocsijáu, amelyen Kázmér és felesége  és 
még három asszony ült. A kocsi felborult  és a 
rajta ülők az úttestre estek. Acs Istvánné sú-
lyos, a többiek könnyű sérülést szenvedtek. A 
vizsgálat megindult. 

— Szarvasmarhák törzskörtyvezése. Ma dél-
után Alsóbagodon és Ságodon, a hét követ-
kező napjain pedig még több községben tör-
té/iik meg a szarvasmarhák törzskönyvezése, 
mely munkát Pilc István kaposvári gazd. fel-
ügyelő, szövetkezeti igazgató, Kovács József, 
dr. Gen.cs>* Zsolt gazdasági felügyelő  és az 
illetékes járási gazdasági felügyelők  végzik. 

MOZI. 
ATLANTIC. 

Az első száz százalékos németül beszélő 
csodafilm  10 felvonásban.  Rendezte E. A. Du-
pont. — Borzalmas katasztrófa  az Atlanti 
Óceánon. — Egy óceánjáró gőzös összeütkö-
zött $gy jégheggyel. — 1300 utas lelte Italá-
láf  a tenger mélyén. f 

A .filmnek  a valód iéletct kell bemutatnia 
és vcrre legalkalmasabb eszköz a hangosfilm 
— mondja E. A. Dupont. 

•Az .Atlantic nem dráma, nem tákolt, elgon-
dolt fncse.'lianem  a való élet. Itt nincsenek 
főszereplőké  hanem emberek, atfik  szeretnek, 
gyűlőtmrtf,  harcolnak az életökért, akik tetőtől-
talpig .minden idcgszálukkal emberek. Esami 
Étörténik, azt nem én, vagy a scenárium-író 
találta ,k'i — mondja tovább, — hanem maga 
az .éler, a sors. Azért választottam az élő, 
Valóságbeli témát, mert meg akartam mutatni, 
hogy az élet a maga szépségeivel és csúf-
ságaival egyaránt bemutatható a közönség-
nek és hogy ez az, amit a közönség tulaj-
donképen akar. Wilde Oszkár azt írta valahol, 
hogy az élet utánozza a művészetet s most! 
értény jni az. Aki az Atlanticot megnézi, 
annak be kell látnia, hogy az élet csak ílycij 
módon ¿ud megcsinálni egy hajókatasztrófát. 
és jniután minden embernek ez a meggyőző-
dése, ¿mikor a film  lepereg előtte, nem szaba-
dulhat fel  senki a film  hatása alól. Épen úgy, 
mint »ahogy az élet nagyszerű volta is lenyű-
gözd mindig az embert. 

S AJ; ^Atlantic beszélő filmcsoda  szerdán és 
csütörtökön kerül bemutatásra az Edison mo-
ziban. Jegyek elővételben mar válthatók! 

RADIÖ. * * 
Szerda, szeptember 10. 9.15: A Postászene-

kar hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. 
11.10: Nemzetközi vizjelzószolgálat. 12: Ha-
rangszó. időjárás. ̂  Utána hangv. 12.23: Hi-
rek. 12.33: A hangv. folyt.  13: Időjelzés, idő-
járás. 14.30: Hirek. 13: Piaci árak. 13.30: Mor-
se tanfolyam.  16.10: Jókai és Petőfi  barát-
sága és meghasonlása. 16.45: Időjelzés, időjá-
rás, hirek. 17: Zalai Szalay László dr. novellái. 
17.30: Szotvori Nagy Jolán magvar nótákat 
zongorázik. 1S.15: Olasz nyelvokt. 18.50: Ope-
rettrészletek. 20: Vidám est. Utánam időjelzés, 
időjárás, hirek. Majd debreceni Kiss Lajos és 
cigánvzenekarának hangv.' a Gellért nagyszál-
lóból.' 

/ 
JL 

flór  patent barf  snyat. iskolát táskát, gyermekcipőt, diáksapkát 
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SPORT. 
SFC—ZTE 5:0 (1:0). Bíró: Parányi. A zöld-

fehcrek  Sopronban katasztrofális  vereséget 
szenvedtek. f 

TIAC—KTSE 3:0 (1:0). Zala Kupa. Biró: 
MerkJv. A TIAC Keszthelyen is megőrizte 
veretlenségét. 

Mcvc ZSE komb.—ZTE II. 5:1 (2:1). Zala 
Kupa. Bíró: Baranka. A Movy majdnem tel-
jes első csapatát szerepeltette s így érthető,, 
hogy a ZTE' tartalékjai ily súlyos vereséget 
szenvedtek. 

ZSE—Z. Törekvés 7:0 (2:0). Zala Kupa. 
Bíró (iuttmann. A Törekvés tréningnélküli e-
gyuttese Zalaszentgróton reménytelenül küz-
dött. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Bura 160U-16 50. Rozs 10.00-11.-. Árpa 1300' 

14 001 Zab 12 00.-13.U0, Tenger, l< 00-1310 P 
Burgonya 4.00 - 5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendók.) 
BUDAPESTI TERMCNYJELENTÉS. 

Búza(tiszavidéki) 1590—16 40, buza 1560-
1580, roza 9-40- 965. árpa 13.25 - 13 75, rab 15 00 
-16.(0, tengeri I5C0-15,20, buzakorpi 800-8 20 
kOles 20-00 T?.00. 

IrAnvzat: Lanyha 
ZACAVAÜMIOTC !•»«•<)Ménutf utrlNiM : MCRBOLV M«>tO '•M4I *<•«« KAKAS iOOSTO* 

MQAU A f o g o r v o s l á s 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany« 
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel.* 

Megye ízerte küztudomásu dolog, hogy évtizedek óta kizárólag a 
A * 

legjobb minőségű cipőket 
hozzuk forgalomba.  • « \ 

Ez a szigorú üzleti elvünk tette lehetővé, hogy cégünk alapításának 

100-ik é v f o r d u l ó j á t 
ünnepelhetjük. . . M 

A mélyen tisztelt vevőinknek és rendelőinknek ezentúl is hálás köszö-
netünket fejezzük ki azért a nagyarányú támogatásáért amelyben bennünket 
részesíteni eddig is szívesek voltak. 

Lakatos István és Fia Tisztelettel 

A világ legtökéletesebb gépjével készül a 

tartós hullámositás 
(Dauer welle) V G á s p á r n á l . 

Tartósságáért teljes Írásbeli garanciát válhlok, hogv mo*ás. fürdés, 
stb. u'án nem uttndör, hanem hullámos marad és az általam e!készitett 

Diuer wellen a hajból soha Ki nem megy. K i v l ó t i s z t e l e t t e l 

Gáspár Ferenc hölgyfodrász.  Rothermere  utca 1. 

AZUD V 

ENYVESIARUHAZ 
szenzációsan olctó üzletmegnyitáti árai utolérhetetlenek I 

I 
Női divatcipő P 15 9 0 I 
hgyes pár cipők P 12'— 
Szebbnél-szebb divatcipők P 23-tÓI 

Férfi  félcipők fekete  és barna 
szinben P 2 0 — 

Gyermek és leánykacipők a legolcsóbban. 

Világhírű LICHTMAN-cipők egyedárusitásal 
3 db. elsőrangú női seíyemnadrág P 8 8 0 
Selyemharisnyák már . . . . P 2-ért 
Bembergselyemből . . . . ^ P 3'— 

Schweitzi sapka P 
Szarvasbőrkesztyü  fehér  és sárga 

szinben p 
285 
825 

A legkiválóbb G. F, B. selyemharisnyák a li 
színekben megérkeztek! 

s • 
: 
s 

v 

Jóminőségü férfikalap  . . . . P 6 9 0 
<6zép divatsapka P 3 9 0 
Divatos zokni P 1 3 5 

Sportharisnya  . . . . ^ . . P 2 2 5 
Elsőrendű oxfording  . . . . P 9 9 0 

Infezités mérték után; mm  aniagottól, elsőrendű szabással P 1090-ért. 
Nyomitott Kaku Ágoston könyvnyc Zalaegerircg. Sxécheryi-fér.  Telefon  131. 
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POLIT IKAI NAP ILAP 

Az árromboló tőzsde. 
Minden józan ember belátja, hogy a gabona 

árát a világpiac határozza meg. Ha Amerika-
-ban, az angol, a német gabonapiacokon a 
búza ára lefelé  megy, Magyarországon sem 
drágulhat. De azt már senki sem tudja be-
látni, hogy a búzaár hanyatlása nálunk tovább 

-folytatódjék,  ha a külföldi  piacokon nem áll 
be clcsóbbodás. Már pedig a budapesti tőzs-
dén ez az abszurdum következett be augusztus 
folyamán.  A világ legfőbb  piacán, Chicagóban 
augusztus végén ugyanazok az árjegyzések 
voltak érvényben, mint augusztus elején. De 
ugyanekkor ugyané hó folyamán  a budapesti 
tőzsdén újból hanyatlott a búza ára a külön-
böző jegyzésekhez képest 2—3 pengővel.-Itt 
már nyilvánvalóan nem a világpiaci áralakulás 
játszott közre a magyar búza augusztusi ár-
hanyatlásában. 

A gabonatőzsdének az a hivatása, hogy 
megbízható piaca legyen a gabonaféleségek-
nek. Ez a piac alakítja ki a piaci árat. Ha 
ez az áralakulás nem felel  meg a világpiac 
kereslet és kínálat során kialakult árjegyzék 
seinek, úgy ebben a hazai piacban valahol 
hibának keíl lennie. Ez a hiba, az ármegállapí-
tás helytelen működése a gabonahatáridóüzlct 
káros funkcionálásában  keresendő, 

Megint az történt a pesti tőzsdén, hogv 
lelketlen spekulánsok minden felelősség  nélkül 
lefelé  játszottak és ontották a piacra azt a 
búzát, ami nekik meg sem volt: azt a bizo-
nyos papiros-búzát. Nem komoly gabonakeres-
kedők adtak-vettek, hanem pénztelen játéko-
sok, akik egyéb kereset hijján játszanak a 
gabonában. Minthogy pedig pénzök nincsen 
gabona vásárlására és ezért fölfelé  nem játsz-
hatnak, hát a dolog könnyebb végét fogják 
meg és adják a búzát. Nagy kockázat ezzel 
rájok nézve nem jár. Ha a búza ára mégis 
fölmegy,  úgy egyszerűen adósok maradnak 
a különbözettel. De a búza ára nem mehet föl 
épen ezért, mert nap-nap után a kontremi-
nórök újból és újból adják a búzát s ezzel 
rontják az árakat. 

A tőzsde vezetősége pedig ezzel a lelki-
ismeretlen játékkal szemben egészen tehetet-
len. Hiába szorította meg a kormány a gabo-
najegy behozatalával egyidejűen a tőzsdei ha-
táridőüzlet résztvevőinek körét: épen az a 
játékos elem maradt meg a piacon, amely 
hivatását abban keresi és találja, hogy nem 
létező papiros-búzában folytasson  hazárd já-
tékot. F.s hiába csinálta meg a kormány hosz-
szas harcok után a gabonajegy segítségével a 
termelőnek járó három pengönyi felárat,  e 
felár  életbeléptetésétől'számított egy hónapon 
belül ez a spekuláció már a gabonajegy tel-
jes értékével, három pengővel lefelé  játszotta 
a búzát és így a háron( pengő felárral  együtt 
maga a gazda nem kap többet búzájáért, mint 
a gabonajegy előtti időben a három pengős 
felár  nélkül kapott. £s mi volna ma, ha a 
gazdát ez a 3 pengő felár  nem segítené a 
veszteséges termelés elleni harcában? 

A kormány tudatában van annak, hogy a 
gabona-tőzsdei játékosok üzelmét nem lehet 
továbbra tétlenül szemlélni.,-Ezért a tőzsde 
vezetőségével tanácskozásra ült össze, amelyen 
megtárgyalták a felelőtlen  spekuláció lehetet-
lenné tételére szükséges intézkedéseket. A 
tőzsde vezetősége egyelőre a maga autonom 
hatáskörében próbálja azokat megtenni. — 
Számos jel arra mutat, hogy a tőzsde maga 
nem képes elvégezni azt a purifikációt,  amely 
a lelketlen játékosokat kisöpri a-magyar ga-
bonapiac csarnokából. Már pedig a segítség \ 
nagyon sürgős és a kormány cl van határozva, 
hogy amennyiben rövid idő múlva a tőzsde 
önmaga nem fogja,  biztosítani a természetes 
s a világpiac -mindenkori alakulásának meg-

rombolását. Már az első hírre, hogy a kor-
mány erélyes föllépésre  készül, a kontremin 
játékosok megfutamodtak  és egészséges ár-
javulás indult meg a tőzsdén. Ez is, mutatja, 
hogy csakis külső beavatkozással lehet a spe-
kuláció rombolásának gátat vetni, ami a be-
csületes magyar termelésnek ma már létkér-
désévé vált. Ez a beavatkozás nem is fog 
elmaradni. 

felelő  árképződést, úgy hatósági hatalommal 
kell majd belenyúlni a gabonajáték dzsungel-
jébe. 

A tőzsde autonomiája elvégre nem arra való, 
hogy annak nevében a termelés életérdekeit 
védtelenül kiszolgáltassák néhány üzérnek. Ha 
az autonomia a saját portáján nem tud rendet 
teremteni, úgy a kormány és a parlament 
kívülről csinálja ezt meg, mert öngyilkosság 
volna tétlenül szemlélni a gabonatőzsde ár-

A hercegprímás köszönő leirata a várositözönségéhez. 
Városunk képviselőtestülete augusztus 30-iki 

közgyűléséből Serédi Jusztinián dr. bíboros 
hercegprímásnak és Huszár Károly ny. mi-
niszterelnöknek, valamint általok mindazoknak 
köszönetet mondott, akik a Szent Imre ünnep-
ségek rendezésében résztvettek. A köszönetet 
Teliratban közölték a hercegprímással és kü-
lön iratban Huszár Károllyal. 

A hercegprímástól a köszönő feliratra  ma 
a következő válasz érkezett Czobor Mátyás 
polgármesterhez: 

Nagyságos Polgármester Ur! 
Fogadja Polgármester Ur és Zalaeger-

szeg város polgársága hálás köszönetnyil-
vánításomat a hazafias  és keresztény* ér-
zület ama megnyilvánulásáért, mellyel Szent 

N 
30-án tartott képviselőtestületi gyűlésökön 
megörökíteni siettek. Köszönöm ama jókí-
vánságokat is, melyeknek megvalósulásáért 
én is imádkozom, hogy t. i. «tragikus idő-
ket élő nemzetünk minden hűséges fia  szá-
mára a Szent Imre életéből kisugárzó fény 
örök és tiszta eszmény legyen.'» Végül kö-
szönöm az irántam tanúsított szíves figyel-
met és viszonzásul mindezekért kívánom 
Isten bőséges áldását Polgármester Úrra 
és a Város nemes közönségére. 

Fogadja Nagyságod őszinte tiszteletem 
nyilvánítását. 
Esztergom, 1030. szeptember 7. 

Serédi Jusztinián 
Imre herceg emlékét folyó  évi augusztus b í b o r o s hercegprímás, esztergomi érsek. 

Az alispán elutasította az őrlési dijak fölemelése 
iránt benyújtott kérelmeket 

A m. kir. minisztérium által az egyes gabo-
nancműek őrlési díjának szabályozása tárgyá-
ban kiadott rendeletben foglaltak  szerint a 
vámörléssel foglalkozó  malmok nem szedhet-
nek magasabb őrlési (darálási) díjat, mint 
amekkorsít 1030*. márciusában szedtek, "tnncl 
magasabb díjat a hivatkozott rendeletben 
makszimált határon belül a törvényhatóság 
első tisztviselője kivételesen az esetben álla-
píthat csak meg, ha a malom kimutatja, hogy 
az üzemi költségek emelkedése, vagy egyéb 
jelentős körülmény folytán  a malom üzemét a 
régi őrlési (darálási) díjak mellett nem volna 
képes föntartarü. 

Vármegyénkből több malomtulajdonos 
kért az alispántól engedélyt magasabb 

csszes kérelmeket elutasította. 
— Indokolásában a következőket mondja: 

— Bár kétségtelen, hogy a gabonaárak 1030 
március őta estek és ezáltal a vámörléssel 
foglalkozó  malmok is nehezebb gazdasági 
helyzetbe kerültek, mégis, " tekintettel arra, 
hogy folyamodók  semmivel sem igazolták azt, 
miszerint üz.emöket a márciusi vátnyrlésí dí-
jak mellett nem képesek föntartani,  a kérel-
met elutasítani kellett. 

— Nem állapíthattam meg a makszímális 
őrlési díjakat azért sem, mert a nyomasztó 
gazdasági viszonyok az ország széles társa-
dalmi rétegére egyformán  kell, hogy nehezed-
jenek, a kérelem pedig» csak az őröltető és 
fogyasztó  közönség újabb megterhelése árán 
volna teljesíthető. dijak szedésére, az alispán azonban az 

Nemzeti parkká nyilvánítják a tihanyi félszigetet  ? 
/ 

A Balatoni Társaság előterjesztése a kultuszminiszterhez. 
Csonkamagyaroszág legdrágább kincsének, 

a Balatonnak egyik legfőbb  ékessége a tihanyi 
félsziget.  A balatoni kirándulók, fürdőzök  el 

Jjiem "kerülhetik ezt a gvynyörű pontot, mely 
amellett, hogy természeti szépség, még tör-
ténelmi emlékezetű hely is. Fönt a hegy fokán 
álló apátságot I. Endre királjcunk alapította 
és ott alussza őrök álmát is; IV. Káröly király 
pedig ott töltött néhány napot, az utolsókat 
Magyarországon, internáltságban s onnan in-
dult hosszú útjára, melyről nem tért vissza 
soha. 

A tihanyi félsziget,  bár az utóbbi években 
sok széQ^épülcttcl, sőt egy, európahírű tudo-
mányos intézettel gazdagodott, nem részesül 
olyan gondozásban, amilyent kettős érdekes-
ségénél fogva  is megérdemelne. 

A Balatoni Társaság vasárnap Siófokon 
tartott gyűlésén kimondották, hogy a ti-
hanyi félszigetnek  nemzeti parkká nyil-

vánítása tárgyában feliratot  intéznek a 
kultuszminiszterhez. 

Ha a miniszter a javaslatot elfogadja,  akkor 
a tihanyi félsziget  az állam gondozásába ke-
rül s akkor megszűnnek azok a panaszok, 
amelyek mind gyakrabban felhangzanak  a fél-
sziget gondozatlansága miatt. Ez a hely való-
ban méltó arra, hogy nemzeti parkká nyilvá-
nítsák, mert ennek párját nemcsak nálunk, 
de messze vidéken sem találjuk. Hogy a fél-
szigetnek "érdekessége ezzel mennyire foko-
zódnék és, hogy látogatóinak száma mennyire 
megnövekednéky-arról hosszasabban beszélni 
is fölösleges,  annyira magától értetődő az. 

Nem ártana azonlvjíi, ha Zalamegve, mely-
nek területén a Ijtányi félsziget  fekszik,  tá-
mogatná a Balatoni Társaság "elhatározását és 
az eszme kivitele érdekében hasonló kérelem-
mel járulna a. kultuszminiszter elé.. 
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Messze elágazó kommunista szervezkedést leplezett 
le a csendőrség Salgótarfánbaifc 

A budapesti kommunisták bűnperének főtárgyalása. 
Salgótarján, szeptember ¿10. A salgótarjáni 

csendőrség messze elágazó kommunista szer-
vezkedést leplezett le. Szombaton'este a csend-
őrök Baglyasalja községbe mentek s ott. kom-
munisták után kezdek nyomozni. Este felé 
arra lettek figyelmesek,  hogy három inunkás 
vörös röpcédulákat osztogat. Igazolásra szó-
lították fel  öket.̂ akik erre elfutottak  a csend-, 
örök elöl s csak hosszas kejcsés îiíán tudták 
őket ártalmatlanná tenni. 

A munkások elfogatásuk  után elmondották, 
hogy a Budapestről pénzt kaptak s annak fe-
jében röpcédulákat kellett osztogatniok, a-
melyek ugyancsak a fővárosból  kerültek Bag-
lyasaljára. 

A csendőrök további nyomozása megTcpö 
eredménnyel járt. Megtudták ugyanis, hogy 

Salgótarjánban titkos kommunista találka-
hely van, ahol nagyon sokan megfordul-  1 

nak s a községek lakósságát igyekeznek 
a vörös eszmékkel megfertőzni. 

Ma délelőtt a csendőrök hét kommunistát 
fogtak  el. Valamennyien bevallották, hogy 

kommunista propagandát folytattak  Salgótar-
jánban és környékén, Bemondásaik alapján 
letartóztatták a vezérekét Miklós Árpád cipész 
és Benkó Albert munkás személyében, ők vol-
tak a mozgalmak vezetői. — Á további nyo-
tfiozás  folyik. 

Budapest, szeptember 11). A büntető tör-
vényszék Szemák tanácsa ma kezdte meg 28 
kommunista bűnperének fótárgyalását.  A ta-
nács bevonulásakor a vörösök a kommuniz-
must éltették. Különösen Sebes. István vádlott 
hangoskodott, úgyhogy meg kellet^"bilincsel-
ni. Később a többi vádlott is ordítozott és 
dulakodtak a fogházőrökkel.  Az /elnök a za-
jongók közül Rázsa Richárdot 3 napi, Szüsz 
Ernőt 7 napi sötét zárkára ítélte.-A^szabad-
lábon levő vádlottak közül hármat letartóztat-
tak, majd Lindmayer Béla kir. ügyész indítvá-
nyára zárt tárgyalást rendeltek el. 

Helslngfors,  szeptember 10. A kommunista 
képviselőket az éjszaka' elhurcolták s a határon 
áttették őket Szovjetoros'zországba. 

i 

. Körzeti tuzoltóverseny 
Kiskomáromban. 

Vasárnap ünnepe volt Kiskomárom község-
inek. Laczó József  tüzoltóalparancsnoknak ad-

J ták át a királyi diszérmet fényes  külsőségek-̂  
között. ; 

Délelőtt 10 órakor ünnepélyes szentmise 
volt, amelyet - Sárköly dr. espefeá-plebános 
mondott. Mise után a templonf  előtti téren 
gyülekeztek a kiskomáromi, komárvárosi, ba-
latonmagyarödi, g r̂abonci és galamboki ön-
kéntes tűzoltók és a' kiskomáromi levente egye-
sület tagjai, líkkorra megérkezett Búzás Béla 
dr.  nagykanizsai  szolgabíró és Mózes László 
zalaegerszegi tűzoltóparancsnok js. akiket meg-
hívtak az ünnepségekre és versenyre. A tűz-
oltózenekar a Hiszekegyet játszotta el, majd a 
kiskomáromi községbiró átadta az ünnepelt 
Laczó Józsefnek  a község adományát: 50 
pengőt.-Bubits Tivadar vármegyei tűzrendé-
szet! felügyelő  pedig kiosztotta a kiskomáromi 
tűzoltó testület tagjainak az 3, 10, 20 éves 
érdemérmeket. 

A csapatok díszelvonulása után ebédre gyűl-
tek egybe a községi nagyvendéglőben. Ebed 
alatt több felköszöntó  hangzott el s ekkor 
adták át a királyi diszérmet Laczó Józsefnek. 

Délután 3 órakor körzeti tűzoltóverseny volt, 
amelyen meglepő jó munkáról tettek tanúsá-
got a tűzoltók. A bíráló bizottság döntése 
alapján első lett Komárváros tűzoltósága, má-
sodik Balatonmagyaród, harmadik Garabonc, 
negyedik Galambok. A két első helyezett dí-
szes ezüst serleget, a következő kettő bronz-
szobrot nyert. A kiskomáromi tűzoltók külön 
versenyt mutattak be, mely a legjobban sike-
rült. Ugy a szerelő, mint a támadó gyakorlatok 
megnyerték a szakértők tetszését. 

Díjkiosztás után a csapatok zene mellett 
vonultak el. 

A tüzoltóünnepély sikere érdekében sokat 
fáradoztak  Wache János vezetőtanító, tűzoltó-
parancsnok, Szilvay Gyula főjegyző  és Varga 
Jenő járási tüzrendészeti felügyelő. 

» Grandi olasz külügyminiszter 
elutazott Genfből. 

Genf,  szeptember 10. Grandi olasz külügy-
miniszter elhagyta Genfet  és visszautazott Ró-
mába. Távolléte alatt Scialoja helyettesíti. A 
Népszövetség tanácsülése hétfőn  kezdődik. 
Elnöknek a finn  és chilei delegációk vezetőit 

)kombinálják, de azok egyike sem akarja cl-
ogadni az elnöki tisztséget. 

Az olasz sajtó Vass Józsefről. 
Róma, szeptember 10. Az olasz sajtó me-

leg hangú cikkekben emlékezik meg Vass 
József  népjóléti miniszterről s különösen ki-
emelik szociálpolitikai alkotásait és nagy olasz 
barátságát. 

A bevándorlás szigorítása. 
Newyork, szeptember lo. Hoower elnök 

rendeletére az Egyesült Államok- területére a 
bevándorlást megszigorították, mert nagy a 
munkanélküliség az újvilágban is. 

Elevenen elásta gyermekét. 
Páris, szeptember 10. Baóh Ed^ar, a leg-

híresebb zsoké önként jelentkezett a rendőr-
ségen és elmondotta, hogy a múlt év decem-
berében elevenen elásta 3 hónapos kisleányát. 
Vallomása szerint azért vetemedett erre a 
szörnyű bűnre, inert felesége  megcsalta s az 
a gyanúja támadt, hogy a gyermeknek nem 
ő az apja. I 

Letartóztatott csaló. 
Hódmezővásárhely, szeptember lfr.  A rend-

őrség csalás és sikkasztás gyanúja miatt letar-
tóztatta Váraljai Károly állampénztári tisztet. 
Váraljai egy, vele közös háztartásban élő nőt 
feleségének  mondott s megszerezte részére a 
családi' pótlékot és vasúti igazolványt. 

Borzalmas gyilkosság. 
Ploesti, szeptember 10. Scortení községben 

borzalmas gyilkosság történt. Ilia Balcau ösz-
szeveszett apósával, Duca Péter földmívessel. 
A vita hevében Balcau előrántotta zsebkését 
s előbb apósát, majd anyósát .szúrta agyon, 
azután elmenekült. 

Ostromállapot Argentínában. 
Buenos Ayres, szeptember 10. Argentínában 

még ostromállapot van, bár a fővárosban  né-
mileg helyreállt a nyugalom. Irigoyen volt el-
nököt és társait a Belgrano hadihajón őrzik. 
Irigoyen négy jó barátját kivégezték s még 
hatot halálra Ítéltek. 

H Í R E K . 
s — Városi közgyűlés Vass miniszter emlé-

kére. Zalaegerszeg megyei város képviselő-
testülete ma délután 4 óPakor rendkívüli köz-
gyűlést tartott, hogy áldozzon az elhunyt Vass 
József  népjóléti miniszter, a város díszpolgára 
emlékének. Czobor Mátyás polgármester meg-
nyitójában kegyeletes szavakkal emlékezett az 
eíhúnyt miniszterről, s arról a nagy veszteség-
ről, mely halálával az egész országot és külön 
városunkat is érte. Ezután előterjesztést êtt 
Vass József  érdemeinek és emlékének jegyző-
könyvi megörökítésére, továbbá, hogy a kor-
mányhoz jús  az elhúnyt miniszter édesanyjá-
hoz, valamint a kalocsai fókáptalanhoz  részvét-
táviratot intézzenek, a temetésen a polgár-
mester vezetése mellett küldöttségileg Kép-
viseltesse magát a város, a koporsóra koszorút 
helyezzen és a nagy férfiúról  utcát nevezzen 
cl. Az előterjesztéshez Csák Károly dr. szólott 
s a tő̂ 6 megszokott ékesszólással s mélységes 
megilletődéssel méltatta Vass József  működé-
sét. A nagyhatású beszéd elhangzása után a 
közgyűlés az előterjesztést azzal tette magáé-
vá, hogy Jádv Károly indítványára misét is 
mondatnak Vass József  lelkiüdvéért. 

— Központi választmányi ülés. Vármegyénk 
központi választmánya ma délelőtt Bódy Zol-
tán alispán elnöklete mellett ülést tartott, ame-
lyen a képviselóválasztói névjegyzéket igazí-
tották ki. Ez alkalommal törölték azokat, akik-
nek politikai jogait jogérvényes bírói Ítélet-
tel felfüggesztették. 

— Hivatalvizsgálat. Szapáry Géza, a pécsi 
kir. Ítélőtábla kerületének főügyésze  tegnap 
Nagykanizsára érkezett, hogy az ottani kir. 
ügyészségen a szokásos kétévenkénti hivatal-
és ügymenctuizsgálatot megejtse. A hivatal-
vizsgálat több napig tart. 

— Uj tanárok a gimnáziumban. A vallás-
és közoktatásügyi miniszter -Hencze Béla ok-_ 
leveles francia  szakos középiskolai tanárt és 
Weisz József  testnevelési tanárt a zalaeger-
szegi reálgimnáziumhoz helyettes tanári mi-
nőségben kinevezte, Szüts Iván és Csató Emil 
helyettes tanárokat pedig fölmentette. 

—• Tanítóválasztások. A pacsai r. kath. hit-
községi tanács Lakner Józsefet,  a szentpeterúr 
r. k. iskolaszék pedig Koronczy Rudolfot  he-
lyettes tanítókká megválasztotta. 

— Zászlószentelés. A letenyei iparos olvasó-
kör zászlaját vasárnap, folyó  hó 7-én szentel-
ték föl  nagy ünnepélyességgel. A fölszentelést  A 
hatásos beszéd kíséretében Molnár Antal le-
tenyei adminisztrátor végezte. A zászlóanyai 
tisztet Pozsogár Rezsó dr. országgyűlési kép-
viselő "felesége  töltötte be. 

— A zalaegerszegi izr. hitközség közhírré 
teszi, hogy a templomi imaszékeket folyó  hó 
22-ig a hitközségi irodában, naponta délelőtt 
8—11-ig és délután 2—5-ig a megállapított 
bérösszeg azonnali lefizetése  mellett bérbe 
adja. A múlt évi bérlök az általok bérelt 
imaszékekre folyó  hó 15-ig bezáróan elsőbb-
ségi joggal bírnak. 

ZONGORAÖRÁKAT akadémiai módszer 
szerint olcsón adok. Cím a kiadóhivatalban. 

r 
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Mindenki jelén 
akar lenni EUGEN a rádió ónzágof 

hlrii művészének 

M Ű V í S Z-E S T J É N 
Közreműködnek még: Kompóthy tulza, Gorcsev Szergej, Dlta Karina és Vajda Sándor. 
Szaptembar 11-én csütörtök. esta 9 órakor  szaptamber 12-én péntek 
Tréfák,  dalok, románcok, táncduettek. \Magyar és orosz műsor. Belépődíj 1 pengő" 
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— A vér felfrissítése  céljából ajánlatos né-
hány napon át korán reggel egy pohár ermé-
6zetes «Ferenc József»  keserűvizet inni. Az 
egész világon rendelik az orvosok a valódi 
Ferenc József  viz használatát, inert <3 szabá-
lyozza a bélműködést, erősíti a gyomrot, ja-
yítja a vért, megnyugtatja az idegeket és ez-
ált új életerőt teremt. Kapható gyógyszer-
tárakban, drogériákban és fűszerüzletekbén. 

Állatorvos választás. Most töltötték be 
Sárvárott az üresedésben levő községi állat-
orvosi állást, amelyre öten pályáztak. A kép-
viselőtestület egyhangúan Reischl Ferenc zala-
szentgróti állatorvost választotta meg. 

— Körözés. Kuzmics Lajos zalamegyei szü-
letésű lóhajcsár Tolnamegyében, Szakcs köz-
ségben garázdálkodott. Pintér János ottani 
gazdának az udvarából ruhanemüeket lopott 

v el s ismeretlen helyre szökött. A csendőrség 
elrendelte országos körözését. 

— Anyakönyvi hirek. • A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek. Születés: 
Farkas István pásztor és Kópic Margit Margit 
leánya, Lukács László földmíves  és Boa Anna 
Mikíós fia,  Baján György dr. orvos és Váss 
Hona Mária leánya, Antal Lajos urad. erdóör 
és Büki Ilona Dezső fia,  Angyal János nap-
számos és Dömötör Anna Hona leánya. Halá-
lozás: Marton János cipész 47 éves (Zala-
istvánd), Kiss Fcrcncné szül.. Vörös Zsófia 
40 éves (Győrfiszeg),  Primusa József  27 éves, 
Hegyi István kőművesmester '35 éves. Házas-
ságot kötött 2 pár: Sebestyén László dr. h. 
iárásorvos (Sümeg) Sanits Margittal, Lefler 
Lajos szabómester (Zalaszentgrót) Jónás Etel-
kával. / " 

— Köszönet. Lakatos István és Fia cág ci-
pészüzemök 100 éves fennállásának  jubileuma 
alkalmából egyszáz pengős alapítványt tettek 
azzal a meghagyással, hogy annak évi kamatát 
minden karácsonykor egy, arra rászoruló ci-
pésziparos kapja meg. Fogadják a nemes szívű 
alapítványozök, továbbá mindazok, akik a tár-
sasebéd alkalmából az elaggott iparosok alak-
jának növeléséhez 95 pengő 33 fillérrel  hozzá-
járultak, úgyszintén. Havas Kristóf  és id. Né-
meth Gábor urak, akik székházunk diszítésével 
"ünnepélyünk fényét  emelni szívesek voltak, az 
Ipartestület leghálásabb köszönetén 

— Gummltalpű dpök, tennispulóverok, ütök, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
DeutschnáL 

— A Zalavármegyci Tűzoltó Szövetség fo-
lyó hó 14-én délelőtt 10 órakor Pacsán, az is-
kola dísztermében, választmányi ülést tart a 
következő tárgysorozattal: 1. ülnöki meg-
nyitó. 2. A választmány nevében intézett 
ügyekről elszámolás. 3. Közgyűlés előkészítése. 
4. Költségvetés, zárószámadás. 5. Tanfolyam-
ról beszámoló. (>. Segély és kölcsön kérelmek. 
7. Pénzkihelyezés. S. Pénztáros tiszteletdíja. 
9. Indítványok. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
tlál. 

— Tagfelvétel.  A zalaegerszegi Chewra Ka-
disa szentegylet folyó  hó 26-án alapszabály-
szerű tagfelvételt  tart. Ezúttal is felhívjuk  hit-
testvéreink figyelmét  egyesületünk emberba-
ráti, nemes és jótékonycélú intézményére. A 
felvétel  Iránti kérelmek folyó  hó 22-ig a hit-
községi irodában, írásban nyújtandók be. A 
szentegvlet elnöksége. 

—-A\ zalaegerszegi távbeszélő hálózat elö-
fizetőineklegújabb  névsora "kapható a Kakas-
nyomdában. 

— Budaházy Menyhértné nem halt meg. 
; Egyes fővárosi,  sót a nagykanizsai sajtóban 

is ólvan hír látott napvilágot, hogy a balaton-
máriai autókatasztrófa  ötödik áldozata, Buda-
házy Menyhértné is meghalt. A MTI nagyka-
nizsai jelentése szerint a hír nem felel  meg a 
valóságnak. Budaházy Menyhértné még nem 
halt meg, de állapota változatlanul nagyon 
súlyos. 

— Tüzesetek. A vármegye területén augusz-
tus hónapban 7 .izben fordult  elő tűzeset. 
A kár 11400 pengő, melyből biztosítás révén 
8305 pengő térül. meg. A tűz oka 2—2 esetben, 
gyújtogatás, gondatlanság és> mozdonyszikra, 
1 esetben pedig kideríthető nem volt. 

'  _ ' / 
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— Gyümölcsfakiosztás.  A Zalavármegyei 
Gyümölcstermelő és Értékesítő Egyesület ez-
úton értesíti a gazdaközönséget, hogy még 
1.000 drb. almafa  kedvezményes áron, dara-
bonként 70 fillérért  kerül ez év október má-
sodik felében  kiosztásra, miért is felkéri  az 
érdeklődőket, hogy igényeiket ezekre a fákra 
bejelenteni Szíveskedjenek. A fák  kiosztása a 
jelentkezés sorrendjében és a készletek ará-
nyában történik. Oly kérelemek, melyek, kész-
let hiánya miatt az ősz folyamán  nem kerül-
hetnének kielégítésre, a tavasz folyamán  első-
sorban kerülnek elintézésre. 

— Sándor István (Kossuth Lajos utca 53.) 
zongoratanítását c hó 15-én megkezdi. 1—\ 

— Állategészségügy. Augusztusban a lép-
fene  2, a veszettség és lórühkór 1—1, a ser-
tésorbánc 14, a sertéspestis 40 zalai község-
ben lépett föl. 

— Megnyílt a Papp-cukrászda fióküzlete  a 
Kazinczy téren, a Kaszter-féle  gyógyszertár 
mellett. Kitűnő tea-sütemények és cukorkák 
legnagyobb választékban, a legolcsóbb árban. 
Reggeli és ozsottna kávé! 

— A Schneller cirkusz pompás előadását 
tegnap este nagy és előkelő közönség nézte 
végig. Akik megjelentek, nem is csalódtak, 
mert olyan szép műsort láttak, amely meglepő 
volt. Nagyszerű teljesítményt nyújtottak az 
igazgató gyermekei, Schneller Eliz, Józsí^és 
Bandi. A több: szereplők is ügyeskedtek, fgy 
elsősorban M. Karpini légtornász. A műsort 
két pár birkózása tette színessé. A ma es'ti 
előadáson új, változatos műsort mutatnak be. 

— Eugen Stepat Zalaegerszegen. A rádió 
országos hírű balalajka zenekarának karmes-
tere, mint már a rádióból is értesültünk, or-
szágos turnén van, melynek során c hó 11 
és 12-én, csütörtökön és pénteken mi is üdvö-
zölhetjük az Arany Bárány kávéházában. Csu-
pán két napra sikerült megnyerni ezt a párat-
lan népszerű művészt, akit egyébként Európa 
legszebb férfijának  tartanak. Kívüle fellép  még 
Kompóthy Lujza, a Budapesti Színház ismert 
szubrettprimadonnája, Gorcsev Szergej teno-
rista, Dita Karina táncművésznó és Vajda 
Sándor. A műsoron szerepelnek orosz román-
cok és dalok, orosz és klasszikus táncok, vala-
mint Kompóthy Lujza és Vajda Sándor inter-
pretálásában tréfák,  táneduettek. 1—2 

— Patent Uftreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
DeutschnáL ^ k 

— Időjóslást Változékony, telhós, enyhe idő 
várható »esetleg kisebb esőkkel. 

MOZI. 
ATLANTIC. 

Az kelsö száz százalékos németül beszélő 
csodafilm  10 felvonásban.  Rendeztet. A. Du-
pont. — Borzalmas katasztrófa  az Atlanti 
óceánon. — Egy óceánjáró gőzös összeütkö-
zött vegy jégheggyel. — 1500 utas lelte halá-
lát a tenger mélyén. 

A /Umnck a valód iclctet kell bemutatnia 
és ¿•rr»negalkalmasabb eszköz a hangosfilm 
— ¿nondja E. A. Dupont. 

Az .Atlantic nem dráma, nem tákolt, elgon-
dolt jnese, hanem a való élet. Itt nincsenek 
főszereplők,  hanem emberek, ak'ik szeretnek, 
gyűlölnek, Jiarcolnak az cletökért, akik tetőtől-

talpig jminden idegszálukkal emberek. És ami 
Étörténik, ¿ízt nem én, vagy a scenárium:író 
találta .ki — mondja tovább, — hanem maga 
az .élet, a sors./ Azért választottam az élő, 
valóságbeli témát, míd meg akartam mutatni, 
hogy .az élet a maga szépségeivel és csúf-
ságaival egyaránt bemutatható a közönség-
nek és hogy ez az, amit a közönség tulajv^ 
donképen ,ikar. Wilde Oszkár azt írta valahol, 
hogy az élet utánozza a művészetet s inosf 
értem, mi az. Aki az Atlanticot megnézi, 
annak be kell látnia, hogv az élet csak ilyen; 
módon iud megcsinálni egy hajókatasztrófát. 
És jniután minden embernek ez ^meggyőző-
dése, amikor a film  lepereg előtte, nem szaba-
dulhat fel  senki a film  hatása alól. Épen úgy, 
mint íihogy az élet nagyszerű volta is lenyü-

•*gözl mindig, az embert. 
AJ; .«Atlantic» beszélő filmcsoda  szerdán és 

csütörtökön kerül bemutatásra az Edison mó-
riban. Jegyek elővételben mar válthatók! 

RADIO. 
Csütörtök, szeptember 11. <).15: A Fej^s 

szalonzenekar hangv.' 9.30: Hirek. 0.45: A 
hangv. folyt.  11.10: Vizjelzószolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. Utána a rádió házikvartett-
jének hangv/12.25: Hirek. 12.35: A hangv. 
folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 14.30: Hirek. 
15: Piaci árak. 16: Rádió Szabad Egyetem. — 
Utana időjelzés, időjárás, hirek. 17.10: Tom-
csányi István: Villámveszély az antennában. 
17.40: Kurin^ Simi és cigányzenekarának hang-
versenye- 18.40: Angol nyelvokt. 19.15: Gyors-
író tanf.  20: Odry Árpád előadói estje. 20.35: 
A Kotányi nővérek háromzongorás hangv. — 
21.35: Időjelzés, időjárás, hirek. 21.45: Gra-
mofon.  22.45: A honvéílzenekar hangv. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Bura 16OÜ-1650. ROM 10.00-11.-. Árpa 1400« 

I50Q, Zab 1300.—14.(X), Tengeri 16 00-1710 P 
Burgonya 4.00 -5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendők.) 
BUDAPÉSTI TERMÉNYJELENTÉS»; 

Búza (tiszavidékii 15 50-16CO. buza (eevéb). 1530 -
1550, rozs 910- 94u, árpa 13.25 — 13 75, zab 15-00 
— 16.00, tengeri U«J-15CO, buzaltorp« 800 820 
köles 20 00 - 21.00. 

Irányzat: Lanyha 
Laptulajdonot: ZAUkVAJtMtOYE lapkiadótar...«« Falai4a (tartania : NCRBOLY *IRENO. 

Falaid a biad«:KAK*<* AOOSTON - - - - - - - - - - - -

" ti 
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F E LÜLÍTIŰ LHRT RTLRn 
nnfftBftToiiY-iijifiKi 
EGYESÜLT^PPRIDŰVEK'RT ; 
ÖUDflPEST^LmOSrCSfiSZnR-UT^Z-

Képviselő: Wejnberger  Her/nann Fiak fakereskedése,  Zalaegerszeg. 
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A zalaegerszegi Jrfr.  törvényszék. 
HIRDETMÉNY. 

Ke. 1333—1930—S. szám. 
A zalaegerszegi kir. törvényszék, mint cső-

dönkívüli kényszeregyezségi ügyekben eljáró 
bíróság Rechíiitzer Jenő nagylengyel: lakós 
vegyeskereskedő kérelmére folyamatba  tett 
csódönkívüli kénvszeregvezségi ügyben az 
1410—1926. JVÍ. *E. sz. rendelet 35.'szakasza 
értelmében jóváhagyta az adós és a hitelezők 
között az Országos Hitel védő Egylet előtt 
1930. évi július hó 25. napján létrejött, ke-
zességi nyilatkozattal is megerősített magán-
egyezséget s egyben az eljárást befejezetté 
nyilvánította. 

Zalaegerszeg, 1930. szeptember 1.-
Dr. Németh Zsigmond sk. kir. törvényszéki 

bíró. 
A kiadmány hiteléül: - / 

irodatiszt. 

1930. vght. 1327. sz. 1930. Pk. 13590. számhoz. 

Árverési  h i rde tmény . 
Dr. Rózsa Miklós ügyvéd által képviselt 

Autóhitel Ri. javára 250 pengő 02 f  követelés 
és járulékai erejéig a zalaegerszegi kir. járás 
biróság 19&. évi 348827. 344881, 425919. 
sz. végzésével elrendelt kielégítési végrehajtás 
folytán  végrehajtást szenvedőtől 1930 évi 
julius !5-én lefoglalt,  1200 pengőre becsült 
ingóságokra a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
fenti  számú végzésével az árverés «elrendel-
tetvén, annak az 1908. évi XLI. tc. 20. § a 
alapján fentirt,  valamint zálogjogotszerzett más 
foglaltatók  javára is a végrehajtást szenvedd 
lakásán Zalatárnokon leendő megtartására határ-
időül 

1930. évi szeptember hó 13 napjának d. u. 
fel  3 órája 

tűzetik ki. amikor a bíróilag lefoglalt 
motorkerékpár s egyéb ingóságokat a legtöbbet 
ígérőnek készpénzfizetés  ellenében, esetleg becs-
áron alul is el fogor̂  adni. 

Zalaegerszeg, 1930. évi augusztus hó 26 
Lukács József,  kir. bir. végrehajtó. 

J 

flór  patent harisnyat. iskolai táskát, gyermekcipőt, diáksapkát 
n f  r t i l 

kísérletezzen 
_ ismeretlen készülékkel, vegye ön is 

a világhírű PHILIPS rádiót. 
Utólérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Beszerezhető 
6, 12,18 havi részletre 
POLGÁR ENDRE 

villamossági vállalatánál, 
Z A L A E G E R S Z E G . 

íAZUJ 
ENYVES! ÁRUHÁZ 

szenzációsan olcsó iizletmesnyitási árai utolérhetetlenek 
Női divatcipő P 15 90 
Egyes pár cipők P 12'— 
Szebbnél-szebb divatcipők P 23-tól 

Férfi  félcipők fekete  és barna 
^ szinben P 20 — 

Gyermek és leánykacipők a legolcsóbban. 

} Világhirü LICHTMAN-cipők egyedárusitása! 
3 db. elsőrangú női selyemnadrág P 8 80 
Selyemharisnyák már . . . . P 2-ért 
Bembergselyemből P 3 — 

Schweitzi sapka P 2 85 
Szarvasbőrkesztyű  fehér  és sárga 

szinben P é ' 2 5 

A legkiválóbb G. F. B. selyemharisnyák a legújabb 
szinekben megérkeztek! 

Jóminőségü férfikalap  . . . . P 6 90 
Szép divatsapka P 3 90 
Divatos zokni P 1 3 5 

Sportharisnya  . . 
Elsőrendű oxfording • • 

P 225 
P 990 L 

il, P 1090-ért. 
Nyomitott KaVas Agoiton könyvnyomdájában, Zclacgerixcg. Széchenyi-fír.  Telefon  131. 
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Autókatasztrófák. 
Lassan-lassan odaérünk, hogy az autókata-

sztrófák  már nem is számítanak szenzációnak. 
Olyan sűrű egymásutánban jelentkeznek. Ami 
pedig gyakori, sót mindennapos, az elveszti 
a szenzáció jellegét. Manapság már nem is 
jelenhetnek meg a lapok anélkül, hogy — 
néhány autószerencsétlenségről ne adnának 
hírt. Pedig nem okolhatjuk a kocsikat azért, 
hogy nem jó gyártmányok; nem okolhatjuk az 
utakat, mert rosszak, .hiszen sok millió megy 
épen azért utakra, hogy az autók kényelmesen 
és bátran közlekedhessenek. Mi léJiet tehát 
az oka a naponként megismétlődő sok sze-
rencsétlenségnek? Maga a harmadik tényező: 
az ember. Igen, az ember, a maga elégedet-
lenségével, könnyelműségével, veszedelmes 
törtetésévcl, átkozott tülekedésével. 

Az ember ma mindent akar és hamar akar. 
A ma embere türelmetlen és türelmetlenségé-
ben nem látja be azt, hogy vannak nehézsé-
gek, sőt lehetetlenségek, amikkel számolnunk 
kell. Ha nem számolunk velők, ha figyelmen 
kívül hagyjuk azokat, kész a veszedelem. Ma 
mindent egy pillanat alatt akarunk elérni s 
azért bosszankodunk, ha százkilóméteres uta-
kat nem tehetünk meg néhány perc alatt. 
De siettetünk mindent, siettetjük magunkat 
is és, ha a nagy sietségben legázoljuk egy-
mást, okolhatjuk-e azért akár a kocsit, akár 
az utat? 

A közlekedés terén az utóbbi néhány év--
tized alatt V>ru»si haladást tettünk cs napjaink-
ban az emberiségnek minden törekvése oda-
irányul, hogy á gyorsaságot fokozza.  Vesze-
delmes arányokat ölt a versenyzés, niely szá-
zaknak, meg ezreknek vesztét okozza. De az 
ember nem nyugszik. Még többet akar elérni, 
még előbbre kíván jutni, még hamarább sze-
retne célhoz érni. A cél pedig nem lehet 
más, mint könnyebbé és kényelmesebbé tenni 
az ember mozgását, csökkenteni a nagy tá-
volságokat. Lzi:rt van a lázas sietség, ezért 
törjük-marjulc magunkat és gyilkoljuk egy-
mást . 

Hát jó, igyekezzünk minél több és minél 
szebb eredményeket elérni, csak ne fizessünk 
rá erre a törekvésre annyi emberélettel. Azt 
mondják, minden újításnak megvannak a maga 
áldozatai, így tehát a közlekedés terén elért, 
vagy elérendő újítások is szedhetik bátran 
áldozataikat! Akárki találta is ki ezt a nagy 
axiómát, kénytelenek Vagyunk tagadásba venni 
azt, hogy muszáj » áldozatoknak lenniök. Ta-
gadásba vesszük pedig ezt azért, mert embe-
rek, értelmes emberek vagyunk, akik nemcsak 
vigyázhatunk, de akiknek kötelességünk is 
vigyázni arra, hogy még a tülekedés is mér-
téket tartson, hogy a gyors haladás inkább 
csak az..útra szórt köveket törje össze és ne 
a/okat, akik ügyes-bajos, dolgaik^elvégzésére 
indulnak. Szép az Igyekezet, a törekvés, bá-
mulatra méltók az emberi szellem alkotásai; 
de ennek a szellemnek bölcs mérsékletességre 
is ŝ ük é̂ge vau, ha uralkodni akar. És, ha ez 
a szeTíem felismeri  helyzetét, gátat is vethet 
a szerencsétlenségnek, a haladás útját keve-
sebb vérrel öntözheti. 

Ennek a szellemnek ki kell termelnie azokat 
a rendszabályokat is, amelyeknek korlátai kö-
zött kell mozognia a haladásnak. És ez nem 
ís nehéz. Utat kell nyitan: és biztosítani a 
fejlődésnek;  de az éretlen bravuroskodásokat 
meg kell tiltani. Ha nem szükséges valahová 
villámgyorsasággal megérkezni, ne kénysztrít-
súk a legnagyobb" gyorsaság kifejtésére/azt 
az — autót (moncíĵ k ki nyíltan, mert hiszen 
ez az okii a. sok veszedelemnek) és motor-
biciklif,  (amely a veszedelem előidézésében 
túlszárnyalja az autót). Kellő elővigyázat, okos 

mérséklet, a szükség nélküli versenyfutások 
elkerülése, mentesíthetnek bennünket a bajok-
tól, károktól, veszedelmektől. Ne vigyünk hát 
túlzásba semmit sem. Tartsuk szem előtt azt 
az igazságot, hogy: sok a jóból is megárt. 
Mint mindenütt, úgy ezen a téren is meg 

bosszulja magát a mértékietlenség. Emberek 
vagyunk, eszes lények, előttünk vannak a ta-
pasztalatok, okuljunk azokból. A rendes közle-
kedésnél ne rendezzünk versenyhajtást és ak-
kor kevesebb baj ér bennünket, kevesebb ka-
tasztrófáról  számolnak be az újságok. 

V N 

A városrreszvéttáviratai  Vass József elhalálozása 
alkalmával. 

kozunk a Fókáptalan gyászához, lelkünk 
mélyéig átérezve azt a pótolhatatlan vesz-
teséget, amely a Fókáptalant és városunkat 
ezúttal együtt érte. 

Klebelsberg Kunó gróf  önagyméltóságá-
nak, Budapést , 

Dr. Vass-Jéízsef  miniszter, városunk dísz-
polgárának elhúnytával a kormányt ért, ne-
hezen pótolható veszteségben egész szívé-
vel osztozik Zalaegerszeg megyei város kö-
zönsége. 

Dr. Dréhr Imre államtitkár úrnak, Buda-
pest. 

A nagy veszteséghez, amely dr. Vass 
József  miniszter halálával Méltóságodat és 
a népjóléti és munkaügyi minisztérium tiszt-
viselókarát érte, mélyen átérzett igaz rész-
vétemet nyilvánítom Zalaegerszeg megyei 
város közönsége és tisztikara neveben. 

Zalaegerszeg város képviselőtestülete teg-
napi rendkívüli közgyűlésén elhatározta, hogy, 
Vass József  dr. népjóléti és munkaügyi mi-
niszter elhalálozása alkalmából részvéttáviratot 
intéz az elhúnyt miniszter édesanyjához, a ka-
locsai fókáptalan  hoz, a kormányhoz és a nép-
jóléti minisztériumhoz. 

A táviratokat ma küldötte el a polgármester 
az alábbi szövegekkel: \ • 

Özv. Vass Ferencné, Budapest. 
A legjobb fiú,  hőn szeretett díszpolgá-

runk, váratlan elhúnyta alkalmával könnyes 
kegyelettel csatlakozik mély gyászához Zala-
egerszeg megyei város közönsége. 

Fókáptalan, Kalocsa. 
Mélységes gyász sújtotta Zalaegerszeg 

megyei város közönségét felejthetetlen  nagy 
jótevője, díszpolgára, Vass József  dr. nagy-
prépost, miniszter úr elhalálozásával. A 
fájdalmas  együttérzés őszinteségével csatla-

A miniszter jóváhagyta a vármegyei közgyűlések 
számáról, idejéről és^ftg^rendjéről  szóló 

szabályrendelet. 
A felebbezéseket elutasította. 

Zalamegyc közönsége az 1929. évi december 
11-én tartott törvényhatósági bizottsági köz-
gyűlésében megalkotta a törvényhatóságibbig, 
zórtság közgyűlésének számáról, idejéről és 
ügyrendjéről szóló szabályrendeletet. 

Ezt a véghatározatot többen megfölebbezték  * 
s kérték, hogy miután meggyőződésök szerint 
szükségtelen az évenkénti négy rendes köz-
gvűlés tartása, azoknak a szabályrendeletben 
megállapított száma csökkentessék, továbbá,/ 
miután a kétüléses határozat meghozatalában 
a törvényhatósági bizottság tagjainak csak 
épen egy kisebb rés,Ze vett részt, adassék mód 
arra, hogy ebben a', kérdésben a törvényható^ 
sági bizottsági tagok nagyobb része meg-
nyilatkozhassék. j 

A belügyminiszter a véghatározatot s az 

ezzel alkotott szabályrendeletet a feleb-
bezés elutasítása mellett jóváhagyta. 

— Igv kellett határoznom — indokolja el-
járását a miniszter, — mert az 1929. XXX. 
tc. 22. szakaszának 12. pontja értelmében a 
törvényhatósági bizottsági közgyűlés ügyrend-
jéneic C's  számának megállapítása, ha egyéb-
ként az így alkotott szabályrendelet nem üt-
közik a fennálló  törvényes rendelkezésekbe, 
nem lehet ok annak megváltoztatására. 

— Az a kifogás,  hogy a szóbanforgó  vég-
határozat meghozatalánál a törvényhatósági 
bizottság tagjainak csupán egy kisebb része 
vett részt, figyelembe  nem vehpró, mert a 
bizottság valamennyi tagjának tpődjában állott 
a szabályrendeletet alkotó törvényhatósági bi-
zottsági közgyűlésen való részvétel./ .-o 

Felmentették s azonnal szabadlábra helyezték a 
súlyos bűncselekményekkel vádolt olai szülésznőt. 

Öt hónapig Hit vizsgátati fogságban. A vádló 3 havi fogházat  kapbtt. 
Érdekes bűnügyet tárgyalt a zalaegerszegi 

kir. törvényszék Czikó-tanácsa. A vadlottak 
padján öten ültek. Dénes Lajosné és Flander 
József  andráshidai, Lakatos Ferencné beke-
házai, Bakos Julianna alsónemcsapáti-i és Biró 
Józsefné  Zalaegerszeg, Ola utcai lakósok. Va-
lamennyiüket súlyos-bűncselekmények elköve-
tésével vádolta a kir. ügyészség. 

A vádirat szerint Flander József  és Lakatos 
Ferencné biztatására Dénes Lajosné megjelent 
Biró Józsefné  szülésznőnél, akit tiltott műtét 
elvégzésére kérlelt. Dénesné állítása szerint 

Biróné a tiltott műtétet végre is hajtotta. Ba-
kos Juliannát is hasonló bűncselekmény el-
követésével vádolják. Ö ís mások rábeszélésére 
tiltott műtétet végeztetett Birónéval. A csend-
őrségi nyomozás azt eredményezte, hogy áp-
rilis közepén Bírónét a rendőrség letartóz-
tatta s átadta a kir. ügyészségnek. 

A főtárgyaláson  Dénesnét hallgatták ki első-
nek, aki megismételte Biróné ellen a vadakat 
s elmondotta, hogy kétszer járt Birónénál, 
mert az első beavatkozás nem sikerült. De-
nesné, az elsőrendű vádlott, állítása szerint 
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Biróné 20 pengőt és tojást kért a tiltott mű-
tétekért. 

Flander József  tagadta a terhére rótt bűn-
cselekményt. Nem beszelte rá Dénesnét, aki 
különben férjes  asszony s két gyermeke van. 
Birónét-állitása szerint nem is ismerte. Flander 
vallomásában azt mondja, hogy Dénesné járt 
utána és nem becsülte meg az urát. 

Lakatos Ferencné apró csecsemővel-gitár-
ján jelent meg a főtárgyaláson.  A kis csöpp-
ség végigsírta a tárgyalást s nem respektálta 
a bíróságot. Lakatosné is tagadott. 

Bakos Juliannâ  azt fállítja,  hogy a tiltott 
műtét következtében ihegbénult s állandóan 
rosszul van. (A tárgvaláson egyszer össze is 
esett.) 

Biró Józsefnét  az öt hónapi vizsgálati fog-
ság nagyon megviselte. Többször sírva fa-
kad s váltig ártatlanságát hangoztatja. Nem 
büntették még meg soha, csak gyanúsították. 

A tanuk ügy vallottak, hogy abban az időd-
ben, amikor Dénesné állítóan Birónénál járt, 
a szülésznő nem volt otthon, Pipahegyen járt. 

A tanúkihallgatások után a vád képviselője, 
Kiss Dénes ügyészségi elnök mondotta cl vad-
beszédét s mind az öt vádlott megbüntetését 
kérte. ( ' f 

üarai üyula dr., Kardos Jenő dr. és Takáts 
Dezső dr. "védők fölmentést  kértek. Takáts dr. 
Bitóné s/abadlábra helyezését kérte. 

A t̂örvényszék déli egy órakor hirdetett 
ítéletet, mely szerint Dénes Lajosnét bűnösnek 
mondják ki a Btk. 285. szakaszába ütköző 
bűncselekmény elkövetéséért s ezért őt 3 hó-
napi fogházra  és 3 évi hivatalvesztésre Ítélték. 
A többi négy vádlottat az cllenök emelt vád 
és következményei alól fölmentették  s elren-
delték Biróné szabadlábra helyezését. 
MX'nesné büntetése jogerős, a többi vádlott 
fölmentése  miatt a kir. ügyész fölebbezett. 

Az ETERNIT-csö nem rozsdásodik, 
\ 

könnyű, tortôe é8 oloeô 
ojtÖ-. csatorna-, szellözö-

és kómónyoső. 

Arakkal és prospektussal 
szolgál : 

^TERNIT MŰVEK 
Budapest, VU Anördesy-ú* 33 

0 

Életbelépett az új tanterv a reálgimnáziumban. 
Az clstf osztályban már nincs latin nyelv. 

Elárusító helyek: Som mer Sándor Z alaege rszeg, I 
Mítzger Mikta fia  József.  Lenti. Eppínger | 

Salamon Fia, Csesztreg. 

A reálgimnáziumi oktatás terén szeptember 
elsejével új reformok  léptek életbe. 

Az új tantervnek leglényegesebb újítása 
kétségtelenül az, hogy a reálgimnázium alsó 
két osztályában megszűnik a Ifttin  nyelv ta-
nítása és. helyette mir az első osktálytól kezdő-
dően a német nyelvre tanítják a gimnazistákat. 
A latin nyelv tehat^iz első és második osztá-
lyosok órarendjéből kiszorul s helyébe a né-
met lép. A németet az első osztályban heti 
öt órában tanítják és a magyar órák szamát 
ötről hatra emelték. így minden tanítási na-
pon lesz egy magyar óra. A régi latin órákat 
tehát elosztották a magvar és német nyelv 
között. \ > 

A rendelet előírja, hogy a magyar nyelv 
tanításánál a nyelvtaré és helyesírás! 

fogalmakat  kell kiterjeszteni és azokkal 
az eddiginél bővebben foglalkozni. 

Minthogy az új rendelet fokozatosan  lép 
életbe, a mostani II. osztályosok még tanulnak 
latint és csak a következő iskolai évben ma-
rad a II. osztály latin nélkül. 

Az új tanterv még azt is előírja, hogy a 
II. öSztályban a rhagyar nyelv tanítását az 
eddigi heti négy óra helyett 6 órára kell 
fölemeli,  a némctet-^edig heti három helyett 
öt órában kell tanítani.1A földrajzi  és termé-
szetrajzi órák száma is szaporodik a második 
osztályban. Mindkét tárgyra 3—3 óra jut. 

Megváltozott a IV. osztály tanterve, ^égy. 
német óra helyett három van és eggyel több 
jut a történelemre. A VII. osztályban földrajzot 
is tanítanak. J 

A zaíaapáti-i Hangya üzletvezető  maga találta  ki 
a rablóhistóriát. 

! /  I 
Hamarosan kitudódott az igazság. 

Ma egy hete kaptuk a hírt, hogy folyó  hó 
3-án a kora délutáni órákban két fiatalember 
jelent meg a zalaapáti-i Hangya üzletben, 
ahol Barabás József  üzletvezetőtől, ki posta-
utalvány kiállításával foglalatoskodott,  fejszét 
kértek. Amíg a fiatalemberek  az eléjük tett 
fejszék  között válogattak, addi#-Barabás foly-
tatta az írást. Egyszer csak 'áz egyik idegen 
fölkapott  egy nagy fejszét  ,azzal az üzletvezető 
fejére  hatalmas csapást mért. Az üzletvezető 
eszméletlenül terült cl a padlón, támadó: pedig 
összeszedték aí árúasztalon fekvő  pénzt és 
tovább álltak. A nyomozás természetesen meg-
indult a tettesek kézrekerítése iránt. 

Mint most értesülünk, a tettes (mert csak 
egy volt), kézre is kerfllt,  de Barabás 
József  üzletvezető személyében. 0 volt 

a tettes. 

/ * y 

Vass\József  temetése. 
Budapest, ¿zeptember 11. Kalocsa váfros, 

melynek egVik legnagyobb jótevője volt Vass 
József  dr., küldöttségileg^ képviselteti mag.1t 
a miniszter temetésén. Küldöttség jelenik 
meg a végtisztességadáson az elhalt szülő-
városából, Sárvárról is. 

A temetés pénteken reggel 9 órakor kez-
dődik. Vass miniszter holttestét a Kerepesi 

, uti temetőből átszállítják az' Országház kupola-
csarnokába. Az átszállítás a következő útvo-
nalon történik: Kerepesi út, Üllői út, Baross 
tér, Rákóczi út, Károly körút, Vilmos császár 
út, Alkotmány utca, Kossuth Lajos tér. 

Dréhr Imre dr. népjóléti államtitkár kije-
lentette, hogy Vass József  dr. népjóléti minisz-
ter 3 évvel ezelőtt családi végrendeletet ké-
szített. Politikai végrendeletet nem csinált. A 
miniszter dolgozószobáját is felnyitották  s két 
órán át vizsgálták az iratokat. 

Az orvosi vizsgálaJt ugyanis megállapította, 
hogy Barabásnak fején  bizony hiányzik a ha-
talmas vágásnak a nyoma; ellenben valami 
kis karcolás észlelhető ott. Ez azonban nem 
eredhet fejszecsapástól,  még csak idegén kéz-
től sem. A nyomozás során azután kiderült, 
hogy 

az Ozletvezetó maga csinálta az egészet, ő 
fundálta  ki a rablótámadást és félrevezette 

a hatóságokat is. 

Amikor így minden szépen kiderült, a 
Hangya elbocsátotta Barabás Józsefet,  kitől 
ma vették át az üzletet.'Hivata'los részről pe-
dig hatóságok félrevezetése  címén indult el-
járás ellene. 

— Gummitalpú cipók, tennispulóverok, ütök, 
egyéb nyári saboti cikkek minden áréit 
DeutschnáL 

A Népszövetség ülése. 
Genf,  szeptember 11. A Népszövetség mai 

ülésén a műit évi tevékenységről számoltak 
be. Briand felszólalásán  kívül várják még Hen-
derson angol külügyi államtitkáréi is. Az ösz-
szes főbizottságokba  számos magyar delegá-
tust választottak be. Bethlen István miniszter-
elnök ma délután tanácskozott Scialoja olasz, 
Marinkovics jugoszláv és Madgearu oláh de-
legátusokkal. 

Francia miniszter Budapesten. 
Budapest, szeptember 11. Oaston Gérard 

francia  idegenforgalmi  miniszter ma reggel 
9 óra után repülőgépen Budapestre érkezett. 
A mátyásföldi  repülőtéren a főváros  nevében 
Libcr Endre tanácsnok üdvözölte, (iérard meg-
köszönte az üdvözléseket s kijelentette, hogy 
többször járt már Budapesten s mindig szí-
vesen jön ide, mert ezzel is ki akarja mélyí-
teni a magyar-ófrancia  barátságot. 

\ Érdekes ügyek a Kúrián. 
Budapest, szeptember 11. Erdélyi Béla, az 

életfogytiglani  fegyházra  ítélt hitvesgyilkos 
bűnügyét a Kúria még az ősszel letárgyalja. 
Ugyancsak sor kerül még ebben az * évben 
a súlyos szabadságvesztésre itélt Rácz Vilmos 
és Da ŷay János dr. bűnügyének tárgyalására 
is . 

Borzalmas kettős gyilkosság. 
Szentes, szeptember 11. A város határában 

levő egyik tanyán heves szóváltás után Mol-
nár Imre és özv. Molnár Imréné agyonverték 
az őket vendégül látó Fekete Józsefet  és. 
feleségét.  A gyilkosok elmenekültek, de a 
csendőrség mindkettójöket elfogta  s letartóz-
tatta. 

Válási statisztika. 
Prága, szeptember 11. A statisztikai hivatal 

kimutatása szerint az utóbbi időben 100.000 
házasságot bontottak fel  a csehszlovák köz-
társaság területén. 

Befejeződtek  a francia  hadgyakorlatok. 
Páris, szeptember 11. A francia  hadgyakor-

latok, amelyek a francia—olasz  határon foly-
tak, kedden befejeződtek.  A hadvezetőség tel-
jes mértékben 

meg van elégedve a látot-
takkal. 

V 

Olcsó 
kölcsönök 

felvehetők, 

b e t é t e k 
legelőnyösebben elhelyezhetők 

„Vármegyei Bank"-nál Z a l a e g e r s z e g e n , v á r m e g y e h a z á b a n 
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Nyolc hónapi börtönt kapott a csaló 
zalacsányi legény. 

Eladta a lefoglalt  tehenet: fogházra  ítélték. 
A zalaegerszegi kir. törvényszék egyes bí-

rája, Deseó Árpád dr., ma déielótt több bűn-
ügyet tárgyalt le. 

Elsőnek Magasházi .József  19 éves zalacsányi 
legény került a bíró elé. Szuronyos fogházór 
állt mellette, aki Nagykanizsáról kísérte Ma-

-xgasházit Zalaegerszegre. A legény 7 hónapos 
büntetését töltötte a kanizsai fogházban  s 
holnap szabadult volna ki onnét. De nem ke-
rülhetett szabadlábra, mert egy másik bűn-
cselekményéért most kellett neki felelnie.  — 
Január 7-én Magasházi Gyülevész "községben 
járt, ahol Tar József  gazdától 100 pengőt 
csalt ki azzal a fondorlattal,  hogy az összeget 
atyja kéri kölcsön. A legény beült egy korcs-
mába s 15 pengőt csakhamar elköltött, 85 

Autószerencsétlenség. 
Budapest, szeptember 11. Az éjszaka Adony 

község mellett súlyos kimenetelű autószeren-
csétlenség történt. Egy teherautó, amelyen 15 
újpesti kereskedő vásárra igyekezett, kormány-
törés következtében az útszéli, három méter 
mély árokba fordult.  Singer Mőzesné, Stein-
berger Mór, özv. Stern' Józsefné  és Kugel 
Henrikné életveszélyesen, öt utas súlyosan, a 
többiek könnyebben megsebesültek. Az áldo-
zatokat a kispesti mentők szállították kór-
házba. 

A kisipari hitel folyósítása. 
Budapest, szeptember 11. A kisipar hitel-

ellátására a kormány 34 millió pengőt kíván 
forditaní.  A jelentós összeget Két altruista 
bank, az lOKSz és a Budapesti Kisipari Hi-
telintézet folyósítja  7 és fél  százalékos kamat 
mellett és azt másfél  év alatt kell törleszteni. 

Nvolcvan évvel ezelőtt eltűnt 
' sarki expedíciót találtak? 

Lendon, szeptember 11. Bunwards őrnagy 
kanadai sarki expedíciója King Williams szi-
getén megtalálta a 80 évvel ezelőtt eltűnt 
Franklin expedíciónak két táborát. A hír nagy 
meglepetést keltett világszerte. 

Kutatás Attila sírja után. 
Jászberény, szeptember 11. Beneznay Ferenc 

ga/da engedélyt kapott arra, hogy Attila sírja 
után a Zagyva folyóban  kutathasson. 

A székesfehérvári  visszaélések. 
Székesfehérvár,  szeptember 11. A rendörsé-

gen ma kihallgatták Koltayt, a Magyar Asz-
falt  Rt. egyik vezetőjét. Később házkutatást 
tartottak lakásán, amikor számos könyvet és 
iratot lefoglaltak.  Kihallgatják Pávay Vajna 
Gábor villanytelepi igazgatót is. Az Agro-
lux Rt. letartóztatott igazgatója, Szántó Endre 
érdekében a védő szabadlábrahelyezési kérel-
met terjesztett elő s óvadékul 10 ezer pengőt 
ajánlott föl.  A vádtanács ebben a kérdésben 
rövidesen meghozza döntését. 

I 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 
k ö z ö n s é g e t , h o g y 
Zalaegerszegen, Kossuth 
Lajos-utca 36. szám alaft 
szőrmeáruüzletet nyitottam. Kül-

, földön  és itthon is szerzett tapasz-
talatom garancia a legjobb mun-
kára Elvállalok javitásokat, átala-
kításokat a legújabb divat szerint; 
uj szörmebufldák  késziését mérték 
után ; vadbőrök festését;  szőrmék 
nyári megóvását Szőrmék és 
s z ő rmebundák raktáron. 

Kelemen Testvérek 
cég K e l e m e n Lász ló 

diplomás szűcsmester. 

pengőt azonban megtaláltak nála. 
A rossz útra tévedt legény a főtárgyaláson 

beismerte tettét. 
A bíróság Magasházit jogerősen nyolc hó-

napi börtönbüntetésre ítélte. A fogházőr  az 
elítéltet nem kisérte vissza Nagykanizsára, ha-
nem itthagyta, aki azonnal "bevonult a zala-
egerszegi fogházba. 

Halász József  -10 éves hottóí lakós e? év 
tavaszán eladta a nála lefoglalt  tehenet. Az 
ügyészség sikkasztás címén emelt vádat Ha-
lász ellen, aki a mai főtárgyaláson  azzal véde-
kezett, hogy a tehénért kapott 300 pengőből 
fizette  ki hitelezőit és az ügyvédet. A bíróság 
a vádlottat 8 napi fogházra  Ítélte jogerősen. 

A munkanélküliek támogatása. 
Szentes, szeptember 11. Csergő Károly, — 

Csongrádmegye alispánja — utasította alantos 
tisztviselőit, hogy a megyében levő munkás-
elhelyező hivatalt utasítsák fokozottabb  mun-
kára. Az alispán szeretné, ha a tél beállta 
előtt minden munkanélkülinek meglenne a "ke-
nyere. 

H l R E K . 
— Gyémántmise. Most tartotta gyémánt-

miséjét Baltayáron Kiss Emil Károly piarista 
főgimnáziumi  tanár. Kiss Emil már 43 éve la-
kik a községben, előbb mint a Thurn»Taxis 
hercegi család nevelője, később magántitkára, 
löl 4-től mint a szombathelyi egyházmegye 
papja lelkipásztorkodott a plébániánál. Gyé-
mántmiséjén résztvettek Zrínyi József  plébános, 
Pehm József  zalaegerszegi apátplébános, Zi-
mics József  kerületi esperes, a gyéniántmísés 
manuduktora, Baráth István plébános, Géczy 
Lajos kaposvári hittanár és Koller Pilis dr., 
a tihanyi biologiai intézet adjunktusa. A gyé-
mántmisén Pehm József  apátplébános mondott 
ünnepi beszédet, majd Zimics József  ker. es-
peres üdvözölte a jubilánst. Zrínyi József  a 
megyéspüspök üdvözletét tolmácsolta, Martin-
csevics Pál a plébánia tanítói nevében, Feledi 
Dezső az uradalmi tisztek nevében, Tóth (iá-
bor körjegyző Tulok főszolgabíró  nevében, 
Ballai László min. osztálytanácsos a Balatávári 
Kaszinó nevében mondtak üdvözlő beszédet. 

— A Mansz székházavató ünnepélyét folyó 
hó 20-án tartják meg. Az ünnepélyre Zalaeger-
szegre érkeznek: Tormay Cecil, gróf  Ráday 
(iedeonné, Csikv Jánosné, Szilágyi Gézahé és 
Pintér Ferenc szerkesztő. A vendégeket dél-, 
után fél  2 órakor az állomáson ünnepélyesen 
fogadják;  Czobor Mátyás polgármester a vá-
ros közönsége, Barthelmes Walterné elnöknó a 
Mansz helyi fiókja  és egy levente a leventék 
nevében üdvözlik őket. A székházavató ün-
nepély délután 4 órakor, a társasvacsora este 
fél  9 órakor kezdődik. 

— A vármegyei hegyközségi tanács szep-
tember 15-én délelőtt 10 órai kezdettel a var-
megyeház kistermében ülést tart. 

Az ots6 bonyoméa maradandó — 
8 ez a fogak szépségétől függ. Csak 
az Ápolt fogak teszik ö n t rokonszen-
vessé, osak a tiszta lehellet teczl kel-
lemessé önne l a bizalmas ér intkezést 

Ha szájét és fogalt  ápolni akarja, 
n e m nélkülözhet i az O d o l t Csak az 
Odo lnak van m e g az a kettős, ke l lemes 
hatása, hogy tiszta lehelletet ad és fer-
tőtleníti a szájat és a fogakat. 

Az Odol antiszeptikus. 

— Tcmplombúcsú Homokkomáromban. Kis-
asszony napján tartották "Vlomokkomáromban 
a szokásos templombúcsút óriási néptömeg 
részvételével. Az ünnepi szentbeszédet Rakon-
czay János szepetneki segédlelkész mondotta 
a templomtéren, az ünnepi szentmisét pedig 
pedig Lukács József  nagykanizsai hitoktató 
mutatta be. 

— A Háborús Emlékérem kiosztása Zala-
egerszegen 1030. szeptember 21-én a Szent 
Imre ünnepély keretében történik meg. A 
jogosultak igazolványaikat délután fél  5 órakor 
a városháza tanácstermében veszik át, honnan 
testületileg a sporttelepre vonuínak. OttGyö-
mörcy (iyörgy főispán  diszíti fel  őket az 
Emlékéremmel. 

— Postaautóbuszjárat Búcsúszentlászlóra. -
./Vasárnap, folyó  hó 14-én a zalaegerszegi 
postahivatal rendkívüli- postaautóbuszjáratot in-
dít Búcsúszentlászlóra. Indulás reggél 8 óra-
kor, visszaérkezés délután 13 óra 30 perckor. 
Menetdíj oda és vissza 1 pengő 50 fillér.  Je-
gyeket a postafönökségnél  előre kell váltani. 

— A jeles éretteket fölveszik  az egyete-
mekre. Klebelsberg Kunó gróf  vallás- és köz-
oktatásügyi miniszter kijelentette, hogy a je-
les éretteket föl  kell venni az egyetemekre. 
Ezért a íétszámot mindenütt lényegesen föl-
emelték. ) 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
nál. 

Megye szerte küztudomásu dolog, hogy évtizedek óta kizárólag a 

legjobb minőségű cipőket 
hozzuk forgalomba.  • 

Ez a szigorú üzleti elvünk tette lehetővé, hogy cégünk alapításának 

100-ik évfordulóját 
ünnepelhetjük. 

A mélyen tisztelt vevőinknek és rendelőinknek ezúttal is hálás köszö-
netünket fejezzük ki azért a nagyarányú támogatásáért amelyben bennünket 
részesíteni eddig is szívesek holtak. 

Tisztelettel Lakatos litván és Fia 
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— Szerencsétlenség az országúton. Gazdag 
Antal balatoncsehi gazda Hánny Józsefnével 
vásárra indult. Útközben, eddig még meg 
nem állapított módon, egy zökkenőnél Gazdag 
és Hannyné leestek a kocsiról és súlyos sérü-
léseket szenvedtek. A nagykanizsai kórház-
ban ápolják mindkettőjüket. Hannyné állapota 
válságos. 

— Fejberugta a lő. Sali István 7 éves ri« 
gyáci fiú  az udvaron játszadozott, miközben 
egy megvadult ló fejberugta.  A szerencsétlen 
gyermeket a kanizsai kórházba vitték. 

— Az orkán pusztítása. A tolnamegyei Mak 
községben borzalmas erejű orkán pusztított, 
majd jégeső hullott alá. Az orkán lesodorta a 
házak tetejét, fákat  csavart ki. A villanyvilá-
gítás és a telefonforgalom  szünetel. 

É R T S S I T ÉS.-
Van szerencsém a n. é. 
közönség szíves tudomására 
hozni, hógy a budapesti 

I m p e r i a l 

flór  patent harisnyát iskolai táskát, gyermekcipőt, diáksapkát 
I I I I I f  9 • .ff  | f  f f  9 

megbízásából GALLÉR és 
FEHÉRNEMÜEK szaksze-
rű tisztítását elvállalom. 
A n. é. közönség szives-
p á r t f o g á s á t kérem. 

m . BRAUN LáJOSNÉ 
rövidáruüzlete 

Z ALAhGER§^HO, a pOsta mellett 

kísérletezzen ismeretlen készülékkei, vegye ön is 
a világhírű PHILIPS rádiót 
Utolérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Deszerezhető 
6, 12,18 havi részletre 
POLGÁR ENDREf 

villamossági vállalatánál, 
Z A L A E G E R S Z E G . 

i 

V> 

ÍAZU3 - *vVj 

ENYVES szenzációsan oiaó üzletmegnyitári árai utolérhetetlenek 
m divatcipjü . . . . 
tgyes pár cipők . . 
Szebbnél-szebb divatcipők 

p 1 5 9 0 
P 12-
P 23-tól 

\ Világhírű 

Férfi félcipők fekete és barna 
szinben . . . P 20'— 

Gyermek és leánykacipűk a legolcsóbban. 
/ 

3 db. elsőrangú női selyemnadrág P 8*80 
Selyemharisnyák már . . . . P 2-ért 
Bembergselyemből . . v . j . . P 3'— 

• • Schweitzi sapka 
Szarvasbőrkesztyü fehér és sárga 

v szinben f 
P 285 

« 

P 825 

i A legkiválóbb G. F. B* selyemharisnyák , a leguiabbil 
• iimn imiMmmwxmajEMMmmmmmmmmmmmrnmmmmm^mmmmamm  u 

S szinekben megérkeztek! Jóminőségü férfikalap 
Szép divatsapka . . 
Divatos zokni . . 

P 6 90 a Sportharisnya . . . . . . . P 2*25 
. P 3 90 5 Elsőrendű oxfording . P 990 
. P 135 I 

: Inokészités Érték után; gyönyörű anyagokbóU elsőrendű szabással P 1 0 ' 9 0 - é r t 
mmmmmmAmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmrnkmmm 
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— Kerkabarabás ünnepe. Felejthetetlen ben-
sőséges ünnepe volt Kerkabarabás községnek. 
Igazgató-tanítójától búcsűzott. Daday János 
40 évi szolgálattal nyugalomba vonult. Ebből 
30 esztendőt Kerkabarabás községben töltött 
el. Egész generációt nevelt föl,  úgyszólván a 
falu  háromnegyed részét tanította, nevelte. 
Édesatyja, tanácsadója volt a községnek. A 
búcsúünnep a helybeli kápolnában Te DCVMK 
mai kezdődött, melyre megjelent az ünnepelt-
nek környékbeli kartársain és tisztelóin kívül 
a falu  kicsinyjc-nagyja. A kápolnától az iskola-
udvarra vonult az ünneplő közönség, hogy 
szeretett Daday bácsijától búcsút vegyen. Á 
kir .tanfelügyelőség  nevében Lillik Béla vm. 
népművelési titkár jelent meg, aki a kir. tan-
felügyelő  elismerő és üdvözlő sorait nyújtotta 
át. A Himnusz eléneklése után Holsedl Henrik 
csesztrcgi plébános búcsúzott könnyeket fa-
kasztó szavakkal a falu  ősz apostolától. Farkas 
Mária az iskolásgyermekek nevében .köszön-
tötte kedvességgel jó tanitójokat. Volt tanít-
ványai nevében Paál Gergely csatári kántor-
tanító emlékezett meg érdemekben gazdag 
működéséről és fejezte  ki tanítványai szer 
tétét és háláját. Borsos Lajos a község nevé 
ben búcsúzott. Vendel Zoltán, az újonnan 
mcgválásztott tanító a község és kartársi sze-
retetét és ragaszkodását tolmácsolta keresetlen 
szavakkal. Daday János igazgató-tanító meg-
hatottan mondott köszönetet a szeretet és 
ragaszkodás e megnyilvánulásiért. Búcsúzá-
sul kérte a barabásiakat, hogy ezután is olyan 
igazi felebaráti  szeretettel szeressék egymást, 
mint ahogy ö azt az iskolában tanította. A 
búcsúzás a"Szózat hangjaival végződött. Utána 

^ az ünnepelt tiszteletére a Paál-féle  vendéglő-
ben 60 terítékes hankett volt, hol lelkesen 
ünnepelte a község szeretett volt igazgató-
tanítóját. 

— Sósavat öntött alvó kedvese szemébe. 
Burbucs István nagykanizsai 17 éves cigány-
zenészhez vasárnap reggel beállított anyjával 
együtt egy fiatal  cigánylány. A fiú  még aludt. 
A leánynál 3 fokos  sósavval telt üveg volt, 
melynek tartalmát az alvó fiú  arcába öntötte. 

-Burbuĉ  égető fájdalomra  ébredt föl,  de sem-
mit sem látott, mert a maró folyadék  bclc-
ömlött mindkét szemébe. Fájdalmában kia-
bálni kezdett, mire a lakók mentőket hívtak, 
akik a fiút  a kórházba szállították. Innen az-
után sürgősen átutalták a pécsi klinikára. — 
Egyik szemét valószínűen elveszti. A me-
rénylő leány, aki tettét szcrelemféltésból  kö-
vette el, elszaladt, de előkerítették s az el-
járást megindították ellene. 

fehérnemű  és h a r i S n y ( j 

. v oppotás. v a r r á s é / , ^ 

Zalaegerszeg, gróf  Apponyi Albert utca I. 

/ © 

tmniu 
c m n 

amit nyújt, az: zene! 
Hangtisztasága töké-
letes, minősége kiváló. 

Könnyen kezelhető. 6-12-18 
havi részletre beszerezhető. 

/r/lmSyfpdMt  AeMt.  JeUrke. 
— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-

fizetőinek  legújabb névsora kapható a Kakas-
nyomdában. 

— Az Uj Barázda nagy pályázatának jutal-
mazottai. Az egész országban nagy érdeklő 
dést váltott ki a gazdaközönség körében az 
Uj Barázda, szerkesztőségének tiz országom 
fontosságú  kérdésből álló pályázata, amelyet 
ez év tavaszán tett közzé. Ez a pályázat hozzá-
segítette a gazda közönséget ahoz, hogy orszá-
gos fontosságú  kérdésekben személyesen és 
közvetlenül.nyilváníthassa a maga egyéni vé-
leményét. A pályázatnak ezt az értékes lehe-
tőségét a gazdák föl  is ismerték, amennyiben 
ezrével küldték bc pályázataikat az Uj Ba-
rázda szerkesztőségéhez. A legjobb pályázatok 
jutalmazására az Uj Barázda csaknem négy-
száz jutalmat tűzött ki és a legjobb pályázók 
nevét, valamint a jutalmak odaítélését augusz-
tus 17-iki számában közölte. Vármegyénk te-
rületén is voltak olvan szerencsés pályázók, 
akiknek pályázata elfogadásra  talált az Uj 
Barázda bírálóbizottsága előtt. Ezeknek a pá-
lyamunkáknak a beküldőit megfelelő  jutalom-
ban is részesítette az' Uj Bar̂ üî . A várme-
gyénk területén lévő jutalmazottafcŝ iévsorát 
az alábbiakban közöljük: Borsa IstvarNLenti 
Kühne-féle  KD jegyű kézidarálógép, Albert 
István Szentjakabfa  1 pár csizma. Nóvák Fri-
gyes Barlahida 1 csomag Porzol, ifjú  Soós 
Ferenc Baglad, ifjú  Gyarmati Fcrcnc Bazita. 
Kalamár János Csőmödér 1—1 kg Üstökös 
börszerszámápoló, Gyarmati Pál Akaii, Kajdi 
István Badacsony, Pálfí  Jenő Kövcskál, Csekó 
Gábor Monoszló fél—fél  kg Üstökös bőrszer-
számápoló. (7 

— Id ĵóslás: Jobbára borult idő várható 
lassú hóemelkedéssel és sokhelyütt Csővel. 

— Patent UHreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. 

SPORT. 
\ KSE—Move ZSE. A kék-fehérek  vasárnap 

kezdik meg bajnoki mérkőzéseiket. Első el-
lenfélnek  mindjárt olyan együttest kapnak, 
amely állandó jelöltje a bajnoki pálmánaft. 
Kőszeg miatt csúszott le tavaly a Move gár-
dája a bajnokságról s t>fzenyos,  hogy a kősze-
giek most is nehéz Ellenfélnek  bizonyulnak. 
Csapatuk kiforrott,  technikás játékosokból áll, 
akik — ellentétben a zalaegerszegi tizenegy-
gyei — az utolsó percig szívvel-lélekkel kuz-

az Mii 

dcnck. A Move összeállítási gondokkal is küzd 
s csak a meccs előtt dől el, kik húzzák ma-
gukra a kék-fehér  trikót. Valószínű, hogy ez a 
tizenegy áll ki a mérkőzésre: Miilei I. — 
Bakány, Varga — Simon, Simonics, Szabó — 
\\i11ei 11., Doma, Léránt, Szép, Kulcsár. 

Zala Kupa mérkőzések. Tapolcán a ZFKI 
lesz a vendég; Zalaszentgrótra a ZTE rán-
dul ki. Zalaegerszegen a keszthelyi együttes 
mutatkozik be a Törekvés ellen. ' 

RADIO. 
Péntek, szeptember 12. 9.15: Hangv. 0.30: 

Hirck. 9.4p: A hangv. folyt.  11.10: Vizjelzö-
szolgálat. 12: Harangszó, időjárás. Utána a 
Postászenekar hangv. 12.25: Hirck. 12.35: A 
hangv. folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 14.30: 
Hírek. 13: Piaci árak. 16: Thury Mária mesél 
a gyermekeknek. 16.43: Időjelzés, időjárás, 
hirck. 17: Móricz Pál felolvasása.  17.30: Eu-
gen Stepat orosz balalajka zenekarának hangv. 
18.30: Császár Elemér: Képek a magyar iroda-
lom múltjából. 19.10: A Mándits szalonzenekar 
hangv. 20.10: Gáspár Jenő novellája. 20.33: 
Dán-est. Utána időjelzés, időjárás, hirck. Majd 
Bura Sándor és cigányzenekarának hangv. a 
Royal nagyszállóból. 

A SINGEK VARRÓGÉPEK 
Mfevs A L E O J Ó B B A K ! 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Buza 1600-1650. Rozs 10.00-11.—. Árpa 14 00/ 

15001 Zab 1300.-14.00, Tengeri 16 00-1710 P 
Burgonya 4.00- -5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

Y értendők.) 
BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 

Búza (tisiavidéki; 15 50 -16 00, buza (ervéb) 1530-
1550, rozs <M0- 94", árpa 13.25 - 13 75, rab 15*00 
-16.00. tengeri 14 bü-15 CO, buzakorpa 800 8 20 
köles 20*00 U.00. > 

Irányzat- Lanyha 
Laptuiajdonot; ZALAVARMEQYE laekiaddUraatár 

Falai«» «larkaaatd.: HEftBOLY  FIM NO. R»i»ia. kiadd KAKAS iQOarON 

A P R Ó H I R D E T É S E . 
ELADÓ a Kossuth Lajos utca 4. számú 

ház kedvező áron és fizetési  feltételek  mellett. 
Bővebbet a Zalaegerszegi Kereskedelmi Bank 
Rt.-nál. 

PORZOL pácolás után erőteljes, egyenletes kelós - jó áttelelés — tfibbtermés 

Nem minden porpác PORZOL! 
Vigyázzon a nivre! Csak .CHINOIN- plombával lezárt dobozt fogadjon  el! 
Egyedül a POR ZO L-t alkalmaztak Magyarországon több llO.UK) holdon! 
A PORZOL szinc vörös, hatása biztos. — Eredeti gyári áron beszerezhető: 

Komf6s M. MlksánáS, Zalaegerszegen 
•a ; 
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ÖLGYEIM! 
Az összes női kabát divatujdonságok megérkeztek! 
Nagykanizsai áruházunk megnyitásával szükségle-
teink olyan nagy mennyiségre emelkedtek, hogy ma 
már a fővárosi  áruházakkal nemcsak, versenyezni 
tudunk, hanem sok tekintetben felül  is.muljuk őket. 

'Fekete, sötétkék és barna fényposztó női kabát 
&gS , la plüssgallérral,  brokát béléssel 

1" Tweefikabátok  brokát béléssel, elsőrangú szabás, 
' nagyon szép színek, divatnjdonság 

< ' 

Mindenki megtalálja az egyéni Ízlésének és igényének legmegfelelőbb kabátot 

Bakfis  és leánykakabátokban fővárosi  választék. 
Sötétkék boykabátok leánykák és fiuk részére elsőrendű szabásban, 

matrózgallérral la minőségben. 

Szőrmekülönlegességeink: 
Nutriette, kid, csikó, vad és natúr macska, seal, peschaniki. orosz csikó, fóka, 
pézsmahas és hát, perzsaláb, valódi perzsa, valamint az összes szörmeáruk 

hatalmas választékban. 

Bnndák bélelésére szőrmék raktáron. 

¡gmmsmMmm 

Schütz Sándor és Fia 
zalaegerszegi áruházának 

konfekció  osztálya 

© 
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S 
Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában, Zalae?ertzcg. Szécbenyi-ié;. Telefon  131. 
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«5 i • . Két hadűgyminiszteri 
szózat. * ~~ 

Gyászos fogalommá vált október azóta, ami-
óta Magyarországot tönkretette az a forrada-
lom, mely 1()15. októberében viharzott végig 
a megkínzott magyar földön. Azt láttuk több 
kísérletből, hogy, amíg a polgári társadalom 
elrettentő példa gyanánt emlegeti az «októ 
bért», addig a vörös zúgok rejtekei mind 
egyre új ambícióval élesztgetik október táján 
harci készségöket. Ez a harci készség termé-
szetesen csak az utcákra, a rombolásra és a 
fojíztogatásra szól, de korántsem arra a nagy 
ütközetre, amelyet a vörös forradalmárok által 
elkótyavetélt magyar területek visszászerzé 
seért kellene vívni. 

Az idén is kiújultak az októberi, hangok 
az őszi hónapok közeledtével és épen úgy, 
mint akkor, lQld-ban, már jóelóre megkezd 
ték a lazítást Garamiék. ¿Mégis jól tudjuk, 
hogy az idei október csendben és nyugalom-
ban telik el. Ezt a meggyőződésünket meg-
erősíti egy hadügyminiszteri szózat is . . . 

Első pillantásra szembetűnik, hogy lOlS.^ 
októberéhez is fűződik egy hadügyminisztert 
szózat emléke. Csakhogy az a szózat az első 
októberi revolució után hangzott el, amikor 
özönlöttek haza a felbomlott frontokról a ma 
gyar katonák. És ez a hadűgyminiszteri szó 
zat csak ennyit mondott: Nem akarok katonát 
látni.» Most pedig, még október előtt, kellő 
időben fit kardjára a hadügyminiszter, akinek 
van, katonája és van ereje; szózata pedig arról 
szól, hogv a magyar polgárság nem akar 
többé 19Í8. októbert látni és nem is lát. 
Ezt a szózatát Gömbös Gyula mondta a na 
pókban egy pestvidéki mezőgazdasági, ipari 
és kereskedelmi kiállításon, ahol a polgári 
társadalom minden rétegének ezrei harsogták 
rá a viharos éljent. Gömbös Gyula pedig nem 
beszél hiába s ezt jó lesz meghallaniok mind 
azoknak, akiknek fülében még mindig csak az 
a Linder-féle nyilatkozat cseng.-

A magyar társadalomnak volt alkalma meg 
gyóződést szereznie arról, mit eredményezett 
Linder Béla szózata. Katonáink, akik elcg-. 
erősek lettek volna a határok védelmére, egy-
szerre megtagadták az engedelmességet, mert 
hiszen nem is volt, kinek engedelmeskedniük. 
A szózat tehát az országol védelem nélkül 
odadobta az éhes s z o m s z é d o k n a k martalékul. 
De még ennél több is történt. Ahol nagyobb 
csapatokban voltak még magyar katonák és 
nem nézhették tétlenül, ölhetett kezekkel, ho-
gyan szakgatnak le az ezeréves ország testéről 
hatalmas darabokat a rablóbandák és el akar-
ták ezeket hessegetni, am! alig került erő-
feszítésbe is, oda rögtön ment a parancs, 
hogy le kell tenni a fegyvert." Ha azután ennek 
a parancsnak nem lett meg a kellő foganatja, 
akkor a Károlyi-Linder-Garami triumvirátus 
kijelentette, l(ogv a csapatok saját felelóssc-
gökre cselckeszií̂ k, amelyhez a magyar állam-
nak semmi l>öze nincs. Igy azután ftiinden 
szomszéd akkorát harapott testünkből, amek-
korát épen akart és így a béketárgyalások., 
idejére, befejezett tényeket teremtették? Miért 
lett volna nagyobb jóindulat irántunk a viszo-
nyainkat nem ismerő idegen békedelegátusok-
ban, mint volt azokban a magyarokban•>, akik 
az országot bitang jószág módjára az ebek 
harmincadára juttatták? 

Mondta volna Linder azt, hogy most magyar 
katonát akar látni és nem k. u. k. hadsereget; 
a magyar katona tudta volna kötelességét 
teljesíteni. Gömbös Gyula akar magyar ka-
tonát látni; lát is, ismeri is azt, bízik is 
benne, várja is tőle a külső és belső ellenség 
»visszaverését. És nem is csalódik d magyar 

katonában. De, ha arra kerül a sor, még töbh^ 
magyar katonát lát, mint amennyit a Lind r̂ék 
segítségével összetákolt trianoni szégyen-
paragrafusok megengednek. Mert ott látja ka-
tonákul maga körül a nemzetnek minden tag-
ját, a haza védelmében, az elrabolt ország-, 
részek visszaszertézésében. • Ez bizonyos, ez 

tehát kétséget nem szenvedhet. 
A két hadűgyminiszteri nyilatkozat előttünk 

van. Nem feledtük el az elsőt sem s fülündben 
hangzik a második. A szózatok eredményei 
sem ismeretlenek előttünk. Nem nehéz vá-
lasztani, hogy melyik után induljunk. 

Óriási részvét mellett helyezték örök nyugalomra 
Vass József népjóléti minisztert. 

Budapest, szeptember 12. A Kerepesi úti 
temetőben felravatalozott népjóléti miniszter 
holttestét ezrek és ezrek keresték föl s áldoz-
tak kegyelettel emlékének. Ma reggel fél 9< 
órakor több száz főnyi tömeg állt a temető 
kapujánál, hogy tanúi legyenek a nemzet 
nagy halottja elszállításának. Kilenc óra előtt 
autó érkezett a temető elé a temetkezési vál-
lalat díszruhás embereivel. 

A holttest elszállítása előtt Marczell Mihály, 
a Szent Imre kollégium igazgatója bcszentelte 
a Jkoporsót. Ez alkalommal csak a család és a 

-legszűkebb környezet, Zichy János gróf, volt 
miniszter vezetésével a Keresztény Gazdasági 
Párt volt jelen a halottasházban. Később, a 
beszentclés után, megjelent Dréhr Imre állam-* 
titkár vezetésével a népjóléti minisztérium 
minden tisztviselője, Jiogv utolsó istenhozzádot 
moiHljapak~ar elhúnytnak, aki atyai jóbarátja 
volt a tisztviselői karnak. 

Ezután elhelyezték a koporsón Vass József 
misekönyvét és a kelyhet a patenával. Az érc-
koporsót a halottszállító autóba emelték s las-
san megindultak az Országház felé, ahová 
kevéssel- tíz óra előtt érkeztek meg. A ko-
porsót a kupolacsarnokban felállított kata-
falkra helyezték, amely mellett megjelent Mar-
cell Mihály kollégiumi igazgató és Décsv Géza 
dr., a kollégium prefektusa, aki az utolsó-
kenetet adta fel a miniszternek. 

A népjóléti minisztérium főtisztviselői I kö-
zül jobboldalt Szandtner Aladár államtitkár, 
Gyulay József,. Angyal Kálmán, Hankó '£lc-
mér és Fekete Béla miniszteri tanácsosok, 
Kovríg Béla minjszteri biztos>Lengyél Ervin 
miniszteri osztálytanácsos, Uüvarhelvi Ubul 

törvényszéki tanácselnök és Ferry Tibor min. 
titkár, baloldalt/pedig Scholtz Kornél állam-
titkár, Barabás, Józsid, Joó István és Vasváry 
Géza miniszteri tanafcsosok, Pálházy József 
számvevőségi főigazgató, Varró Sándor és 
Herczeg Jenő min. osztálytanácsosok sora-
koztak a koporsó mellett. 

A temetés pontosan négy órakor kezdődött. 
A szertartási énekeket az Operaház férfikara 
énekelte, majd a Budai Dalárda Szeghó Sán-
dor országos karnagy vezetésével Egressy; 
Mért oly borús... és Szózat c. kórusát adta 
elő. A szertartás befejeztével, amelyet Serédi 
Jusztininán dr. bíboros hercegprímás végzett 
fényes papi segédlettel, Klebelsberg Kunógról 
míniszterelnökhelyettes, Wlassics Gyula báró, 
a felsőház és Almásy László dr., a képviselőház 
elnöke búcsúztatták a nemzet halottját. Ezután 
Ripka Ferenc dr. főpolgármester beszélt meg-
hatottan. ' / 

A menet öt óra után indult* el az Alkotmány 
utcán, Vilmos császár úton, MÚACÍHU'körúton 
és Kálvin téren át az Egyetemi templomhoz, 
ahová csak a kormány által kibocsátott meg-
hívókkal lehetett bejutni. Az Egyetemi temp-
lomban Zichy Gyula gróf kalocsa-bácsi érsek 

^végezte a beszentelési szertartást s ezután el-
helyezték a koporsót a Pantheonban. 

Budapest székesfőváros a temetés ideje alatt 
méltó módon juttatta kifejezésre a nemzet 
nagy fia iránt érzett tiszteletét. Az üzleteket a 
temetés útvonalain bezárták, a házakon gyász-
lobogók lengtek, az ablakokban gyertyák ég-
tek és e r̂ek siratták az emberiség egyik nagy 

jótevőjét, aki örök pihenőre .tért. 

Az éjjel betörők jártak Egerváron és Déneslakom 
Az uradalmi irodából és egy kereskedőtől pénzt vittek el. — A postán és egy 

másik kereskedőnél nem volt szerencséjük. 
A közeli Egervár vasmegyei községben és 

a vele szomszédos Déneslakon a műit éjjel be-
törők jártak, akik nem is távoztak üres kézzel, 
mert, amint az eddigi jelentésekből kitűnik, 
meglehetős «sikert» értek cl. 

Mindenekelőtt támadást intéztek az ura-
dalmi intézőség irodája ellen, aljol természe-
tesen pénzt sejtettek. Az ablakon át hatoltak 
be az irodába és onnan 300 pengőt loptak el. 
Szerencsét próbáltak a postahivatalban is, 
ahová szintén a feltört ablakon keresztül ju-
tottak be. Mivel azonban a hivatali helyiséggel 
szomszédos a postamesternő hálószobája, itt 
már nagyobb óvatosságot kellett tanusítaníok. 
Mielőtt tehát hozzáfogtak Volna a pénzszer-
zéshez, zscblámpájokkal bevílágítOTtak a háló-
szobába, amikor is a postamesternő fölébredt 
és lármát ütött. Erre a betörők üres kézzel 
elmenekültek. 

Azután látogatást tettek az Egervár tőszom-
szédságában fekvő Déneslakon, ahol Stampfel 
végy e«KereskeciötóI 600 pengő becsomagolt 
pénzt vittek el. Innen a másik kereskedőhöz, 
Ptiglicshoz mentek, de eredményt elérni nem 
tudtak, amennyiben észrevették őket. Ptiglics 
fia titánok is lőtt és a betörök a lövést viszo-

nozták. y 
Ezzel befejezték munkájokat. A jelek árrá 

mutatnak, hogy a betörők autón tették meg 
kirándulásukat, tehát nem a «közönségesebb 
fajta' betyárvilágból valók. \ csendőrség 
széleskörű nyomozást vezetett be a rablók 
kézrekerítése érdekében. A nyomozásban a 
zalaegerszegi államrendőrség is résztvesz. 

A Népszövetség ülése. 
Genf,  szeptember 12. Bethlen István gróf 

miniszterelnök délután 3 . órakor Hendersoti 
angol külügyi államtitkárral fontos megbeszé-
léseket folytatott. Négy órakor tanácsülés volt, 
majd fél-3 órakor megkezdődött a Népszövet-
ségirendes ülése, Titulescu* londoni oláh követ 
elnöklete mellett. 

Botrányos állapotok 
a k̂assal magyar reálgimnáziumban. 

Kassa, szentember 12. A kassai magyar 
reálgimnáziumban botrányos a helyzet. Az 
intézeti c 630 diák jár, akiket egy elemt isk'jhi-
épületbe zsúfoltak öísze s egv, egészen szúk 
tanteremben 7() umiló van. Az iskolának nin-
csen szertára éá; tornaterme sem. 

r 
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Szokajfenul  élénk volt a jnai hetipiac. 
Óriási felhozatal  gyümölcs és zöldségfélékből. 

V \ 
A mai zalaegerszegi hetipiac országos vá 

szágos vásárnak is beillett volna. A piacon már 
kora reggel nagy élénkség uralkodott s ez 
az élénkség egészen a déli órákig kinyúlt. A 
falusi  lakosság végzett egyetöre a mezei tyuh-
kával s most jobban ráér árújával a piacra 
jönni. 

Az eladók között számos petrikereszturival 
találkoztunk, akik néhány tojással is eljöttek, 
hogy pénzt gyűjtsenek a tűzetsz által elpusz-
tított házaik újjáépítéséhez. 

Amit kívánt a vevő, mindent megtalált a 
piacon. A megnevekedett forgalom  miatt az 
eladók csak nehezen juthattak helyhez és so-
kan ott helyezkedtek el azért, ahol egyébkent 
nem szabad. Például a tejtermékeket a gyü-
mölcsök között árulták. Az órszemes rendőrök 
intézkedésére azután helyreállt a rend. 

Az árak még mindig magasak — mondogat-
ják a vevők. Az eladók meg arról panaszkod-
nak, hogy a messziről hozott cikkeket potom 
árért kell eladniok, ha nem akarják hazavinni. 
A legélénkebb forgalom  a gyümölcspiacon 
uralkodott, ahol rengeteg szilvát halmoztak fel. 
Eleinte 20 fillért  kértekférte,  de később fe-
léért is adták szívesen. Őszibarack is sok volt. 
Ez a gvümölcs még elég drága. Szőlőt is so-
kat kínáltak. Reggel még 50 f̂i]léft  mérték 
kilóját, később 30 fillérért  adták. A körtesem 
olcsó gyümölcs, inkább az alma. A dinnye-
piacon megint nagy volt a 'kínálat. Fehér és 
Heves megyéből egész sereg autó szállította a 
görögdinnyét, arait 8—10 fillérért  bocsátot-
tak áruba. 

A tej- és tejtermékek piacán is nagy volt' 
« 

\ járókelők fejére  és szemébe rázzák az 
ablakokból a port. 

p 
A rongyrázókat  a rendőrség szives figyelmébe ajánljuk. 

a forgalom.  A tejfölt  keresték a legjobban, 
no meg a friss  vajat. Kis alku után mindenki 
vett — nem sokat, csak amennyit az erszény 
megengedett. A zöldségeseknél a bolgár, 
kertészek uralták a helyzetet, ök hozták a leg-
nagyobb mennyiséget a piacra s ezért olcsób-
ban is adták, mint a messze vidékről gyalogo-
san bejött cíadók. Érdekes, hogy a f̂alusiak 
ezért mindig farkasszemet  néznék a bolgá-
rokkal. 

A^ gombák különböző fajtáinak  a piacra 
özönlése még egyre tart. Ma is annyit hoztak 
piacra, hogy alig tudtak Jieki helyet szorítani. 
A vásárlók nagyon óvatosak, mert még min-
denkinek félénk  emlékezetében élnek a soroza* 
tos gombamérgezések, amelyek legutóbb SOK 
áldozatot követeltek mindenütt. 
' A kertészek sokfajta  virággal vonultak ki 
a piacra. A baromfi-piac  is kitett magáért. A 
sovány libákat szekereken hozták. Volt is kelen-
dóségök. Hízott libát és kacsát nem sokat 
adtak el, de annál több csirkét. 

Az élelmiszerpiac forgalma  mellett mozgal-
mas volt az állatvásár is, hová sok sertést 
hajtottak fel.  Olcső'a gabona, muszáj a jószá-
got eladni — mondják a gazdák. 

A szabók és cipészek is kirakódtak a piacra. 
Meglehetős forgalmat  is csináltak. Közeleg a 
léi s mindenki igyekszik magát fölszerelni; 

Megállapítható, hogy, ha a falusi  lakosság 
taegfcíelő  árban tudja elhelyezni árúját, ak-
kor megindul a munka és forgalom  az iparban 
és kereskedelemben egyaránt. Erre pedig igen 
nagy szükség van. 

-!- / 1 

Megírtuk már nem Is egyszer, hogy külön 
rovatot kellene vezetnünk arról^milyen nem-
törődömséggel Veszi a közönség a hatósá-
goknak azokat az intézkedéseit, amelyek a 
járókelők biztonságát célozzák. Ez alkalommal 
ismét egy, nagyon is rossz szokás állandó 
gyakorlásáról kell írnunk, amelyre vonatkozóan 
érvényben) vannak «a rendelkezések, de azo-
kat sehol" meg nem tartják. Ennek a közle-
ményünknek pedig nem is adhatunk más cí-
met, mint ezt: Ne rázd a rongyot! 

Ezt pedig nem átvitt értelemben gondoljuk, 
ama békebeli pesti kupiéra gondolva, hanem 
szószerint. Ösi szokásuk ugyanis háziasszo-
nyoknak, főleg  szobacicáknak, hogy a reggeli 
takarítás alkalmával a portörló rongyot az 
ablakon át az utcára rázzák ki. Ez a művelet 
még nem okozna nagyobb kalamajkát, ha 
olyanformán  Történnék, hogy a rongyrázó 
nagysága, vagy szobacica ráiás előtt kitekin-
tene az ablakon s csak akkor rázná ki a ron-
gyot, ha nem látni senkit a közelben. Ellenben 
igen jogos felháborodásra  ad alkalmat, ha a 

szik végbe a véletlenül épen arra haladó 
békés járókelőknek a képébe, vagy a fejetetc-

-jére ontják a porzuhanyt. a gyöngéd "női ke-
zek: A hozzánk érkező sok-sok panaszra azzal 
a kérelemmel fordulunk  a rongyrázó érdekelt-
ségekhez, szíveskedjenek rázás előtt egy méla 
tekintetet vetni az utcára, mert abban már 
nem bizakodunk, hogy hajlandók volnának 
az erre vonatkozó rendeletnek engedelmes-
kedni, Tudjuk, hogy a tiltott rongyrázás bi-
zonyos örömet okoz a női nemnek, de nem 
szükséges az élvezetet odáig fokozni,  hogy 
pdrt. rázván̂ -JT" békés járókelők széniébe, a 
Í̂Ü^göny mögül kaján kárörömmel lessék, mi-
ként dörmög, bosszankodik, prüszköl a be-
porozott adóalany, aki egyébként önmagában 
dühöng csupán, mert nem merészel hangos 
vitába elegyedni az élesnyelvü porrázóvál. 

Hölgyeim, ne rázzuk a rongyot! Egyelőre 
csak a járókelőkre nézve kellemetlen az, de, 
ha a rendőrség cg)szer komoly vadászatot 
rendez a porrázókra, azokón bizony elveri 
ám a — port. 

rongyrázást könnyelmű nemtörődömséggel.vi- » — 

szőlészeti kérdések kiváló szakemberek elő-
adásában. Délután Sántha László dr. és Fuchs 
Elemér tartanak előadásokat, hétfő*  pedig kü-
lön hajóval Badacsonyba mennek Kirándulásra 
a szőlősgazdák a badacsonyi szólók és a 
Badacsoovvidéki Szőlősgazdák Pinceszövetke-
zete pincéjének megtekintésére. 

A balatonfüredi 
szölésznapok. 

Az Alsódunántűli Mezőgazdasági Kamara 
szőlő, borgazdasági és gyümölcstermelési szak-
osztályának, a Magyar Szőlősgazdák Országos 
egyesületével karöltve rendezendő szóiésznap-
jait szeptember 27—29-ig, tehát szombaton, 
vasárnap éf  hétfőn  rendezik Balatonfüreden. 
A szőlésznapok kimagasló eseménye lesz a 
szeptember 28-án, vasárnap, a , fürdőtelep 
gyógytermében megtartandó VII. országos 
szóló- és borgazdasági kongresszus. 

Szeptember 27-én lesz az országos szóló-
borkiállítás megnyitása, valamint a szőlészeti 
szakosztály szakülése, borkóstoló és szüreti 
ünnepségek. 

Szeptember 28-án, vasárnap délelőtt tartják 
meg a «^őlő- és borgazdasági kongresszust, 
amelyen szőnyegre kerülnek az összes aktuális 

A panama frontról.' 
Kispest szeptember 12. Hollop János mű-

szaki tanácsos, Faith István városi mérnök és 
Cserka Béla műszaki tisztviselő ellen fegyelmi 
eljárást indítottak a kispesti vízvezeték föl-
szerelése körül elkövetett visszaélések miatt. 

Székesfehérvár,  szeptember 12. Bary Zoltán 
dr. kir. ügyész kijelentette, hogy semmi kö-
rülmények között sem járul Hozza, hogy Szán-
tó Endrét, az Agrolux Rt. igazgatóját sza-
badlábra helyezzék, mert Szántót olyan bűn-
cselekmények elkövetésével vádolják, amelye-
kért öt évig terjedhető fegyházbüntetés  jár. 

Eugen Stepat 
Zalaegerszegen. 

Eugen Stepat... Ki ne ismerné ennek a 
szimpatikus orosz zeneszerzőnek nevét! Csak a 
rádióműsorokba kell röpke bepillantást ten-
nünk s abban megtalálhatjuk nevét. Balalajka 
zenekarával játsza az ebédidő alatt, vagy a 
délutánj/órákban orosz népdalait, számos ma-

l'gyap/nótát, melyeket maga komponált. Ez a 
híres zeneszerző immár európai hírnévre tett 
szert. 

Zalaegerszegen tegnap este az Arany Bá-
rány kerthelyiségében mutatkozott be Eugen 
Stepat társaival: Gorcsev Szejgcjjcl, Voronin 
Dimitrijjel, Kompóthy Lujzával és Ditta Kari-
nával. Ismert nevek, melyeket már ezerszer 
röpített világgá a rádió. Előadásukat nagy 
érdeklődés előzte meg s így érthető, hogy a 
kerthelyiség szihültig megtelt zenét kedvelő 
közönséggel. 

Egy szóval ki lehet fejezni  ennek az öt em-
bernek értékét: művészek. Amit a .három férfi 
nyújt énekben, azt a legmagasabb színvonalra 
kell helyeznünk. Eugen Stepat megnyerő mo-
dorával, kellemes akcentusával azonnal meg-
hódította a közönséget. Gorcsev brilliáns te-
norista, akinek szólói nagy sikert arattak. Vo-
ronin baritonja meglepő. Kompóthy Lujza, kit 
már a fővárosi  színházak színpadáról ismerünk, 
beváltotta száz százalékban azokat a reménye-
ket, amelyeket szerepléséhez fűztek.  Bársonyos 
hangjával, remek táncaival sokszor ragadtatta 
tapsra a közönséget. Ditta Karina orosz táncot 
mutatott be pompásan. 

A kétórás műsor után asztalhoz ülünk és 
diskurzusba kezdünk a művészekkel. Eugen 
Stepat sikereiről beszél, amelyeket az alatt a 
7 év alatt szerzett, amióta Magyarországon 
van. Albumot mutat, melyben elismerő leve-
lek és dicséreteket zengő sajtókritikák vannak. 
A három orosz férfi  és Ditta Karina a szovjet 
áldozatai. Az elől menekültek a szentpéter-
vári egyetemről, melynek hallgatói voltak. — 
Egyhangúan jelentik ki: nagyon megszerettek 
Magyarországot és Budapestet. — Kompóthy 
Lujza régi nemesi család sarja. Nagybátyja 
Kompóthy Gyula, a világhírű pesti színművész. 
Ö is hét éve van már a színi pályán s most 
a neki felajánlott  szerződések között válogat, 
hogy a legelőnyösebbet elfogadja... 

• * 

Orkán Franciaországban. 
Pártái szentember 12. Tegnap este Fran-

ciaországa délkeleti részén nagyvVihar pusztí-
tott. Marseiílesben felhőszakadás  volt s a viz 
elöntötte a városnak mélyebben fekvő  pont-
jait. A villamos közlekedés szünetel. Több 
várrosal a telefon  és távíró összeköttetés meg-
szakadt. 

Nagy tűz Veszprémmegyében. 
Devecser, szeptember 12. Az éjjel 12 órakor 

JKisszöllős községben kigyúladt egy pajta s a 
nagy tűzben a tűz olvan gyorsan terjedt tova, 
hogy 17 lakóház és 21 pajta leégett. Rengeteg 
sertés és baromfi  ís elpusztult. Emberéletben 
nem esett kár. y 

Halálra gázotta áz autó. 
Makó, szeptember 12. Az elmúlt éjszaka a ' 

makói országúton megrendítő szerencsétlenség 
történt. Magay Lajos kereskedő autójával el-
ütötte Molnár Imre földeáki  legényt, aki ke-
rékpáron jött szembe az autóval. Á gépkocsi 
50 méteren hurcolta magával a fiatalembert, 
aki meghalt. A vizsgálat folyik. 

öngtflkos  körjegyző. 
U 

Eger, szeptember 12. Kucéera Pál péter-
vásárai körjegyző főbelótte  magát és meghalt. 
Tettét pillanatnyi elmezavarában követte el. 
i Elütötte a vonat a teherautót. 

Eger, szeptember 12. Ma hajnalban Mátra* 
mindszent és Mátraballa állomások között az 
egyik nyitott vasúti átjárónál a 8922-cs számú 
vegyes vonat elütött egy teherautót, amely da-
rabokra törött.Kefnig  István soffőr-,  Kefnig 
Ádám, Pavlácsiga János és Vojtos Kicsi János 
életveszélyesen, Simon József  súlyosan meg-
sebesültek. A vonat utasainak nem történt 
bajuk. A szembejövő 2022-es vegyesvonat 70 
perces késéssel tudott továbbjutni. 
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A szalántai rablógyilkos csendőr 
a bíróság előtt. 

Pécs, szeptember 12. A honvédtörvényszék 
ma kezdte tárgyalni AmTTTus István szalántai 
csendörőrmester bűnügyét, aki borzalmas ke-
gyetlenséggel meggyilkota és kirabolta Bo-
denlosz Ilona szalántai postamesternőt s annak 
nővérét, ózv. Jurovics Józsefnél.  A gyilkos a 
bíróság előtt töredelmes beismerő vallomást 
tett s előadta, hogy Beremend községben egy 
üzletben ezer pengőt rabolt, lizután a tanukat 
hallgatták ki. ítéletet holnap délelőtt hirdet-
nek. A hadbíró ügyész kötéláltali halált kért 
a rablógyilkos csendőr fejére. 

Életúnt gazda. 
Pécs, szeptember 12. A báttaszék—nyéki 

országúton az egyik akácfára,  istránggal fel-
akasztotta magát Ritter Adám fiatal  gazda s 
meghalt. Nemrégen halt meg Ritter felesége, 
amit nem tudott túlélni. 

Gázolt az autó. 
Székesfehérvár,  szeptember 12. Az éjszaka 

Érd község határában egy robogó teherautó 
halálragázolt "egy ismeretlen asszonyt és to-
vább száguldott. A vizsgálat megindult. 

H I & E K . 
— Városi közgyűlés. Zalaegerszeg megyei 

város képviselőtestülete hétfőn,  folyó  hó 13-én 
délután 4 órakor rendkívüli közgyűlést tart, 
melynek tárgyait a pénzügyi bizottság már 
előkészítette. Tárgyalásra kerül tehát a többek 
között a zárószámadások és a laktanyaépítés 
ügye. 

— Sz$chosz — hajnali ájtatosság az izr. 
templomban folyó  hó 14-én és 22-én reggel 
5 órakor, a többi napokon egynegyed 7 óra-
kor. 

— Uj közjegyzői állás. A hivatalos lap köz-
lése szerint a Balatonfüreden  betöltendő köz-
jegyzői állásra vonatkozó pályázatok a szom-
bathelyi közjegyzői kamarához adandók be 
8 napon belül. 

— Tekeverseny. A Zalaegerszegi Teke 
Egyesület folyó  hó 14-én, vasárnap, a Mi-
szory kertben folytatja  a már megkezdett 
tekeversenyét, mely fenti  napon befejezést  is 
nyer. Kérjük tagjainkat és jóakaróinkat, hogy 
a versenyen minél számosabban megjelenni 
szíveskedjenek. Az elnökség. 1—2 

— Uj székházat építenek a kanizsai OTI 
számára. Tárgyalások folynak  abban az irány-
ban, hogy Nagykanizsán új székházat építenek 
az OTI-nek, mert a mai székház nem felel 
meg a követelményeknek. 

— Bükkhasábfa,  egész öl vételénél, ölen-
ként 50.— pengőért házhoz szállítva kap-
ható Weinberger Hermán és Fia cégnél. 

— Hirdetmény. A földmivelési  miniszter ér-
tesítése szerint a burgonya az alábbi orszá-
gokban van a következőképen fertőzve:  bur-
go nyarakkal: Németország, Lengyelország, 
Hollandia, Svájc, Dánia, Csehszlovákia, Bel-
gium, Ausztria, Franciaország, Anglia, 

Finn-
ország, Norvégia és Svédország; koloradó-
bogárral: Északamerikai Egyesült Államok, 
Franciaország;burgonyamollyaI: Déleurópában, 
Algírban, Kaplandban, Kaliforniában,  Ausztrá-
liában, Azori szigeteken, Tasmániában ús Uj-

• Zélandban; földi  bolhával Északamerikában. 
Ezeket az adatokat az érdekejt közönséggel 
tudomásvétel és miheztartás végett közli a 
polgármester. , 

— Vetőmag a petríkereszt úriaknak. A föld-
mtvclési miniszter leiratot intézett az alispán-
hoz és abban tudatja, hogy a petrikeresztúri 
jégkárosultaknak vetömagsegély iránt benyúj-
tott kérelmét, melyet a főispán  távirati úton 
terjesztett elő, a tüzkárosodásra tekintettel so-
ron kívül intézte el. Kiutalványozott 60 q búza 
és 50 q rozs vetőmagot. A vetőmag árát a 
jövő évi szeptember végéig kamatmentesen 
kell visszafizetni. 

— Kjgyúladí' az autó az országúton. Hajós 
Imre dr. szombathelyi ügyvéd egyik tisztvi-
selőjét, Handley Jenőt, üzleti körútra küldte 
Sümegre. Mikor Handley visszafelé  tartott, 
Vasvár közelében az autó hirtelen tűzet fo-
gott s pillanatok alatt lángbaborult és elégett. 
A kár jelentékeny. A vizsgálat megindult. 

— Elitéit gonosztevő. A nagykanizsai tör-
vényszék egyévi börtönre itélte Kéri László 
jászárokszállási földmívest,  aki Zalába jött 
garázdálkodni és Vonyarcvashegy községben 
lopásokat követett el. Kéri a főtárgyaláson 
azt a szenzációs vállomást tette, hogy két 
gyilkosságot követett cl, amelyekről a hatósá-
goknak mindezideig nem volt tudomásuk. Az 
ügyben nyomozás indult. 

— Rosszul lett az állomáson. Dombi József 
32 éves letenyei lakós, aki hivatalos ügyben 
Pécsett járt, az ottani vasútállomás III. oszt. 
várótermében összeesett. A mentők kórházba 
szállították. 

— Stájer—Dunántúl atlétikai viadal. A nagv 
érdeklődéssel várt Stájer—Dunántúl atlétikai 
viadal vasárnap kerül lebonyolításra Székes-
fehérvárott.  A két országrész legjobb atlétái-
nak küzdelméből ezúttal a magyar színek dia-
dalát várjuk, bár a stájerok legyőzése nem 
tartozik a legkönnyebb feladatok  közé. A ver-
seny programmja egyébként a következő: 100 
'm síkfutás,  magasugrás, J 500 m síkfutás,  súly-
dobás, 400 m síkfutás,  jpvolugrás, 800 m sík-
futás,  gerelydobás, diszkoszdobás, rúdugrás,, 
5000 m síkfutás.  A stájer csapat szombaton \ 
este érkezik Fehérvárra. 

— Patent Ultreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb. 
DeutschnáL 

— Betörés Kartfzsán.  Pcszleg IstvánJ>d<Ja-
pestí cipészlegény Nagykanizsára ment állást 
keresni. Mivel munkát nem talált, betörésre 
vetemedett. Éjszaka betört Hoch Oszkár dr. 
ügyvédi irodájába s az ott talált kulcsok se-
gítségével a szekrényeket felnyitotta.  Nem ta-
lált semmi értékeset s ezért eltávozott. A rend-
őrség eliogta és őrizetbe vette. 

— Már a madárijesztő Is... Vasvárról jel-
lemző esetről adnak hírt: az úgynevezett zsidó-
földi  hegyben egyik polgár meg akarta védel-
mezni szőlőjét a madaraktól és csinált egy 
madárijesztőt. Volt egy trikóinge, amely azon-
ban már nem volt a legutolsó divat szerint* 
való, sőt mondhatnók, hogy annyira divatját 
múlta, hogy a legutolsó ruhadarabok közé 
tartozott. A ruhadarabok elnevezés szó sze-
rint értendő, vagyis j í trikó annyira utolsó 
volt, ii^gv darabokbatN ĵidott csak mesélni 
régi jó időkről. Madárijesztftn<k  elvégre meg-
járta. Mégis ellopták. A gazda másnap reggel 
hiába kereste a néhai trikót: elemeitek. Bizo-
nyos, hogy előléptetésben részesült. Bizonyos, 
hogy új tulajdonosa nem terce ki madárijesz-
tőnek, hanem összetákolta és fölvette.  Ott vi-
seli a szíve fölött,  mint a mai idők egyik 
legékesebb jelképét. A madárijesztőből em-
berijesztó jelvény lett.-Kár, hogy láthatóbban 
nem szerepel, kár, hogy ország-világ nem 
látja és nem ismeri viharos, világbaordító, tra-
gikomikus múltját. 

— Gummitalpú cipők, tenníspulőverok, ütők, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
DeutschnáL 

— Menctdijkedvczmény a nagycenki Szé-
chenyi emlékünnep alkalmából. A gyór—sop-
ron—ebenfurti  vasút gróf  Széchenyi István 
születésének évfordulóján,  szeptember 21-én 
Nagycenken rendezendő emlékünnep alkalmá-
ból az idén is a győr—soproni és Celldömölk— 
mekszikópusztai vonalak összes állomásairól 
és megállóhelyeiről Nagycenk-Hidegségre és 
vissza a személy- és motorvonat (gyorsvonatok 
kivételével) bármely kocsiosztályban 50 száza-
lékos menetdíjkedvezményt ad. Ez a kedvez-
mény — mely csak az emlékünnep napján 
érvényes — akként vehető igénybe, hogy a 
Nagycenk-Hidegség^ való utazásnál megvál-
tott egész menetjegy menettérti jegyül szolgál, 
miértis az utasoknak a jegyeket meg kell 
őrizniök. ^ 

I 

— Portyázó cigányt lőtt agyon egy erdész-
segéd. A gyepüfüzesi  uradalom erdészsegédje, 
egy Gartler nevű fiatalember,  erdei körsétáján 
szembe került három portyázó cigánnyal. Az 
erdeszsegéd rájok ismert, tudta, hogy Hovár-
dosról valók s így felelősségre  vonta őket 
azért, hogy a gyepüfüzesi  erdőben portyáznak. 
A cigányok Oartler felszólítására  nem hagy-. 
ták el az uradalmi erdőt, mire ő puskát fogott 
rájok, ha nem takarodnak cl onnan. A három 
cigány erre a fenyegetésre  az erdészsegédre 
támadt, aki kénytelen volt a túlerő elöl az 
erdő mélyébe vonulni. A cigányok most már 
vérszemet kaptak és üldözőbe vették Gartlert, 
aki végre is úgy vélte, hogy nem bírja többé 
az iramot. Hirtelen egy fa  mögé húzódott és 
onnét lövést adott le az őt üldöző cigányokra, 
A golyó talált, az egyik cigány a földre  bu-
kott, mire a másik kettő visszavonult. Gart-
ler golyója halálra sebesítette a cigányt, akit a 
csendőrség szerint Sárközynek hívnak. Sár-
közyn segíteni nem lehetett, a helyszínen meg-
halt. Nyitott bicskát fedeztek  fel  nála, amiből 
kitűnik, hogy Ciartler kénytelen volt önvéde-
lemből a cigányok közé lőni., 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
náL 

— A robogó vonat elé vetette magát. Ive-
szics üyörgy szalántai földmíves  Ata és Sző-
kéd állomások között a Pécs felé  robogó 
személyvonat elé vetette magát. A kerekek 
darabokra tépték a szerencsétlen ember testét. 

— Holttest a szőlőhegyen. Megírtuk, hogy 
Kanizsa határában, a förhénci  hegyeit idő-
sebb férfi  holttestére akadtak. A nyomozás 
kiderítette, hogy a holttest azonos Stróbl 
László kanizsai lakossal, aki a hegyen rosszul 
lett, összeesett és meghalt. A kir. ügyészség 
a temetési engedélyt megadta. 

A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek  legújabb névsora lcaphatő a Kakas-
nyomdában. . 

— Megszúrta a házigazdáját és kést fogdát  (• 
a rendőrre. Szokolics István kanizsai órás 
alaposan felöntött  a garatra és késsel meg-
szúrta házigazdáját, f̂ usztai  Jánost. Rendőrt 
hívtak, de Szokolics a rendőrre is késsel tá-
madt. Nagynchezen sikerült ártalmatlanná ten-
ni s bekísérték a rendőrségre, ahol őrizetbe 
vették. 

— Idő jóslás: Keleti és délkeleti szelekkel 
meleg idő várható, a nyugati részeken esővel. 

MOZI. 
Magyarul beszél a film,  ' ' „ 

sininden szavát értjük, cigánymuzsikája jól is-
mert magyar nótát, édes-bús és szilajul viga-
dós hangulatát hozza magával, meséje a mi 
világunkban lejátszódó romantikus történet, 
amely Bogárházán és Budapesten játszódik le. 

Korunk csodájának száz százalékosan ma-
gyar hajtása ez. Minden magyar ember csodá-
jára jár. I 

CSAK EGY KISLÁNY... 

Az első magyar ̂  beszélő, éneklő és zenélő 
film.  Rendezte: Gaál Béla. Zenéjét szerezte és 
összeállította: Stephanides Károly. Főszerep-
lők: Zombory Mercedes, Jávor Pál, Eggcrt 
Márta, Pethes Sándor, Vándory Gusztáv, Gár-
donyt Lajos. — Dalbetétek: Csak egy kislány 
van a világon, Halvány sárga rózsa, Szombat 
este kimentem \a szőlőbe. Zenekarok: Hunnia 
filmgyár  szimfonikus,  Bura Sándor cigányzene-
kara. 

«Csak egy kislány» magyar beszélő film 
szombaton és vasárnap fcerül  bemutatásra az 
Edison moíiban. — Jegyelővétel délelőtt 11 — 
12-ig, délután 4 órától. * 

Fn n u o l m m t ^ A l Á C V Minden más híreszteléssel szemben kijelentjük, hogy sem 
U B V C í m V A f t m a i  k a r j e ,| t K m áregyezményt más téglagyárakkal nem kft-  | 

tftttünk.  Mint kartelen kívül álló téglagyár, módunkban van általánosan kiváló minőségűnek 
elismert t é g l a ós cse rép gyártmányainkat mindenkor a l e g o l c s ó b b n a p i a r o i t 
árusítani. Saját érdekében kérünk minden építtetőt, hogy mielőtt tégla és cserép szükség-
letét beszerelné, feltétlen  kérjen tőlünk árajánlatot és meg fog  győződni ártól, hogy nálunk 

Jó árut, o lcsó órát és k s d v e z ö fne tés l  fe l té te leket  k a p . * 

Brüll Mór Zalaegerszeg. Telefon 180. 
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RAD1Ö. 
Szerda, szeptember 13. 0.15: A honvédzene-

kar hangv. 9.30: Hirek: 9.45: A hangv. folyt, 
folyt.  11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, 
időjárás. Utána gramofon.  12.25: Hirek. 12.35: 
A hangv. folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 14.30: 
Hirek. 15: Piaci árak. 44): A Cserkészszövetség 
előadása. 10.45: Időjelzés, időjárás, hirek. 17: 
Magyar levelek a török hódolt!»^ korából. 
17.30: A Székesfővárosi  zenekar hangv. 18.30: 
Kun Magda és Szikray József  énekszámai. 
19.15: A futballbírák  munkája^ 19.40: Népszín-
mű a Stúdióból. Csizmadia, mint kisértet. — 
Utána időjelzés, időjárás, hirek. Majd Rácz 
Béla és cigányzenekarának hangv. a Pannónia 
étteremből. 

fizessen elő a Jalavánnegyf-re! 
ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 

Bura 16 OCp—1650- Rozs 10.00- I I . - . Árpa 13 00 ' 
1400, Zab 1Z00.-13.00, Tengeri 1600-1710 P 
Burgonya 4.00- -5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendók.) 
BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 

Búza (tiszavidéki» 1550—1600, buza (ecvéb) 1530 -
1550. rozs 905— 9»' , árpa 13.25 -13 75, rab 15 00 
-16.00, tengeri U'55-1475, buxakorp« 7 80 8 00 
köles 20-00- .̂00. 

Irányzat: Lanyha. 

L a p t u i a j d o n o * : Z A L A V A ü M t O V I i a o k i a d d t * r « a t é ( 
, F«l*l<9« i i * r l * n t t : H f H B O L T ' I I U N O . x 

F»!*ló* k iadd : K A K A S A O O S T O N 

budapesti cég igen hasznos szükségleti cikk 
bevezetése céljából. Ajánlatok Blockner hirdető-
jébe, Budapest, Vilmos császár* út 33. szám-

aié küldendők „Jól jövedelmez" jeliigére. 

flór  patent barisnyat. iskolai táskát, gyermekcipőt, diáksapkát 
rr i í  1 1 _ i 

Ne kísérletezzen 
ismerétlen készülékkel, vegye ön is 

a világhírű PHILIPS rádiót. 
Utólérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Beszerezhető 
6, 12,18 havi részletre 
POLGÁR ENDRE 

villamossági vállalatánál, 
Z A L A E G E R S Z E G . A Z U ] 
/ 

\ 

ENYVESI ARUHAZ 
szenzációsan olcsó iizletmesnyitási árai utolérhetetlenek Női divatcipő P 15 90 

Egyes pár cipők P 12' 
Szebbnél-szebb divatcipők P 23-tól 

Férfi  félcipők fekete  és barna 
szinben . . . . . . P 20 — 

Gyermek és leánykacipők a legolcsóbban. 

| Világhírű LICHTMAN-cipők egyedárusitása 
3 db. elsőrangú női seiyemnadrág P 8 8 0 
Selyemharisnyák már . . . . P 2-ért 
flembergselyemből  . . . P 3 — 

Schweitzi sapka . . . . P 2 8 5 
Szarvasbőrkesztyü  fehér  és sárga 

szinben P 8 25 

\ A legkiválóbb G. F. B. selyemharisnyák a l< 
szinekben megérkeztek I 

s • Jóminoségü férfikalap  . . .. P 6 9 0 i Sportharisnya  . '. P 2 2 5 
2 Szép divatsapka P 3 90 | Elsőrendű oxfording  . . . . P 9 90 
| Divatos zokni P 1 3 5 § • 

Sjngkészités mérték után; ovönyörS anyagokból, elsőrendű szabással P 1090-ért. 
E

- - -

•TJffiM Nyomatott Kc*a«/Agoiton könyvnyomdájában, Zalaegerszeg. Széchenyi-iér. Telefon  131. 
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I. jr 'Sl ••fjslsntk  mlodai fefttkinap  délatto. - BlúiUtlés: «f?  hónapra 2 peoit, negyedene 6 pengó. - Szerkesztőiéi és Uadóhiratal: ZiUegarixcc, 8iétbeo?l-tér 1. Telelői 131 

Kutyakomédia. 
Valóban kutyakomédiának kellene nevezni 

azt az együgyiiségében szinte burleszken ható, 
de komikumában is vérlázító skandalumot, 
amelyet néhány kommunista jelszavaktól elbó-
dult siheder korban levő kommunista vádlott 
csapott a király: törvényszék egyik tárgyalá-
lásán. 

Kutyakomédiának lehetne nevezni és egy 
vállrándítással, vagy egy keserű arclintorítással 
napirendre lehetne térni fölötte,  ha ezt a 
példátlan botrányt csak szájaskodó, a hős 
szerepében tetszelgő suhancok bolond hauda-
bandázásának tekintené Jz ember és nem látná 
mögötte a tervszerűséget, a rendszert, amely 
a háttérben elbúvó rendező kezén keresztül 
ezzel a botránnyal alkotmányos rendünk egyik 
büszke, csorbítatlan oszlopát, a bíróságot, a 
független  magyar bíróság tekintélyét akarja 
aláásni, mert itt nem néhány gvöngeelfnéjű 
ifjonc  egyéni felelősséggel  végrehajtott ízet-
lenségérói van szó, hanem a mindenre"'elszánt 
bolsevisták egy uj agitációs trükkjéról, amely 
a bírósági tárgyalási termeket akarja propa-
gandapódiummá avatni. 

Az utca helyett most a minden politikától 
mentes bírói tárgyalótermeket akarják fel-
használni arra, hogy mételves elveiket ki-
kürtoljék a nagyvilágba és martirpózba vágva 
/nagukat .megtévesszék és felizgassák  azt a 
lumpenproletáriátust, amelynek kótyagos had-
seregével szeretnék megdönteni a társadalmi 
rendet. 

Nem a botrányokozók eszelték ki azokat az 
épületes jeleneteket, amelyeket csodálatos egy-
öntetűséggel provokáltak, nem ók agyalták ki 
azokat a rikító szavakat, amelyeket elordítot-
tak a törvényszéki tárgyalóteremben, nem az 
felháborodottságuk,  vagy elkeseredettségök in-
dította őket arra, hogy pimaszul szembeszáll-
janak a törvényes renddel, ók előre betanított 
szerepeket játszottak csupán, beszajkolt jelsza-
vakat tajtékoztak, hogy a Moszkva; által föl-
bérelt rendezők zsebrevághassák rubel jutal-
maikat. 

Nem mintha félnénk  ettől a Júdás pénzen 
megvásárolt pár száz főnyi  zsoldos hadsereg-
től, amelynek a nemzethez, a magyar néphez, 
a magyar fajhoz  semmi köze nincs és amely 
épen olyan távol áll a magyar munkás lelküle-
tétől, mint bármelyik magyar polgáremberétől. 
Nem félünk  tölök, hiszen tömör egységként 
áll velők szemben a sok milliós magyarság, 
amely saját bőrén (nagyon is jól kiismerte, 
Jiogvan festenek  a világboldogító eszmék a 
gyakorlatban. 

De tiltakoznunk kell ellene, hogy ennek a 
gyülevész hadnak alkalma lehessen csak egy 
pillanatra is megbolygatni annak a polgárság-
nak a nyugalmát, amely páratlanul nehéz kö-
rülmények között magábízó erővel takarította 
el azt á romhalmazt, amelyet a háborún kívül 
épen ez az idegen bérenchad zúdított Magyar-
ország megsebzett testére. 
T lég volt a szájaskodásból, a pitíiaszkodás-

ból, a zseftérdekból  elkövetett aljas izgatások-
ból, a törvényes hatalom egész erejének kell 
lesújtani azokra, akik bármiféle  álapostoli kép-
pel romba akarják dönteni nemzetünket. Osz-
tálybíróságról mernek ordítozni ók, ak.knek a 
terror bírósága tárgyalás nélkül és az em-
beri jogok cinikus oldalbarugásával vittek vér-
padra bűntelen polgárokat, egyszerűen csak 
a/ért, mert nem voltak hajlandók fölesküdni 
a/ ő, vértől vörös mocskos ps/lajokra. Meg 
kell óvni a polgárság nyugalmát és meg kell 
óvni annak a bíróságnak a tekintélyét, amely 
büszkesége a magyar nemzetnek. De meg kell 
óvni az ifjúságot,  a proletár ifjúságot  is a vö-
rös métely veszélyeitől. Mert a kommunista 

agitátorok már régen föleszméltek  arra, hogy 
a komoly magyar munkásság körében világ-
boldogító eszméiknek nincsen talaja. Tehát 
megpróbálkoztak az ifjúmunkásoknál,  akiknek 
a judiciuma még nincs annyira kifejlődve,, 
hogy első pillanatra meglássák a farkast  a bá-
ránybőr alatt. 

Meg kell védeni a munkásság jövő nemze-
dékét, mert holnap ők lesznek a magyar mun-
kások, akiknek hazafiságától,  józanságától 
függ  a magyar jövő. És gátját kell vetni, hogy 
bizonyos pártok éi> sajtóorgánumok deinokrá 
ciai szabad gondolkodás ürügye alatt védel 

mökbe vegyék ezt a nemzetrontó internacio-
nális csürhét, amely épen a szabad gondol-
kodásnak és a demokráciának a legádázabb 
ellensége. 

A kommunista mételyt az egészséges nem-
zetek biztos életösztönével lerázta magáról á" 
magyar nemzet és ezzel immúnissá vált iránta 
mindörökre). De ez még nem ok arra, hogy 
most már béketűrő nyugalommal hagyjuk te-
nyészni azokat az apró bacillusokat, amelyek, 
ha megfertőzni  nem Is, de bemocskolni töre-
kednek népünk tiszta magyar vérét. 

Bethlen István gróf  megbeszélést 
folytatott  Briand francia  és Henderson 

angol külügyminiszterekkel. 
Tárgyalják a revíziót. — Egy szegedi egyetemi tanárt a Népszövetség meghívott 

Genfbe a kisebbségi Ügy tanulmányozására. 
szólalt fel,  akinek fejtegetéseire  Curtius német 
birodalmi külügyminiszter válaszolt. 

Genf,  szeptember 13. A Népszövetség köz-
gyűlése 

Genf,  szeptember 13. A Havas ügynökség 
jelenti: Briand francia  külügyminiszter tegnap 
este hosszabb tárgyalásokat folytatott  Bethlen 
István gróf  miniszterelnökkel. 

Genf,  szeptember 13. A Journal de Oeneve 
azt írja, hogy Bethlen István gróf  miniszter-
elnök Briand francia  külügyminiszterrel a ma-
gyar kölcsön fölvétele  ügyében folytatott  tár-
gyalásokat. \ 

Genf,  szeptember 13. Az-tszl kormány jegy-
zékbe foglalta  és bemutatta a Népszövetség 
titkárságának azt a békéltető és döntőbíró-
sági szerződést, amelyet 1929. novemberében 
10 évre' Észtország és Magyarország kötött. 
A szerződés szerint, ha azt a kilencedik évben 
egyik fél  sem mondja fel,  a szerződés újabb 
tiz esztendőre meghosszabbítottnak tekinten-
dő. J 

Genf,  szeptember 13. A Népszövetség ta-
nácsa a jogászbizottság indítványára előter-
jesztést tesz a közgyűlésnek, hogy a hágai 
állandó nemzetközi bíróság tagjainak számát 
ll-ról emeljék föl  15-re. A döntóbírák száma 
változatlan marad. 

Genf,'  szeptember 13. A kábítószerek ter-
jesztését ellenőrző bizottság tudomására jutott, 
hogy Szovjetoroszországban nagymennyiség-
ben gyártanak és terjesztenek kábítószereket 
A Népszövetség tanácsa felkéri  a szovjet kor-/ 
mányt, hogy vegyen részt a kábítószerek kor-
látozását tárgyaló bizottság ülésén. 

Genf,  szeptember Népszövetség köz-
gyűlését, amelyen folytatták  a múlt évi jelen-
tés felolvasását,  egynegyed 11 órakor nyitot-
ták meg. 

Motta svájci delegátus szólott a jelentéshez 
elsőnek s méltatta a Népszövetség múlt évi 
munkáját. Rámutatott arra, hogy akik nem 
tagjai a Népszövetségnek, azok is elismerés-
sel adóznak a nagy munkáért, amelyet évről-
évre kifejt.  Briand kérdőívére minden állam 
megküldötte válaszát s érdekes, hogy 

valamennyi amellett foglalt  állást, hogy a 
sérelmes békeszerződéseket v̂egyék revi-
rjó alá, mert enélkül el sem képzelhető 

Európa szilárd békéje. 
A Népszövetség tekintélye gyarapodik, a 

bizalom megnövekedik iránta, ha segíti a re-
víziós mozgalmakat. 

A svájci delegátus beszéde nagy tetszéssel 
találkozott. 

A/ ülés déli egy órakor megszakadt és 
délután I órakor folytatták  azt. A délutáni 
ülésen üraliain angol kereskedelmi miniszter 

helyt adott Belacrts holland delegátus elő-
terjesztésének, hogy az 1918. után kötött 
európai békeszerződéseknek a kisebbsé-
gekre vonatkozó részét a politikai és le-
szerelés! bizottságok sürgősen tárgvalják 

le. 
Nem lehetetlen, hogy holland és német in-

dítványra a békeszerződések általános revízió-
ját is bonckés alá veszik. 

Szeged, szeptember 13. A Népszövetség fő-
titkársága BHza László dr. szegcdi egyetemi 
tanárt, a nemzetközi, jog. professzorát  meg-
hívta Genfbe  a Népszövetség struktúrájának 
tanulmányozására. Buza professzor  már el is 
utazott Genfbe  s ott a kisebbségi kérdéseket 
tanulmányozza. 

Genf;  szeptember 13. A Népszövetség köz-
gyűlésének mostani ülésszakán sor kerül a 
hágai állandó nemzetközi bíróság nemzeten-
kénti csoportjának megalakítására. Magyar 
részről Balogh Jenő volt igazságügyi minisz-
tert jelölték a csoport vezetőjének. Á bírásko-
dást január 1-én kezdik meg. A választás 0 
évre szól. 

Genf,-szeptember  13. Bethlen István gróf 
miniszterelnök ma villásreggelin látta vendé-
gül Roger és Schottwcll kolumbiai egyetemi 
tanárokat. A kormányelnök délben Henderson 
angol külügyminiszterrel folvtatott  megbeszé-
léseket. 

A kormányzó köszönete a rendőrségnek. 
Budapest, szeptember 13. Nagybányai vitéz 

Horlhy Miklós kormányzó fölkérte  a beliig>\ 
minisztert, közölje a "rendőrséggel,', hogy a 
szeptember 1-én és 6-án tanúsított bátor ma-
gatartásúkért a legteljesebb elismerését fejezi 
ki. 
s i Zita királyné és Ottó főherceg 

nem jártak Budapesten. 
Budapest, szeptember 13. Illetékes helyen 

fölkérték  a Magyar Távirati Irodát a követke-
zők közlés&e: A bécsi Arbeiter Zeitung köz-x 

lése nyomán ma az egyik budapesti reggeli 
lap azt írja, hogy a cáfolatok  ellenére is 
bizonyos, hogv^ita királyné és Ottó főherceg 
augusztus lS>íín inkognitóhan Budapesten jár-
tak. A hír tniiíden alapot nélkülöző koholmány. 

/ 
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Engesztelő szentmise áldozatot imítattak be Vass József 
leikiüdvéért a budavári koronázó főtemplomban. 

A miniszter végrendelete. 
Budapest, szeptemberen. Az elhunyt Vass 

József dr. népjóléti miniszter lelkiüdvéért ma 
délelőtt 10 Arakor engesztelő szcntmiseáldoza-
tot mutattak be a budavári koronázó főtemp-
lomban, amelyet ez alkalommal ízlésesen dél-
szaki növényekkel díszítettek. A főtemplom 
hajójában megjelentek a főhercegek, az ösz-
szes miniszterek, a felsőházi tagok Wlassics 
Gyula báró elnök vezetésével, a képviselőház 
tagjai Almásy László elnökkel élőkön. Özv. 
Vass Ferencné, Vass Mária, Ferenc és jános 
Dréhr Imre népjóléti államtitkár kíséretében 
jelentek meg a főtemplomban. 

Pontban 10 órakor érkezett meg Serédi 
Jusztinián bíbornok, hercegprímás, akit Ne-
mes Antal címzetes püspök fogadott. A szent-
misét Szmrecsányi Lajos egri érsek pontifikálta 
fényes papi segédlettel. 

Budapest, szeptember 13. Vass József-dr. 
népjóléti miniszter 1<)29. február 4-én kelt 
végrendelete szószerint a következőket tartal-
mazza : 

— Halálom esetén vagyonom dolgában a 
következőképen rendelkezem: Egyszerű teme-
tést kívánok, amelyet a még engem terhelő, 
többi adóssággal együtt a temetést követő 
napon egyenlítsenek ki. Vagyonomat két rész-
re kell osztani. És pedig: az általam kötött 
10.000 dolláros életbiztosításra és a Pesti Ha-
zai Takarékpénztárban, továbbá a kalocsai 
Egyházmegyei Takarékban levő összegre, me-
lyek abból erednek, hogy ingóságokat és kü-
lönböző javadalmaimat eladtam. 

A polgári fiúiskola ügyében egyszer már tiszta 
} helyzetet kell teremteni. 

Párhuzamosításra vár az első osztály, j— Tegyenek le arról a-szándékról, hogy 
a Deák téri iskolában helyeznek el osztályt és, hogy az iskolát másutt építik 

fel, nem a régi villanytelcpen! 

A 10.000 dolláros életbiztosítás nővéremet, 
Vass Máriát illeti. Vagyonomnak többi ré-
szét édesanyámra, özv. -Vass Ferencnérc ha-
gyom. Ha édesanyám meghal s lesz még 
valami a vagyonból, aít Vass Ferenc, Vass 
János és Vass Mária öröklik egyenlő részle-
tekben. 

Budapest,, szeptember 13. Dréhr Imre dr. 
államtitkár ugy nyilatkozott, hogy Vass József 
kötelezte magát arra is, hogy fivérének, Vass 
Jánoshak 28.000 pengős adósságát kifizeti. 
Különben a miniszternek aránylag kevés va-
gyona maradt, mert sokat adott családjának és 
a szegényeknek, akik előtt mindig nyitva állt 
ajtaja. 

Budapest, szeptember 13. Vass József halá-
lával kapcsolatosan különböző^ kombinációk 
merültek föl arra vonatkozóan, hogy ki lesz 
Vass József utóda a miniszteri székben. A 
tárcát a Keresztény Gazdasági Párt kapta 
meg annak idején, soraikból került ki - Vass 
József is, s ez alkalommal is a párt tagjai kö-
zül lesz valaki népjóléti miniszter. 

Három név került eddig forgalomba: Hu-
szár Károly volt miniszterelnök, felsőházi tag, 
Ernszt Sándor dr. prelátus-kanonok, az ipoly-
sági kcrület"Scépviselóje és Tűri Béla dr. 
prelátus-kanonok, öttevényi képviselő neve.— 
Hír szerint Tűri Béla nem azért járt Genfben 
Bethlen kormányelnöknél, mintha a miniszteri 
székre pályázna. Végleges döntés csak--Bethlen 
István gróf hazaérkezése után várható. 

Az iskolaépítés kérdése Zalaegerszegen azok 
közé a problémák közé .tartozik, amelyek a 
megoldhatatlanságnak jegyében fogamzanak 
meg. Nézzük csak az elemi iskoia építésének 
ügyét. Negyedszázad, óta foglalkoztatja a vá-
rost és felsőbb tanügyi hatóságokat, történ-
tek is lépések a megoldás felé, amikor egyik 
helyre anyagot hordtak, a másik helyen ped g 
már tető alá is került az épület és ma mégis 
ott tartunk, hogv nincs második elemi isko-
lánk. Sót ,most kell még csak az iskola ré-
szére telekről gondoskodni... 

Azonban ebből mégis csak lesz valami. 
1931. szeptember elsejénél későbbi terminusra 
itt már senki sem gondolhat. 

De mi lesz a polgári fiúiskolával, mely szü-
letése óta a hajléktalanság keserű kenyerén 
tengődik annak ellenére, hogy mindenki di-
cséri, mindenki mint hézagpótló, tehát föltét-
lenül föntartandó intézménynek vallja nem-
csak, de továbbfejlesztését sürgeti. A növen-
dékeknek évről-évre emelkedő létszáma bizo-
nyítja a napnál is fényesebben az iskola lét-
jogosultságát. \ 

A folyó  tanévre 200 rendes tanulót vettek 
föl,  de sokat vissza is kellett utasítani, 
mert elhelyezésök lehetetlen. Az első 
osztályban 72 növendék van; ezt tehát 

már most párhuzamosítani kellene. 
A város, mint tudjuk, az iskola céljaira 

fölajánlotta a régi villanytelepet, melynél meg-
felelőbbet kívánni sem lehet. Atnde nincs pénz, 
hogy az átalakítási munkálatokat elvégezhet-
nék. Pedig, ha az iskolától eredményes mun-

-^lcít várunk, akkor meg kell adni a lehető-
séget arra, hogy az iskola kényelmesen elhe^ 
lyezUedhessék és fejlődhessék. Az I. osztály 
párhuzamosítására pedig szükség van. Ami 
azonban a gimnázium épületében megejtem 
történhetik, mert hiszen 

magának a gimnáziumnak is kell a hely, 
amennyiben ott is erősen kísért a pár-

huzamosítás szükségessége.. 
De meg különben is szüksége van /h gim-

/ 

náziumnak a polgári iskola által immár nyol-
cadik éve lefoglalt helyiségekre. 

Olyan hangokat hallottunk, hogv a polgári 
iskolában elodázhatatlan párhuzamosítást ügy 

akarják megoldani (nem tanügyi körök), hogy 
a Deák téri iskolaépületben bocsátaná-

nak rendelkezésére «lermet». 
Hát, ha ez a szándék tényleg megvan, an-

nak kivitele ellen a leghatározottabban tilta-
koznunk kell. Alig várjuk, hogy az elemi 
iskolát onnan elvigyék, aminek bizony nagyon 
is sok oka van; 

gondolni sem szabad tehát arra, hogy 
oda most más iskolát gyömöszöljünk 
, be, ha mindjárt részletekben^^ 
De tanügyi szempontból, is lehetetlenség 

volna ennek a tervnek kivitele. A tanárok nem 
bírnák a futkosást jde-oda. 

Ha már végleges megoldást nem sikerül 
elérni és ideiglenes megoldáson törik a fejő-
ket, 

tessék akkor ideiglenes áíalakííásokat esz-
közölni a volt villanytelcpen. 

Ez nem is ütköznék leküzdhetetlen akadá-
lyokba és mindenesetre teremtene olyan hely-
zetet, mely a maihoz képest hasonlíthatatlanul 
jobb lenne. Arról természetesen hallani sem 
akarunk, hogy azzal üssék cl a dolgot és még 
hosszabb ideig tartsák^ mtíg a jelenlegi álla-
potokat, hogy másutt jelöljenek ki helyet az 
iskola számára. 

Me$smét!ődhe>tnék itt is az a harmoni-
kázás, ami az elemi iskola építésénél tart 
még ma is. Elég volt ebből e£y eset, töb-

bet igazán nem kérünk. 
Ellenben elvárjuk, hogy most már végére 

járnak a dolognak és haladéktalanul komolyan 
hozzá is fognak az építéshez, ha mindjárt esak 
ideiglenes megoldás céljából is. Az iskola 
megc\demli a megillető elhelyezést, a gim-
názium pedig azt, hogv otthonában szaba-
don rendelkezhessék. 

Értesüléseink szerint a kérdést a hétfői vá-
rosi közgyűlésen napirend előtti felszólalásban 
hozzák szőnyegre. Reméljük, hogv a polgár-
mester a felszólalásra olyan választ ad, amely 
kielégít mindenkit és amelynek következmé-
nye az lesz, hogy ez a kitűnő iskola mi-
hamar saját otthonába vonulhat be s ott foly-
tathatja tovább azt a munkát, amit a lehető 
legsanyarubb viszonyok között is olyan di-
csérctreméltóan teljesített, de/amely kárba-
vész, ha a megoldás ügyét továbbra is halo-
gatják. 

r* » r 

Az .Alsódunántúli Mezőgazdasági 
Kamara válasza egyik cikkünkre. 

Lapunk folyó hó 7-i számában közlemény 
jelent meg A mezőgazdasági kamara a nagy-
kereskedőktől akarja beszerezni a mezőgazda-, 
sági cikkeket» címmel, amelyre az Alsódunán-
tűli Mezőgazdasági Kamarától választ kap-
tunk. A válaszban a Kamara előbb elméleti 
kérdéseket fejteget, majd a következőket 

Hotel Gentral, Budapest 
Vili. Baross tér 23. 

1 vidéki Driktiiutg kedvelt ottliu 
Elsőrangú modern családiház. 
2 perc a Keleti pályaudvartól. Központi 

fűtés,  hideg-melegvíz. 
Telefon, rádió a szobákban. 
Egyágyas szobák: 4, 5, 6, 8, 9, 10 P. 
Kétágyas szobák : 8,10,12,14,15, 16 P. 
Szobák fürdőszobával,  appartementok. 

Tisztaság, előzékenység. 
illáidon! : PALLAI MIKSA-» 

rwxndjá: 
— A kat. holdankénti üzemanyag-szükséglet 

mintegy 40 P. Ennek az összegnek átlag 20 
°/u-a, tehát S P az az összeg,^mejvet ma a 
gazda azért fizet, mert kora reggel (fii. késő es-
tig földjein dolgozik s nem ér rá megkeresni 
azokat a beszerzési forrásokat, amelyek pedig 
nyitva állanak előtte és ígV kénytelen onnan 
és annyiért beszerezni üzemanyag-szükségle-
tét, ahol ezt munkája elhanyagolása nélkül 
megkaphatja. Hogy e szám nem tűlzott, azt a 
következőkkel igazoljuk. Minden gazdának nél-
külözhetetlen a kocsikcnőcs, melyet ma a kis-
gazdaközönség 70—80 filteres árban tud meg-
vásárolni. A kamarai akcióban ezt "38 fillérért 
kapja ugyancsak a helyszínen, tehát 50<>o-kal 
olcsóbban. Az akcióba fölvett egyéb üzem-
anyagok áránál egy sincs olyan, amely leg-
alább 10o;o-kal olcsóbban ne volna beszerez-
hető, mint azt ma a kisgazdaközönség be-
szerezheti. Pedig ezekkel az eredményekkel 
sem vagyunk még megelégedve. 

— Tudomást szerzett a kamara hiteles for-
rásból arról is, hogy a nemrég épen Zalame-
gyében történt olyasz szarvasmarha vételeknél 
egyik közvetítő kereskedő rövid idő alatt 16 
ezer pengő jutalékot $zerzett azáltal, hogy az 
olasz kereskedő és a zalai gazdák között az 
eladásokat közvetítette. 

— Kérdjük ezek után, hogy az általános 
nemzeti érdekek szempontjait figyelembe vevő, 
a termelő élet küzdelmeit gyakorlati meztelen-
ségében ismerő pártatlan bíró mondhatja-e 
azt, hogy cLegyen úgy, mint régen volt»?, 
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Megengedheti-e a gazdatársadalom az ó hi-
vatalos érdekképviseletének, hogy ne folytassa 
ízt az árszabályozó tevékenységet, amelyet 
megkezdett? Tudva és látva a megoldási le-
hetőségeket, nem-e kötelessége a mezőgaz-
dasági kamarának 20<>o-kal rentabilisabbá 
tenni a termelési lehetőséget? 

— Kénytelenek vagyunk kijelenteni, hogv 
az Alsódunántúli Mezőgazdasági Kamara ezi 
az akciót felelősségének  tudatában nem hagy-
hatja abba, mert ha ezt megtenné, úgy méltán 
felelőségre  vonhatná öt a gazdatársadalom, 
mert ez a mai viszonyok nem könnyelműség, 
hanem bűn volna. 

— És ha még ezek után is azt gondolja va-
laki, hogy jogosan kívánhatja a gazdatársada-
lomtól, hogy a rendelkezésére álló előnyöket 
ne használja ki és vásárolja 20"0-kal drágáb-
ban az üzem folytatásához  szükséges anyago-
kat, úgy kérjük mindazokat, akik ezt jogos-
nak tartják, hogy ne biztosíték nélküli ideális 
áldozatot kérjenek, hanem 

nyújtsanak garanciát arra, hogy a gazda-
társadalom lemondása eseten az áldozat 
a kiskereskedő és kisiparos osztály anyagi 
boldogulását tényleg megalapozza és 
egyedül a gazdatársadalom emez önkéntes 
adója lenne az, amely megmenti őket. 

Ha azonban erre komoly garanciát nyújtani 
nem tud valaki, úgy lépjünk ki létért való 
küzdelmünkben az eddigi barátságos és ideális 
gondolatkörből és térjünk át az érzelmektől 
mentes, józanul számító üzleti politikára, mert 
a magyar gazdatársadalom ellenfelei  is ezen 
elvekkel dolgoznak á világpiacon. 

— Legkevésbé gondoljuk pedig azt, hogy 
az igen tisztelt cikkíró úr közleménye utolsó 
soraiban kifejezett  aggodalom megvalósulhas-
son s harcra kerülhetne a sor a gazdatársada-
lom s az ipari és kereskedelmi osztály között. 
Ha a gazda legelőnyösebben igyekszik be-
szerezni szükségleteit, úgy ez nem lehet «casus 
belli >, mert mindenkinek joga van megélhe-
tését törvényes kereteken belül legjobban biz-
tosítani. A gyakorlati élet is azt mutatja, hogy 
még akkor sincs harc, ha a gazdatársadalom 
maga veszi kezébe az értékelési kérdések 

\ megoldását a kereskedő: osztály teljes kizá-
rásával. A dán agrárszövetkezetek nem har-
cot, hanem jólétet idéztek elő: Nem lett össze-
ütközés a svéd és német agrárszövetkezetek 
árpolitikája miatt sem, mely nyilvánosságra 
hozza árkalkulációit s nem a helyi viszonyok 
szerint elfc<hetö  legmagasabb áron, hanem a 
termelési kíHtségek alapján számított legol-
csóbb áj-on igyekszik az üzemanyagokat biz-
tosítani. 

— Nem harc, hanem komoly küzdelem és 
Verseny fog  keletkezni, amelynek igen hasznos 
eredményei lesznek. A kamara: akció elsősor-
ban is fölösleges  és hiábavaló kiadásoktól 
mentheti meg a magyar ipart és kereskedel-
met. Mindenki által ismert dolog, hogy kü-

lönböző gyártmányokkal a legkisebb falut  is 
naponta sokysí)k autó keresi fel.  Ezt a rekla-
mirozást nem fizetheti  meg a magyar gaza'a. 
Ha ezek a fölösleges  költségek az üzemanya-
gok jobbá és olcsóbbá tételére lesznek for-
díthatók, úgy végeredményben a mezőgazda-
sági termelés lehet rentábilisabb. A kamara 
és a községi mezőgazdasági bízottságok, ame-
lyek erre szintén törvény szerint hivatva van-
nak, fölösleges  költségek nélkül juttatják el a 
gazdákhoz a szükségleteket. 

— Amellett, hogy a gazdatársadalom érde-
kében • indított akciónkat a társadalmi osztá-

. Jyokou felül  álló nemzeti érdek szempontjából 
/ isYteljescn jogosnak és igazságosnak tartjuk, 

a legmesszebbmenő elgondolással sem látjuk 
i hogy ez az akció a magyar kisiparos és 
^kiskereskedő között ekszisztenciákat semmisít 

meg. De még ha a versenyben egyesek le 
is maradnának, akkor sefn  indokolt eme akció . 
megszüntetését kérni, mert az sem jut eszébe 
senkinek serií, hogy az autógyáriak üzemét 
megszüntetni kérje, mert ezzel a bérkocsis 
ipar semmisül meg. Igy ha egy célszerű intéz-
kedéssel a, gazda üzemanyagbeszerzésének in-
dokolatlan és eloszlatható drágítását megszün-
tethetjük, úgy ezt mindenkinek, aki erre hi-
vatva van, megszüntetni kötelessége. Az a 
mód pcdPgY ĵüiogyan ma az üzemanyag a 
gazdihoz és mezőgazdasági termeivény a fo-
gyasztóhoz ' jut, nem fedi  a gyakorlati élet 
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mai nívója szerint megkívánt követelményeket, 
merthez csak »^termelést és fogyasztást  drá-
gítja. Nem lehet ugyanis tagadni, hogy a 
közvetítő kereskedelem ma túlteng. Hiszen 
a legtöbb foglalkozásnélküli  egyén ezen az 
úton igyekszik boldogulni. Mennyivel jobban 
hozzájárulna a j^ábítíg' mezőgazdasági ter-
meléshez, ha ez it tervezet a külföldi  piacokra 
tenné át működése színterét és a magyar me-
zőgazdasági termelésiek igyekeznék ott ha-
sonló energiával biztos és állandó elhelyezési 
lehetőségeket teremteni! Ennek a munkának 
lenne gyakorlati és nemzeti vagyongyarapító 
hatása. Mindaddig, míg fölösleges  ballaszt 
nehezíti termelésünket, ez csak versenyképes-
ségünket csökkenti. Kiaknázatlan területek, 
megoldásra váró problémák várnak a magyar 
kereskedelemre és ha. a kamarai akció folytán 
a versenyben lemarad valaki, ügy a kellő ru-
tinnal és zsenialitással bírók biztosabb és jobb 

megélhetést találnak a külkereskedelmi utak 
kimunkálásával s nemcsak önmagukon, hanem 
a nemzetfentartó  gazdaosztályon is segítenek. 

Az Alsódunántúli Mezőgazdasági Kamara 
meg van győződve arról, hogy nem tévesztett 
úton jár és nem első pillanatra kecsegtető, 
hanem alaposan átgondolt eszmét akar meg-
valósítani. Nem egyes osztály, hanem az álta-
lános nemzeti érdekek tekintetbe vétele mellett 
megindított munkája a mezőgazdasági terme-
lés rcntábilitásához olyan módon járul hozzá, 
mely nem testvérháborút idéz elő, hanem tu-
datos és helyes üzleti politikán alapuló anyagi 
boldoguláshoz vezető új eszközt visz beíe a 
gazdasági élet-halál harcba. 

Szíves készséggel adtunk helyet a kamara 
nyilatkozatának amelyhez csak annyit jegy-
zünk meg, hogy a közleményünkben kifeje-
zett véleményünket föntartjuk. 

József főherc az 1917-es politikai 
Sban. 

.József apánk" könyvének negyedik kötetéből. 
József  főherceg  nagyszabású munkájának, 

áiM>rú, am ily i <*A világháború, amilyennek én láttam^ negye 
dik kötete most hagyta el a sajtót. A főherceg 
ebben a kötetben az orosz—oláh háborút, il-
letve győzelmes küzdelmeinket Erdélyért is-
merteti. Ezenkívül azonban igen érdekes poli-
tikai vonatkozású részeket is tartalmaz a Tisza 
kormányválságot megelőző időkből. 

IV. Károly király 1Q17. január 21-én magá-
hoz kérte József  főherceget  Badenbe és ki-
fejezve  előtte a magyar politikai helyzet felett 
táplált aggodalmait, tanácsot kért tőle a meg-
oldásra. Ezt a beszélgetést a főherceg  így 
írja le: N 

Tisza nem igen tetszik már — mondo&uji. 
király — nem felel  meg nekem; nagyon Is 
kicsinyes pedáns mivoltában és én már nem 
ttidok magamon segíteni. Egységes, szilárd 
Magyarországot akarok; a birodalomnak ez a 
fele  a másik mellett mint egész és szilárd 
építmény álljon. Kérlek, mondd meg nekein, 
tudnál-e valakit, aki tudná a pártokat egye/ 
síteni és aki Tisza helyébe léphetne? 

Fölség — felelten!5  én — ez rendkn 
kérdésr Mindenekelőtt jelentenem kell, hogy 
meggyőződésem szerint most nem szabad ff-  V \ 
szát elejteni, mert VFölséged ma nem talál 
olyan politikust, aki) ilyen nehéz időkben ót 
helyettesíteni, jobban mondva pótolni tudná. 
Kérem Föfcégedef,  ne engedje magát Tisza 
ellenségei által befolyásolni,  mert azokat nagy-
részt személyes érdekek vezetik» és ha sikerül 
nekik Tiszát egyszer a-nyeregből kicmelniök, 
akkor mcgüidul a görgeteg és attól tartok, 
hogy Fölségednck nem lesz meg az ereje, 
hogy azt megállítsa. 

De — szólt a király — én Tiszát nem 
akarom; elejtettem és ezért keresek egy mási-
kat; ezért hívtalak ide. Még valamit akartam 
Neked mondani. Czernin gróf  azt az ajánlatot 
tette, hogy én Téged bízzalak meg a minisz-
terelnökséggel! Ugy-e, ez teljesen lehetetlen? 

A 

Mosolygó ifjú  szemével olvan várakozástelift 
nézett rám, hogy láttam, aggódva várja vá-
laszomat: Fölség, ez nem lehetetlen! 

Fölség — válaszoltam — én eddig politi-
kával alig foglalkoztam.  Szívvel-lélekkel katona 

fagyok,  ahoz jobban is értek. Mint miniszter-
cmií̂ öt, hamarosan kipréselnének, mint egy 
citromtn>^azután a kipréselt citrom sorsára 
jutnék. 

Te nagyot művelhetnél, mert a magyar nem-
zet osztatlan szeretetét és teljes hizajmát oly 
fokban  bírod, mint még soha senki. Szilárdan 
hízom Benned mindenkor, minden tekintet-
ben ! 

Köszönöm, Fölséges \lJram! A kívánságnak 
azonban csak mint nádorHehetnék eleget, aki 
nem bukik meg az első miniszterválságnál. 
Én csak mint állandó felelős,  pártonkívüli kö-
zcgAtudnám feladatomat  jól megoldani. Ezt 
is Csali úgy vállalhatom, ha Magyarországnak 
meghozhatom azt, hogy minden téren magyar 
legyen és minden irányban szabadon fejlőd-
hessék. Erős, életképes Magyarországot aka-

pal minőSÉGE.GRZDRSAGOSSAQR' 
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Képviselő: Weinbergcr  Hermann Fiai 
fakereskedése,  Zalaegerszeg. 
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Vagyont szerez 
Marabu keltetőgéppel 
ha baromfitenyésztéssel  foslalkozikl 
A legmodernebb gyártmány, legkitűnőbb kivitel! Gravitációs 
központi melegvízfűtés!  Automatikus melegszabályozás, páro-

logtatás és szellőztetés. Tojások forgatása  kívülről, egy \ 
pillanat alatt! 

Magyar Radiátorgyár  Rt., Budapest 
Gyáu-X., Gyömről ut 76 78. 

Városi ir. és m -raktár:  V., Kálmán-U 18. Tel.: 197-08 
I

Szakszert) oktatás I I Alacsony ¿rak, ked- I u Z Ü T ZZHZ 1 
I vciő fizetési feltételek I I I 

rok csinálni, ezt föltételül  szabom, éneikül 
nem vállalok semmit! 

Én egy erős, egészséges Magyarországot 
akarok,-ügy1, ahogy Te mondod! 

Milyen engedményekre támaszkodhatom? 
Kicsiségekre, amelyek a monarchia egységét 

nem érinthetik. Például magyar vezényszó az 
alacsonyabb vezetésben, ezzel szemben a hon-
védtisztek kötelesek németül tudni. Ilyesmire, 
ami a közös hadsereget nem ingatja meg 
alapjában. 

Február elsején ismét magához kérte a ki-
rály József  főherceget.  A harctéri helyzetre 
vonatkozó első kérdése után ezt a kérdést 
intézte hozzá: 

Azt hiszem, hogy Te a magyarokat ré-
szemre össze bírnád hozni egy táborba. 

Fölség, azt hiszem, igen, ha mint nádor, 
minden párton kívül állva dolgozhatnék s a 
korona és az ország között a közvetítést a 
kezembe venném. Emellett a "király jogainakx 
teljes egészökben fönn  kell maradniok! Azt 
esetleg vállalhatnám, hogy pártokon khrüí áll-
va vezessem a minisztériumot, az aggodalmam 
csak az volt, hogy mint pártvezér kellene be-
lépni, erre nem vállalkozhattam volna. Ha 
Tiszát valóban elejtették, átmeneti miniszté-
riumot kell alkotni, mely a nádorságot elő-
készíti. A nádornak állandó homo ^egiusnak 
kell lennie. A legnehezebb kérdés, hogy mi 
legyen Tiszával; az ó többsége nélkül semmit 
sem lehet csinálni. Igen nagy hibának tartom 
egyáltalán Tisza elejtését, mely keservesen 
megbosszulhatja magát. 

Február 4-én érkezett a főherceghez  a ki-
rály sajátkezű levele, amely szerint Tisza a 
választójogot illető álláspontjában rendíthetet-
len és ha ezen az alapon ejtik el, pártjával, 
az abszolút többséggel, ellenzékbe megy. Ezért 
a király elodázta a döntést és Tisza egyelőre 
még maradt. József  főherceg  erről az intéz-
kedésről, mint a legjobb, legokosabb, meg-
oldásról ír. • 

Tisza három hónapig kormányozta még az 
országot es 1()17. májusában mondott le. A 
király ekkor ismét József  főherceghez  fordult, 
aki május 24-én jelentkezett nála Bécsben. 
Károly király elfogadta  József  főherceg  tervét, 
hogy a határvidékre magyarokat telepítsenek, 
majd ígV szólt hozzá: 

Tudod-e, hogy Tisza lemondott és lemon-
dását elfogadtam?  Arra akarlak kérni, hogy 
állíts most egy kormányt össze, de ne hozzál 
programmot. Feladatod csak az legyen, hogy 
a választójogi törvényt megalkotod, ügy, hogy 
tnindazok, akik a Károly-csapatkeresztet meg-
kapják, választók is legyenek és a munkásság 
se szenvedjen rpvídééget. Az élelmezési kér-
dést kell, hogy níególdjad, hogy Ausztria is 
kapjon onnét élelmet. A kiegyezést hüsz tvre 
kell megkötrtöd és ha ezt keresztülkorbácsoltad 
a Házon, akkor Németországnak erélyesei? add 
tudomásár^/ hogy itt volna annak az ideje, 
hogy békét kössünk. 

Fölség! Két napi meggondolási időt ké-
rek; ma csak annyit mondhatok, hogy a vá* 
lasztójog ügyében konkrét javaslattal fogok 
jönni. Az élelmezési kérdést igazságosan kell 
megoldani, mert az ki van zárva, hogy Ma-
gyarország mindenét ide adja, míg a cseh 
termelők mindenöket elrejtve bővelkedjenek. 
A kiegyezést hüsz évre megkötni annyit je-
lent, mint Magyarországot ellenőrző és^cse-

lekvö jogaiban megrövidíteni. Ez igen nagy 
nehézségekbe fog  ütközni. Mint pártpolitikust, 
a pártok ellenségként fogadnának,  ezért sok-
kal jobb volna, ha vállalnom kell a kibontakoy 
zást, hogy mint homo regius vezessem a/ 
tárgyalásokat és azután vagy átadom az űr 
kabinetnek az ügyek további vitelét, vagy ha\_ 
muszáj, tegvenek meg nádorra! 
k Kérlek - szólt Öfölsége  — miután az 
ellenzék a nádorság életbeléptetése ellen foglal 
állást, próbáld meg s légy mégis magyar 
miniszterelnököm, aki felelős  legyen, de akinek 
nem kell mindig a képviselőházban ülnie! 

A főherceg  ismételten kérte inkább Tisza 
üjra megbízását, a király azonban erre nem 
volt hajlandó és azt a szilárd meggyőződését 
fejezte  ki, hogy József  főherceg  óriási több-
séget fog  tudni összehozni. 

Másnap adott választ József  főherceg  a ki-
rálynak: v 

Mindent a legalaposabban meggondoltam és 
arra töjkéltem el magamat, hogy Felségedet 
megku-ehi, engem ne 'dezignáljon miniszter-
elnöknek, hanem küldjön le, mint párton kívül 
álló homo regiust. Ha Fölséged azonban pa-
rancsolja, ügy én, mint miniszterelnök is meg 
fogom  tenni hűségesen kötelességemet. A 
megbízatást azonban csak akkor vállalhatom, 

kötelességem bejelenteni, hogy a mai kor-
mánypárt — a .munkapárt — aligha fogja 
SFiszát elhagyni. 
• A« főherceg  ezután előadta progratnmját, 
amelvnek főbb  pontjai: a választójog kiterjesz-
tése, az élelmezés kérdésének rendezése, Ma-
gvarország határvármegyéiben néphatárőrség 
félállítása,  katonai és magyar nemzeti kérdé-
sekben engedmények, a kiegyezésnek az űj 
választások után az űj országgyűlés által való 
tárgyalása. 

Öfölsége  végighallgatott — írja tovább a* 
ióherceg — és megmaradt amellett, "hogy én 
prograinm nélkül jöjjek és az ó parancsai sze-
rint kormányozzak; mire vjszont a leghatáro-
zottabban kijelentettem, hogy arra én nem 
vagyok kapható, hogy öfölsége  besúgói húz-
zák a zsinórokat s én, mint egy báb. táncol-
jak. Erre Őfelsége  haragosan rámszólt, hogy 
ezt kikéri magának, nincsenek besúgók! 

Bocsánat, Fölség, Tiszát is a besúgók, 
mondjuk f̂elelőtlen  tanácsadók buktatták meg! 

Öfölsege  elsápadt és csak annyit mondott: 
Barátom, Te nagyon őszinte vagv! Majd na-
gyon (leverten feíclte:  Jó, hát várj- Bécsben, 
én elkuldiiin oda az összes pártvezéreket, akik 
itt vannak, beszélj meg velők mindent! 

József  főherceg  meghallgatva a pártok ve-
zetőit s azután a királlyal abban állapodott 

- meg, hogy csak akkor vállal valamit, hogy, 
ha az akkori Házba többséget tud kapni. 

Tisza István gróf  a következő nap a fő-
hercegnek kijelentette, hogy hadi és állami 
szükségletben a legmesszebbmenőén támo-
gatja, de a politikai részben hajthatatlan. A 
választójog tűlságos kiterjesztésében nagy vé-
széin lát, nem mintha félne  a magyar néptől, 
mely jóravaló és józan; de fél  a rosszhisze-
mű népbolondító1 demagógoktól, fél  az izgatók 
aknamunkájától, a magyar államot és fajt  látja 
veszélyeztetve és ezért pártja egységesen le 
fogja  szavam* a választójog kibővítését. 

A megbeszéléseknek az lett az eredménye, 
hogy a főherceg  Wekerle Sándort ajánlotta a 
királynak. A végleges megoldás azonban, mint 
tudjuk, az lett, hogy a király Eszterházy Móric 
grófot  nevezte ki miniszterelnöknek. A kineve-
zésről még ezt írja a főherceg: 

Tehát a homo regius egészen hiába volt, 
hiszen Wekerlét ajánlottam és a fiatal,  tapasz-
talatlan királyunk mellett sokkal jobbnak ta-
láltam volna a tapasztalt, komoly, végtelenül 
okos Wekerlét. • 

ha Fölséged helyben híj&yja az én igen hatá-
rozott programmomatT Mielőtt ezt vázolnám, 

Súlyosan sérült embert találtak Kisörsszőlőhegyen 
/ a vasúti sinek mellett. 

Bűntény vagy baleset ? 
Kisörsszőlőhegyen egy vércsfejű,  eszmélet-

len embert találtak a vasúti sínek mellett az 
arrajárók. Rövid nyomozás után megállapí-
tást nyert, hogy az illető Qellei Bálint 40 
'éves badacsonytomaji bányamunkás. Oelleit 
beszállították a tapolcai kórházba, ahol sú-
lyos .életveszélyes állapotban fekszik,  kopo-
nyaalapi töréssel. Kihallgatni eddig még nem 
lehetett. 

Gellci Bálint környezetének előadása szerint 
éjszakázó, iszákos ember volt. Azt, hogy ho-
gyan "került a kisörsi vasúti sínek mellé, nem 
lehetett megállapítani. Lehetséges, hogy it-
tas fejjel  a sínek mellett járkált és valamcl>vk 

vonat elütötte, bár valószínűtlen, hogy épen 
a fejére  adjon a vonat egy súlyos ütést vala-
kinek, aki a vonat mellett elmegy. Ülő, fekvő 
helyzetben inkább lehetséges, hogv a lépcsők 
fejbeütötték.  Nagyon valószínű azonban az is, 
tiogy Qellei bűntény áldozata, ezt a föltevést 
nagyon alátámasztja az ütés helye a fején  és 
épen az a gyanús jelenség, hogy a vasúti sin 
mellett feküdt,  azt a látszatot keltve, mintha a 
vonat áldozata volna. 

A csendőrség erélyesen nyomozza Qellei 
esetének körülményeit, bár igen nagy nehéz-
ségekkel jár ez, mert Qellei vallomása hiány-
zik. 

Olcsó 
kölcsönök 

\ felvehetők, 

b e t é t ek 
legelőnyösebben elhelyezhetők 

a „Vármegyei Bank"-nál Z a l a a g e r s z e g e n , v á r m e g y « h á z á b a n 
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össxetr]ik a testi fogyatkozásban 
szenvedőket. 

A törvényhatóságok tiszti főorvosai  a köz-
igazgatási bizottsági üléseken beszámolnak a 
törvényhatóságok területén élő testi fogyat-
kozásokban szenvedő egyénekről is. Várme-
gyénk területén is nagyszámban vannak ilyen 
szerencsétlenek, akik közül a legtöbbnek el-
tartásáról, gondozásáról hozzátartozóik nem 
képesek gondoskodni. Épen ezért Tigy a kép-
viselőház, mint a felsóház  elé számos javas-
latot terjesztettek be a testi fogyatkozásban 
szenvedők állami gondozása iránt. 

A kormány foglalkozni  is kíván ezzel a kér-
déssel, mely alapos rendezést vár. Sok sze-
gény süketnéma, vak, béna várja a gondozást, 
várják, hogy az állam veszi védőszárnyai alá 
őket s fogyatkozásuk  mellett is olyan foglal-
kozáshoz segíti őket, mely megélhetésüket 
legalább részben biztosítja. Rendelkezett te-
hát, hogy a testi fogyatkozásokban  szenvedők-
nek pontos számát a jövő év január elsejéig 
tudomására juttassák a törvényhatóságok. 

Horváth Mihály dr. egyetemi tanár meg-
bízást̂ Capott a kormánytól, hogy körutat te-
gyen az országban, keresse föl  az összes me-
gyei székhelyeket és más nagyobb városokat 
s adjon utasításokat a testi fogyatkozásban 
szenvedők rendes összeírására. Horváth dr. 
ma kezdte meg munkáját és körútját decem-
ber 14-én fejezi  be Zalaegerszegen. Itt lesz 
az utolsó állomása, mert hát egyrészt va-

TUNGSRAM 
BÁRIUMCSÖ 

Ejelen  téknvj  keltő*  ked-
vezménnyel  egyrészt  az 
(i  m a tűrök  költségeit  ki-
viínjuk  esőkkenteni, 
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lahol csak végezni kell, másrészt pedig a 
szegény Egerszeg valahogyan mégis csak ki-
esik a nagy forgalomból. 

Macedón memorandum a Népzsövetsés 
előtt. 

A kisebbségek helyzetének javítása immár 
nemcsak a legyőzött nemzetek vezető politiku-
sainak legfőbb  törekvése, hanem a győztes 
hatalmak • messzebb látó egyéniségei is ren-
dezni s körülírni kívánják ezt a helyzetet. Hi-
szen a/ elismert kisebbségek összlétszáma kö-
rülbelül 40 millióra rug. Oly tekintélyes szám 
ez, hogy az állandó béke szempontjából nem 
lehet kellőképen figyelemre  méltatni. Szüllö 
Géza, felvidéki  képviselő, kellő nyomatékkal 
adott ennek az igazságnak kifejezést. 

Vannak azonban olyan kisebbségek' is, ame-
lyeket a Nemzetek Szövetsége nem ismer el 
kisebbségnek. Ilyenek a Délszerbiában élő, 
bolgár nyelvet beszélő, macedónok is. Hogv 
ók se zárassanak ki a majd megalkotandó ki-
sebbségi jogvédelemből, legutóbb memoran-
dumot juttattak el (jenibe. A memorandumban 
kérik, hogy ismerjék el a macedón lakosságot 
nemzetiségnek, engedjék meg az emigránsok 
hazatérését, adjanak politikai amnesztiát, ad-
ják vissza a bolgár iskolákat és küldjön ki 
a Népszövetség speciális bizottságot a ki-
sebbségi jogok védelmére. 

A most nyilvánosságra került memorandum 
hajmeresztő adatokat közöl a szerbeknek a 
macedón lakosságon 1020. óta elkövetett atro-
citásairól, amelyek rendkívül nagy feltűnést 
keltenek mindenfelé,  jóllehet a Macsck-per 
vádlottjainak panaszaiból már eléggé ismeretes 
a világ előtt a szerb rendőrség kegyetlensége. 
Meg kell azonban állapítani, hogv a kegyet-
lenségek túlnyomó részét 1920—25. között és 
főképen  szerb bandák, nem pedig szerb ható-
ságok követték cl. Ezt maga a memorandum 
is elismeri, lllusztrációképen közlök belőle né-
hány szemelvényt. 1022-ben Szustca nevű falu-
ban kínzás alá vetették Inev, Sztojanoe, Ko-
s/tov, üeorgiev és Szmilev nevű szegény föld-

Borzalmak Délszláviában. 
— Zágrábi" tudósítónktól. — 

* 

míveseket, mért följelentés  érkezett ellenök. 
A faluból  elmenekülni igyekvő asszonyokat és 
gyermekeket elfogták.  Rajna Nacéva, Jovka 
Gonéva, Myana Panéva, Victoria Andrejcva, 
Sznetana Andrejeva, Vasza Mitreva es Rajna 
Andrejcva nevű 

asszonyokat petróleummal leöntötték és 
meggyújtották, gyermekeiket pedig forró 

vízzel telt üstbe dobták. 
Hosszú oldalakon sorolja fel  a memorandum 

ezeket a rémségeket. Hozzá tartozik még a 
kényszermunka, melyre ezrével hurcolták el 
a macedónokat. 

£tlen-szomjan, ruha nélkül, 1928. telé-
nek kegyetlen hideg napjain vándoroltak 
a szerencsétlenek, akik közül sokan ki-

A petrikereszturi  tüzkárosúltak iránt bámulatos 
áldozatkészség nyilvánult meg. 

A károsodottak élelmiszerekben nem ¿zenvednek szükséget. 

merülten roskadtak a földre  s megfagy-
tak, vagy pedig az elrobogó járómüvek 

kerekei alatt haltak meg. 
De még a papokat sem kímélték. Így pél-

dául Kojlé falu  lelkészét, Andrejev Tódor pó-
pát megbotozták s azután a folyóba  dobták, 
ahol halálát lelte. A kegyetlenkedök vezére 
egy, az üszkübi városházán jegyzői teendőket 
végző fiatalember  volt. Tizenkétéves gyermek 
és hetvénéves öreg van a halálrabotozottak 
névsorában fölemlítve.  Egy Jancse Milcsov 
nevű, Dulica községHe való földmívelőt  ele-
venen elégettek. A családtagoknak pedig vé-
gig kellett nézni a kegyetlen tettet. A jobb-
módú macedón * leányokat kényszerítik, hogy 
szerb csendőrökhöz menjenek feleségül.  Az 
erőszakoskodások azonban azért tovább foly-
tatódnak. 

Még azt sem engedik meg, hogy mace- , 
dón fiótákat  énekeljen a fiatalság,  úgy-
szintén azt is megtiltották, hogy a régi, 
nemzeti ünnepélyeket a lakósság nyilvá-

noson megtarthassa. 
De tnég zárt körben sem tanácsos, mert az 

ünneplök sohasem tudhatják, hogy mikor és 
milyen módon t>osszulja meg magát rajtok 
valamely — mindig jól szervezett — banda. 

A memorandumra alig néhány napja már 
váklasz is érkezett: a 'kérelmet elutasították. 
Ez azt jelenti, hogy Macedóniában ezután is 
olyan állapotok uralkodnak, mint eddig! By. 

Folyó hó 2-án tudvalevően hatalmas tűz-
vész pusztított Petrikeresztúr községben. A 
tűz által okozott kár megközelíti a 120 ezer 
pengőt, melyből biztosítás révén csak elenvé-
szöt'n csekély összeg térül meg. Százhetven 
ember maradt födél,  ruha és élélem nélkül. 
A hatóságok megindították az akciót a tüz-
károsultak segélyezésére és, amint mar meg-
írtuk, a földmívelési  miniszter a főispán  által 
tett távirati fölterjesztésre  soron kívül intéz-
kedett, hogy 60*métermázsa búza és 50 mé-
termázsa rozsvetömagot kapjanak a károsul-
tak. 

Dicséróen kell megemlékeznünk arról az 
áldozatkészségről is, amelyet a járás és a tá-
volabbi községek lakói is tanúsítanak a tűz-
károsultakkal szemben. 

Elmondhatjuk, hogy bámulatra méltó ez 
az áldozatkészség. Mii, an̂ kor mindennek 
szűkében Van a falusi  ember is, nap-nap 
mellett annyi élelmiszer gyül össze a 
ptítrikeresztúri tüzkárosultak javára, hogy 
élelmiszerben — egyelőre — njpes hiány. 
A községek áldozatkészségérc jellemzéské-

pen megemlítjük, hogv Söjtörön 28, Puszta-

' ^ • • ? 
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HELYISÉGEKÉ  TEREMT! 
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szentlászlón pedig S métermázsa gabonát gyűj-
töttek össze a petrikeresztúri 1 cégeiteknek. A 
lakosság jószívűségének ilyen mértéktf  meg-
nyilvánulása legalább részben feledteti  a káro-
sultakkal azt a csajtást, amelyet szenvedtek 
és pótolja nagy veszteségeiket/ 

Mivel azonban a petrikereszturiak megmen-
tett igavonó állataikkal "epületanyagokat S7állí-
tanak, az elöljáróság kérelmére az alispáni 
hivatal intézkedett aziránt, hogy a községek-
ben gyfiitött  élelmiszereket elszállítsák oda, 
ahol a fjflsztftó  elem olyan rettenetes károkat 
okozott. j 

És, ha Petrikeresztűr évkönyveiben fekete 
betűkkel szerepel 1930. szeptember másodika, 
aranybetükkel kell ott megörökíteni a vidék 
szegény lakosságának bámulatot keltő és kö-
vetésre méltó áldozatkészségét is. , 

Kötéláltali halálra Ítélték 
a rablógyilkos csendőrt 

Pécs, szeptember 13. A honvédtörvényszék 
ma délelőtt hirdetett Ítéletet Ambrus István 
csendörörmester ügyében, aki meggyilkolta 
Bodenlosz Ilona szalántai postamesternőt s 
annak nővérét, özv. Jurovics Józsefnét,  majd 
kirabolta őket. A bíróság Ambrust lefokozásra 
és kötéláltali halálra Ítélte. Az ügyész meg-
nyugodott, az elítélt és védője felebbeztek. 

Németországban holnap választanak. 
Berlin, szeptember 13. Németországban hol-

nap lesznek a képviselőválasztások. Ma reggel 
ötszáz szemetes kodsr hordta el azt a rengeteg 
röpcédulát és plakátot, ?mit az éjjel szórtak 
széjjel. Délután hat ¿rátol kezdődően'tilos 
minden gyűlés és alkoholfogyasztás.  A rendőr-
ség állandó készenlétben van. A választások 
kimenetele bizonytalan. Legnagyobb győzelmi 
esélye a polgári középpártoknak van. 

Jobban érzik magokat a csehek Budapesten, 
mint — Prágában. 

Prága, szeptember 13. Habermann Ousztáv 
szocialista szenátor résztvett a budapesti szo-
cialista párt kongresszusi s most a Pravo 
Liduban beszámol élményeiről. Elmondja, 
hogy egészen más benyomásokat szerzett Ma-
gyarországon, mint amilyeneket azelőtt festet-
tek előtte a magyarokról. Habermann szerint 
Budapesten nagyobb biztonságban érezte ma-
gát, mint Prágában. A magyarok minden kül-
földit  nagy szeretettel fogadnak  s megbecsülik 
azokat. 

Robbanás az iskola pincéjében. 
Hatvan, szeptember 13. A hatvani elemi is-

kola pincéjében felhalmozott  700 métermázsa 
kőszén felhalmozása  következtében ma hajnali 
4 órakor robbanás történt. X robbanás lesza-
kította a pince vasablakait s az utcára repülő 
széndarabok sok ház ablakát bezúznák. A tan-
termek megrongálódtak, a padlók felszakadtak. 
A tűzet a gáz fejlődése  s a hatalmas lángok 
nrtatt csak órák múlva tudták eloltani. 

i ( 
' Sztrájk a szegedß bútorgyárban. 

Szeged, szeptember 13. A Lengyel-féle  bű-
torgyárban ma reggel sztrájkba léptek a mun-
kások. Azért tették le a szerszámot a munká-
sok, mert a gyár vezetősége két bizalmi em-
bert elbocsátott. A békéltető tárgyalások foly-
nak. 

Olcsóbb lett a péksütemény Vácott. 
Vác, szeptember 13. A sütőmesterek elhatá-

rozták, hogy a kenyér xs sütemény árát csök-
kentik. A kenyér kilója 4, a sütemény da-
rabja 1 fillérrel  lett olcsóbb. 

HIRJEK. 
KRÓNIKA. 

Igazuk van mindazoknak, 
Kik erősen állítják, 
Hogy minálunk az utcákat 
Csak gyengén világítják. 
Bizonyságul említeni 
Fölösleges is tán mást, 
Mint, hogy még jó barátok sem 
Ismerik föl  ott egymást. 
Lábralépés és elcsúszás, 
Egy kis aszfaltbetvárkodás 
Járja biz a sötétben, 

-Mert hiány van körtékben. 

Egymástól jó távol állnak 
A világító körték 
£s közöttük az útvonal 
Véges-végiglen sötét. 
S ha jártadban- és keltedben 
Valaki jól kupán vág, 
Annak, édes, jó barátom, 
Ütheted ám a nyomát. 
De hiába, nincs segítség. 
Igen nagy itt a szegénység. 
Spórolni kell mindvégig, 

— .A szurok-sötétségig. 

Könyörülnek rajtunk néha 
A gyorsfutó  autók, 
Amelyeknek vezetői 
Már kevésbé spórolok. 
Olyan erős fényt  töveinek 
Végig a szép utakon, 
Högy a szemünk fénye  elvész 
S csak kóválygunk félvakon. 
Ez sem jó hát, mert ez túl sok, 
A fal  mellett meglapulok, 
Hogy az erős fényárra  \ 
Ne essem az utcára. 

Itt sincs, mire szükség volna, 
Az az arany középút. 
Az ember egy szélsőségből 
Másik pzélsőségbe jut. 
Egyszer bosszant a sötétség, 
Másszor a világosság. 
Fejtetőn áll máma minden, 
Nincs sehol arányosság. 
Mit csináljunk s. hogy mi a jő, 
Megmondja azt a nagy író: 
Félre süveg, félre  gond, 
Bolond, aki nem — bolond. 

IpszÜon. 

— Az alispán hazaérkezett. Bödy Zoltán al-
ispán Vass József  dr. népjóléti miniszter teme-
téséről ma délben hazaérkezett. 

— Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Babos Margit polgári, iskolai tanár-
nőt Kisvárdáról a tapolcai polgári leányisko-v 
Iához helyezte át. 

— Alapszabály-jóváhagyás. A baktüttösi bir-
tokosok és a kerecsenyi osztatlan sertéslegc-
lóben érdekelt birtokosság legeltetési társula-
tának alapszabályait a földmívelési  miniszter 
jóváhagyta. 

— A munkásbetegsegélyzö egyesület mu-
latságát folyó  hó 14-én, vasárnap tartja a 
kaszaházai kertben. , 

— Közigazgatási tanfolyamok  megnyitása. A 
szombathelyi, egri és* nyíregyházai községi 
közigazgatási tanfolyam  1031—32. évi három 
félévre  terjedő tanfolyama  1931. február  15-én 
nyílik meg. A felvétel  iránti folyamodványokat 
a belügyminiszterhez címezve folyó  évi ojetó-
ber elsejéig ama vármegye alispánjához kell 
benyújtani, akinek hatáskörébe tartozó terü-
letén a folyamosa  jegyzői irodai gyakorlatot 
végezte. 

— Halálozás. Farkas József  zalaegerszegi 
lakós 46 éves korában ma elhalálozott. Vasár-
nap délután 4 órakor temetik az űjtemetó ha-
lottasházából. 

— Vigyázat a fegyverrel!  Haás István szent-
iváni földmíves  kihajtotta marháit legelni s 
magával vitte flóbertpuskáját  is, de mivel a 
fegyverhez  nem volt engedélye, az inge alá 
rejtette azt. A kútnál itatni akart, miközben 
a flóbert  kicsúszott az inge alól, elsült és a 
golyó hasába fúródott.  Mire segítség jött, Haás 
már halott volt. 

V E D ^ ; J E o i T 
Szárazelemek és te lepek zseblámpa 

ós a n ó d t e l e p c k szamára. 
Tel jesítményűk feMllmiifhatatlait. 
Minden sxafcüzletpen feapnatók. 

/ 

— Csökkent a bankjegyforgalom.  A Ma-, 
gyar Nemzeti Bank jegyforgalma  a szeptem-
ber 7-i kimutatás szerint az augusztus 31-i 
állománnyal szemben 29.1 millió pengővel 
csökkent." E csökkenést a zsiróbeíizetések, a 
váltótárcaállomány apadása és a devizaigény-
lések ellenében történt pengő befizetések  idéz-
ték elő. Az állami zsirószámlákra 10.6 millió 
pengő folyt  be .ellenben egyéb számlákról 
2.7 millió "pengő folyósíttatott,  úgyhogy vég-
eredményben az összállomány 7.9 millió pen-
gővel emelkedett. A váltótárcaállomány 15 mil-
lió pengővel csökkent. Az érckészlet deviza-
eladások révén 6 millió pengővel apadt. Az 
állami adósság törlesztésére 406 ezer pengő 
folyt  be. Az «Egyéb követelések* 0.7 millió 
pengő, az «Egyéb tartozások" pedig 1 millió 
pengő csökkenést mutatnak. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
nál. 

— Pályázat. A tapolcai járás föszolgabírája 
a Balatonederics és Nemesvita községekből 
álló, nyugdíjazás folytán  megüresedett bala-
tonedericsi körjegyzői állásra pályázatot hir-
det szeptember 20-iki határidővel. 

— Bükkhasábfa,  egész öl vételénél, ölen* 
ként 50.— pengőért házhoz szállítva kap-
ható Weinberger HehnánNés Fia cégnél. 

• / * \ 

— Báleset. Nóvák József\gyulakeszi-i  le-
gény futás  közben olyan szerencsétlenül esett 
cl, hogy eltörött a karja. A tapolcai kórházban 
ápolják. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek  legújabb névsora "kapható a Kakas-
nyomdában. 

— Verekedés a hegyen. Nagy Mihály 42 
éves zalahalápi vincellér a hegyen összeszólal-
kozott Horvát Károly* nevű társával. Nagy meg 
akarta iitni Horváthot, aki azonban meg-
előzte ebben s akkorát sújtott Nagy fejére, 
hogy azí'a kpvekre zuhant és súlyos sérülé-» 
seket szenvedett. Nagyot kórházban ápolják. 
A vizsgálat megindult. 

— Sándor István (Kossuth Lajos utca 53.) 
zongöratanítását e hó 15-én megkezdi. 

— A vidéki pénzintézetek csak 6—7 száza-
lékos hiteleket vesznek igénybe. A gazdasági 
pangás miatt egyre nehezebbé válik a bankok 
•számára a pénzkihelyezés. A tőzsde és az ez-
zel kapcsolatos értékpapírlombardüzlet a mini-
mumra csökkent, a finanszírozás,  nyílt hitel 
ma már ismeretlen fogalom  s ehez hasonlóan 
sok üzletág is megszűnt, amelyeket annák ide-
jén a bankok szívesen és hasznothoióan kiiU 
tíváhak. A bankok üzleti tevékenysége az alt-
ruista intézeteket és cgy-ket intabulációs hite-
leket folyó  pénzintézetet kivéve, deviza és 
valutaüzletekre, továbbá váltóeszkompt és re-
eszkompt műveletekre redukálódott. A bankok 
most is a nagyobb vidéki pénzintézeteket ke-
resik föl  pénzajánlataikkal, melveket azonban 
csak 6—7 százalékos kamatkondíció mellett fo-
gadnak cl a vidéki bankok. 

— A frizura  mindig stílus kérdése, aZert̂  
kívül függ  az egyéni ízléstől is. Hogv miiven 
hajápoló szert kell választani, azt megszabja 
a modern frizura  legfontosabb  követelménye, 
a hajnak simulékony elegáns esése. A rend-
szeres mosás minden héten Pixavon sham-
poonnal csillogó ragyogást, laza teltséget és 
olyan simulékonyságot ad a hajnak, amellyel 
nagyon könnyen lehet a frizura  stílusát bájos 
sajátossággal kiemelni. 

— Patent Uttreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. j 
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— Székrekedésnél, emésztési zavaroknál, 
gyomorégésnél, vértódulásnál, fejfájásnál,  ál-
matlanságnál, általános rosszullétnél igyunk 
reggel éhgyomorra 1 pohár természetes «Fe-
renc József»  keserüvizet. A belorvosi klinikákon 

^szerzett tapasztalatok szerint a Ferenc József 
viz az ideális Hashajtó minden jellemző tulaj-
donságát egyesíti magában. A Ferenc József 
viz kapható gyógyszertárakban, drogériákban 
és füszcrüzletekben. 

— A kamatlábkérdésbcn csak szeptember 
végén határoz a jegybank. A Magyar Nemzeti 
Bank legközelebbi fótanácsOlésc  csak szeptem-
ber vége felé  lesz. Abban a kérdésben tehát, 
hogy mikép reagál majd a jegybank a hiva-
talos osztrák bankráta leszállítására, egyelőre 
döntés még nem történt és a legközelebbi 
időben nem is várható. 

— Gummitalpú cipők, tcnnispulóvcrok, ötök, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
DeutschnáL 

— A kecskeméti gyümölcs vil^sikere. A 
kecskeméti gyümölcs, — különösen a barack 
minden évben meghódítja a világpiacokat. Az 
idén a siker csak fokozódott.  A magyar gyü-
mölcsöt az Export Intézet hivatásszerűen pro-
pagálja és a világkiállításokra csomagoltat ma-
gyar terményeket, általában minden, expor-
tálásra kerülő árut. A magyar gyümölcsöt az 
idén méltóan a kecskeméti képviselte és kép-
viseli. A most lezajlott antverpeni kiállításon 
a kecskeméti barack, alma, körte és doktor-
szilva igen nagy sikert aratott. A ládák re-
mekül voltak díszítve nemzetszínű szalagok-
gal. Annyira megnyerték a zsűri tetszését, 
hogv a kiállítás rendezősége kérte az Export 
Intézetet, hogv az őszi aacheni kiállításra is 
kecskeméti gyümölcsöt küldjenek. Az Export 
Intézet természetesen a legnagyobb készsége 
gel tesz eleget a felszólításnak.  Szőlőt és őszi 
gyümölcsöt fognak  küldeni. Jelenleg London-
ban van egy kiállítás, a kecskeméti gyümölcsöt 
itt is sikerrel felvonultatták.  A gyümölcsöt 
Budapestig gyorsvonaton szállítják, onnan pe-
dig repülőgépen viszik tovább. 

— Idöjóslás. Jobbára felhős,  esőre liajló 
idő várható némi lehűléssel. 

3 . í-lt! 
Elfogott  rablógyilkos. 

Berettyóújfalu,  szeptember 13. A csendőrség 
elfogta  Farkas Andrást, akit a temesvári oláh 
törvényszék rablógyilkosságért életfogytiglani 
fegyházra  itélt. A rablógyilkos a uagyenyedi 
börtönből szökött meg, ahová rövidesen visz-
szatoloncolják. 

A Felvidéken is rossz a gazdasági helyzet. 
Prága, szeptember 13. A nemzeti szociálista 

Szlovenszki Vecsernik írja, hogy a Felvidék 
súlyos gazdasági válsággal küzd. A termény-
tőzsdén az árak esése katasztrofális  méreteket 

jfzegésx,  éleiben hu. haráí 
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Virágos Budapest — Virágos Magyarorszáĝ  
Budapest, szeptember 13. A városligilUvi-

rágkiállítás holnap este zárul. A tavasszal 
újabb virágkiállítás lesz, mert ezzel szolgálják 
a Virágos Budapest — Virágos Magyarország 
propagandáját. 
ft*  ÚÁ iiltf  T ^ 435?, t i fit 

Az örült rémtette. 
Kolozsvár, szeptember 13. Az egyik, Kolozs-

vár melletti városkában egy fiatal  gazda órült-
ségi rohamában fejszével  agyonverte édes-
anyját, feleségét  és életveszélyesen megsebesí-
tette édesatyját. Ezután felgyújtott  egv szalma-
kazlat, amelytől még több ház tüzet fogott  és 
leégett. A városka lakossága kózáport zúdí-
tott a gyilkosra, aki megsebesült és csak így 
tudták ártalmatlanná tenni. 

Növekedik a bécsi rádióelöfizetök  száma. 
Bécs, szeptember 13. A BeS^Távirati Iroda 

jelentése szerint Bécsben augusztíte. hónapban 
a rádióelöfizetök  száma 404.Q14 volt*. 

Agyonszúrta a feleségét. 
Balmazújváros, szeptember 13. Debreczeni 

Sándor fiatal  gazda ma reggel 7 órakor heves 
szóváltás után késsel agyonszúrta feleségét 
féltékenységből. 

t J 
Felrobbant löporgyár. 

Wichita (Kansas), szeptember 13. A város-
tól 15 kilóméternyire levő lőporgyár felrob-
bant. A robbanás következtében számosan 
súlyos sebesülést szenvedtek. 125 családnak 
sorsáról nincsen semmi hír. 

Arzénmérgezések. 
London, szeptemberen. Anglia középső ré-

szén az édességeket élvező emberek mérgezési 
tünetekkel megbetegedtek és kórházba kel-
lett szállítani óket. A vizsgálat során kiderült, 
hogy a cukorkák arzént tartalmaznak. Az e-
gyik cukorkagyárban 50 font  arzént tartalmazó 
ládát találtak. Ez a mennyiség 250.000 ember 
életének kioltására alkalmas. Most aziránt fo-
lyik a nyomozás, hogy tévedés történt-e, vagy 
pedig bűntény forog-e  fenn.  t 

SPORT. L 
— A Move ZSE holnap a Kőszegi SE le-

génységével méri össze erejét a Horthy téri 
sporttelepen. A kék-fehéreknek  épen a kősze-
giek hiúsították meg bajnoki reményeiket s 
ezért a Movet bizonyos revans-vágy fűti.  — 
Minden attól függ,  milyen lesz a kezdet. 
Ha jó lesz, akkor nem féltjük  a Movet. A mér-
kőzést Németh vezeti. 

Zala Kupa mérkőzések. Zalaszentgróton: 
ZTE—ZSE, bíró Nemes; Keszthelyen: Z. Tö-
rekvés—Keszthelyi Törekvés, bíró Horváth, 
Tapolcán: ZFK1—TIAC, bíró Uuttmann. 

A P. Testvériség megóvta bírói tévedések 
címén a ZTE ellen 2:1 arányban elveszített 
meccsét. Az óvásnak nem jósolunk sikert. 

A Stájer—Dunántúl válogatott atlétikai ver-
senyen Zalaegerszegről Horváth MZSE indul 
több számban. 

MOZI. 
Ma gyárul beszél a film, 

minden szavát értjük, cigánymuzsikája jól is-
mert magyar nótát, édes-bús és szilajul viga-
dós hangulatát hozza magával, meséje a mi 
világunkban lejátszódó romantikus történet, 
amely Bogárházán és Budapesten játszódik le. 

Korunk csodájának száz százalékosan ma-
gyar hajtása ez. Minden magyar ember csodá-
jára jár. < 

CSAK EGY KISLÁNY... 

Az első magyar beszélő, éneklő és zenélő 
film.  Rendezte: Gaál Béla. Zenéjét szerezte és 
összeállította: Stephanides Károly. Főszerep-
lők: Zombory Mercedes, jávor Pál, Eggert 
Márta, Pethes Sándor, Vándory Gusztáv, Gár-
donyi Lajos. — Dalbetétek: Csak egy kislány 
van a világon, Halvány sárga rózsa, Szombat 
este kimentem a szőlőbe. Zenekarok: Hunnia 
fllmgvár  szimfonikus,  Bura Sándor cigányzene-
kara. 

Csak egy kislány magyar beszélő film 
szombaton és vasárnap kerül bemutatásra az 
Edison moziban. — Jegyelővétel délelőtt 11 — 
12-ig, délután 4 órától. 

RADIO. . 
> 

Vasárnap, szeptember 14. 9: Hírek, koz-
metika. 10: Róm. kát. istentisztelet. 11.15: 
Ev. istentisztelet. Utána időjelzés, időjárás. 
Majd az Operaház tagjaiból alakult zenekar 
hangv. 14: Gramofon.  l5.30:A traktor, lö: 
Rádió Szabad Egyetem. Utána időjelzés, idő-
járás. 17.15: Debreceni Kiss Lajos és ci-
gányzenekarának hangv. 18.30: Róbert Emmy 
hangv. 19: A Mándits szalonzenekar hangv. 
10.50: Sporteredmények. 20.|5: Régi operett-
részletek. Utána időjelzés, időjárás. Majd Far-
kas Jenő és cigányzenekarának hangv. a Spo-
larich kávéházból. 

Hétfő,  szeptember 15. 9.15: A Rékay sza-
lonzenekar hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. 
folyt.  11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, 
időjárás. Utána a Postászenekar hangv. 12.25: 
Hirek. 12.35: A hangv. folyt.  13: Időjelzés, 
időjárás. 14.30: Hirek. 15: Piaci árak. 16; 
Asszonyok tanácsadója. 16.45: Időjelzés, idő-
járás, hirek. 17: A tüdőbetegség oka. 17.30: A 
honvédzenekar hangv. 18.30: Német nvelvokt. 
17.10: Rádióamatórposta. 19.50: Vígjátékeló-
adás a Stúdióból. Szegény leányt nem lehet 
elvenni. Utána időjelzés, időjárás, hirek. 22: 
Hangv. Majd debreceni Kiss Béla és cigány-j 
zenekarának hangv. a Bodó kávéházból. 
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Ma! 

M 
Edison mo2Í 

Ma! 
agyar beszéd • 
a g y a r éneh | 
agyar muzsika • 

Csak egy 
k i s l á n y . . . 
Az első magyarul beszélő, éneklő és 
zenélő film. Rendezte: Gaál Béla. 
Főszereplők : Zombory Mercedes, Jávor 
Pál, Eggert Márta, Pethes Sándor és 

Vándory Gusztáv. 

U J C I P Ő J E 
lesz 2*50 pengőért 

ha lekopott, kifakult  vagy foltos  hasznavehetetlen 
apaiét mechanikai u t o n 
(a bőr eredeti festésével  azonos módon) 
K o f A C l C . l l  Exenkivtil villa. 
D e f e s i e i l i  k>m mindttmemü 
bór- és bőrdiszmüáru (bőrkabát, lábszár-

védő, bőrönd stb) átfestését. 

H o n o k S á n d o r 
cipészmester. Gr. Apponyi Albert-utca 12 szám. vT 

llj szőrmeüzlet 

cég 

* 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 
k ö z ö n s é g e t , h o g y 
Z a l a e g e r s z e g e n , Kossuth 
Lijos-utca 36. ssáa alatt 
azőrmeáruüzletei  nyitottam. Kül-
földön és itthon is szerzett lapasz-
talalom garancia a legjobb mun-
kára Elvállalok javitásokat, átala-
kításokat a legújabb divat szerint; 
uj szörmebundák késziését mérték 
után ; vadbőrök festését;  szőrmék 
nyári megóvását S z ő r m é k és 
s z ö r m e b u n d á k raktáron. 

Kelemen Testvérek 
Kelemen László 

diplomás szűcsmester. 

M B A j g A f o g o r v o s l á s 
^ S j C ^ i ^ körébe eső müveleteket: 

foghúzást,  fogtőmést, 
fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutlch-ház. 

Köztisztviselőinek ked-
vező fizetési  feltétel. 

/AlMi © A Z D A 
A Zalavármegyei Gazdasági Egyesület közleményei. Rovatvezető VIDA JÁNOS g.e.titkár Egyesületünk múlt hó 2S-án tartott köz-

gyűlésének jegyzökönyvéből * . . 

a nüvenSékállatok eladására 
vonatkozó elnöki intelmet a következőkben 
tesszük közzé: 

«Elt\ök a vármegyében sajnálattal látja azt, 
különösen a kisgazdák körében, hogy arra 
való tekintettel, miszerint a külföldiek,  külö-
nösen az olaszok, előszeretettel veszik növen-
dékállataínkat, ezeket rendszerint a javából 
adják el, míg a silányabbakat tartják meg 
tovabbtenyésztésre. hogy jobb árt érhessenek 
ni. Tenyésztési szempontból óva inti őket, 
'hogy ezt ne cselekedjek, sót tenyésztésre min-
dig a legjobb növendékállatjaikat hagyják 
meg, mert ezzel önmagukon segítenek. Egyéb-
ként is ez a kereslet csak addig fog  tartani, 
míg a külföldieknek  tenyészanjagjuk bizto-
sítva van s akkor, ennek megszűnte után, 
nálunk a ten> észanyag rosszabbá lesz.• 

A Zalavármegyei Gazdasági 
Egyesület • I 

múlt hő 28-iki közgyűlésének határozata sze-
rint a vármegye autó, motor és traktortulajdo-
nosainak évi üzemanyagairól (nyersolaj, ben-
zin, olaj) gondoskodni óhajtván, felhívja  a 
vármegye autó, motor és traktortulajdonosait, 
hogy amennyiben ebben az akcióban részt-
venni óhajtanak, úgy évi szükségletüket rész-
letezve jelentsék be. Az egyesület az üzem-
anyagokat az Alsódunántúli Mezőgazdasági 
Kamaránál nagyban kötné le egy évre mind-
ama birtokosoknak, akik ebben az akcióban 
kötelezően bejelentik részvételöket. E nagy-
bani beszerzései a forgalmi  árnál jóval ol-
csóbban jutnak> az üzemanyaghoz, miért is 
érdeke minden) birtokosnak az ebben való 

I részvétele. \ 
1/ A tarlótörés 

az okszerű talajművelésnek legfontosabb  kö-
vetelménye, tehát a tarlót a növény lekerülte 
után azonnal fel  kell törnüok. Különösen fon-
tos ez a kalászosoknál, ahol a keresztberakás 
után azonnal, tehátytnég a hordás előtt helyes 

• nés szükséges a "Tarlótjyrést elvégezni. 
A tarlótöréssel nagymértékben fokozzuk  ter-

méseinket. Különösen kalászosok után, ha "ÜZ 
idő száraz, a teljesen összeüjepedett és ha-
mar kiszáradó tarlóban az élet majdnem meg-
szűnik, ha azonban a tarlót feltörjük,  a talaj 
működését űjra életre keltjük. A tarló forgatá-
sával a földet  szellőztetjük és a még benne 
levő nedvesség elpárolgását megakadályozzuk. 
Az alábuktatott tarló elkorhad, a föld  bomlik 
és beérik, egyben pedig az új termés számára 
kész táplálék" képződik. A feltört  tarló jobban 
magába veszi a csapadékot. Előnyös hatása 
még a gyomirtás is, mert a tarlóval leforgatott 
gyom és gabona kicsírázik és a későbbi talaj-
munkával ki- és aláforgatva  a kikelt gyom 
elpusztul, mielőtt magot érlelhetne és a földet 
még jobban clgyomosítaná. A tarlótöréssel 
kezdődő helyes talajművelés a növényi beteg-
ségeknek és a rovaroknak támadása ellen is 
nagy védelmet nyújt azzal is, hogv a ]ól át-
dolgozott és gyomtól megtisztított földben 
a vetés akadálytalanul és gyorsabban női, az 
erósebb növény pedig egészségesebb lesz s 
így nemcsak a betegségeknek, hanem a kár-
tékony állatoknak is jobban ellenáll. 

Az őszi vetésű növények előtt elengedhetet-
lenül fontos  a tarlótörést idejében elvégezni, 
mert csak így kapunk a keverő szántásnál 
sima és morzsólékony strukturájű talajt a Vető-
szántáshoz és a vetéshez. A kellő időben tör-
tént és a szükséghez mérten«fogasolással  és 

tárcsázással ismételten felporhanyitott  talaj lesa 
csak jő vetóágya az ősszel vjtés alá kerülő, 
gabonaféléknek!  de csak ̂ az-^tev gondosan 
cs alaposan előkészített talajbán tudják az 
ősziek alá minden esetben adandó műtrágyák 
is hatásukat kellőképen kifejteni.  Sok gazda, 
csodálkozik, hogy nagjr reményekkel és vá-
rakozásokkal mütrágyázott földjén  termése 
nem elégíti ki igényeit, akkor, amikor ő leg-
alább is dupla terméseredményt várt. 

Nem veszi azonban tekintetbe, hogy elmu-
lasztotta a földnek  megadni a megfelelő  talaj-
előkészítő munkát és igy történhetett meg, 
hogy a talajba került műtrágyák nem tudták 
teljes mértékben kifejteni  termésfokozó  hatá-
sukat. Különösen az újabban hazánkban nagy 
mértékben elterjedt mésznitrogén alkalmazása 

Ísetén ügyeljünk arra, hogy a talajban a meg-
clclő talájmunkákkal elegendő nedvességet 

konzerváljunk,, hogy a műtrágya anyagában 
végbemenő kémiai átalakulás minden nagyobb 
nehézség nélkül gyorsan lefollyék  és igy a 
műtrágya arra az időre tudja növényi táp-
anyagait a fejlődő  növényzetnek juttatni, ami-
ket a növekedéshez a legalkalmasabb időpont-
ban használhatja fel. 

A mésznitrogén alkalmazásánál még arra 
ügyeljünk, hogy az>, ha őszi vetésű növények 
alá adjuk, a vetószántással legalább egy héttel 
a vetés előtt keverjük a talajba. 

Általában, hogy a műtrágyák hatása teljes 
és tökéletes legyen, a gazda pedig a mű-
trágyázásban ne csalatkozzék, szükségesek a 
talajelőkészitő munkák időbeni elvégzései, kü-
lönösen pedig a tarlótörésnek a körülmények-
hez, az időjáráshoz és a talaj állapotához iga-
zodó keresztülvitele. 

A műtrágyák hatástalanságának 
okai. 

A műtrágyázás néha nem hozza meg a kí-
vánt eredményt, amit a gazda attól jogosan 
elvár. A hibát azonban az okos gazda nem a 
műtrágyában keresi, hanem azokban a ténye-
zőkben és hibákban, amelyeken változtatni 
igen könnyen lehet. Legfontosabb  ez esetben, 
hogy a gazda kísérletezéssel igyekezzék ki-
ismefni  a hatástalanság okát. 
* Ritka eset, hogv a műtrágya azért nem 
érvényesül, mert a talaj igen gazdag növényi 
tápanyagokban és így a műtrágyára szükség 
nincsen. Sajnos, ilyen talaj Magyarországon 
alig van. A hatástalanságnak rendszerint más 
az oka. 

Igy a műtrágya túlságosan kötött, nehéz 
műveletü, hideg, vagy tevéketlen talajon nem 
szokott érvényesülni addig, míg az ilyen földet 
alaposan át nem dolgozzuk, istálótrágyával 
jól át nem trágyázzuk és ha mészben sze-
gény-, meg nem meszezzük. (Pl. Göcsej egyes 
részein!) 

Nagyon nedves, vizes, különösen savanyú 
réteken és legelőkön sem tszokott a műtrágya 
addig érvényesülni, míg a fölös  vizet le nem 
vezettük. s 

Előfordulhat,  hogy a gazda nem a földjére 
való műtrágyát használta, vagy azt rosszul 
alkalmazta, pl. későn szórta el, esetleg nem 
keverte be elég mélyre a talajba. Fontos tehát, 
hogy a műtrágyázás bevezetése előtt megfelelő 
módon talajunkon műtrágyázási kísérleteket 
állítsunk be és talajunkat vizsgáltassuk meg. 

Lehetséges az is, hogy a gazda nem találta 
cl a helyes adagot, vagy pedig csak egyféle 
műtrágyát használt akkor, amikor a talaj ösz-
szetétele és a termelendő növény igényei > 
többféle  tápanyag pótlását kívánták volna meg. 

Megfelelő  hatást a műtrágyázástól továbbá ^ 
csak az várhat, aki földjét  okszerűen műveli. 

A i r C Á l í W i f a valamint Hazai és külföldi  tzén kapható, vagy 
V I I J U l U Z J I C l y későbbi szállításra előjegyzés feladható a 
Nemzeti Hitelintézet l l - l . r S L T i , 
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A vetés csak kellően megmunkált és gyomtól 
tisztán tartott tevékeny földben  képes gyorsan 

• és jól fejlődni  és sokat teremni. A nagyobb 
termésekhez több viz is kell, már pedig csak 
az okszerű talajmüveléssel tesszük képessé a 
talajt arra, hogy a csapadékot jól magába ve-
gye és megőrizze. 

Nagy termést azonkívül csak a bőventermő, 
nemesített és a vidéknek megfelelő  növény-
fajták  adnak. A műtrágyát a nemesített nö-
vényfajtád  -kívánják meg a legjobban. 

A mütrágvázas^egyike a leghatásosabb és 
legjövedelmezőbb termésfokozó  eljárásoknak, 
azonban csak akkor, ha a talajnak és növény-
nek megfelelő  műtrágyát kellő időben és kö-

s^ültekintéssel alkalmazunk. __ 

Adatgyűjtés a sertésárak várható 
alakulásának megállapítására. 

Régóta foglalkoztatja  már a gazdasági kö-
röket a sertéshízlalás nagy kockázatának ki-
küszöbölési lehetősége. A kockázat a sertés-
hizlalásnál az, hogv hat hónapig tartó elő-, 
zetes árbiztositás nem lehetséges és ígv a 
hizlalás eredményessége a hizlalás megkezdé-
sét követő hatodik hónap áralakulásától függ. 
Az eladásra kész hízóanyagnak az egyenlő 
és a fogyasztáshoz  alkalmazandó megoszlása 
nemcsak a hizlalóknak, hanem a fogyasztó-
közönségnek is érdeke, ennek irányítása vi-
szont csak kiterjedt és biztos adatokat szolgál-
tató tájékoztató szerv adatai alapján lehet-
séges. Külföldön  már régóta foglalkoznak  oly 
statisztikai adatgyűjtésekkel, melyek alapján 
a hizlalásra beállított állomány létszáma meg-
állapítható és ebből következtetés vonható le 
a várható sertésárak alakulására. Most a Ma-
gyar Gazdaságkutató Intézet követi a külföldi 
példát és szintén statisztikai adatgyűjtést in-
dított, amelynek széles körökben való be-
vezetése az egyes hizlaló gazdaságoknak pon-
tos tájékoztatást fog  nyújtani a hizlalás min-
denkori mértékéről. Az intézet körlevelet in-
tézett a magyar sertéshízlaló gazdaságokhoz 
s ha adatai együtt lesznek, havonként közli 
az akcióban résztvevő gazdaságokkal, miként 
alakul a hizlalásra beállított sertésállomány 
mennyisége. * 

A bacon-készítés szabályozására 
kormányrendelet készül. 

Sertéstenyésztésünknek új lendületet adott 
az angol iuisser.téstenyésztés, a bacongvártás 
olyannyira, hogy egy év leforgása  alatt több, 
mint í00.000 darab sertést dolgoztak fel 
baconné és szállították ki Angliába. A bacon-
gyártás nagyon jó üzletnek bizonyult, tigyhogy 
mind többen és többen kezdenek baconben 
dolgozni és hogy áraik versenyképesek legye-
nek, silányabb anyagból és kisebb gondos-
sággal előállított bacon termékeiket a londoni 
piacon olcsóbban kezdték adni. l£z az árletöró 
verseny csakhamar nagy krachot teremtett a 
bacon-piacon, mivel a silányabb árút a kényes 
ízlésű londoni piac visszavetette és ezzel meg-
indult a krach. A lengyel és dán bacon-készí-
tók látva a zűr-zavaros helyzetet, elsőrendű 
készítményeikkel előretörtek és egyidőre leg-
alább tehetetlenné tették ott a hitelét vesztett 
magyar készítésű bacon elhelyezését. A ma-
gyarországi holland bacon-gyártó cég be-
szüntette üzemeit és a földmívelési  miniszté-
rium az export intézettel hetek óta arról ta-
nácskozik, hogy miként lehetne a hazai bacon-
gyártás jó hírnevét a londoni piacon helyre-
állítani. Épen ezért rendelet készül a bacon-
készítés szabályozására a földmívelési  minisz-
tériumban és megjelenése már a közeli napok-
ban várható. A rendelet pöntosan előírja majd 
a bacon készítési módozatait^s intézkedik ar-
ról, hogy, csak a megfelelően  elkészített ba-
cont lehct\külföldre  szállítani, mely szállít-
mányt kivitel előtt állami márkával kell ellátni. 

Az állami márka garantálja majd a bacon ki-
fogástalan  minőségét. Remélhető, hogy eme 
megrendszabályozó intézkedésnek sikerül a 
hazai bacon-gyártást Ismét lábraállitam és ez-
zel az egyre lanyhuló sertéspiac httyzete is 
talán megjavul. 

ASINGER VARRÓGÉPEK I 
HÉOBA LEGJOBBAK ( 
ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 

Buza 16.00-1650 Rozs 10.00-11.-, Árpa 1300' 
140Q Zab 1200.-13.00, Tengeri 16C0-n-f0  P 
Burgonya 4.00 - 5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendók.) 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 
Búza(tiszavidtkí) 1550—1600, buza (eevéb) 1530-

1550, rozs 905— 92 , árpa 13.25 -1375, rab 1500 
-16.00, knge»i 1155-14 75, burakorp- 7 80 8 00 
kölca 20-00- ¿¿.00. 

Iranyzat. Lanyha 

L«ptui«Jdono» : ZALAVAAMIQV« laokladóUr»«*« 
F«i«ia* •>• C*M«ta : HERBOLY HRENO. 

Féléli»  kiad* :KAKAS AOO»TO* 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
' GOMBLYUKAZAST fehér  és színes fehér-
neműbe, kézimunkát vállalok. Apponyi utca 
53. szám. 

É R T E S Í T Í S . 
Van szerencsém a n. é„ 
közönség szives tudomására 
hozni, hógy a budapesti 

Imperi 
megbízásából GALLÉR és 
FEHÉRNEMÜEK szaksze-
rű tisztítását elvállalom. 
A n. é. közönség szives 
p á r t f o g á s á t  kérem. 

ÖZY. BRAUN imm 
^ ^Tövidáruüzlete 

Z A L A E G E R S Z E G , a pósta mellett 

Családi ház 
a Wlassics Gyula utcában. — Bővebbet 

a kiadóhivatalban. 

flór  patent barisnyat. iskolai táskát, gyermekcipót, diáksapkát 
i i i i i f i á  n f f i i r  # 

Ne kísérletezzen 
ismeretlen készülékkel, vegye Dn is 

a világhírű PHILIPS rádiót. 
Utólérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Deszerezhető 
6, 12,18 havi részletre 
POLGÁR. ENDRE 

villamossági vállalatánál, 
Z^A L A E G E R S Z E G . 

ó 4>V 

Jk o © 

PORZOL pácolái után erőteljes, egyenletê  kelés - jó áttelelés — többtermés. 

Nem minden porpác PORZOLI 
Vigyázzon a névre! Csak „CHIN'OIN" plombával letárt dobozt fogadjon  el í 
Egyedül a PORZOL-t alkalmazták .Magyarországon több I00.0U0 holdon. 
A PORZOL szine vörös, hatása biztos. — Eredeti gyári áron beszerezhető: 

Komlós M. Miksánál, Zalaegerszegen 

s t ViMl XT-T-L 
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Eladó ház. 
Zalaegerszegen, a Rákosi Viktor utcában eladó 
egy ujonan épült ház, 150 • öl területtel. A ház a 
következőkből áll: 2 szoba, fürdőszoba,  előszo-
ba, konyha és éléskamra. Ára 7500 pengő, szep-
tember elsejére beköltözhető. Bővebbet: Marton 
József  vendéglősné Zalaegerszegen, 0laiu30. 

r «I 
U i k e d v e z m é n y e k 
v e n d é g e l n k é n e k Ezen lap előfizetőinek edésére nyújtott őfizetóinek  megelégedést 

20%-ot 
kedvezményt szobaárainkból 

10%-ot 
kedvezményt olcsó éttermi árainkból (menüt ki-
véve) módunkban van az ÚJSÁG kiadóhivatalá-
val létesített megállapodás alapján kibóviteni a 

M. KIr. OperahAz, 
Nemzeti színház Kamara színház 
előadásaira szóló mérsékelt áru jegyekkel. Tekin-
tettel a nagy keresletre, kérjük szóba- és szín-
házjegyrendelését két-három nappal elóbb velünk 

közölni. 

P A R K s z á l l o d a 
szemben a Keleti Pályaudvar érkezési oldalával. 

^ (Nincs kocsiköltségc.) ^ 

írógépek 
bizományi lerakata raktáron tartok nagy 
és kis Portable írógépet Elvállalom 
írógépek, bélyegzők javítását benzinben 
való kimosását, jókarban tartását, meg-

. hívásra vidékre is kimegyek. Kedvező 
fizetési  feltételek. 
6, 8,12, 18 havi részlet. 

H O R V Á T H M I K L Ó S 
aranyműves és műszerész. Mándi patika mellett. 

Kerkay  József 
szoba-, címfestő  és mázoló 

Zalaegerszeg« Kölcsey-utca 19. sz. 
(A templom mögött.) 
r » 

/  V 
Vállalok: szobafestést  a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezés, 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁS. 

Láger hordók 
kifogástalan állapotban 10-16 hektósak, 
(1 drb. 40 hektós:) összesen 145 hek-
tó eladó, hektónként 5 pengőért. A hor-
dók Körmenden a Korona nagyvendéglő-
ben megtekinthetők. Ebenspanger Rezső 
Szombathely II. Rákóczi utca 45. 

Németh László 
tetőfedő  mester 

Zalaegerszeg, Bethlen-utca 17. sz. 
Telefon  221. 

Vállalok: bármilyen üj cserép- és palafedést, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetők le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 
befedését  jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszinre jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! ^ ; 

7 

A világ legtökéletesebb gépjével készül a 

tartós hullámositás 
(Dauer welle) . 

G á s p á r n á l . 
Tartósságáért teljes írásbeli garanciát.vállalok, hogv mosás, fürdés, 
stb. után nem göndör, hanem hullámos marad és az általam elkészített 

Dauer wellen a hajból soha ki nem megy. K i á I ó t i s z t l e t t e l 

Gáspár Ferenc hölgyfodrász.  Rothermere  utca 1. 

Fort kutakat, vízvezeték berendezéseket és gépmnnkákat 
készít _ _ _ _ w fléplparl v á l I a | a t a 

)1 fii I V Zalaegerszeg. 
W Km 1 1 W Telefon 43. Erdély i 

Szivattyúk, fürdökészletek, mosdók, closetek stb. berendezési tárgyak 
raktáron vannak, kiválaszthatók. 

DobverÖlécek Böhler acélból, minden méretben készleten. 
Nagy garage autók részére. 
Traktorok, autók, motorkerékpárok, cséplök javíttatnak. 
Használt csépiök, motorok, locomobilok jutányosán eladók. 

RISZT SÁNDOR 
* i -

kádármester, villinycrőre berendezett. 

MdMelje Zilaegmzig, lirlMirlHlsi  29- ii 
zSkamába tartozó 

és minden 

kádat 
TELEFON 197. 

ARANYÉREMMEL KITÖNTETVE 

fiiniimro iBHOs 
Ingatlanforgalmi  és amortizációs kölcsönköz-
vetitési irodija, Zalaegerszeg, Aranv Bárány 
szálloda udvari hely iségében, 
ingatlanok vétele és eladása; 
Vendéglök. üzletek, lakházak, ház-
helyek, telkek, birtokok, »zölók, 
Zalaegerszegen, Zala. és Vas-
megyében, Dunántul minden 
részében állandóan előjegy-
zésben, szíves megbízáso-
kat a fenti  cimre Kérek. B i f i S U A l n y A T t A t & C  f  M ' n J e n m á s híreszteléssel szemben kijelentjük, hogy sem 

l kariéit, sem áregye^mér.yt más téglagyárakkal nem kö-
töttünk. Mint kartelen kívül álló tég'agyár, módunkban van általánosan kiváló minőségűnek 
elismert tégl$ és cserép gyártmányainkat mindenkor a legolcsóbb napi aron 
árusítani. Saját érdekében kérünk minden épittetőt, ho^y mielőtt tégla és cserép szükség-
letét beszeretné, feltéllen  kérjen tőlünk árajánlatot és meg log győződni ártól, hogy nálunk 

Jó amt, olcsó árat és kedvező fizetési  feltételeket  k a p ( > 

Brüll Mór göztéglagyára, Zalaegerszeg. Telefon 180. 

Megye szerte köztudomásu dolog, hogy évtizedek óta kizárólag a . 

legjobb minőségű cipőket 
hozzuk forgalomba. 

Ez a szigorú üzleti elvünk tette lehetővé, hogy cégünk alapításának^ 

100-ik évfordulólát 
ünnepelhetjük. 

A mélyen tisztelt vevőinknek és rendelőinknek ezúttal is hálás köszö-
netünket fejezzük ki azért a nagyarányú támogatásáért amelyben bennünket 
részesíteni eddig is szívesek voltak. 

Tisztelettel Lakatos István és Fia 
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a város legszebben berendezett üzlete a Havas kertészüzlet mellett 

i / 

n 
megnyílt. 

Tisztelettel meghívjak Öntf látogasson el kényelmes, világos, üzlethelyisé-
günkbe és győződjön meg arról a hatalmas választékról, hallatlanul olcsó árakról 
és figyelmes kiszolgálásról, mellyel vevőinket várjnk. 

Dj üzletünknek legfőbb cikkei: 

Cipőink közismerten a legizlesesebbek és a legjobb minőségűek. A legkiválóbb gyártmányokat tartjuk, 
melyeket garanciával adunk el. A világhíres LÍChtman cipőgyártól egyedárusitást élvezünk s csodás ősz 
újdonságai máris kaphatók. Üzletmegnyitasunk szenzációja lesz a P 15 90-es elsőrangú női divatcipő, a 
P 12-ös egyes par cipők és a P 20-as lérii felcipők. Iskolás gyermekeknek és leánykáknak való cipőink 

pedig tartóssagban és olcsó árban utolérhetetlenek. 
NŐÍ divatban meglepően olcsóak elsőrangú selyemnadrágaink: 3 db- P 8*80- Selyemharisnyák 
már P 2-től. de P 3 50-ert kiváló Bembe gselyem harisnyát adunk. A hazai ipar legtökéletesebb 
gyártmányai, a G. F. B. Bembergselyem és cernaílór harisnyák, -a l̂egujabb őszi színekben megérkeztek. 
(G. F. B. selyemharisnyát garanciával adunk és kicserélünk.) Ugyanilyen^olcsóság a sárga és fehér színben 

kapható szarvasbőrkesztyü P 8 25-ért 
F éfi  cikkeke és speciális féffi  d i va ta különösen nagy gondot fordítunk. Gyönyörű ingeket 

és inganyagot tartunk raktáron és mé ték után P 1090-ért elsőrendű pnplin es oxford inget adnnk. 
Nyulsző kalapban a legkiválóbb Hückel és Bo b ino gyártmányokat tartjuk, eredeti Pltfller 
kalapokat és jóminöségti divatkalapokat P 6 90-ert Sapkáink P 3 90-ert, zoknik ? 135, hossznharisnyák 
P 225-ért a legszebbek. Nehéz selyemnyakkendök. nj formáin kemény gallérok szarvasbőr keztytik 

gyönyörű választékban. 

^ Intézeti tornacipők, harisnyák, tornanadrágok, sapkák előirás szerint, a legolcsóbban. 

w:o: 
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/ Az összes női kabát divatnjdonságok megérkeztek! 
Nagykanizsai áruházunk megnyitásával szükségle-
teink olyan nagy mennyiségre emelkedtek, bogy ma 
már a fővárosi áruházakkal nemcsak, versenyezni 
tndnnk, hanem sok tekintetben felfii is mnljnk őket. 

Fekete, sötétkék és barna fényposztó női kabát 
la plfissgallérral, brokát béléssel 

Tweed'kabátok brokát béléssel, elsőrangú szabás, 
nagyon szép szinek, divatujdonság 

Mindenki megtalálja az egyéni Ízlésének éé igényének legmegfelelőbb kabátot 

Bakfis és leánykakabátokban fővárosi választék. 
Sötétkék boykabátok leánykák és fiuk részére elsőrendű szabásban, 

matrózgallérral la minőségben. 

. Szőrmekülönlegességeink: 
Nutriette, kid, csikó, vad és natúr macska, seal, peschaniki. orosz csikó, fóka, 
pézsmahas és hát, perzsaláb, valódi perzsa, valamint az összes szórmeáruk 

hatalmas választékban. 

Bundák bélelésére szőrmék raktáron. 

Schütz Sándor és Fia 
zalaegerszegi áruházának 

konfekció osztálya 

Nyomait Kaka* >^Oi>on Wuy?nvoiníí4iáJ:*n, ZaliieffeuiXtf.  Széch?iy:-,,5r. Tc'ef̂ n  13' 
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* POLITIKAI NAPILAP 
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A magyar gyümölcsért. 
Irta: SARKÖZY VIKTOR, 

a Zalavármegyei Gyümölcstermelő és Értéke-
sítő Egyesület ügyvezető igazgatója. 

n . A magyar gyümölcsért, a magyar garda, 
a magyar' földbírtok  érdekeiért kell minden, 
arra hivatott egyénnek, vagy ezzel az üggyel 
hivatásszerűen foglalkozóknak  síkra szállainok 
s oktatva, tanítva kell a termelőket arra rá-
vezetni, hogy ha nagyobb gondot fordítanak 
a magyar gyümölcs termelésére, akkor ép 
ügy állandó és biztos bevételi forrássá  válik 
Magyarországon az alma, körte, kajszínbarack 
és cseresznye, vagy más gyümölcs termelése, 
mint amilyen jövedelemhajtó foglalkozás  dö-
rög- és Olaszországban a narancs-, Indiában 
sr banán-, Spanyolországban a szárított szőlő-
(malaga), Északafrikában  a datolya-, vagy Kali-
forniában  és Kanadában az almatermcíés. 

Hogv Magyarország ama gyümölcsfajok  ter-
melésénél, melyek más országokban is meg-
teremnek s onnan kivitelre kerülnek, az első 
helyet könnyen biztosíthatja magának, arra a 
nagy természet, a Mindenható megadta a mó-
dot azzal, hogy megáldotta szeretett hazánkat 
olvan gyümölcsterméssel, melynek minőségé-
ért hasztalan vetekszik Észak, vagy Del, ten-
geren innen, vagy tengeren túl bármelyik ál-
lam, annak bármely gazdája, azt minőségben 
sem mesterséges, sem természetes úton utol-
érni soha uem tudja. 

Nagy hibánk, még ma is alig leküzdhető 
akadálya a meglevő jóminőségű gyümölcs ki-
vitelének a magyar gazda, főleg  a kisgazda, 
leküzdhetetlen nemtörődömsége. Alig akad 
gazda, aki a megszokott értékesítési módtól 
— a piacra való szállítástól— eltérni óhajtana, 
még kevesebb az, aki megérteni akarná, hogy 
a gyümölcsnek gondos leszedése és annak 
osztályozása a gyümölcs értékét kétszeresére 
emeli s legkevesebb azok száma, akik fáradtsá-
got vennének maguknak arra, hogy a gyü-
mölcs, ha csak ideiglenes eltartásának módját 
és annak szakszerű csomagolását megtanulnák. 

Ezen „a téren rendkívül sok a teendő, ezen a 
téren kell a gazdákat tanítani, oktatni, szer-
vezni. hogy rájöhessenek arra, miszerint min-
den ilyen irányú fáradtság,  minden tevékeny-
ség csak az ö hasznukra válik, az ö anyagi 
jólétoket mozdítja elő. 

Természetes, hogy nem szabad a most idő-
szerű munkálatok mellett a jövő kilátásait: 
sem figyelmen  kívül hagyni, nem szabad meg-
feledkezni  a gyümölcsfák  gondos ápolásáról, 
a gyümölcsösök szakszerű, egységes terv sze-
rinti felújításáról,  hogy módunkban legyen a 
külföld  igényeinek megfelelő  fajtákkal  és ma-
gyar gyümölcsünk jő minőségével legalább a 
számbajövö eufópai  piacokat meghódítani s 
magunknak azokon elsőrangú, vezető szerepet 
biztosítani. 

Sok oldalról hallottam a magyar gazdák ajna 
uiegs/okott lekicsinylését, mellyel minden új, 
minden meg nem szokott dolgot fogadni  szok-
tak, hogy mi lesz a -magyar gyümölccsel, mi 

•lesz a gyümölcstermeléssel, hogyha abból az 
eddiginél nagyobb mennyiséget termelnek s 
az nem talál piac«. 

"Hogy ezeket az aggályokat eloszlathassuk, e 
tekintetben nem kell sémin; egyebet tennünk, 
mint a statisztika rideg, de sokatmondó szám-
oszlopait kissé átfutnunk. 

Az Ur 1Q2<>. esztendejében a gyümölcstől 
termelő Magyarországba, az Országos Statisz-
tikai Hivatal adatai szerint 114.841 méter-
mázsa nyers és 18.450 métermázsa asztalt 
gyümölcs és konzerv került behozatalra, mely-
ből csupán 7.128 métermázsa volt a banán, 
ja többi pedig raitjd olyan gyümölcs, mely Ma-

gyarországon is s legalább is olyan jninőség-
ben, mint a külföldön,  megterem. Nyers gyü-
mölcsből tehát — a banánt levonva — 1.Ő77 
vágón, aszalt és konzervált gyümölcsből 184 
vágón hozatott be a magyarországi szükséglet 
fedezésére. 

Már most kérdem, hogy volna lehetséges 
az, hogy a magyar gyümölcs a közel jövőben 
értékesíthetetlen lenne? Hogyan volna kockáz-
tatva a gyümölcstermelés fejlesztésének  jö-
vője, amikor mi magunk még mindig behoza-
talra szorulunk? r 

Ha jó minőségű, egészséges, közkedvelt és 
közismert fajtájú  gyümölcsöket termelünk, ak-
kor elsősorban kiszoríthatjuk a külföldi  gyü-
mölcsöt, mely külsőre tetszetősebb, a miénknél 
jobban kezelt, tehát egészségesebb, de mi-
nőségben messze a mienk mögött elmaradó, 
párhuzamban ezzel tért hódíthatunk a kül« 

/ 

A vármegyei hegyközségi tanács ülésén hosszasan 
tárgyalták a borértékesítést. 

földön  s belátható idón belül annyi gyümöl-
csöt nem tudunk termelni, hogy meglevő és 
fejlődő  kivitelünk azt felvenni  ne tudná. 

A népesség évezredek óta tartó állandó 
gyarapodásával, a kultúra állandó terjedésével, 
a népek és emberek igényeinek fokozódásával» 
az észszerű táplálkozás mind nagyobb térhódí-
tásával a gyümölcsnek a fogyasztási  piacon 
mind nagyobb szerep jut s nem kell tartani at-
tól, hogy a gyümölcs — főként  ha a terme-
lendő gyümölcsnemek és fajok  okszerűen lesz-
nek megválasztva s tervszerűen termelik az 
ország különböző részein — értékesíthető nem 
lesz. —v* 

A gyümölcs szélcsköruMelhasználhatóságáról 
s ennek kapcsán fenti  állításom igazolására a 
legközelebbi időben leszek bátor szerény néze-
teimet a nyilvánosság elé hozni. 

A vármegyei hegyközségi tanács ma dél-
előtt 10 órakor a vármegyeház nagytermében 
vitéz Szentkirályi Gyula elnök vezetése mel-
lett ülést tartott, amelyen a tanács tagjai szép 
számban jelentek ineg. Gyömörey György fő-
ispán és Hödv Zoltán alispán is résztvettek az 
ülésen. 

Vitéz Szentkirályi Gyula elnök az ülés meg-
nyitása után beszámolt a tanács megalakulása 
óta történt eseményekről. Bejeleníette, hogy 
résztvett az országos tanács ülésén, amelyen a 
a borfogyasztási  adóval és a borértékesítéssel 
kapcsolatos ügyekről tárgyaltak. 

Badacsony hegyközség aziránt kér felírni  a 
földmívelési  miniszterhez, bog)' a budai» sző-
löfaj  termelésére is adjon engedélyt. A minisz-
ter egyszer már elutasította ugyan kérelmö-
ket, de, mivel az ebből nyert bor a külföldön 
nagyon keresett cikk, a tanács újból fölír  az 
engedély megadása érdekében a kormányhoz. 

A tapolcai felügyelőség  a csemegeszőlők 
nagyobbmértékü termelése céljából megke-
reste a szőlősgazdákat. . 

.Badacsony hegyközség azt kérelmez:, hogy 
zárt területté nyilvánítsák. Mivel azonban ilyen 
kis területnek ezirányú kérése alig teljesíthető, 
elnök azt javasolja, hogy az egész Badacsony-
vidék terjessze elő ezt a kérelmetKmelynek 
teljesítése nem ütközik akadályokba. J 

Az elnök javaslatára a tanács állást foglalt 
a direkt termő szólök továbbtcrincsztésc ellen. 

Ezután az elnök vázolta az általános helyze-
tet. Napjainkban — monda — általánosan 
tudott dolog, hogy a mezőgazdaság válságos 
időket él; de amennyiben ez igaz, igaz az is, 
hogy a szőlőtermelés a tönk szélén vanL Anti-
kor a homoki szőlőtelepítés nagyobb arányo-
kat öltött, nem gondoltak arra, hogy ilyen 
veszedelmes helyzet állhat elő.SÁ helyzet ma 
az, hogy az országban átlag 3 millió hektó-
liter bor terem évenként, amelyből 1 millió 
600 ezer hektoliter fogy  cl saját használatban, 
300 ezer hektoliternél valamivel több megy 
csak külföldre,  egy millió hektóilux 4éhát a 
fek^leg,  amelynek értékesítése még nent sike-
rült. Erről kellene tehát gondoskodni. Vargha 
Imre dr. pénzügyminiszteri államtitkár a na-
pokban úgy nyilatkozott, hogy a borfogyasz-
tási adót, ezt az «elvileg' helyes adót lénye-
gesen leszállítják. A bortermelők semmiesetre 
sem helyeselhetik ezt az elvileg» helyes adót, 
mert abból semmi sem térül meg a borter-
melők részére. Javasolja olyan föliratnak  n 
miniszter elé terjesztését, hogy amennyiben 
a borfogyasztási  adó megmarad, annak 50 
százalékát fordítsák  az export fejlesztésére  és 

olyan bank létesítésére,1 mely a szőlősgazdák 
hiteligényeinek kielégítését szolgálja. Egyéb-
ként elismeréssel adózik a kormány iránt a 
borértékesítés terén eddig tett intézkedéseiért. 
Nehézségek mutatkoznak azonban a határátlé-
pésnél is. Teendők volnának a jobb minőségű 
bor termelése (a külföld  az édes borokat ked-
veli) és, ahol» a tőkék kivesznek, azoknak cse-
megeszőlő-tőkével való kicserélése, mert a 
csemegeszőlő . óriási -keresletnek örvend. A 
mustsürítés lehetőségének biztosítását is kér-
jék a minisztertől. 

Ovömöry György főispán  örömmel veszi 
tudomásul az elnök szép programmját s kéri, 
hogy előbb a programmot, azután az indítvá-
nyokat vegyék tárgvalás alá. 

Schvarc Emil (Tapolca) ellene van a bor-
kereskedelem minden megkötöttségének. 

F r i d r i k István (Zalaegerszeg) a bor mel-
lékteî nékeinek értékesítése ügyében szólal föl. 
Nagy segítségére lenne a szőlősgazdáknak, 
ha minden mellékterméket értékesíthetnének. 
Készítsenek abból szeszt, ami arra rendeltetett, 
azokat az anyagokat pedig, amelyekből ma 
szeszt égetnek, használják föl  más célokra. 

Katona Zsigmond szőlészeti és borászati 
felügyelő  megjegyzi, hogy a borpárlat készí-
téséről törvény rendelkezik. L 

Malat inszky Ferenc fölemlítr,  hc^y ö 
már a gazdasági egyesületben is megpendí-
tette a borpárlat készítésének ügyét, ami rend-
kívGI fontos,  mert máskép lehetetlenség a sok 
borfölöslcgnek  fölhasználása.  A szeszipart ez 
nem tenné tönkre. A szeszfőzés  központosítása 
nem felel  meg a gazdák érdekeinek. A must-
sürítés szükségességét is fejtegeti. 

Fr idr ik István ismételt felszólalásában  utal 
az 1017-iki állapotra, amikor három kisüst 
a zalaegerszegi hegyeken kielégítette a szük-
ségleteket. /Winden szőlősgazda értékesíthette 
a oor melléktermékeit. ^ 

Czuppon Károly (KövágóöYs) a borfo-
gyasztás fokozása  céljából a sör fogyasztási 
adójának fölemelését  kéri. Az árpát más cé-
lokra majd nagyobb mennyiségben használják 
föl,  ha ez megtörténik. 

Hosszabb vita után .a feliratba  foglalják 
Malatinszky—Ferencnek azt a javaslatát is,-
hogy a központosított szcszfözést  változtassák 
meg. Alakítsanak Kisebb körletekben központi 
szeszfőzőket. 

Az indítvány elfogadása-után  megalakították 
a háromtagú igazoló bizottságot s azt a javas-
latot terjesztik az Ató>dunántúli Mezőgazda-
sági Kamarához, hogy a tanáts titkárává En-
gelbrecht Károly révfülöpi  lakóst válassza meg.. 
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Két /zalaegerszegi  és tpbb vidéki lopás ügyében 
nyomoz á rendőrség. 

A zalaegerszegi államrendőrség sorozatos 
lopási ügyekben indított nyomozási Tegnap 
délben megjelent a bűnügyi osztály Vezetőjé-
nél. Kádár Béla dr. segédfogalmazónál  Molnár 
Sándor 46 eves kemendollári születésű kőmű-
vesmester, aki Zalaegerszegen, App|>nv: Al-
bert utca 58. alatt lakik s a következőket 
mondta jegyzőkönyvbe: Folyó hó 13-án,szom-
baton éjjel Horváth János napszámos;' Zala-
egerszeg, Apponyi Albert utca • 60. szám 
alatti lakos becsalt lakásába s ott kabátom 
jobb külső zsebéből 30 pengőt 1 pengős érc-
pénzben ellopott. A zsebemben 30 pengő voít 
1 pengősökből összecsomagolva s' abból «le-
tört* 30 pengőt, a megmaradt 20 pengőt 
visszatette zsebembe. Tanú Molnár János, He-
gyi utca 20. sz. alatti lakós. Horváth Ĵ nos 
eílen följelentést  teszek lopás vétsége címén. 
' Eddî  szól a följelentés,  amely kissé fan-

tasztikust Nyomozás indult az ügyben. 
Ruhalopásak. 

Pados Károly 23 éves sárvári születésű sza-
^bósegéd, akit más bűncselekmények elkövetése 

miatt a hatóságok már hónapok óta köröznek, 
'Tóth Lajos zalaegerszegi lakostól egy öltöny 
sötétkék ruhát ellopott. A vakmerő tolvaj a 

lopott ruhába öltözött s megszökött. 
Jancsi István 19 éves nagykanizsai szülc-

letésü, somogyszentmiklósi cípőfelsórészkészítö 
segéd eleinte szülővárosában, Nagykanizsán 
dolgozott, ahol kisebb lopásokat követett el 
s ezért elbocsátották öt állásából. Ekkor Tata-
tóvárosra ment s ott vállalt munkát. A miriap 
éjszakának idején betört Kisék Mihályné laká-
sába, ahonnét ruhaneműeket lopott cl. A tatai 
cswidórség körözi a gonosztevőt. 

Kerékpártol vajlás. 
Szatucsek Géza komárvárosi lakós Kiskomá-

romba ment üzleti ügyben űj, Atlasz gyárt-
mányú kerékpárján. A gépet Balogh Sándor 
kereskedő házának támasztotta s míg ő az 
üzletben tartózkodott, a kerékpárt ismeretlen 
tettes ellopta. Az egész vármegyében keresik 
a «tolvajt. 

Az egervári betörések. 
Az egervári és dénesiaki betörések ügyében 

is nagy eréllyel folyik  a nyomozás. A csend-
őrség föltevése  szerint a betöréseket öt-hat 
20—23 éves cigatrylegény követte el, akik 
Zalamegyéból látogattak cl a szomszédos me-
gye 'községeibe. Remélhető, hogy a gonosz-
tevők rövidesen kézrekerülnek. 

A laktanya és a polgári fiúiskola ugye' a 
képviselőtestület előtt 

s 

Városunk képviselőtestülete ma délután 4 
órakor Czobor Mátyás polgármester elnöklé-
sével rendes közgyűlést tartott. Napirend előtt 
a polgármester megemlékezett Bődy Zoltán 
alispán magas kitüntetéséről. Javasolta, hogy 
jegyzőkönyvi kivonatban üdvözöljék a kitünte-. 
tett al̂ pánt. A közgyűlés örömmel és lelkese-
déssel tette magáévá az indítványt. Ezután 
rátértek a honvédelmi miniszternél̂  a lak-
tanya átvételére vonatkozó fcifa/Sra.  A tár-
gyat a pénzügyi bizottság javaslatával együtt 

mely szerint a miniszter ajánlatát elfoga-
dásra ajánlja —- Mikula Szigfrid  dr. főjegyő 
ismertettp s megjegyezte, hogy a polgármester 
a pénzügyi bizottság meghatalmazása folytán 
felutazott  a honvédelmi miniszterhez, hogy 
esetleg a beígért összegnél valamivel többet 
eszközöljön ki tőle. A polgármester a tárgya-
lások alapján azt javasolta, kérjék feliratban  a 
honvédelmi minisztertől annak az összegnek 
megadását, amit/a kultuszminiszter az iskola-
telek kisajátításara adott. A kérelem támoga-
tására kérjék föl.  a főispánt.  Ján Ferenc azt 
kívánta, hogy a miniszter biztosítsa ugyan-
olyan föltéteíek  mellett a város visszavásár-
lási jogát. A közgyűlés a polgármester meg-
nyugtató válasza után a pénzügyi bizottság 
és a polgármester javaslatát egyhangúan el-* 
fogadta.s  megbízta a polgármestert azzal, 
bog)' az illető telektulajdonosokkal tárgyaljon, 
szükség esetén a kisajátítási eljárást meg-
indíthassa. Kimondották az azonnali végre-
hajthatóságot is. Kimondotta a közgyűlés 'azt 
is» hogy a* új iskolát a már meglevő tervek 
alapján másutt építteti meg meglevő tervek 
alapján másutt építteti meg. Ez utóbbi javas-
latot egy szavazat ellenében fogadták  cl. 

Löwenstein Ignác a közgyűlés engedélyé-
vel a polgári fiúiskola  ügyét tette szóvá oly 
értelemben, hogy a polgári fiúiskolába  hely-
szűke miatt be nem iratkozhatott tanulók ré-
szére a volt villanytelepen egy osztályt nyis-
sanak. Jády Károly elmondja polgári iskolánk 
történetét s ó is kéri úgy a • polgármestert, 

rv 

mint a közgyűlést, hogy megfelelő  helyiség-
ről gondoskodjanak. / i 

Zsuppán József  polg. isk. igazgató hitelre 
adatok alapján kimutatja, hogy a polgári 
iskolába a jövő iskolai években folytonos  sza-
porulat várható. Javasolja, hogy a régi vil-
lanytelep akkumulátor-termét alakítsák át tan-
teremmé, hol a gycrmekiclesleg elhelyezhető 
lenne. A polgármesterit válaszolja, hogy az 
építési tervek még nem nyertek jóváhagyást. 
A jóváhagyást sürgessék meg és kérjék itt is 
a főispánnak  közbenjárását A miniszter c-
gy«&ként 1931—32. évre a főispán  közben-
járására az épület átalakítására 100 ezer pen-
gőt vett föl  a költségvetésbe. Kérelmezik a 
kultuszminisztertől, hogy a helyzetre tekin-
tettel adjon ebből az összegből valamit-már 
ebben az esztendőben. Azt azonban nem ta-

* AmmJie/etien 
minden hoxiarlásban 

SINGER VARRÓGÉP 

Keduező  fizmté&i  feltételek.  „ 
Alacsony havi nóAzlet+ti. 
3IN013 VAP3ÓGLP RÉSZV TÁ»S. 

Zalaegerszeg, gróf  Apponyi Albert utca 1. 

lálja helyesnek, hogy a villanytelepen létesít« 
senek ideiglenesen egy osztályt, mert ezzel 
veszélyeztetnék a keszthelyi postaautóbusz-
járatot. Inkább felhatalmazást  kér arra, hogy 
a gimnázium közelében vehessen föl  alkalmas 
helyiséget és azt a célnak megfelelően  átalakít-
tathassa. 

Brigievics Károly dr. azt javasolja, Hogy 
vagy a kereskedelmi iskolában,-» vagy a Mansz 
székházában igyekezzenek helyiséget bérelni. 

Arvay László dr. nem emel kifogást  az ellen, 
hogy a polgári fiúiskolát  a villanytelep helyén 
építsék de figyelmeim!  . a képviselőtes-
tületet arra, hogy, a telep a .villamosüzem 
tulajdona és így jogi szempontból ennek kö-
vetkezményei lehetnek. 

Hosszű vita kerekedett emlék nyomán s ^ 
végül felhatalmazást  adtak a polgármesternek 
arra, hogy keressen módozatokat az egy tan-
terem elhelyezésére. 

A német választások eredménye. 
Berlin, szeptember 15< A német választá-

sok tegnap a következő eredménnyel zajlot-
tak le: választották 373 képviselőt, 83-mal 
többet, mint legutóbb, kik közül szociálde-
mokrata 143 (azelőtt 134), nemzeti szociálista 
107 (12), kommunista 76 (30), centrumpárt 
69 (77), német nemzeti Rárt 41 (4), néppárt 26 
(43), gazdasági párt 23(—), német állampárt 
22 (19), bajor néppárt IS (19), Landvolk-lista 
IS (9), Volkdinst 14, német parasztpárt 6 
(S), német hannoveri párt 3 (4), Landbund 3. 
A többi mandátumot pártonkívüück szerezték 
meg. 

M I I R E K . 

— Gyászmise Vass József  leikiüdvéért. A 
zalaegerszegi plébániatemplomban holnap, f, 
hó 16-án, délelőtt 9 órakor mutatják be az 
engesztelő miseáldozatot az clhűnyt Vass Jó-
zsef  dr. miniszter leikiüdvéért. Az ünnepélyes 
rekviemre a városban székelő hatóságok, hi-
vatalok, tanintézetek és egyesületek is meg-
hívót kaptak., 

— A miniszterelnök hazaérkezett. Bethlen 
István gróf  miniszterelnök ma délután 4 óra-
kor Budapestre érkezett. A kormányelnök 
nyomban fogadta  Klebelsberg Kunó gróf  he-
lyettes miniszterelnököt, Dréhr Imre népjóléti 
államtitkárt, Zichy János grófot  és Ernszt 
Sándort. 

r \ 
— Állami felügyelet  a. felekezeti  gimnáziu-

mokban. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
a gyönki ev. és a csurgói ref.  reálgimnáziu-
mokban az 1930—31. iskolai évre a megláto-
gatással és az állami főfelügyelet  gyakorlásá-
val Mátray Rudolf  dr. székesfehérvári  tankerü? 
leti főigazgatót  bízta meg. ~ * 

— A letenyei esperes kerfilet  papságának 
gyűlése. A letenyei esperes kerület papsága 
most tartotta őszi papigyűlését Szepetneken 
Honthy Béla apátkanonok, alsólendvai fócspc-
res elnöklete alatt. A gyűlés szentmise után 
délelőtt 10 órakor kezdődött. Kajtár István 
felsószemenyei  esperes üdvözlő beszéde után 
Székely László xlr. szombathelyi hittudományi 
főiskolai  tanár tartott előadást a szív-gárdisták 
községenkénti megalakulásáról. Krebsz Ágos-
ton letenyei adminisztrátor előadása követ-
kezett ezután az egyházközségek megalakí-
tásáról. Majd számos belső egyházi ügy ke-
rült tárgyalás alá. Fábián Gábor szepetnekí, 
plebfnos  indítványára a papigyűlés részvét-
táviratot küldött Vass József  dr. özvegy édes-
anyjának és a kalocsai fökáptalannak.  A gvűlés 
után ebéd volt Fábián Gábor vendégszerető 
parókiáján. 

Zalaegers ea. 
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— Közmunkák. A múlt hét folyamán  a bel-
ügyminisztériumban a közmunkákról folyt  ta-
nácskozás, amelyen Gyömörey György főispán 
is résztvett. A belügyminiszter felszólította  a 
főispánokat,  hogy tárcánként vegyék jegy-
zékbe a szükséges közmunkákat, első sorban 
azokat, amelyekre már közületi határozatok 
vaunak! és csak a hitel hiánya akadályozza 
megvalósításukat. Nálunk az összeírás szintén 
folyamatban  van már s a jegyzéket a hét vé-
gével föl  is terjesztik a miniszterhez. A fő-
ispán most különösen a város ISO ezer pengős 
kölcsönét szorgalmazza, hogy az iskolaépítés-
megkezdhető legyen. A kölcsönt illetően a 
főispán  személyesen tárgyalt a pénzügyminisz-
terrel. Ennek a kölcsönnek fölvétele  azért üt-
közik akadályokba, mivel a város összes ingó-
ságait a Hitelbanknál korábbi kölcsönére kö-
tötte le. Amennyiben tehát a Hitelbank a fel-
oldást nem adná meg, kérte a főispán  a mi-
nisztert, hogy. hatalmi szóval is eszközölje 
ki, hogy ezt a kölcsönt is folyósítsa  a Hitel-
bank. 

— Anyakönyvi hirek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán 
a következő hejegyzések történtek. Születés: 
AutaJ Lajos uradalmi erdőór és Büki Ilona 
Dezső fia,  Angyal János napszámos és Dö-
mötör Anna Ilona leánya, Horváth László 
napszámos és Karlovics Ilona Júlia leánya, 
Kolozsvári Ferenc szabómester és - -Fábiánfi 
Mária Sándor fia,  Gerencsér Katalin György 
fia,  Kovács István OTI altiszt és Schaider 
Franciska István fia.  Halálozás: Hári Lajos 
2 éves (Nova), Csonka István földmíves  43 
íves (Bördöcze), Surányi Emil molnársegéd 
4ő eves (Csácsbozsok), Kovács Gyula 9 eves 
(örimagyarósd), Farkas József  földmíves  46 

Vass Imréné szül. Kovács Mária 37 éves 
(Csonkahegyhát), Krancz Kálmán másféléves 
(Zalaszentgrót). Házasságot kötött Horváth 
János napszámos Németh Gizellával. 

— Patent Ultreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. 

— Motorkerékpár és kerékpár összeütkö-
zése. Ifjú  Tonler Lajos keszthelyi mészáros ves-
tefelé  motorkerékpáron ment Balatonszent-
györgy felé.  A tanyakereszt közelében előtte 
biciklizett Péter József  vörsi bognármester. 
Utóbbi, szabálytalanul, épen akkor vágott át 
kerékpárjával az út jobboldalára, amikor ifjú 
Topler Lajos melléje ért. Motorkerékpár és 
kerékpár egymásba futottak,  utasaik pedig le-
estek a gépekről. Ifjú  Topler Lajos olyan 

-szerencsétlenül esett, hogy kulcscsonttörést 
szenvedett. A balesetet-okozó Péter Józsefnek 
nem történt semmi baja. 

— Bezárják a vasmegyei malmokat A vas-
megyei molnárszövetség ülésén úgy határoz-
tak, hogy a molnárokat ért súlyos sérelmek 
miatt holnap, szeptember - 16-án valamennyi 
vasmegyei^ malmot bezárják és mindaddig 
zárva tartják, amíg a sérelmeket nem orvosol-

A . 

Hordó eladó. 
40-50 drb. 3 hektós, 60—80 drb. ajtós 
és szállítható 6—8 hektós. Kapható nagyobb 

pincehordó is. 
Felvilágosítást ad Klaber H. Sopron. 

— Tüzeset. Sármellék községben kigvúladt 
ö£v. Menyünk Vendelné istálója 5 a mellette 
álló pajtával együtt porrá égett. A kár meg-
haladja az 1000 pengőt. A tüzet gyermekek 
játéka okozta. 

— Hirtelen megőrült a templomban. Kö-
vágóörsön a szentmisét rendkívüli eset zavarta 
meg. A mise kezdetén — prédikáció után — 
Bolhási József  36 éves nőtlen földmíves,  aki 
az orgona mellett nyugodtan énekelgetett, el-
méjében hirtelen megzavarodva, kiabálni kez-
dett. A körülötte levők csitítani próbálták, 

ez nem sikerült; a karzatról letuszkoltak, 
majd a templomból is kivezették. Nem tudtuk 
elgondolni, mi történni az egyébként bék<Ŝ  
természetű emberrel, de amikor látták, hogy a 
szabadban is ép ügy, zavarodottan viselkedik 
és a. körülötte levőket .egymásután megtá-
madja/ fölismerték,  hogy Bolhást hirtelen el-
mezavar érte. Igyekeztek a körülállók lefogni, 
azonban az emberfeletti  erővel íírlcSzó és vag-
dalkozó férfit  nem tudták megfékezni.  Köz-
ben a katolikus, és az evangélikus templomban 
is az ájtatoskodást állandóan zayana a kiabá-
lás és dulakodás zaja. A csendőrség is közbe-
lépett, míg végre $ikerült a szerencsétlen em-
bert ártalmatlanná tenni.(Mi>rían Csillapító in-
jekcióval látta cl dr. Knsío orvos az elme-
zavarodottat, a község elüljáróságának intéz-
kedésére autóira zalaegerszegi elmegyógy-
intézetbe szállították. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
nál. 

— Eltűnt földmíves.  Kocsis Miklós 65 éves 
vzalavégi földmíves  a múlt hónap 26-án eltűnt 
lakásáról s azóta nem adott magáról élet-
jelet. A zalaszentgróti csendőrség átirata foly-
tán a zalaegerszegi rendőrség is keresi. 

— Tejporgyár Nagykanizsán. Nagykanizsa 
megyei város pénzügyi bizottsági ülésén a 
polgármester bejelentette, hogy budapesti ér-
dekeltség Nagykanizsán tejporgyárat kíván lé-
tesíteni. A vállalat egyelőre napi ötezer liter 
tej feldolgozosára  lenne berendezve. Kezdet-
ben ötven munkást foglalkoztatnának,  kiknek 
száma fokozatosan,  a gyár fejlődéséhez  képest, 
kétszáz főig  emelkednék. A vállalat 15 éves 
szerződést akar kötni a várossal. A tejporgyár 

~a Merkúr vasgyár egyik épületrészében lesz. 
— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-

fizetőinek  legújabb névsora "kapható a Kakas-
nyomdában. 

— A forró  paradicsomba esett. Kámán Zol 
tán 20 hónapos apátfai  kisfiú  tegnap egy, 
forró  paradicsommal telt dézsába esett. A 
zalaegerszegi mentők szállították kórházba. A 
kisfiú  a hátán és balkarján szenvedett másod-
fokú  égési sebeket. 

— Bükkhasábfa,  egész öl vételénél, ölen-
ként 50.— pengőért házhoz szállítva kap-
ható Weinberger Hermán és Fia cégnél. 

— Baleset. Keszthely mellett, Lebujpusztán, 
ifjú  Pál István gazdasági munkás lucernái Ka-
szált. Munka közben a kasza kelleténél na-
gyobbat lendült s elvágta Pálnak az alsó 
lábszárát. Kórházba szállították. 

Uj szőrmeüzlet. 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 
k ö z ö n s é g e t , h o g y 
Zalaegerszegen, Kossuth 
Lajos-utca 36 szám alatt 
szflrmeáruüzletet  nyitottam. Kül-
földön  és ilthon is szerzett tapasz-
talatom garancia a legjobb mun-
kára Elvállalok javításokat, átala-
kításokat a legújabb divat szerint; 
uj s/örmebundak ké*ziését mérték 
után ; vadbőrök festését;  szőrmék 
nyári megóvását Szőrmék és 
s z ö r m e b u n d l k raktáron. 

Kelemeiv Testvérek 
cég K e l e m e n L á s z l ó 

diplomás szücsmcster. 
— A zalaegerszegi távbeszélő központnak 

«CB» rendszerre való átszerelése folytán  az 
előfizetői  készülékeknek kicserélése szükséges. 
A helybeli postahivatal felkéri  az előfizetőket, 
szíveskedjenek sürgősen közölni (telefonon 
299-re), hogy milyen készüléket óhajtanak az 
új rendszernél. Uj típusok: fali  és asztali. Asz-
tali kétféle  van, úgymint asztalra helyezhető, 
mint a régi — és akasztóval az asztal oldalán 
szerelhető fel,  mely így az asztalon nem foglal 
el helyet. / 

— Kedvezményes utazás a balatonfüredi 
országos szőlészeti kongresszusra. Az Alsó-
dunántúl? Mezőgazdasági Kamara közlése sze-
rint szeptember 27, 28 és 2<) napjain Balaton-
füred-fürdón  tartandó Országom szőlészeti kon-
gresszusra a Máv és a Duna-Száva-Adria vas-
úttársaság vonalain félárú  menetjeggyel lehet 
utazni. A félárú  jegyváltásra jogosító igazol-
ványok 1 pengő előzetes beküldése mellett 
szeptember 20-ig az Alsódunántúli Mezőgaz-
dasági Kamara szőlészeti szakosztályánál (Ka-
posvár), szeptember 21—27-ig pedig a kon-
gresszusi irodában (Balatonfüred-fürdő)  igé-
nyelhetők. Az igazolási jegy az odautazásra 
szeptember 25—29-ig, a visszautazásra pe-
dig szeptember 27-től október l-ig érvényes. 

— Időjóslás. Változóan felhős  idő várható, 
Sokhelyütt esővel és zivatarral, később hósü-

„ lyetk^sel. 
V W M W W W W W W W W W W W W W W W 

SPORT. 
Move ZSE—Kőszeg 5:1 (2:1). Bajnoki. 

Bíró: Németh. A Move tizenegye nem várt, 
hatalmas gólaránnyal győzött a bajnokjelölt 
kőszegiek^ellen. Minden embere szjwel-lélek-
kel játszott s ez megérdemelt győzelemben 
jutott kifejezésre.  A csapat olyan jó kondi-
dóról és forma-javulásról  tett tanúságot, hogy 
kék-fehér  hívek bizakodással tekinthetnek az 
eljövendő küzdelmek elé. A gólok közül hár-
mat /Léránt, egyet-egyet Simonics és Millei 
lőtt. Kőszeg gólszerzője Seper. 

Zala Kupa mérkőzések. Zalaegerszeg: Keszt-
helyi Törekvés — Z. Törekvés 3:2. Bíró: Ba-
ranka. A vendégcsapat győzelme meglepetés. 

| Szuperfoszfátot, mésznitrogént, Thomassalakot 1 
és az összes műtrágyaféléket legjutányosabb ár és fizetési feltételek mellett szállítjuk \ n 

A Szuperfoszfát, Műtrágya-
terjesztő és "Értékesítő Rt 
v e z é r k é p v i s e l e t e . 

;s mutragyaieieket legjuianyosaoo ar es tizetest teltetelek mellett 

MELIS ÉS PINTÉR A F O R D - m ű v e k « 
a u t o r i z á 1 t ° 

SZOMBATHELY képviselete, j 
• Ajánlunk legújabb tipusu Fordson-traktorokat, Ford személy- g 
• és teherautomobilokat gyári árak és legkedvezőbb fizetéssel. • 
¡ Telefon:  J g ^ 7 ^ , fiyárttiemü  s z e r e l ő t e l e p . A l k a t r é s z r a k t á r . sürgönyeim : S 
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Tapolca: TIAC-ZFKI 1:0 (0:0). Bíró: 
Guttmann. A kereskedelmi válogatott nem ér-
demelte meg a vereséget. 'Minden játékosa 
nagyszerű s ismét bennök látjuk a jövő évi 
kupá-gvőztes együttest. Glaser kapus brillián-
san védett. Góllövő: Hó(fmann.  4 

Zalaszentgrót: ZTE—ZSE 2:1 (1:1). Bíró: 
Nemes. A ZTE  csak nehezen győzött. Góllö-
vők: \Xragner, Dóczi, illetve Köves. 

Milanóban Újpest 3:3 arányban veszített az 
Antbrosiana ellen s így kiesett a további küz-
delmekből. 

RAOIO. 
Kedd, szeptember 16. 9.13: A rádió^Mzi-

kvartettjének hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A 
hangv. folyt.  11.10: Vizjelzószolgálat. ^¡Ha-
rangszó, időjárás. Utána hangv. 12.25: Hi-
rek. 12.33: A hangv .fólyt.  13: Időjelzés, idő-
járás. 14.30: Hirek, élelmiszerárak. 15: Piaci 
árak. ló:Harsányi Gizi mesél a gyermekeknek. 

16.45: időjelzés, időjárás, hirek. 17: Tóth Kál-
mán novellája. 17.30: Gramofon.  18.45: Fr.an-
cia nvelvokt. 19.25: Az Opcraluv Tannháuscr 
előadásának közv. Utána időjelzés, időjárás, 
hirek. Majd Pcrtis Jenő és cigányzenekarának 
hangv. a Britanniából. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Bura 16.00- 1650 Rozs 10.00- 11.-, Árpa 13 00 ' 

1400, .Zab 12Q0. — 13.U0, Tengeri 1600-IÍ10 P 
Bureonya 4.00 -5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

> / értendók.) • . 
BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 

Búza(tiMa«ldékii 1550-16CO, buia (eevéb) 1530-
15 50, «us/880 - 92 '. arp« 13.» - 1375, rab 15*00 
-16.00, ytcng*ii 14C0—14 25, burakor^ 7 50 7 70 
köl«f  20-G0 7-\00. 

irányzat: Lanyha 

Laptuiajtfono*  : ZALAVARMCQVI lankladftMnatá* r*t«ia« *>*r««»it4 : HCNBOLY «kRtNO. kiadó .KAKAS AQOSTON 

Ne kísérletezzen 
ismeretlen készülékkel, vesye On is 

a viiághirü PHILIPS rádiót. 
Utólérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Beszerezhető 
6, 12,18 havi részletre 
POLGÁR ENDRE 

villamossági vállalatánál, 
Z A L A f. G E G S Z E G. 

1930 vght. 1385. sz. 1930. Pk. 11770. számhoz, 

árverési hirdetmény. 
Dr. Goitein Sándor ügyvéd által képviselt 

Magyar Olaj és Vegyipari Rt. javára 546 pengő 
20 f  követelés és járulékai erejéig a zalaeger-
szegi kir. járásbíróság fenti  sr. végzésével el-
rendelt kielégítési végrehajtás folytán  végrehaj-
tást szenvedőtől 1930 évi julius 28 án lefoglalt, 
1400 pengőre becsült ingóságokra a zalaeger-
szegi kir. járásbíróság fenti  számú végzésével 
az árverést elrendeltetvén, annak az 1908 évi 
XLI. tc. 20. § aalapján fentírt,  valamint zálog-
jogot szerzett másfoglaltatók  javára is a, vég«, 
rehajfást  szenvedő lakásán Zalaszenlmihályon 
leendő megtartására határidőül 

1930. évi szeptember hó 26 napjának d. u. 
3 órája 

tűzetik ki. amikor a biróilag lefoglalt  284. sz. 
benzinrpoior felerésze  és V. L. jelzésű cséplő" 
szeKtéiiy felerésze  s egyéb ingóságokat a leg-
többet ígértnek készpénzfizetés  ellenében esetleg 
becsáron alul is el fogom  adni. 

| Zalaegerszeg, 1930. évi szeptember hó 5. 

\ Lukács József,  kir. bir. végrehajtó. 

l./ ~v 
A f o g o r v o s l á s 
köribe eső műveleteket: 
foghúzást, fogtömést, 

fogpótlást, aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési feltétel. 

F i n elő a JalaváraGOff-re! 

s 

AZUD 
n . 

ENYVESI ÁRUHÁZ 
szenzációsan olcsó üzletmesnyitási árai utolérhetetlenek I 

Női divatcipő . . . . 
hgyes pár cipők . . . 
Szebbnél-szebb divatcipők 

P 1590 
P 1 2 -
P 23-tól 

5 Férfi félcipők fekete és barna 
szinben P 

H Gyermek és leánykacipők a legolcsóbban. 

\ 

Világhírű LICHTMAN-cipők egyedárusitása! 
. 3 db. elsőrangú női seiyemnadrág P 8*80 5 Schweitzi sapka P 2 85 
Selyem harisnyák már . ' . . . P 2-ért I SzarvasbőrkesztyO fehér és sárga 

. Bembergselyemből . . . . . P 3'— 5 szinben P 8*25 

V 

'kiválóbb selyemharisnyák 
ftinekben megérkeztek! 

JóminőségQ férfikalap 
Szép divatsapka . . 
Divatos zokni . . 

• • P 690 
P 390 
P 135 

Sportharisnya . . 
Elsőrendű oxfording 

. . . . P 225 

. . . . P x 9 ' 990 

mérték után; g y e p i any I P 10'90-ért. 
Nycmitott Kaka« Ágoston fcöiyvnyomdájábwi.  Zalaegemeg. Síécher.vi-fér.  Telefon  131. \ 



IX. évfolyam. Zalaegerszeg, 1930 szeptember 17. Szerda 
A r a 1 2 f i l lér. 2 . szám 

.A falvak lakossága bizalommal van a Bethlen 
kormány iránt, mondotta Csák Károly képviselő. 

POLITIKAI NAPILAP 
•ttItMk áladon btlktioip MUü«. - t'IHieUi: í r btupra 3 psttc, ntcT.ím, « ptojí. - 3ierkeul6i«t éi MiMUntal: lUaeieriiw, Silthtnfl-lér  L Trtdn III 

r 
Még egyszer a bolettáról. 

Amikor az ellenzéki agitáció minden érve ki-
fogyott  a vboletta» ellen indított hadjáratában, 
azzal iparkodott hangulatot teremteni a kor-
mány segítő akciója ellen, hogy a gabona-
jegy a búza árának hanyatlását fogja  előidézni. 
Már akkor is tisztában volt vele minden józan 
gondolkodású gazda, kereskedő és iparos, 
hogy a gabonajegy által a termelő gazdának 
biztosított három pengőnyi felár  egyáltalán 
nem szerepelhet árképző tényező gyanánt, 
vagyis nem befolyásolhatja  sem lefelé,  sem | 
fölfelé  a gabona belföldi  áralakulását. Hiszen 
a gabonajegy célja épen az volt, hogy az ala-
csony gabonaár mellett veszteséges termelést 
a gazdára nézve egy termelési jutalommal el-
viselhetőbbé tegye és ez a termelési jutalom 
egyelőre métermázsánként három pengőben 
állapíttatott meg. Soha egy pillanatra sem 
gondolt árrá a kormány, hogy a gabonajegy 
a búza és rozs piaci árát fölemelheti,  vagy 
leszállíthatja, hiszen a gabona piaci áralaku-
lását teljesen ismert tényezők irányítják, mint 
amilyen a termés mennyisége és minősége, a 
-világ terméseredménye, a világpiac kereslete 
és kínafata,  a belső piac szükséglete, a világ-
piacra kerülő árúk jegyzése. Szó sem lehet 
arról, mintha a kormány szándéka az leit 
volna, hogy az áralakító tényezők sorába be-
iktassa .1 gabonajeggyel biztosított prémiu-
mot. £z a lehetőség fogalmilag  is teljesen ki 
volt zárva. 

Az aratást követő időben — mint ez előre 
látható volt, — a gabonaárak tovább csök-
kentek. Hiszen épen ez az előrelátás indí-
totta a kormányt a termelési prémium beve-
zetésére. Augusztus hó folyamán  ujabb nagy 
olcsóbbodás állott be a gabonapiacokon s 
különösen a budapesti gabonatőzsdén. Az el-
lenzéki 'kritika természetesen ismét a gabona-
jegyet állította oda bűnbakul, azt hozva fel, 
hogy a -boletta akadályozta a kivitelt, meg-
zavarta a gabonakereskedelmet működésében 
é*-Jgy-átf^ljnára  vált a termelő gazdáknak 
azzal, hogy' a gabonaárak további sülyedésére 
vezetett. Hogy ez a vád teljesen alaptalan, 
nem szorul bővebb bizonyításra. 

A kivitelre nézve a gabonajegy teljesen Kö-
zömbös maradt, hiszen az exportőröknek a 
három pengőnyi felár  a kivitel alkalmával 
megtérül. A gabotiajegyréndszer a gyakorlatba 
minden zökkenő nélkül hamarosan és simán át 
is ment és a gazdaközönség és a gabona-
kereskedők között az üzlet a megszokott mó-
don bonyolódott le. 

Araikor a kormány illetékes tényezői érdek-
lődni kezdettek a bekövetkezett gabonaár-
hanyatlás okai iránt, a megkérdezett gazda-
ság testületek és szakférfiak  egyértelműen 
megállapították azt, hogy a gabonajegynek 
abszolúte semmi része niticsen a bekövetkezett 
árhanvatlásban. Cgyhangű véleménye ez úgy 
a tőzsde vezetőségének, mint a fcabönakeres-
kedelem vezető tényezőinek. Megegyeznek eb-
ben a mezőgazdasági kamarák és érdekkép-
viseletek, a kereskedelem és az ipar képvise-
letei. 

A szakemberek emez egyhangú véleményé-
vel szemben megdől néhány ellenzéki gazda-
ságpolitikusnak az a nyakatekert de még 
konokul fenntartott  okoskodása, hogy a "bo-
letta a gabonatermelő gazdára kárt hozott. 

Mentől ' mélyebbre sűlycd a gabona bel-
földi  ára, annál inkább beigazolódik a gabona-
jegy útján való termelési prémium szüksé-
gessége és helyessége. Sót: a 3 pengőnyi 
felár  annál hatályosabb segítséget jelent, men-
től alacsonyabb a gabona piaci ára. 

Csák Károly dr. kormány fő  tanácsos, az alsó-
lendvai kerület országgyűlési képviselője, a 
parlament vakációjának ideje alatt sorra láto-
gatja kerületének községeit. Legutóbb Szécsi-
szigeten, Kerkateskándon és Tormaföldén  tar-
tott beszámo)ót. Valamennyi községben nagy 
szeretettel fogadták  a képviselőt s arra kérték 
ót,.hogy mennél többször menjen a falvakba 
s hallgassa meg a nép panaszait. Tájékoztassa 
a lakósságot az aktuális politikai és gazda-
sági kérdésekről, mert a panaszokat kelleme-
sen ellensúlyozzák a megnyugtató szavak. % 

Beszélgettünk Csák Károly dr. képviselővel, 
aki a következőket mondotta: 

— Már hetek óta járom kerületem közsé-
geit s mindenütt azzal fogadtak,  hogy óriási 
az adóhátralék s a lakósság szinte nyög a ki-
bírhatatlan bank-kamatok miatt. Nagyon nchc-
zcui jut a falusi  ember pénzhez s ha mégis 
kap valahol, azért óriási kamatot kénytelen 
fizetni. 

— Az űtak is nagyon rossz állapotban van-
nak s néhol járhatatlanok. Az alispán úr erre 
nézve azonban megnyugtató kijelentéseket 
tett. Sjanálattal láttam, hogy 

a szécvszigetl iskola összedóléssel fenye-
get. A rozoga épületből a tanítót ki kel-

lett lakoltani. 
Thassy Oábor dr. vármegyei tiszti főorvos  is 
megvizsgálta a tantermet s kijelentette, hogy 
közegészségi szempontból aggályosnak tartja, 
hogy 

a jelenlegi Iskolaépületben tanítsák a 
gyermekeket, mert ott dohös szag ter-

jeng. 
A közeljövőben azonban megszűnnek ezek a 
lehetetlen állapotok s űj iskolát építenek az 

A zalaegerszegi állami elemi iskolákban kevés a 
tanerő. 

Emelni kell a létszámot. 

Andrássy Sándor gróf  által adományozott tel-
ken. 

— Csodálatos — folytatta  a képviselő, — 
hogy a súlyos terhek ellenére is, melyek a nép 
vállait nyomják, milyen türelemmel várják a 
szebb jövő pirkadását. Mindenütt azt tapasz-
taltam, hogy 

a lakósság megértéssel viseltetik a kor-
mány Iránt s a végsókig támogatják 
Bethlen István grófot,  akinek nagyok so-

kat köszönhet az ország. 
A falvak  lakossága megértette, hogy a gaz-
dasági válság világjelenség s azért nem okoz-
hatják Bethlen kormányát. Bizonyos, hogy 

a falvak  lakósságát nem lehet jelszavakkal 
kizökkenteni a rendes kerékvágásból s 

optimista felfogásától  eltéríteni. 
A legkisebb községben is gyökeret vert az 
a tudat, hogy a súlyos gazdasági helyzetből, 
amely Trianon miatt zúdult ránk, előbb-utóbb 
kievezünk. „ 

— Nagyon nehéz időket élünk — mondotta 
a képviselő — s épen ezért 

ne rendezzünk parádékat és fölösleges 
mulatozásokat. 

Én, amikor kimegyek a nép közé, előrebocsá-
tom, hogy semmiféle  narádet, vagy társasebé-
dejt ne rendezzenek. Ne csináljanak fölösleges 
kiadásokat, mert ma minden fillérre  szükség 
van. 

A képviselő kijelentette még, hogv legkö-
zelebb Páka és Rédics községekben tart be-
számolót, amelyen megjelennek Kray István 
báró zalaegerszegi, Qyömörey Sándor kisko-
máromi, Qyömörey István zalaszeritgróti és 
Jánossy Gábor celldömölki képviselők is. 

Az iskolai beiratásokat most már befejezett 
dolognak tekinthetjük Zalaegerszegen is. Az 
összes iskolák növendékeinek létszáma meg-
haladja a kétezeret és ebből 47 százalék a kö-
zépfokú,  53 százalék a népiskolákra esik. Az 
iskolai év folyamán  ezen a létszámon csak 
rendkívüli esetben történhetnek kisebb válto-
zások, tehát a vizsgázandó és most beírt nö-
vendékek száma közt csak lényegtelen kü-
lönbségek lehetnek. 

A népiskolák növendékeinek száma a múlt 
évihez képest erősebb emelkedést mutat. Sen-
kit sem kénvszerítettek arra, hogy az állami, 
vagy a róty. kath. iskolába írassa gyermekét. 
A szülőkre bizták, melyik iskolát válasszák. 

* Ai állami elemi iskolákban a jelenlegi ta-
nítói létszámhoz képest egyes osztályok 
olyan riépesek, hogy több párhuzamosí-
tásnak és így a tanítói létszám szaporí-

tásának szüksége állt elö. 

Három-négy új tanerőre föltétlenül  szük-
ség van, mert hetvenes létszámmal eredmé-
nyesen dolgozni nem lehet̂  De a tantermek 
sém tölthetők meg annyira, hogy azokban 
mozogni se lehessen. Zalaegerszegen vegyes 
osztályokra sincs szükség, pedig a jelenlegi 
beosztás mellett vegyes osztályokat is kellene 
összeállítani. Azt hisszük, ho^y a miniszter 

V 

a beiratkozások eredményére tekintettel nem 
is zárkózik cl a létszámszaporítás elől. 

Kívánatos volna azonban az is, hogy ne 
ideiglenes helyettesekkel, hanem kineve-
zett rendes tanerőkkel pótolja a hiá-

nyokat. 
i 

Arra ugyanis nem számíthatni, hogy a ta-
nulókjétszáma a jövő években annyira csök-
kenjen,̂  hogy* egyes osztályokat megszüntes-
senek; ilyen körülmények között tehát szinte 
természetellenes dolog lenne helyettesek alkal-
mazása épen a megyeszékhelyen. Ennek a 
toldozásnak-foldozásnak  legelébb olyan köz-
ségben van helye, ahol a rendkívüli állapotok ' 
teszik szükségessé az ideiglenes erők alkal-
mazását. Nálunk a helyzet állandó, a megol-
dásnak is állandónak kell lennie, ami csakis 
véglegesen kinevezetteknek idehelyezésével 
érhető el. 

A középfokú  Iskolai növendékek létszámá-
nak emelkedése arra enged következtetni, hogy 
Zalaegerszeg azon az úton halad, mely az is-
kolavárossá emelkedés felé  vezet.^És, ha az 
általunk már több ízben ajánlott módozatok-
hoz fordulunk,  elérhetjük azt, hogy a tanulók 
létszámának emelkedése erős lendülettel vi-
sz» előre városunkat a gazdasági föllendülés 
útján ís. 
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A Zalavármegyei Tűzoltó Szövetség választmányi 
ülésén dicséretet kaptak a zalaegerszegi tűzoltók. 

A Zalavárpicgyei Tűzoltószövetség szeptem-
ber H-én, vasárnap tartotta választmányi ülé-
sét Pacsán, az iskola dísztermében. Az értckcZr 
Jeten megjelentek: \itéz Hunyadi László dr. 
novai szolgabíró, mint a Szövetség alelnöke, 
Mózes László zalaegerszegi tűzoltóparancsnok, 
szövetségi titkár, Horváth Vilmos dr. pacsai 
főszolgabíró,  Bubits Tivadar vármegyei tüz-
rendészeti felügyelő,  Prack István dr. nagy-
kanizsai tűzoltóparancsnok, Vecsera Antal és 
Knortzer Qyörgy nagykanizsai tüzoltótisztek, 
Török Gyula pacsai főjegyző,  Varga Jenő, 
Huhn Gyula, Gaál Károly, Szalay Ignác járási 
tüzrcndészeü felügyelők.  Pacsa nagyközség ve-
zetői és az" ottani tüzőkffság. 

Vitéz Hunyadi László dr. elnöki megnyitójá-
ban üdvözölte a megjelenteket, majd áttértek a 
tárgysorozatra. 

A járás: felügyelők  kiszállási költségeinek 
m e g t á r g y a l á s a után a Zalabéren és Kiskomá-
rombinlezajlott körzeti versenyekről számol-
tak be. Ennek során Szalay Ignác a zalabéri, 
Varga Jenő a kiskomáromi versenyek rendezé-
seért dicséretben részesültek. 

Ezután a községektől érkezett segély-kérel-
meket tárgyalták. Egyes községek 200—300 

pengős segélyt kaptak 4—5 évi törlesztésre. 
Az indítványok során elvben elhatározták, 

hogy 
a zalaegerszegi járás és a hozzá tartozó \ 
körzet részére egy, motorra fölszerelt  tűz-

oltófecskendöt  szereznek be. 
Az ügy m/szaki tanulmányozására Mózes 
László zalaegerszegi és Prack István dr. nagy-
kanizsai parancsnokokat küldték ki. 

Vi/éz Hunyadi László dr. Mózes Lászlónak 
három évi értékes titkári működéséért teljes 
elismerését és a választmány köszönetét tolmá-
csolta. Az elnök meleg hangon emlékezett 
meg 

a zalaegerszegi tűzoltóságnak a petri-
keresztúri tűzvésznél tanúsított bátor 

munkájáról 
és indítványára kimondották, hogy azokat a 
tűzoltókat, ^ 

akik résztvettek az oltási munkálatokban, 
pénzjutalomban részesítik. 

A választmányi ülés ezzel befejeződött,  amit 
társasebéd -követett. 

Holtan találták a pergyászlói-hegyen Milej /község 
egyik legmódosabb gazdáját. 

Bűntény, vagy öngyilkosság? 
Titokzatos halálesetről tett jelentést a nagy-

lengyeli csendőrség a zalaegerszegi ügyész-
ségnek. A jelentés úgy szólt, hogy Milcj és 
Szentmihályfa  Községek között, a Szentmihály-
fához  tartozó Pergyászló hegyen, az egyik 
pincében férfi  holttestet találtak. ' 

Németh Zsigmond dr. törvényszéki bíró, 
vizsgálóbíróhclyettcs,, Fürst Béla dr. és Baján 
György dr. orvosokkal azonnal a helyszínre 
ment, hogy ott,a vizsgálatot, illetve a bon-
colást megejtsék: Közben a holttestet agnosz-
szkálták s kiderült, hogy az illető Vörös Fe-
renc 30 éves jómódú milcji gazdálkodó. A 
holttestet az elhagyott pincében nagyon furcsa 
helyzetben találták. J 

A halott hason7 feküdt  s nyakán fojtoga-
togatástól eredő nyomokat találtak. 

Ruházata hiányos volt, kalapja nem volt mel-
lette, de kötelet sem találtak sehol, amivel 
.Vörös esetleg felakaszthatta  volna magát. 

Az orvosok felboneolták  az áldozatot s meg-
állapították, hogy a holttest szombat óta hever _ 

Zalaegeszeg város parlamentjéből. 

a pincében s öngyilkosság esete látszik fen-
forogni.  Ezt megerősítette néhány milcji gazda 
is, akik elmondották a csendőröknek, hogy 
tudomásuk szerint Vörös két héttel ezelőtt 
olyan kijelentéseket tett, hogy megválik éle-
tétől. A csendőrök nyomozása során megál-
lapítást nyert, hogy 

a pince*ajtaja kívülről volt bezárva s 
így gyilkosság történhetett. 

t • * K - , . 
Vörös felesége  elmondotta, hogy férje  adó-

fizetés  céljából ment a szentmibályfai  község-
házára, ahol a Pergyászló hegyen levő bir-
tok után járó adót akarta befizetni.  Rendesen 
felöltözködött  s 

egyáltalán nem viselkedett úgy, mintha az 
öngyilkosság gondolatával foglalkoznék. 

A csendőrség nagy eréllyel látott hozzá a 
nyomozáshoz s remélhetően rövid időn belül 
fényt  derítenek a titokzatos halalesctre. Az 
ügyészség a temetési engedélyt megadta. 

Tegnap délután a város képviselőtestülete 
letárgyalta a rendes közgyűlés napirendjének 
pontjait a számadások és a viliamosüzem mér-
legének kivételével. Fülöp Jenő dr. javaslatára 
határoztak ügy, hogy a számadásokat a mai 
folytatólagos  közgyűlésre halasztják. A napi-
rendnek tárgyalásra került pontjainál nagyob-
bára a pénzügyi és jogi bizottság javaslatait 
fogadták  el. / 

A temető bekerítése 
körül történtek lényegesebb fölszólalások.  Si-
poss Dezső ugyanis javaslatot nyújtott be az 
új temető bekerítése és a halottasház megna-
gyobbítása iránt s a pénzügyi és jogi bizott-
ság a város anyagi helyzetére tekintettel azt 
javasolta, hogy a temető keleti szélén alkal-

mazzanak ideiglenesen drótháló-kerítést. 
Jády Károly a régi temető kerítését és 

kapuit tette szóvá. Még huszonkét esztendeig 
meg kell hagyni ezt a temetőt — mondotta. 
Ebber. az állapotában azonban nem maradhat, 
mert kerítése düledezik és tégláit cl is hord-
ják, kapuit pedig rozsda emészti. 

A polgármester erre megjegyezte, hogy in-
tézkedett már a kerítés helyreállítása és á Ka-
puk befestése  iránt. 

Kakas Ágoston azt ajánlotta, hogy az új 
temetőnek még be nem kerített oldalaihoz 
élösövényt adjanak. 

Németh János dr. tiszti orvos közrendé-
szeti és közegészségügyi szempontból köve-
telte a halottasház megnagyobbítását. Kegye-

letsértés-számba megy, amikor egyszerre több' 
halott van ott és az oldalhelyiséfcekből  csak 
úgy helyezhetik a koporsókat a középsőbe, ha 
az ablakon át emelik ki azokat. 

Arvay László dr. felszólalása  után a köz-
gyűlés úgy határozott, hogy a kérdést ja-
vaslattétel végett kiadják az építési és .temető 
bizottságnak. 

A hússertés 
tenyésztésre való • részleges áttérés ügyében a 
közgyűlés az alispail -engedélyét kyu7 

Hirdetési ügy. 
A közgyűlés az előkészítő bizottságok ja-

vaslatai alapján elutasította a Magyar Hirdető 
Iroda Rt.-nak a hirdetési jog kizárólagos bér-
bevételére vonatkozó ajánlatát, azzal, hogy 
továbbfejlesztik  a hirdetési lehetőségeket. ' 
Kakas Ágoston javaslatára a hirdető oszlo-
pokról időről-időre letisztogatják a régi fal-
ragaszok maradványait. & 

Egyéb ügyek. 
Wölfcr  István kisegítő mérnököt a folyó 

év végéig folytatólagosan  alkalmazzák, három 
mezőőrnek két évenként egy-egv pár csizmát 
adnak. Marton Ignác adóügyi föszámvevönck 
ama kérelmét teljesítik, hogy a VII. fizetési 
osztály A. és B. csoportja között levő külön-
bözetet folyó  évi augusztus 1-tól folyósítják 
s erre fedezetet  a jövő évi költségvetésben 
jelölnek ki. 

Az ülés fél  S-kor végződött s a tárgyalások 
folytatását  ma délután 4 órára halasztották. 
Féí 4 órakor azonban két tárgynak előkészítése 
céljából a pénzügyi és jogi bizottság ülésezett. 

A mai folytatólagos  közgyűlésen először 
a betegszabadságon hosszabb időt töltött 
Szabó János irattárnok ügyét tárgyalták. A 
tiszti orvos véleménye az, hogy Szabót hívják 
be háromheti próbaszolgálatra ügy, hogy az 
első héten segéderő működjék mellette. A 
három hét leteltével mond azután a tiszti 
orvos véleményt, hogy Szabó alkalmazható-e 
továbbra is, avagy nyugdíjaztatását kell-e ki-
mondani. 

Ezután Szilágyi Mihály főszámvevő  a külön-
féle  alapok 1029. évi számadásait terjesztette 
elő. A közgyűlés a; összes számadásokat hoz-
zászólás nélkül elfogadta.  A város háztartási 
alapjában hiánylatként 24 584.60 pengő mu-
tatkozik. Majd rátértek a villamosüzem mér-
legének tárgyalására. 

— A Magyar Hét Ugy a budapesti, mint a 
vid<*k: kamarák már hetek óta munkálkodnak 
a Magyar Hét programmjának összeállításán. s 
Hangsúlyozzák, hogy a mostani Magyar Hét-
nek azt a mindent átfogó  és átütő jelentőségét, 
hogy a munkanélküliséget csak úgy lehet mér-
sékelni, ha minden magyar fogyasztó  paran-
csoló szükségszerűségnek tartja macára nézve 
a magyar termelés pártolását. 

— Átszökött' a határon, hogy fölvegye  a 
rokkantdijat. Érdekes csalási ügyben nyomo-
zott az óriszentpéteri csendőrség, amelynek 
tettesét sikerült elfogni  és akit tegnap már 
át is adtak az ügyészségnek. Kardos József  a 
jugoszláv megszállás alatt levő órihódosi gazda 
még 1025-ben átjött a határon, Senyeházán 
jelentkezett a k8frségházán  és mint senyeházai / 

lakós, rokjfmtdíjr'a  tartott igényt. A senyeházai 
községbíró aztán kiállította az iratait és ennek 
Étlapján az őriszentpéteri postahivatalban föl 
is vett 35 pengőt. Ezt aztán minden hónap-
ban megismételte és így 1025. óta meglehető-
sen szép összeggel károsította meg a magyar 
kincstárt. A csendőrök most elfogták  és át-
adták a szombathelyi ügyészségnek. 

Szeptember 

27 
szombat. 
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H Í R E K 
— Mise Vass Józsefért.  Ma délelőtt 9. óra-

kor tartották meg K plébániatemplomban az 
elhunyt Vass József  miniszter lelkiüdveért a 
nagy rekviemet, amelyen Pehm József  apát-
plébános pontifikált.  Á misén az összes hiva-
talok és hatóságok képviselői résztvettek Gyö-
mörey György főispán  és Bödy Zoltán alispán 
vezetésével. A csendőrtisztikar Móritz László 
őrnagy, osztályparancsnok vezetése mellett je-
lent meg a rekviemen. 

— Az egységes párt elnöke Zalában. Pcsthy 
Pál dr., volt igazságügyminiszter, az egységes 
párt elnöke, két napig a Lenti mellett fekvő 
ságipusztai herceg Eszterházy kastélynak volt 
a vendége. Pcsthy dr. vadászaton vett reszt, 
mely alkalommal ritka zsákmányt ejtett. Egy 
páratlan 16-os kapitális szarvasbikát lőtt, mely-
nek trófeája  kilenc és fél  kg. A volt miniszter 
több napot szándékozott a hercegi kastélyban 
tölteni, de tegnap délután 2 órakor váratlanul 
Budapestre urazott. Hirtelen elutazása politi-
kai kérdésekkel van összefüggésben,  mert az 
egységes párt 20-án, szombaton, Lillafüreden 
értekezletet tarts ezért vált szükségessé a párt 
elnökének budapesti útja. ^ 

— Jubileumi cserkész emlékérem. A'Nyu-
gatmagyarországi Cserkészszövetség pünkösd-' 
kor ünnepelte, fönnállásának  tizéves jubileu-
mát, mely alkalomra emlékérmeket is készít-
tetett. Zalamegyéböl Pásztor Imre, zalaeger-
szegi reálgimnáziumi tanárt, a megyei intéző-
bizottság elnökét és Bödy Zoltán 'dr. várme-
gyei aljegyzőt, megyei vezető és ellenőrző 
tisztet tüntették ki a nagy jubileumi emlék-
éremmel. 

— Tiszti értekezlet. A vármegyeházán ma 
délelőtt a járási fószolgabírák  és a megyei vá-
rosok polgármestereinek részvételével tiszti ér-
tekezletet tartottak. 

— A Csány szoborbizottság holnap, szerdán 
délelőtt 11 órakor a polgármester hivatalos 
helyiségében ülést tart. 

— Állami felügyelet  a felekezeti  gimnáziu-
mokban című tegnapi napihirünket úgy iga-
zítjuk helyre, hogy a székesfehérvári  főigaz-
gató a bonyhádi (tehát nem gyönki) ev. reál-
gimnáziumban gyakorolja az állami fófelügye-
leti jogot. 

— Elutasítják a molnárok.kérelmét. Várme-
gyénk molnárai közüU-ismét többen kérelmez-
ték az alispántól a vámőrlési százalék föleme-
lését. Mivel azonban beadványaikban nem iga-
zolták, hogy üzemüket a megállapított őrlési 
díjak mellett fontartani  nem képesek, kérel-
möket az alispán elutasította. 

— Adomány ta petríkeresztúri tüzkárosultak-
nak. Horváth István zalaegerszegi cement-
gyáros a petrikeresztúri tűzkárojjultaknak 1000 
darab I. o. hornyolt cserepei adományozott 
azzal, hogy az ahspán saját belátása szerint 
adja azt ki. 

— Ivóvizszerzésl államsegély. A népjóléti 
minisztérium Lenti községnek 1500, Szentan-
talfa  községnek pedig az ottani evangélikus 
iskola területén létesítendő közkút költségei-
nek részben való fedezésére  2000 pengő ivó-
vizszerzési államsegélyt engedélyezett. Az ál-
lamsegélyek kiutalása iránt a minisztérium az 
1930—31. költségvetési év folyamán  ojy mér-
tékben intézkedik, amily mértékben az erre a 
célra szolgáló hitelt a pénzügyminiszter ren-
delkezésére bocsátja. 

— Patent Uttréform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. 

— A gyöngyösszöllösi borbély szerencséje. 
Az osztálysorsiáték most folyó  húzásai során 
Qyöngvösszöllos felé  mosolygott a szerencse, 
Harrer' Rezsó borbély mester 33.045 számú fél 
osztály-sorsjegyével 40.000 pengőt nyert. Har-
rer a szombáthelv-vidéki körjegyzőségen el-
újságolta, hogy a* napókban már Budapesten 
ís járt és a 40.000 pengőt át is utalták az 
egyik szombathelyi bankhoz. 

— Uj menetrend a Balatonon. A Balatoni 
Hajózási Rt. a mai napon életbeléptette Sió-
fok—Balatonfüred—Tihany  közt az új menet-
rendet, arilely további intézkedésig marád ér-
vényben,. A / 

— Gummitalpú cipók, tennispulóverok, ütök, 
egyéb nyári tahón cikkek minden árért 
Deutschnál. 

Cb^Ö 'TÓ 

A szép Pixavon-haj 
olyan lukszus, amit mindenki 
* .megengedhet magéinak. 

Jltyixavcn-  őAamtum 
/ 

laza teltséget és uj fónyt  ad hajának. 
gy kis csomag 2 mosásra otóg ós ára 

csak 36 fillér. 

A Pixavon-shampoon teljesen 
mentes a szódától. 

— A malmok munkaszünetet Vármegyénk 
egyik községének molnárai vasárnap is üzem-
ben tartották vizi malmaikat s a csendőrség 
figyelmeztetésére  azt felelték,  hogy a tartós 
szárazság miatt létérdekök követelte ezt. Az 
illetékes főszolgabíró  kérdésére a soproni ka-
mara azt a választ adta, hogy a rendelet értel-
mében vasárnapokon és Szent István napján 
reggel 6 órától másnap reggel 6 óráig a 
malmoknak szünetelniük kell. Minthogy a mol-
nárok maguk is beismerték, hogy a rendeletbe, 
ütköző kihágást elkövették, .a fenforgó 
rendkívüli körülmények méltánylásával a bün-
tetés végrehajtásának esetleg való felfüggesz-
tésének kimondása mellett — büntetendők vol-
nának. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek  legújabb névsora \apható a Kakas-
nyomdában. 

— Véres verekedés Kiskanizsán. Vasárnap-
ról hétfőre  virradó éjszaka véres verekedés 
volt Kiskanizsán. Faics Antal és Plánder Boldi-
zsár fiatal  ipa^ossegédek hazafelé  igyekeztek, 
amikor az egyjk ház kapujából rajok rontott 
három legény. Á\ támadók doronggal és lé-
cekkel ütötték a védtelen segédeket, akiket 
oly súlyosan bántalmaztak, hogy azok esz-
mélctöket veszítették és vérző testtel rogy-
tak a földre.  A garázda legények el akartak 
menekülni, de a rendőrség elfogta  őket. Be-
kisérték mindhármukat a kapitányságra s ak-
kor kiderült, hogy a verekedők Hegedűs Jó-
zsef  20 éves, Szilajka Ferenc 19 eves és Szmo-
dics József  20 éves kiskanizsai földmíves  le-
gények. Eljárás indult ellenök. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
nál 

— Zöldre festik  a kaszárnyákat. A honvé-
delmi miniszter rendeletet adott ki, hogy mivel 
a laktanyákat a legkülönbözőbb színekkel má-
zolták be, amelyek esztétikai kifogás  alá is 
esnek, ennélfogva  elrendelte, hogy ezek az 
épületek a jövőben csak zoldszínű festéssel 
lathatók el. - \ 

— Sándor István (Kossuth Lajos utca 53.) 
zongoratanítását e hó 15Hpn megkezdi. 

— Elfogtak  két osztrák csavargót. A keszt-
helyi csendőrség járőre Gyenesdiáson két oszt-
rák munkást fogott  el, Urbán Márk vasúti 
munkást s annak barátját,-akik útlevél nélkijL-
jöttek be Szentgotthárdnál Magyarországba 
munkakeresés céljából. A két csavargó állítóan 
Oláhországba akart tovább gyalogolni, mert 
látták, hogy Magyarországon nem tudnak el-
helyezkedni. ÁtadtíiK őket az osztrák határ-
őrségnek. 

— Idöjóslás. Változékony, hűvös idő vár-
ható, helyenként esővel. 

c MOZI. -
Közkívánatra tjsak 1 nap, -ina, kedden 7 

és 9 órakor: 
A legszebb, a legnagyobb emlék, amit a 

tengerészek dicsőségének a filmművészet  va-
laha állított. 

SUBMARINE. 
Hangos világfllm  10 felv.  Egy elsűlvedt 

tengeralattjáró legénységének élet-halál harca 
az óceán ember nem járta mélységeiben. 

Főszereplők: Jack Holt, Dorothy Revier 6a 
Ralph Graves. 
^Rendes helyárak! 

^ V RADIO. 
Szerda, szeptember 17. 9.15: A Postászene-

kar hangy. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt 
11.10: Vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, idő-
járás. Utána Eugen Stepat orosz balalajka 
zenekarának- hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A 
hangv. folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 14.30: 
Hirek. 15: Piaci árak. 15.30: Morse tanf. 

"T6.10: Vitéz Kósa Vince novellái. 16.45: Idő-
jelzés, időjárás, hirek. 17: Szalonzenekari 
hangv. 18.15: Olasz nyelvokt. 18.50: Napkeleti 
melódiák. 19.25: Magyar újságíró-intézmé-
nyek. 20: Hangv. 21.15: Nagy Endre humoros 
felolv.  Utána időjelzés, időjárás, hírek. Majd 
ifj.  debreceni Kiss Béla cigány-zenekarának 
hangv. a Baross kávéházból. 

kísérletezzen Ismeretlen készülékkel, vegye On is 

a világhírű PHILIPS rádiót. 
Utólérhetetlen a hansJa ét kivitele. 

Deszerezhető 
6,12,18 havi részletre 
POLGÁR ENfrRE 

villamossági vállalatánál, Z A L A E G E R S Z E G . m 
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ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Bura 16(XI— 1650 Rozs 10.00-11.-, Árpa 1300' 

1400, Zab 1200.-13.00, Tcneeri U3CO-1710 P 
Burconva 4.00 - 5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendók.) 
BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 

Búza (tif/avidéki  15 50-16 CO, buza (eevéb) 1530 -
1550, rozs 8 80 - 92 -, árpa 13.25 - 1375, rab 15-00 
—16.00, tenKtMi 14G0- 1425. buzakorp* 7 50 7 70 
i.&lo 21-00 22.00. 

Iranyxat: Lanyha 

Laptuiajdono* . ZALAVANMiOVC la»kU46Ur«asér Falai«» •»•r»«,»tfl  : HCMBOLV MMNO. 
Falalűa kiadó :KAK*S AOOtrON 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
ERZSÉBET KIRÁLYNÉ UTCÁBAN eladó 

egy, modernül épített és fölszerelt  ház. Bő-
vebbet a kiadóban. 

• 

4 A zalaegerszegi kir. törvényszék. 
Cs. 2347—1926.-̂ 121. szám. 

VÉGZÉS. 

A Zalavármegyei Tejszövetkezet zalaszcnt-
iváni bej. cég csódúgyében a zalaegerszegi 
kir. törvényszék, mint csődbíróság a csőd biztos 
előtt mai napon megtartott tárgyalás ered-
ményeként a tömeggondnok által készített já-
rulékkimutatást jóváhagyja és kimondja, hogy 
a szövetkezet üzletrészes tagjai az alapszabá-
lyokban megállapított felelősséghez  képest 

egy-egy üzletrész után, 58, szóval ötven-
nyolc pengővel, \ j 

két-két üzletrész után" 116, szóval egyszáz-
tizenhat pengővel, 

három-három üzletrész után 174, szóval egv-_ 
százhetvennégy pengővel, ' 

négy-négy üzletrész után 232, szóval kettő-
százharminckettő pengővel, 

öt-öt üzletrész irtán 290, szóval kettószáz-
kilencven pengővel. 

tiz-tiz üzletrész után 5S0, szóval ötszáz-

nvolcvan pengővel, míg 
húsz üzletrész után 1160 pengővel tartoz-

nak a társasági adósságok fedezéséhez  hozzá-
járulni akként, hogv ez a járulék c határozat 
jogerőre emelkedésétől számított 15 nap alatt 
dr. Somossy Nándor zalaegerszegi ügyvéd, 
csödtömeggóndnok kezeihez és nyugtájára fi-
zcttndó. ' \ 

Figyelmezteti a kir. törvényszék az üzlet-
részeg tagokat, hogy amennyiben fizetési  kö-
telezcttségöknek a most megszabott időn belül 
eleget nem tesznek, a kivetett járulékok tólök 

'végrehajtás útján fognak  behajttatni. 
Dr. Somossv Nánuor tömeggondnok köteles 

e határozat hirdetményi közzétételéről gondos-
kodni és a kezeihez befolyt  járulékokat biztos 
helyen a tömeg javára gyümölcsözően elhe-
lyezni, — s a lappéldányokat bemutatni. 

Erről a csődbíróság a szövetkezet képviselő-
ségét kézbesítés, a szövetkezeti tagokat pe-
dig hirdetmény útján értesíti.** 

Indokolást 
A járulékkimutatás feletti  tárgyalásra tűzött 

határnapon az igazgatóság tagjai közül meg-
jelent Bognár József,  Takács Lajos, Farkas 
János és Kovács Károly az alapszabályoknak 
megfelelő  mértékben kiszabott járulékok ösz-
szegei ellen észrevételeket nem tettek, de fel-
hozták, hogy azokat a legtöbb tag csak nehe-
zen, vagy egyáltalán nem tudja megfizetni. 

Ezek szerint a tömeggondnok és az érde-
keltek között egyezség nem jött létre. 

Minthogy a járulékkimutatás ellen a távol-
levők érdekeinek képviseletére kirendelt dr. 
Széli György zalaegerszegi ügyvéd, ügygond-
nok sem tett észrevételt, 

a járulékkimu tatást a, csődbíróság a tagok 
felelőssége  szempontjából̂  megfelelőnek  találta, 
mini ilyent jóváhagyta. ^ Cst. 259. 260. sz-
kaszok. / • \ 

Zalacgérszeg, 1930. szeptember 5. 
Dr. Németh Zsigmond sk. kir. törvényszéki 

bíró. 
A kiadmány hiteléül: 

Upp* irodatiszt. 

ÉvR. T S S I T É S . 

Van szerencsém a n. é. 
közönség szíves tudomására 
hozni, hógy a budapesti 

Imperial 
megbízásából GALLÉR és 
FEHÉRNEMÜEK szaksze-
rű /tisztítását elvállalom. 
A n. é. közönség szives 
p á r t f o g á s á t kérem. 

/ T i s z t e l e t t e l 

B R A U N L A J O S N É 
rövidáruüzlete 

ZALAEGERSZEG,, a pósta mellett 

UJ C i P Ö J S 
tesz 2*50 pensftért 

ha lekopott, kifakult  vagy foltos  hasznavehetetlen 

cipőiét mechanikai u tón 
(a bor eredeti festésével  azonos módon) 
K f a fAe f t o tOS  Ezenkívül válla-
l i V W a l c i l l i lom mindennemű 
bőr- «« bőrdíszműim (bőrkabát, lábszár-

védő, börőfld  stb) átfestését. 
M o n o k S á n d o r 

cipészmester. Gr. Apponyi Albert-utca (2. sxám. Mm elé a JÉíámiüiif-nsl 
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A gazdasági kibontakozás 
kérdésének szentelte figyelmét  és munkásságát 

' Bethlen István gróf  miniszterelnök a genfi 
v j tárgyalások folyamán.  Egészen természetes, 

hogy a tárgyalások szálait ott kellett tovább 
fonni,  ahol a megoldási módozatokra remé-
nyek vannak. 

Mindnyájunknak élénk emlékezetében él 
még a bukaresti és az ezt követő varsói 
agrárkonferencia,  ahol a résztvevő államok 
kiküldöttei, de főképen.agrár  országok életbe-
vágó kérdéseiről tárgyaltak. Ezeken a meg-
beszéléseken arról volt szó, hogy a mező-
gazdasági válságban szenvedő mezőgazdasági 
jellegű államok egyrészről a nehézségek leküz-
désére közös rendszabályokat igyekezzenek 
életbeléptetni, másrészről pedig a Nemzetek 
Szövetségét is vonják bele akciőjokba, hogy 
közös erővel a mezőgazdasági krizis mielőbb 
leküzdhető legyen. . 

1 Miután a magyar kormány Bukarestben és 
Varsóban résztvett a tárgyalásokon, megbí-
zottai az ott hozott határozatokat elfogadták, 
nyilvánvaló, hogy a miniszterelnök érintkezést 
keresett olyan államférfiakkal,  akik ennek a 
nagyfontosságú  kérdésnek további sorsát a 
munkában való részvételökkel előnyösen be-
folyásolni  tudják. 

Áz érdekeltekkel való megbeszélésre a leg-
jobb alkalom a Nemzetek Szövetségének jelen-
leg» ülésezése, ahol az európai gazdaságpoli-
tikának számos kiválósága van jelen. 

Bethlen István gróf  miniszterelnök most is 
igen helyesen állította tárgyalásai homlok-
terébe a gazdasági kérdést, mert tudatában 
van annak, hogy a nálunk tapasztalható gaz-
dasági nehézségek nem elszigetelt jelenség, 
hanem az szervesen összefügg  mindazokkal 
a középeurópai államokkal, amelyek szintén a 
jelenlegi válságnak nyögik a nehézségeit. A 
kormányelnök tárgyalásai jó mederben halad-
nak, amit bizonyítanak azok a szomszéd álla-
mokbeli felelős  nyilatkozatok, amelyek egv-
öntetűen ismerik cl az együttműködés szük-
ségességét. 

Bethlen István gróf  kijelentései szerint elő-
ször regionális megegyezéseknek kell létre-
jönniük, hogy nyomukban a gazuasági egy-
ségek alakulhassanak ki, amelyek esetleg majd 
a politikai unió gondolatának is ágyat vethet-
nek. 

Ezt a hatalmas kérdéskomplexumot egy-
szerre megoldani nem lehet. Itt is csak a fo-
kozatosság elve érvényesülhet, mert rosszul 
járna el az, aki a kérdések dzsimgeljében ma 
egyszerre mindent meg akarna oldani. Először 
logikai sorrendbe kell szedni a kérdéseket 
s sürgósségök és alapvető fontosságuk  szerint 
keir haladni fokról-fokra.  Ez az az űr, amely 
úgy gazdasági, mint politikai tekintetben gyó-
gyító írt ígérhet a világ mai sebeire. 

Az is egészen -természetes, hogy minden 
közeledésnek alapfeltétele  a fent«(rtás  nélküli 
őszinteség, mert mindaddig komoly^ eredmé-
nyekre számítani nem lehet, amíg egyik olda-
lon a régi állapotoknak csökönyös védelme-
zését akarnák, míg a másik oldalon abszolút 
megadást, lemondást és belenyugvást köve-
telnének: 

A miniszterelnök nyilatkozott genfi  tárgya-
lásai során arról is, hogy a csüggedés hangu-
latának az ország népén elhatalmasodnia nem 
szabad, mert a csodák korszaka lejárt s a 
gazdasági élet törvényszerűsége minden or-
szágban egyformán  érezteti hatását. Akik kül-
földön  járnak, tapasztalhatják, hogy más or-
szágokban is mindenütt szenvedés, kétségbe-
esés és lehangoltság uralkodik, annak a gaz-
dasági depressziónak következtében, amely a 
(világgazdasági válság folyamán  ma általános 
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jelenség. A Bukarestben és Varsóban kezdő-
dött agrártárgyalások után, melyeket most 
Genfben  a^miniszterelnök európai horizonton 
egészített ki, mindnyájunknak munkás bizako-
dással kell remélnünk, hogy a kibontakozást 
a hivatott államférfiak  és gazdaságpolitikusok 
megtalálják s minden agrárjellegű ország át-

lábol azokon a nehézségeken, melyek ma 
fejlődésében  és gazdasági prosperitásában aka-
dályozzák. Bethlen István grói most is meg-
mutatta, hogy a kérdések között elsőrendűen 
tud disztingválni s azokat helyezi a konferen-
ciák zöld asztalára,.amelyek a nemzetet mo-
mentán foglalkoztatják. 

\ város képviselőtestülete elfogadta a villamosfizem 
mérlegét. 

Tizenkilencezer pengőért megvásárolja a város a Gultmannféle majort. 
A városi közgyűlés második napján sikerült 

a napirend összes pontjait letárgyalni. A kü-
lönféle  számadásokat, — mint jelentettük, — 
hozzászólás nélkül fogadta  el a képviselőtes-
tület. A Vfillamosüzem  merlegéhez, valamint a 
majorvásárláshoz azonban sokan hozzászóltak. 

A vtfllamosüzem  mérlegének 
jsmertetése tulajdonképen nem más, mint le* 
sújtó kritika azokról az állapotokról, amelyek 
ott uralkodtak. £s a főszámvevő  által előter-
jesztett jelentést, î lnt azt 

Árvay László dr. hangoztatta, csakis a 
számszerűség szempontjából fogadták  el. Ez-
előtt egy évvel olyan előterjesztést tett az 
üzemvezető, hogy a tiszta nyereség 37 ezer 
pengő lett volna; ha azonban úgy állították 
volna össze a mérleget, an\iut most a'főszám-
vevő, 40—50 ezer pengős veszteséget kellett 
volna l̂ imutatni. Ebből kifolyóan  kérdi, mily 
címen kaphatott jutalékot az üzemvezető? — 
Kérdji továbbá a polgármestert, történt-e in-
tézkedés, hogy az üzemvezetővel szemben a 
polgármester a vármegye határozatának meg-
felelően  gyakorolja felmondás*  jogát? 

Czobor Mátyás polgármester erre azt vá-
laszolja, hogy ő, ak|i ebből az ügyből folyóan 
fegyelmji  alatt áll, etikai szempontból nem 
érzti magát jogosítottnak intézkedni. Épen 
ezért az összes rratokat rendelkezésére bocsá-
tottá vitéz Jamásy ¡István dr. polgármester-
helyettesnek, aki az ügyben teljesen érdek-
telen és ó folytatta  le a házi vizsgálatot is az 
üzemvezető ellen. 

Kakas Ágoston szóvátcszi, hogy a nfdió-
üzemet az alispán rendelkezése folytán  is be 

A zalavári apátság csácsbozsoki majorjában elégett 
négy vagon széna. 

kell szüntetni és mégis, tudomása szerint,, a 
vtllamosüzem raktáron niem levő rádió fel-
szerelési cikkeket is árusít, ami azt jelenti, 
hogy továbbfolytatja  a megrendeléseket. 

Czobor Mátyás polgármester és Szilágyi 
Mihály főszámvevő  bejelentik, hogy a rádió-
üzem leépítése fokozatosan  történek s a fo-
kozatosságot meg kell tartani. 

Ezután az átszerelések és az ezekkel kap-
csolatos számlázások miatt emeltek sokan pa-
naszt. 

Kakas Ágoston konkrét eseteket sorol föl 
úgy az órák, mint a motorok kicserélése körül 
történt eljárásról, mely merő ellentétben áll az 
ígérettel, amit a kicserélésről és átszerelés-
kapott a közönség, 

Frádrik István fölemlíti,  hogy a vegyes-
bizottság a városi hálózat felülvizsgálatát  meg-
ejtette, de a végelszámolásról még nem érte-
sítették a közgyűlést. A végelszámolásnak egy 
pélcUinyát̂ kéH a város részére. Sürgeti az 
üzemvezetői kérdés megoldását is. 

A polgármester válaszában azt mondja, hogy 
a leszámolás pár nap múlva már megérkezik. 

Varga Mihály a régÜ órák értékesítésére 
vonatkozóan kér felvilágosítást,  antft  Wasser-
mann Frigyes műszaki tanácsos meg is ad. 

Ezzel a villamosügy befejeződött  és rátérted 

A Guttmann-féle  major 
megvásárlásának kérdésére. Hosszas vita után 
elhatározta a közgyűlés, hogy (iuttmann Áron-
tól Jl Temető utcai majort 19 ezer pengőért 
megvásárolják. 

A napirend így kimerült s az ül£s három-
negyed 7 órakor eloszlott. 

$ 

Az oltásnál két ember súlyosan megsebesült 
Ma délben egy órakor arról értesítették a 

zalaegerszegi tűzoltóságot, hogy Csácsbozsok 
községben, a zalavári apátság majorjában, 
nagy tűz van. 

A tűzoltók a motoros fecskendővel  azonnal 
Csácsbozsokra mentek, ahol ekkorra már egy, 
30 méter hosszú «s 12 méter magas hatalmas 
szénakazal állott lángokban. A motoros fecs-
kendőt a Válicka csatorna partjára helyezték 
s onnét ket sugárban ontották a vizet a lán-
goló szénakazalra. A lakosság egy ideig tá-
volról szemlélte a tüzet s csak a csendőrök és 
a zalaegerszegi tűzoltók felszólítása  után lát-
tak munkához. 

A zalaegerszegi hivatásos, a csácsi és a 
közben megérkezett pozvai önkéntes tűzoltók-
kal négy oldalról vették körül a szénakazlat 
s igyekeztek a lángok továbbterjedését meg-
akadályozni. A kazal egyik részét sikerült is 
megmenteni.1 

Délután 3 órakor a lángok ismét feltörtek  a 
kazal közepéről, de szerencsére a zálaeger-

J szegi csendóriskola legénysége kerékpárokon 
megérkezett s hozzáláttak az oltáshoz, amely 
lapunk zártakor még javában folyik  s bizo-
nyod hogy a -késő esti órákig is eltart. í * 

Az oltásnál megjelent Gácscr Kai. József 
központi jószágkormányzó is, aki maga is 
segédkezett a tűzoltásban. 
. Két súlyos sebesülés is történt az oltás-
nál. Először Tóth József  23 éves csácsi le-
génv sebesült meg, akinek kezét egv ásóval 
felhasították  és egyik ujját levágták. Később 
Dala János 33 éves csácsbozsoki földmívcs, 
önkéntes tűzoltó sebesült meg. Dalát a mel-
lette foglalatoskodó  egyik társa vasvillával 
bokáit szúrta. Mindkét sebesültet a zalaeger-
szegi mentők részesítették első/ segélyben, 
majd orvoshoz vitték őket. 

A kár hozzávetőleges számítás szerint TUOO 
pengő (4 vágón széna semmisült meg). A 
tűzet a föltevések  szerint gyújtogatás okozta 
s ilyen irányban folyik  a nyomozás. 
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A vasutasoknak tilos a kedvezményes 
tüzelőanyagokkal üzérkedniök. 

A Zalaegerszegi Kereskedelmi Kör akciójának eredménye. 
A Zalaegerszegi Kereskedelmi Kör panasz 

tárgyává tette a soproni kereskedelmi és ipar-
kamara előtt, hogy a vasúti alkalmazottak a 
vasútintézmény által háztartási célokra ren-
delkezésökre bocsátott szénnel formális  ke-
reskedést űznek, miáltal a legitim kereskede-
lemnek kárt okoznak. A kereskedők ugyanis a 
szenet azon az áron, amelyen a vasúti alkalma-
zottak árusítják, forgalomba  nem hozhatják, 
mert rezsiköltségeik: vasúti fuvar,  adó, tár-
sadalombiztosítói járulék stb. alakjában igen 
jelentós olyan terheket viselnek, amelyekkel a 
háztartási célokra- kapott szenöket árába bo-
csátó vasúti alkalmazottaknak számolniok nem 
kell. Ennek megszüntetése érdekében kérte a 
kör a kamarát, hogy járjon el a vasútak igaz-
gatóságainál. 

A kamarâ a vasútak igazgatóságait meg is 
kereste és hangsúlyozta, hogy 

a zalaegerszegi felszólalás  nem áll egye-
dül, mert az utóbbi évek során a kerület 

más helyein is merültek föl  már pana-
szok a vasutasok szénkereskedelmi tevé-

kenysége ellen. 

A kamara fölterjesztésére  válaszolt a Déli-
vasút és a Máv igazgatósága is. 

A IX-livasút a többek között ezeket mondja: 
«A fölmerült  panaszok folytán  a folyó  évben 
különös nyomatékkal figyelmeztettük  alkalma-' 
zottainkat arra, hogy a kedvezményes tüzelő-
anyaggal való üzérkedés, vagy égyéb vissza-
élés nemcsak a kedvezményből való kizárást 
vonja maga után, hanem ilyen esetben az il-
lető alkalmazott ellen a fegyelmi  eljárást is 
megindítjuk.» 

A Máv igazgatósága más szavakkírf-ygyan-
azokat mondja, mint a DSA igazgatósága, 
de kiemeli ínég azt is, hogy a rendelet betar-
tását a szolgálati főnökségeknek  a ren'delkcze-
sökre álló eszközökkel ellenőrizniük s minden 
visszaélést beielenteniök kelL 

Elfogták az egervári betörőbandát 
Cigányok követték el a dénesiaki és egervárHietöréseket. 

Beszámoltunk arról a vakmerő betörés so-
rozatról, amelyet a napokban követtek el 
Egervár és Déneslak községekben. 

A betörőbanda négy helyen kísérelte meg 
a betörést. Az egervári uradalmi, intézóség 
irodájában és a dénesiaki Puglits-féle  fűszer-
üzletben sikerrel is operáltak. Az egervári 
postahivatalnál már nem jártak szerencsével, 
mert Steflcr  Irén postamesternő fölébredt  és 
elriasztotta őket* Ugyanolyan balszerencsével 
jártak DéncslakQn Stomfel  József  korcsmájá-
ban is. Itt ugyan már csak a zsákmányolás 
után vették észre a betörőket és üldözni J 
kezdték őket. Stomfel  vadászpuskájával fájok 
is lőtt. Azonban a banda tagjai is tüzeléssel 
feleltek  és sikerült meglépníök. 

A csendőrség az eset után azonnal erélyes 
nyomozást indított.a vakmerő betörők kézre-
kerítésére. A gyanú már az első percekben a 
kóbor cigányokra terelődött. A vasvári csend-
őrörs .erélyes munkája nem is maradt ered-
mény nélkül. 

Hétfőn  délután Hidashollós határában 

sikerült elfogniok  három cigányt, a be-
törőbanda tagjait. 

• 

Horogra kerültek: Nyári Pál, Erdélyi J3urka 
János és Horváth Ferenc Minus molnasze-
csödi cigányok, akik be is ismerték, hogy ók 
követték el a betöréseket. ' 

Horváth Ferenc Minust, aki az utolsó bal-
sikerű betörés után 

harminchét serétet is kapott az oldalába 
Stomfel  korcsmáros puskájából, 

beszállították a szombathelyi kir. ügyészségre, 
ahonnan a rabkórházba került. A másik két 
more Vasváron várja sorsa «jobbrafordulását». 
- Ritlop vaswi alhadnagy vezetésével mű-
ködő csendórors megállapította, hogy a banda 
a vasvári Szentkútnál eszelte ki és beszélte 
meg a betöréseket. Onnan indultak az éjszaka 
leple alatt emlékezetes körútjofcra. 

A csendőrség most társaik után nyomoz, 
mért nagyon vTlószínű, hogy még két tagja 
volt a bandának, akiket nem akarnak elárulni a 
szabadlábról más állapotba helyezett utagokx. 

Műkedvelő előadások engedélyének megadása. 
A műkedvelő előadások engedélyének meg-

adását Zalamcgye alispánja 26.070 ni. 1030. 
számú rendeletével 1Q30. évi október hó 15-tól 
kezdődően szabályozta. 

Hogy a műkedvelő előadások engedélyének 
megadásában s ezáltal annak megtarthatásá-
ban fennakadás  ne álljon be, a vármegye nép-
művelési bizottsága felhívja  a helyi népműve-
lési bizottságok, egyesületek, testületek $tb. 
figyelmét  a következőkre: 

Műkedvelő előadások tartására engedélyt az 
illetéke» hatóságok csak abban az esetben ad-
nak ki.Jia a kérvényező kérelmét Zalavárme-
gye Iskolánkívül Népművelési Bizottsága vé-
leményezi. 

A kérvényező kérelméhez csatolandó a szer-
zői jogdíj befizetését  igazoló nyugtatván)' és 
az előadandó színdarabnak, jcl(enetnelc, stb. 
egy másodpéldánya. 

, A kérvényező kérelmében feltüntetendő,  mc-
* lyik községben tartják az előadást és az eló-

* 

adás jövedelmét milyen kulturális, köz-, vagy 
jótékony célra fordítják.  -

Bejelentendő még az előadások betanítását 
teljesítő egyén neve és foglalkozása,  úgyszin-
tén iskolai végzettsége. 

A véleményezést kéró kérvényt — mely bé-
lyegmentes — az előadást megelőzően 15 rap-
pai 'ZalavÜrmegye Iskolánkívüli Népművelési 
Bizottságához (Zalaegerszeg, Vármegyeháza) 
kell benyújtani, melyet a Bizottság véleménye-
zés után az illetékes hatóságoknak hivatalból 
megküld. A véleményezést kérő kérelemmel 
egyidejűen adandó be a kérelem az illetékes 
hatósághoz (főszolgabíró  stb.) az engedély 
megadása végett.\ . 

Megölték a gazdag korcsmárost. 
Plocsti, szeptember 17. Kedden éjjel meg-

gyilkolták Redean Miklós 65 éves dúsgazdag 
korcsmárost, akinek vagyonát 60 millió leire 
becsülik. A gyilkos 3 millió leit elrabolt. 

H * B E K 
tmm* 

— A főispán  Budapesten. Gyömörey 
György főispán  hivatalos ügyekben- Buda-
pestre utazott. 

— A Csány szoborbizottság üléss. A Csány 
szoborbizottság ma délelőtt Bosnyák Géza 
felsőházi  tag, bizottsági elnök vezetése mel-
lett a polgármester hivatalos helyiségében 
ülést tartott. Az ülésen kimondották, hogy a 
szoborlelcplczést országos ünnepély keretében 
rendezik meg s azért — egyelőre -^nem is 
állapították meg az~ ünnepély napfat.  Elhatá-
rozták továbbá, hogy az ünnepélyre füzetet 
adnak ki, mely a nagy vértanú életét és mű-
ködését, a szoboOörténetét és ennek kereté-
ben Borbély Györgyitek, az eszme^íolvetójé-
nck, a szobor létesítésé érdekében kifejtett 
lankadatlan munkálkodását ismertetik. Az ün-
nepélyre a kormányt, az országgyűlés két há-
zát, a vármegyéket és városokat is meghívják. 

— Szolgabírói beosztás. Vitéz Csetc Antal / 
dr. újonnan választott szolgabírót a főispán 
az alsólendvai járás fószolgabírájához  osztotta 
be. fr 
» — Kinevezés. Bódy Zoltán alispán Polgár 
Jenő dr.-t, a nagykanizsai közkórház segéd-
orvosát kórházi alorvossá, Gébcr Ödön dr.-t 
pedig kórházi segédorvossá kinevezte. 

— Papok és tanítók gyülóse. A pacsai espe-
rcsi kerület papsága és tanítósága együttes" 
ülést tartott l'acsán. Reggel misével kezdődött 
a gyűlés, majd az iskola szépen feldíszített 
termében gyűltek össze. A gyűlés első szó-
noka, Z. Czigány Gyula dióskáli esperes, 
Kroller Miksa dr. zalavári apátot, mint a me-
gyéspüspök képviselőjét köszöntötte, akinek 
válasza után Landi Ferenc igazgató, a tanítói 
járáskör elnöke, üdvözölte a megjelenteket. 
Németh Károly jezsuita atya egyórás beszéd-
ben fejtette  ki a szívgárdák jelentőségét. — 
Kápolnay Irén fővárosi  hitoktató nagyszerű 
felolvasásában  a szívgárdák gyakorlati vezeté-
sére adott értékes útmutatásokat. Kauzli Gyula 
csatári esperes zárószavaival fejeződött  be a 
gyűlés. 

— A soproni főispán  Zalában. Vitéz Simon 
Elemér dr. sopronmegyei főispán  több iietes 
.tartózkodásra Osáford  községbe érkezett. 

— Molnárok mozgalma. A Zalamcgyei Mol-
nárszövetség ügyésze értesítette vármegyénk 
alispánját, hogy a vasmegyei molnárok folyó 
hó 16-tól kezdődően szüneteltetik üzemöket. 
Értesüléseink szerint a zalai molnárok körében 
is indult volna ilyen irányú mozgalom azért, 
mert az alispán az őrlési díjak fölemelése  iránt 
beadott kérclmökct elutasította. Megírtuk már, 
hogy a kérelmeket azért utasította el az alis-
pán, mert a kérelmezők nem igazolták azt, 
hogy az őrlési díjak fölemelése  nélkül üze-
möket folvtatni  nem képesek. Egyébként az 
alispán határozata ellen, mely a minap ment 
el az érdekeltekhez, tizenöt napon belül meg-
fölcbbczhctó  a kereskedelmi miniszterhez. ' 

— Gyanús körülmények között húnyt el. 
Túrán Géza dr., a papai pltóintézct főorvosa 
gyanús körülmények, között meghalt. A bon-
colás során kiderült, hogy 'a főorvos  mérge-
zés áldozata lett. A rendőrség szigorú nyo-
mozást vezetett be. 

— A letonyi járásbírósági ehtök Siklóson. 
Megírtuk, hogy Emódy Géia letenyci járás-
bírósági elnököt az igazságügyminiszter Sik-
lósra helyezte át. A járásbírót, aki 22 évig 
működött Letenyén, az egész község megható 
szeretettel bűc^ztatta el. 

— A szombathelyi Máv Daláife  Zalalövőn. 
.Zalalövón október 5-én nagy dalosünnepség 
keretében alakítják meg az ottani dalárdát. Az 
ünnepség fényének  emelésére meghívták a 
szombathelyi Máv Dalárdát, amely teljes lét-
számmal vesz részt a zalalövóiek ünnepén. 

Szeptember 
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1 $30 szeptember 18. ZALAVARMEGYE \ 
— Ipari szakvizsgák. Vármegyénkben július 

és augusztus folyamán  szakvizsgát tettek és 
annak eredményéhez képest a miniszteri ren-
delet alapján bizonyítványt nyertek: Mészáros 
József  (Zalaegerszeg) vizvczetékszerelö, Gott-
lieb Rudolf  (Tapolca) cukrász, Szabó István 
(Sormás) kútfúró,  Horváth József  (Zalapé-
tend) molnár, Bajzik Ilona, Kisfaludi  Aladárné 
(Nagykanizsa)̂  Eöri Imréné, HatOs Ferencné 
(Kóvágóörs) női szabók, Barik Sándornc (Ba-
latonfüred)  penziós, Kalmár Istvánné (Nagy-
kanizsa) sütő. 

— Hírtelen halál. Fülöp Sándor andráshidai 
legény Magyaróvárott volt katona. A fiatal-
ember vasárnap, amikor a városból hazatért, 
összeesett és meghalt. Szívszélhűdés ölte meg. 
Andráshidán lakó szülei hazaszállíttatták ka-
tona fiúkat s ma helyezték örök nyugalomra 
az ottani temetőben. 

— Sándor István (Kossuth Lajos utca 33.) 
zongoratanítását e hó 13-én megkezdi. 

— A soproni kereskedelmi és iparkamara 
szeptember 18-án, csütörtökön tartja rendes 
közgyűlését, amelyen tárgyalják a zalaeger-
szegi és soproni ipartestületek székházátalakí-
-iási^ illetve székházberendezési segély iránti 
kérelmeket is. 

— Gummítalpú cipők, tennispulóverok, Ötök, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
Deutschnál. 

— Motorkerékpár szerencsétlenség. A zálâ  
egerszegi Schütz árűház ' egyik ügynökét, 
Haász Pált, súlyos kimenetelű motorkerékpár 
szerencsétlenség érte. Haász Letcnyére igye-
kezetts amikor a község határába ért, a me-
redek parton anyaghiba folytán  .az oldalkocsi 
hátulsó tengelye eltörött és Haász Pál az út-
testre zuhant. Kulcscsonttöréssel és súlyos zú-
zódásokkal a nagykanizsai mentők szállították 
kórházba. 

— Patent Uhrcform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. 

— Felhívás a hadviseltekhez. A háborús 
emlékérmek kiosztása Zalaegerszegen szep-
tember 21-én, vasárnap, a Szent Imre ün-
nepség keretében történik meg. Felhívjuk a 
figyelmét  azoknak, akik czideig a háború em-
lékérem elnyeréséért még nem folyamodtak*, 
naponként délelőtt 9 — 10 óráig jelentkezhet-
nek Fülöp László dr. városi tanácsosnál, fo-
lyó hó 20-án délután l órakor pedig a vá-
rosháza tanácstermében. Mindazok, akik kércl-
möket a fenti  határidőig beadják, a 21-én 
délelőtt 11 órakor, a templom előtt tartandó 
ünnepélyes feldiszítésen  résztvehetnek és a 
háborús emlékéremmel feldíszítik  óket. Gyü-
lekezés 21-én délelőtt 11 órakor a vármegye-
háza udvarán. A háborús emlékéremért a 
tisztek 6, a legénységi állománybeliek 3 pengő 
térítési dijat fizetnek. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek  legújabb névsora Icapható a Kakas-
nyomdában. C\ y 

— Veszélyben a jövő évi gyümölcstermés. 
Erről a kérdésről ír és a szükséges óvintézke-
déseket ismerteti a Növényvédelem és Kerte-
szet legűjabb száma. Cikkeket közöl még a 
gyümölcsösök berendezéséről, a gyümölcsfa-
rákról, a gyümölcsfák  termőképességéről, az 
őszi metszésről, a szőlő bújtásáról, a zöldség-
magtermesztésröl, ismerteti a tömeges ter-
mesztésre alkalmas gyümölcsfajtákat  stb. A 

-tnüveszi színes melléklettel ellátott, dűsan il-
lusztrált két szaklapból a Növényvédelem "ki-
adóhivatala (Budapest, V., Földmívelésügyi 
Minisztérium) e lapra való hivatkozással egy 
alkalommal kívánatra díjtalanul küld mutat-
ványszámot. 
,— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-

bén, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
nál. 

—' Bágyadt, bvert, dolgom! képtelen egyé-
neknél a természetes «Fjrenc Jó sef»  keserűvíz 
szabaddá teszi a vérkeringést és emeli a 
gondolkodó- és munkaképességet. Beható kór-
házi kísérletek folyamán  bebizonyult, hogy a 
Ferenc József  viz szellemi munkásoknál, neu-
raszténiás embereknél és betegeskedő asszo-
nyoknál rendkívül ;ó:ékociy hatásű gyomor- és 
béltisztító szer. A F.renc József  keserűvíz kap-
ható gyógyszertárakban, drogérákban és fű-
szerüzletekben. 

— Életveszélyes kutyaharapás. Tóth Ferenc 
42 éves polai gazda özv. Tós Györgyné nevű 
szomszédjánál járt. Tósné kutyája ráugrott 
Tóthra és combjából tenyérnyi nagyságú íuist 
kiharapott. A szerencsétlen embert Nagykani-
zsára, majd onnét Budapestre, a Pasteur inté-
zetbe szállították. 

— Időjóslás. Egyelőre, főleg  keleten, esős 
idő várható éjszakai lehűléssel, késöhinftyu-
gaton növekedő felhőzettel  höcmelkcdés valp-
színű. ' 

Dagad a dunaföldvári  jJ>anâ ia>y, 
Dtmaföldvár,  szeptember 17. Huber Ferenc 

dunaföldvári  főjegyző  ellen napról-napra sza-
porodnak a följelentések.  Legutóbb Gallaí Ist-
ván kisgazda jelentette föl  Hubert, mert a 
főjegyző  ezer pengővel megkárosította ót. A 
földvári  panamának eddig 23 gyanúsítottja 
van. 

Letartóztatott csaló. 

Orosháza, szeptember 17. A rendőrség le-
tartóztatta Ziegler Ferencet, a Termelők Or-
szágos Szövetkezetének vidéki szervező igaz-
gatóját. Ziegler és társai több, mint 100 ezer 
pengőt harácsoltak össze a hiszékenv gazdák-
tól. 

A Népszövetség ülései 

Genf,  szeptember 17. A Népszövetség köz-
gyűlésén elfogadták  azt a határozati javasla-
tot, amelyet 45 állam képviselője nyűjtott be 
az európai konföderáció  érdekében. Az ügy 
tanulmányozására bizottságot küldtek ki. A 
magyar delegáció Apponyi Albert gróf  elnök-
lésével ma reggel 9 órakor értekezletet tartott, 
amelyen megvitatták, hogy a magyar delegá-
tusok a főbizottságok  ülésein milyen állás-
pontot foglaljanak  cl. 

Elfogott  kommunisták. 
Budapest, szeptember 17. A Markó utcai 

fogház  gondnokságának feltűnt,  hogy a fog-
házban levő kommunista foglyoknak  mennyi 
élelmiszert küldenek. Mint kiderült, az élel-
met a moszkvai Rote Hilfe  megbízásából a 
budapesti megbízott, Markos Flóra, a Schell 
Kőolajipar Rt. tisztviselőnője juttatta el a fog-
házba. Markos Flóra eleinte tagadott, de ké-
sőbb bevallotta, hogy a szovjet szolgálatában 
állott. Rajta kívül őrizetbe vették Wcisz Hen-
rik magántisztviselőt és Kálmán Endre brünni 
műegyetemi hallgatót is. 

A fogorvoslás 
körébe eső műveleteket r 
foghúzást, fogtömést, 

fogpótlást, aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak |mellett végzi: 
BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési feltétel. 

naGVBftTOnV-UJLRKI 
EGVESÜLT IPRRfnClVEK  RT-
BUDRPESTXVlimoS-CSASZPlR-UT 32-

Képviselő: Weinbergcr Hermann Fial 
fakereskedése, Zalaegerszeg. 

öngyilkos polgármester. 
Berlin, szeptember 17. A Lokalanzeiger je-

lentése szerint Kühn dr., Wetzlar̂ yáros pol-
gármestere, Böss dr. berlini főpolgármester 
rokona, föbelótte  magát és meghalt. Kühnt 
némrégen felfüggesztették  és fegyelmit  indí-
tottak ellene különböző szabálytalanságok el-
követése miatt. 
w w w w w w w w w w w w w w w w w 

SPORT. 
A Zala Kupa bizottság tegnap esti ülésén 

megsemmisítették a TIAC—ZFKI mérkőzést s 
annak október 5-én való újrajátszását ren-
delték el. Ugyancsak megsemmisítették a 
Movc—ZTE mérkőzést is. A két csapat tarta-
lékjai október 5-én a derbi előtt ütköznek 
meg. — Babícs, keszthelyi játékos, 2 heti 
kitiltást kapott. — A/vasárnapi programm 
így alakult: Zalaegerszegen: TIAC—ZTE, Já-
kum utcai sporttelep, 4 órakor; Törekvés— 
Move ZSE, Jákum utcai telepen, 2 órakor; 
Keszthelyen: Zalaszentgrót—Keszthely. — A 
bizottság Zalaszentgrót játékjogát felfüggesz-
tette tartozás miatt. Egyben felszólította  a 
nevezési díjjal hátralékban levő egyesületeket, 
hogy azt 3 napon belül a játékjog felfüggesz-
tésének terhe mellett fizessék  be. 

RADIO. 
Csütörtök, szeptember 18. 9.13: Hangv. — 

9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt.  11.10: Viz» 
jelzoszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. Utána 
Schrammelzene. 12.25: Hirek. 12.35: A hangv. 
folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 14.30: Hirek. 15: 
Piaci árak. 16: Rádió Szabad Egvetem. Utána 
idojNî b, időjárás, hirek: 17.10: Az állatfor-
galommítík̂ apcsolatos tudnivalók. 17.45: Zene-
kari hangvNLS.50: Angol nyelvokt. 19.25* 
Komáromi János felolv.  19.50: Bura Sándor 
és cigányzenekarának hangv. 20.50: Dísz-
szemle a Vérmezőn harminc éwvel ezelőtt. 
Utána időjelzés, időjárás, hirek. 22: Francia-
nyelvű elöadásr" Majd a házikvartett hangv. 

Fizessen elő a jMunr-nl 
ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 

Buza 16 0U-1650. Rozs 10.00-11.--, Árpa 13001 
14ÜQ, Zab 1200.-13.U0, Tengeri 16.00-1110 P 
Bim-onv« 4.00 5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendők.) 
,, BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 

Búza(tiszaviritld 1550-16C0, buza (eevtb) 15:<0 -
1550. OM 855 875, árpa 13.25 - 13 75, rab !5U0 
-16.00. tenfctii  1385—14 10, buzakorí>« 7 20 7 40 
kölw a-00 '00. 
• Irányzat Lanyha 

laptutaltfono* . ZAIAVAHMIOVC I w t H O O U m i á i 
»•¡•14* *(«r(**iló : HtNBOLY CfRCNO. 

Falai«» kiad« KAKAS AOOSTON 

PORZOL pácolás után erőteljes, egyenie es fcc<e*  jó anelelés — tóbbtenbés 

Nem minden porpác PORZOL! 
Vigyázzon a néne! Csak „CHINOIN* plombával lezárt dobozt fogadjon  el! 
Egyedül a PORZOL-t alkalmazták .Magyarországon több KO.'JUÜ holdon 
A PORZOL szine vörös, hatása biztos. — Eredeti gyári áron beszerezhető: 

Komlós M. Miksánál, Zalaegerszegen 

í  Trt-^A  >T 
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Zalaegerszeg megyei város polgármesterétől. 

8125-1930. 

M. kir. Népjóléti és Munkaügyi Miniszter. 

14$ 100—1 <>30. VI. ü. o. szám. 

' Pályázati hirdetés hadiárva ösztöndíjra. 

Az 1923. évi 4670. M. E. sz. rendelet (meg-
jelent a Budapesti Közlöny 1923. évi 142. 
számában), illetve a 70.000-1926. N. M. M. 
sz. rendelet (megjelent a Budapesti Közlöny 
1926. évi. 111. számiban) alapján hadirokkan-
tak gyermekei és hadiárvák részére az 1930-^ 
1931. évi tanévre ösztöndíjakat fogok  engedé-
lyezni, melyek föltételei  a következők: 
* Ösztöndíjat nyerhet középiskolai, vagy fő-
iskolai tanulmányai, vagy tanonckikepzésc ide-
je alatt nem hivatásos állományba tartozott 
katona hadiárvája és a nem hivatásos állo-
mányból származó legalább 25 százalékos ha-
dirokkant gyermeke, ha: 
' 1. középiskolai, vagy főiskolai  tanulmányok 
esetén életének 24., tanonckiképzés esetén pe-
dig életének 20. évét még nem töltötte be 
és a legutóbbi iskolai évet jeles (l-es), vagy 
(kivételesen) jó (2-es) eredménnyel végezte; 

2. szülője, vagy eltartásra köteles más hoz-
zátartozója és maga a gvermek vagyontalan 
és keresetük, illetve jövedelmük sem számot-
tevő. 

Nem kaphat ösztöndíjat az a tanuló: 
a) aki másféle  ösztöndíjban, vagy egyéb 

számottevő támogatásban (pl. ingyenes in-
tézeti ellátásban) részesül; 

b) aki állam-, vagy nemzetellenes magatar-
tása, erkölcsi- fogyatkozása,  büntetett előélete 
miatt kifogás  alá esik. / 

Az ösztöndíj összegei 
főiskolai  hallgatók részére 100 pengő, 
középfokú  iskolák négy felső  osztálya (vagy 

ezzel egyenrangú más iskolák megfelelő  osz-
tálya) tanulói részére évi 80 pengő, 

középfokú  iskolák négy alsó osztályának ta-
nulói részére évi 70 pengő, ^ 

tanoncok részére évi 50 pengő. 
A kérvényezések határideje 1930. évi ok-

tóber hó 1. 
A kérelmet a tanuló (tanonc) szülője, gyám-

ja, vagy más hozzátartozója az erre szolgáló 
űrlapon tartozik előterjeszteni. Az előírt űr-
lapok Budapesten, m. kir. népjóléti és munka-
ügyi minisztériumi számvevőség VIII. (hadi-
gondozási) osztályától (Budapest, II. Lánchíd 
utca 2. IV. cm.) és a kerületi elüljáróságoknál, 
vidéken a vármegyei és a városi törvényható-
ságok számvevőségeinél kérhetők. 

Az űrlapot pontosan ki kell tölteni, azután 
az iskola igazgatójával (tanoncoknál a munka-
adóval), jigyszintéir az illetékes elöljáróság-
gal a fénti  második bekezdés 2. pontja és 
harmadik bekezdés a) és b) pontja tekinteté-
ben záradékolni. 

Az űrlaphoz csatolni kell: 1. a tanuló leg-

utóbbi (1929-30. isk. évről szóló) évvégi 
iskolai bizonyítványát (vagy annak hiteles és 
teljes másolatát), tanoncoknál a tanoncszerző-
dést (vagv hiteles másolatát), 2. a szülőknek, 
vagy a hadiárváknak az illetékes hatóságoktól 
beszerezhető «egvéni lap» másolatát. 

Aki a múlt tanévben hadiárva-ösztöndíjban 
már részesült, tartozik ezt a körülményt — 
sáját érdekében — kérésében az engedélyező 
miniszteri rendelet számának kitüntetésével fel-
tűnően jelezni. 

A kérést közvetlenül a m. kir. népjóléti és 
munkaügyi miniszterhez kell irttézni. A kérel-
mek bélyegmentesek. 

Hiányos, vagy elkésett kérvények nem vé-
tetnek figyelembe. 

Budapest, 1930. évi június 6. — M. kir. 
Népjóléti és Munkaügyi Miniszter. 

"Közhírré teszem! 
Zalaegerszeg, 1930. szeptember 12. 

Polgármester. 

Ne kísérletezzen 
ismeretlen készülékkel, végye On is 

a világhírű PHILIPS TÓdiÓt. 
Utolérhetetlen a hansia ét kivitele. 

Deszerezhető 
6, 12,18 havi részletre 
P O L G Á R E N D R E 

villamossági vállalatánál, 
Z A L A E G E R S Z E G . 

J 
.X 
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Sokát gyűlésezünk. 
7 A kezünkbe kerülő vidéki lapok révén bete-
kintést nyerhetünk vidéki városaink legbelsőbb 
életébe és Így bizony csak azt állapíthatjuk4 

meg, — ami egyébként sem titok, — hogy 
minden város nagy nehézségekkel küzd. Meg-
ismerhetjük azokat a törekvéseket is, ame-
lyek arra irányulnak, hogy a nyomasztó hely-
zetben enyhülés történjék. De hát ezek a 
törekvések a legtöbb esetben hajótörést szen-
vednek a — pénzhiány miatt. Mert hiába, 
mindenütt csak pénz kellene, ez pedig, mi 
türés-tagadás benne, mindig a legkevesebbé 
Sok szép beszéd elhangzik, sok szép terv ké-
szülődé a szónoklatok nem igen segítik a ter-
veket a megvalósuláshoz és így a terveknek 
legnagyobb része a hivatali asztalok fiókjaiba 
kerül s ott várják azt a boldog időt, mely 
valóra válásukat hozza meg. 
. Hogy Zalaegerszegnek élete sem mondható 
rózsásnak, az szintén nem titok. Bajainknak 
sokaságát és az orvoslás módjainak nehéz-
ségeit mi sem bizonyítja világosabban, mint 

4az, hogy nálunk tartanak leggyakrabban ülé-
N seket. Vannak városok, amelyek semmivel sin-

csenek jobb helyzetben, mint mi és félannyi 
ülést sem tartanak ott, mint nálunk. A gyű-
lések tartása ellen senki sem emelhet kifogá-
sokat; csak az volna a kívánatos, hogy ezek 
a gyűlések hozzanak is megfelelő  eredmé-
nyeket. A mi gyűléseinken az utolsó egy 
esztendő alatt^líipos^n meghánytak-vetettek 
mindentJJj5örmondhatJtÍ1ív mindent fil-
lért jî 4f>gunkhoz  verünk, mielőtt kiadnókazt. 
A gyűlésezé$ek száma azóta növekedett meg, 
mfóta  napirendre került a vitlamosüzem hatá-
sosabb ellenőrzésének kérdése, kapcsolatban 
természetesen az áramszolgáltatás módjának 
megváltoztatásával. Akkor igazán nagy szük-
ség volt arra, hogy részint bizottsági üléseken, 
részint közgyűléseken tárgyalják meg azt a 
kérdést, melynek se hossza, se vége. A villa-
mosüzem • inéi lege, melyet végighallgattunk 
úgy a pénzügyi és jogi bizottságnak ülésén, 
mint a közgyűlésen, eszünkbe juttatta azokat 
a nagy mulasztásokat, amelyeket maga a kép-
viselőtestület követett cl akkor, amikor már 
évekkel ezelőtt nem nyúlt erős kezekkel a 
dzsungel irtásához. Az a sok szabálytalanság, 
mely a főszámvevő  jelentésében derült nyil-
vánosságra, a kellő ellenőrzés elmulasztásának 
á bízón vítéka. Szinte lehetetlenségnek tűnik 
föl,  hogy álló egy óráig csak szabálytalansá-
gokat soroljanak föl  egyetlenegy üzemről... 

Nálunk tehát szükség ván a sok gyűlésre, 
mert a gyűlésezem, mint kitűnt, nem üres 
szalmacsépelés, hanem bírálata a közügyek 
vezetésének és utasítás arra, mit kell a jövő-
ben cselekedni és mitől kell tartózkodni. Hova 
jutottunk volna, ha a villamosüzenju továbbra 
is a régi elhanyagoltságában marad! 

Most, amikor a számadásokkal végzett a 
város képviselőtestületi.', következik/a jövő évi 
költségvetés elkészítése. £z lesz mfcgijjt  a ke-
mény dió, ez lesz olyan föladat,  amit] színién 
esak óriási erómegfeszités  áran sikerül meg-
oldani. A munka annál nehezebb lesz, mert 
most fokozott  figyelemmel  kell lenni a pol-
gárság teherviselő képességeire, mert a hely-
zet nem javult, sőt rosszabbodott és jól meg 
kell nézni, honnan és mily címen lehet ^ be-
vételeket előteremteni. A kiadásoknál termé-
szetesen csak a legszükségesebbekre lehef  gon-
dolni; ami nem föltétlenül  szükséges, azt a 
kiadásokból törölni kell. Erre különben.is fö-
lösleges felhívnunk  a figyelmet,  annyira vé-
révé vált már mindenkinek a takarékosság. 
Amin nem is ütközhetünk meg, mert abban, 
hogy il.vcn kellemetlen helyzetbe jutottunk, 
.(nemcsak mi, hanem úgyszólván mindenki); | 

x óriási »észe van a határt nem ismerő költe-
kezési" szenvedélynek, mely épen akkor tört 
ki, amikor a takarékosságra lett volna a leg-. 
nagyobb szükségünk. 

Mindenki véka alá akarta rejtem szegény-
ségét, hogy túltegyen a másikon. Ebből szár-
mazott az eszeveszett költekezés és ennek kol-
dusai vagyunk ma mindannyian. Igaz, rajtunk 
kívül álló okok is elősegítették a mai állapo-
tok életrekelését, de a sanyarúságokat sokkal 

könnyebben elviselhetnók, ha előrelátók vol-
nánk és nem hagytuk volna mindig figyelmen 
kívül a józanész parancsát, mely úgy szól, 
hogy senki se nyújtózzék tovább, mint amed-
dig a takarója ér. 

Az új költségvetésben is szigorúan érvé-
nyesülnie kell a takarékosság elvének és hisz-, 
szük, hogy érvényesül is, mert máskép nem 
leszünk képesek átlábolni azon az örvényen» 
mely elnyeléssel fenyeget  bennünket . 

Tanerőhiány Zalaegerszeg három iskolájában. 
Gyors intézkedéseket várunk a fcuttuszminiszíeitől. 

N 

Zalaegerszeg város iskolaügyei mintha nem 
részesülnének olyan figyelemben,  mint ami-
lyent fontosságuk  szerint megérdemelnének. 
Nem akarjuk ugyan a régi nótát elülröl kez-
deni, de mégis rá kell mutatnunk arra, hogy, 
ami az elemi iskolák elhelyezését illeti, -
ezidöszerint — Zalaegerszeg a vármegyében 
utolsó helyen áll. Van ugyan egy valamire 
való épület ,az ügynevezett központi iskola, 
de ez legfölebb  csak külsőleg mutat annyit-
amennyit. Többet nem teszünk hozzá, csak 
még azt, hogy —̂  udvara nincs. Az a másik 
három épület, amelyek szintén iskolai célokat 
szolgálnak (Tompa utcai, Deák téri, Ola utcai) 
csak csúfjára  válanak a huszadik század peda-
gógiai fejlettségének. 

Tulajdonképen azonban nem is az iskola-
épületekről kívánunk mo6t szólani, hanem ar-
ról, hogy az oktatás zavartalan menetéről mind 
a mai napig még nern történt kellő gondos-
kodás. 

Amíg az elemi iskola egyes osztályaiban 
a növendékek létszáma meghaladja a het-
venet, addig nem láthatjuk biztosítottnak 

* a tanítási eredményt. 

Csak a napokban lettük ezt szóvá, de orvos-
lás még nem történt. 

Ugyancsak zavarok vannak a reálgimnázium-
ban is, hol szintén ezidöszerint — kevés a 
jajterö. Három tanár hiányzik s rövidesen, 
talárt már a j£>vő héten, hiányzik a negyedik 
ts.. v f >  • 

Nincs francia  tanár, nincs testnevelési 
tanár és az égyík matematikus-fizikus  he-

- lyettesiléséról sem történt gondoskodás. 
* • . . . . ,» f  % 
Francia és testnevelési tanárt küldött ugyan 

két héttel ezelőtt a miniszter, de egyik sem 
foglalta  el állását. A beteg Pásztor Imre he-
lyettesítése is csak ideiglenes s amennyiben a 
jelenlegi helyettes hamarosan nem kapja meg 
az állandó megbízatást, eltávozik az intézet-
ből s akkor a nyolc osztálynak egyetlen mate-
matikus-fizikusa  marad., 

A közeli napokban Oőbel Árpád, festőmű-
vész-rajztanár is megválik néhány hónapra az 
iskolától, mert tudott dolog, hogy a közok-
tatási miniszter ó|̂  állami ösztöndíjjal Rómába 
küldte ki. Ha tehát ilyen, jól megy a dolog, 
mint eddig, akkor nemsokára néggyel keve-
sebb lesz a tanár a gimnáziumban, mint a-
mennyire szükség van. 

Lehetséqe^ a nélkülözhetetlen tanerők 
kiküldése már ma megtörténik és az is meg-
történhetik, hogy az elemi iskola is megkapja 
a létszámszaporítást; de akkor is csudálkoz-
nunk kell, hogyan hagyhatta a minisztérium 
ennyi ideig betöltetlenül ezeket az állásokat. 
Folytonosan bocsát ki a minisztérium rendele-
tekét, amelyek a tanítási eredmény biztosítása 
szempontjából szükségesek és ugyanakkor nem 
gondoskodik tanerőkről. Kíváncsiak vagyunk, 
ha á polgári -¿iúiskola első osztályának pár-
huzamosítása megtörténik, lesz-e elegendő ta-
nár is a tanítás ellátására. 

Zalaegerszeg város, mely soha sem rettent 
vissza áldozatoktól, ha kultúráról volt szó, 
valamivel nagyobb figyelmet  érdemelne a köz-
oktatásügyi kormány részéről. Pár évvel ez-
előtt vármegyénkkei szemben valóban atyai 
gondoskodást tanúsított a kultuszminiszter, 
amikor sorra emeltette a szebbnél-szebb is-
kolaépületeket. Mi lehet az oka most anna& 
hogy épen a megyeszékhelyen állottak elő 
ezek a furcsa  állapotok?... 

Utólagos értesülésünk alapján megjegyez-
zük, hogy a város a polgári fiúiskola  első osz-
tályának párhuzamosítása esetére már gondos-
kodott helyiségről. Most már csak két tanárra 
van szükség. 

Mlronescu a magyar-óláh barátság mellett 
Genf,  szeptember IS.' Mironescu oláh kül-

ügyminiszter úgy nyilatkozott, hogy sürgősen 
ki kell építeni a gazdasági kapcsolatokat Ma-
gyarország és az oláhok között. Ma délelőtt 
a jogi, gazdasági ^s politikai főbizottságok 
üféseztek.  A jogi főbizottságban  a Népszövet-
ség alapokmányáról és a Kellog-szerződcsról 
tárgyaltak. A politikai főbizottság  a kisebbségi 
kérdést tanulmányozta. — Elterjedt hirek sze-
rint októberben Bukarestben újabb agrar-
értckezlet lesz. 

' . . . r ',,... 
^ Változatlan az angol bankkaraatláb. 
London, szeptember 1$. Az Angol Baijk mai 

úlésén a bankkamatlábat változatlanul három 
százalékban állapították meg. 

Elismerték a délamerikai űj kormányokat. 
• Párís, szeptember IS. A francia  kormány él-
ismerte az új argentínai és perui kormányokat. 

Gyilkosság az országúton. 
Kecskemét, szeptember 18. A törteli ország-

úton Balla Ferenc, Tóth István, Török János 
és Oyuricza János törteli legények megtámad-
ták Tomin Ferenc nagykőrösi iparost s ennek 
Csákó Pál nevű segédjét/ A legények doron-
gokkal ütötték, a védtelen embereket, majd tőr-
rel összeszurkálták őket. Toman a kecskeméti 
kórházban meghalt. Csákó állapota súlyos. A 
gyilkosokat letartóztatták és beszállították őket 
a kecskeméti ügyészség fogházábt. 

> » . . , < 

Bankrablás. 
Köln, szeptember IS. Ma délelőtt vakmerő 

bankrablás tortént Kölnben. A város külsó 
részén a Birodalmi Bank egyik fiókjában  meg-
jelent három álarcos betörő. Kettő revolverrel 
tartotta vissza a tisztviselőket, egy pedíg a 
pénztárból kiemelt nyolcezer márkát. A bandi-
ták ezután autón elrobogtak. 

Életűnt iparmQvésznö. j w 

Budapest, szeptember 18. A Sas utca 5. 
számú ház második emeletéről leugrott az 
udvarra Meidinger Aranka 30 éves iparművész 
nő. A szerencsétlen teremtés idegbaja míaft 
vált meg életétől. Holttestét a Szvcfenay  utcai 
bonctani intézetbe szállították. - » 
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A javításmentes tető 
eűyúttoi o l c s ó is 

Eternit viharAikí) ó s tűzbiz-
tos. az els3 k iadás e g y s z e r -

smind a z utolsó Is. 

Kér,en dijtcíon prospektust 
é s árajánlatot. 

ETERNIT MÜVÉK 
Budapest . VI., Andróssy-út 3 3 

/ 

Elárusító helyek: Sommer Sándor Zalaegerszeg, 
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1 Szent Imre ünnepség proorammja. 
A vasárnapi Szent Imre ünnepség -QrQ^ 

grammja a kővetkező: 
1. Szeptember 18—20. napjain este fél  7 

órakor litánia a zalaegerszegi ifjúság  részvé-
telével a plébániatemplomban a Cimbal fes-
tette Szent István—Szent Imre oltárnál. A 
szentbeszedet Székely László dr. prefektus, 
volt zalaegerszegi hittanár mondja. 

2. Szeptember 20-án (szombaton) 10—19 
óra között az intézeti ifjúság,  este fél  9 órakor 
a leventék gyóntatása a plébániatemplomban. 

19 és fél  órakor zenés takarodó a városban. 
Úrangyala után megszólalnak a város összes 
harangjai.v 

3. Szeptember 21-én^délelótt: 
a) 6 órakór zenés Nrtíresztó, 7 órakor ifjúsági 

közös szentáldozás a plébániatemplomban. Há-
romnegyed S órakor a Katolikus  Liga, Efnerí-' 
cana és az apácák közös szcntáldozása. 

b) 9 óra 30-kor az ifjúság  feláll.  Az előkelő-
ségek elfoglalják  a fentartott  helyeket. 

c) 9 óra 45-kor a megyéspüspök fogadtatása 
a város részéről. 

d) Tábori szentmise a Főtéren. Celebrálja 
Mikes János gróf  megyéspüspök. Alatta az 
egész ifjúság  énekel. Utána a zalaegerszegi 
leventék zászlójának megáldása. Zászlóanya: 
Tormav, Cecil. A szentbeszédet Magyarász 
Ferenc? dr. mondja. Himnusz. 

e)-díszmenet. A leventék kivonulása a sport-
térre, ahol a zászlóanya szól a leventékhez. 
Gyömörey György főispán  kiosztja a hadi-
érmeket. 

Délután: 
14 (2) órakor a sporttéren vármegyei atlé-

tikai és levente-verseny. 
1. Bódy Zoltán dr. ünnepi beszéde: Szent 

Imre és az ifjúság  testedzése. 
2. A leventezászlóba a szögbeverés foly-

tatása. 
3. Versenyszámok: 
a) 100 m síkfutás  leventék részére. 
b) 10 m síkfutás  előfutam.  / 

c) Diszkoszvetés. 
d) 1500 m síkfutás  leventék részére. 
e) 400 m síkfutás  . 
f)  Magasugrás. 
g) S00 m síkfutás. 
h) 400 m síkfutás  leventék részérc. 
i) Súlylökés, távolugrás leventék részére. 
k) 10Ó m síkfutás  döntő. 
1) Hármasugrás, gerelyvetés. 
m) 1500 m síkfutás. 

» n) Távolugrás, rúdugrás. 
o) 4-szer 100 m staféta  leventék részére. 
p) 4-szer 100 m staféta. 
4. Díjkiosztás. Záróbeszéd. Mondja Bódy 

Zoltán alispán. 
5. Díszelvonulás. 

Megújította már előfizetését 
a Zalauármegyére ? 

A zalaegerszegi szobafestősegéd nagy betöréses 
lopást követett el Csurgón. 

Zalaegerszegen és Nagykanizsán is garázdálkodott. 
HeigI Ferenc zalaegerszegi szobafestósegéd 

már nem ismeretlen a rendőrség előtt. Több-
ször volt már dolga a hatóságokkal s ezért 
jónak látta Zalaegerszegről eltávozni. A szoba-
festósegéd  azonban nem ment üresen. Elvitte 
néhány társának ruháját s hátra hagyott egy 
kis adósságot is. Nagykanizsán próbált szeren-
csét, de ott nem kapott szakmájában állást és 
napszámos lett. Mikor néhány pengőt kere-
sett, beült a korcsmákba s ott mulatozott. Az 
egyik vendéglőből fizetés  nélkül távozott s 
Kanizsán is meggyúlt a baja a rendőrséggel. 
Néhány napot ült a fogdában,  majd vissza-
toloncolták Zalaegerszegre. De itt nem volt 
maradása Hciglnek ¿"Csurgóra ment. Csurgón 
kapott állást s ott rendesen folytatta  mestersé-
gét. Szombat éjjelenként nagy dárídókat ren-
dezett s a mulatozások átnyúltak a vasárnap 
rcggclhe is. Munkaadója emiatt neheztelt rá 
s felmondott  neki. 

Heígl tétlenül állt a nagyvilágban. Szeretett 
volna elutazni, de nem volt pénze. Kedden éj-
jel azután gonosz tettre -határozta el magát 
Kiss János csurgó^Jákós az éjszakát szőlőjében 

"töltötte, mialatJ/Heigl betörte Kiss házának 
ajtaját s a konyhán keresztül annak lakásába 
jutott. A szekrények ajtaját fölfeszítette  s on-
nét ellopott: 1 hosszú fekete  télikabátot, plüs 
béléssel, bársony gallérral, 1 öltöny szürke 
férfi  ruhát, 1 szürke férfi  kalapot, 2 db férfi 
inget, 1 ezüst zsebórát arany lánccal, 1 arany 
női karkötő-órát, 1 jíSF  ezüst fülbevalót,  1 
arany karikagyűrűt és egy cigaretta tárcát — 
közel ezer pengő értékben. A vakmerő tolvaj 
ezután ismeretlen helyre szökött. 

A csurgói csendőrség értesítette a zalaeger-
szegi államrendőrséget is, hogy a tolvajt fel« 
találása esetén tartóztassák le. A csendőrség 
szerint Heígl Ferenc néhol Józsefnek  mondotta 
magát. T 

A vonat elé vetette magát a szerelmes 
kerkaszentmiklósi leány. 

Tegnap délután 6 órakor Villányból Ma-
gyarból}' felé  haladt a személyvonat, mikor a 
mozdonyvezető réniüllen vette észre, hogy a 
pályatest felé  egy fiatal  leány fut.  Sípjelzések-
kel igyekezett a leányt figyelmeztetni,  de az 
csak tovább szaladt./ A leány cs'ökönyösáe-
gének láttára a mozdonyvezető észrevette, 
hogy > I 

a szerencsétlen á vonat elé akarja ma-
^ gát dobni. 

Hirtelen megkísérelte a fékezést,  de a ka-
tasztrófát  már nem akadályozhatta meg. A 
leány a sínek közé ugrott és a mozdony ke-
rekei keresztül gázoltak rajta. 

Néhány lépéssel az elgázolás színhelyétói 
sikerült azután a vonalot megállítani. Á le-
ugráló utasokat borzalmas látvány fogadta. 

A kerekek levágták a szerencsétlen leány 
fejét,  jobb lábát és karját és borzalma-

san összeroncsolták egész testét. 

Azonnal értesítették az öngyilkosságról a 
magyarbólyi körjegyzőséget, azonkívül Peí-
ssrert Gyula magyarbólyi körorvost, akik ki-
szítHvá a helyszínre, megindították a nyomo-
zást . 

Megállapítást nyert, hogy az öngyilkos 
Horváth Rozália' 18 éves zalamegyei, ker-

kaszentmiklósi Időszaki munkásnö. 
* . 

A szerencsétlen leány ismerősei azt állítják, 
hogy 

Horváth Rozália reménytelenül szerelmes 
volt, ami az utóbbi időben formálisan  bús-

J komorrá tette a fiatal  teremtést. 
Egészen bizonyos» hogy végzetes tettét is 

reménytelen szerelme feletti  elkeseredésében 
követte el. 

Miután az öngyilkosság ténye m?nden két-
séget kizáróan bizonyítást nyert, a kir. ügyész-
ség a holttest eltemetéséhez az engedélyt meg-
adta. • 

Védekezés a lég- és gáztámadások ellen. 
V A Nemzeti Munkásvédelem felügyelősége pályázatot hirdet a védekezést ismertető 

művekre. 
A lég- és gázvédclem módozataival nap-

jainkban meg kell« ismerkednie a közönségnek, 
mert a szakértők véleménye szerint a jövő 
háborúját a levegőben és gázokkal vívják meg. 
Iparkodnak is'a közönséget kioktatni afelől, 
hogyan kell majd az esetleg elkövetkezhető 
veszedelem ellen védekezni. A Nemzeti Mun-
kavédelem felügyelősége  ezért négy olyan 
műnek megszerkesztésére hirdet pályázatot, 
amelyek a lég- és gázvédclmi oktatásnál ered-
ménnyel használhatók. E művek címenként a 
következők: 

1. Aerokí-miaí harc. Nvújtson tájékoztatót 

— t 

azok részére, akik. iskolában, vagy különfél« 
hazafias  egyesületekben e tárgyról eladásokat 
tartanak, vagy a kémiai harc kéráései irápt 
érdeklődnek, de nem áll módjukban terjedel-
mes külföldi  szakmunkákat tanulmányozuiok. 
Az aerokémlai harc mindén vonatkozását zárt 
fejezetekben  tárgyaló és kimerülő enciklopé-
dikus jellegű munkában kritikai utalások tör-
ténjenek a külföldi  szakirodalomra. A mű ter-
jedelme 100-200 nvomtatott oldal; pályadíj 
1.0Ó(U\ 

2. Tájékoztató füzet mindenki részére a vé-
dekezés zavartalan ellátására. 20—30 nyomta-

> Olcsó 
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kölcsönök felvehetek, 
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taft  oldalra terjedhet, pályadíja 300 P. 
3. Emlékeztető, mely rövid 10—12 pontban 

— parancs alakban — tartalmazza a gáz-
veszély eseten célszerű magatartást. Legfölebb 
k nyomtatott oldalra terjedhet s -pályadíja 1ÖÍ) 
Éfcn'gó. 

4. Lég -és gázvédelmi útmutató cserkészek 
leventék részére. Terjedelme legfölebb  20 

%orrT!a!ott oldal. Pályadíj 200 P. 
WflyfcriK'Wffrtdö  rtrmden mfírrfl  1*>31. feb-

ruár 1. 
Ai SlTalSnos frflféttflek  a 'Nemzeti Wűiltové-

'(telrrri Hi/aralbnn {SfcombiftWely  vármc'gVe'Wáz 
11. emeleti ftftkftmacprokmi  deiefótt  IfK-'lS-lg 
Vtrtfhíttífc  tneg. A pálvárit vredmenVA anna/k 
KÜcíért fcözöljízk. 

— Emlékmű leleplezés. Tapolca és a járás 
fiát  ás és lelkes közönsége Deák Jenő dr. ni. 
kir. egészségügyi tanácsos, kórházi igazgató 
főorvos,  ny. -járási tisztiorvos, tb. itiegvel tiszti 
foorvős,  30 éves tapolcai orvosi működésének 
jubileuma alkalmából, áldásos orvosi, iárás-
or\osi tevékenységének, kórhá/rnegalnpító és 
kórházfejlesztó  munkájának megörökítéséül a 
korház parkjában emlékművet emelt, melynek 
leleplezési ünnepélyét szeptember 21-én, va-
sárnap délelőtt 11 órakor tartják meg. 

— Gummítalpú cipők, tenníspufórerok,  Ofök, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
DeatschnáL 

— A rendőrtisztek fizetésének  rendezése. A 
belügyminisztériumban ma délelőtt Sritovszky 
Béla dr. belügyminiszter dnöUésévef,  a kerü-
leti főkapitányok  bevonásával, behatóan- meg-
vitatták a rendőrtisztek fizetése  körüf  főfmerült 
panaszokat s az elintézés módozatait. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
ítztítCinek legújabb névsora Itapftatd  a Kakas-
nyomdában. 

— A tankönyvek és tanszerek iskolai áru-
Sft&ának  szabályozása tárgyába« a- kultusz-
miniszter előbbi rendtefutét  a/cd e#í$zíti«fttf 
W. Hogjj az W82Í évi: X4I. tc. JÖt szakasadba*. 
Ütköző kihágást követnek cl az iskolák vezetői, 
t^argatói, ha olyan helyen foglalkoznak  az iB-
Wo Iában tankönyv- és tanszerárusítássaly ahol' 
tóuyv- ós papírkereskedés van. Amely köz-
fé^ben  köny\'- és papírkereskedés nincs, ott 
A ttniulóknak tantttjityvekktl és tanszerekkel 
yald; ellátását az iskolo *rzdóje, Igazgatója i«T-
ttvHeti. — Ezzel kapcsolatosan helyesnek ta-
lálunk, ha a~ falusi  iskolákban használt tan-
».rtyvek j»$zéketf  tfc  l&zÜlhék a kdliw 
1fcdBkkel|  rtfert  a Misi-emberek csa^tanfafay. 

veket kérnek, de a/t nem tudják megmondani, 
akriyik*- swzötBV valK ttmköityfrír  var gywtití-

v > . . . . 

. J>V»'V 
— Szeírt fmre  királyfi.  A Szeitf 

Imre ünnepségekkel kapcsofa  bari 
gye Iskoí.inkúuli Népművelési Bizottsága meg-
szerezte «Szent Imre királyfi  élete, ereklyéi 
és ábrázolása kilenc évszázad művészetének 
tükrében cjirtfl  diapozitív sorozatot. A 42 mű-
vészi, színes képből álló képsorozatot Tarczai 
György 1 Az Árpádok szentjei » című könyyiT̂  
ben közölt fényképek  utárf  £bner Sándor dr. 
készítette, a szöveget pedig Tarczai György 
írta. A Bizottság a képsorozatot, ̂ és szöveg-
könyvét folyó  hó 19-től 23-ig az összes isko-
láknak, cserkész, levente sib. egyesületeknek 
kölcsön, ad ja. Előjegyzések Zala\ármegyfc'lskö-
faitkivülí  Nérmű\eési Bizottságánál — vár-
megyeház — eszközölhetők. 

— Felhívás a hadviseltekhez. A háborús cm-
íékrrrtiek kioszíása Zalaegerszegen szeptember 
2f̂ én,  a Szent Imre ünnepség keretében tör-
ténik meg". Felhívják a figyelmét  azoknak, akik 
ezideig a háborús emlékérem elnyeréséért még 
nem folyamodtak*  hogy naponkint délelőtt 
<* - f(1f  óráig jdentkezireftiefc  Futtfo  LáVUó df. 
városi tanácsosnál, f.  liő 20-án delúían I ura-
kor pedig a városházán \ a tanácsteremben. 

atófc  ftérelrtlétfct  fenti  AarirftM*  fttf-
adjtlfc  x f.  lí<* 2f-6r  délelőtt fl  órák* a 

' fertipTom  éfotf  fartahefó  ünnepélyes ftTdfezlVí-
sen résztvehetnek, és a háborús emlékéremmel 
fcId̂ STfrik  Ófccf.  Gyül&ezÁr vasárnap délelőtt 
fl  órakor a vármegy efiáza  údvatain. A hál>orús 
emlékéremért tis/tek 6, legéti\*égti állomány-
bcliek 3 peng«'» térítési díjat fizetnek. 

— iVott. Klárii Lajos 1 rtdVtii» 
fW'  örtrrtiCTi plllaiiartiár ivotV. A 
rencséüen gyermeket beszállították a zalaeger-
szegi fcórtiázfla,  allof  ÜorZaíntas IcfnöV  td f̂tT 
meghall*. 

— Keserű a vajda... A zalaegerszegi 
csendőrség ma délben letartóztatta Forgács 
l-ajost, az egerszegj cigányrajdát, akit a//al 
g> anusítauak, hogv ő volt á feje  az eger\ári 
es dénesiaki betöréseket elköve.ett bandának. 
A vajdát megkötözve kisérték végig a városon 
s nyomában egész sereg more haladt. Forgács 
azt állítja, hogy a jel/ett napon Zalaegerszegen 
járt s a városi föszámvevönél  is volt. Persze 
ezt a védekezést nem fogadhatják  cl a csend-
örök s Forgácsot c kísérik Szombathelyre, hol 
a már őrizetbe vett fáraóivadékokkal  szembe-
besitik. 

— Ki Ifesz  a szombathelyi kévlsdö? V,as* 
József  miniszter halálával megüresedett a 
szombathelyi mandátutff  s máris megindult a 
harc annak elnyeréséért. A polgárság z me 
Kibkos István, kormányfő.anácsos,  pol jármes-
tert szeretne képviselőjének, míg az eltenzék 
Pallavicini György őrgróf,  volt domlv vári 
nemzét^ ütési ll^ívfeelovel  kísérletezik. 

— Inségadó Győrött. Éberth Géza gW5rt 
pénzügyi ttuiticsnok olyan terVc/etét doltfoztítt 
ki, hogy a nltmkAtílkáiSégf  értyíilétére Rwéjf. 
adót- vessenek ki' minda«íÍcrai akiknek &'t 
rc^etok legalább 3000 pengő. Az ilyened 1'fW. 
jülrtts 1-től 1931. július í̂-ig fizetnének:  biz«̂ -
nyos összeget. Az érdekes javaslattal a legkö-
zelebbi városi közgyűlés foglalkozik. 

— Tífuszos  megbetegedések Kanizsán. A 
gytfmöl'csícfényrtek  mindeti évben kísértje a 
hasihagvmá ,̂ amelv áz rdén is bekoppgtaWlt 
néhány * kahhSal hifeb.1.  Az utóbbi napbk í̂ti 
több tífuszos  megbetegedés történt Na^kaHl-
zsüm A s/ufcíLW  évintMiM^líKef  a jár̂ vflfy 
elh^íHíftra  a- iitífósá îik  rt\^f**tt<áí. 

-r- Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flör-pamüt  és macó legolcsóbban Dcutscfc-

— A mmisricrclnnk htkén. BethK-n István 
?rói tnirTisztcreln' k tegnap Nagykanizsán ke-
resztül inkei bérletére tita/ott. A Icormányelnök 
október l-ig marad Inkcn s csak akkor veszi 
át hivatalának vezetését. 

— Szerrtélyí hírek. Toperczer Akos keres-
keddrni miniszteri li. államtitkár ma Zalaeger-
szegre érkezett cs Sándor Zsigmond, műszaki 
fő'anácfos,  az államépíteszi hivatal főnökének 
Viséretrben szemlét tart az állami utak fölött. 
— Detlcva Rezsó min. osztálytanácsost a bel-
ügyminiszter a petrikereszturj. tűzesit Toí\tán 
szükségessé vált vizsgálat megtartására küldte 
ki. Az osztálvtanáci*o$ ma délután Tiramd Sán-
dor dr. vármegyei F)jegyzővel autón ment 
Pctri kereszt úrra. 

— A vizsgálóbíró Xemosvhán. Deseő Árpád 
dr., a zalaegerszegi kir. törvényszék vizsgáló-
bfrája  néhány napot Nemesuta községben töl-^ 
tött, aliol az" ort 1021-ben elkövetett gyilkos--

ság ugyéttvH több tanút kihallgatott. 
— Az ORLE kongresszusa. Az Országos 

Református  Lelkész Egyesület három napig 
Balatonalmádiban tartott ertekezlete Után ma 
Polgárdiba utaztak a leikészek. Ma délelőtt 
baltazár Dezső dr., debreceni ref.  püspök mon-
dott nagy beszédet és a felekezetek  közötti 
torzsalkodások kiküszöbölése mellett tört lánd-
zsát. 

— Eljegyzés. Szecsódi Gizellát eljegyezte 
Szabó Géza, Alibánfán. 
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V l U O I U Z I t a 9 későbbi szállításra előjegyzés feladható a 
Nemzeti Hitelintézet R.-t. ¿"¿»011:102. 

— Vihar a Balatonon. Kedden délután he-
ves vihar. dühöngött a Balatonon. Szendrói 
Kovács Andor balatonmáriai lakós «-Kalóz» 
nevű csónakjával a tavon tartózkodott. A vi-
har elsodorta a csónakot, atneĵ et Szendrói 
Kovács — kiugorva abból — elhagyott. — 
Balatonalmádiban Budav Lajos «¿Juci» nevű-
csónakja borult fel,  amelyből Buday kiesett cs 
súlyosan megsérült. A csónaknak nvoma ve-
szett. 

— Ml a különbség Zalaegerszeg és Szent-
grót között. Ma délelőtt a főtéri  őrszemes 
rendőr megállított két kerékpározó nőt, akik 
férf  ¡kerékpáron hódoltak kedvenc sportjoknak. 
Az igazoltatásnál kitűnt, hogy a két hölgy 
Zalaszentgrótról jött Zalaegerszegre. A rend-
őrségen felmutatták  igazolványaikat, amelyeket 
állítólag a szentgróti főbírói  hivatalban férfi 
kerékpár használatára kaptak. Nem tudták, 
hogy nőnek női kerékpáron kell járnia és hogy 
emiatt Zalaegerszegen összeütközésbe kerül-
nek a fennálló  rendeleteket ellenőrző hatósá-
gi közegekkel. Egy kis figyelmeztetés  után 
útjokra engedték a modern amazonokat s való-
színű, hogy azóta már egész Zalaszentgrót 
erről a kalandról beszél... 

• — Patent Uftreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és) paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnáí. 

— Eltűnt fiú.  Koltai József  10 éves zala-
baksai születésű, lovászi-i kisfiú  szcptemoeK 
2-án eltűnt hazulról s azóta nem adott magá/ól 
életjelet. A hatóságok országosan körözik. 

— Gyilkosság tOrtént a Pergyászló hegyen. 
Elsőnek írtuk meg, hogy a Szentmihályfa  köz-
séghez tartozó Pergyászló hegyen egy pin-
cében holtan találták meg Vörös Ferenc mi-
iéji gazdát. A vizsgálat során kiderült, hogy 
Vöröst ismeretlen tettesek zsineggel megfoj-
tották és a holttestre rázárták a pinceajtót. A 
gyilkost körözik. 

Uj szőrmeiizlet 
Tisztelettel értesítem a nagy&demű 
k ö z ö n s é g e t , h o g y 
Zalaegerszegen, Kossuth 
Lajos-utca 36 szám alatt 
szőrmeáruüzletet nyitottam. Kül-
fö  dön és itthon is szerzett tapasz-
talatom garancia a legjobb mun-
kára Elvállalok javításokat, áiala 
kitásokat a legújabb divat szerint; 
uj szörmebundak késziését mérték 
után; vadbőrök festését;  szőrmék 
nyári megóvását Szőrmék és 
s zö rmenundák raktáron 

elemén Testvérek 
cég Kelemen László 

diplomás szűcsmester. 

— Nyolcezer kiváncsl ember nyolcezer le-
vele. Nyolcezer levél nem kis dolog. Ha ezeket 
a leveleket egy cm^cr akarná felolvasni,  akkor 
jó néhány héten keresztül másra aligha telnék 
ideje. Tolnai Világlapja kiadóhivatalába ennyi 
levél érkezett az első napon, amikor ennek a 
népszerű és elsőrendű képeslapnak az árá̂ t 60 
fillérről  24 fillérre  szállították le. Nyolcezer 
ember arra volt kíváncsi, hogy miképen lehet-
séges ilyen nagymértékű árleszállítás. Mi a 
titka ilyén ár mellett a lapkiadónak. Ennek a 
magyarázata, mint velünk közlik, igen egy-
szerű. Tolnai Világlapja, amely az elmúlt bá-
róin évtized alatt mindig a jóból a legjob-
bat és árban a legolcsóbbat adta, az utóbbi 
időkben a kegyetlenül mostoha gazdasági vi-
szonyok miatt kénytelen volt nélkülözni régi 
olvasóinak nagy részét és ezzel az árleszál-
lítással most régi olvasóit akarja visszahódí-
tani, ezeknek a száma pedig az elmúlt 32 év 
alatt több mint félmillió  volt. Ezek az olvasók 
nemcsak azért térnek vissza Tolnai Világlapja 
olvasóinak táborába, mert a lap ára 24 fillér 
lett, hanem azért is, mert a lap tartalma nem 
változott, sőt jobb lett és emellett még két 
nagyszerű regény folytatását  is közli, az eddig 
külön bekötött regénymelléklet helyett. Hogy 
Tolnai Világlapja számításai beváltak, azt bi-
zonyítja a nyolcezer levél, amelyben az embe-
rek nemcsak kíváncsiságukat, hanem gratulá-
ciójokat is kifejezik. 

— Sándor István (Kossuth Lajos utca 53.) 
zongoratanítását e hó 13-én megkezdi. 

— Időjóslást Egyelőre hóemelkedés, később 
nyugaton esóhajlam valószínű. 

AZUJ 
'7 

ENYVESI ÁRUHÁZ 
izenzációian olció üzletmegnyitári árai utolérhetetlenek I 

Női divatcipő P 15 90 
Egyes pár cipők P 12'— 
Szebbnél-szebb divatcipók P 23-tÓl 

5 Férfi félcipők fekete és barna 
színben P 20 — 

§ Gyermek és leánykacipők a legolcsóbban. 

Világhírű UCHTMAN-cipők egyedárusitása! 
3 db. elsőrangú nő» se»yemnadrág P 8 80 
Selyemharisnyák már . . . . P Jt-ért 
Bembergselyemből P 3*— 

Schweitzi sapka P 285 
Szarvasbőrkesztyü fehér és sárga 

szinben P 8 2 5 

iválóbb G. F. B. selyemharisnyák a legújabb 
szinekben megérkeztek! 

Jóminőségü férfikalap . . . . P 6 90 
Szép Qivatsapka P 3 90 
Divatos zokni P 1*35 

Sportharisnya . . . ^ . . . p 2*25 
Elsőrendű oxfording . . P 9 9 0 

Iflükészítés  Érlek otán; gyönyöro  anyagokból,  elsőrendű szabással P 10'90-ért. 5 
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— Statáriális eljárás után vád-elutasítás. 
Megírtuk, hogy Balassa András pólatódorhe-
gyi gazdát egy asszony súlyos vallomása után 
gyújtogatás gyanúja miatt letartóztatták. Ba-
lassa statáriális bíróság elé került, amely az 
ftgyet  áttette a rendes bírósághoz. Tegnap tár-
gyalta az ügyet a nagykanizsai kir. törvény-
székeméi)' úgyjiatározott, hogy bizonyítékok 
hiányában Balassa ellen megszünteti a vádat. 

— Lopás a strandfürdőben.  Zamárdiban be-
fejeződött  aJ fürdőszezon.  Az egyik kései nya-
ralónak, yégh István tolnatamási-i földbirto-
kosnak az utolsó napok egyikén kellemetlen 
meglepetésben volt része. Fürdökafcinját  fel-
törve találta, amelyből összes ruhaneműje és 
egyéb értékei eltűntek. A tolvajt a zalaeger-
szegi rendőrség és a csendőrség is keresi. 

— Letartóztatott zsaroló. A nagykanizsai 
rendőrség letartóztatta Bartha Jenő 56 éves 
bécsi lakost, akit a sátoraljaújhelyi törvény-
szék hónapok óta köröz. Barthát azzal vádol-
ják, hogy a-sátoraljaújhelyi kórház igazgatóját 
megzsarolta s tőle nagyobb pénzösszeget csalt 
ki. A zsaroló ügynököt Sátoraljaújhelyre szál-
lították. 

— Titokzatos halál a kórház kapujában. 
Svenda Gábor csurgói mészárost már hosz-
szabb idő óta kezelték súlyos gégcbajjal. Ál-
lapota most olyan súlyosra fordult,  hogy hoz-
zátartozói beszállították a nagykanizsai kór-
házba. Amikor a szállító gépkocsi a kórház 
kapujában megállt, Svenda hozzátartozói meg-
döbbenve látták, hogy a mészáros meghalt. A 
rendőrorvosi halottszemle alapján az ügyész-
ség a temetési engedélyt nem adta meg,-ha-
nem elrendelte a holttest felboncolását. 

RADIO. 
Péntek, szeptember 19. 9.15: Gramofon.  — 

9.30: Hírek. 9.45: A hangv. folyt.  11.10: Víz-
jelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. Utána 
a Mándits szalonzenekar hangv. 12.25: Hírek. 
12.35: A hangv. folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 
14.30: Hírek. 15: Piaci árak. 16: Molnár Ala-
dár mesél a gyermekeknek. 16.45: Időjelzés, 
időjárás, hirek. 17: Dévav Janka novellái. — 
17.35: "Dénes József  es" cigányzenckaranak 
hangv*. 18.50: Gyorsíró tanf.  19.25: Az Opera-
ház Aida előadásának kö/v. Utána időjelzés, 
időjárás, hirek. Majd a Fejes szalonzenekar, 
az Osteiuíc jazz és Toll Árpád cigányzenekará-
nak hangv.-az Ojjtende kávéházból. 

KÖNYVISMERTETÉS. 
Gazdasági, konyhakerti és gyümölcstermé-

sek téli eltartása. Ilyen cím alatt jelent meg a 
Pátria» Irodalmi Vállalat kiadásában (Buda-

pest, IX., Üllői út 25.) egy mű, az eddig meg-
jelent és elterjedt munkáiról is előnyösen is-
mert szakíró: Sávoly Sámuel tollából, 45 ma-
gyarázó képpel, mely mű a szántóföldi,  kony-
hakerti és gyümölcstermések nyersen való el-
tartása legjobb módjait ismerteti, saját 50 
évi tapasztalatai, valamint francia,  német, hol-
landi, ausztriai és amerikai gyakorlati források 
nyomán. A könyvhöz Grábncr Emil m. kir.' 
gazdasági főtanácsos,  növénynemesítő intézeti 
főigazgató,  m. kir. gazdasági akadémiai tanár 

^ igen megtisztelő ajánló előszót írt. Szemben 
a súlyos gazdasági viszonyokkal jelenleg még 

Mqntosabb, mint valaha, hogy nagy munkával 
és költségekkel előállított nyers terméseinkből 
a lehető legkisebb, esetleg semmi százalék cl 
ne romoljék télen át, ami pedig elérhető, ha 
az említett könyvben lefektetett  útmutatásokat 
követjük terményeink télre való cltevése körűig 
Ezért minden körültekintő gazda, kerttulajdo-
nos és gyiimölestertnelő saját érdekében cse-
lekszik, ha ezt a hasznos könyvet beszerzi. 
A könyv ára 5 pengő. 

• • • 

amit nyújt, az : zene! 
Hangtisztasága töké-
letes, minősége kiváló. 

Könnyen kezelhető. 6-12-18 
havi részletre beszerezhető. 

cnmm 
c m n 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Buza 1600 1050 Rozs 10.00 II.-, Árpa 13 00« 

14 00, Zab «00. -13.1)0, Tennen 16 00-fii0  P 
Burgonya 4.00 - 5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendők.) 
BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 

A:é!Mlöxhetetien 
mindéi  fiáfidariábban 

VARRÓGÉP 
MTÜJCNT VAPR.STOPPOL 
Ko.ál  4fZO /ízoiós.1  /eltetetek 
sílc.cs'jr.y  havi  részlotcii 
5;N0ÍR VARRÓGÉP RÉSZV. TÁR5. 

Zalaegerszeg, gróf Apponyi Albert utca I. 

Búza (tiszavidéki 15 30 I6C0, buza (eeveb) 15*00-
15̂ 0. rozs 88J .900. ama 13.25 - 13 75, rab 1500 
- 1600, »crikiP'i 1385—14 10, búzakor^ -7 20 7 40 
met a-oo i'Oi 

Irányzat Lanyha 
Laptuiajdono«. ZAL AVARMEQYt laokladóUrtatá« tiar*asitd : HERBOLY MRCNO. • •UI4, kiadó KAKAS AQ08T0N 

Hordó eladó. 
40-50 drb 3 hektős, 60—80 drb. ajtós 
Cs hzailiilialö 6 - 8 hektó*. Kjpható nigyobb 

pincehordó is. 
Felvilágosítást ad Klaber H Sopron. 

ASINGER VARRÓGÉPEK 
méüis A L E G J O B B A K t 

kísérletezzen 
Ismeretlen készülékkel, vésve ön is 

a világhírű PHILIPS rádiót. 
Utólérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Beszerezhető 
6, 12,18 havi részletre 
POLGÁR ENDRE 

villamossági vállalatánál, 
Z A L A E G E R S Z E G . 

szombat 
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Az összes női kabál divalnjdonságok megérkeztek! 
Nagykanizsai ámházhnk megnyitásával  szfikségle-

i O •L • 

teink olyan nagy mennyiségre emelkedtek, hogy ma 
már a fővárosi ártibázakkaí nemcsak, versenyezni 
tudunk, banem sok tekintetben felfii is mnljnk őket. 

• • • • • • • • 

/ 
Fekete, sötétkék és barna fényposztó női kabát 

la plnssgallérral, brokát beléssel 
Tweed kabátok brokát béléssel, elsőrangú szabás, 

nagyon szép szinek, divatujdonság 

Mindenki megtalálja az egyéni Ízlésének és igényének legmegfelelőbb kabátot 

Bakfis és leánykakabátokban fővárosi választék. 
Sötétkék boykabátok leánykák és fiuk részére elsőrendű szabásban, 

matrózgallérral la minőségben. 

Szőrmekülönlegességeink: 
Nutriette, kid, csikó, vad és natúr macska, seal, peschaniki. orosz csikó, fóka, 
pézsmahas és hát, perzsaláb, valódi perzsa, valamint az Összes szőrmeáruk 

hatalmas választékban. 

Bundák bélelésére szőrmék raktárin. 

ti 
Schufz Sándor és Fia 

z & f a e s e r s z e s i  á r u h á z á n a k 

k o n f e k c i ó  o s z t a g a 1 

aSBSBSeSMSBSmSBKSBSBSBSi SBSI m SB88SBS8SB8BS6SBSB8BSBSBS8S8S8! 
Nyomiioti Kbltai Agotton fcónrrnyumaaiaoan,  Zaltegerticg. Szécacr.yí-ter. ítleíon 131. 
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Masaryk ajándéka. 
Olyan híreket hallunk, hogy a kisebbségek-

ből Összelopkodott csehszlovák köztársaság el-
nöke jubiláris ajándékának egy részét magyar 
irodalmi és képzőművészeti egyesület alapí-
tására adományozza. Ha nem fogadta el Ma-
gyarország azt az ajánlatát, hogy visszaad 
800 ezer csehszlovákiai magyart és közbenjár 
Jugoszláviánál is 200 ezer magyar vissza-
adása érdekében, akkor ó így mutatja ki jó-
szívűségét a magyarok iránt! 

Lám, milyen nemes lélek az a Masaryk O. 
Tamás. Előbb felkínálja a magyarok által la-
kott területeket, sót még Jugoszláviát is en-
gedékenységre akarja bírni, ts mi ezt a jó-
indulatát nem honoráljuk. De, hogy válto-
zatlan rokonszenvéről biztosítson bennünket, 
most űjabb áldozatokra kész. 

Hát furulyázzon csak az öreg cseh, a mi 
szemünket ugyan be nem köti. Először is 
azért nem, mert mi nem alkuszunk; másod-
szor, mert nem hiszünk a hizelgónck. 

Milyennek is látnók mi azt a magyar egye-
sületet, amely Masaryk pénzén létesül? Talán 
megvilágíthatjuk a dolgot egy kis történettel. 
A cseh megszállást követő időkben, amikor 
Kassán Faragó Ödön magyar színtársulata 
még féléven át játszhatott, előadásra tűzték 
ki a ¿Debrecenbe kéne menni > című darabot, 
de a címet < Cseregyerekwe kellett változtatni. 
Azután a zsupán helyettese, Bulla György, 
aki az összeomlás előtt az árvamegyei Trsz-
tenin VOlt főszolgabíró "és még 1918. augusz-
tusában is szidta a magaelé idézett tótokat 
azért, mert nem beszéltek magyarul, — fel-
hivatta Faragó Cxlönt és azt kívánta tőle, 
toogy a darabnak legjellegzetesebb nótáját ala-
kítsa át ilyenformán: Nova Ves-re (lglú),vagy 
Bratiszlavaba (Pozsony) kéne menni... Fa-
ragónak nagynehezen sikerült megérttetni a 
volt magyar főszolgabíróval, aki annyit mula-
tott magyar nóta mellett, hogy képtelenség 
az, amit kíván és így egyszer  meg elénekel-
hették a kassai nemzeti szinházbau, hogy: 
Debrecenbe kéne menni... 

Ilyenformán szolgálná a magyar irodalom 
ügyét az az egyesület is, amelyet Masaryk 
•pénzén létesítenének s amelyben mindenesetre 
Bulla György féle vezetők uralkodnának. ír-
hatnának az egyesület ta gia/ mindenféle szé-
pet és jót hegyről, völgyről, virágról, levegő-
ről, madárdalról, csak arról nem, hogy ben-
»ök magyar szív dobog, ereikben magyar 
vér csergedez s hogy, ha a föld Isten kalapja, 
úgy hazánk (már t." i. Magyarország) a bok-
réta rajta. Dicsőíthetnék Masarykot, Bcnest, 
Stefanikot és a többi cseh «hősöket», vagyis 
fölvirágozhatnék a «csehszlovák)» irodalom — 
«agyar nyelven s ebben az irodalomban csak 

szó lehetne magyar, de a szellem nem. És, 
hogy ezenkívül még milyen áldozatokat köve-
telne a cseh állam a magyaroktól, arról talán 
jobb nem is beszélni, csak eszünkben kell 
tartani a ' Debrecenbe kéne menni» — Bulla 
Qyörgy-félc átalakítását. 

A csehszlovákiai magyarság nem kegyként 
Jdvánja élvezni nemzeti szabadságát és nem 
kíván áldozni Masaryknak, aki hazaáruló pajtá-
saival egyetemben hazugságokkal és rágal-
makkal annyira bu tudta csapni a Trianonban 
összeült békcdelegátusokat, hogy végre is fel-
darabolták az ezeréves, egységes Magyarorszá-
got. Hazát, magyar hazát kíván az elrabolt 
Felvidék magyarsága a becsapott tótokkal 
•együtt, és kívánja ezt annál nagyobb határo-
zottsággal, mert akarata ellenére kényszerítet-
ték idegen uralom alá s mert most már ma-
guk a csehek is elismerik, hogy a Felföld csak 
okkor volt boldog, amikor magyar uralom alatt 
¡állott s hogy a tótokat nem sikerül jfyugat 

felé irányítani, mert ők csak dél felé vágya-
koznak. 

Mi is elmondhatjuk elcsatolt testvéreinkkel 
együtt, hogy félünk Masaryktól és társaitól 
még akkor is, ha ajándékokat kínálnak nekünk. 
Ez az ajándék olyan labdacs, amelynek csak 
külső burkolata édes cukor, igazi tartalma 
pedig gyilkoló méreg. Ebből nem "kérünk. 

Mi soha senkitől könyőradományt el nem 
fogadhatunk; ml követeljük jogainkat és régi 
birtokállományunkat, amit hősiességünkkel ét 
nem hazudozásokkal szereztünk magunknak. 

Egyébként Masaryk mlr Madáchot is d 
akarja tőlünk orozni, mert szerinte Madách h 
tót volt. Kinek kell hát a vén róka ajándéka? 

Kossuth Lajos születésnapja. 
\ 

Százhuszonnyolc évvel qzelött;""1802. szep-
tember 19-én született a zempíénmegyei Mo-
nok községben Kossuth Lajos, nemzetünk 
nagyjainak egyik legnagyobbika. Ennél a je-
lentős dátumnál egy pillanatra meg kell álla-
nunk s vissza kell gondolnunk azokra az idők-
re, amelyekben a cselekvéseknek irányítója 
Kossuth Lajos volt, a lánglelkü hazafi, a nagy 
szabadsághús és a népjogoknak minden nem-
zet által örökké tisztelt apostola. Nemzeti tör-
ténelmünkben arany betűkkel ragyog a neve 
Kossuth apánknak s emléke ott honol mélyen, 
nemcsak kitörölhetetlenül, de soha még csak 
halványultan sem a magyar szívben. Felszabadí-
totta a népet a jobbágyi sorsból, egyenlő ál-
lampolgárrá tette ennek a nemzetnek minden 
gyermekét. Szembeszállott a függetlenségünk 
megszabdalására irányuló bécsi törekvésekkel 
és fellépését teljes siker is koronázza, ha 
reánk nem szabadítják észak rémes árnyait. 
Dicső szabadságharcunkban m'ndcn ellenség-
gel szemben győzedelmeskedtünk, de gyengé-
nek mutatkozott erőnk, amikor az orosz ko-
losszus is ellenünk támadt. De, bár vérbe 
fojtották szabadságharcunkat, 'dicsőséget sze-
reztünk magunknak és a külföld, még Ame-
rika is meghajtotta lobogóját Kossuth Lajos 
előtt. Elhagyta hazáját, amikor már minaen 
elveszett, de hálás nemzete halóporaiban haza-
hozta öt. Kossuth apánk leborult a nemzet 
nagysága előtt S a nemzet leborul az 0 nagy-
sága előtt. 

A Népszövetség politikai főbizottsága a kisebbségi 
kérdést tárgyalja. 

A magyar Törvénykönyv március 15-ét »zen* 
teli Kossuth Lajos emlékének, de születésének 
évfordulója is ünnepünk és szent áhítattal 
emlékezünk ezen a napon a nagy Kossuth 
Lajosra, kinek tzavára «mindnyájunknak 
kell menni»! 

Rothermere Kossuth-koszorúját 
Budapestre hozták. 

Budapest, szeptember 19. Szerdán délelőtt 
Budapestre érkezeti' Rothermere lord kikül-
döttje, aki Londáhból magával hozta a lord 
hatalmas koszorűját, amelyet ma délben 12 
órakor helyeztek et a Kerepesi temetőben levó 
Kossuth-mauzoleumban. Kossuth Lajos szüle* 
lésének évfordulója alkalmával nagy ünnepsé-
gek között helyezték el a lord koszorúját. At 
ünnepségen az Összes magyar egyesületek és 
társadalmi rétegek képviselői megjelentek. A 
lord által küldött koszorún széles nemzeti színá 
szalagon a következő felirás olvasható: «la 
admínistraíion or Kossuth — Rothermere». 
A lord koszorújának elhelyezése után Némethy 
Béla dr. tanácsnok a törvényhatósági bizott-
sági tagok népes küldöttségének élén elhe-
lyezte a főváros koszorúját. Ezután a vidéki 
törvényhatóságok és egyesületek koszorúit he-
lyezték el Kossuth Lajos koporsóján. Hajdú-
megyéből ezer tagu küldöttség érkezett csü-
törtökön Budapestre. Politikai jellegű beszf-
deket̂ az ünnepélyen nem mondtak. 

Genf, szeptember 19. Népszövetségi körök-
ben élénk érdeklődéssel tekintenek azok elé a 
tárgyalások elé, amdyek ma délelőtt kezdőd-
tek meg Genfben. A VI. (politikai) főbizott-
ság a kisebbségi üggyel foglalkozik, amelyet 
a főtitkárság utalt a főbizottság elé. A tár-
gyalásokon Magyarországot Apponyi Albert 
gróf fődelegátus képv;seli. A kisántánt álla-
mainak képviselő», valamint a lengyel és görög 
kiküldöttek hosszasan tanácskoztak afelől, 
hogy a kisebbségi úgy tárgyalása alkalmával 
egységesen, vagy külön-külön milyen állás-
pontot foglaljanak el. Végül is abban állapod-
tak meg, hogy nem határoznak egységesen, 
hanem mindenik állam megbízottja a saját be-
látása szerint cselekszik. A kisántánt kiküldöt-
tei leszögezték, hogy Magyarországnak már 
eddig is nagyobb^) engedményeket tettek, 
amekkora megillette volna a magyarokat. — 
Lengyel- és Görögország delegátusai nem vol-
tak egy véleményen a kapzsi kisántánt kikül-
döttekkel s így történt meg, hogy nem egy-
ségesen lépnek föl. 

Budapest, szeptember 19. Bethlen István 
gróf miniszterelnök elmondotta az egyik fő-
városi déli lap munkatársának, hogy Genfben 
hosszasan tanácskozott Curtius német külügy-
miniszterrel és Scliober osztrák kancellárral, 
akikkel gazdasági és vámpolitikai kérdéseket 
vitatott meg. A kormánydnök szerint Curtius 
örömmel vette tudomásul, hogy Magyarország 

gazdasági téren szolidáris lesz Németország, 
gal, amely szívesen veszi a magyarok közei*» 
dését. 

Vass József  járványkórház. 
Újpest, szeptember 19. Újpest városban • 

közeljövőben befejeződnek a múlt évben meg-
dett kórházépítési munkálatok. A váró« ve* 
zetóség* úgy határozott, hogy a kórházat a 
város nagy jótevőjéről, az elhunyt Vass József 
dr. népjóléti miniszterről nevezik el. 

A képviselőház ctsö ülése. 
Budapest, szeptember 19. A képviselőház 

október 22-én tartja első ülését s. azon az ipar-
fejlesztési törvényjavaslatot tárgyalják. 

ElMéit csaló. A 
Budapest, szeptember 10. A budapesti tör-

vényszék másfélévi börtönre ítélte Hajdú Gyula 
postasegédtisztet, aki pénzesutalványokat "ha-
misított és a saját címére 1020 pengőt adott 
fd . 

„ Motorkerékpárral nekirohant a villamosnak. 
Kispest, szeptember 19. Robinson Béla kis-

pesti ószeres motorkerékpárral Budapestre tar-
tott. Amint befordult a Sárkány utcába, neki-
rohant a 40-es villamosnak, amely elkapta a 
szerencsétlen embert és halálra gázolta. 
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Deák Ferenc szobrának megfelelő helyet adjon 
a város. 

Az eldugott helyiől kikívánkozik a haza bölcsének szép szobra. 
A Csány szobor helyéül annak idején az 

evangélikus templom előtt levő kis teret je-
lölték ki, amelyet Csány Lászlóról Csány tér-
nek neveztek el. Ehez a helyhez ragaszkodott 
néhai jó Borbély György, a szoborakció meg-
indítója és lelkes vezetője s az ó állásfogla-
lása döntötte is el a vitát, mely éveken át 
folyt  akörül, nem lenne-e alkalmasabb helye 
a szobornak a vasúti indóház előtt. Amikor 
ugyanis az új indóház fölépült  és előtte azt 
a szép teret kiképezték, nagyon sokan sze-
rették volna, hogy ott állítsák föl  a hatalmas 
szobrot. 

Szóba került ez a kérdés, de csak bizalmas 
eszmecsere keretében a szoborbizottság szer-
dai ülésén is, de hát a dolgon változtatni nem 
lehet, már csak a Borbély György iránti ke-
gyeletből sem. 

Ugyancsak szóba hozták a Deák szobor el-
helyezésének ügyét is, mert az bizonyos, hogy 
a haza bölcsének szobra elkívánkozik arról 
az eldugott helyről, ahol van. Városunknak 

bor és a most felállításra  váró Csány szobor 
azonban már nevezetesség-számba megy, úgy 
volna tehát rendjén, hogy a Deák szobor is 
olyan helyre kerüljön, ahol azt bárki is keresés 
nélkül megtalálhatja, inert vannak bizony na-
gyon sokan, akik Egerszegen jártak, de a 
Deák szobrot nem látták. 

Azt hisszük, hogy rövidesen már határozott 
formában  kerül a Deák szobor áthelyezésének 
ügye a városi képviselőtestület elé, amely leg-
alábbelvben mondja ki, hogy a haza bölcsé-
nek szobrát kihozza arról az eldugott helyről 
és a városnak olyan pontján helyezi el, ahol 
az érvényesülhet is. Ha a régi poros-sáros 
Egerszeg nem tudott a szobornak megfele-
lőbb helyet adni, azon nem is csudálkozhaiunk, 
— a mai rendezett és megszépült Egerszeg 
azonban már gondoskodhatik Deák Ferenc 
szobrának méltó helyéről. Ennyit elvben ki is 
kell mondania a közgyűlésnek és azután, ha 
egy kicsit jobbra fordul  sorsunk, gondoskod-
hatunk a szobor tényleges áthelyezéséről is. 

ugyanis alig van nevezetessége; a Deák szo-

Zörög már a malom Vasmegyében is. 
A sztrájkoló molnárok megvertek egy „sztrájktörőt." — A zalai molnárok nem 

/ sztrájkolnak 
a sztrájkoló molnárok tettlegességektől 

sem riadtak vissza. 
Valósággal dühöng ez az egyetértés úgy, 

hogy, amikor tudorüásukra jutott a sztrájkoló 
molnároknak, hogy egyik társuk meg akarja 
indítani, a kereket, 

testületileg úgy elverték az illető kar-
társat, hogy azt a kórházba kellett vinni. 
A Molnárszövetség állásfoglalása  minden-

esetre gyakorol olyan hatást a zalai'molnárok-
ra, hogy, ha eddig gondoltak is sztrájkra, 
annak gondolatát elvetik^ és nem erőszakos, 
hanem törvényes úton igyekeznek a maguk 
igazát keresni.' Megvan minden bajnak az or-
voslási módja, fölösleges  volna tehát az in-
telligens molnártársadalomnak Zalában is a 
sztrájk fegyveréhez  nyúlni, amelynek, jól tud-
juk, két éle van. . 

A napokban hírt adtunk arról, hogy a vas-
megyei molnárok kimondták a sztrájkot, mert 
az őrlési dijakból nem képesek üzemüket fen-
tartani. Azonban, amint értesülünk, néhány 
malomban mégis fölvették  a munkát s az őr-
lést a régi föltételek-  szerint tovább folytatják. 

A Molnárszövetséget erre több molnár föl-
kereste és megkérdezték, mittevók legyenek: 
tovább is szünctcltessék-e a munkát, vagy 
megkezdjék az őrlést. 

A Molnárszövetség azt a tanácsot adta a 
. molnároknak, hogy kezdjék meg a mun-
. Icát így remélhető, hogy a vasmegyéi 

molnárok sztrájkja megszün.k. 

Érdekes különben, hogy egyes vidékeken 
jnilyen nagy a szolidaritás. Annyira mentek, 
-hogy 

\ 

J 
Szédelgések a kisipari kölcsön körül. 

Az lOKSz senkinek sem adott megbízatást közbenjárásra. 
A kisipari kölcsön folyósítása  tekintetében 

egyedül az Iparosok Országos Központi Szö-
vetkezete intézkedik s minden más oldalról 
jövő közbenjárás illetéktelen. 

Az utóbbi időkben egyes ipartestületeknél 
magánszemélvek jelentek meg, akik az lOKSz 
nevében a kisipari hitelakcióra vonatkozó kü-
lönféle  összeírásokat végeztek és hangzatos 
Ígéreteket tettek. 

Mindezt ürügyül használták föl  arra, hogy 
úgy az egyes kölcsönigénylökt3I, m!nt a 
jóhiszemű ipartestület ¡vezetőktől kísebb-

Szinte várható volt, hogy egyes lelketlen 
emberek ezt az alkalmat is felhasználják  saját 
céljaikra és a kölcsönre oly régóta váró kis-
iparosokat, sőt ipartestületi vezetőket is be-
ugrassanak s mikor azután sikerül rajtok egy 
kis eret vágni, akkor — köd előttem, köd 
utánam — elpárolognak, mint a kámfor.  Ha 
tehát bárki is jelentkezik közvetítőként a kis-

ipari kölcsön ügyében és eljárásáért bármilye«-
ellenszolgáltatást kérne, utasítsák öt el ma-
guktól s tegyenek arról jelentést az lOKSz-
nál, mely a visszaéléseknek megtorlásáról ha-
ladéktalanul gondoskodik. 

A villám felgyújtotta a 
templomot. — 

Palermo, szeptember 19. Sandígonio Magnio 
községben borzalmas erejű <?rkán dühöngött. 
Először hatalmas zivatar vonult végig a köz-
ségen, amelyet sűrű villámcsapások kisértek. 
A villám belecsapott a Szent Vitus templomba 
s pillanatok alatt lángba borult a templom. A 
hivők a templomba rohantak és sikerült meg-
menteniük a község védőszentjének, Szent Vi-
tusnak a siobráji: A templom közelében Iev& 
üzlet clytt csoportosult tömeg közé is lecsa-
pott a villám. Egy ember meghalt, a többieket 
földre  .̂ űjtotta a villám és számosan súlyos 
sérüléscketJszcnvedtek. Többen idegsokkot 

^ kaptak. A vihar három óra hosszáig dühön-
gött a faluban  s éjfél  felé  vonult el északi 
irányban. r 

• » 4 • " < 

Spiritiszta szeánszon 
kifosztották vagyonából. 

Budapest, szeptember 1Q. Bársony Irén, va-
gyonos budapesti urileány, teljesen árván ma-
radt. Nemrégen nagykorúsította magát, hogy, 
a hatalmas vagyon felett,  amely reá maradt, 
szabadon rendelkezhessék Bársony Irénnek 
fiatal  mérnök volt a vőlegénye s a leány 
nagyon boldognak érezte magát. A mérnök 
hetekig nem találkozott menyasszonyával s 
nyomozni kezdett utána. Az egyik napon le-
velet kapott a leánytól, aki azt írta, hogy nem 
•lehet felesége,  mert megtiltották neki, hogy 
férjhez  menjen. A mérnök tovább nyomozott 
s megtudta, hogy Bársony Irén eladta Váci 
utcai palotáját s elköltözött a külső város-
részbe, ahol egy szoba-konyhás lakást bérelt 

A mérnök detcktívekkel is figyeltette,  hogy 
mit csinál menyasszonya. A nyomozás várat-
lan eredmén.tt produkált. A vőlegény meg1-
tudja, hogy menyasszonya a Mária Terézia 
térre jár Pleplár Olga spiritiszta nőhöz, aki 
a gyenge idegzetű leányt egészen hálójába 
kerítette. 

Bársony Irént kihallgatták a detektívek 6 
vallomása szenzációs volt. Elmondotta, Inigy 
több szeánszon vett részt Pleplár Olgánál, aki 
azt beszélte be neki, hogy elhúnyt édesapja 
nagy adósságokat hagyott hátra, amiket sür-
gősen ki kell fizetni  Pleplár Olga rokonának, 
Cseh Imrének. Bársony Irén ezért eladta ingat-
lanát s több ízben 3—4 ezer pengőt fizetett 
Cseh Imrének, aki a csalással szerzett összer 
gen Pleplár Olgával osztozkodott. 

A detektívek letartóztatták Pleplár Olgát és 
Cseh Imrét és bekísérték óket az ügyészség 
Markó utcai fogházába.  — Bársony Irén most 
mégis férjhez  megy a mérnökhöz, aki ki-
szabadította ót a lelketlenek karmaiból. 

nagyobb összegeket vegyenek föl. 
Figyelmeztetünk mindenkit, hogy 

az Iparosok Országos Központi Szövet-
kezete a kisipari kölcsön ügyében meg-
bízottakat sehová nem küldk tehát csaló-
nak kell tekinteni minden Ilyen állítólagos 

megbízottat. ' 

V Minden más híreszteléssel szemben kijelentjük, hogy sem 
• • kar'e't, sem áregye-ményt más téglagyárakkal nem krt 
töltünk. Mint karielen kívül álló téglagyár, módunkban van általánosan kivalő minőségűnek 
elismert tégfa  és cserep gyártmányainkat mindenkor a legolcsóbb napi aron 
árusítani. Saját érdekében kérünk múden építtetőt, liouy mielőtt tégla és cserép szükség-
letét beszerelné, feltétlen  kérjen tőlünk árajánlatot és meg fog  győződni ariól, hogy nálunk 

Jó árut, olcsó arat és kedvező fizetőst  feltételeket  kap. 
Brüll Mór gőztéglagyára, Zalaegerszeg. Telefon 180. 
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— Személyi hír. Forgács József  m. kir. 

rendórfóíelügyelő,  kerületi főparancsnok  ma 
hivatalos ügyben Zalaegerszegen tartózkodott. 

— Előléptetések a zalaegerszegi postán. Sa-
oíts Sándor postafőnököt,  kinek a kormányzó 
« múlt évben a főfelügyelői  címet adományoz-
ta, valóságos főfelügyelővé,  Lux Adám fő-
tisztet a IX. fizetési  osztály B I fokozatából 
<a IX. osztály A 1 fokozatába,  Varga István és 
Kertész Géza II. osztályú postatiszteket I. 
oszt. tisztekké, Molnár György postadíjnokot 
II. oszt. postatisztté, Mujk György II. oszt. 
von alfél  ügyelőt I. oszt. vonal felügyelővé  ne-
vezték ki. 

— A Zalamegyel Altalános Tanítótestület 
Zalaegerszegi Járásköre évi közgyűlését októ-
ber 2-án tartja Szepetken. A közgyűlés délelőtt 
10 órakor kezdődik, ezt megelőzően szentmise 
lesz a r. k. plébániatemplomban. Tárgysorozat: 
Mintatanítás. Tartja: Melkó Pál" szepetki ta 
nító. Elnöki megnyitó. Elszakított területek 
rózsái (ének), előadják a szepetki tanítók. Vi-
dákovics Lajos gyürüsi tanító: <Oyermckvédc 
lem a tanügy szolgálatában». A tanítói munka 
é̂rtékeléséről (Tersctenyák J.), vitatétel. Pénz-

tári jelentés. Indítványok. Jövő értekezők ki 
jelölése. 

—- Uj anyakönywezctö-helyettes. A főispán 
Táncsics Lajos jegyzőgyakornokot a káptalan 
tóti-i állami anyakönyvi kerületbe anyakönyv-
vezető-helyettessé nevezte ki. Hatásköre csu-
pán a születési- és halálozási anyakönyvek ve-
zetésére terjed ki. 

— A Zalaegerszegi Magyar Asszonyok 
Nemzeti Szflvetsége  holnap, folyó  hó 20-án 
délután 4 órakor Tormay Cecile országos 
Mansz elnök jelenlétében tartja házavatási iin 
nepéivét, melynek sorrendje: Magyar Hiszek 
egv. Énekli az Egyházi Ének- és Zeneegyesület 
vegyeskara. A Mansz országos elnökét üd 
vözíi dr. Ábrahám Ernöné. Az ifjúság  üdvöz 
letét elmondja turcsányi Siposs Marica polg. 
isk. tanárnő. Himnusz. Énekli az Egyházi 
Ének- és Zeneegyesület vegyeskara. — Az 
országos clnöknőt délután fél  2 órakor ünne-

'pélycsen fogadják  az állomáson. Este fél  9 
rórakor társasvacsora a Mansz helyiségeiben. 

— Sándor István (Kossuth Lajos utca 53.) 
zongoratanítását e hó 15-én megkezdi. 

— Alapszabályjóvdhagyás. A földmivelésí 
miniszter a szentkozmadombjai és tófeji  birto-
kosság legeltetési társulatának alapszabályait 
jóváhagyta. 

— Jegyzők gyűlése. A zalamegyei községi 
és körjegyzők szokásos évi közgyűlésüket ok-
tóber 4-cn tartják Hévizén. A gyűlésen Gyö-
mörey György főispán  és Bödy Zoltán al-
ispán is résztvesznek. 

— Gummitalpú cipők, tennispulöverok, ütök, 
.egyéb nyári saison cikkek minden árért 
Deutschnál. 

— Holtnaknyilvánítás. Izer József,  zalamcre-
nyei földmívcst,  aki, mint trénkocsis 1915-ben 
a szerb harctéren eltűnt, a nagykanizsai kir. 
járásbíróság holtnak nyilvánította. 

— Alegkerült az ellopott kerékpár. Megír-
tuk, hogy a napokban Kiskomáromban ellop-
ták egy komárvárosi gazda kerékpárját. A 
tolvajt Rónai József  tikosi legényt most Nagy-
kanizsád őrizetbe vették. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
nál. , 

— Esküvő fogházörök  között. Berta József 
rigyáci gazda tegnap tartotta esküvőjét Torna: 
sics Róza IS éves hajadonnal. A polgári eske-
tés után megjelentek' a esendőről̂  és a fiatal-
asszonyt elvitték a nagykanizsai ügyészség fog-
házába, ahol azért került letartóztatásba, mert 
nemrégen házasságon kívül született gyerme-
két megölte és elásta. A fiatal  férj  megdöb-
benve látta, hogy feleségét  a csendőrök el-
viszik és a falu  népének bíztatására élete párja 
után ment az ügyészségre és kérésére a kir. 
ügyészség vezetője megengedte, hogy két szu-
ronyos fogházór  kíséretében Berta a feleségét 
Rigyácra vihesse, ahol Rakonczay János sze-
petneki segédlelkész, a rigyáci plébános he-
lyettese egyházilag is összeadta a fiatal  párt. 
Este 11 óra volt, amikor az egyházi esküvőt 
megtartották, uujd a fiatal  asszonyt, aki b'6-
vallotta szörnyű bűnét, visszakísérték a fog-
házba. 

Cb±BlTÓ 

A  szép Pixavon-haj 
olyan lukszus. amit mindenki 

megengedhet magának. 

Jl  <Zü*avcn-  őAamjscm^ 

\ 

1 
"i t 
í 

laza telt8éget és uj fényt ad hajának 

Egy kis osomag 2 mosásra elóg és ára 

csak 36 fillér. 
\ 

A P l x n v o n - s h a m p o o n te l j esen 
Vn. mentes a szóöától. ' 

— Patent Ultreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. 

— Felhívás a hadviseltekhez. A háborús em-
lékérmek kiosztása Zalaegerszegen szeptember 
21-én, a Szent Imre ünnepség keretében tör-
ténik meg. Felhívják a figyelmét  azoknak, akik" 
czideig a háborús emlékérem elnyeréséért még 
nem folyamodtak,  hogy naponként délelőtt 
9—10 óráig jelentkezhetnek Fülöp László dr. 
városi tanácsosnál, f.  hó 20-án délután 4 óra-
kor pedig a városházán a tanácsteremben. 
Mindazok, akik kérelmöket fenti  határideig be-
adják, a f.  hó 21-én délelőtt 11 órakor a 
templom előtt tartandó ünnepélyes feldíszíté-
sen résztvehetnek é$/a háborús emlékéremmel 
feldíszítik  őket. Gyülekezés vasárnap délelőtt 
11 órakor a vármegyeháza udvarán. A háborús 
emlékéremért tisztek 6, legénységi állomány-
beliek 3 pengő térítési díjat fizetnek. 

— Tüzeset. Tegnap este tiz órakor nagy 
tűz keletkezett Smogyszcntmiklóson. A tűzhöz 
kihívták a nagykanizsai tűzoltókat is, akiknek 
azonban már nem akadt dolguk, mert közben^ 
az ottani tűzoltók megfékezték  a veszedelmes 
elem pusztítását. A kár jelentékeny. A vizs-
gálat megindult. 

— Idüjóslás: Délnyugati szelekkel további 
höcmelkedés valószínű, egyébként lényeges 
höváltozás egyelőre nem várható. 

Elégette a feleségét. 
Berlin, szeptember 19. Erbach városkában 

egy 48 éves gyémántköszörüs összeszúrkálta 
feleségét  s amikor látta, hogy az asszony 
nem halt meg, meggyújtotta azt az ágyat, 
amelyben a szerencsétlen teremtés feküdt.  Az 
asszony szénné égett. A hitvesgyilkos elájult 
a nagy füstben.  A rendőrség letartóztatta. 

Betörönek nézte a vöjelöltet. 
Prága, szeptember 19. A felvidéki  Szeverény 

községben Kubalik Jenő gazdának 17 éves 
leánya Kula Antal 21 éves legény menyasz-
szonya volt. Kula csütörtökön este megje-
lent Kubalikck háza előtt s az ablakon zörge-
tett. A már alvó Kubalik felriadt  álmából, 
kirohant az udvarra s rálőtt Kulára, aki jaj-
szó nélkül, holtan esett össze. A menyasz-
szony öngyilkosságot kísérelt meg. 

SPORT. 
A vármegye! atlétikai verseny iránt npgy 

érdeklődés mutatkozik megyeszertc. Nemcsak 
városunk atlétái jelennek meg a salakon, ha-
nem Nagykanizsa, Sümeg, Keszthely is el-
küldik versenyzőiket a sikeresnek ígérkező 
tornára. Vármegyénkben nagy fejlődésnek 
dult az atlétika és sokhelyütt már föléje  kere-
kedett acíutballnak. Zalaegerszeg is számos 
atlétát termelt ki, akik közül nem egy már 
országos nevet szerzett magának. Kanizsán a 
Zrínyi foglalkozik  intenziven atlétikával s ver-
senyzői legutóbb Pécsett arattak babérokat. 
A vasárnapi küzdclcflf  fokmérője  lesz annak 
is, hogy Zalaegerszeg, vagy Nagykanizsa at-
létái erősebbek-e. Bizonyos, hogy nagyszámú 
és előkelő közönség lesz kint a Horthy téri 
sporttelepen s a szereplőknek minden ígyeke: 

zetökkcl azon kell lenniök, hogy a közönség 
megelégedetten távozzék onnan. 

TIAC—ZTE mérkőzés lesz vasárnap a Já-
kum utcai pályán. Zalaegerszeg közönsége kí-
váncsian várja az eddig veretlen tapolcai együt-
test. Bíró: Horváth, Pécs. — Elömérkózés: 
Movc ZSE—Törekvés. Bíró: Nemes. 

Keszthelyen a zalaszentgróti tizenegy lesz 
a vendég. Bíró: Guttmann. 

MOZI. 
Dolores del Rio parádés filmje: 

ARANYTANC. 
Két ifjú  szív találkozása a szenvedés, a bűn 
és a gyűlölet forgatagában  14 felvonásban. 

Bemutatja az Edison mozi szombaton és 
vasárnap . 

Tizennégy, lélckzet-elállítóan izgalmas fel-
vonás Alaszkáról, a rejtelmes világról, ahol 
kettőért folyik  a harc, az aranyért és az asszo-
nyért. "Nem láttunk ennél nagyszerűbb filmet. 
A megrázó és látványos jelenetek sora szinte 
látomásszerűen kövelik egymást. Egy lavina-
omlás van a filmben,  amely az emberet százát 
temeti maga alá. A hóval borított hegyekre 
szinte végeláthatatlan sorban kígyóznak fel 
az emberek, törtetve az aranyért. Egy csónak-
út van a filmben  a Yukon folyón.  Külön pro-
bléma, hogyan csinálta meg mindezeket a 
rendező. Az égőszemű Dolores játéka száz-
percentes filmmé  avatja ezt a grandiózus re-
mekművet. Eredeti fölvételei  Klondike vidé-
kén készültek Alaszkában: — A főszerepek-
ben: Dolores del Rio és Ralph Forbes. 

RADIO. 
Szombat, szeptember 20. 9.15: A honvéd-

zenekar hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. 
folyt.  11.10: Nemzetközi vizjelzószolgálat. 12: 
Harangszó, időjárás. Utána a házikvartett 
hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A hangv. folyt 
13: Időjelzés, időjárás. 14.30: Hirek. 15: Piaci 
árak. lö: A lelki élet egészségtana. 16.45: 
Időjelzés, időjárás, hírek. 17: A Kisfaludy  Tár-
saság irodalmi délutánja. IS: Másfélóra  köny-
nyű zene. 19.30: Vándor Kálmán előadása: 
Félóra derű. 20: Békeffy  est. Utána időjelzés, 
időjárás, hírek. Majd gramofon. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Buza 1600- 1650 Rozs 10.00 II .- . Árpa 1300» 

14ÜQ Zab 12(H I3.UU, Tengeri 16CO -17- 0 P 
Burgonya 4.00 5 00. 
(A .búza és a rozs árai a bolettával egvütt 

értendők.) 
BUDAPESTI TErfMÉNYJELENTÉS, 

Búza(HszavidAkl 1540 I6C0, buza ( «v í h ) 15 10-
15 30 rozs ÍK<0 • 920, árpa 13.00 - 1350, /ab 1525 
J.J625, tenge'i 14 60 14 75, búzakor« 7 20 7 40 
köle? *00 *.'.0n. 

Irányzat. Barátságos. 

L a p t u ' a j d o n o * : Z A L A V A R M E Q Y B l a a k l a d O t A r . a * A S 
F a l a i d * • l a r k a a t t ó . l - H E I I B O L Y M R f N O . 

F a l a i d * k i a d » ' K A K A S A O O S T O * 
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HIRDETMÉNY. / Zalalövő, Csöde és Zalaháslwgv községek 

telekkömw betéteinek szerkesztésére kiren-
delt bizottság közhírré teszi, hogv az 1886: 
29., 1889: 38., és az 189J: 10. törvényeik* 
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kekben előírt helyszíni eljárás végett és pedig 
eg\ előre csupán az azonosító 1930. október 6. 
napján az azonosítás befejezte  után pedig a 
bizottság a községben megjelencnd. 

Ennélfogva  felszólíttatnak: 
1. mindazok, akik a tjkónyvben eh"»forduló 

bejegyzésre nézve okadolt előterjesztést kí 
vánnak tenni, hogy a bizottság e!5tt, a kitű-
zött határnapon megkezdendő eljárás alatt je-
lenjenek meg és előterjesztéseiket igazoló ok-
irataikat mutassák fel; 

2. mindazok, akik valamely ingatlanhoz tu 
lajdonjogot tartanak, hogy a tulajdonjog tkvj/ 
bekebelezését a kitűzött határidőig a telek-
könyvi hatósághoz intézendő szabályszerű be-
advány útján kieszközöljék, vagy a telekkönyvi 
bekebelezésre alkalmas okiratok alapján a te-
lekkönyvi bejegyzés iránti kérelmeik előter-
jesztése végett a bizottság előtt jelenjenek 
meg — ha pedig telekkönyvi bekebelezésre 
alkalmas okirataik nincsenek, az átírásra az 
;SS6: XXIX. törvénycikk 13-18. és az 1889 
XXXV1I1. tc. 5., 6., 7. és 9. szakaszai értel-
mében szükséges adatokat megszerezni ipar-
kodjanak és azokkal igényeiket a kiküldött 
bizottság előtt igazolják, vagy oda hassanak, 
hogy az itruházó telekkönyvi tulajdonos, az 
átruházás létrejöttét a bizottság el3tt szóval 
elismerje és a tulajdonjog bekebelezésére en-
gedélyét nyilvánítsa, mert különben jogaikat 
ez uíou nem érvényesíthetik és a bélyeg- és 
illetékelengedés ^kedvezményétől is elesnek. 

3. azok, akiknek javára tényleg már meg-
szűnt követelésre vonatkozó zálogjog, vagy 
megszűnt egyéb jog van nvilvánkönyvüeg be-
jegyezve, úgyszintén az ilyen bejegyzésekkel 
terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a be-
jegyzett jognak törlését kérelmezzek, illetve, 
hogy törlési engedély nyilvánítása végett a ki-
küldött bizottság előtt megjelenjenek, mert 
ellenesetben a bélyegraentesség kedvezményé-
461 elesnek. 
v Zalaegerszeg, 1930. szeptember 15. 

Hedry ,kir .járásbíró. 
. Kováts János, betétsA k j M f t :  vYezetó. 

Megye szerte köztudomásu dolog, hogy évtizedek óta kizárólag a 

legjobb minőségű cipőket 
hozzuk forgalomba. 

Ez a szigorú üzleti elvünk tette lehetővé, hogy cégünk alapításának 

100-ik évfordulóját 
ünnepelhetjük. 

A mélyen tisztelt vevőinknek és rendelőinknek ezúttal is hálás köszö-
netünket fejezzük ki azért a nagyarányú támogatásáért amelyben bennünket 
részesíteni eddig is szívesek voltak. _ 

Lakatos István és Fia 
Tisztelettel 

Ne kísérletezzen 
ismeretlen készülékkel, vegye On Is 

a világhírű P H I L I P S rádiót. 
Utólérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Beszerezhető 
6, 12,18 havi részletre 
P O L G Á R E N D R E 

villamossági vállalatánál, 
J A L A E G E R S Z E G . 

m 

S AZ m ENYVESI ÁRUHÁZ 
S ^ szenzációsan olcsó uzletmesnyitási  árai utolérhetetlenek  I 
a a 
s 
a 

j Világhírű LlCHTMAN-cipök egyedárusitásal 

Női divatcipő . . . . 
fcgyes pár cipők . . . 
Szebbnel-szebb divatcipők 

P 1590 
P 12-P 23-tól 

Férfi félcipők fekete és barna 

szinben P 20*— 
Gyermek és leánykacipők a legolcsóbban. 

3 db. elsőrangú női se*yemnadrág P 8*80 
Selyemharisnyák már . . . . P 2-ért 
Bembergselyemből P 3'— 

Schweitzi sapka • • P 285 Szarvasbőrkesztyll fehér és sárga 
szinben. . f  P 8 2 5 

emharisnyák a legújabb 
szinekben megérkeztek! 

Jóminőségü férfikalap 
• Szép divatsapka . . 

Divatos zokni . . 

P 690 
P 390 
P 135 

Sportharisnya P 2*25 
Elsőrendű oxfording . . . . P 990 H 

S 

V 
lDQkészitBS mérték Dtp; gyönyörű anyagokbóK elsőrendű szabással f> 10'90-ért, 

i. 

Nyona'ott tfatat  Ágoston könyvnyomdáiéban, Zalàc*e:«cfc.  Széchenyi-tér. Telefon  131 
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A liliomos királyfi. 
Ha a nemzetekre borongós napok követ-

keznek, ha reménytelen a jövö, — a bánatos 
szívek a múlt felé  fordulnak  vissza, hogy a 
régi dicsőségből merítsenek bátorságot és 
erőt. 

Napjainkban mi, trianoni magyarok is gyak-
ran nézünk vissza az elmúlt, de emlékezetünk-
ben élő magyar idők felé,  hogy sok-sok bána-
tunkra, nyomorúságunkra enyhülést, vigaszt 
találjunk. 

Hála Isten, van a magyar égen bíztató 
fény  elég . V 

Több, mint kilencszáz esztendeje, hogy egy 
tisztalelkű, szent magyar királyfi  született a 
magyar földre.  Elete rövid volt, a magyar 
kirájyi trónra nem léphetett, mert ifjú  korá-
ban magához vette ót az Isten, de azért ural-
kodója, irányítója lett és lesz a magyar nem-
zetnek. 

Ez a tiszta, tündöklő fény  első szent kirá-
lyunknak, Szent István királynak édes jjyer-
mekc: Imre királyfi. 

A borús magyar ég e vigasztaló fénye  erőt 
akar nyújtani a csüggedő, a lemondó, a kétel-
kedő magyar testvéreinknek és jövőben bízó 
hitet egész nemzetének! 

Hallgassuk tneg 900 esztendő múltán, mit 
üzen nekünk, összetört magyaroknak Imre 
királyfi!... 

Első üzenete a magyar szülőknek, az édes-
apáknak, az édesanyáknak szól. 

Ti, akik sokszor-zúgolódó ajakkal kesereg-
tek, hogy nem tudtok semnű értéket adni 
szegénységiekben gyermekeiteknek, nézzétek 
az én szülőimet, akik gazdagság, hatalom, 
pénz, pompa helyett az Istenben való hitet 
oltották belém, mert a földi  életben a Minden-
hatóbán való hit kell, hogy el ne essünk, cl ne 
csüggedjünk s mindig — még bajainkban ís 
— egyenesen, meg nem törve maradjunk! 

Második szózata az egész nemzethez szól. 
r» Nemzetem, tanulj engedelmeskedni! 

Tanulj meg engedelmeskedni, mert e hazá-
ban mindenki parancsolni, vezetni akar! 

Egység helyett veszekedés, pártoskodás, 
testvériség helyett gyűlölködés, fegyelem  hc-
helyett zavar — nem segítheti e nemzetet. 

Ne felejtsétek,  hogy parancsolni csak az 
tud, aki fegyelmezetten  megtanult engedel-
meskedni!̂  

A ii iojrfios  királyfi  örök példája a parancsolni 
tudó engedelmességnek. 

Hihetetlen erővel tudta fékentartani  szívé-
nek indulatait s növelni keresztény erényeit 

Isten segítségére sietett hű gyermekének s 
a veszprémi Szent György templomban, mi-
dőn ihlet szállta meg imádságos, fiatal  szívét, 
megértette, hogy Krisztus szól hozzá s a szen-
tek életére hívja őt. 

Sok csodát jegyeztek fel  a szent ifjúul. 
Egyik legszebb legendája Konrádról, a gajdag 
német főúrról  szól, aki oly bűnös volt, hogy 
a pápa nagyon súlyos penítcnciát szabott ki 
rá. Nehéz páncélba öltöztette. Vasláncokkal 
övezte derekát és útnak indította a szentek 
sírjaihoz azzal, hogy bűnei csak akkor bocsát-
tatnak meg, ha a bilincsek maguktól pattannak 
szét. 

A bűnös eredmény nélkül járta már be a 
félvilágot  s megtörve^ reménytelenül tartott 
hazafelé,  amikor utolsó próbaként Szent Imre 
királyfi  sírjához zarándokolt. 

Konrád hő imája meghallgatásra talált, a 
magyar királyfi  kókoporsója előtt lehulltak ne-
héz bilincsei. 

Szent Imre királyfi!... 
— A székesfehérvári  -zwci«k~ ősi ̂ templomában 
elhelyezett sírodnál térdepelünk mindnyájan, 
azegény, letiport magyarok. 

A trianoni súlyos lánc léhúzza hajdan erős 
karjainkat, széles vállainMt a trianoni átok 
pyomja. 

Imre királyfi,  mondd, riirt tegyünk?.. 
Szól hozzánk: «Magyar nép, ha jobb jövőt, 

ha szabadulást akarsz, emeld fel  lelkedet a 
világ Urához... Oyújtsd meg lelkedben a 
hit örök tűzét! Szívedet tisztítsd meg a szenny-
től! Légy becsületes, fegyelmezett  s Istenen 

J ; 

Apponyi Albert gróf találkozása a német 
külügyminiszterrel. 

kívül ne bízz másban, csak saját akaraterőd 
kitartásában!» 

«Hit, küzdelem, kitartás s a kitűzött nagy 
célért engedelmeskedni tudó akarat: — ez a 
jobb jövö útja számodra, magyar nemzetem!* 

Ezt üzeni nekünk kilencszáz év után minden 
magyar szív örök vigasztalására — Szent Imre 
királyfi.  (Ib.) 

A találkozás jelentősége. 
A Genfben  tolyó népszövetségi tanácsko-

zások során a kisebbségek szempontjából 
nagyjelentőségű találkozás történt. A magyar 
delegáció kiemelkedő vezéregyénisége, Appo-
nyi Albert gróf  találkozott a német külügy-
miniszterrel, Curtiusszal. Ezen a találkozáson 
bizonyára szóba kerültek mindazok a nemzet-
közi vonatkozásű kérdések, melyek a két nem-
zetet érdeklik. így a kisebbségi kérdés is, 
mely Németországot nem kisebb mértékben, 
érinti, mint -bennünket, magyarokat, akiknek 
milliós számú testvéreit szakították cl az 
anyaországtól s most különböző utódállambeli 
impériumok alatt kénytelenek élni. A német 
birodalomnak is igen jelentós számű állam-
polgára él példának okáért Csehszlovákiában, 
ahol a német nemzeti kisebbség is hasonló 
jogokat követel magának az ¿llaiukcretcken 
belül, mint a többi kisebbségi sorban élő 
nemzetiség. Apponyi Albert hatalmas beszéd-
ben fejtette  ki az idei népszövetségi ülésen 
mindazokat a módozatokat, amelyekkel nyug-
vópontra lehet juttatni a világ háborgó köz-
véleményét s a német birodalmi külügyminisz-
ter is ugyanazon az elvi alapon állva fejtegette 
a nemzetek képviselői előtt az orvoslásnak 
űtjait, mint Apponyi Albert. Kétségtelen, hogy 
a hatvanmilliós német nemZ^cülügyminisztere 
gróf  Apponyi Albert nemzetkozvjekintélyével 
és államférfiúi  nagyságával egyesöl^ foko-
zott súlyú nyomatékot tud adni azoKnak a 
kérdéseknek, melyeket végre is meg kell ol-
dani, mert már mindenki úgy ítéli meg azokat, 
mint az európai békének és a békés fejlődés-
nek permanens akadályait. ^ — 

Emlékezhetünk, hogy a kísebbségT statútu-
mok végrehajtása tekintetében nem is olyan 
régen Madridban ültek össie különböző nem-
zetek kiküldöttei, hogy a kisebbségi kérdést 
közös megegyezéssel és nemzetközi garanciák-

kal megoldhassák..A két államférfiúnak  a ta-
nácskozása bizonyára konkrét eredményeket 
is hoz, mert már végre ott tartunk, hogy 
nemzetközi fórumok  előtt is lehet a népkisebb-
ségeknek sérelmeiről és békeszerződésekben 
lefektetett  jogairól beszélni s azok végrehaj« 
tását és betartását reklamálni. Nem közömbös, 
hogy a kisebbségi kérdés és az igazságtalan-
ságok jóvátétele tekintetében mindazok kö-

^zött a nemzetek között kooperáció jöjjön létre, 
mely nemzeteket ezek a kérdések közösen 
érdeklik. Minden -szempontból örvendenünk 
kell ennek a találkozásnak, mert elvitathatat-
lan, hogy nemzetközi fórumok  előtt is a szó* 
vetkezett érdekek nagyobb meghallgattatásra 
kerülnek, mint azok, amelyek elszigeteltek ma-
radnak még abban az esetben is, ha az ille-
tők részén van az elvitathatatlan igazság. — 
Sajnos, ma a látszólagos békének olyan kor-
szakát éljük, ahol jogi kérdésekben "is foko-
zottabb eredményre számíthat az az álláspont, 
mely hatalmas nemzeti közvéleménnyel van 
alátámasztva. Reméljük, hogy a magyar igaz-
ság kérdése így szorosan hozzáigazodva a né-
met állásponthoz és viszont, meghozza azokat 
a konkrét eredményeket, amelyeket már több, 
mint egy évtizede úgy a magyar, mint a 
német hivatalos körök • a mögöttük álló 
nemzeti közvélemény nem szűnt meg köve-
telni. Apponyi Albert gróf  beszédének logi-
kus következménye ez a találkozás, mert Ap-
ponyi Albert mutatott rá legutóbbi beszédében 
arra is, hogy végre őszintén kell szembenézni 
a kérdésekkel és meg kell szűnnie tizenegy 
esztendő halogató politikája után annak az 
álláspontnak, mely még most is győzőkről és 
legyózöttekröl beszél, am'kor pedig olyan sok 
szó esik arról, hogy miképen lehetne elérni 
az ideális béke célját. 

vx 

Zalaegerszeg város Szent Imre emlékünnepe. 
Az ünnepélyen megáldják a leventék zászlóját. 

Vasárnap, folyó  hó 21-én nagy ünnepet 
ül Zalaegerszeg városai Ünnepli a liliomos ki-
rályfinak,  az első magyar trónörökösnek, Szent 
Imre hercegnek emlékét. Ezzel az alkalommal 
áldják meg a zalaegerszegi leventék zászló-
ját, amelyet a magyar asszonyod készítettek 
lelkes, hazafias  munkával, és erre áz alkalomra 
hozzánk érkezik a szombathelyi egyházmegye 
püspöke, Mikes János gróf  s meglátogat ben-
nünket a magyar asszonyok vezérlő egyéni-
sége, Tormay Cecile. 

Zenés ébresztő jelzi reggel 6 órakor a nagy 
ünnepet. 7 órakor az ifjúság,  ezután a Katho-
likus Liga, Emericana és az apácák szentáldo-
zása következik. Fél 10-kor az ifjúság  és az 
előkelőségek elfoglalják  helyüket, háromne-
gyed 10-kor á Varos ünnepélyesért fogadja 
a megyéspüspököt, aki a főtéren  tábori misét 

pontifikál.  Mise alatt az ifjúság  énekel, utána 
a leventék zászlójának megáldása következik, 
amikor Magyarász Ferenc dr. mond szent-
beszédet. A Himnusz eléneklése után dísz-
menet. A leventék a sporttelepre vonulnak, 
hol Tormay Cecile zászlóanya szól hozzájok, 
majd Gyömörey György főispán  kiosztja « 
háborús emlékérmeket. 

Délután 2 órakor a sporttelepen megyei at-
létikai és leventeverseny. Body Zoltán dr. 
ünnepi beszéde után folytatódik  a zászlószögek 
beverése. A versenyek végeztével díjkiosztás 
és Bódy Zoltán'alispán zárobeszéde. 

Tormay Cecile ma délután fél  2 órakor 
érkezett meg s az állomáson ünnepélyesen fo-
gadták. 4 órakor megtörtént ünnepélyes ke-
retek kftTmt  JKMánsr ftzéktiá/TSií.lk'fölavatása; 

A polgármester fölkéri  a város lakóit, dq 
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különösen a Gróf  Tisza István Jér, IV. Károly 
király út, Festetics, Tomorl utcák, Gróf  Zrinyi 
Miklós út, Csánv tér, Hunyadi, Sikátor, Kos-
suth, Petőfi.  Kisfaludy.  Eötvös, Tompa. Iskola-
köz utcák, Széchenyi és Kazinczy tér, Rákóczi, 
Ólai, Andráshidai, Kert. Könyök, Verbóczy, 
w w w w i m m w w w w w w w w w w w w 

Jókai, Arany, Gróf  Apponyi, Wlassics, Gróf 
Batthyány, Galamb, Örményi utcák és Horthy 
tér háztulajdonosait, hogy há/aikaNobogózzák 
föl,  továbbá a Széchenyi és Kazinczy téri lakó-
kat, hogy lakásaik ablakait vasárnapra virág-
és szónvegdiszitéssel lássák el. 

A kamara zalaegerszegi tagjai aktuális kérdésekben 
szólaltak föl a kamarai közgyűlésen« 

A soproni kereskedelmi és iparkamara csü-
törtökön rendes közgyűlést tartott, amelyen 
Spiegel Szigfrid  kormányfótanácsos,  elaök, ke-
gyeletes szavakkal emiékezett meg Vass Jó-
zsef  dr. népjólétî mmiszternek, Magyarország 
egyik legnagyobb fiának  elhunytból. Emlé-
két jegyzőkönyvben örökitejték<tneg. 

Az elnöki előterjesztéŝ ek^után az elnök fel-
sorolta a közismert bajokat, amelyekhez a ka-
marának több vidéki tagja szólott. -A felszó-
lalók között volt két zalaegerszegi tag is: Jády 
Károly ipartestületi és Lówcnstein Ignác ke-
reskedelmi köri elnök. 

Jády Károly rámutatott arra, hogy az a 
rendelet, mely a segéd nélkül dolgozó iparo-
sokat mentcsiti a forgalmiadó  fizetése  alól, sú-
lyos bajokat okozott. Az iparosok tanoncokat 
foglalkoztatnak,  ami eltekintve attól, hogy ez 
a gyakorlat a tanonctúltermelést hozza magá-
val, a segédek munkanélküliségét idézi elő, 
akiket valóban az utcára kerget ki, részben 
pedig növeli a kontármunkák számát. De ilyen-
formán  bizonyos mértékben a mestereket is 

n̂tármunkára kényszeríti. Kérte a kamarát, 
»son oda, hogy a tanoncok számát hozzák 

«ri^yba a segédek számával. Az adófelszólam-
tasi bizottságokban vannak nyugdijasok, akik 
nem ismerik az iparosok és kereskedők hely-
zetét, tehát nem is adhatnak felvilágosításokat 
ezeknek viszonyairól. Lépéseket kellene tenni,v 
hogy ezek helyébe gazdák, iparosok és keres-

kedők kapjanak képviseletet ott is. 
L ő \v e n s t e i n Ignác a boletta-rendszer hát-

rányait tette szóvá, ö maga is résztvett a 
budapesti tárgyalásokon, amelyek lassan ha-
ladtak s amikor a javaslatból törvény lett, a 
jugoszláv-oláh érdekeltségek betöltötték a pia-
cot. Rámutatott arra, hogy a rögzített adó-
fizetés  felmondása  alkalmával az újonnan meg-
állapított adó kétszerese az előző éyinek. Te-
UueJizB ja)fdsd2tas)fnz8  c ejeuie^ y itoui aA3 
hogy a kereskedő- és íparostác4adalom az 
adókivető bizottságába olyan tagokat nevez-
zenek ki, akik a helyzetet ismerik: . . j 

Sp i ege l elnök válaszában utalt arra,hogy 
ebben az ügyben a kamara.nem járhat el; 
egyébként pedig a kamarának a bizottságban 
levő tagjait utasították arra, hogy aTcereske-
delmi és ipari érdekeket liathatósan támogas-
sák. 

Jády Károly kérte a kamara olyirányú föl-
lépését is, hogy a kultusz és földmivelésügyi 
tárca tanulmányi ösztöndíjaihoz hasonlóan ad-
jon a kereskedelmi minisztérium is módot arra 
a tehetséges iparos és kereskedő ifjaknak, 
hogy külföldön  tanulmányokat végezhessenek. 

Szó esett még a kisipari hitelről, a családi 
házakciónak a vidékre való kiterjesztéséről és 
a kartel-törvénytervezetról. 

A közgyűlés a zalaegerszegi ipartestületnek 
a székházátalakítási ^költségek részben való 
fedezésére  1000 pengőt szavazott meg. 

\ gyümölcstermelés megszervezése és a háziipar 
bevezetése megszűnteti a falvak lakosságának a 

városba való ö̂ önlését. 
A városokba irányuló cselédíhvázió évről-

évre hamarább jelentkezik. Amíg máskor no-
vember előtt hiába várta a városi nép a he-
lyet kereső falusi  leányokat, addig az utóbbi 
évek folyamán  már augusztusban és szeptem-
ber >en tömegesen jelentkeztek. Ennek a.vorai 
cselédözönlésnek okát abban találjuk, hogy 
a mezőgazdasági munkálatokuál a gazdák gé-
peket alkalmaznak és így azokkal a munkák-
kal, amelyek azelőtt hetekig, hónapokig eltar-
tottak, ma néhány nap alatt végeznek. A 
munkaerők tehát hamar felszabadulnak  s hogy 
a tétlenkedést, mely hasznot nem hajt, el-
kerüljék, mennek a városokba munkát keresni. 
Az igaz, hogy a jelenlegi viszonyok nem ked-
veznek a munkát kereső falusiaknak,  mert 
minden városban fölös  számmal vannak mun-
kanélküliek. A cselédlcányok azonban mégis 
inkább találnak alkalmaztatást, mert a városi 
lakosság nag>obb rokonszenvvel fogadja  őket, 
mint a helybelieket. Ennek meg is van az oka. 

A szükséglet azonban házi cselédekben nem 
áll arányban a kínálattal. Elvégre is az évről-
évre jelentkező új rajok nem helyezkedhetnek 
el — mondjuk Zalaegerszegen és azért Buda-
pest felé  veszik útjokat. De ott sincs mindig 
szerencséjük. Nem egyet és nem tizet kell 
évenkent illetőségi községének költségén haza-
szállíttatni. * 

A sok munkakcrĉ ó falusi  leány várme-, 
gyénkhen csak akkor találhatna magának ott-
hon téli. foglalkozást,  ha sikerülne a háziipart 
egyszer már megindítani. Sajnos, az állam 
pénzügyi helyzete ezt még mindig erősen hát-
ráltatja. Jelentősebb állami segítség nélkül 
ugyanis nem indulhat meg a munka. 

Sokat várunk azonban a gyümölcstermelés 
fokozásától,  amely a téli idő egy részére 
Is leköt sok munkaerőt, ynert az értéke-

sítési munkálatok nem történhetnek meg 
rögtön a gyümölcs leszedése után. 

És, ha a nép a gyümölcstermelés révén 
keresethez juthat, a telet pihenésre használ-
hatja föl  és nem kényszerül még az ősz be-
állta előtt csoportosan városokba vándorolni 
munkakeresés céljából. Mi a vármegyénkben 
megszervezett gyümölcstermeléstől föltétlenül 
remélhetjük a városokba özönlés csökkenését, 
vag>is a falusi  szegény nép gazdasági viszo-
nyainak alapos javulását. Reméljük azonban 
azt is, hogy a háziipari foglalkozás  is csak 
megindul és akkor a zalai nép eléri sorsának 
jobbrafordulását. 

Hotel Geitral, Budapest. 
VIII. Baross tér 23. 

1 vidéki aríUzlisü taft«  titlui 
Elsőrangú modern családiház. 
2 perc a Keleti pályaudvartól. Központi 

fűtés,  hideg-melegvíz. ' 
Telefon, rádió a szobákban. 

/ 

Egyágyas szobák 4. 5, 6, 8. 9, 10 P. 
Kétágyas szobák : 8. 10, 12, 14,15, 16 P. 
Szobák fürdőszobával,  appartementok. 

Tisztaság, előzékenység. 
TlllKlIK T PALLAÍ MIKSA*. 

Magyar asszonyok. 
Valamikor... ott álltak a tornácon, késők-

ben fehér  keszkenőt lobogtatva, szívókben ha-
lálos fájdalmat  csitítva és mosolygós, könnyes 
szemmel nézték, hogy pattan lovára a bátor, 
magyar dalia, mert felharsant  a hívó kürt 
hangja: veszélyben a haza! Anya, feleség  eről-
tetett, vidám mosollyal takarta cl rettenetes 
fájdalmát  és úgy küldte harcba, esatába, ha-
lálba szive egyetlen boldogságát. Hogy menni 
kel l , hogy akár győzni, akár meghalni, de 
részt kell venni a csatábanf— ez nem 
volt megfontolni  való... A haza veszélyben! 
Ez az egyetlen gondolat fűt,  hevít mindenkit 
és eltörpül mellette a fájdalom,  hogy nagy 
árat kell fizetni  érte... Magyar asszonyok! . 

Valamikor... nem is régen, peregtek va 
dobok, szóltak a kürtők és lassan megindult 
a hosszú katonavonat, hogy messze, vigye, a 
bizonytalan ezer halálba azt, akit legjobban 
szeretünk. Ott állt az anya, ott a féleség,  a 
fiatal  menyasszony és csak nézték értelmetlen, 
kába szemmel, hogy tűnik messzire a vonat 
utolsó lámpája is és hogy maradnak egyedül 
a nagy sötétségben, támasz, kenyérkereső férj, 
gyermek apa nélkül. Csak álltak és néztek, 
kézökben ,a zsebkendő, arcukra fjgvva  az a 
kínos, megrázó, erőltetett derű, ahogy út-
jokra küldték szívok szerelmét. Mert könnyet, 
fájdalmasat,  rettentőt csak akkor ejtettek, ami-
kor már nem látta senki. Keseríteni ezzel is 
a halál elé menőket — azt nem lehet. Inkább 
a szív szakadjon meg, az agy pattanjon szét 
a borzasztó kin alatt, de fölemelni  a fejet  és 
úgy mondani az utolsó Isten hozzádot. Ma-
gyar asszonyok!... 

— fis  kötni a sok meleg holmit, mert fa-
gyasztó hideg vau a Kárpátokban és küldeni 
a nehezen összeszerzett falatot,  mert kevés-
szer lehet jóllakni odakünt és ápolni, kötözni 
a sebet és imádkozni sokat, imádkozni, csak 
még egyszer látni őt és befelé  sírni, befelé 
szenvedni, senki terhére nem lenni Tnost, ami-
kor nincsen otthon szenvedés nélkül és várni 
hittel, bizóan Isten ereiében, percig sem zú-
golódni, elűzni a kétségbeesést, megtámasz-
kodni a legkisebb reményben, így élni hosszú 
hónapokig, évekig... Magyar asszonyok!... 

— És borzalommal Mátni, mint csap fel  a 
gyűlölet lángja, mint pusztít családot, szentsé-
get, otthorfl...  Nézni tehetetlenül, mint pusz-
títanak el gyilkos kezek mindent, ami szép 
volt, ami áldás volt, ami magyar volt, amiért 
befelé  sírták az asszonyok könnyeiket ezer 
év óta, látni meggyalázva a magyar földet, 
azt a rögöt, amiért ezer és ezer ember áldozta 
életét, azt a földet,  amiért minden percben 
meghalni kész minden magyar. Nézni a pusz-
títás nagv erejét tehetetlen szomorúsággal, lát-
ni, hogy hiába volt a sok elfojtott  szenvedés, 
idegeneké lett ez az ország, látni a pusztítás 
nyomát mindenen, ami eddig az élet volt... 
Nem, ezt már nem lehet tétlenül, befelé  síró 
könnyekkel elintézni! Itt már nincs az az alá-
zat, amivel harcba küldték az apát, a férjet,  a 
fiút,  itt nincs miért aLízkodni, itt föl  kelt 
venni a harcot, mert ellenség marcangolja az 
ország szívét. És egyszeriben megváltozik a 
magvar asszony. Nem az a ható hangú, min-
dent tűrő, mindenben megnyugvó, rriint annak-
előtte. Kész a harcra, a vérre, a borzalmakra, 
mert szivében megszólal a harci kürt: veszély-
ben a haza! 

És talán ez a tehetetlen gyűlölet fojtja  el 
négy hónap múltával a rombolást. Tálan ĵez 
érzik mindenen és ez kiáltja türelmetlenül a 
megálljt! De nagy volt a lélek harca és ki-
merülten, mindenéből kifosztva,  csüggedten er-
nyed cl a gyenge asszonyi akarat. És ekkor 
bátran, tüzesen, szilajon áll ki/a porondra az 
igazi magyar asszony: Torínay C e c i l e . 
O is végig élte, végig harcolta, végig kín-
lódta minden asszony harcát, de benne épen 
maradt a hit és akaratf  ö megérezte, hogy 
kell valaki, aki megfogja  bátorítón a magyar 
asszonyok kezét, kell valaki, aki fölemeli  az 
elcsüggedt tekinteteket és odakiáltja bátran, 
büszkén: élni akarunk! A hang — csodák 
csodája — elér minden magyar asszonvi szív-
hez! Megindul az építő, teremtő munka. Nincs 
nifölja*  a "öágJarfiákT"Szőni  kell! NlAWfe--
tett ágya a betegnek? Fonni kell sok-sok szá-
lat! Dolgozni, dolgozni, nem pihenni, nem! 
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ernyedten összetenni az asszonyi kezeket. És 
azok, akik sok éven át kötötték a meleg 
holmit, hogy meg ne fagyjanak  a haza őrzői, 
-és azok, akik éjjel-nappal ápoltak, kötöztek, 
odaülnek szinte természetes magátólértetődés-
scl a rokka és a szövőszék mellé és már 
megy is a munka, már -sokasodik a vászon, 
pamut, már befödheti  testét a lerongyolódott 
magyar, ~már betakarhatja hűvös vászonnal az 
anya beteg gyermekét... 

Tiz ével... És azóta rendíthetetlen hittel 
ott áll kibontott zászlaja mellett a nagy magyar 
asszony! És a zászló alatt sok-sok ezer asz-
szony, akik mind kivették részöket az építő 

munkában . 
Most eljött közénk Tormay Cecile, hogy 

újból ajándékot adhasson. Ajándékot a jövő 
fiainak,  reménységének, büszkeségének. Aján-
dékot a magyar leventének. Zászlót! Kibontott 
szimbólumát ennek az egységes magyar nem-
zetnek és hazának. Zászlót! Épet, egészet, 
nem megtépettet, nem lerongyoltat. Zászlót, 
amely mögé sorakozik a sok levente és amit 
elhagyni semmj időben nem lehet. Magyar 
ajándék, magyar asszonyi kezek öltötték min-
den szálát és a legigazibb magyar kéz köti 
rá a reménység szalagját. 

M. ötvös Magda. 

A jó rádió nem luxus többé. 
A magyar Standard gyár óriási sikere. t 

— Saját tudósítónktól. -
A rádió a huszadik század legnagyobb aján* 

déka. Különösen vidéken, távol a fővárostól,  a 
művészi és zenei centrumoktól, valósággal ál-
dás a jó vevőkészülék, amely megszünteti a 
távolságokat és lehetővé teszi a legelhagvot-
tabb pusztán lévő hallgatónak is, hogy rö-
vid másodpercek alatt a világ bármely főváro-
sában szórákozzék. 

Az ilyen rádiókészülék azonban mindez-
ideig luxus volt. A Standard Villamossági 
R. T. , a legnagyobb magyar rádiógyár for-
galomba hozott egy olyan készüléket, amely 
a rádió áldásait elérhetővé teszi a "legszeré-
nyebb jövedelmű ember számára is. 

A gyönyörű hangszínezetű és.nagy hang-
erejű készülékről az ország minden részében 
folytatott  vételkisérletek alkalmával a szak-
értők a legnagyobb elragadtatás hangján nyi-
latkoztak. Ezeken a vétcllyisérlctckcn a 3-f-l 
csöves hálózati «Standard 3a> jelzésű új ké-
szülék az ország minden nagyobb városában; 

még az egyes kedvezőtlen vételű viszonyokkal 
rendelkező helyeken .is, vett hangszóróval 
20—30 állomást. A készülék szelektivitására 
jellemzi, hogy sikerült vele Münchent fogni, 
akkor ,amikor Budapest és Bécs is közvetített. 

A magyar .ipar büszke lehet erre a termé-
kére, mert a készülék valóban meg (is ér-
demli azt a hatalmas érdeklődést és sikert, 
mely megnyilvánul a készülékkel szemben, 
már most .is, forgalomba  hozatala után alig 
pár nappal. 

Még a legbenfentesebbek:  a gyár tisztvíse-
lói és mérnökei sem, akik kezdettől fogva 
tisztában voltak a készülék értékével, nem szá-
mítottak ¿lyen példátlan sikerre. A gyár el van 
halmozva megrendelésekkel és lázas munka 
foly,ik,  hogy a megrendelőket kielégítsék. 

A «Standard» jelszava: legjobbat a legol-
csóbban. Ékes bizonyítéka mindez annak, 
hogy a rossz gazdasági viszonyok között is 
-lehet eredményeket elérná, ha jót és olcsót 
hozunk pjacra. 

A szeptember 6-iki zászlócserével látszat szerint 
megvalósult a régen óhajtott délszláv egység, 

— Zágribl tudósítónktól. — 
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A délszláv lapok legnagyobb része nem 
nyilatkozik a külpolitikai eseményekről. An-
nál nagyobb buzgalommal tárgyalják a ja-
nuár 6-i manifesztum  (a diktatúra életbe-
lépése) «korszakalkotó » hatását. Különösen ab-
ból az alkalomból, hogy szeptember 6-án cse-
rélték ki a régi ezredzászlókat az új jugo-
szláv színekkel s ezzel a régi törzsi megjelö-
lések utolsó nyomai is eltűnnek. Ezzel azután 
— mondják a lapok — ledőltek a válaszfalak: 
a jugoszláv egység eszméje minden tekintet-
ben megvalósult. 

A Duna-bánság 1Q29. október 3-a ó:a most 
kapja immár harmadik bánját a délszerbiai 
születésű Matics Szvetomir, eddigi zágrábi 
hadtestparancsnok személyében. Az eddigi 
bánt: Dunjics Radoszlávot visszahívták, mi-
után megbízását, amellyel bánnak kinevezték, 
befejezte.'"  hogy mi volt ez a különleges 
megbízatás, arról sem a sajtó nem ír, sem 
pedig ó /maga nem nyilatkozott ezídeig. A 

\volt bánt( ezzel azonban nem ejtették el, ha-
nem kinevelték a miniszterelnökség legfőbb 
inspektorává. 

Altalános feltűnést  keltett a Deutsches 
Volksblatt cikke, amely a Deutsche<-Allgemcinc 
Zeitung tudósítójának Szrkics igazságügyim-
niszterrel folytatott  beszélgetését közli a német 
kisebbség iskolaügyének rendezéséről. Esze-
rint az igazságügyminiszter kijelentette, hogy 
a jugoszláviai németség nemsokára széleskörű 
kulturális jogokat kap. Rövidesen jóváiugyjik 
a Kulturbund átdolgozott alapszabályait, sót 
megváltoztatják-kedvökért a fennálló  törvénye-
ket is, mert németnyelvű magántanítóképzőt 
(állíthatnak fel,  amely majd nyilvánossági jogot 

kap: német kisdedóvó intézeteket nyithatnak, 
az államnyelvet pedig csak az elemi iskolák III. 
osztályától kezdve tanítják ezután. A német 
kisebbségi iskolák felállítását  és a beiratkozás 
sofc  ellenőrzését külön négv tagu ellenőrző 
bizottság fogja  intézni, amcJynek két tagja a 
német kisebbség képviselője lesz. Ezek az en-
gedmények egyelőre rendelet alakjában lépnek 
életbe s csak néhány hét múlva nyernek tör-
vényerőt, hogv közben a gyakorlatban "észlelt 
szükséges változtatásokat is végrehajtani le-
hessen. Ezek az intézkedések kétségen kívül az 
újabban felkapott  erős német orientációnak 
a következményei. Az újságok hangsúlyozzák 
is, hogy ezzel ismét fontos  lépés történik a 
Jugoszlávia és Németország közötti fóviszony 
kiépítésében. Maxímovícs közoktatásügyi mi-
niszter szerint a németség azért kapja ezeket a-j 
kedvezményeket, mert nem irredenta, hanem 
egyszerű, lojális néptöredék a délszláv több-
i g között. Kijelenti, hogymindig szerette a 
németeket, már belügyminiszter korában is 
s csak azt rótta fel  hibájukul, hogy önálló 
pártban szervezkedtek. . 

Az újvidéki szerb színházegyesület̂  ^mdy 
a háború előtt a bácskai szerb színészet féií-
tartója volt, közgyűlést tartott és kimondotta, 
hogy társulatát és felszerelését  átadja a tör-
vénnyel megalakítandó bánsági színtársulat-
nak, azonkívül 150 ezer dináros segélyt sza-
vazott meg részére. 

Az újvidéki krtrskedclmí és'iparkamara ösz-
szeírta a magyar kormány rendelkezései követ-
keztében. ért .kárt, mintegy félmillió-  dinár öst-
szegben. Ennek a megtérítését a külügyminisz-
térium útján a magyar kormánytól fogja  kérni. 

Arról, hogy milyenek voltak ezek a rendelkezé-
sek, nem tesznek említést a lapok. A mező-
gazdasági kamara kimutatása szerint a bánság 
búzatermése a múlt évi 4.5 millió métermázsa 
helyett csak 3 millió lett, ebből 1.300.000 mé-
termázsát szállíthatnak külföldre.  Ha tekin-
tetbe vesszük, hogy a tavalyi 230 dináros 
búzaár helyett az idén legfőlebb  180 dináros 
egységárat lehet elérni, tehát az idei kivitU 
értéke 466 millióval lesz kevesebb a műk 
évinél. A tengeritermés 5.72 millió métermázsa 
lesz a kimutatás szerint; ennek egyharmad 
része kerülhet kivitelre 228 millió dinár ér- . 
tékben. 

A Németország és Ausztria barátságát ke-
reső hangulat jele, hogy a belügyminiszter 
ismét megengedte a Neue Wiener Nachrichten 
c. lapnak Jugoszláviában való terjesztését 

By. 

Nevető fejfák. 
Nemrégiben Debrecenben jártam rokonláto-

gatóban. Nem sokat időztem ott, de mégis-
időt szakítottam arra, hogy elzarándokoljak 
csendes délutáni órán a régi, öreg Péterfia 
utcai temetőbe, rahol̂  szüleim -,és testvéreim 
alusszák örök álmukat \ 

Hiába! — aíj  ötvenen túl már kezdi az em-
l>er keresni ésN megérteni az elmúlás míszté- » 
riumát. Kezd ki-kinézni a halottak birodal-
mába, ahol öt is várják már és számon tartják 
egész bizonyossággal. , ^ 

Az ember elmélázva járkál a sirok között 
cg)' ilyen nagyobb temetőben, meg jól is 
esik a nagy csönd a mai lüktető, lármás élet 
dübörgése után. A debreceni Péterfia  temetá 
pedig egyike a legrégibbeknek és legnagyob-
baknak. Igen sok érdekessége van. Évszázados 
sirok dojnborúlnak nagy össze-visszaságban 
egymás mellett újabbákkal és még tősgyöke-
res debreceniek sem sokan tudják, hogy imitt-
amptt igazán a gyász és bánat hangulatát 
meghazudtoló vidám sirfelíratok  találhatóit, 
amelyek arról tanúskodnak, hogy a régi, jó 
világban élt magyarok még az elmúlásra is 
vidáman gondoltak. 

Bizonyítja ezt számos olyan sír-vers, ame-
lyet az elhaltak m<?g életökben maguk szer-
kesztettek és utolsó akaratukhoz híven kerül* 
tek azok a sírjukon álló síremlékekre. 

Néhányat ezek közül,-— az érdekesebbeket 
és a legeredetiebbeket — összegyűjtöttem s 
az alábbiakban adom minden kommentár nél-
kül. Azt hiszem ezekhez hasonlót aligha talá-
lunk dunántúli temetőkben: 

Nyugszik Melcgh András, hideg a kebele. 
Meghótt biz ó! Mír? Mer kéntelen vót vek! 

Hogy sok a jóból is megárt, 
Bizonyítja Plötyi Menyhárt. 
Mézet falt,  — kit készít darázs, — 
S megölte a hascsikarás. 

Ezen sírban nyugszik nemes Kurutz Ferkó, . 
Kit halálra rúgott egy megvadult pejkó. 
János volt ugyan neve a boldogultnak, 
Csupán a vers mián íródott Ferkónak! 

- / 

Itt nyugszik Szűcs Kata, erényes, szijz és 
hajadon. 
) Siratja egyetlen kis fia,  Mihály. 

Itt nviígszom én, olvasod Te. , 
Olvasnám én, nyugodnál Te! 

L 

A pálinka let! a vesztem! 
Mindent gondoltam, csak ezt nem! 
Kigyúlt bennem a spiritusz, 
Vergye meg a Jézus Krisztus! 
Történt: Debrecenben 
Anno 1846. Deczcmberben. 
Mert nem bíztam az Istenben. 

•Kiss Tóth Balázs. 

Itt' nyugszik István Kala, 
Kit a halál kala-
pácsa lekala-
pácsola vala! 
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Vagyont szerez 
Harpbu keltetőgéppel 
ha baromfitenyésztéssel foglalkozik! 
A legmodernebb gyártmány, legkitűnőbb kivitel! Gravitációs -
kOzponti melegvízfűtés! Automatikus melegszabályozás, páro-

logtatás és szellőztetés. Tojások forgatása kívülről, egy 
pillanat alatt! 

v / Magyar Radiátorgyár Rt., Budapest 
Gyár: X., Gyömröl-ut 76 -78 . 

Városi ir. és m.-raktár: V., Kálmált-U 18. Tel.: 197-08 
| Szakgerti oktatái I | ^ S f S ^ Í .  [ 

MB«aj*h. +l*k. »«remit*. •íMHéil Htterik. u 
öreg üomba Jánost akkor tették ide, 
Mikor utoljára kilelte a hide-
G. Atyja pedig, az öregebb Gomba, 
Csak ezután rukkol a paradicsomba. 

Itt nyugszik Kis Pali, 
Ki életében tali-
gálással kereste kenyerét. 

Nevem volt Barnabás, 
Elvem a haladás. 
Hebehurgyán fogtam 
Egy nagy malomkövet 
S magamra rántottam, 
Ott rögvest meghaltam. 

Itt nyugszik Bilsitsky Viktor, 
Ki egy szilvamagot lenyelt. 
Ez lett a volta, 
Bár kiköpte volna! 

I P -
íyugszik Q 

Itt nvi Csorba, 

Kit a disznótorba 
> Ugy vertek orrba. 

Holtan esett porba. 

Itt nyugszik Kiss Péter diák. 
Született: Debrecenben. 
Meghalt: Vakbélgyűladásban. 

Itt nyugszik Renteleki Orbán, 
Akinek egy krumpli akadt meg a torkán. 
Hiába .vágta ót felesége  hátba, 
Mégis fennakadt  a krumpli a torkába, 
S ez űzte halálba! 

Itt nyugszik Kis Pis-
ta, ki nem volt his-
torikus, hanem csis-
madia Pis-
kolton. 
Ötemették Debrecenben. 

»11. !• 

Dr. Sz. G. 

A pacsai járás jegyzői  közgyűlésükön a községi 
közigazgatási reformmal foglalkoztak. 

A vármegyei főjegyző a jegyzők jogállásának rendezéséről. 
minden illetékes tényező tisztában van azzal, 
hogy elérkezett az idő a jegyzők jogállásának 
helyes rendezésére, hogy a jegyző újból annak 
a gondolatnak lehessen a munkása, hogy a 
falu  minden érdekének gondozója, vagy, amint 
a régi gyakorlat azt kifejezte,  á" község taná-
csosa és ügyvivője lehessen. Szükség van a 
községek háztartásainak rendezésére és bizo-
nyos hatásköri reformra,  ami a községi jegyt-
zók jogállását a mainál szabatosabban írja és 
bástyázza körül. 

Végül üdvözölte^ a vármegye főjegyzője  a 
jegyzői kart, mely napi robotos munkája mel-
lett időt szakít arra is, hogy a községi köz-
igazgatási jog korszerű fejlődését  célzó pro-
blémákkal is foglalkozzék. 

7 
A pacsai járás jegyzői tegnap tartották ren-

•des közgyűlésüket Pacsán. A gyűlésért" a jegy-
zőtársadalmat érdeklő aktuális ügyeken kívül 
foglalkoztak  a községi közigazgatásnak tervbe 
vett reformjával,  amelyet általában az illetékes 
tényezők a községi közigazgatás racionalizá-
lása néven jelölnek meg. A kérdés megoldását 
illetően terveket nyújtottak be Kovács Sándor 
orosztonyi és Zumbók János nagykapornaki 
körjegyzők. Ezeket a terveket eljuttatják Csák 
Károly dr. kormányfótanácsos,  országgyűlési 
képviselőhöz, vmint a gyakorlati és elméleti 
közigazgatási jogtudomány egyik leghivatot-
tabb munkásához. 

A közgyűlés egy részén résztvett Brand 
Sándor dr. vármegyei fójégyzó  is, aki szin-
tén hozzászólott a kérdéshez. Előadta, hogy 

/ 

Pozsonyban tüntettek Magyarország és Olaszország 
ellen. 

Az olasz konzulátus épületéie kőzáport zúdítottak. 
Pozsony, szeptember 20. Tegnap este han-

gos tüntetés volt Pozsonyban. Több száz főnyi 
cseh tüntetett a Triestben kivégzett szlovének 
mellett. Az utcai tüntetők a Vigadóba akartak 

vonulni, hogy ott gyűlést tartsanak, de ebben 
a rendőrség megakadályozta őket. A tüntető 
csoport a szerb konzulátus elé vonult s ott a 
szerbeket éltették. Ivánka képviselő állt fel 

szónokolni s hangsúlyozta, hogy Olaszország 
állandóan veszélyezteti Európa békéjét szerb« ( 
ellenes politikájával. A Triestben kivégzett ^ 
szlovének is teljesen ártatlanok(?) voltak. A 
csehek mindig szolidárisak voltak szerb testvé-
reikkel s a jövőben is egységesen kívánják 
védelmezni érdekeiket. Ivánka képviselő .és 
még néhány Jionatya kiemelte, hogy a kis-
ántánt nerô furi  sokáig Itália és Magyarország 
viselkedését. • 

A sZerb konzulátus épülete elől a tömeg az 
olasz konzulátus elé vonult. Rendőrkordon áll-
ta útját annak, hogy az épület k5zelébj>jus-
sanak a zavargók. Órákig abcugol:ák Olaszor-
szágot, Mussolinit s köveket hajigáltak az 
épület felé.  A tüntetők a francia  konzulátus 
elé is .fölvonultak  s ott elénekelték a francia 
himnuszt és éltették a csehszlovákiai francia 
konzult. A magyar konzulátus elő.t Magyar-
országot pfujolták.  A cseh rendőrség téilenül 
állott a tüntetőkkel szemben. 

v 

Vass Ferencné megsegítése. 
Budapest, szeptember 20. A tegnapi minisz-

tertanácson űgy határoztak, hogy mi . el Vass 
József  népjóléti miniszter vagyontaa iuI halt 
meg, azt a lakást, amelyben a miniszter a 
Kinizsi utca 10. számú házban lakott s amelyet 
lakásbéréböl fizetett,  államköltségen fentart-
ják özv. Vass Ferencné és Vass Mária részére 
életök végéig. 

Komoly beteg az albán király. 
Páris, szeptember 20. Az Excelsior tiranai 

tudósítójának jelentése szerint albán po.iiikai 
körökben aggódnak I. Zogu király miatt, aki 
tuberkulózisban szenved. Állapo:a aggoda-
lomra ad okot. 

Leszállították a félbarna  kenyér árát. 
Budapest, szeptember 20. A sü;óiparosok 

a kenyérgyárakkal egyetértően a félbarna  ke-
nyér árát 42 fillérre  szállították le az eddigi 
44 fillérről.  Az űj árak hétfőn  lépnek életbe. 

Elhúnyt filmszínész. 
Hollywood, szeptember 20. Milton Sills, a 

világhírű Filmszínész, szívszélhűdés köve.kezté-
ben meghalt. — Dolores del Rio állapota re-
ménytelen. , 
V , Mese az 8rökségr&l. 

Budapest, szeptember 20. A lapok közlése * 
nyomán, ismeretes lett, hogy Mátyás Béláné 
Sebes Mária gyömrői polgári iskolai tanárnő 
állitóan . ötmillió dollárt örökölt egyik, el-
húnyt amerikai távoli rokona után. A buda-
pesti amerikai követségen az örökségről mit 
sem tudnak s a követségre '̂ emmiféle  irat 
nem érkezett ebben az ügyben. 

Gyenge a tengeri- és a burgonyatermés. 
Budapest, szeptember 20. Gazdasági szak-

örök véleménye szerint tengeritermésünk a 
kedvezőtlen időjárás miatt nagyon rossznak 
Ígérkezik. Burgonya sem lesz sok. 

André és társai holttestét haj6ra tették. 
Stockholm, szeptember 20. André és társai 

'— a szerencsétlenül járt sarkutazók — holt-
testét tegnap Tromsőben hajóra tették, hogy 
Stockholmba szállítsák. Az elszállítás ̂ elött a 
tromsői dómban istentiszteletetytfrtottók 
elhunytak lelkiüdveért. v-

Mi lesz a Páneurópa tervezettel? 
Páris szeptember 20. A Matin értesülése 

szerint Briand Páneurópa tervezetének tár-
gyalására csak 1931. őszén kerülhet sor. 

Kellog — nemzetközi bir6* 
Genf,  szeptember 20. A népszövetségi ta-

nács és közgyűlés Kellog amerikai államatkárt 
Hughes helyébe az állandó nemzetközi bíró-
ság tagjává nevezte ki. Kellog azt írta Genf-
be, hogy megtiszteltetésnek veszi a kinevezést 
s örömmel fogadja  el a tisztséget. / 

W 
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A kereszténypárt föltételei 
Budapest, szeptember 20. Wolff  Károly dr. 

országgyűlési képviselő kijelentette, hogy a 
kereszténypárt csak abban az esetben vállalja 

•el a népjóléti tárcát, ha a kormány respektálja 
a, párt programmját. A kereszténypárt fele-
lőssége megkívánja ezt> Emszt Sándor dr. 
npolysági képviselőnek miniszterré való kine-
vezése kedden jelenik meg a hivatalos lap-
pban. 

Kereskedelmi tárgyalások. 
Bécs, szeptember 20. A Neue Freie Presse 

«közli, hogy belátható időn belül megkezdik 
azokat a tárgyalásokat, amelyeket több kül-
földi  állammal fölvettek  kereskedelmi szerző-
dések kötése érdekében. ElósZör Oláhország-
gal, Csehszlovákiával és Svájccal kezdik meg 
a tárgyalásokat, azután pedig Magyarország-
gal és Jugoszláviával. Osztrák politikai körök-
ben biztosan remélik, hogy a tárgyalásoknak, 

•melyeknek alapjait már a tavasszal kiépítették, 
biztos eredménye lesz. 

A tisztviselői házak építése megkezdődött. -
Budapest, szeptember 20. A tisztviselők csa-

ládi házépítési akciója több városban meg-
kezdődött. Sopronban 250 családi házat épí-
tenek tisztviselői kertvárossal. Pécsett 300 ház 
és kertváros épül. Miskolcon 130 hajlékot 
emelnek. Hír szerint nagyobb építkezések lesz-
nek Szombathelyen, Veszprémben, Kalocsán 
és Esztergomban. 

Befejezték 
a kisebbségi ügy tárgyalását Genfben. 

Genf,  szeptember 20. A Népszövetség po-
litikai főbizottsága  ma egész délelőtt a kisebb-
ségi ügyet tárgyalta. A vitában Zaleski len-
gyel, Buxton angol, Marínkovícs szerb, Motta 
svájci, Bordcn ausztráliai és Bonin Longare 
olasz delegátusok vettek részt. Koch-Weser 
német delegátus válaszolt a felszólalásokra, 
majd az elnöklő Scialoja mondott köszönetet 
a felszólalóknak,  akik végig megőrizték hig-
gadtságukat. Scialoja indítványára á kisebb-
ségi ügy előadójául Motta svájci delegátust 
választották meg. A politikai főbizottság  ülése 
<íéi\.  1 órakor fejeződött  be. 

Elütötte a villamos a teherkocsit. 
Budapest, szeptember 20. Ma reggel 0 óra-

kor az 5-ös villamos, amely az Üllői útról a 
Kálvin tér felé  haladt, elütött egy, zöldséggel 
megrakott egyfogatú  teherkocsit. A kocsin 
ülők közül Ágoston Jánosné és Miiek Antalné 
kertésznók súlyosan megsebesültek. 

j Öngyilkos pénzügyi tanácsos. 
Budapest, szeptember 20. Kiss Jcnö pénz-

UgyíSanácsos Keleti Károly utcai lakásán szí-
venlőtte magát és meghalt. Tettének oka is-
meretlen 

Letartóztatott lázadó. 
Bombay, szeptember 20. A rendőrség le-

tartóztatta Rama Baikamdart, a lázadó tör-
zsek női vezérét, aki két héttel ezelőtt lepett 
akcióba a hatóságok ell̂ h. ,-y. 

"O 
Ostromállapot Kínában. 

Peking, szeptember 20. A mukdeni had-
sereg fellázadt  és Peking ellen vonult. A vas-
úti összeköttetés több helyütt megszakadt. A 
leverésére Mandzsúria hadserege indult cl 
Csiang-Szu-Hliang marsall vezetésével. Pe-
kingben kihirdették az ostromállapotot. 

Titokzatos, haláleset. 
Nyíregyháza, szeptember 20. Stark Andort, 

egyik nyíregyházai fakcreskedelmi  vállalat 
tisztviselőjét "egy másik vállalat udvarán, a 
pala-cserepek alatt ruhástól elásva találták 
meg. Stark augusztus 31-én tűnt cl s nagyobb 
pénzösszeg volt nála. Az ügyben erélyes nyo-
mozás indult. 

Rendőrök és csempészek harca. 
Newyork, Szeptember 20. Elisabethben 

(Newyersey) hat prohibiciós rendőr egv szesz-
főzdébe  ment házkutatást tartani. A fózdében 
12 szeszcsempész ütött tanyát, akik lefegyve-
rezték a rendőröket és közülök az egyiket, aki 
ellenszegült, agyonlőtték. A csempészek a 
rendőröket bezárták a szeszfőzdébe  s autón el-
menekültek. 
— M i t « . . . i . i i • » .«. -1. • - -

# • • • 

innm 
r t r m 

amit nyújt, az : zene! 
Hangtisztasága töké-
letes, minősége kiváló. 

Könnyen kezelhető. 6-12-18 
havi részletre beszerezhető. 
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H Í R E K . 
K R Ó N I K A . 

Vénasszonyok nyarát éljük, 
Jó melegen süt a nap, 
Termel bőven port az utca, 
Mert öntözést alig kap. 
Van hát, miben bővelkednünk, 
Sok por és sok adósság, 
Melléjök a bosszankodás 
És kész az űj háromság. 
S ha megtelik torkunk porral, 
Leöblítjük majd űj borral, 
Mert a szüret közelit 
£s ez rajtunk tán segít. 

Hajdanában, valamikor 
A régi jó világban 
Sok kendert ésrfc»»^t5'''ncltck 
A falusi  határban. 
Munkát adott, elég munkát-
Ez asszonynak és lánynak, 
De haszon is volt belőle: 

"a Földolgozták ruhának. 
Ma ilyent már nem termelnek, 
Szép vásznat nem szövögcttíék, 
Nem gondolnak kenderre, 
S a pénz elmegv selyemre. 

/ " • 
Telistele van 'a piac 
Sok jófajta  gyümölccsel. 
Válogathatunk is benhók 
Kényes-finnyás  ízléssel. 
És.mi ennek ellenére 
Oly könnyelműek vagyunk, 
Hogy a hitvány, rossz banánért 
Milliókat kiadunk. 
Jut selyemre, és banánra 
S nem gondolunk szép hazánkra, 
Mely így hiába icrmel. 
Ha a pénzt más nyeli el. 

A bankoknak zárt ajtai 
De nehezen nyilanak! 
Míg kinyílnak, a pénzvárók 
Bátran meg is halhatnak. 
Nincs más kulcs/itt, csak nagy 

L fkamat 
ázás, • 

Máskülönben végnélkül tart 
Ez a nagy elzárkózás. 
Pedig itt van az ideje, 
Hogy a bankok vasszekrénye 
Nyissa ki az ajtaját 
S biztosítsa a munkát. 

Ipszilon. 
— Vass József  édesanyjának köszönete. 

özv. Vass Ferencné, az elhunyt Vass József 
népjóléti miniszter édesanyja levélben mon-
dott hálás köszönetet Bödy Zoltán alispánnak, 
miniszter fia  elhalálozása alkalmából a köz-
igazgatási bizottság ülésén kifejezett  részvé-
téért. 

— Világi papbői szerzetes. Fenyő István 
volt zalaszabari plébános belépett a lazarista 
rendbe, melynek piliscsabai kolostorában most 
kezdte meg az újoncévet. 

— A keszthelyi kármelita templom főlszcn* 
telése- Rott Nándor dr. veszprémi megyés-
püspök október 3-án egyszerű megáldással 
fölszenteli  a keszthelyi kármelita templomot. 
Ettől a naptól kezdődően a templomépületet 
egyházi használatba veszik. A templom ünne-
pélyes fölszentelése  akkor történik meg, ami-
kor minden templomi fölszerelés  készen lesz. 
Az új templomban október 3—5-én három-
napos ünnepi ájtatosságokat tartanak a kár-
meliták. A három napon a megyéspüspök, 
Ciergye Ipoly csornai prépost, Stefaits  Aladár 
apát, Berkes Ottó prem. főigazgató,  Muhl-
bacher Ildefonz  v. kármelita Definitor  Gene-
rális stb. mondják az ünnepélyes miséket. 
Kroller Miksa zalavári apát főpapi  litániát vé-
gez, az ünnepi szónoklatokat pedig Kelemen 
Krizosztom bencés föapáti  koadjutor, Stefaits 
Aladár apát, Hász Brokárd tartományfőnök, 
Szerecz Imre dr. prem. kanonok, Magyarász 
Ferenc dr. cisztertica plébános, Proszt Ignác 
győri hittanár és a kármelita rend legkiválóbb 
tagjai mondják. _ 

— Esküvő, üábor Erzsi, Zalaegerszeg és 
Sarkadí Imre gyógyszerész, Orosháza, folyó 
hó 21-én tartják esküvőjöket Budapesten, a 
Dohány utcai templomban. (Mindeii külön ér-
tesítés helyett.) 

— Izr. istentiszteletek röshasönó — újévfc-
kor. Máriv szeptember 22-én délután három-
negyed 6 órakor, Máriv 23-án délután 0 óra-
kor, Sáchrisz 23-án és 24-én délelőtt fél  7 
órakor, Muszáf  23-án és 24-én délelőtt 0 óra-
kor, Mincha 23-án és 24-én délután 4 órakor, 
hitszónoklat 23-án és 24-én délelőtt 10 óra-
kor. / ' 

— Halálozás. Lachcr József  pacsai járási 
m. kir. föállatorvos  55 éves korában ma a zala-
egerszegi kórházban elhalálozott. Holttestét 
Pacsára szállították s ott vasárnap délután 4 
órakor helyezik örök nyugalomra. 
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— Gyengélkedés idején, különösen, ha a 
rosszullétet szorulás fokozzi,  a természetes 
«Ferenc Jó.» f»  keserűvíz fájdalommentés  szék-
ürülést és kielégítő emésztést hoz létre. Híres 
nöorvo6ok a legnagyobb elismerés hangján 
írnak a valódi Ferenc József  vizról, mert ez 
a kritikus korban is hosszább időn át alkalmaz-
ható, anélkül, hogy kitűnő eredménye változ-
nék. A Ferenc JójS f̂  viz kapható gyógyszer-
tárakban, drogériádban és faszerüz  etekben. 

— Az als6neme<a?átí-i gyilkosság a tör-
vényszék előtt. Ez év május közepén Takács 
János 20 éves alsónemesapáti-í legény bor-
zalmas kegyetlenséggel meggyilkolta Kustán 
László 33 éves fürészteleptulajdonost.  A gyil-
kos legény ügyét szeptember 30-án, kedden 
tárgyalja a zalaegerszegi kir. törvényszék. • 

— Kertész táncintézete október 1-én az 
Arany Bárányban megnyílik. 1—2 

— A szombathelyi evangélikus egyházköz-
ség gyásza. Czipott Géza szombathelyi evan-
gélikus lelkész 4S éves korában hosszas be-
tegeskedés után meghalt. Czipott Gézát múlt 
év márciusában választották meg Szentgott-
hárdról s nagy szeretetnek örvendett Szombat-
helyen. Temetése ma délután 4 órakor volt 
nagy részvét mellett. A temetési szertartást 
Kapi Béla dunántúli ev. püspök végezte papi 
segédlettel. 

— A róm. kath. vallású leventék Szent Imre 
ünnepi szentgyónásukat f.  hó 20-án este fél  9 
órakor, szemáldozásukat 21-én reggel 7 óra-
kor végzik. Gyülekezés: a központi elemi isv 
fcola  előtt este 8 órakor, illetőleg a szentáldo-
záshoz reggel háromnegyed 7 órakor Márton^ 
Dezső és vi:éz Patonay Gábor parancsnoksága 
alatt két osztagban. Ez az intézkedés azonban 
az ünnepélyre vonatkozó többi intézkedést nem 
érinti, azok teljes egészökben fennállanak.  — 
A holnap tartandó Szent Imre és levente 
ziszlószcn'.e esi ünnepélyhez gyülekezés min-
den évfolyam  részére a rendes gyülekező he-
lyeken reggel fél  9 órakor. A-idélutáni sport-
ünnepélyhez gyülekezés ugyancsak a rendes 
gyülekező Helyeken délután fél  2 órakor. Erre 
vonatkozó esetleges változást a helyszínen dél-
előtt adják meg. 

— Holtnakmilvánitá*. A sümegi kir.;járás-
bíróság holtnak nyilvánította Felker Géza sü-
megprágai földmívest,  aki a 13. gyalogezred-
ből orosz fogságba  esett s ott eltűnt. 

— Ne a kéménynek füts&nk,  hanem a szo-
bának. Nagy gondtól szabadul meg, ha < ZE-
PHIR- fa;üzelésü  kályhát vásárol, mert az 
egyesíti a cserépkályha, folytonégő  kályha és 
a légfűtés  előnyeit. Köztudomású, hogy a 
«ZEPHIR tökéletes, gazdaságos és a leg-
tartósabb kályha és nemesen egyszerű vona-
laival dísze a modern lakásnak. Számos elis-
merő levél. Az árak lényegesen leszállítva. 
Árlapot ingven és bérmentve küld HÉBER 
SANDUR kályha- és tűzhelygyára, Budapest, 
Vilmos császár út 3Q. 

— Bükkhasábfa,  egész öl vételénél, ölen-
ként 50.— pengőért házhoz szállítva kap-
ható Weinberger Hermán és Fia cégnél. 
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Zalaegerszeg, gróf Apponyi Albert utca 1. 

— A búzazáloglevelek kamatszelvényeinek 
átszámítási kulcsa. A Pénzintézeti Központ 
közlése szerint a búzazáloglevelekben folyósí-
tott és búzaértékre szóló kölcsönök törlesztő 
részleteinek fizetésénél  és a búzazáloglevelek 
kamatszelvényeinek beváltásánál október ha-
vára átszámítási kulcsa gyanánt 1 métermázsa 
búza fejében  17.76 pengőt kell alkalmazni. 

— Korkép. Ma megjelent szerkesztőségünk-
ben egy olvasóuk és elmesélte azt, hogy július-
ról tartozott 1.84 pengő áramköltséggcl, miért 
is tegnap a villamosüzem kikapcsoltatta az 
áramot. A szegény erre megfizette  . tartozását, 
mire újra megtörtént a bekapcsolás. Azonban 
most jón a java: az új bekapcsolásért 2 pengőt 
kellett fizetnie  ... I 

— Menetrendváltozás a Balatonon/ A Bala-
tonfüredről  12.30 órakor induló s Tihanyba 
12.43 órakor érkező, valamint a Tihanyból 
12.50 órakor induló s! Balatonfüredre  13.05 
órakor érkező hajójáraw>kat folyó  hó 21-tól 
kezdődően beszüntetik s helyettök a következő 
járatokat indítják: Balatonfüredről  indul 11 
órakor, Tihanyba érkezik 11.15 árakor, Ti-
hanyból indul 11.20 órakor, Balatonfüredre 
érkezik 11.35 órakor. 

— Elitélt verekedők. A zalaegerszegi rend-
őrség kihágást bírája Horváth Lászlót (Csumi) 
5 napi elzárásra és 5 pengő pénzbüntetésre, 
Bognár Józsefet  (Burgundi) 3 napi elzárásra 
és 5 pengőre, Hári Józsefet  (Pecsketa) 5 napi 
elzárásra és 5 pengő pénzbüntetésre Ítélte ve-
rekedésért és botrányos részegségért. 

— Gyújtott a villám. Kisrécse községben 
a villám belecsapott a Horváth testvérek kö-
zös tulajdonát képező lakóházába s felgyúj-
totta azt. A ház hamarosan leégett. — Iharos 
községben Győrfi  József  gazda házába csa-
pott a villám s a ház porrá égett. 

— A vakolai gyilkosság már hosszabb idő 
ÓUL  foglalkoztatja  a hatóságokat és a közvél e-

-níényt egyaránt. A gyilkosok eleinte tagadtak, 
de az egyre nehezedő bizonyítékok súlya alatt 
bevallották borzalmas bűnüket. Az ügyben a 
főtárgyalást  még az ősszel megtartja a zala-
egerszegi kir. törvényszék. 

— Clctúnt legény. F. Ferenc 19 éves kor-
koványi fiatalember  szerelmi bánatáhan zseb-
késével szíven szúrta magát. A fiatal  legényt" 
súlyos állapotban szállították a tapolcai kór-
házba. 

— Amint a mai kor divatja megkívánja a 
test szép vonalának kiemelését, épúgy meg-
kívánjuk a modern frizurától  a kedves egyéni 
alakot, amely az egész egyén megjelenését 
harmonikusan kiegészíti. Ezt a sokak számára 
megközelíthetetlen célt a modern asszony 
játszva elérheti a Pixavon-shampoon hajápoló-
szer rendszeres használatával. Ennek a kelle-
mesen illatos hajmosószappannak pompás 
habja olyan simulékonnyá teszi a hajat, hogy 
a legelragadóbb frizuráknak  kimeríthetetlen 
sokaságát teszi lehetségessé. A haj kellemes 
esését és csillogó fényét  az elegáns asszony 
a Pixavon champoonnal történő fejmosásnak 
köszöni. A Pixavon champoon .tehát fontos 
előfeltétele  annak a hódolatnak, amely a nagy-
világi nót körülveszi. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
náL 

lilüguerli m liflt  30.000 drb. íirialMba I 
Araimat lesẑ iitottau! 
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— Huszonhat millió pengővel csökkait a 
bankjegyforgalom.  A Magyar Nemzeti Bank 
jegyforgalma  a szeptember 15-i kimutatás sze-
rint szeptember 7-i állományával szemben 26J6 
millió pengővel csökkent. A bankkal szemben 
támasztott hiteligények a hónap második üzleti 
hetében is csekélyek voltak úgy, hogy a váltó-
tárca állomány 18.3 pengővel apadt. Az érc-
készlet deviza eladások révén 4.9 mülió pen-
gővel csökkent. A zs\5állomány állami befi-
zetésekkel 3.8 millió pengővel növekedett. Az 
egyéb követelések és egyéb tartozások lé* 
nvegtclen változást mutatnak. Az összes kö-
vetelések 574,441.085.18 pengő. 
, — Gabonakivitelünknél jelentós növekedés 
mutatkozik. A jelenlegi alacsony búzaárak 
mellett eléggé föl  nem becsülhető ténv,hogy 
gabonakivitelünkben jelentós növekedés mu-
tatkozik. A gabona mellett erős lendületet vett 
lísztkivitclünk is. Ugy a gabonát, mint a 
lisztet legnagyobbrészt Olaszországba expor-
táljuk, de jelentős tételek kerülnek Ausztriába 
és Burgenlandba is. Alsóausztriába különösen 
sok rozslisztet viszünk ki, ami azt bizonyítja, 
hogy a megélhetési viszonyok rosszak és ezért 
nagyobb mértékben keresik az olcsóbb lisztet. 
A cukor és burgonya kivitelünk is erősebb 
lendületet vett és cukrot Alexandriába, Egyip-
tomba és Indiába, míg burgonyát Olaszor-
szágba viszik ki jelentősebb tételekben. Egye-
lőre burgonyát csak Baranyamegyéoől vittek 
ki, de rövidesen sor kerül a szabolcsi burgo-
nyakivitelre is. ^ 

— Elfogott  tolvaj. A nagykanizsai rendőrség 
elfogta  Hilebrafidt  József  rovott múltú legényt, 
aki Keszthelyen betöréseket követett eL Azt 
hiszik, hogy a legutóbbi bal̂ toumenti betöré-
seket is Hilcbrandt követte el. 

Oksó 
kölcsönök 

felvehetők, 

b e l é t e k 
legelőnyösebben elhelyezhetők 

a „Vármegyei Bankinál 
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— Csak szakképzett egyén folytathatja  az 
elhunyt építőiparos iparát. A hivatalos lap 
közli a kereskedelmi miniszternek az elhunyt 
iépítőiparos iparának az életben maradt házas-
társ jogán, vagy az iparos törvényes, törvé-
nyesített, vagy örökbefogadott  kiskorú gyer-
mekei, vagy unokái javára folytatása  eseté-
ben a szakképzettség igazolásáról szóló rende-
letét. A rendelet szerint az elhunyt építőiparos 
által gyakorolt építőipart életben maradt há-
zastársa akár saját javára, akár az iparos törvé-
nyes, törvényesített, vagy örökbefogadott  kis-
korú gyermekei, vagy unokái javára csalc attól 
a naptól kezdődően folytathatja,  m;ly napon 
az egyéb feltételeken  felül  az illető építőiparra 
előírt szakképzettséget vagy saját személyében 
igazolja, vagy pedig az előirt szakképzettség-
gel és egyéb kellékekkel rendelkező üzletveze-
tőt alkalmaz és annak alkalmazását, valamint 
az ipar folytatásának  megkezdését az elsőfokú 
iparhatóságnál bejelentette. A bejelentett üz-
letvezető személyében utóbb beállott változást 
mindenkor nyolc nap alatt kell bejelenteni az 
elsőfokú  iparhatóságnál. Az özvegy önként 
értetődően nem köteles üzletvezetőt alkal-
mazni az alatt az idő alatt, mely alatt építő-
ipari munkát nem végez. Az üzletvezetőként 
alkalma/ott egyén alkalmazásának tartama 
alatt ipart önállóan nem űzhet és más ipa-
rosnak üzletvezetője sem lehet. Ez a rendelet 
szeptember 25-én lép életbe. 

— Patent Ultreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. / 

— A Lapí-csárdal korcsmárost szabadon-
bocsátották. Weisz Lajos Lapi-csárdai korcs-
márost, aki feleségét  féltékenységből  revolvcr-
lövésckkcl megsebesítette, a nagykanizsai kir. 
törvényszék 1600 pengő óvadék ellenében sza-
badonbocsátotta. Weiszné is fölépült  már s 
visszatért férjének  házába. 

— Nyomaveszett a rablónak. Üzembe he-
lyezték a zalaegerszegi rendőrség rádióját is. 
Az első hír: Országszerte körözzük Till Já-
nos 33 éves gonosztevőt, aki egy társával 

-Budapesten, a József  körút 23. sz. trafikba 
betört s a tulajdonost leütötte. 

— Okvetlen nézze meg a Schütz Arúház 
dívatrevüjét szombaton, szemle nber 27-én, az 
Arany Bá-ány szálló nagytermében. 

— Kaland a motorkerékpárral. Takács Jó-
zsef  monostorapáti-i kereskedő egyik Tapolca 
melletti községben töltötte az éjszakát. Motor-
kerékpárját a vendéglátó gazda udvarán hagy-
ta. Heggel azonban meglepetéssel látta, hogy 
a kerékpár sáros és több alkatrész hiányzik 
arról. Följelentést tett a cséndörségcn s ekkor 
kiderült, hogy két fiatalember  elment "a kerék-
páron Tapolcára s visszafelé  már úgy tolták 
a gépet, mert útközben defektet  kaptak ,amit 
nem tudtak kijavítani. Az eljárás folyik. 

— Leszúrták a lakatossegédet. Buzek Zsig-
mond 36 éves nagykanizsai lakatossegéd a 
feleségével  együtt mulatozott az egyik ka-
nizsai korcsmában. Éjfcl  tájban távoztak onnét 
s amikor az utcára léptek, az ittas Buzek 
felkiáltott:  Jaj, segítség, megszúrtak! A -kö-
vetkező pillanatban Buzek összeesett. A men-
tők szállították kórházba. 

— Gummltalpú cípök, tennispulóverok, ütök, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
Deutschnál. 

— A Magyar Magazin, Hangay Sándor ké-
v pcs folyóirata  szeptember 15-í számából ki-

emeljük: Bónyi Adorján és Lórinczy György 
novelláit, Szerémy Zoltán, Rudnay Győző, Ter-
nay István, Kallós Oszkár dr. szines riportjait 
és szellemes krokijait, melyeket tegjobb rajzo-
lóink: Pérely, Forray, Krciscl, Georg stb. il-
lusztrációi díszítenek. Élénk külföldi  és hazai 
fotófelvételek.  Páratlanul szép műmelléklet. A 
Magyar Magazin a legolcsóbb, legtartalma-
sabb és legszebb kiállítású képes családi folyó-
irat. Mümelléklettel együtt csak 60 fillér. 

J 
— Körözések. Draskovics József  kislengyel 

földmívest  a novai föszolgabiróságon  7 napi 
elzárásra Ítélték. Draskovícs ismeretlen helyre 
szökött. — Kiss Imre 21 éves zalaegerszegi 
gépkocsivezetőt ugyancsak a novai fószolga-
bí.óságon kihágásért 1 napi elzárásra ítélték. 
Kiss bejelentés nélkül eltávozott Zalaegerszeg-
ről. —• Mindkét elítéltet körözik. 

— Betörők egymás közt. — No, pajtás, 
hova törjünk be most, a bankdírektorhoz, 
vagy a gyároshoz? — Ugyan hagyd ezeket a 
koldusokat; menjünk a végrehajtóhoz, mert 
pénzt ma csak ott találhatunk. 

— Tüzeset. A Rigyác községhez tartozó 
Imrelicgyen kigyúladt Vranícs György petri-
ventei gazdának a borpincéje és teljesen le-
égett. A csendőrség megállapítása szerint 
gyújtogatás történt. 

— Nagy Józsefnél,  az Iparos székház étter-
mében ma és minden e*ts Kiss Kari zenekara 
muzsikál. 

— Leesett a szekérről. König József  surdi 
45 éves kőműves Nagykanizsán járt, ahová 
gabonát szállítottak a surdi uradalomból. A 
tárházaknál Kónig leesett a szekérről és súlyos 
sérüléseket szenvedett. Kórházban ápolják. 

— Hadikölcsön tulajdonosok és életbíztosl-
tottak figyelmébe.  Az a hatalmas szervező 
munka, amelyet az Országos Hadikölcsön Párt 
a károsultak érdekében kifejt,  újabb elisme-
résben részesült azáltal, hogy a Magyar Élet-
biztosítottak Országos Egyesülete megszün-
tette önállóságát és beolvadt a pártba. Ez a 
többc/er tagból álló károsult tömeg új erő-
vel gazdagítja a megindított mozgalmat. E 
csatlakozásnál fogva  ismételten fölkérik  úgy 
az életbiztosítottalált, mint a hadikölcsön tulaj-
donosokat, hogy most már minden jelentkezést 
és panasz bejelentést, vagy felvilágosítást  kérő 
levelet válaszbélyeg melléklésével az Országos 
Hadikölcsön Párt központjához, Budapest, VI., 
Podmaniczky utca 27. I. 12. intézzenek, alu>l 
teljesen ingyen állanak minden károsult ren-
delkezésére. 
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— A gummitalpú vászoncípöknek a szató-
csok és vegyeskereskedők által val6 árusítása. 
Fölmerült konkrét esetben a kereskedelmi és 
iparkamara arra az álláspontra helyezkedett, 
hogy olyan községekben és helységekben, 
ahol cipókereskedések is vannak, a fűszer  és 
vegyeskereskedésnek gummitalpu vászoncipók 
eladásával foglalkozni  csak akkor szabad, ha 
erre külön iparigazolványt váltanak. A Ma-
gyar Vegyészeti Gyárosok Egyesülete a lcama-
rá állásfoglalását  sérelmesnek találta és kére-
lemmel fordult  a kereskedelmi miniszterhez 
aziránt, hogy a kamara( álláspontot felülvizs-
gálva, engedje meg a szatócsok és vegyes-
kereskedőknek a gummitalpu vászoncipök áru-
sítását. A kérelem indokául azt adja elő, hogy 
a gummitalpu vászoncipők közszükségleti tö- ' 
megcikket képeznek, amelyeknek forgalomba-
hozatalát megkönnyíteni nemcsak termelői ér-
dek, hanem a fogyasztóknak  is érdeke. A mi-
niszter most ebben a kérdésben a kamara véle-
ményét kéri, mely a kereskedő és iparos érde-
keltségek meghallgatása után adja meg a kért 
véleményt. 

— Idő jóslás: Az idő rosszabbodása való-
színű, hósűlyedéssel. csőkkel .esetleg zivata- • 
rokkal. 

SPORT. 
A vármegyei atlétikai verseny áll Zalaeger-

szegen az érdeklődés homlokterében. Méltó 
folytatása  lesz a délelőtti ünnepségeknek az 
atlétikai viadal, amelyen Zalamegye legjobb 
versenyzői állanak ki a küzdőtérre, indulnak 
Zalaegerszeg, Nagykanizsa, Tapolca, Sümeg, 
Zalaszcntgrót s még több község atlétái. A 
verseny délután 2 órakor kezdődik a Horthy 
téri sporttelepen. 

Nagyszerű futballeseménynek  ígérkezik a 
ZTE—TIAC összecsapása. Az eddig veretlen 
tapolcai tízenegyet nagyszámú közönség ki-
séri Zalaegerszegre. — Keszthelyen a zala-
szentgrőti legénység pröbálja pontjait szapo-
rítani. 

MOZI. 
Dolores del Rio parádés.filmje: 

ARANYTÁNC. 
Két ifjú  szív találkozása a szenvedés, a bűn 
és a gyűlölet forgatagában  14 felvonásban. 

Bemutatja az Edison mozi szombaton és 
vasárnap . 

Tizennégy, lélekzet-clállítóan izgalmas fel-
vonás Alaszkáról, a rejtelmes világról, ahol 
kettőért folyik  a harc, az aranyért és az asszo-
nyért. Nem láttunk ennél nagyszerűbb filmet. 
A megrázó és látványos jelenetek sora szinte 
látomásszerűen követik egymást. Egy lavina-
omlás van a filmben,  amely az emberet százát 
temeti maga alá. A hóval borított hegyekre 
szinte végeláthatatlan sorban kígyóznak fel 
az emberek, törtetve az aranyért. Egy csónak-
út van a {jlmben a Yukon folyón.  Külön pro- r 
bléma, hogyan csinálta mpg mindezeket a / 
rendező. Az égószemű Dolores játéka száz-
percentes filmmé  avatja ezt a grandiózus re-
mekművet. Eredeti fölvételei  Klondike vidé-
kén készültek Alaszkában. — A főszereped-
ben: Dolores del Rio és Ralph Forbcs. 
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D A \ 
A Zalavárm 

Tenyészt» ka-vásárló 
községek, testületek é$ birtokosok figyelmét 
felhívjuk a Zala vár megyei Szarvasmarhate-
nyésztő Egyesület kötelekébe tartozó uradal-
makban és gazdaságokban tejelésre ellenőrzött 
és törzskönyvezett, jó fajtájú és leváló tehe-
nektói származott bikák vételére. Az ilyen 
tehenészetekből vásárolt bikákkal várható a 
szarvasmarhaállomány okszerű fejlesztése. 

Eladó bikák vadnak: Bosnyák Andor misefái 
gazdaságában 2/db,  újnépi Elek Ernő palini 
gazdaságában 2 db, űjnépi Elek Géza újnépi 
gazdaságában 4 db, herceg Festetics Tasziló 
keszthelyi uradalmában 3 db, Imreh György 
pördeföldci gazdaságában 3 db, Krassovich 
László ságodi gazdaságában 2 db, dr. Kollet 
István alsórajki gazdaságában 2 db, m. kir. 
gazd. akadémia keszthelyi gazdaságában 2 db, 
Löwenstein Emilnél Bánfapusztán .1 db, dr. 
Plihál Viktornál Kilimánban 4 db, Szentmihá-
lyi Dezső andorházai gazdaságában-^ db, 
Reischl Richárdnál Hévizszentadráson 1 db, 
gróf Teleki Tibofné pölöskei uradalmában 3 
db, Varga Istvánnál Zalaszentbalázson 1 db, 
a zalavári apátság uradalmában Zalaapátiban 
7 db. ^ 

Félvérű simmenthaJiak: Elek Ernőnél, Fes-
tetics uradalomban, Krassovich Lászlónál 1—1 
darab. 

Tisztavérű simmenthaliak: Elek Gézánál, 
gróf Teleki Tibornénál. 

Magyar pirostarkák: a többi helyeken. 
Az állami kedvezményes tenyész-
állatbeszerzési hitelre vonatkozó 
tudnivalók. 

Az állami kedvezményes tenyészállatbeszcr-
zési hitel igénybevételénél szükséges községi 
kötelezvények legtöbb esetben nem az errê  
vonatkozó miniszteri. rendeletnek megfelelően 
állíttatnák ki és így a vételár folyósítása ké-
sedelmet szenved, ismertetjük tehát, hogy a 
földmívelésügyi miniszt^ 22.100-1930. IV. 1. 
számú rendelete értelmében a kötelezvények 
kiállításánál mire kell tekintettel lenni. 1. A 
szóban forgó képviselőtestületi határozatnak 
a kölcsön fölvételét kell tartalmaznia. 2. A 
képviselőtestület határozatban kimondandó a 
sürgősség, vagyis az, hogy a határozat felcb-
bezésre való tekintet nélkül, tehát felsőbb 
jóváhagyás bevárása nélkül végrehajtható. 3. 
A képviselőtestületi határozat névszerinti sza-
vazással hozandó meg. 

Egyesületünk felhívja  a várme-
gye szőlőbirtokosait, 

hogy a szőlővesszők és oltványok iránti nagy 
keresletre tekintettel rendeléseiket mielőbb te-
gyék meg, miután még az összes fajokban 
nagy a választék, -míg később bizonytalan, 
hogy a vevő az általa kívánt gyökeres vesszőt 
<és oltványt megkaphatja-e. Egyesületünk Te-
leki Zsigmond vcsszötelepei és szőlőgazdasá-
gával megállapodást létesített arra vonatko-
zóan, hogy a szőlősgazdáknak szükségletei a 
megfelelő fajokban és megtelelő minőségben 
szolgáltassanak ki. A rendelések reánk való 
hivatkozással vagŷ  közvetlenül a Teleki szóló-
telepeknél, Villány; vagy nálunk eszközölhe-
tők. 

Háziipari tanfolyamok  tartásának 
feltételei 

A földmívclési minisztérium az 1930—31. 
év telén is rendeztet ház:ipari tanfolyamokat. 
Egy-egy tanfolyamnak csak egy tárgya lehet, 
még pedig: kosáikö.és, gyékényfonás, tengeri-
levélfonás, szalmafonás, fafaragás — gazd. 
eszközök — sepjükészítés és végül kötött 

Rovatvezető VIDA JÁNOS g.e. titkár. 
számban vászonszövő tanfolyam. Tanfolyamot 
csak olyan községben rendez, ahol az ehez 
szükséges nyersanyag, füzvessző, gyékény, 
tengerifosztás, szalma, fa, cirók, nyirfagaly, 
kender, vagy len helyben terem, illetőleg ren-
delkezésre áll. Szövötanfolyajnot csak olyan 
községben rendez, amelyben kender-, vaf 
lcntcrme!és nagyobb mértékben folyik. A szö-
vótanfolyam tartama három hónap, a kosár-
kötőé, fafaragóé két hónap, a többi tanfolyamé 
egy hónap a téli időszakban, melyre legalább 
13—20 résztvevő jelentkezik, akik e tanfolya-
mon kötelezően résztvesznek és azt pontosan 
látogatják. 

'A tanfolyam feltételei: A tanfolyamra a 
nyersanyagot a kérelmező erkölcsi testület ad-
ja, ezzeí szemben a tanfolyamon készült mun-
kadarabokkal szabadon rendelkezik. Ugyan-
csak a kérelmező tartozik gondoskodni a tan-
folyam megfelelő helyiségéről, annak fűtéséről 
és világításáról, továbbá a kiküldcndó oktató-
mester élelmezéséről, amit legcélszerűbben a 
tanfolyamon résztvevők közösen látnak eloly-
képen, hogy naponként más-más élelmezi s 
így 20 résztvevő mellett a tanfolyam ideje alatt 
egyre-egyre 2—3 napi ellátás esik. Ezekkel 
szemben a földmívclési minisztérium vállalja 
az oktatómester fizetését, a faragó tanfolyam-
hoz használatra egy-egy készletet ad, a szövő-
tanfolyamhoz ncdíg két szövőgépből és kellé-
keiből álló szövőberendezést küld használatra, 
melynek épségben leendő visszaadásáért a tan-
folyamot kérelmező anyagi felelősséget vállal. 

Más vármegyékben a gaz'daközönség erős 
érdeklődése tapasztalható e háziipari téli tan-
folyamok iránt, ami érthető, mert hiszen a 
szép keresetet jelentő háziipari foglalkozás a 
mostani sűlyos viszonyok közt nem jelentékte-
len segítsége a küzködő gazdának. 

Ezűton is felhívjuk községeinket s különösen 
a gazdaköröket, hogv szervezzék meg az ott 
legjobban beváló háziipar tanfolyamát és eb-
beli szándékukat folyó évi október 15-ig vagy 
egyesületünkhöz, vagy közvetlenül a tapolcai 
m. kir. háziipari felügyelőséghez jelentsék be. 

• A mésznitrogén 
a legolcsóbb és legjobban bevált nitrogén-
műtrágya, mely vizben oldható, garantált 19-+ 
20 százalék nitrogént és mintegy 60 százalék, 
hatékony meszet tartalmaz. A mésznitrogén 
alkalmazásának előnyei a következők: 

Magas terméshozamot biztosít s termés-
fokozó hatása ügy a kalászosoknál, mint a 
kapásoknál, szőlőnél, kereskedelmi és ipari 
növényeknél, rétnél, legelőnél, valamint a kerti 
veteményeknél stb .egyaránt a legjobban érvé 
nycsül 

Az egyetlen trágyaszer, melynek 100 kg-
jából 80 kg a talaj, illetve a növény által 
értékesíthető. \ 

Tartósan és fokozatosan hat, mert a talaj 
leköti s miután nitrogéntartalma átalakuláson 
megy keresztül, fokozatosan válik a növény 
által fölvehetővé és azt tenyészidejűnek ké-
sőbbi időszakában is ellátja nitrogénnél. Igy 
a termés erőteljes kifejlődésére s ezenkívül 
minőségének javítására is igen jótékony hatást 
gyakorol. 

Szárazság esetén J s tói érvényesül, mert 
a növényt egész tenyészlfeje alatt ellátja nitro-
génnel s ezáltal a gyökérzet és a lombozat 
arányos fejlődését teszi lehetővé. A hazánkban 
gyakran előforduló kisebb szárazságok esetén 
az erőteljes gyökérzet a nagyobb lombozatot 
is el tudja látni tápanyaggal és nedvességgel 
s nem kell a növény visszaesésétől tartani, ami 
a gyorsan és rövid ideig ható nitrogén-mű-

trágyák alkalmazása esetén gyakran előforduld 
A talajt tevékenyebbé teszi, elősegíti a talaj-

ban levő anyagok bomlási folyamatát s ez-
által megkönnyíti a növénynek a többi táp-
anyagok, nevezetesen a foszforsav és kali 
felvételét is. 

A talaj elsavanyodását meggátolja, vegyi-
leg lekötött és igen hatékony állapotban lev$ 
mésztartalma által. Meszes talajokon is a leg-i 
jobb eredménnyel alkalmazható. 

Lazítja és nem cse epesíti a talajt és így 
a kötött talajokat a többtermeléjre alkalma-
sabbá teszi s a könnyebb talajokra is jóté-
kony hatást gyakorol. 
• Az egyetlen nitrogén-műtrágya, amely a ká-

ros gyomoknak a talajban levő magvait csira-
képtelenné, ártalmatlanná teszi és ezzel a 
gyomirtás költségeit csökkenti. Megfelelő idő-
ben kiszórva megsemmisíti a szántóföldön és 
réten föllépő gyomnövényeket s gyomirtásra 
való alkalmazása esetén is igen jól érvényesül 
termésfokozó hatása. 

Az élósdieket, mint a cserfebogár lárváit, csi-
gafélékct, drótférgeket stb. elpusztítja. A 
cercospora, üszög, rozsda, lisztharmattal stb. 
szemben ellenállőbbá teszi a növényt és álta-
lában a kultúrnövények számos más megbete-
gedését is megakadályozza, illetőleg azok le-

• küzdését elősegíti. 
Kimosódásától nem kell tartani és így az 

ősziek trágyázására kiválóan alkalmas, viszont 
a tavasziak alá már korán, a sürgős tavaszi 
munkálatok megkezdése előtt kiszórható. A 
mésznitrogén tehát azonkívül, hogy magas 
terméshozamot biztosít és a legolcsóbb nitro-
gén-műtrágya, számos jó és igen fontos mel-
lékhatással bír, miért is alkalmazása a leg-
jövedelmezőbb és a talaj fokozatos feljavítá-
sára s magasabb terméshozamok elérésére a 
legideálisabb nitrogén-műtrágya. 

«A. burgonya termelése, neme-
sítése és értékesítése). 

A napokban hagyta cl a sajtót Bckc László 
ny. tanár, a burgonya, nemesítésével évtizedek 
folyamán foglalkozó szakember tollából: «A 
burgonya termelése, nemesítése és értékesí-
tése.* igen értékes szakmunkájának harmadik 
átdolgozott és bővített kiadása, melyben az 
eltöltött hosszú szakszerű munkájának bő ta-
pasztalatát tárja az olvasó elé és a gyakorlati 
megismerés megkönnyítésére 70 ábrával és 
8 színes műmelléklettel látta cl ezt a — szak-
irodalomban e tekintetben kimagasló — 3-10 
oldalra terfedó, díszes vászonkötéssel ellátott 
s^kjnunkát. 

Ma, amikor burgonyaterületünk jó nagy ré-
szén beteg, erősen fertőzött s így gyenge ter-
méseredményeket felmutató burgonyát terme-
lünk, minden gazda érdeke a burgonya beteg-
ségeit és az ellene vafö védekezés lehetőségeit 
megismerni. Az értékes mujtka ára 15 pengő. 
A munka megtekinthető és .megrendelhető az 
egyesület titkári hivatalánál is. 

Borsó és lencse értékesítése. 
A borsó és lencse értékesítése dolgában for-

duljon minden .gazda bizalommal a Mezőgaz-
dasági Exportintézethez (Budapest, V. Ru-
dolf rakpart 6.), hova írásban bejelentendő: 
1. a borsó és lencse mennyisége, 2. fajtája, 
3. volt-e már a borsó zsizsiktelenítve, vagy a 
zsizsiktelenítést az intézet útján kéri elintéz-' 
tetni, 4. minő minimális árat kíván legalább \ 
elérni. A bejelentéssel cgyidejűcifnlipden faj-
tából és tételből fél kg-os átlagminta' küb 

/ 

dendó. 
Szolö- és 
fOreden. 

borkiállítás Balaton-

A Balatoni Szövetség szeptember hó 27-én 
Balatonfüreden országos szőlő- és borkiállítást 
rendez. A kiállítani szándékozól^észére egye-
sületünk készségesen nyújt felvilágosítást. 

FOnZ-Ui. }MWVI4» u.«u eruie.jc», ik> ans.e» Meie» jo«nei<les - tobbtenms 

Nem minden po pác PORZOL! 
Vigyázzon a né»re! Csak .CHlNOIN" plomba»al lezárt dob<>/i tuK-djort ri }1 
Ebedül a PORZULt alkalmazták Magyarországon ttbü U0 >u hold-i 
A ! OFZOL színe vörös, hatása biztos. — Eredeti gyári áron beszerezhet« 

aomios H. Hiksan&i/áöíátserueuÉi\ 
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AdöQzetOk figyelmébe. 
A pénzügyminiszter rendelete szerint, ha 

az adófizető  tartozásának 20 százalékát lefi-
zette, a lefoglalt  ingóságok tőle cl nem vi-
hetők. 

RÁDIÓ. 
Vikí.nao, szeptember 21. 9: Hirek, kozme-

tika. 10: Ref.  istentisztelet a Kálvin téri temp-
lomból. 11: Róm .kat. istentisztelet. Utána 
időjelzés, időjárás. Majck katona-indulók. 14: 
Gramofon.  13.30: A gyümölcsfák  megválasz-
tása. 16: Rádió Szabad Egyetem. Utána idő-
jelzés, időjárás. 17.15: Eugcn Stepat orosz 
balalajka zenekarának hangv. 18: Vlzváry Gyu-
la: A színlaposztó és Az apósom c. művének 
felolv.  18.30: Bodán Margit magyar nóta-
estje. 20: Vígjátékelőadás a Stúdióból. Mu-
kányi. Utána időjelzés, időjárás. Majd a Fejes 
szalonzenekar, az Ostende jazz. és Toll Árpád 
cigányzenekarának hangv. az Ostende kávé-
házból. 

Hétfő,  szeptember 22. 9.15: A Postászene-
kar hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. 
11.10: Vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, idő-

^ járás. Utána a házikvartett hangv. 12.25: Hi-
rek. 12.35: A hangv. folyt.  13: Időjelzés, idő-

' járás. 14.30: Hirek. 15: Piaci árak. 16: Asszo-
nvok tanácsadója. 16.45: Időjelzés, időjárás, 
hírek. 17.10: Megyery Ella fe'olv.  17.45: Gra-
mofon.  19: Német lecke. 19.30: Rádió amatőr 
posta. 20.15: Norvég-est. 21.45: Időjelzés, idő-
járás, hirek. Majd Pcrtis Jenő és cigányzene-
karának hangv. a Britanniából. 22.30: Á hon-
védzenekar haugv. 

KÖNYVISMERTETÉS. 
A jó pincegazda. Irta: Pcttenkoffcr  Sándor 

m. kir. gazdasági főtanácsos,  szőlészeti és 
borászati főfelügyelő.  Megjelent a Köztelek 
Olcsó Könyvtárának sorozatában, mint má-
sodik, javított kiadás. A magyar szőlőgazdaság 
egyik nagy hibája még ma is az, hogy a 
borkezelés terén nem vagyunk azon a magas-
ságon, mint.-azt jóhfrnevú  boraink megkíván-
nák. Épen kisgazdáink nem ismerik a bor-
kezelésnek még alapelveit sem, amípek tulaj-
doiiitiia'ó az a sok hibás bor némely vidékün-
kön. Nagy szolgalátot tett vele az OMGE, 

I hogy az általa már egyszer kiadott kohvvet 
"újból piacra hozta és az újabb gyakorlati és 
eltnéleti kutatásoknak is helyet adott. A könyv 
78 oldalon jelent meg 26 ábrával. A gyakor-
lati m.inkák rövid, népszerű ismertetését ma-
gába foglaló  könyvről van szó, amit azonban 
a nagyobb gazdák is tanulsággal forgathatnak. 
A könyv bolti ára 2.40 pengő; kapható a 
cpátria> könyvosztályánál (IX., Ollói út 25.), 
valamint minden könyvkereskedésben. 

Laptuiallo"»« . Z*l*VA«Mf  QYi lao*lad4Ur«M*g 
_ Falaié* I I : HCNBOLV M N F t O . 

r > i Faialda «*•«* ¿OOSTON 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
ERZSÉBET KIRÁLYNÉ UTCÁBAN eladó 

egy, modernül épített és fölszerelt  ház. Bő-
vebbet a kiadóban. 

Zalaegerszeg megyei város adóhivatala. 
f  HIRDETMÉNY. ' 

'o 
Zalaegerszeg megyei város adóhivatala köz-

hírré teszi, hogy f.  évi szeptember hó 22, 
25—27, 29 és 30 napjain, mindenkor dél-
előtt 10 órától kezdve árveréseket tartanak a 

' szeszfőzdében. 
Árverések alá kerülnek lovak, szarvasmar-

hák, sertések, bútorok, zongorák, rádiók, órák, 
hintók, szekerek, borok, hordók, sörappará-
tok, korcsmai berendezések, jégszekrények, ké-
pek, asztalok, padok, lószerszámok, cséplőgé-
pek, cimbalmok, szőnyegek, tűzifa  stb. 

Az elárverezett tárgyak a legtöbbet Ígérő-
nek a vételár lefizetése  ellenében azonnal át-
adatnak és azok'rögtön elszállíthatok. 
' Zalaegerszeg, 1930. szeptember 20. 

Marton Ignác s. k. 
adóügyi, főszámvevő,  adóhivatali fónök. 

A kiadmány hiteléül: 
/ Catomio, kiadó. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Buza 1600- 1650 Rozs 10.00 lt.-~, Árpa 1300' 

140a Zab 1200.-13.U0, Tengeri 1600-1710 P 
Burgorva 4.00 5 00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendők.) 
BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 

Búza(tis/avidéki 1530 1590, buza<«;veb) 15C0-
15-20, rozs 8 80- 890, árpa 13.00 - 13 50, zab 15 50 
- 16.50, U'ügni 14*50 14 75, busakOMM 7 20 7 40 
köles * -00— i-'.00. 

Iranytat Barátságos. 

10505—1930. tkv. sz. 
HIRDETMÉNY. 

Zalalövő^C^söde és Zalaháshágy községek 
telekkönyvi betéteinek szerkesztésére kiren-
delt bizottság közhírré teszi, hogy az 18S6: 
29., 188^/38., és az 1891: 16. "törvénycik-

óírt helyszíni eljárás végett és pedig 
ej£yclőrp ĉsupán az azonosító 1930. október 6. 

Yyf  az^zonosítás befejezte  után pedig a 
bízottság a községben megjelenend. 

Ennélfogva  felszólíttatnak: 
1. mindazok, akik a tjkönyvben előforduló 

bejegyzésre nézve okadolt előterjesztést kí-
vánnak tenni, hogy a bizottság előtt, a kitű-
zött határnapon megkezdendő eljárás alatt je-
lenjenek meg és előterjesztéseiket igazoló ok-
irataikat mutassák fel; 

2. mindazok, akik valamely ingatlanhoz tu-
lajdonjogot tartanak, hogy a tulajdonjog tkv i. 
bekebelezését a kitűzött határidőig "a-̂ fclek-
könyvi hatósághoz intézendő szabályszerű be-
advány útján kieszközöljék, vagy a telekkönyvi 
bekebelezésre alkalmas okiratok alapján a te-„ 
lekkönyvi bejegyzés iránti kérelmeik elóter-"" 
jesztése végett a bizottság elótt jelenjenek" 
meg — ha pedig telekkönyvi bekebelezésre 
alkalmas okirataik nincsenek, az átírásra az 
1886: XXIX. törvénycikk 15—18. és az 1889: 
XXXVIII. tc. 5., 6., 7. és 9. szakaszai értel-
mében szükségeŝ , adatokat megszerezni ipar-
kodjanak és azokkal igényeiket a kiküldött 
bizottság előtt igazolják, vagy oda hassanak, 
hogy az átruházó telekkönyvi tulajdonos, az 
átruházás létrejöttét a bizottság elótt szóval 
elismerje és a tulajdonjog bekebelezésére en-
gedélyét nyilvánítsa, mert különben jogaikat 
ez úton nem érvényesíthetik és a bélyeg- és 
illctékclengcdés kedvezménytől is elesnek. 

3. azok, akiknek javára teltyleg már meg-
szűnt követelésre vonatkozó zálogjog, vagy 
megszűnt egyéb jog van nyilvánkönyvileg be-
jegyezve, úgyszintén az ilyen bejegyzésekkel 
terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a be-
jegyzett jognak törlését kérelmezz.ek, illetve, 
hogy törlési engedély nyilvánítáfávégctt  a ki-
küldött bizottság előtt megjelenjenek, mert 
ellenesetben a belyégmentesseg kedvezményé-
től elesnek. 

Zalaegerszeg, 193Ó. szeptember 15. 
Hedry ,kir .járásbíró. /\J 
Kováts János, betétsz. teU'Aánywezetó. 

U J C I P Ő J E 
l e s z 2*50 p e n g ő é r t 

ha lekopott, kifakult  vagy foltos  hasznavehetetlen 

cipóét mechanikai utón 
(a bor eredeti festésével  azonos módon) 
h A f f o c t o t l  Ezenkívül vílla-
U C I C a i C l l i lom mindennemű 
bór- és bördiszmüáru (bőrkabát, lábszár-

védó, börönd stb) átfestését. 

M o n o k S á n d o r 
cipészme«ter. Qr. Apponyi Albert-utca 12. szám. 

Uj szőrmeüzlet. 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 
k ö z ö n s é g e t , h o g y 
Salaegerszegen, Kossnth 
Lajos-utca 36. ssam alatt 
szőrmeáruüzletet nyitottam. KQl-
fö'dön  és iithon is szerzett tapasz-
talatom garancia a legjobb mun-
kára Elvállalok javításokat, átala 
kitásokat a legújabb divat szerint; 
uj szörmebundák késziését mérték 
után; vadbőrök festését;  szőrmék 
nyári megóvását Szőrmék és 
s zö rmebundák raktáron. 

Kelemen Testvérek 
cég K e l e m e n L á s z l ó 

diplomás szűcsmester. 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a n. é. 
közönség szíves tudomására 
hozni, hógy a budapesti 

I m p e r i á l 
gözmosoda 

megbízásából GALLÉR és 
FEHÉRNEMÜEK szaksze-
rű tisztítását elvállalom. 
A n. é. közönség szíves 
p á r t f o g á s á t kérem. 
T i s z t e l e t t e l 

ÖZY. BRAUN LAJOSNÉ 
rövidáruüzlete 

ZALAEGERSZEG, a pósta mellett 

kísérletezzen 
Ismeretlen készülékkel, vesye On is 

a világhírű PHILIPS rádiót. 
Utólérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Beszerezhető 
6,12,18 havi részletre 
POLGÁR ENDRE villamossági vállalatánál, A L A E G E R S Z E G . 



ZALAVARMEGYE r 1930. szeptember 1. 

A f o g o r v o s l á s 
körébe eső műveleteket: 
foghúzást, fogtömést, 

fogpótlást, aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak |mellett végzi: 

BARTA Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési feitétel. 

J írógépek 
bizományi lerakata raktáron tartok nigv 
és kis -Portable Írógépet E'vállalom 
irőgépek, javítását benzinben 
való kimosását. karban tartását, meg-
hívásra, vidé re is .kimegyek K-dvező 
fize'ési fei»é»elek. 
6, 8 , 1 2 , 18 havi réstlet. 

H O R V Á T * M I K L Ó S 
»r*nvmOvef mtlsz rész Má̂ di patika mel eM 

Kerkay József 
szoba-. dmfestö  és mázoló 

Za laeqerszeo , «ö icsey-utca 19. sz 
(A templom mögött.) VállaU k: szobafestést a legegwerübblől a 

legdiszeserb kivi<eiig. — Buturfényezts, 
valamint épületmazolást a legjobb Kivitelten. 
S Z O L I D ÁRAK PONTOS K I S Z Ó L M ÁS-

Láger hordók 
kifogástalan  állapotban 10-16 hektósak, 
( 1 drb. 40 hektós:) összesen 145 hek-
tó elí-dó, hf ktnnl«éiif 5 pengőért A hor-
dok Körmenden a Korona naeyvendéglő-
ben megtekinthetek, fcbenspanger.  Rezső 
Szombathely II. Rákóczi utca 45. 

Németh László 
tetófedó  mester 

Zalaegerszeg, Bethlen-utca 17. sz. 
Telefon  221. 

Vatia'ok r»bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tetőzetek tavitását, régi zsindelytetők le-
b< ntáfát s annak cseréppel vagv palával való 
htfedését jótállással. — Level- vagy telefpn-
hivasra helyszínre jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szuigáJok. — Juiahyos árak! 

4 v A világ legtökéletesebb gépjével készül a 

tartós hullámositás 
(Dauer welle) 

G á s p á r n á l . 
s, 

P U j k e d v e z m é n y e k ^ 
v e n d é g e l n k n e k 

• Ezen lap előfizetőinek megelégedésére nyajtott 

20%-ot 
kedTetményt szobaárainkból 

10%-ot 
kedvezményt olcsó éttermi árainkból (menüt ki-
véve) módúnkban van az ÚJSÁG kiadhnratalá-
val létesített megállapodás alapján kibővíteni a 

H. *lr Operaház , 
Nemzeti sz ínház Kamara színház 
eladásaira szóló mérsékelt áru jegyekkel Tekin-
tenei a naey keresletre kérjük szoba- és sxin-
haijegyrindeléset ket-három nappal elóbb ve.ünk 

közölni. 

P A R K s z á l l o d a 
szemben a Keleti Pályaudvar érkezési oldalira!. 

(Nincs kocsikóltsége.) v 

Tartósságáért teljes írásbeli garanciát vállalok, hogy mosás, fürdés, 
stb. uián nem göndör, hanem hullámos marad é's az általam elkészített 

Dauer wellen a hajból soha ki nem megy. 

K i á I ó t i t e I e t t e I 

Gáspár Ferenc höl9yfodrász. Rothermere utca 1. 

Erdélyi Jenő 
Fort knlâ at, vízvezeték berendezéseket és gépmnokákat 
készít — _ _ _ _ _ __ flép|parl  vállalata 

Zalaegerszeg. 

7 • v • • Telefon 43. 
Szivattyúk, fürdökésiletek, mosdók, closetek stb. berendezési tárgyak 

raktáron vannak, kiválaszthatók. 
Dobverölecek Böhler acélból, minden méretben készleten. 
Nagy garage autók részére. 
Traktorok, ¿utói, motorkerekpárok, cséplők javíttatnak. 
Hasznait cseplök, motorok, locomobllok jutányosán eladók. 

RISZT SÁNDOR 
kádármester, villanyerőre berendezett. 

kitiralMje Zalitomuo. Virisaartroica 29 n 

Kcoiit Siakrrib» tartozó 
H minden 

kádat 
TELEFON 197. ARANYÉREMMEL  KITÜNTETVE 

BBUHBBBTHEff  IflHOS 
Ingatlanforgalmi  és amortizációs kőlcsőnköz-
vetítési irodája, Zalaegerszeg. Aranv Bárány 
szálloda udvari helyiségében, 
ingatlanok vétele *s eladása; 
VenJéglók. üzletek, lakhizak ház-
¿eiyek. telkek birtokok, szólók, « 
Zalaeu<r«iegen, Zala* és V -s-
megyében. Dunástul minden 
rê zeben Állandóan előjegy-
zésben szives ri»egbiz4*o-
kat a fenti  címre kerek. 

Megye szerte köztudomásu dolog, hogy évtizedek óta kizárólag a 

¡legjobb minőségű cipőket 
:j hozzuk forgalomba N . 

Ez a szigorú üzleti elvünk tette lehetővé, hogy cégünk alapításának 

100-ik évfordulóját \ 
ünnepelhetjük. . ^ 

A mélyen tisztelt vevőinknek és rendelőinknek ezúttal is hálás köszö-
netünket fejezzük ki azért a nagyarányú támogatásaért amelyben bennünket 
részesíteni eddig is szivesek voltak. 

Tisztelettel Lakatos István és Fia 
F i a v e l n f r o z t e t é s I Mindén m á s híreszteléssel szemben kijelentjük, hogy sem 
" 4 kíte t, sem aregyeményt m*s téglagyárakkal nem kö-
töttünk. Mint kanelen kivül álló téglagyár, módunkban van általánosan kiváló minőségűnek 
elismert tég la és cserép gyártmányainkat mindenkor a legolcsóbb- nap i á ron 
árusítani. Sajáf erdekeben kérünk mir den építtetőt, hogy mielőtt tégla és ¿serép szükség-
letét beszerelné, feltétlen kérjen tőlünk árajánlatot és meg fog győződni ártól hogy nálunk 

j ó arut, olcsó árat és kedvező fizetési  feltételeket  kap. 
Brttll Mór gőztéglagyára, Zalaegerszeg. Telefon 130. 
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DK 

a város legszebben berendezett üzlete a Havas kertészözlet mellett 

ö W 
ö h er 

f 

megnyílt. 

sJ 
83 

Tisztelettel meghívjuk Önt, látogasson el kényelmes, világos, üzlethelyisé-
günkbe ÉS győződjön meg arról a hatalmas választékról, hallatlanul olcsó árakról 
és figyelmes kiszolgálásról, mellyel vevőinket várjnk. 

Dj üzletünknek legfőbb cikkei: 
rr> r 

Cipőink közismerten a legizl sesebbek és a legjobb minőségűek A legkiválóbb gyártmányokat tartjuk, 
melyeket garanciaval aduuk el. A világhíres Lichtman cipőgyártól egyedárusitást élvezünk s csodás őszi 
újdonságai máris kaphatók Üzletmegnyitásunk szenzációja lesz a P 15'90-es elsőrangú női divatcipő, a 
P 12-ös egyes par cipók ós a P 20-as férfi felcipók. Iskolás gyermekeknek és leánykáknak való cipőink 

pedig tartóssagban és olcsó árban utólérhetetlenek. 
N ő i d i v a t b a n meglepően olcsóak elsőrangú selyemnadrágaink: 3 d r b P 8 * 8 0 Selyemharisnyák 
mar P 2-től. de ? 3 50-ert kiváló B e m b e r 9 S e l y e m harisnyát adunk. A hazai ipar legtökéletesebb 
gyártmányai, a G. F. B. Bembergselyem és c;rnaflór harisnyák, a legújabb őszi színekben megérkeztek 
(G. F. B. selyemharisnyát garanciával adunk és kicserélünk.) Ugyanilyen olcsóság a sárga ós fehér színben 

kapható szarvasbórké^ztyü P 8 25-ért. 
Férfi cikkekre és speciális férfi divatra különösen nagy gondot fordítunk. Gyönyörű ingeket 
és inganyagot tartnnk raktaron es mérték Után P 10 90-ért elsőrendű pnplin és oxford inget adunk. 
Nyulszőrka lapban a legkiválóbb Hückel és B o b i n o gyártmányokat tartjuk, eredeti Pictller 
kalapokat és jóm<nóségü tiivatkalapokat P 6 90-ért. Sapkáink P 3 90-ért, zoknik P 135, hosssaharlsnyák 
P 2 25-ert a legszebbek. Nehcz selyemnyakkendök. nj formájú kemény gallérok szarvasbőr keztytik 

gyönyörű választékban. 

Intézeti tornacipők, harisnyák, tornanadrágok, sapkák előirás szerint, a legolcsóbban 
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Valószínűleg már gondolt arra, hogy őszi és 
téli garderobeját felújítsa; melyik facon volna a 
legelegánsabb, amellett praktikus is legyen és ter-
mészetesen olcsó. 

Bizonyosan olyant kiván, ami egyéni ízlésének 
Megfelel, ugy szabás, mint minőség tekintetében. 

Méltóztassék megengedni, hogy segítségére le-
hessünk és egyben bamutathassuk teljesítő képessé-
günket a zalaegerszegi Arany Bárány nagytermében 
folyó hó 27-én 3-5-ig és 5—7-ig tartandó zenés 

-o 

divatbemutatónkon 
# » 

amelyre mély tisztelettel meghívjuk. 
Bemutatásra kerülnek fővárosi mannequínek 

közreműködésével a legújabb őszi és télikabátok, 
bundák. 

Belépődíj nincs! (Ruhatár ésprogramm ingyenes) 
A viszontlátásig maradunk 

kiváló tisztelettel 

áruház Zalaegerszeg. 

j i 
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Nyomatott Kaku Lotion kOoyvnvomdltibtn. ZtU^enuc SaecöearH»r. fclcfon  13!. 



IX. éflolya«. / Zalaegerszeg, 1930 szeptember 23. Kedd 
Ara 1 2 fillér. 

216. ssáa 

ZALAVARMEGYE i POLITIKAI NAPILAP 
fltlJttesik  alliai MtkSiaat délután. - ElífUatéi:  eiy hónapra 2 piagó. aecredme 6 petité. - 8wkMSté«ét ét kiiáéhlTttal: Zilaeiermc. SíécktarMér L ftlcta  tll 

Szent Imre emlékezetében zajlottak le a vasárnapi 
ünnepségek. 

Mikes János gróf megyéspüspök nagy misét mondott és megáldotta a leventék 
zászlóját. — A főispán emlékéremmel díszítette fel a régi harcosokat. — Tormay 

Cecilé beszéde a leventékhez. ^ 
Vasárnapra, szeptember 21-ére tűzték ki a 

zalaegerszegi Szent Imre ünnepet, amelyet 
összekötöttek a leventezászló fölszentclésével 
és a háborús emlékérmek kiosztásával. Sajnos, 
az eső miatt szűkre kellett vonni az ünnep 
keretét. Elmaradt Mikes János gróf  megyés-
püspök ünnepélyes fogadtatása,  elmaradt a 
tábori mise, a Leventék felvonulása,  az iskolai 
növendékek felsorakozása',  a háborús emlék-
érmeket nem a sporttéren tűzte föl  a főispán 
az arra jogosultaknak, Itancm a vármegye-
háza nagytermében. 

De, bár szűkebb keretek között és kevesebb 
külső fénnyel  zajlottak is le ezek az ünnepi 
események, mégis meghatók, föjemelők  voltak, 
mert hiszen a serdülő ifjúság,  á nemzet re-
ménysége és a világháború borzalmait átszen-
vedett öreg harcosok vettek részt azokban. 
Sem a leventezászló-szentelést, sem a háborús 
¿rmek kiosztását nem lehetett volna alkalma-
sabb időre tenni, mint Szent Imre emlék-
ünnepére. 

A róm. kath. ifjúság  az apákkal együtt 
reggel 7 órakor a plébániatemplomban szent-
áldozáshoz járult, majd fél  10-kor ugyanott 

^gyülekezett. 
A püspök érkezése. 

Tiz óra tájban harangzügás jelezte Mikes 
János gróf  szombathelyi megyéspüspök ér-
kezését. A templom bejáratánál a vármegye 
«s város vezetőségének élén Gvömörey György 
főispán,  a papság élén pedig Pchm József 
Józsct apátplébános fogadta  és üdvözölte a 
főp&ztort,  akinek kiséretébaKVolt Pierre de 
Latre francia  abbé is. (Az amte igen nagy 
barátja Magyarországnak. Az Action Française 
hasábjain cikkezik Magyarország érdekében s 
legutóbb azt fejtegette,  hogy Mag varországon 
legerősebb a katholicizmns s hogy Magyar-
országért síkra kell szállania a katolicizmus-
nak is.) A püspök megköszönte az üdvözlése-
ket és a fényárban  úszó templomban áldást 
osztva a főoltár  elé vonult, hoM^papi misét 
celebrált. Mise végeztével • /f 

megáldotta a leventék zászlóját, 

•mit a Mansz zalaegerszegi fiókja  ajándékozott 
nekik. Megáldás után a püspök rövid beszé-
det intézett *z ifjúsághoz,  melyben utalt a napi 
evangéliumra, a Naimi ifjúra.  A magyar ifjú-
ságnál is megjelent a Mester, hogy életre-

^KeltSv. Ez a tiszta fehér  zászló a jele annak, 
hogy V magyar ifjúságoSzent  Imre ideáljaiban 
egyesül, mert csak az a tisztaság, mely Szent 
Imrében élt, erősítheti és vezetheti győzelemre 
a magyar ifjúságot  abban a harcában is, mit a 

. haza jövőjéért kell megvívnia. 
Most Tormay Cecile zászlóanya felkötötte 

aí'Szép fehér  zászlóra a nemzetiszínű szalagot. 
' A zászló megáldása után Magyarász Ferenc 

dr. bakonykoppánvi cisztercita lelkész a szó-
székre lépett és gyönyörű szónoklatban ma-
gyarázta az ifjúságnak  kötelességeit, a zaszlo 

/jelentőségét s történélmi eseményekre hivat-
/ kozással sorolta föl  mindama hibákat, bűnöket, 

melyek a nemzetet romlásba vitték. A tria-
noni béke csak szívét hagyta meg az ország-
nak, hogv jobban érezze a fájdalmat  s hogy 
annál nagyobb erő kifejtésére  buzdítsa a nem-

\ zetet, különösen a Szent Imre tisztaságahan 
Jündöklö ifjúságot.  Az igazságra, szeretet^, 

tisztaságra; mint mindennek alapjait képfezo 
erények gyakorlására buzdította az ifjait  és 
és felnőtteket  egyaránt. 

A kiváló szónoklattal befejeződött  a temp-
lomi ünnepély s a hívek soka(sága suJHimnusz 
hangjai mellett távozott a t̂ mplombóh 

A leventék, cserkészek, vitézek és a háborús 
emlékéremre jogosultak 

a vármegyeház nagytermében 

gyülekeztek a templomi ünnepély után. Az 
emelvényen Gyömörey György főispán,  Mikes 
János gróf  megyéspüspök, Tormay Cecile, 
Pierre de Latre abbé, egy fiatal  angol újság-
író, aki ugyancsak a püspök társaságában volt, 
Magyarász Ferenc dr., Pehm József  apátplé-
bános, Czobor Mátyás polgármester foglaltak 
helyet. 

Az ünnepélyt Gyömörey György főispán 
nagyhatású beszéddel nyitotta meg, melyben a 
hallgatóságnak emlékezetébe idézte a magyar 
nemzet örömteljes és szomorú napjait, mik-
nek sorozata adja az ezeréves történelmet. 
Hivatkozott arra a nagy német íróra, aki 
szerencsésnek mondja azt a nemzetet, melynek 
hazáját természetes határok jelölik meg s eb-
ből magyarázta, hogy bár szétszakgatták or-
szágunkat, mely a legideálisabb földrajzi  egy-
ség volt, de a szetszakgatás dacára is egy-
ségessé, egésszé kell lennie a természet által 
kijelölt határok között. A háborús Emlékérmet 
azért alapította a kormányzó, hogy kitüntesse 
azokat, akik a világháborúban résztvettek, 
hogy így az éremmel kitüntetettek álljanak 
példaképül mások előtt. Az érmek azt jelen-
tik, hogy azok viselői teljesítették már híven 
és becsülettel a haza iránt tartozó kötelessé-
güket. 

Lelkesítő beszédének befejeztével  a főispán 
föltüztc  az emlékérmeket. Mikor azután a fel-
díszítés megtnrtént, az emelvény elé vitték a 
leventék megáldott zászlóját s 

Tormay Cecile zászlóanya szólott lelkes 
szavakban a leventékhez, kiket a zalaegerszegi 
asszonyok, anyák ajándékoztak meg a zászló-
val. Régi szokás — mandotta, — hogy zász-
lót és cserfakoszorút  az asszonyok ajándékoz-
nak a hősöknek. Tiszta, fehérszínű  ez a zászló, 
mint amilyennek kell lennetek nektek is leven-
ték sl̂ ízívetekben kell hordozni azt a címert, 
mely' a zászlón van. A kettős kereszt je-
gyében ksll győznötök a Szent Koronáért. Az 
ünnep jelentőségének méltatásánál hivatkozott 
a püspök és a főispán  szavaira s emlékeztette 
a leventéket, hogy a magyar a gyors feledés-
nek és a késő megbánásnak nemzete. Nincs 
eszme, nincs haladás áldozat nélkül. Erre és 
a tisztaságra tanít, de mindenekfölött  a tisz-
taságra Szent Imre példája. A sjtfnny  és pi-
szok buktatta el nemzetünket. Ha megtartja 
az .ifjúság  a tisztaságot, győzniC fog  ezzel a 
zászlóval a szennyes, vörös áradat, az isten-
telenek és hazátlanok fölött.  Azzal adja át 
a zalaegerszegi asszonyok és anyák zászlóját 
a leventéknek, hogy emeljék azt egykor győ-
zelemre. n J 

A nagy honleány bezditó beszédét szűnni 
nem akaró éljenzés és taps kisérte. melynek 
csillapultával 

Wunder l e r Ferenc hitoktató átvette a 
zászlót s fogadalmat  tett, hogy annak tiszta-
ságát megőrzik. 

Leránt István leventeoktató pedig Wun-
\derlertól vette át a zászlót azzal a fogadalom-
mal, hogy azt, ha kell ,életökkel és vérökkel 
védelmezik és lobogtatják. 

A leventezenekar most eljátszotta a Hiszek-
egy-et s azután folytatódott  a zászlószögek 
beverése. Délután 3 órakor pedig megkezdőd-
tek v 

a megyei atlétikai és levente-
versenyek. 

Az ünnepélyen résztvettek az összes hatósá-
gok, hivatalok, egyesületek és körök képvi-
selői, nagy számban s résztvett a csendőrség 
is Móritz László őrnagy, osztályparancsnok ve-
zetésével. 

A vármegyei atlétikai verseny részletes ered-
ményei : 

Díszkoszdobás: 1. Horváth MZSE 38.20, 
2. Józsa Nagykanizsa, 3. Vidóczy Zalaeger-
szeg. 

400 m síkfutás:  1. Bártfay  MZSE, 2. Baksa 
Nagykanizsa, 3. Rácz Zalaegerszeg. 

100 m síkfutás:  1. Farkas MZSE 11.6, 2. 
Bártfay  MZSE, 3^£ártal Nagykanizsa. 

Magasugrás: 1. Czifra  Keszthely 168 cm, 
2. Vidóczy Zalaegerszeg, 3. Józsa Nagykani-
zsa. 

800 m síkfutás:  1. Rácz MZSE 2.14.6, 2. 
Bártfav  Zalaegerszeg, 3. .Sáfrán  Nagykanizsa. 

Súlylökés: 1. Horváth MZE 13.21, 2. Bar-
tal Nagvkanizsa, 3. Kántor Zalaegerszeg. 

Hármasugrás: 1. Vidóczy MZSE 12.84, 2. 
Józsa Nagykanizsa, 3. Treffler  Nagykanizsa. 

Gerelyvetés: I. Rohonczy Nagykanizsa 
42.70, 2. Kántor Zalaegerszeg, 3. Keílermann 
Nagvkanizsa. 

1500 m síkfutás:  1. Memmel Nagykanizsa 
4.50, 2. Rácz Zalaegerszeg, 3. Sáfrán  Nagy-
kanizsa. 

Távolugrás: 1. Vidóczy MZSE 6.15, 2. 
Treffler  Nagvkanizsa, 3. Bartal Nagykanizsa. 

*NÚdugrás: 1. Seress MZSE 2.85, 2. Farkas 
^alaegN^zeg, 3. Bartal Nagykanizsa. 

4-szer lDÔ m staféta:  1. Zalaegerszeg (Bárt-
fay,  Seress, Vidóczy, Farkas) 48.2, 2. Nagy-
kanizsa. 

Pontverseny: 1. Zalaegerszeg 70, 2. Nagy-
kanizsa 39 ponttal. 

A leventék^versenye az alábbi eredmények-
kel végződött: 

1§00 m síkfutás:  1. Vass Nagykanizsa 
4J9.50, 2. Petrovics Nagykanizsa, 3. Csombó 

, Sümeg. 
100 m^síkfutás:  1. Czifra  Keszthely 12.2, 

2. Tanícs Zalaegerszeg, 3. Péczeli Nagykani-
zsa. 
/ Súlylökés: 1. Horváth Keszthely 9.95, 2. 
Czigler Nagykanizsa, 3. Sínkovics Nagykani-
zsa. 

400 m síkfutás:  1. Vass Nagykanizsa 6.4, 
/2.  Pápai Nagvkanizsa, 3. Szabó Keszthely. 

Távolugrás: 1. Czifra  Keszthelv^5.61, 2. 
Neumann Keszthely,: 3. Péczeli/1IL. Nagy-
kanizsa. 

4-szer 100 m staféta:  1. Keszthely (Hóka, 
Horváth, Czifra,  Neumann) 53.2, 2. Zalaeger-
szeg, 3. Zalaszentgrót; Nagykanizsát diszkva-
lifikálták.  T 

' ! 

A versenye után, amelyet nagyszámú és elő-
kelő közönség nézett végig, Bódy Zoltán al-
ispán szép szavak kíséretében kiosztotta a 
díjakat. A Move Zalaegerszegi Sport vEgylet 
egy, 56 cm magas, gyönyörű ezüst; seileget, 
mint a vármegye díját kapta. A levente sta-
fétában  győztes keszthelyiek gróf  Batthyány 
Pálné ezüst serlegét nyerték el. Horvátit 
MZSE ncszeszert. Farkas MZSE tintatartót, 
Vidóczy MZSE dohányzókészletet, Rácz MZSE 
órát, Bártfay  MZSE zsebórát, Bartal kanizsai 
Zrínyi és Seress MZSE tiszteletdíjakat kaptak* 



ZALAVARMEGYE 1930 szeptember 

Több göcseji községnek vetőmagot utalt ki 
a földművelési miniszter, i ' 

A földmívelési  miniszter a Vármegyei Gaz-
dasági Felügyelőség folyó  hó 17-iki fölter-
jesztésére Oyórfiszeg,  Barlahida, Barabásszeg, 
Pajzsszeg és Qombosszeg községekben azok-
nak a gazdáknak részére, akik jégkárok folytán 
őszi gabonavetőmaggal nem rendelkeznek és 
a támogatásra vagyoni viszonyaiknál fogva 
is valóban rászorulnak, valamint jégkár ellen 
biztosiba nem voltak, összesen 150 métermá-
zsa búza és 120 métermázsa rozsvetömagnak a 
kiosztását engedélyezte. 

A vetőmagot a miniszter hitelben bocsá-
totta rendelkezésre olyan feltétellel,  hogy a 
vetőmag összes beszerzési költségeit a káro-
sult gazdáknak 1931. szeptember 30-ig kell 
majd kamatmentesen megfizetniök,  a vasúti 

szállítás költségeit azonban a minisztérium vi« 
seli. 

A hitelezett vetőmag-vételár visszafize-
téséért az Hletö községnek is törvény-
hatóságiig jóváhagyandó képviselőtestü-
leti határozattal szavatosságot kell vál-

> lalnia. 
"A szükséges/Vetőmagmennyiséget vetési «cé-

lokra a felügyelőség  a környékbeli gazdasá-
gokból köteles beszerezni. A vctomagátvételt 
az illető gazdáknak névaláírásukkal kell igazol-
niók. üondoskodniok kell továbbá arról, hogy 
a kiosztott vetőmag vételára legkésőbb a jövő 
év szeptember 30-ig tényleg befolyjon  és az 
a földmívelési  tárca rendelkezésére bocsát-
ható legyen. 

Összeírják a világháborúból vissza nem tért 
katonákat. 

Ma érkezett le a városhoz a belügyminisz-
ternek ama rendelete, mely a világháborúból 
és hadifogságból  vissza nem tért egyének 
összeírása ügyében ad utasításokat. A ren-
delet a következőket mondja: 

A világháború több, mint tiz esztendeje, 
befejeződött,  és még mindig nagy számban 
vannak anyakönyvezetlen katonai halálesetek. 
Az összeírásba föl  kell venni mindazokat, akik 
hadba vonultak, de eddig vissza nem tértek 
(eltűntek, hadifogságba  jutottak, de maguk-
ról életjelt nem adtak) és azokat, akiknek 
elhalálozását nem anyakönyvezték. 

Föl kell venni tehát azokat is a jegy-
zékbe, akiket a háborúban eltűntek holttá-

nyilvánításáról szóló rendeletek alapján 
bíróilag holtnak nyilvánítottak. 

Az anyakönyvvezető köteles az összeírásba 
fölvenni  azokat is, akiknek hozzátartozói e cél-
ból nála jelentkeznek, tehát tekintet nélkül 
arra, hogy az eltűnt egyén, illetve hozzá-
tartozója odavaló születésű, illetőségű, vagy 
sem. Köteles továbbá az összeírásba fölvenni 
azokat is, 

akiknek hozzátartozói e célból ugyan nem 
jelentkeztek, de az anyakönywezctönek 
tudomása van arról, hogy ilyenek vannak. 
A közigazgatási hatóságok kötelesek az 

anyakönyv-vezetőket e munkájokban a leg-
messzebbmenóen támogatni. 

Megszurkálta édesanyját a garázda akali-i legény. 
Wosner szembe akart szállni Hack-kal, de 

ekkor közbelépett Hackn^k édesanyja, özv. 
Hack Imréné és csendre'intetfe  garázda fiát. 
Hack Ferenc ekkor 

édesanyjára támadott s a nagy késsel 
beleszúrt anyja testébe. 

Az idős asszony vérző testtel bukott a föld-
re. A tánc megszakadt s a legények meg 
akarták lincselni Hackot s csak a közben 
odaérkező csendőrség mentette meg a súlyos 
űtlegektől. Hacknét a balatonfüredi  kórházba 
szállították. Az elvetemült legényt a csendőr-
ség őrizetbe vette. 

Leszerelés helyett egész Európa fegyverkezik. 
A Népszövetség ölése. 

Newyork, szeptetóber 22. Britten, az ame 

Véres események színhelye volt vasárnap 
az egyébként csendes Akaii község. Az egyik 
korcsmában nagy mulatságot rendeztek, ame-
lyen résznett nemcsak a község, hanem a kör-
nyező falvak  fiatalsága  is. 

Az egyik asztalnál üldögéltek és csendesen 
borozgattak Wosner Gyula alaszfalui  és Hack 
Ferenc akali-i legények. Már jócskán ittak, 
amikor táncolni mentek. Wosner sorba kérte 
fel  a szemrevaló akali-i leányokat, ami Hack-
nak sehogysem tetszett. Bosszút forralt  magá-
ban s elhatározta, hogy megfélemlíti  barátját. 
Kést húzott elő a csizmaszárból s ezt kiál-
totta a megrémült Wosner felé:  — Ha nem 
hagyod itt mulatságot, még ma meghalsz! 

rikai képviselőház flottaépítő  bizottságának el-
nöke most érkezett vissza európai tanulmány-
útjáról s a sajtó képviselői előtt a következő-
ket mondotta: 

— Európa államai nem szándékoznak lesze-
relni, hanem harcolni akarnak. Az európai 
nemzetek napbnta hatmillió dollárt fordítanak 
fegyverkezésre/  Megállapítható, hogy • vala-
mennyi európai állam fegyverkezik.  Orosz-
ország észtországi, lettországi és litvániai ki-
kötőit, továbbá, Besszarábiát akarja vissza-
szerezni. Csehszlovákiában hárommillió nénfet 

akar a rabláncoktól megszabadulni. Jugoszlávia 
és Olaszország kivont karddal állanak egymás-
sal szemben. A magyarok tizenkét év óta sa-
nyarognak, mert országuknak háromnegyed-
részét a kisántántnak juttatták. A Népszövet-
ség öt év óta foglalkozik  a leszerelés problé-
májával, de sohasem tudnak olyan határozato-
kat produkálni, amelyek meghiúsítanák a 
fegyverkezést  s végre helyreállana az euró-
pai béke, amelyet Amerika sem néz közömbö-
sen. 

Genf,  szeptember 22. A kisebbségi ügy 
vitáját ma délelőtt folytatták.  Először Micha-

mánvnak. 
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Jakopusz görög delegátus beszélt, majd Za-
leski lengyel és Marinkovics szerb kiküldöttek 
szólaltak föl.  Curtius német külügyminiszter 
beszédében a leszerelést sürgette. Apponyi 
Albert gróf  válaszolt a felszólalásokra  s hang-
súlyozta, hogy a kisebbségi ügyet revideálni 
kell, mert némelyik állam önkényesen kezeli a 
kisebbség nagyon is fontos  problémáját. Dél-
ben Buxton angol cs Bonin Longare olasz 
delegátus szólaltak fel. 

Genf,  szeptember 22. László Fülöp, a Lon-
donban élő neves magyar festőművész  Genf-
ben megfesti  Apponyi Albcr^ gróf  portré-
ját. 

Orosz—lengyel konfliktus. 
Moszkva, szeptember 22. Két léngyel re-

pülőgép orosz területen leszállt. Az orosz ha-
tárőrök tüzeltek a gépekre, amit azok viszo-
noztak. A/ eset miatt a varsói, orosz követ 
tiltakozó jegyzéket nyújtott át a lengyel kor-

vn.iL > 
fehérvári  panama. 

Székesfehérvár,  szeptember 22. A fehérvári 
anama-ügy kivizsgálása még nem zárult le. 

!A villanytelep körül vannak bajok s valószínű, 
kegy rövidesen többeket őrizetbe vesznek. 

Szent Imre ünnepély. 
Gyöngyös, szeptember 22. Gyöngyösön teg-

nap Szent Imre ünnepéllyel egybekötött katho-
likus napot fendeztek,  amelyen Ernszt Sándor 
dr. prelátuskanonok, dezignált népjóléti mi-
niszter mondott nagy beszédet. 

A nyíregyházai gyilkosság. 
Nyíregyháza, szeptember 22. Stark Andor 

fatelepi  tisztviselő meggyilkolása ügyében nagy 
eréllyel folyik  a nyomozás. A gyilkosság el-
követésével Klein Sándor tisztviselőt gyanú-
sítják, aki állítóan már Csehszlovákiába szö-
kött. Az éjjeli őrt is őrizetbe vették. 

Kiutasított oláh tanár. 
Kopcnhága, szeptember 22. Dumbrava 

Konstantin oláh egyetemi tanárt kiutasították 
Dániából államellenes cselekedetei miatt. 

Halálos autókatasztrófa. 
Budapest, szeptember 22. Az Eskü téren 

halálos autószerencsétlenség történt. Egy sze-
mélyautó, amelyben Landstaedter Frigyes, Pál 
és Imre ültek s amelyet Juhász József  soffór 
vezetett,»nekirohant a 14-es villamosnak. Lan3-
s'iaedtcr Imre és Frigyes szörnyethaltak, a 
másik két sebesült állapota életveszélyes. 

Uj közlekedési rend Vácott. 
Vác, szeptember 22. A váci rendőrség a 

sok autóbaleset meggátlására elrendelte, hogy 
a szűkebb utcákon az autók 20, a szélesebb 
utcákon pedig 30 kilómétéres sebességgel ha* 
ladhatnak. A rendelet ellen vétőket nagyon 
szigorúan megbüntetik. 

Forradalom. 
Buenos Ayres, szeptember 22. Chileben, 

Concepcion tartományban kitört a forradalom 
Ibanez kormánya ellen. 

Elütötte a vonat az autót. 
Köln, szeptember 22. Az arnheimvalpi vas* 

úti vonalon a D vonat elütött egy autót, 
melyben egy, apeldorfi  gyárigazgató ült két 
gyermekével. Valamennyien szörnyethaltak. 

Agyanverték tolvaj barát jókat. 
Szeged, szeptember 22. A csendőrség le* 

tartóztatta Pagi Lajos és Jenő béreseket, akik 
agyonverték Kovács Pál gazdaságOnunkást. 
A két Bagi fiú  együtt garázdálkodott Kis-
teleken Kovács-csal s azért ütötték agyon, 
mert a lopott gabonából nem adott elegen« 
dót Bagiéknak. 

Szeptember 

szombat. I ^ S l S i 
ntatö 

©a. 
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HI R E K. 
— Köszönet. A kalocsai fókáptalan  és a 

népjóléti minisztérium levélben mondtak kö-
szönetet Zalaegerszeg város közönségének 
Vass József  dr. népjóléti miniszter, kalocsai 
nagyprépost elhalálozása alkalmából kifejezett 
részvétért. J 

— Papszentelés és harangszentelés Keszt-
helyen. Rott Nándor dr. yeszprémi püspök 
folyó  hó 28-án, vasárnap szenteli pappá a 
keszthelyi plébániatemplomban Bárdos Nor-
bert most végzett karmelita növendéket. — 
Ugyancsak, szeptember 28-án szenteli fel  a 
püspök a keszthelyi karmeliták három harang-
ját is. 

— Uj testnevelési tanár a gimnáziumban. A 
vallás- és közoktatásügyi miniszter Obitz Ká-
rolyt a zalaegerszegi reálgimnáziumba tcst-

- nevelési tanárnak nevezte ki. 
— Elismerés Lakatos Istvánnak. A keres-

kedelmi miniszter Lakatos István zalaegerszegi 
cipészmesternek 33 évet meghaladó önálló, 
érdemes ipari tevékenységéért elismerését fe-
jezte ki. 

— Izr. istentiszteletek róshasónó — újévk-
kor, Máriv szeptember 22-én délután három-
negyed 6 órajvor, Máriv 23-án délután 6 óra-
kor," Sáchrisz 23-án és 24-én délelőtt fél  7 
órakor, Muszáf  23-án és 24-én délelőtt 9 óra-
kor, Mincha 23-án és 24-én délután 4 órakor, 
hitszónoklat 23-án és 24-én délelőtt 10 óra-
kor. 

— Kinevezés a kanizsai postán. A kereske-
delemügyi miniszter Miklós János postafel-
ügyclót, a nagykanizsai mozgóposta főnökét, 
postafófclügyelóv«^  nevezte ki. 

— Tanügyi hír. Szemzóné Márkus Margit 
cscrszegtomaji állami tanítónő és Szinnyeyné 
Pfeiffermann  Margit pcsthidegkuti tanítónő 
közös megegyezéssel kölcsönösen állomás-
helyet cseréltek. 

— Az Országos Cecília Egyesület új véd-
nöke. Rott Nándor dr. veszprémi megyés-
püspök — Shvoy Lajos székesfehérvári  püs-
pök fölkérésérc  — elfogadta  az Országos 
Cecília Egyesület védnöld tisztségét. 

— A Mansz társasvacsorája. A Magyar Asz-
szonyok Nemzeti Szövetségének zalaegerszegi 
fiókja  szombatesti házavató ünnepsége után 
székházában társasvacsorát rendezett, melyen 
mintegy hetvenen vettek részt. Vacsora előtt 
a leventezenekar a székház elé vonult s szere-
náddal tisztelte meg Tormay Cecilt. Merkly 
István oktató üdvözlő beszédet mondott, majd 
átnyújtotta a zászlóanyának a mohából és 
babérlevélből készült leventejelvényt, mely 
Havas Kristófnak  remekműve. A nagyasszony 
meghatottan mondott köszönetet az üdvöz-
lésért és a szép ajándékért. — A vacsorán 
Győmörcy György fóisjlái  és Czobor Mátyás 
polgármester mondottak felköszöntöt  s föl-
szólalt Tormay Cecile is. 

— Megbízatás. Az elhalálozás folytán  meg-
ürült pacsai ni. kir. állatorvosi állás végleges 
betöltéséig a főispán  Lengyel András zala-
egerszegi m. kir. állatorvost bizta meg a he-
lyettesítéssel. 

— Iskolaszentelés. Szép ünnepség kereté-
ben szentelte fel  s adta át rendeltetésének az 
újonnan épült Kisörsszölóhcgyi iskolát Varga 
Sándor badacsonytomaji plébános, az iskola-, 
szék elnöke. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek. Születés: 
Gerencsér Katalin György fia,  Kovács István 
OTI altiszt és Schlaider Franciska István fia, 
Nadrai József  pénzügyi altiszt és Nagy Ro-
zália Imre fia,  Baján János földmíves  és Kiá 
Anna Ferenc fia,  Rinkó Júlia Károly fia,  Si-
mon Ferenc napszámos és Szita Mária Mag-
dolna leánya, Sípos Lajos kóművessegéd és 
Szeles Mária István fia.  Halálozás: Bogdán 
György teknóvájó 73 éves íPusztacdcrics), 
Vass Imréné szül. XoVács Mária 37 éves 
(Csonkahegyhát), Krancz Kálmán 18 hónapos 
(Zalaszentgrót), Farkas József  földmíves  46 
éves, Török Lajosné szül. Horváth Anna 34 
éves (Mórícmajor), Simon János fuvaros  76 
• éves, Lacher József  m. kir. fóállatorvos  55 
éves (Pacsa). Házasságot kötött Molnár János 
kóművessegéd Horváth Erzsébettel. 

CSEN ÖÉLET AZ APPONYI UTCÁBAN. 
Megjött az ősz. Az utakat sárga falevelek 

borítják. A szennyes víz napokon át foly-
dogál a csatorna nélküli utcákon. Az éjszaka 
csillagtalan, az ablakok zárva vannak, sőt még 
a zsalukat is leeresztik. Eddig a szabadban 
kerestük a meleget, a nap forró  sugarait, most 
a szobákba húzódva már csak elmélkedünk a 
hivatalosan eltávozott nyárról. Elköltöztek a 
fecsktk,^gólyák  melegebb vidékre s nekünk 
nem a hátborzongató őszi szeleken, napokig 
zuhogó esőkön jár az eszünk, hanem, ami 
vészesen közeledik ,a télen. Arra gondolunk, 
hogy télapó rövidesen megrázza szakálát s az 
utcákat fehér  hólepel borítja. — De marad-
junk egyélóre az ősznél. A lombhullással egy-
idóben megkezdődött a szüret. A hegy leve 
már eljutott a városba is ... 

... Ma hajnalban az Apponyi Albert utcá-
ban kerékpáros fiatalember  robogott végig: 
Rendőr, rendőr,szúrkálás van! — A vészteljes 
hangok hallatára felriadtak  álmukból az embe-
rek s kinyíltak az ablakok. Mindenki kíváncsi 
volt. A kerékpáros futár  után lármás csoportok 
jöttek. — Jaj, nagyon fáj;  megbánod, Pista! 
— Ezeket a szavakat vitte a gyenge szél a 
lakásokba. — Amint kinéztem, láttam, hogy 
egy fiatalembert  támogatnak. A fénynél,  mely 
a szobákból kiáradt, tisztán lehetett látni, 
hogy az arca vérés és nehezen vonszolja tes-
tét. — Szegény Apponyi utcai lakók! Minden 
vasárnap éjjel ilyen nyugtalan éjszakákat kell 
cltöheniök. Figyelő. 

— Az ösz kezdete. Csillagászati számítások 
szerint az ösz holnap, szeptember 23-án este 
7 óra 36 perckor kezdődik, amikor a nap át-
halad az egyenlítőn. A nappal ezidőben tehát 
egyenlő az cjjcl (őszi éjnapegyenlóség, aequi-
noctium autumnale). 

— A Move ZSE fölkéri  játékosait, hogy 
csütörtökön este 8 órakor fontos  ügyben ok-
vetlenül jelenjenek meg a sporttelepen. 

— A Veszprém—Balatonfüred  között köz-
lekedő autóbuszjárat október végéig marad 
üzemben. 

— Szerencsétlenség az országúton. Gellért 
Jenő 24 éves zalaszentgróti borfuvarozó  Gyön-
gyösszöllösre igyekezett kerékpáron. Gellért 
egy kocsit akart útközben kikerülni, amikor 
áz útszéli kőrakásnak hajtott s felborult.  A 
szombathelyi mentők kórházba szállították. 

Életunt tábornok. 
Bukarest, szeptember 22. Mírcescu tábor-

nok, akit nemrégen kémkedéssel gyanúsítot-
tak, revolverrel mellbelőtte magát. Felépül 
léséhez nagyon kevés a remény. 

A kínai polgárháború. 
Sanghal, szeptember 22. Mandzsúria kor-

mányzója tizezer főnyi  katonával elfoglalta  a 
lázadóktól Tiencsíu városát s közeledik Pe-
king felé.  Az ellenzéki kormány Pekingből el-
menekült. 

Sflz  epésx,  éle/hen  hu.  karói 

S I N S I R 
VARRÓGÉP. 

/x^jateAv  fieltóleleJc 
v SUaucxxrriy  foavt  r-^ilnloJc 

SINGER VARRÓGÉP RÉSZV TÁRS. 
Zalaegerszeg, gróf Apponyi Albert utca 1. 

— Adófelszólamlási  bizottsági tárgyalás. A 
keszthelyi adófelszólamlási  bizottság napokon 
át tárgyalt Malatinszky Ferenc felsőházi  tag 
és Lénárd János dr. hercegi főtitkár  elnöklete 
mellett. A kincstár képviseletében a tárgya-
lásokon Molnár Szilárd dr. zalaegerszegi pénz-
ügyi fogalmazó  volt jelen. 

— Sopron kórházat építtet a gonorrhea-
szérum feltalálójának.  Nemrég jelentettük már, 
hogy a soproni kórház dermatológiai osztá-
lyának vezetólyának vezető főorvosa,  Szilváási 
Gyula dr. szérumot fedezett  fel,  mely a leg-
kínzóbb nemi bajt, a gonorrheát egyetlen ol-
tással 4—5 nap alatt teljesen meggyógyítja. 
A felfedezés  híre nagy érdeklődést keltett 
nemcsak a hazai, hanem a külföldi  orvosi 
körökben is és az orvosprofesszorok  és bete-
gek nagyszámban keresik föl  Szilvási dr.-t 
laboratóriumában. A próbaoltások eddig közel 
90 százalékos gyógyulási eredményt mutatnak. 
Sopron város saját áldozatkészségéből több, 
mint félmillió  pengős költséggel új, hatalmas 
körházpavillont építtetett, melyben a szérum 
feltalálójának,  Szilvási Gyula dr. osztályát és 
orvosi laboratóriumát helyezik cl. A pompás 
új pavillon már annyira kész; hogy a világhírű 
magyar orvos a jövő hét folyamán  megkezd-
heti benne működését. 

— Kigyúladt az autó. Vidák Miklósné keszt-
helyi földbirtokosnó  személyautóba Maglód és 
Gyömró pestmegyei községek között, az or-
szágúton kigyúladt és porrá égett. A gép-
kocsiban ülőknek az ijedtségen kívül semmi 
bajuk nem történt. 

— Virágzik az orgonafa.  Hirsch Ferenc 
dombóvári kereskedő házának udvarán kivi-
rágoztak az orgonafák. 

— Letartóztatott szurkáló. A nagykanizsai 
rendőrség letartóztatta Németh János kanizsai 

* cipészsegédet, aki súlyosan megszúrkálta Bú-
zák Zsigmondot. A szúrkálót a rendőrség 
átadta q, kir. ügyészségnek. 

— Gondnokság alá helyezések. A zalaeger-
szegi kir. törvényszék Cseppán Ferencné Hör-
csöki Anna németfalui  és Tál Lajos diszelí 
lakósokat gondnokság alá helyezte. 

— Ezidén 547 vagón uborkát exportáltunk. 
Az czévi rendkívüli szárazság uborkaterme-
löink kilátásait úgyszólván teljesen megsem-
misítette, mert míg a múlt évben 1325 vagón-
nal vittünk ki, addig a. folyó  évben a kecske-
méti uborkaexport csak 547 vagón volt. A 
szezonban, július hónapban 370 vagón volt a 
kivitel. 

— Menetrendváltozás a Balatonon. A Bala-
tonfüredről  12.30 órakor induló s Tihanyba 
12.45 órakor érkező, valamint a Tihanyból 
12.50 órakor induló s Balatonfüredre  13.05 
órakor érkező hajójáratokat folyó  hó 21-tól 
kezdődően beszüntetik s helyettök a következő 
járatodat indítják: Balatonfüredről  indul 11 
órakor, Tihanyba érkezik 11.15 órakor, Ti-
hanyból indul 11.20 órakor, Balatonfüredre 
érkezik 11.35 órakor. 

— Időjóslás: Változékony hűvös s jobbára 
szeles idő várható, egyelőre még helyenként 
esővel." 

SPORT. 
ZTE—TIAC 4:1 (1:1). Zala Kupa. Bíró: 

Horváth. A zöld-fehérek  fölényes  győzelmet 
arattak az eddig veretlen ) tapolcai tizenegy 
felett.  A TIAC legénysége az első félidőben 
még meg tudott birkózni a nehéz, sáros ta-
lajjal, de a második félidőben  már nem birták 
az iramot, különösen halfsoruk  hagyott ki 
nagy helyzeteket és a lendületes csatársor, 
amely figyelemreméltóan  küzdött, csak szórvá-
nyosan jutott el->a helyi csapat hálójáig. A 
ZTE csak a második félidőben  nyújtott elfo-
gadható teljesítményt. Védelme nagyszerűen 
működött, halfsora  egyenletesen játszott, a tá-
madók a vége felé  javultak föl.  A TIAC-nál 
a kapus váratlanul gyenge volt, a hátvédek 
szürkék. A halfok  közül Varjú tud. A csatár-
sorban Zimmermann és a két Huszár nagy-
szerű játékosok. A gólokat Papp 2, Hoffmann 
és Füleki, illetve/Kovács rúgták. 

Magyarország — Ausztria 3:2 (2:1). A Bécs-
ben lefolyt  válogatott rttérkózést a magyar 
reprezentatív tizenegy megérdemelten nyerte 
meg. A gólokat Turai 2 és (titkos, illetve 
Wcssclyk és Schwcidl szereztek. 
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RADIO X ^ 
Kedd, szeptember 23. 9.15: A Mándits sza-

lonzenekar hangv. 9.30: Hirek. Q.43* A hangv. 
folyt.  11.10: Vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, 
időjárás. Utána hangv. 12.23: Hirek! 12.33: 
A hangv. folvt.  13: Időjelzés, időjárás. 14.30: 
Hirek. 13: Piaci árak. lő: Józsa Rezső moél 
a gyermekeknek. 16.43: Időjelzés, időjárás, 
hirek. 17: A turistaság egészségügyi jelen-
tősége. 17.30: Balett délután. 18.30: Teres-
csényi György novellái. 19: Francia lecke. 
19.23: Az Operaház Lohengrin előadásának 
közv. Utána Rácz Béla és cigányzenykará-
nak hangv. a Pannónia étterméből. . 

ZALAEGERSZEG! PIACI ARAK 
Bura 1600- 1650 Rozs 10.00- 1!.-. Árpa 13 00 

14 00, Zab 1200. -13.00, Tengeri 16 00-1710 P 
Burgonya 4:00 -5.00. 

búza és a rozs árai (A rozs arai a bolettával együtt 
. értendők.) 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 
Búza(tisravidéki 1520-1590, buza (e«v*b) 1490-

15 20, rozs 8 55 - 8-.70 árpa 13.00 - 13 50, /ab 15 50 
-16.50, tengeri 14-50—14 75, búzakor;..» 7 20 7 30 
köle* ?íK)0— 22.00. 

Irányzat. Barátságos. 

Laptutajd̂ no* . ZALAVAKMfOYK  laakiadatár*a«ág Falai«« «»ar«.»»t4 : HCRBOLY HRtNO Falai«« kf  »Jí KAKAS AOOSTON 

(2 lakás) Cim a kiadóban. 
aSEVGER VARRÓGÉPEK j 

I KÉois A LEGJOBBAK I 

Ne kísérletezzen! 
i c m p r p f l p n  l r¿C7 ¡ i l ¿ I r l r p l V P O V P f i n  k ismeretlen készülékkel, vegye On is 
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Zalaegerszeg, I930 szeptember 24. Szerda 

A gyermek. 
A mai súlyos idők egyik legégetőbb pro-

blémája a gyermek neveltetésének kérdése. 
Annyit írnak, beszélnek errúl a súlyos ügyéről 
a magyar életnek, hogy a sok beszédben és 
Írásban lassan elvesztjük a lényget. Egyszer 
az a panasz, hogy szörnyű pusztítást és nem* 
zetírtást végez vidékenként az egyke; máskor 
azt hangoztatják illetékesek és illetéktelenek, 
hogy a túlnépesedéssel nem bírunk kenyeret 
adni élő és eljövendő gyermekveíesünknék. 

Kétségtelenül nehéz a helyzet és súlyos meg-
próbáltatások előtt állunk. Eddig azt hittük, 
hogy a legnehezebbjén már túl- vagyunk a 
mindennapi küzdelemnek, hogy csak rossz után 
jöhet a jó; de, ha ma nyitott szemmel nézünk 
széjjel, akkor maradék reménységünket is meg-
gyilkolja a kétségbeesés-épen a jövő nemzedé-
ket illetően. 

A szaporodás minden bizonnyal emelkedő 
tendenciát mutat, amint azt az iskolai beiratá-
sok eredménye is igazolja. Hiszen a gyermek-
halandóság örvendetesen csökken, a fertőző 
és pusztító betegségek ellen indított küzde-
lem egyre szebb sikerrel jár s hovatovább 
a nyolc millió magyarnak száma tiz millióra 
emelkedik. Az iskolák épen a tankötelezettség 
folytán  elégteleneknek bizonyulnak, újabb és 
újabb építkezésekre, alapításokra van szükség. 
-A középiskolák sem bírják befogadni  a nö-
vendékeket, a négy egyetem nem képes haj-
lékot nyújtani az igénylőknek, mert a fejlődő, 
haladó élettel folyton  nő a tudományos pá-
lyákra készülőknek serege. A gyermekes szü-
lők remegve várják azt az időt, mikor végzett 
gyermekök elindulhat az álláskeresés keserves, 
könnyes és csalódással telt, tövissel telehintett 
és kilátástalanság átkával árnyékolt útjára. 

A gyermekáldás ma a legsúlyosabb meg-
próbáltatás. Mert az a néhány, jó összekötte-
tésű,. hazulról is jó vagyoni helyzetben levő 
szerencsés igazán nem lehet mértekadó. Fiús 
és leányos szülők egyaránt tehetetlen kéz-
tördeléssel várják azt a csudát, mely még 
kilátást i t nyújt egyelőre a szebb jövendőre. 
A leányok nem mehetnek férjhez,  mert ma a 
szegénység olyan kerékkötője lett a házas-
ságnak, mit semmiíé.e szerelem nem oldozhat 
meg. A fiúk,  férfikorba  serdült diplomás em-
berek, nem házasodhatnak, mert olyan mini-
málisakeresési lehetóségök és olyan hihetet-
lenül neíiéz az elhelyezkedésük, hogy nyugodt 
és tiszta lelkiismerettel nem vállalhatják egy 
életnek leiket, testet elpusztító gyötrelmét. 
Egyedül eKézengenek, elreménykednek, — az 
egyetlen biztos kilátás a sir felé,  — de már 
családdal, sőt gyermekkel nincs erejök és nem 
lehet bátorságuk fölvenni  a küzdelmet a kilá-
tástalan kísérletezés roppanf  súlyát és felelős-
ségét. 

Aggasztó, kétségbeejtő a helyzet. AS ma-
gyar élpt, a magyar jövendő, a magyar nemzet 
és faj  vívja most hihetetlen küzdelmét a meg-
maradásért. Szomorúbb, könnyedebb sorsot 
egyetlen nemzet ifjú  gyermekeinek nem jutta-
tott még az Isten. Ma az egészen kicsiny ma-
gyar gyermektől a háborút végigjárt harminc-
esztendős magyar gyermekig minden élő si-
kolt, kiált, zokog a segítségért. 

Ilyen gondolatok cikkáztak át agyunkon, 
amikor a Szent Imre ünnepélyre siető gyer-
mektábor fölött  egy kis szemlét tartottunk s 
amikor rátekintettünk arra az új fehér  zászlóra, 
amelyre a leventék, a magyar társadalom ka* 
tonái esküdtek. Vajha a lelkes gyermektábor 
az alatt a fehér  zászló alatt megvívhatná azt 
a csatát, melynek győzelmi emléke lenne Nagy-
magyarország, hol azután minden magyar 
gyermek megtalálná a keresési lehetőségeit, 
ahol azért hagvnfí  el örömmekaz iskolát, inert 

/ 

mindjárt a dolgot, mu/ikát adó életbe lépne 
át! Mi erősen hisszük, (hogy közeledik az idő, 
mely megmenti a magyar ifjúságot  a remény-
telenségtől, a kétségbeeséstől és a munkára 
kész embereket nem engedi a munkátlanság-
ban elernyedni, hanem mindenkinél̂  tudása, 
tehetsége és szorgalma szerint juttat munka-
alkalmat. Ezt az időt azonban siettetnünk is 

kell ám, mert az esetleges késés végzetessé 
válhat s akkor azután hirdethetünk ám kenet-
teljes igéket az eljövendő Nagymagyarorszá-
gért, mert már nem lesz, kinek. 

Bízunk' a mai ifjúság  lelkesedésében is, 
amit nem tartunk szalmalángnak; de arról 
mi gondoskodjunk, hogy ez a lelkesedés ne 
lohadjon, hanem egyre csak fokozódjék! 

A balatonvidéki bányamunkásoknak munkát 
k a f l  b i z t o s í t a n i . 

Ajennészetí szépségek védelme fosztotta meg őket kenyerektől. A Ifálatonparti  természeti szépségek védel-
mének érdekében egy évvel ezelőtt általános 
mozgalom indult meg, melynek eredménye az 
lett, hogy a badacsonyi, nemestördemici, ne-
mesgulácsi és zalahalápi bazaltbányák üzemét 
beszüntették. Ezzel mintegy kétezer bánya-
munkás vesztette el keresetét. 

Az így munkátlanná váltak támogatásért 
fordulnak  a sajtóhoz is, még pedig teljes jog-
gal, mert tudott dolog, hogy a sajtó vette/ 
védelmébe a balatonparti természeti szépsé-
geket s amikor így az akciónak eredménye 
lett, kiesett a kétezer munkásnak kezéből a ke-
nyérkereső szerszám s az előbb mosolygós 
arcokat szomorúság ülte meg, majd pedig. 
könnyek áztatták s áztatják mind a mai napig, 
mert a munkások nemcsak maguk, hanem 
családtagjaik is éheznek. 

A munkásoknak hozzánk érkezett körlevele 
a következőkkel végződik: 

«Ha országos megmozdulás volt a bala-
parti bányák Özemének leállítása alatt, 
úgy tisztelettel kérjük nb. lapjok támoga-
tását arra is, hogy országos megmozdu-
lás segítse elö a bányamunkások kenyér-

i hez futtatását» 
Legdrágább kincsünk, a Balaton szépségei-

nek védelmezése érdekében^ mi is fölemeltük 

szavunkat.és többízben követeltük, hogy szün-
tessék meg például a Badacsony rombolását, 
mert az a gyönyörű tájkép, amit ez a szép. 
hegy a hatalmas tóval együtt adott, a leg-
elragadóbb volt; de sokat rontott rajta a hegy 
kikezdésc, a bazalt kitermelése. Azonban szá-
mítottunk arra, hogy, ha a balatonparti bánya-
üzemet megszüntetik, másutt indítják meg azt 
és pedig elsősorban Diszelben. De, amint ol-
vassuk, az elhangzott Ígéretekből még úgy-
szólván semmit sem valósítottak meg. 

A badacsonyi stb. bányák leállítása után 
tömegesen, népvándorlásszerQen jártak a 
munkások a diszeli Máv bazaltbánya ve-

. zetŐségénél, de egy-kettö kivételével a 
többi mind elutasításban részesült. 

Most tehát egyedül a munkások érdekében 
szólalunk föl  mi is és tesszük ezt a legjobb 
indulattal a legnagyobb készséggel abban a 
reményben, hogy Gyömörey Qyörgy főispán 
kicszközli a Máv elnökiga/gatójánál a terme-
lésnek nagyobbfokú  megindítását és így, mi-
előtt még kiürülne az a csekély tartalék, amit 
a munkások a jobb napokban összegyűjtöttek, 
jobbra fordul  a helyzetök. Azért, mert meg-
védtük a természeti szépségeket, nem ma-
radhat kétezer munkás kereset, kenyér nélkül. 

A földművelési miniszter a vadállomány 
fellavltisáért. 

A szegényebb vadászoknak kedvezményes áron ad élővadat. A földmívelési  miniszter évről-évre feljavít-
tatja a vadállományt, mert, ha nagyobb meny-
nyiségű és jó minőségű vaddal rendelkeznek 
az ország vadászterületei, igen szép kivitelre 
is számíthatunk. A két év előtti tél nagyon so-
kat rontott Zalamegye vadállományában is és, 
a vadászterületek tulajdonosait, illetve bérlőit 
ha azon a nagy télen az alispán nem ösztönzi 
a vadak etetésére, akkor a zalai vadászok 
ebben az esztendőben bizony hiába sétálhat-
nának ki vadászterületeikre, alig találtak volna 
egy nyulat, foglyot,  vagy más, puskacső elé 
illő vadat. így azonban a mi vadászaink nem 
panaszkodhatnak vadászterületeik vadállomá-
nya miatt. 

Épen a két év előtti rendkívüli kemény tél 
tette szükségessé a vadállománynak gondos 
felfrissítését. 

A földmívelési  miniszter a vadászterületek 
támogatásra szorult bérlőinek és tulajdo-
nosainak kedvezményes áron mezei nyu-

lat, foglyot  és fácánt  futtat. 
Miután azonban a kedvezmény célja kizá-

róan szerény anyagi helyzetben levő bérlők és 
tulajdonosok támogatása és miután az élővad 
csak kis mennyiségben áll rendelkezésre, 

a nagyobb birtokosok, valamint azok, 
akiknek módjokban áll a vérfrissítésre 
szolgáló vadat a rendes forgalmi  áron* 

vagy csere útján beszerezni, nem része-
sedhetnek a kedvezményes akcióban. 

Ezek — tudomásunk szerint — el is követ-
nek mindent, hogy területeiken legyen, mit 
vadászniok. 

Az alispán a miniszter leiratát a fószolga-  > 
bírák és polgármesterek útján közölte az érdé* 
keltekkel és ugyancsak az ő útjokon várja az 
igénylések bejelentését is. Eddig még csak 
kevesen igényeltek élő vadat, de most, a ha-
táridő lejárta felé  mindenesetre megnövekszik 
az igénylők száma és megyénk vadállománya 
hamarosan fel  is javul. 

A nyíregyházai gyilkosság. 
Budapest, szeptember 23. Megállapítást 

nyert, hogy Klein Sándor, akit a nyíregyházai 
gyilkossággal gyanúsítanak, a Baross téri me-
netjegyirodában Oenuába szóló jegyet vál-
tott. Rádió útján értesítették a genuai rend-
őrséget. 

A spanyolországi sztrájk. 
Madrid, szeptember 23. Barcelonában és 

Granadában a sztrájkolók ma megkezdték a 
munkát. 

Viyo, szeptember 23. Az itteni munkások 
H8 órás sztrájkot tartanak tiltakozásul a rend-
őrség ama intézkedése ellen, mellyel a mon-
archista vezérek fogadtatását  eltiltották. 
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A tanoncszerződtetés korlátozása. 
A rendelettervezet megérkezett a kamarához. — A rendelet nem érinti a már 

megkötött tanoncszerzödéseket. 
A kereskedelemügyi miniszter elé az utóbbi 

időben több oldalról és állandóan ismétlődő 
olyan panaszok'kerültek, amelyek szerint az 
alkalmazott tanoncok száma ma már annyira 
megnövekedeti, hogy a tanoncok eredményes 
kiképzését veszélyeztetik. A. miniszter a ta-
noncneveléshez fűződő  fontos  érdekek meg-
őrzése céljából rendeletet kíván kibocsátani, 
amelyben j 

az összes képesítéshez kötött iparágak-
ban a tanoncok-számát a segédek számá- . 

hoz arányltaná. 
Értesüléseink szerint a rendelet tervezete 

már el is készült és véleményezés céljából 
megküldték az összes kereskedelmi és ipar-
kamaráknak. A tervezet szerint az az iparos, 
aki csak maga dolgozik, vagy rendszeresen 

) csupán két segédet foglalkoztat,  egy tanoncot 
tarthat és csak minden rendszeresen alkalma-

zott két segéd után alkalmazhat tovább egy 
tanoncot. Kivételt képezne ez alól az az eset, 
ha a szülő egyenes leszármazottját állítaná be 
az iparba, amikor is ezt a családtagját a meg-
állapított létszámon felül  is alkalmazhatja ta-
noncként. 

t 

A rendelet természetesen nem érinti a már ' 
megkötött tanoncszerzödéseket. 

Valószínűnek tartjuk, hogy a kamarák e ter-
vezet ügyében az ipartestületek véleményét is 
kikérik és így módjában lesz ehez az igen 
fontos  kérdéshez az összes iparosoknak hozzá-
szólni. 

A rendelet-tervezet nagyon régejt" fölmerült 
íparoskívánságokat elégít kí s így minden jel 
arra mutat, hogy az iparosság,j ha részletes 
módosítással is, örömmel fogadjá  a miniszter 
eme rendelkezéseit. V.J 

Az amerikai horvátok memorandumot 
terjesztettek a Népszövetség elé. 

Tilalmak a szerb abszolutizmus ellen. 
Newyork, szeptember 23. Az amerikai hor-

vátok parasztpárti szervezete memorandumot 
intézett a Népszövetség főtitkárságához.  A me-
morandumban kifejtik,  hogy a horvát népnek 
mintegy negyedrésze él Amerikában. Jogos 
tehát, hogy az amerikai horvá'.ok tiltakozásukat 
fejezzék  ki az ellen az elnyomatás ellen, mely-
ben a honátoknak a szerb uralom alatt van 
részök. A Népszövetséghez fordulnak  segíti 
ségért, hogy 

hatalmával igyekezzék enyhíteni azt az 
abszolutizmust, amely jelenleg Horvát- I 

J országban uralkodik. 
A memorandum ezután részletesen ismerteti 

a horvátok helyzetét és kiemeli, hogy a köz-
biztonság csupán az egyes hivatalos tényezők 
jóindulatától függ.  Horvátországban a szerbek 
lábbal tapossák a nép jogait és ügy bánnak a 
lakossággal, mintha háborűban legyőzött n£p 
lenne. Az amerikai horvátok szövetsége fel-
hívja a Népszövetség figyelmét  a horvát nép 

j súlyos helyzetére és kérik, hogy biztosítsa 
Horvátország önrendelkezési jogát. 

A balatonfüredi szőlészeti 
kongresszns célja. 

Szeptember 27—29-ig rendezi az Alsódunán-
túli Mezőgazdasági Kamara a Magyar Sző-
lősgazdák Országos Egyesületével karöltve a 
VII. országos szőlészeti és borászati kongresz-
szust. Baross Endre dr., a Magyar Szőlős-
gazdák Országos Egyesületének igazgatója, a 
kongresszus céljáról a következőképen .inyilat-
kozott: 

— A kongresszus, amely a magyar szóló-
és borgazdaság újabb demonstrációja, komoly 
tárgyalások formájában  kíván elsősorban han-
got adni a «követeléseknek», másodsorban pe-
dig a saját termelési, értékesítési stb. pro-
blémáknak. 

— Az utolsó országos kongresszus 1Q22-
ben volt és valóban sokkal több idő telt el, 

• semhogy újabb problémák ne vetődtek volna 
fel  az egész magyar szóló- és borgazdaság 
életében. 

— Szinte .azt lehet mondani, hogy ez a 
. kongresszus van hivatva egy új seregszem-
lére; azt lehet mondani, hogy rekapitulálni kell 
az elmúlt nyolc esztendő eseményeit és mér-
legre kell tenni a magyar szóló- és borgazda-
ság érdekében tett és teendő intézkedések 
egész sorozatát, bele kell tekinteni önma-
gunkba is a termelési módok stb. tekintetében, 
meg-kell tárgyalnunk az^egész értékesítési 
kérdést is stb. , v ) 

— össze kell gyulnüjik tehát egy komoly 
kongresszusra! 

— ÉS reméljük hogy ez a kongresszus 

irányadó lesz reánk nézve épen úgy, mint 
intézőkörcinkre is, mert a fô ma  és a lényeg, 
tekintetében a kongresszus a komoly törekvé-
sek hangoztatásának és tárgyalásának szín-

-helye lesz. 
— A törvényen és szabadtársuláson alapuló 

érdekképviseleteknek összhangban való mükö-' 
dése az egyetemes szóló- és borgazdaság ér-
dekeit csak erősíti és az eredményeket bizto-
sítja. 

A Népszövetségből. 
Genf,  szeptember 23. A német kormány 

azzal a kéréssel fordult  a Népszövetség főtit-
kárságához, hogy tűzze napirendre a mcmeli 
autonómia megsértésének ügyét is. A litván 
kormány kijelentette, hogy hajlandó minden 
felvilágosítást  megadni az üggyel kapcsolat-
ban. 

Genf,.  szeptember 23. Briand, Curtius és 
Hcnderson külügyminiszterek ma délelőtt 
megbeszélést tartottak, melyen a páneurópai 
kérdést vitatták meg. 

Genf,  szeptember 23. Ma délelőtt a Nép-
szövetség jogi és gazdasági főbizottságai  tar-
tottak üléseket. A délután folyamán  az európai 
államok együttműködését tanulmányozó bi-
zottság tartott értekezletet. A Népszövetség 
tanácsának legközelebbi ülése holnap délelőtt 
lesz. 

Ukránok a lengyelek ellen. 
Varsó, szeptember 23. A llengyel rendőrség 

több ukrán fölkelót  letartóztatott, akik Galí-
ciában katonai szervezetet akartak létesíteni 
lengyel-ellenes célzattal. 

Nyilatkozatok 
Ernszt Sándor miniszterségéről. 

Budapest, szeptember 23. Klebelsbcrg Kund. 
gróf,  a miniszterelnök helyettesítésével meg-
bízott vallás- és közoktatásügyi miniszter ki-
jelentette, igen örül annak, hogy olyan nagy-
koncepcióju férfiú  jut a kormányba, mint 
Ernszt Sándor. Hozzátette még azt is, hogy 
Ernszt Sándor személye csak nyereséget je-
lent a magyar politikai élet "számára. 

Wolff  Károly, a keresztény gazdasági párt 
vezére úgy nyilatkozott, hogy Ernszt Sándor 
személye a kormányban biztosíték lesz arra 
nézve}* hogy pártjának programmja ezután is 
érvényesül. 

Ernszt Sándor dr. kinevezése még október 
elseje előtt megjelenik. 

Olaszország királyi vendégei. 
Róma, szeptember 23. Feysal iraki király 

tegnap este Rómába érkezett és a Grand Ho-
telben szállt meg. 

Cartina d'Ampezza, szeptember 23. A belga 
király ma Cartina d'Ampezzaba érkezett. Lá-
togatása magánjellegű. 

y 
Megakadt a teleionforgalom  Buenos Ayres és 

a nagyobb délamerikai városok között, 
Buenos ^yres, szeptember 23. Buenos Ay-

res, Santiago és Valparaiso között a telefon-
összeköttetés megszakadt. A főváros  és Val-
paraiso között a vasúti forgalom  is szünetel. 

Newyork, szeptember 23. Az Associated 
Press buenos ayresi jelentése szerint Chileben« 
sokkal komolyabb a helyzet, mint azt a sanda« 
goi jelentések feltüntetik. 

Ujabb összeütközés Indiában 
a lakósság és a rendőrség között. 

Bomba}', szeptember 23. Bardoli vidékén 
a földmívesek  kijelentették, hogy nem fizetnek 
addig adót, amíg erre vonatkozózóan Gandhi, 
vagy Patai véleményét ki nem kérik. A lakós-
ság nagy csoportokban hagyja el a falvakat. 
Betű! vidékén a hindu fölkelők  megtámadták 
az angol rendőröket, akik kénytelenek voltak 
fegyvereiket  használni. Több fölkelő  megse-
besült. 

Menekülnek az orosz parasztok • 
a szovjet rémuralma elöl. 

Varsó, szeptember 23. Ismét nagyobb cso-
port orosz menekült érkezett lengyel területre, 
akik a bolsevisták rémuralma elöl menekültek. 
Legutóbb 150 főből  álló foldmívescsoport  szö-
kött át a határon. Ezeket a menekült oroszok 
számára fentartott  táborokban helyezték el. 
Már többezer orosz menekültet helyeztek cl 
ilyen táborokban. 

Agyonütötte a barátját. 
Kiskörös szeptember 23. Morvái András és 

Kákonyi Sándor keceli földmívesek  együtt dol-
goztak egy földmunkánál.  Munka után nagy 
áldomást ittak. Az ittas emberek között nézet-
eltérés támadt és Kákonyi egy ásóval ügy 
ütötte fejbe  Morváit, hogy az.rövidesen bele-
halt szörnyű sérülésébe. Á gyilkost a csendőr-
ség letartóztatta. 

— Megölte a gyermekét egy özvegyasszony. 
A somogymegyei Gölle község cscndőrségé-
hez névtelen levél érkezett, hogy özv. Szabó 
Vendelné, kisgvallási lakós gyermekét meg-
fojtotta  és elásta. Kihallgatása alkalmával Sza~ 
bóné bevallotta, hogy újszülött gyermekét 
megfojtotta  és elásta. A csendörök a jelzett 
helyen rá is találtak a gyermek holtterére. 
A gyilkos anyát őrizetbe vették. 

Szeptember 

27 1 rw 
szombat. \rj£± 
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H Í R E K . 
— Miniszteri elismerés az ipartestölet elnö-

kének. A kereskedelmi miniszter Jády Károly 
férfiszabómesternek,  a zalaegerszegi ipartestü-
let elnökének ipara terén, valamint az ipar-
testületi életben harmincöt éven át kifejtett 
érdemes munkásságáért elismerését fejezte  ki. 
— Valóban~arra méltó egyént ért ez a kitün-
tetés, mert Jády Károly^mindenkor szorgalmas, 
törekvő és jó iparos vo'it, aki iparának gyakor-
lása rncllctt az iparostársadalom erkölcsi és 
anyagi jóllétének előbbrevitelén is sokat mun-
kálkodott és munkálkodik ma is. Az ö munkál-
kodása nem korlátozódik csak Zalaefî rsze f̂c, 
hanem országos viszonylatban is megbecsü-
lendő. Mint a soproni kereskedelmi és iparka-
marának tagja s az IPOSz nagyválasztmányá-
nak társelnöke, olyan tevékenységet fejt  ki s 
olyan eszméket hoz felszínre,  hogy ismertté 
teszi nevét országszerte. Nemcsak az iparostár-
sadalom, hanem városunk egész és osztatlan 
társadalma igaz örömmel veszi tudomásul a 
miniszternek Jády Károly iránt most kifejezett 
elismerését, mely, ha ugyan fokozásról  egyál-
talában szó lehet, csak fokozza  Jádynak mun-
kakedvét és akaraterejét, hogy még sok ered-
ményt érhessen el az iparért és az iparossá-
gért folytatott  becsületes küzdelmében. Kitün-
tetésével kapcsolatosan mi is szívesen üdvö-
zöljük Jády Károlyt s további munkálkodásá-
hoz sok sikert kívánunk. 

— Egyházkerületi közgyűlés. A dunántúli 
református  egyházkerület szeptember 24-23-
én tartja évi rendes közgyűlését Pápán. Az 
egyházkerületi közgyűlésen megjelennek töb-
bek között az őrségi egyházmegye képvise-
letében Hodossy Ernő egyházmegyei gond-
nok és Fülöp józsef,  Hodossy Lajos, Fejes 
Ciábor lelkészek mint egyházi, Kovács Gyula 
tanácselnök, Tornyos György dr. mint világi 
képviselők. 

— Emlékmüavatás. A hősök temetőjében 
gyűjtésekből és kisebb adományokból szép 
emlékművet emeltek, melyet október 0-án dél-
előtt 11 órakor ünnepélyes keretek között 
avatnak föl.  Az ünnepélyre a hivatalokat, ha-
tóságokat, iskolákat is (az elemi kivételével) 
meghívják. A közönségnek autóbusz áll az 
ünnepély alkalmával rendelkezésére. 

— Herceg £szlerházy Pál Badacsonytoma-
jon. Herceg Eszterházy Pál dr. nagybirtokos 
az elmúlt napokban Badacsonytomajban volt, 
mely alkalommal Bognár Lajos badacsonyi ba-
zaltbányai igazgató társaságában megtekin-
tette a bazalt hány át is. A herceg melegen ér-
deklődött a bánya üzemének szünetelése miatt 
munkanélkülivé vált munkások anyagi helyzete 
iránt. Hír szerint odanyilatkozott, hogy inter-
veniálni fog  nagyobb mérvű megrendelés és 
a munkanélküliség enyhítése érdekében. A bá-
nyamunkások között örömet váltott ki a herceg 
meleg érdeklődése s táplálja őket az a remény, 
hogy rövidesen újból keresethez jutnak. 

— A kerületi főkapitány  Antwerpenben. Fc-
rcnczy Tibor dr. szombathelyi kerületi főkapi-
tány Antwerpenbe uta/ott, íiogy a belügymi-
niszter megbízásából résztvegyen a most ösz-
szeúlö nemzetközi bűnügyi kongresszuson. — 
Ferenczy Tibor dr.-ral a magyar rendőrség ré-
széről Doorning Henrik főkapitány-helyettes  és 
Kovács Dénes miniszteri tanácsos utaztak el 
Antwerpenbe. 

— Október 5-én életbelép a téli menetrend. 
A Máv igazgatósága az európai vasutak között 
létrejött megállapodás értelmében október 5-én 
téli menetrendet léptet- életbe. A _Mó^a mind-
inkább emelkedő ráfizetés  csökkentése céljából 
külföldi  példára kénytelen a személyvonatok-
nak ki nem_ használt részét beszüntetni. A 
menetrendbéri kétféle  korlátozás lesz olyan 
módon, hogy kisebbméretű vonatbeszüntetés 
lesẑ  az egész téli menetrend tartamára, vagyis 
október 5—május 14-ig, erősebb r korlátozás 
pedig a zord időjárás tartamára, vagyis január 
7—március 27-íg. 

— A vasi molnárok fölvették  a munkát: 
Mint ismeretes, a vasmegyei molnárok közül 
sokan bezárták üzemöket. A Vasmegyei Mol-
nár Szövetség azonban — felsőbb  helyről jött 
biztató ígéret hatása alatt, — felhívást  tett 
közzé és az üzem további folytatására  hívta 
föl  a molnárokat. A molnárok egyszerre be 
is szüntették a sztrájkot. • 

A szép Pixavon-haj 
elérhető m o s t 

F é n y t 68' l a z a telt8óget a d a hajnak. 

A Plxavon-shampoon teljesen 
mentes a szódéitól. 

'A Epy ki* osomag 2 mosásra elóg ós Ara 

csak 36 fillér. 

— Újból be kell jelenteni az alkalmazottakat 
az OTI-nak. A biztosítási napibérosztályok 
megváltoztatása következtében a munkaadók 
mindazokat a biztosításra kötelezett ipari mun-
kavállalóikat, munkásaikat, akik vállalatukban, 
üzemökben, irodájokban stb. 1030. szeptem-
ber 20-én alkalmazásban vannak, legkésőbb 
október 13-ig az OTI-nál bejelenteni kötele-
sek, tekintet nélkül arra, hogy előzően már 
be voltak-e jelentve, vagy sem. Nem kell új-
bői bejelenteni a háztartási alkalmazottakat, 
valamint az úgynevezett magánalkalmazottakat. 

— A hirdetésügy fejlesztése.  A város kép-
viselőtestülete tudvalevően nem fogadta  cl a 
Magyar Hirdető Irodának a hirdetésügy bérbe-
vételére vonatkozó ajánlatát, sót kimondotta, 
hogy a hirdetésügyet fejleszti.  Ennek a fej-
lesztésnek egyedüli lehetősége és módja az, 
hogy több hirdetési oszlopot, vagy táblát ál-
lítanak, hogy több hirdetést helyezhessenek 
el. Egy ilyen hatalmas hirdető táblát állítottak 
tegnap a Wlassics utcának amaz üres telkén, 
mely a Petőfi  utca folytatását  képezi majd, 
de amelyet most az elemi iskolák gazdasági 
oktatáshoz használnak. Magas gerendákon 
nyugszik a széles tábla, amelyről a falragaszok 
le nem szakgathatók. Ma reggelre már sok 
falragasz  volt az új táblán. 

— Világgá indult Újpestről két inasgyerek, 
de csak Kanizsáig jutottak cl. A vasúton szol-
gálatot teljesítő rendőrnek ugyanis feltűnt, 
hogy a két fiú  a folyosón  a külföldi  menet-
rendeket tanulmányozza. Megkérdezte tölük^ 
mit keresnek, mire a gyerekek zavarba jöttek, 
mindegyik mást mondott s a rendőr bekísérte 
őket az őrszobára. Itt mindent bevallottak. 
Az egyik Freytag újpesti cípészmester ta-
nulója, akit mestere inkasszálni küldött s így 
jutott kétszáz pengőhöz, amit azonban nem 
szolgáltatott át mesterének^ hanem futott  ba-
rátjához, egy facér  kifutó  fiúhoz  s azzal hatá-
rozták el, hogy — külföldre^mennek.  De így 
hát a nagy világjárás hamarosan befejeződött. 

— Hármas ikrek. Boilrogkcresztúrról jelen-
tik: Ricder Sámuel bodrogkeresztúri fakeres-
kedö felesége  hármas ikreket szült: egy fiút 
és két leányt. A három gyermek ép és egész-
séges. Ricder Sártiuelné tizenhat gyermek 
anvja és már másodszor adott ikreknek életet. 

— A Fodor színtársulat befejezte  szombat-
helyi működését. A jeles társulat Szombat-
helyről Bajára utazott, ahonnan egy hónapos 
szezon után Pécsre mennek hét hónapos fő-
szezonra. 

— Autóbaleset két halálos áldozattal. Vasár-
ulap délelőtt megrendítő autókatasztrófa  tör-
tént Vát és Sárvár vasmegyei községek kö-
zött. Felsöbüki Nagv György tinokaöccsével, 
Nagy István joghallgatóval gépkocsin Szom-
bathely felé  utazott. Vát község határában egy 
gyenge kanyarodónál az autó defektust  kapott, 
a hátsó kereke levált, úgy, hogy a kocsi fel-
borult és az utasok kirepültek az úttestre. A 
soffórnek  a szélvédő üvege átmetszette a nya-
kát, hogy a helyszínen szörnyet halt. Nagy 
István oly súlyos belső sérüléseket szenvedett, 
hogy a kórházün való szállítás után rövidesen 
kiszenvedett. Nagy György könnyebb sérülé-
sekkel úszta meg a nagy katasztrófát. 

— Találtak egy darab gummiköpeuyt és egy 
sapkát. Igazolt tulajdonosa a rendőrségen át-
veheti. 

. — Időjárás. Hazánkban tegnap a Dunán-
I túlon és az Alföldön  voltak kisebb esők. A 

hőmérséklet makszimuma seholsem 'haladta 
meg a 20 Celsius fokot.  Budapesten ma dél-
ben 17 Celsius fokot  mértek. Idöprognózis: 
északi légáramlással változékony, felhős,  hű-
vös idő várható, egyes helyeken kisebb esők-
kel. 

MOZI. 
WIKINGEK. 

Elejétől végig színes vílágfílm  mai nagy 
attrakciónk, amely az északi normann nemzet 
kalóz őseinek történetét hozza elénk. Izgal-
mas, látványos és nem mindennapi felvéte-
lekben gazdag ez a film,  de soha nem látott 
érdekessége az elejétől végig színes felvételek, 
az istenien szép kéksége a végtelen óceánnak, 
a zöldeló fák  és fejedelmi  színes ruházatai a 
lovagkornak. 

WIKINGEK. 
Elejétől végig színes világattrakció 10 fel-

vonásban. — Bemutatja az Edison mozi szer-
dán 7 és 0 órakor. Rendes helyárak! 

RADIO. 
Szerda, szeptember 24. 0.13: Gramofon.  — 

0.30: Hirck. 0.43: A hangv. folyt.  11.10: Viz-
jelzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 12.5: 
A honvédzenekar hangy. 12.25: Hírek. 12.35: 
A hangv. folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 14.30: 
Hirck. 15: Piaci árak. 15.30: Morse tanf. 
16.10: Molnár Endre povelláí. 16.45: Időjelzés, 
időjárás, hirck. 17: A Székesfővárosi  Zenekar 
hangv. 18: Meister Sercnc dr. előadása. 18.25: 
Olasz lecke. 19: Magvar dalest. 20: Hangv. 
21: Tóth László dr. felolv.  21.45: Időjelzés, 
időjárás, hirck. Utána a házikvartett hangv. 
23: Debreceni Kiss Lajos és cigányzenekará-
nak hangv. a Gellért szállóból. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Bura tÖOU 1650 Ro/s 10.00 II .- . Árpa 1300 > 

14031 Zab 1200. -13.UU, Tengeri I600-17"<0 P 
Burgonya 4.00 -5.00. "" 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendők.) 
BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 

Bú ja (tis/a vidéki 15 20 — 1590, bura (eevéb) 1490-
15-20, roz« 8-55-8 .70 árpa 13.00 — 13 50. rab J5 50 
— 16.50, tender j 14-50 - 14 75, buzakortM 7 20 7 30 
k fi  les 21HX5— >.'.0n. 

Irányzat Barátságos 

Laptuiajdono* : ZALAVARMFOYE laakladótár.atáf 
Falaid* • • • r k i n t i ; HCRBOLV MRENO. c «i*l6( tnadA :KAKA8 AOOSTON 

10505—1930. tkv. sz. 
HIRDETMÉNY. 

Zalalövó, Csöde és Zalaháshágy községek 
telekkönyvi betéteinek szerkesztésére kiren-
delt bizottság közhírre teszi, hogy az 1886: 
20., 1S89: 38., és az 1891: 16. törvénycik-
kekben előírt helyszíni eljárás végett és pedig 
egyelőre csupán az azonosító 1930. október 6. 
napján az azonosítás ¿^fejezte  után pedig a 
bizottság a községben megjelenend. 

Ennélfogva  felszólíttatnak:^ 
1. minda/ok, akik a tjköp^vben előforduló 

bejegyzésre nézve okádott előterjesztést kí-
vánnak tenni, hogy a bizottság előtt, a kltű-



4 ZALAVARME G. Y E 
/ 

- — • 

"1930. szeptember 24. 

zött határnapon megkezdendő eljárás alatt je-
lenjenek meg és előterjesztéseiket igazoló ok-
irataikat mutassák fel; 

2. mindazok, akik valamely ingatlanhoz tu-
lajdonjogot tartanak, hogy a tulajdonjog tkvi. 
bekebelezését a kitűzött határidőig a telek-
könv\ i hatósághoz intézendő szabályszérű be-
advány útján kieszközöljék, vagy a telekkönyvi 
bekebelezésre alkalmas okiratok alapján a te-
lekkönyvi bejegyzés iránti kérelmeik előter-
jesztése végett a bizottság előtt jelenjenek 
meg. — ha pedig telekkönyvi bekebelezésre 
alkalmas okirataik nincsenek, az átirásra az 
1SS6: XXIX. törvénveikk 13-IS. és az 1SS9: 
XXXVIII. tc. 5., 6." 7. és 9. Szakaszai értel-
mében szükséges adatokat megszerezni ipar-
kodjanak és azokkal igényeiket a kiküldött 
bizottság előtt igazolják, vagy oda hassanak, 
hogy az átruházó telekkönyvi tulajdonos, az 
átruházás létrejöttét a bizottság el )tt szóval 
elismerje és a tulajdonjog bekebelezésére en-
gedélyét nyilvánítsa, mert különben jogaikat 
ez úton nem érvényesíthetik és a bélyeg- és 
illetékeie~ngedés kedvezményétől is elesnek.̂ .. 

3. azok, akiknek javára tényleg már meg-
szűnt követelésre vonatkozó zálogjog, vagy 
megszűnt egyéb jog van nyilvánjtönyvileg be^ 
jegyezve, úgyszintén az ilyen bejegyzésekkel 
terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a be-
jegyzett jognak törlését 'kérelmezzék, illetve, 
hogy törlési engedély nyilvánítása végett a ki-
küldött bizottság cíótt megjelenjenek, mert 
elleneseiben a bélyegmentcsség l̂véflvezményé-
tól elesnek. 

Zalaegerszeg, 1930. szeptember 15. 
Hedry ,kir .járásbíró. 
Kováts János, betétsz. tele'-Üaywezetó. 

(2 lakás) Cim a kiadóban 

A világ legtökéletesebb gépjével készül a 

Sarlós hullámositás 
(Dauer welte) 

<3 á s p á r n á l . 
Tartósságáén teljes írásbeli garanciát vükrlok, hogv motás. fürdés, 
sn. u'án nem ufindAr.  hanem hül'ámos marad és az általam elkészített 

Dauer wellen a hajból soha ki nem megy. 

K i á I ó t i l e l e t t 

Gáspár Ferenc hölsyfodrász.  Rothermere  utca 1. 

Ne kísérletezzen 
ismeretlen készülékkel, vegye ön is 

a világhírű PHILIPS rádiót. 
Utolérhetetlen a hansia ét kivitele. 

Beszerezhető 
6, 12,18 /havi részletre 
POLGÁR ENDRE 

villamossági vállalatánál, 
Z A L A E G E R S Z E G . a r rr  • 

i 

egységárakon árusit 

i 

Nyomatott Kakit Ágoston könyvnyomaaiáOan, Zalaegerszeg. Sztchenvi-tér. Telefon  131. 
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Belátást és kíméletet 
kérünk. 

Eurónaszerte dühöng és szedi áldozatait a 
gazdasági krízis. A munkanélküliség hatalmas 
folyóvá  dagadt. A kormányok ankéteznek, ta-
nácskoznak s mindent áldozni készek, csak-
hogy megakadályozzák ennek a hatalmas fo-
lyónak a kiöntését. Tisztán látják a helyzetet: 
ha kiönt, szennyes hullámaival elsöpör min-
dent s utána csak a dísztelen halál, a szeny-
nyes áradatban való elpusztulás következhetik. 

A feladat  adva van. Egészségessé tenni a 
gazdasági életet. Ennek a feladatnak  megol-
dása nem a mi kötelességünk. Elvégzik azt bi-
zonyára az arra hivatottak. Nekünk, üjságnak, 
csak az a kötelességünk, hogy minden arra 
hivatottat ennek a nagy feladatnak  a megoldá-
sában támogassunk. Kötelességünk akár kia-
bálni, lármázni, a harangokat félreverni,  ha 
azt látjuk, hogy a megoldás veszélyben forog. 
Kötelességünk szót emelni minden olyan in-
tézkedés ellen, amely a nagy céllal ellentétben 
ill. 
- Ezt a kötelességet teljesítjük, amikor rámu-
tatunk azokra az állapotokra, amelyek Zala-
egerszegen a köztartozások behajtása körül 
újabban jelentkeznek. 

Míg odafenn,  Budapesten, .éjjel-nappal a 
jjazdasági válság megoldásán tanácskoznak az 
arra hivatottak, Zalaegerszegen az ügyneve-
zett köztartozások minden rendű és rangú 
válfajának  a behajtása végrehajtásokkal és ár-
verésekkel vígan folyik.  Naponta tömegesen 
kapják az emberek az adóvégrehajtásokat, az 
árverési hirdetményeket. Ha valahonnan pénzt 
szerezve úgy-ahogy rendezik az egyiket, — 
mondjuk, az adótartozást, — jön a végrehajtó 
egy' másik adóval, a forgalmi  adóval, azután 
az aszfalt  költséggel s egyéb, köztartozás 
jelleg* követeléssel, végezetül jön a villany-
telep számlával, kikapcsolással és — sötét-
séggel. 

A köztartozásoknak ilyen módon való együt-
tes behajtásával kapcsolatban legyen szabad 
néhány kérdést megkockáztatnunk azokhoz, 
akiket illet. Vájjon megegyezik- ez az eljárás 
azzal a céllal, amelyet fentebb  említettünk, 
amelynek megoldása ma a lenni, vagy nem 
lentit kérdése? Amikor az államok gazdasági 
konstrukciójában minden szeg recseg, sza-
bad-e adónak, aszfalt-költségnek,  villany-szám-
lának és más egyebeknek egyszerre, egy idő-
ben való behajtásával a még úgy-ahogy élő 
adóalanyok létét veszélyeztetni? 

Értsük meg egymást. Nem halasztást ké-
rünk ad Oraecas Calendas. Csupán sorrendet. 
Sorrendet uraim I Nem egyszerre mindeht, ha-
nem sorban egymásután, vagy méltányos rész-
letekben egymáá mellett. Mindenkinél úgy, 
ahogy lehet, de belátással és kímélettel. 

Jöjjön először az adós — mert ez a leg-
fontosabb,  — azután a többi. 
• Aki az adóját a mai nehéz viszonyok kö-
zött rendeli, megérdemel más (köztartozások» 
terén egy kis kíméletet. Egy kis halasztást, 
vagy részletfizetést  az aszfalt-költség  és a 
villanyszámla körül. Ha mindezekre eddig 
várni lehetett, lehessen ezután is — a leg-
nagyobb úr — a köz érdekében. 

Az országos nagy probléma megoldása ál-
lami érdek. Ennek a kérdésnek a megoldása 
első sorban ennek a városnak, e város polgár-
ságának az eminens érdeke, bárha amazzal 
való összefüggése  tagadhatatlan. Olyan ér-
dek ez, amellyel kell foglalkozni  s amelyet meg 
kell oldani. 

Reméljük, hogy az arra illetékesek, első 
sorban a város 'polgárságának bajait mindig 
megértő polgármester, megtalálják a módot 
arra. hogyan lehetséges ennek a kérdésnek 
Jcözmcgnyúgvást keltő rendezése. 

Milyen lesz Egerszegen az Inségakdó í 
Más városokban inségadót vetnek kí. — Szombathelyen megadóztatják a három 

ezer pengőt meghaladó jövedelmet-
Azt mindenki sejti, hogy a reánk következő 

tél, ha mindiírt enyhe lefolyású  lesz is, nagy 
feladat  előállítja a közhatóságokat és társa-
dalmat egyaránt. Ha nem Is lenne szigorú a 
tél, akkor is csak szükség van fűtésre,  akkor 
is xsatf  szükség van fűtésre,  akkor is szünetel 
sok olyan munka, amely máskor foglalkoztatná 
az embereket. A tél mindig csak tél, Legfölebb 
csak olyan különbségeket mutat, hogy valami-
ből egyszer több kell, mint másból, de a ren-
des téli szükséglet sohasem hiányzik s ennek 
fedezése  ró olyan sok terhet vállainkra. 

Ma, amikor olyan sok a munkanélküli, so-
kan szorulnak másokra a télen. A nagyobb ve-
szedelmek elhárítása céljából mindenfelé  inségr 
akciót szerveznek, melynek célja: a tél folya-
mán ennivalóval és fűtőanyaggal,  esetleg ruha-
neművel ellátni azokat, akik a nyár folyamán 
nem kerestek annyit, hogy beszerezhették 
volna maguknak a téli szükségleteket. Egyes 
városokban már most megindult ez az akció, 
melynek során egyik helyen a tisztviselők 
mondanak le javadalmaik bizonyos hányadáról, 

másutt pedig, mint például a szomszédot 
Szombathelyen beve2ették az inségadót. 

Ennek lényege az, hogy: a törvény meg-
engedi, hogy a jövedelmi adót, amennyiben 
erre a költségvetés egyensúlyának biztosítása 
céljából szükség van, meg lehet pótlékolni. 
A jövedelmi adónak néhány százalékát vetik Id 
tehát Szombathelyen inségadónak, de, ha e2 
nem hozna megfelelő  eredményt, megpótlé-
kolnák a társulati és tantiéme adót is. A jőve» 
delmi adó 7 százalékos lenne. 

De nem vonatkoznék ez mindenkire, ba- * 
nem csak a háromezer pengőt meghaladó 
¡Ovedelemre, mert a háromezer pengőn 
alul levő Jövedelmet kivonnák az biség-

adö fizetése  alól. 

Zalaegerszeg város, úgy tudjuk, költség-* 
vetésileg gondoskodik a munkanélküliek téli 
segélyezéséről. De, hogy milyen formát  kíván-
nak annak adni, azt csak akkor tudhatjuk meg, 
ha ismerjük a költségelőirányzatot. 

Másfél hét múlva kerill a talapzatra a Csány 
szobor ffőalakia. A Csány szobor mellékalakjainak elszállítása 

a Csány térre tegnap kezdődött meg. Az 
egyik mellékalakot — a követ emelő férfit 
— teherkocsin szállították az alapzathoz. A 
második mellékalaknak a honvédnak — 
elszállítása már nagyobb^YttJjczségbe» ütkö-
zött. A teherkocsi tulajdonosa^vonakodott a 
nehéz mellékalak szállítására rendelkezésre bo-
csátani kocsiját. Így a hatalmas kőszobrot fa-
rönkökön görgették végig a Kossuth Lajos 
utcán. A többi szoboralakot is hasonló mó-
don szállítják el végleges helyére*— H U W U C M I U M M mun* 

\ 
Olasz lap a kisebbségi kérdésről. 

Szöllö Géza a cseh centralizációs politikát okolja a felvidéki magyarság 
nehéz helyzetéért. 

A bronz főalak  elszállítására körülbelül 
tiz-tizenkét nap múlva kerül sor. 

A szobor végleges felállítása  mintegy két 
hét múlva befejezést  nyer. 

Váratlan akadály is merült föl  a munkálatok 
közben. Az egyik vasúti kocsi, amelyen a 
szobor felállításához  szükséges anyagokat akar* 
ták Zalaegerszegre szállítani, ugyanis Győr-
nél elakadt. A kocsi tengelye kigyúladt" és 
így a rakományt át kellett rakni. Amint a 
szükséges anyagok megérkeznek, befejezik  a 
szoborfelállítási  munkálatokat. 

Prága, szeptember 24. Szüllő Oéza, a fel-
vidéki magyarok kcresztényszociálista pártjá-
nak elnöke, a párt galántai gyűlésén foglalko-
zott a felvidéki  magyarok nehéz gazdasági 
helyzetével. Kijelentette, hogy a legnagyobb 
fontossága  van annak, hogy a felvidéki  ma-
gyarság el ne hagyja magyarságát és ősei hi-
tét. A felvidéki  gazdasági élet nehézségeit a 
prágai kormány centralizáló politikája okozza. 
Hozzátette még Szüllő Géza, hogy a csehek-
nek hosszabb időn keresztül sikerült a külföld 
közvéleményét félrevezetni  a kisebbség kér-
désében. Az évenként megismétlődő kisebb-
ségi értekezletek azonban most már egyre 
jobban a kisebbségele felé  fordítják  Európa 
államainak figyelmet.\  Nincs messze az idő, 
amikor a "kisebbség nemzetközi problémáját 
nemzetközi ellenőrzéssel oldják meg. 

Róma, szeptember 24. A Giornale d'ltalia 
hosszabb cikkben foglalkozik  a kisebbség kér-
désével abból az alkalomból, hogy a "Népszö-
vetség tegnapi ülésén. Curtius és Apponyi 
nagy beszédeko*.mondottak a kisebbség pro-
blémáiról. Megállapítja a lap, hogy a kisántánt 
képviselőit indulatba hozta a két államférfiú 
beszéde. Annál is inkább, mert érezték a 
beszédek igazságát és tudják, hogy megsér-
tették a nemzetközi jogot azzal, hogy a ki-

sebbségekkel szemben nem tanúsítanak meg-
felelő  bánásmódot. A kisántánt államai, főleg 
a csehek, azzal vádolják Franciaországot, hogy 
a kisebbségi kérdésben magara hagyja a kis-
ántántot. y " 

Marinkovics külügyminiszter Jugoszlávia ré-
széről már szelídebb húrokat pengetett. Be-
nes nem mert szót emelni az elhangzottak el-
len. Benes tudatában van annak — írja tovább 
a lap, — hogy 1919-ben a kisántánt csak 
úgy juthatott egyes területek birtokába, ha 
a kisebbségi szerződéseket elfogadja.  Az 1919. 
szeptember 20-i kisebbségi ázerzódést alá kel-
lett írniok a kisántánt államainak, ha birto-
kába akartak jutni olyan területeknek, melye-
ket soha meg nem hódítottak cs amelyeknek 
lakossága nem akarta a kisántánt uralmát. 

a 
Gyilkosság féltékenységből. 

Doboz, szeptember 24. Seress Károlyné do-
bozi asszony fejszével  támadta meg Toba 
Lajosné ottani asszonyt és több csapást mért 
annak fejére.  Tobáné életveszélyes sérüléseket 
szenvedett és a gyulai kórházba való szállí-
tása után hamarosan meghalt. Jk gyilkos asz-
szonyt letartóztatták. Megállapítást nyert, hogy 
tettét féltékenységből  követté W. 
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A kényszeregyezsési eljárást 
a mezőgazdaságba is bevezetik. 

A földművelési  mínisztei a kisgazdák mellett. 
A^ gázdák súlyos helyzetéről írni talán már 

egy kicsit unalmas is. Most ezzel kapcsolato-
san a földmívclési miniszternek egy olyan 
tervét kívánjuk ismertetni, amely ebbe a nagy 
feszültségbe egy kis enyhülést visz és más 
termelési ágakhoz"' hasonlóan iparkodik a 
gazdavilágon segíteni. Mayer János földmívc-
lési miniszter a közelmúltban így nyilatkozott: 

— Napról-napra jönnek hozzánk kisgazdák, 
akik elpanaszolják, hogy adósságuk miatt ár-
verést tűztek ki földjökre. Ha pedig birtokuk 
árverésre kerül, féláron kótyavetvélödik el. 
Mi történik tehát? A kisember földönfutóvá 
válik és potom pénzen kerül dobra a földje. 
Előterjesztést akarok tenni abban a tekintet-
ben, hogy 

épen úgy, mint a kereskedelemben, a 
kényszeregyezség védelme fönnáll,  a me-

A nyíregyházai gyilkost Nagykanizsáit fogták 
el kedden este. 

Klein Sándor bevallotta, hogy a gyilkosságot ő követte el. 

\ 
zögazdaságban is vezessék be valami-

képen az adós védelmét 
— Az állam fizesse ki esetleg a tartozását, 

így nyerjen a gazda időt birtokának fokozatos 
értékesítésére, de 

meneküljön meg attól, hogy árverés alá 
bocsássák birtokát, amikor magánúton 

sokkal többet tud érte elérni. 

— Én első sorban érzem annak á kötelezett-
ségét, hogy a kisgazdákat meg' kell menteni 
attól, hogy földönfutókká legyenek, mert ma 
erről van szó. Ehez pedig pénz kell, mínt-
ahogy pénz kell minden problémához, amely-
nek megoldása ránk stílyosodik. Kénytelenek 
vagyunk tehát ennek a kérdésnek a megoldá-
sát is föntartani arra taz időre, amikor kül-
földi kölcsönt kaphatunk. 

Nyíregyházán folyó hó 1-én meggyilkolták 
Stark Andort, az ottani Ehrenfeld cég fatele-
pének fiatal cégvezetőjét, akinek holttestét a 
tettes a telep udvarán elásta és a holttestet 
takaró domb fölé cementlapokat rakatott. 
gyilkosságot csak a múlt pénteken, e hó 19-énj 
fedezték föl. Az^elsö perc óta a-fatelep cgyik^ 
tisztviselőjét, Klein Sándort gyanúsították, aki 
napokkal ezelőtt eltűnt Nyíregyházáról s mivel 
a jelek arra mutattak, hogy külföldre utazott, 
rádiókörözést rendeltek el ellene egész Euró-
pára. 

A nagykanizsai rendőrség tegnap délután 
negyed 6 órakor a Jugoszláviából befutó 
gyorsvonaton felismerte és letartóztatta Kitin 
Sándort, aki már Genovából jött haza, mert, 
mint mondotta, nem volt nyugta és most ön-
ként akart jelentkezni a nyíregyházai rendörsé-
gen. 

Kihallgatásakor úgy adta elő a dolgot, hogy 
az irodában, ahol egymást kölcsönösen gya-

núsították azzal, hogy egymás ellen törnek, 
Stark Andoi öt szájon ütötte. Egyébként rész-
letesen elmondott mindent, hogyan történt 
Starknak agyonverctése és elhantolása. 

A nagykanizsai rendőrség a jó fogásról 
értesítette a budapesti, ez pedig a nyíregy-
házai rendőrséget. A gyilkost még az éjjel 
Budapestre szállították, hol átvették öt a nyír-
egyházai rendőrség kiküldöttei, hogy elvigyék 
ót bűnéről számot adni oda, ahol nagy bűnét 
elkövette. -

Budapest, szeptember 24. Megállapítást 
nyert, hogy a gyilkosságot Klein Sándor egye-
dül követte cl. Az éjjeli őr, akit először bűn-
részességgel vádoltak, tisztázta magát. 

Nyíregyháza, szeptember 24^A gyilkos ki-
Irallgatásakor feltűnő nyugalommal és részle-
tességgel mondotta el a gyilkosság lefolyását. 
Látszott rajta, hogy alaposan elkészült a valló-
mástételre. 

Tettekkel is bizonyítsuk be, Hogy 
takarékoskodunk. 

/ 

Az iskolákban a takarékoskodással ellenkező szokások jönnek divatba. 
A mai postával érkezett hozzánk az alábbi 

levél: 
Igen tisztelt Szerkesztő Ur! 
Az utóbbi években állandó rovat a lapok 

hasábjain, hogy takarékoskodni kell! ha nem 
olvastuk volna is ezt a figyelmeztetést, akkor 
is megtettük volna, — mint ahogyan meg is 
tesszük — a minden téren való takarékosko-
dást. /• 6 

Takarékoskodunk, de nem azért, mintha erre 
óriási hajlamot éreznénk, hanem csupán azért, 

"tnert a mai áldatlan, lehetetlen rossz viszo-
nyok kényszerítenek arra. 

Tudjuk, hogy sokan vannak olyanok, akik-
nek garasos bevételeiből igen szűkösen telik 
a mindennapi kenyér előteremtése. Azonban, 
sokkal könnyebben visclnók a ránk mért csa-
pisokat, ha azt látnók, hogy ez a takarékos-
kodás nemcsak odadobott, üres jelszó, hanem 
minden téren a takarékoskodás nyilvánul meg. 

f)c nem látjuk a takarékoskodást ott, ahol 
épen azt meg kellene tanulnia a gyermeknek: 

az iskolában. A, beiratási- és tandíj, valamint 
a könyvek árán felül ott van a rettenetes 
mennyiségű, drága füzet és másféle papir-
nemű, a tornacipó, tornatrikó, tornanadrág. 

A füzeteknek  a legválogatottabb fajtái 
szükségesek ma és az a legszebb a do-
logban, hogy még az is fontos,  melyik 

üzletben vették azokat. 
Kis alak, nagy alak, margós, vagy margó-

nélküli, piros margós, vagy kék margós stb.-
féle megkülönböztetések szükségesek ahoz, 
hogy az a szegény gyerek a tudományt elsajá-
títhassa. A mi diákkorunkban magunk csinál-
tuk a legtöbb füzetet. Legfölebb egy volt — 
megkülönböztetett, egyforma, amibe az isko-
lában irtuk feladatainkat s amelyet az illető 
szaktanár beszedett. A többi füzetet mimagunk 
állítottuk össze és így például egy középfokú 
iskolai növendéknek írószerekre elég volt egy 
tanévre 80—100 fillér. (Tegnap vettem há-
rom «segédfüzetet» 3.60 pengőért!) 

ÉS milyen pompásan tudtak a jelenlegi 
tanár urak is tornászni külön tornadressz 

nélkül! 
Ma mennyivel több és súlyosabb kiadás 

hárul tehát az iskolásgycrmek szülőire, mint 
azokban az időkben, amikor mégis csak job-
ban telt mindenre. És valóban sajátságos:ami-
kor olyan gyengén, olyan vékonyan csergedez 
a bevétel patakja, amikor általános elszegé-
nyedéssel állunk szemben, épen akkor pará-
déznak az iskolák a drága írószerekkel és kü-
lönféle dresszekkel. Mintha bizony ezek nélkül 
nem volna elérhető a kívánt tanítási ered-
mény és mintha az iskoláztatás csak arra szol-
gálna, hogy a diákseregnek szülői tartsák el a 
papírgyárakat! 

Azt hiszem, a legtöbben egyet értenek ve-
lem s azért kérem soraim szíves közlését. 

Egy szülő, akinek, nincs pénze 
drága füzetekre és tórnadresszre. 

Súlyos szerencsétlenség 
az andráshldai 

kavicsbányában. 
Ma reggel 7 órakor sűlyos és majdnem vég-

zetes szerencsétlenség történt az aniiráshidai 
kavicsbányában. 

Fitos József 33 éves egerszeghegyi lakós, 
aki a kavicsbányában mint munkás állott' al-
kalmazásban, kora reggel megkezdte munká-
ját. Már nagyobb mennyiségű kavicsot ásott 
ki az egyik partoldalból és épen a part alsó 
részén levő kavicstömeget akarta elszállítani, 
amikor megmozdult a part és a nagymennyi-
ségű kavics és földtömeg a szerencsétlen mun-
kásra omlott. 

Fitos már képtelen volt a lezuhanó part 
elől elmenekülni ,amely maga alá temette. 

A többi munkások azonnal hozzáláttak tár-
suk kiszabadításához, ami hamarosan sike-
rült is. Fitos József sebektől bontottan ke-
rült elő a föld alól. Homlokán, a szeme fölött 
négy centiméter hosszú seb tátongott és arcát 
is több zúzódás borította. A szerencsétlen 
munkás azonkívül sűlyos belső sérüléseket is 
szenvedett. 

Társai először nem gondolták, hogv Fitos 
sérülései sűlvosak és a szerencsétlenség után 
egy ,közeli istálőban helyezték el. A munkás 
állapota egyre súlyosabb lett, amikor társai 
belátták, hogy segítségre szorul és délelőtt 
tíz óra tájban értesítették a zalaegerszegi men-
tőket, akik autón siettek a szerencsétlenség 
színhelyére és a zalaegerszegi kórházba szál-
lították Fitos Józsefet. 

A nyomozás megindult annak megállapítá-
sára, hogy a szerencsétlenségért kit terhel a 
felelősség. * 

A szerencsétlenül járt munkás állapota igen 
súlyos. 

Borzalmas repfllögépszerencsétlenség 
Franciaországba!. 

Páris szeptember 24. A chaJonsi katonai 
repülőtéren lezuhant és pozdorjává zűzódott a 
metzi XI. repülőezred egyik repülőgépe. A 
gép a lezuhanás után kigyűladt és teljesen el-
égett. A repülőgép négy utasa közül három 
életét vesztette. A negyediknek sikerült ejtő-
ernyővel kiugrani és így megmenekült. 

(2 lakás) Cim a kiadóban. 



— A. képviselőtestület küldöttsége az alis-
pánnál. Ma délelőtt fél  12 órakor Czobor Má-
tyás polgármester vezetésével küldöttség ke-
reste fel  Bödy Zoltán alispánt és átnyújtották 
neki azt a jegyzökönyvet, amelyben azt az 
üdvözlést örökítették meg, amelyben az al-
ispán a képviselőtestület részéről magas ki-
tüntetése alkalmából részesült. 

— A csendőrkerületi főfelügyelő  Zalaeger-
szegen. Scliill Ferenc tábornok/kerületi csend-
örfófelügyeló  hivatalos szemlére városunkba 
érkezett. 

— Pápai kitüntetés a keszthelyi városbíró-
nak. A római pápalteischl Imrének, Keszthely 
városbírájának, a Szent Gergely rend parancs-
noki keresztjét adományozta. Az egyházi ki-
tüntetések között ez az egyik legmagasabb, 
amit a karmelita rendnek Keszthelyen történt 
letelepítése, a karmelita templom és rendház 
létesítése körül szerzett érdemeiért kapott 
Reischl Imre. 

— A zsidók újéve. Zsidó polgártársaink teg-
nap és ma ülték újévi ynnepöket, a zsidó 
számítás szerint az 5691-iket. 

— Körjegyző választás Balatonedericsen. Ba-
latonederics községben folyó  hó 22-én, hétfőn 
tartott kör jegyzőválasztáson egyhangúan Lá-
zár Géza, eddigi helyettes köfjegvzót  válasz-
tották meg körjegyzővé. 

— Közigazgatási tisztviselők pénzintézeti 
tagságai. Igen gyakran megtörténik, hogy a 
pénzintézetek közigazgatási tisztviselőket vá-
lasztanak igazgatóságaikba, felügyelöbizott-
ságaikba. Természetes azonban, hogy ezeket a 
tisztségeket a megválasztottak csak abban az 
esetben vállalhatják,, ha arra legfelsőbb  ható-
ságuk, a belügyminiszter engedélyt ad. A 
belügyminiszter most legutóbb csupán az 
OKH, valamint a Hangya intézeteinél vállalt 
tagságokat engedélyezte, más pénzintézeteknél 
azonban, mclvek nem altruísztikusak, nem lát-
ja közérdekből szükségesnek a köztisztviselő 
tagságoL . . 

— Ifjúsági,  élet. A zalaegerszegi áll. polgári 
leányiskolában tegnap alakult meg a folyó  tan-
évre a Zrínyi Ilona önképzőkör. Tanárelnök 
Tenczerné Polgár Margit, titkár Till Erzsi, 
elsó jegyző Szántó Margit, másod jegyző 
Lówy Katalin, pénztáros Léránt Zsuzsi, könyv-
táros Horváth Teréz IV. o. tanulók. 

— A szombathelyi mandátum ügye. Vass 
József  dr. népjóléti miniszter halálával meg-
üresedett a szombathelyi mandátum, amit Kis-
kos István kormánvfótanácsos,  polgármester-
nek ajánlottak föl.  Kiskos a jelöltséget vállalja 
és vasátnap meg is tartja programmbeszédét. 

— Farkasovszky Teri a Mansz székház 
nagytermében gyermekek részére szeptember 
hó 28-án délután 4 órakor, felnőttek  részére 
29-én este fél  9 órakor tánctanfolyamot  nyit. 
Exclusiv csoportok. Különórák. Vasár- és ün-
nepnap össztánc. 1—4 

— A Magyar Állami Pincemcstcri Szak-
iskola borkezelésl tanfolyama.  A földmívdési 
minisztérium engedélyével a korcsmárosok és 
azok családtagjai, valamint alkalmazottai szá-
mára október második felében  Budafokon  a 
Magyar Állami Pincemester! Szakiskolában 11 
napos tanfolyam  kezdődik. 

— Patent UHreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutscluiál. 

— Vörheny járvány Szombathelyen. Alig 
nyíltak meg az iskolák, a szombathelyi iskolás-
gyermekek között járványszerüea lépett föl  a 
kisgyermekek réme, a vörheny. A tiszti orvos 
kijelentése szerint azonban az eddigi esetek 
könnyebb lefolyásúak,  mindazonáltal pedagó-
giai szempontból felette  hátrányos azért, mert 
a gyermekek 4—6 hétig nem látogathatják az 
iskolát, sót a betegség terjedése az összes 
iskoláknak heteken át való szüneteltetését 
eredményezheti. Nálunk még eddig nincs baj, 
csak be ne hurcolják városunkba ezt az alat-
tomos és sokszor rettenetes veszedelmeket 
magáivan rejtő gyermekbetegséget. 

— Gummttalpú cipők, tennbpulóvcrok, ütők, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
DeutsctmiL 

— Napszámbér — borban. A szőlősgazdák 
körében régen gyökeret vert már az a szokás, 
hogy a szőlőművelés költségeit részben, vagy 
egészben természetben, borral egyenlítették 
ki. Sok esetben a pénzügyi hatóságok ezt a 
gyakorlatot kihágásnak minősítettek, minthogy 
a termelők saját termésű boraikat csak 25 li-
ternél nagyobb mennyiségben adhatják el ital-
mérési engedély nélkül, már pedig a napszám-
bér egy része fejében  kiadott bor mennyisége 
sok esetben kevesebb 25 liternél. A pénzügy-
miniszter most úgy döntött, hogy ilyen ese 
tekben mentesíti a gazdákat az italmérési en-
gedély megszerzése alól. Egyúttal intézkedett, 
hogy az ilyen címen megindult jövedéki bün-
tető eljárásokat haladéktalanul szüntessék be. 

— Ládafiában  az új ezüstpénz. Az állami 
pénzverő tudvalevően nemrégen adta át a 
forgalomnak  az új két- és ötpengósöket, ame-
lyek főként  a kisemberek körében nyertek 
hamarosan népszerűséget. A vidéki pénzinté-
zetek körében újabban azt az érdekes tapasz-
talatot tették, hogy a gazdaemberek szerfelett 
sűrűen jelentkeznek bankjegyekkel ezüstpénz-
re, főként  öt- és kétpengósökre való beváltás 
beváltás céljából és ugyancsak sok» esetben 
megtörténik, hogy fizetések  teljesítésekor a 
gazdák túlnyomóan bankjegyeket nyújtanak át 
s az ezüstpénzt valósággal áhítattal tartják 
vissza. Kisért tehát ismét az a bizonyos régi 
világbeli jelenség, hogy a kisemberek a láda-
fiában  és a zacskóban gyűjtik össze az ezüst-
pénzt és pedig korántsem valami gazdasági 
elv, vagy meggyőződés alapján, hanem egy-
szerűen gyűjtési passzióból, avagy különösebb 
alkalmakra tartogatja a fényes  ezüsttalérokat, 
amiket a legszükségesebb kiadásaik elöl nagy-
nehezen meg tudnak takarítani. 

— Ahol a betakarítást a szarvasok végzik. 
Dombóvárról jelentik: Szakos és a környező 
községek határában fekvő  hatalmas erdősé-
gekben a szarvas- és ózállomány oly nagy 
mértékben szaporodott el, hogy a vadak az 
erdőből kivonulva, a földeken  levő kukoricá-
sokbin kerestek maguknak táplálékot. A gaz-
dák most értekezletet tartanak és beadványt 
intéznek a vármegye alispánjához a vadak ir-
tása érdekében. 

— iparos székház Barcson. Barcs község 
iparosai nagyszerű székházat építenek, mely-
nek építési költségei 50 ezer pengőre rúgnak. 
Az űj székházat a tavasszal avatják föl. 

— Amerika a kultúra szolgálatában. Hihe-
tetlen mértékben szaporodtak az elmúlt évben 
Amerikában a színházak. Az a föltevés,  hogy 
a mozi és a rádió, mint kultúreszközök, ki-
szorítják a színpadot, nemcsak tévesnek bizo-
nyult, hanem épen az ellenkezője igazolóddtt 
be. Az United Press newyorki lap legutóbbi 
közlése szerint 1929. évben az Egyesült Álla-
mokban 865 új színházat alapítottak, amellyel 
az USA területén működő színházak száma 
meghaladja a négyezret. Az amerikai színhá-
zak naponta több előadást tartanak cs így 
nem érdektelen, ha megjegyezzük, hogy a 
múlt évben összesen 3,285.000 előadást tar-
tottak. A közönség érdeklődése a hatalmas 
aráhyok ellenére nem hogy csökkenne, hanem 
folytonosan  növekszik. Ezt elsősorban a műsor 
változatos összeállítása révén érték el olykép, 
hogy az általános érdeklődés szempontjából 
az ottani színházak előadásai mind revü-
szerüek. Ez a műfaj,  mely tisztára amerikai 
eredetű, színpompájáyal, percről-percre történő 
változataival, művészi dekorációjával, minden-
kor a közönséget érdeklő témájával szoros 
kapcsolatot teremt a színpad és a néző között 
és tudjuk jól, hogy ez utóbbi a siker titka. 
Európában és így Magyarországon is csak 
ritkán kerülnek revük bemutatásra a nagy 
költségek miatt. Értesülésünk szerint a helybeli 
S c h ü t z cég súlyos áldozatok árán is meg-
rendez» fővárosi  mannequinckkcl folyó  hó 27-
én, szombaton, délután 3—5-ig és 5—7-ig <tí-
vatrevüjét Zalaegerszegen, az Arany Bárány 
szálló nagytermében. Az egész város feszült 
érdeklődéssel várja a Schütz cég bemuta-
tóját. 

— Hirdetmény. Zalaegerszeg megyei város-
ban uralgó járványos sertéspestis miatt — a 
60.000—1913. sz. F. M. rendelet 15. szakaszá-
nak e) pontja alapján — a hetivásárokra ser-
tések felhajtását  megtiltom. Polgármester. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
nál. 

1930 szeptember 25. 
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-^Gyilkosság Gyanafalván.  Róthdeutsch 
Ferenc és Róthdeutsch János szentgotthárdi 
napszámosok vasárnap átrándultak a határon 
túl levő Gyanafalvára,  hogy ott egy régebbi 
napszámkövctelésőket fölvegyék.  Gyanafalván 
azután összeszólalkoztak Zsilavetz Ferenc és 
Krenk Károly napszámosokkal. Zsilavetzék ál-
lítóan megtámadták a Rótdeutsch testvéreket 
és a fölvett  pénzöket akarták megkaparítáni. 
Rótdeutshék elmenekültek és az ottani Krenk-
féle  korcsmába tértek be, ahol nemsokára meg-
jelent a két támadó is. Itt azután újból össze-
tűztek. Székekkel, botokkal, üvegekkel támad-
tak egymásra, minek következtében a fiâ Ql 
Róthdeutsch János súlyosan megsérült. A ve-
szekedés hevében Róthdeutsch Ferenc} felka-
pott az asztalról egy konyhakést és azt Zsi-
lavetz Ferenc mellébe döfte,  aki összeesett és 
pár pillanat múlva meghalt. A két Róthdeutsch 
erre elmenekült és visszatért Szentgotthárdra. 
Az osztrák csendőrség megkeresése folytán 
hétfőn  őrizetbe vették Szentgotthárdon Róth-
deutsch Ferencet, majd tegnap délben beszál-
lították Szombathelyre és átadták az ügyész-
ségnek. 

— Időjárás. Hazánk felett  tegnap észak felől 
gyenge esófront  vonult át. Budapesten é^ 
Egerben, zivatarok is voltak. Budapesten ma 
délben a hőmérséklet 20 Celsius fok  volt. 
Időprognózis: északkeleti szelekkel változé-
kony idő várható némi lehűléssel. 

MBAht * f o s o r v o s i a s 
VJVyV* 1 körébe eső műveleteket: 

foghúzást, fogtömést, 
fogpótlást, aranykoronákat és aranv-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feitetel. 

Olcsó 
• • • • V" ac • • a 

kölcsönök felvehetők, 

b e t é t e k 
legelőnyösebben elhelyezhetők 

a „Vármegyei Bankinál 
Z a l a e g e r s z e g e n , a v á r m e g y e h a z á b a n . 

!Ne kisérletezzen! 
ismeretlen készülékkel, vesye ön is 

a világhírű PHILIPS rádiót. 
Utolérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Beszerezhető 
6, 12,18 havi részletre 
POLGÁR ENDRE 

villamossági vállalatánál, 
Z A L A E G E R S Z E G . 
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— Aranyérnél és az evvel jiró béldugulás, 
Teptdés, kelés, gyakori vizelési inger, derék-
fájás,  mellszorulás, szívdobogás és szédülési 
rohamoknál a természetes aFercnc Jórsef»  ke-
serűvíz használata mindig kellemes megköny-
nyebbülést, sót gyakran teljes gyógyulást 
eredményez- A belső bajok orvosai az igen 
enyhe hatású Ferenc József  vizet sokszor min-
dennapi használatra reggel és este egy-egy 
félpOhárnyi  mennyiségben rendelik. A Fcrenc 
Józsf  viz kapható gyógysz rtárakban, drogé-
riákban és fűszerüzletekben. 

— Korai szüret. A város és a vidék szőlő-
termelői egyre-másra kérik az illetékes ható-
ságoktól az engedélyt a szüretre azon a cí-
men ,hogy rothad a szólójök. És a rothadtat 
szüretelik is már. Az általános szüretre azon-
ban még vagy 15—20 napig várni kell, ha csak 
a nagy rothadásra tekintettel a hatóságok 
előbb cl nem rendelik a szüretet. 

— Menetrendváltozás. Az október 5-én 
életbelépő téli menetrendeket tartalmazó Máv 
Menetrend», a magyar kir. Államvasutak hiva-
talos menetrendkönyvének tetszetős és álta-
lánosan kedvelt «zsebalakú» kiadása megjelent. 
Kózli a magyar kir. Államvasutak, Duna-Száva-
Adria vasút, GyQr-Sopron-Ebcnfurti  vasút és 
az összes többi magánvasútak, a helyiérdekű 
vasutak, autóbuszjáratok, hajózási és légifor-
galmi vállalatok hivatalos menetrendjeit. Ez az 
egyetlen menetrendkönyv, mely a hazai (vi-
déki és fővárosi)  autóbuszjáratok hivatalos 
menetrendjeit is tartalmazza. Kapható minden 
könyvkereskedésben, dohánytózsdében és a 
vasúti állomások pénztárainál és kapusainál. 

— Megölte a must 'forrása.  Rácz István 30 
téves mernyei (somogymegyei) lakós hétfőn 
délután kiment Rácz Gáspár borospincéjébe, 
ahol a must forrott.  Amint a széndioxiddal 
telített pincébe lépett, elvesztette eszméletét 
és csakhamar meg is fúladt.  — Vigyázat tehát 
a must forrásakor,  inert aki nem elővigyázatos, 
azt veszedelem érheti. 

— Gazdák a tej olcsóbbodása ellen. Az Or-
szágos Mezőgazdasági Kamara a héten a gaz-
daérdekeltségeket értekezletre.hívja össze, me-
lyen a lejáró tejszerzódések kérdését tárgyal-
ják. A gazdák ugyanis arról panaszkodnak, 
hogy áz október elsején lejáró tejszerzódéseket 
a vállalatok nem akarják megújítani és a le-
járó szerződéseket arra akarják felhasználni, 
hogy a tejárakat ismét csökkentsék. Az érte-
kezleten' a kormány képviselői is megjelennek, 
mert a kormány is sürgős közbelépést igért a> 
tejvállalatökkal szemben. 

— Négyezer pengő jutalmat kap a legtöbb 
faazai  szövetet feldolgozó  szabómester. A bu-
dapesti férfiszabó  ipartestület útján Kellncr 
Pál szeszgyáros háromezer pengőt ajánlott fel 
lannak a'Szabómesternek jutalmazására, aki egy 
iév alatt* a,legtöbb hazai sz£vet£t feldolgozza. 
A második díj összege czer^pengő, Jutalomra 
azok számíthatnak, akik 1930. június 15-tól 
1931. június 14-ig ár legtöbb hazai magyar 
szövetet használják fel  ruhakészítésre. Ez a 
dicséretreméltó díjkitűzés követésre méltó pél-
dát mutat mindazoknak, akik a hazai ipar pár-
tolásának jelentőségét felismerték. 

A Népszövetségből. 
Gedf,  szeptember 24. A harmadik, lcszere-

relési főbizottság  tegnap délutáni ülésén a 
pénzügyi támogatásról szóló egyezményt tár-
gyalta. Magyarország nem vett részt a tár-
gyaláson, Olaszország pedig fentartással  élt. 

táktáveszdL 

pénzemért nem rádiót 
h a n e m k r i s t á l y -
t i s z t a zenét kapok. 

6 - 1 2 - 1 8 h a v i r é s z l e t r e 
b á r h o l b e s z e r e z h e t ő . 
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Képviselő: Weinberger Hermann Fiai 
fakereskedése, Zalaegerszeg. 

Halálos szerencsétlenség vadászat közben. 
Szarvas, szeptember 24. Melis János 22 

éves gazdálkodó ma reggel birtokán varjakra 
vadászott. Az egyik lövés csütörtököt mon-
dott s a fiatal  gazda belenézett a puska csö-
vébe. A fegyver  ekkor váratlanul elsült és a 
lövedék a szerencsétlen ember jobbszemébe 
fúródott.  Beszállították a gyulai kórházba, ahol 
azonnal műtétet akartak rajta végrehajtani, de 
a műtőasztalon meghalt. 

öngyilkos gazda. 
Dombóvár, szeptember 24. Bötz Ferenc 57 

éves gazda felakasztotta  magát és meghalt. A 
gazda már egy ízben megkísérelte az ön-
gyilkosságot és akkor egész családját n 
akarta irtani, de megakadályozták tettének" 
elkövetésében. Most azonban kijátszotta csa-
ládját és mire rátaláltak, halott volt. 

A csendőrség! panamák vádlottjának 
megvizsgálják elmeállapotát. 

Budapest, szeptember 24. A csendórségi pa-
namák vádlottja, Balázsi csendórszázados, a 
fogházban  egyre idegesebben viselkedik. Az 
utóbbi időben annyira romlott állapota, hogy 
elrendelték elmeállapotának megvizsgálását. — 
A százados vagyonára különben zárlatot ren-
deltek el 23 ezer pengő erejéig. Ekkorára be-
csülik ugyanis azt a kárt, melyet a kincstárnak 
okozott. 

MOZI. 
WIKINGEK. 

Elejétől végig színes vílágfílm  mai nagy 
attrakciónk, amely az északi normann nemzet 
kalóz őseinek történetét hozza elénk. Izgal-
mas, látványos és nem mindennapi felvéte-
lekben gazdag ez a film,  de soha nem látott 
érdekessége az elejétől végig színes felvételek, 
az istenien szép kéltsége a végtelen óceánnak, 
a zöldeló fák  és fejedelmi  színes ruházatai a 
lovagkornak. 

WIKINGEK. 
Elejétől végig színes világattrakció 10 fel-

vonásban. — Bemutatja az Edison mozi szer-# 
dán 7 és 9 órakor. Rendes helyárak! 

RADIO. 
Csütörtök, szeptember 25. 9.15: Hangv. — 

9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt,  11.10: Viz-
jelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. Utána 
a postászenekar hangv. 12.25: Hirek. 12.35: 
A* hangv. folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 14.30: 
Hirek. 15: Piaci árak. ló: Rádió Szabad Egye-
tem. Utána időjelzés, időjárás, hirek. 17.10: A 
minőségi búzatermelés fontossága  az értéke-
sítés szempontjából. 17.45: Pertís Jenő és ci-
gányzenekarának hangv. 19: Angol lecke. — 
19.35: Európa egyesítésének eszméje a törté-
nelem során. 20: A honvédzenekar hangv. 
21.30: A Melles magyar vonósnégyes hangv. 
Utána időjelzés, időjárás, hirek. Majd gramo-
fon. 

— Találtak egy darab konyharuhát. Igazolt 
tulajdonosa az államrendőrség zalaegerszegi 
kapitányságán átveheti. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Bura 160U 16 50 Rozs 10.00 II .- , Árpa 13 00 I 

14 0Q Zab 12 00. I3.UÜ, Tengeri 16 00-I7i0 P 
Burgonya 4.00 - 5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

- értendók.) 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 
Búza (tiszavidéki 15 20-1590, buza (eevéb) 14 90-

15 20, rozs 8-55 - 8,70 árpa 13.00 -13 50, zab 15 50 
-16.50, tengci 1430 14 75, búzakor^ 7 20 730 
köles 2i'*C0— U.00. -

Irányzat: Barátságos 

laptuiajdono* . ZALAVAltMtOYE laakiaddtAr*a*Ac Falai«» (i.rt.sttd : Hl MOLY MRINO. Faiaida kiadd K A K A S A O O S T O N 

Tüskeszentpéter község elüljárőságától. 
1331—1930. 

VERSENYTARGYALASI HIRDETMÉNY. 
Tüskeszentpéter községben építendő Zala-

híd alapépítményi munkáinak biztosítására fo-
lyó évi október 13-án versenytárgyalást tart 
Bővebb felvilágosítás  a községi elöljáróságnál 
nyerhető. 

Tüskeszentpéter község elöljárósága. 

Nagy István vitéz Vattay 
bíró. körjegyző. 

1930. vghl. 1439. sz. 1929. Pk. 12431. számhoz. 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Boschán Ernő ügyvéd által képviselt Szeli 

Imre javára 118 pengő követelés és j- ru ékai ere* 
jéig a jzalaegerhzegi kir. járásbíróság 1929 évi 
1730 sz. végzésével elrendelt kielégítési végre* 
hajtás folytán  végrehajtást szenvedőtől 1929. 
évi julius hó 5-én lefoglalt  1610 pengőre be-
csült ingóságokra zalaegerszegi kir. járásbiró* 
ság fenti  számú végzésével az árverést elren-
delvén, annak az 1908. évi XLI. tc. 20. 
§ a alapján fentirt,  valamint zálogjogot szerzett 
más foglaltatók  javára is a végrehajtást szenve-
dő lakásán Pozvan leendő megtartására határ-
időül 

1930. évi október hó 1 napjának d. e. 
fél  12 órája 

tűzetik ki. amikor a biróilag lefoglalt  szarvas-
marha, gépek, kerékpár, bútorok s egyéb in-
góságokat a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés 
ellenében esetlegbecsáron alul is el fogom  adni. 

Zalaegerszeg, 1930. évi szeptember hó 9. 

Lukács József,  kir. bir. végrehajtó. 
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Meghívó. 
Hölgyeim és Uraim I A- francia izlés, valamint 

angol célszerűség uralkodnak ma az öltözködésben. 
Tudjuk, hogy az egyéniségének megfelelő, elegáns 
ruha, köpeny, vagy kabát mily vonzóvá teszi annak 
tulajdonosát és számtalanszor olvashattuk, hogy a 
különböző bel- és külföldi szépségversenyek alkal-
mával az újságok hasábokat közölnek egy-egy je-
lölt garderobejárol. 

A divat egységes ntyidenütt és művelt ember 
nem térhet ki az elől, hogy vele lépést tartson. 

Méltóztassék megengedni, hogy segítségére le-
hessünk és egyben bamutathassuk teljesítő képessé-
günket a zalaegerszegi Arany Bárány nagytermében 
folyó hó 27-én 3-5-ig és 5—"Z-ig tartandó zenés 

divatbemutatónkon 
amelyre mély tisztelettel meghívjuk. 

Bemutatásra kerülnek fővárosi mannequinek 
közreműködésével a legújabb őszi és télikabátok, 
bundák. 

Belépődíj nincs! (Ruhatár ésprogramm ingyenes ) 
A viszontlátásig maradunk w 

kiváló tisztelettel 

Schűtz áruház Zalaegerszeg. 

j 

/ 

Nyomatott Kaira« Ágoston könyvnyomdáiéban, Zalaegertzrg Síécben/i-té'. Tdelon 131. 
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Bőst az egyszer megkapták 
a csehek Rothermerc lordtól azt a fenycgetés-
szcrű jövendölést, hogy az európai új erő-
viszonyok alakulásában Csehország teljesen el-
veszhet. Ha a nemzetiségi kérdés az irányadó, 
az új politikai helyzetben, akkor Csehország 
a mai összetételében semmiképen sem állhat 
meg. Mert mit keresnek a csehek azokon a 
vidékeken, amelyek a régi Csehország terüle-
tén kívül feküsznek?  Csak azért, mert a tizen-
ötödik század zavaros eveiben egynéhány cseh 
martalóc ellátogatott a Felvidékre, de azután 
ott is hagyták a fogukat,  még nem volt jogcím 
arra, hogv félezer  évvel késóbb ezeknek a 
részeknek urai lehessenek, — mint a lorft 
mondja, — hódítás nélkül. 

A lordnak arra a cikkére, melyben így be-
szél, most felfigyel  az egész Európa. Most 
kérdezik csak önmaguktól a békeszerződéseket 
összekovácsoló hatalmak azt, hogy miért is 
kellett Felsőmagyarországot a cseheknek jut-
tatniok? Igen, most, a békeszerződések után 
tíz esztendővel, ütnek homlokukra a nagy 
diplomaták, politikusok, közgazdászok és mé£ 
Isten tudja, hányféle  szaktudósok s mindnyá-
ján ezen a kérdésen rájgódnak. Miféle  jog-
címen létesült a hosszan elnyúló s a világtör-
ténelem által soha meg nem tűrt alakot mu-
tató csehszlovák köztársaság? Miért kellett 
Csehországnak a saját területét kétszeresen 
felülmúló  birtokrészeket adni, amelyeken e-
gyetlen cseh sem él, amelyen a cseh kultúra 
soha nyomokat nem hagyott? 

Kezdetben, amikor az árulók az ántánthoz 
mentek talpat nyalni és felkínálkoztak  Ephial-
teskéut árulónak, hivatkoztak Nagymagyaror-
szág nemzetiségi vidékeire és holmiféle  sógor-
ság révén jogot formáltak  nemcsak ezekre a 
nemzetiségi, hanem hatalmas színmagyar terü-
letekre is. Azt azonban elfelejtették  ott meg-
megmondani, hogy a nemzetiségi területeken 
is a magyar kultúra áldásai boldogítják a né-
pet, hogy a magyar erő és vitézség védelmezte 
a nemzetiségeket az elnyomás, az elpusztulás 
ellen, hogy ezek a nemzetiségek azért jöttek 
hozzánk, hogy a mi erős karunk védelmezze 
meg őket. Mindezt nem tudták, vagy nem 
akarták tudni Paris környékén — akkoriban, 
de bezzeg tudják most és mert tudják, azért 
csendes Benes, azért nem bohóckodik most 
már a genfi  bretlin. Hát hiába, a hazug embert 

• hamarább utolérik, mint a sánta ebeU így 
jártak a csehek is, akik odáig mentek már, 
hogy, ha nem is a világ, de Európa első 
nemzetének tartották magukat. De azután na-
gyon sokszor kiabálták feljyök,  hogy gyávák, 
hazugok, rágalmazók, esküszegók és ennek a 
kiabálásnak lett is annyi eredménye, hogy 
most már alig törődik velők valaki. És akkor, 
amikor felismertetésük  ellenére is még ripacs-
kodnak s a Duna-medencében vezetoszerepre 
vágynak, akkor kapják meg a lordtól a jóslást, 
hogy: Csehország igen könnyen elveszhet, 
mert hát három millió németet a német is 
igényel tőlök — legalább is olyan joggal, 
mint amilyen joggal igénylik ők a csehmentes 
Felvidéket, különösen pedig a magyar terü-
leteket. 

Egy kis baj van teháá arra Prága felé  is. 
Ha a lord bevallja, hogf  bátyja munkájának 
köszönhető Csehország életrekelése, akkor, mi-
vel most az ó kezében van az a hatalom, nem 
is mond lehetetlent, ha Csehország pusztulá-
sáról szól. Mdrtaz már valóban tűrhetetlen, 
hogv az az előtolakodott szláv náció a hatal-
mas' német birodalomtól is, Ausztriától is nagy 
német tömegeket vonjon el, hogy erősítse a 
maga szláv államát. Ilyesmit csak olyan poli-
tika tűrhet, amilyen a háború után Párisban és 
vidékén uralkodott, amikor a győzteseknek» 
delegátusai semmit sem t̂udtak», hanem csak 

nak szava messzire elhallatszik. Messzebbre, 
mint néhány esküszegónek és hazaárulónak 
ordítása. És az gyóz, akinek nemcsak mesz-
szebbre ható hangja van, hanem aki még azzal 
is dicsekedhetik, hogy az ó oldalán van az 
igazság, a tisztaság és becsület. 

> akartak), és mit akartak? — tisztán csak 
bosszút állani. Elfeledkeztek,  hogy fölöttük 
áll az élet mestere, a történelem, mely alíkor 
vonja őket kérdére, amikor a győzelmi mámor 
már elszállt a fejőkből  és a békekötés ered-
ményei beszélnek. 

A lord figyelmezteti  a cseheket. És a lord-

Az OTI. zalaegerszegi kerületi pénztárának ' 
választmányi ülése. 

Az Országos Társadalombiztosító Intézet 
zalaegerszegi kerületi pénztárának választmá-
nya ma délelőtt 10 órakor Zalaegerszegen a 
kerületi pénztár székházában tartotta rendes 
havi ülését, amelyen a tagok nagyszámban 
jelentek meg. 

Béres János dr. fogalmazó,  az OTI zala-
egerszegi kerületi pénztár választmányának el-
nöke nyitotta meg az ülést és bemutatkozása 
után kegyeletes szavakkal parentálta el Vass 
József  dr. népjóléti és munkaügyi minisztert, 
majd Béres dr. vázolta munkaprogrammját, 
amely főbb  vonásokban abból áll, hogy a 
zalaegerszegi pénztárt fejleszteni  kívánja és 
megérttetni a közönséggel az OTI nemes cél-
jait, melyek érdemesek a támogatásra. 

A múlt ülés jegyzőkönyvének hitelesítése 
után a megjelentek tudomásul vették az OTI 
igazgatóságának az üzemutódlás kérdésében 
,1930. évi július >0-íki és 28-iki ülésein hozott 
* határozatokat. Az OTI egri kerületi választ-
mánya átírt a zalaegerszegi pénztárhoz az or-

Az új költségvetés tárgyalásánál nagy figyelmet 
kell fordítani az utcaöntözés ügyére, 

A legutóbbi hetek portengere megtaníthatott bennünket a védekezésre. 
A költségvetés tárgyalásánál tehát nagy 

gonddal kell ezekre a tételekre a hitelt meg-
szavazni, mert az ember drága pénze után 
igazán legalább is egy kis por-, illetve sár-
mentességet várhat. Az a sok panasz, amely 
az utóbbi időkben épen az utcák locsolásának 
elmaradása miatt hangzott el, kell, hogy a 
képviselőtestületnek figyelmét  erősen irányítsa 
erre a kérdésre és a hitel megállapításánál 
a legnagyobb megfontolással  járjon el a köz-
gyűlés. 

vosi szerződések feltételeinek  megváltoztatása 
ügyében. Az OTI zalaegerszegi választmánya 
pártolja az egriek amaz állásfoglalását,  hogy 

az OTI első sorban csak olyan orvosokat 
alkalmazzon* akiknek nincs egyéb meg-

bízatásuk. 
Az OTI egri kerületi pénztára úgy határo-

zott, hogy Hévizfürdón  modern, 130 szobás 
üdülőtelepet létesít. A zalaegerszegi pénztár 
örömmel veszi az egriek ezirányú munkáját. 

A választmány ezután úgy határozott, hogy 
a székház tetőzetének, eléghető alapépítmé-
nyeinek és ingóságainak, valamint betöréses 
lopás ellen az eddigi 50 ezer pengős biztosí-
tást 100̂  ezer pengőre emelik. Ezután áttértek 
a pénztan megbízotti szerződések megkötésé-
nek és Zalaegerszegen pénzkezelői állás meg-
szervezésének tárgyalására. 

A munkaadók és munkavállalók felszólalásai 
után az ülés 1 órakor eloszlott. 

Ez az esztendő már eddig is elég változatos-
ságot mutatott arra nézve, hogy a város az 
egyes szükségletek felől  tudomást szerezhes-
sen s azoknak fedezetéről  gondoskodhassé .̂ 
Volt hosszú szárazság, ami tájékoztathatott 
bennünket afelől,  hogy az utcák locsolására 
milyen összeget kell számítanunk, ha azt akar-
juk, hogy fussa  az egész évre. A nedves idő-
járás pedig figyelmeztetett  bennünket arra, 
hol vár nagyobb javításra az úttest, mennyit 
kell számítanunk arra, hogy nagyobb eső-
zések idején bárhol is olyan útjavításokat vé-
geztessünk, aminőkre a forgalom  biztosítása 
és lebonyolítása céljából szükség van. 

A költségvetés összeállításánál súlyosan 
esnek latba ezek a kérdések, mert cl kell 

c kerülnünk az olyan állapotokat, amilye-
O neknek csak néhány nappal ezelőtt is 

szenvedő tárgyai voltunk. 
Olyan portenger borította az úttesteket, még 

a drága pénzen kíaszfaltozott  Kossuth Lajos 
utcát és az olajjal portalanított két utcát is, 
hogy az ember szinte belefúladt  a nagy porba. 
Ajtót, ablakot zárni kellett, de még akkor is 
vastag porréteg vonta be a bútorokat, mert 
az erős szélben nem lehetett megakadályozni 
azt, hogy a por be ne hatoljon a lakásokba. 

Már pedig, ha annyit áldoztunk aVxjitcák 
rendezésére, öntözésére, annyit legalább is 
megvárhatunk, hogy megszűnjék a portenger, 
amit esős időben sártenger vált fel.  Hogy 
milyen hamar képződik a sártenger is, annak 
legékesebb bizonyítékát látjuk a Wlassícs ut-
cán, ahol három évvel ezélótt kitűnően meg-
építették a kocssat, de az idén már olyan 
poros-sáros lett ismét, hogy kavicsozni kellett 
— hengerlés nclkul. Ebből igen könnyű kö-
vetkeztetni a többi utcán uralkodó állapotokra. 

Amerika új budapesti követe. 
Washington, szeptember 23. A Fehér Ház 

közlése szerint Nicholas Roosewelt, a Filippi-
szigetek alkormányzója lemondott és Buda-
kcstre megy, ahoí Wrigth amerikai követet 
váltja föl.  Wrigth Uruguayba kerül. 

A Népszövetség csődje. • 
Bécs, szeptember 25. A Neues Wiener Tag-

blatt azt írja, hogy a Népszövetség most sem 
tudott előbbre jutni a kisebbségi ügyben s az 
erre irányuló kísérletek kudarcot vallottak. Ke-
vés politikai kérdés került szőnyegre s feltűnő, 
hogy a kisebbségi ügyet Genfben  milyen 
flegmán  kezelik. ' 

Hitlert mint tanút hallgatják ki. 
Lipcse, szeptember 23. A birodalmi haderő 

három tisztje ellen folyó  hazaárulási per mai 
fótárgyalásának  érdekessége, hogy megjelent 
azon Hitler Adolf  német nemzeti szocialista 
vezér is, akit miqt tanút hallgat ki a bíróság. 

Meghiúsult óceánrepülés. 
Newyork, szeptember ̂ 23. Boyd kanadai re-

pülő elindult az Óceán átrepülésére, de Uj-
fundlandnal  visszafordult  a kedvezőtlen idő-
járás miatt. 
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A nyirádi gonosztevő a zalaegerszegi törvényszék 
előtt 

Tizenegy vádlott került ma egyszerre a zala-
egerszegi kir. törvényszék elé. A fóvádlott 
Fekete József  18 éves nvirádi föld  míves, akit 
lopással vádolt a kir. ügyészség. A többiek: 
Kámán Rezsó és Ilona, Takács István, Mosdé-
mi Béla, Krakszner Vilmos mihályfai,  Németh 
József  nyirádi, Keszler Vince óhidi. Gerencsér 
Sándor és Kozma János sümegi, valamint 
Takács János sümegcsehi-i lakósok orgazda-
sággal vádoltan állanak a bíróság élőét. Fekete 
József  a vádirat szerint ez év tavaszáig behatolt 
Szabó Jenő nyirádi lakós házába s onnét 1.230 
pengőt ellopott. Fekete ezután beült a korcs-
mába s ott tiz társának fizetett  ételt és italt. 
Egész éjjel mulatott a társaság, noha tudták, 
hogy Fekete lopta a pénzt. 

A mai főtárgyaláson  Fekete elmondotta, 
hogy Szabó Jenő gazdaságában dolgozott. — 

Szerinte Kámán Ilonának 150 pengőt fi-
zetett cimbalmozásért, Kámán Rezsőnek 
pedig, — akinek a korcsmájában mulat-
tak, — 450 pengőt adott zenélésért. 
Fekete csak szerény vacsorát akart elfő 

gyasztani a korcsmában, később azonban any 
nyira belejött a mulatozásba, hogy 

társainak 150 adag szalámit, 170 üvefr 
sört, 50 adag sajtot, 20 liter bort és 

500 cigarettát fizetett. 
Fekete a mulatozás után autót- rendelt s a 
társasággal Szombathelyre autózott. Néhány 
társának pénzt is adott és értéktárgyakat vá-
sárolt nekik. Szombathelyen a vasúti vendég-
lőben muftinak,  ami gyanús volt a rendőrség-
nek. Igazoltatták a társaságot és Feketét őri-
zetbe vették, a többieket szabadon bocsátot-
ták, de eljárást indítottak ellenök. Feketénél 
letartóztatásakor nÖr csak S5 pengőt találtak, 
a többit elmulatta. 

Kámán Rezsó másodrendű vádlott úgy val-
lott, hogy Fekete a vendéglőben azt mon-
dotta, hogy: mostv két hónapi fizetést  kap-
tam egyszerre, azért van pénzem; Szombat-
helyen többezer pengőt veszek föl,  <mit örö-
költem. Tizenöt hold föld  is maradt rám — 
folytatta  Kámán szerint Fekete, — egyik ro-
konom után. Amerikából nagybátyám több-
ezer dollárt küld s igv bátran mulatózhatom. 

A többi vádlott tagadta a terhére rótt bűn-
cselekményt. 

A bíróság Feketét 2 és félévi  fegyházra, 
Kámán Rezsőt és Ilonát 100—100 pengő pénz-
büntetésre, Németh Józsefet  és Krakszner Vil-
most pedig 30—30 pengő pénzbüntetésre 
itélte, a többi vádlottat fölmentette  a vád és 
következményei alól. Az ítélet jogerős. 

* * \ 

A téli menetrenddel kapcsolatos korlátozások, 
zalaegerszegi vonatkozásban. 

. . Megszűnik Cell-felé egy délutáni motoros sinautó. 
Jelentettük már, hogy október 5-cn (és nem 

15-én, mint néhány lap írja) az ország összes 
vasútvonalain az úgynevezett téli menetrend 
lép életbe, amely a bevettjgyakorlathoz híven, 
bizonyos vonatjáratokjdéíglencs beszüntetését, 
illetve korlátözását vonja maga után. 

Értesüléseink szerint az Allamvasútak igaz-
gatósága már évek óta foglalkozik  azzal a 

' gondolattal, hogy egyes vonatpárokat beszün-
tessen, illetve több vonalon korlátozásokat 
léptessen életbe. Ezt főleg  az ország mai 

- siralmas helyzete indokolja. Az Allamvasútak 
mindezideíg nem nyúltak ehez az ultima ráció-
hoz, mert nem akarták a közönséget utazási 
kényelmében korlátozni, holott a legutóbbi 
¡évek tapasztalatai szerint évről-évre csökken 
a vonatok százszázalékos kihasználásának a le-
hetősége, hacsak a gazdasági élet terén javulás 
nem áll be. 

• V 
Az 1914. évi nyári menetrend tanúsága 
szerint a békevilágban aránylag sokkal 
kevesebb vonatpár robogott keresztül-
kasul az országban, mint most, amikor 
• trianoni gyászbéke oly hatalmas ará-

nyokban mégnyirbálta országunkat, de 
kifejlett  vasúthálózatunkat is. 

Bennünket, zalaegerszegieket is érint ez a 
menetrendváltozás, amennyiben megszűnik a 
Zalaegerszeg—Celldömölk közötti viszonylat-
ban a Celldömölkről Zalaegerszeg felé  ló óra 
1 perckor induló 742̂ . számú sínautó és a 
20 óra 15 perckor induTtS 7421. számú moto-
ros vonat. Ezzel egyidejűen természetesen 
megszűnik a Zalaegerszegről Celldömölk felé 
haladó és Zalaegerszegről 12 óra 5 perckor 
induló 7424. számú motoros vonat, valamint 
a 16 óra 11 perckor induló 7426. számú sín-' 
autó, mint a fentebb  említetteknek ellenvona-
tai. 

A Déli vasúton megszűnik a 315. és 316. 
számú soproni vonat. 

Az új menetrend tehát október 5-én lép 
életbe és érvényes lesz 1931. május 14-íg. 
Közben pedig, január 7-től (és nem 1-tól) 
március 27-ig, vagyis akkor, amikor a leg-
rosszabb idők várhatók, mint szintén megír-
tuk már, újabb korlátozások lesznek, amelyek-
ről annak idején adnak tájékoztatót a vasút-
igazgatóságok. 

Négy évi fegyházra itélte a törvényszék a furfangos 
osztrák betörőt. 

Diamant Ernő bécsi születésű és illetőségű, 
foglalkozásnélküli  egyén Magyarországba ke-
rült és özv. Salamon Sándorné vindornya-
Bzöllősi lakoshoz állt be szolgának. Diamant 
eleinte jól viselte magát, de később lopásra 
vetemedett, amiért a zalaegerszegi törvényszék 
el is itélte ót 14 napi fogházra.  Kiszabadulása 
után már nem fogadta  \issza Salamonné a 
hűtlen szolgát, aki ekkor Veszprémbe ment. 

Devccscr községben követett el lopásokat, de 
ismét Zalába jött. A csendőrség' itt elfogta  s 
beszállította a zalaegerszegi fogházba.  A tör-
vényszék 2 évi börtönre itélte a. gonosztevőt, 
akit ugyanakkor a veszprémi bíróság is egy 
évi börtönnel sújtott. A Kúria összbüntetésül 
2 évi és 9 havi fegyházra  itélte Diamant Ernőt, 
akit a sopron-kőhidaí fegyházba  szállítottak 
büntetésének -kitöltésére. 

f e V x é r  n e m ű és h a n S n 
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Ü ? VH6ER VARROOEPpg* 

Zalaegerszeg, gróf Apponyi Albert utca I. 

A fegyházból  való szabadulása után Dia-
mant visszament Vindornyaszöllósre s kérte 
Salamonnét. vegy vissza ót, jól viseli majd 
magát. Salamonné megszánta s visszafogadta. 
A gonoszlelkű ember ez év július 20-án, mi-
kor Salamonné és házanépe aludtak, 

belopózott a szomszéd szobába, ott a 
szekrényeket fölfeszítette  s a talált ruha-

nemüeket elvitte. 
A ruhaneműek között volt több értékes hol* 

mí is, amelyekkel Diamant Sümeg felé  indult 
s útközben betért Czottcr Kálmán szalapai 
korcsmároshoz, akitől ennivalót kért. A korcs-
máros szolgált a kora reggeli vendégnek, aki 
az étkezés után kijelentette, hogy nincs pénze, 
de van nála 10 darab evőkanál, azokat eladja. 

Czotter megvette a lopott kanalakat Dia-
manttól, aki tökrement burgenlandi keres-

kedőnek mondotta magát. 
Diamant ezután ''tovább vette útját, mert a 

többi lopott holmit Sümegen szándékozott ér* 
tékesíteni. Már nem járt messze Sümegtói, 
amikor, kerékpáros cscndórök érték utói 15 
az országúton letartóztatták. 

A vakmerő tolvaj bűnügyét ma tárgyalta a 
zalaegerszegi kir. törvényszék büntető tanácsa 
Czikó János'elnöklete mellett. Diamant a tár-
gyaláson sírva fakadt  jés töredelmes vallomást 
tett. A bizonyítási eljárás lefolytatása  után a 
bíróság 

Diamant Ernőt lopás bűntettéért 4 évi 
fegyházra,  Czotter Kálmánt tulajdon el-
leni kihágásért 30 pengő pénzbüntetésre > 

itélte. Az ítéletben úgy a kir. ügyész, mint 
a védők és vádlottak megnyugodtak s így 
áz nyomban jogerőssé vált. 

Válság előtt az osztrák kormány.. 
Bécs szeptember 25. Vatigoin alkancellár, 

Födermayer földmívclési  és Sctyster kereske-
delmi miniszterek lemondtak. Politikai körök-
ben számolnak azzal, hogy a Schober kormány, 
rövidesen lemond. A Reichspost szerint új 
emberek nem kerülhetnek a kabinetbe, mert 
ez veszélyes lenne Ausztria politikájára. Scho-./ 
ber ellen fordult  több minisztertársa, de a 
közvélemény is. Bécs kíváncsian várjáTa fej-
leményeket. 

Cseh komi&zkodás. 
Kassa, szeptember 25. A felsőbíróság  gróf 

Csáky Károlyi egy hónapi, Polnisch Artúrt, 
a Szepesi Híradó főszerkesztőjét,  2 hónapi 
elzárásra itélte «kémkedés» büntette címén. * 
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Nem politikai gyűlés, 
hanem kegyeleti ünnep. 

A kisgazdatársadalomnak szeptember 28-ára 
si veszprémmegyei Szentgálra hirdetett orszá-
gos jubiláris nagygyűlése élénken foglalkoz-
tatja a falu népét és az egész közvéleményt 
* amint a beérkezett jelentések mutatják, mcsz-
szire meghaladja a szokásos gazdagyülésekke-
reteit és valóban imponálóan szép ünnepe 
lesz a magyar gazdatársadalomnak. Az újság-
hírek kapcsán az ünnepség előkészítését irá-
nyító Nagyatádi Szabó István Országos F.m-
lekserleg Szövetség elnöksége a következő 
felvilágosításokat adta: 

— A szeptember 28-iki szcntgálí .ünnep 
tényleg az egész magyar gazdatársadalom ün-
nepe lesz. Ünnep lesz ez és nem politikai 
gyűlés, mint ahogy ezt a sajtó némely része 
tévesen jelentette. A magyar mezőgazdaság-
nak olyan mélyen járó gazdaságibba ja i, pana-
szai vannak, hogy, ha ezeknek) orvoslására 
«agygyűlésen akarja a gyógyírt lyéresni, akkor 
nem egy veszprémmegyei kisközségben tárja 
fel a sérelmeit, hanem a fővárosban. (Mint 
például a parlamenti agrárblokknak az összes 
ügrárbajokra kiterjedő értekezletén.) Ez a 
gazdaünnep a veszprémmegyer Szentgál köz-
ségben leszr mert két évtizeddel ezelőtt — 
1909. öszóíí — nagyatádi Szabó István ebben 
¿a községben bontotta ki a kisgazdatársadalom-
nak, a falu népének politikai zászlóját. Az első 
magvetőnek és a politikai élet sáncaiba való 
•első lépésnek a jubiláris ünnepét üli meg a 
magyar agrártársadalom. Nem népgyűlés lesz 
ez, hanem kegyeleti ünnep. Emlékezés a ré-
giekről, az első elindulásról. 

— A politikai életben lehetnek, sót vannak 
is ütközőpontok, amelyek — ha másban nem, 
a tempóban — árnyalatokra bontják még az 
egy párthoz tartozókat is. De vannak aztán 
kérdések, eszmék és célkitűzések, amelyek kö-
zös táborba tömörítik az egyazon gondolko-
dásűakat. Ilyen összefogó kapocs av magyar 
iagrártársadaíomban nagyatádi Szabó István 
szelleme. És ezt a mindnyájunkat egyformán 
átható szellemet, ezt az egész magyar agrár-
társadalmat közös nevezőre hözó, összekötő 
kapcsot fogja majd dokumentálni a szentgáli 
ünnep, amelyre nemcsak az egységespárt, ha-
nem az agrártársadalom legtöbb szerve is be-
jelentette részvételé^/A szentgáli ünnepségtől 
ne várjon a közvélemény politikai eseménye-
ket, nyilatkozatokát. Egy társadalmi rétegnek, 
még pedig az ország legnagyobb hányadát 
magában foglaló társadalmi rétegnek ünnepe 
zajlik le Szentgálon, ahova elzarándokol a ma-
.£yar gazdatársadalom, hogy a mai, nehéz idók 
elviselésére erőt merítsen a múltakból és a 
most" sarjadzó generációnak megmutassa azt 
az útat, amelyen a falu népének haladnia kell. 

Itt említjük meg,, hogy a Máv félárú vasúti 
jegy váltására jogosító utazási kedvezményt 
engedélyezett a szentgáli ünnepségre, amelyre 
vonatkozó igazolványokat az Uj Barázda szer-
kesztősége (Budapest, 4. szám. Fiókbérlö.) 50 
Fillér ellenében küldte és küldi meg az igény-
lőknek. 

Rothermere a revízió mellett. 
Berlin, szeptember 25. Rothermere lord 

több német lapban cikket tett közzé s azokban 
erélyesen követeli ax revíziót. A Tag közlése 
szerint Rothermere a magyar és német reví-
zióért szállt síkra. 

• 

Tüntetés a német hangosfilmek ellen. 
Prága, szeptember 25. A cseh mozikban 

nagy tüntetések folytak le a német hangos-
filmek ellen. A rendőrség távoltartotta magát 
a tüntetésektől s nem avatkozott azokba bele. 

H I R E K . 
—• A csendőrség felügyelője Zalaegersze-

gen. Schill Ferenc tábornok, a m. kir. csend-
őrség felügyelője, aki — mint jelentettük — 
a helyi csendóralakulatok megszemlélésére vá-
rosunkba érkezett, a mai nap folyamán gya-
korlatilag szemlélte meg a cscndőrségct. A 
gyakorlat végeztével a hősök szobrá előtt 
díszmenetben vonultatta cl a csendőr-századot. 
' — A kultuszminiszter Szombathelyen. A 

szombathelyi új reáliskola felavatását október 
20-ára tervezik. Az avatóünnepélyen megjele-
nik Klebelsberg Kunó gróf vallás- és köz-
oktatásügyi miniszter is. 

— Városi közgyűlés. Zalaegerszeg megyei 
város képviselőtestülete folyó hó 27-én, szom-
baton délután 5 órakor, rendkívüli közgyűlést 
tart, melynek napirendjén szerepel a Deák 

Terenc szobor áthelyezésének/és a polgári 
fiúiskola párhuzamos osztályjifíak elhelyezésé-
nek kérdése is. 

— Tanítóválasztá^ok.̂ Tityeháza községben 
18 pályázó közül Tataid Károlyt választották 
meg községi tanítojnab: — ^Bajcsa községben 
Schweitzer István tanítóra esett a választás. 

— Múzeum létesül Balatonfüreden. Fekete 
Zoltán balatonfüredi polgári iskolai tanár mű-
zeum alapításán fáradozik. Mihelyt alkalmas 
helyiség áll rendelkezésre, Sz egész járás te-
rületén megindítja a gyűjtést. 

— Áthelyezés a Máv-nál. Hegedűs Lajos 
Máv tisztet Tapolcáról a szombathelyi üzlet-
vezetőség forgalmi osztályához helyezte át az 
üzletvezetóség. 

— A nagykanizsai kir. törvényszék büntető 
tanácsa holnap, pénteken', kiszáll Keszthelyre, 
ahol két napon át több bűnügyet tárgyal le. 

— A Balatoni Szövetség szeptember 27-én, 
szombaton, Balatonfüreden igazgató választ-
mányi ülést tart. A tárgysorozaton husz ügy 
szerepel, jobbára a földmívclési és a keres-
kedelmi miniszter átiratai. A tárgysorozatban 
találjuk a zalaegerszegi m. kir. pénzügyigaz-
gatóság átiratát a szövetség meglelctezctt be-
adványának feloldása tárgyában. 

— Pályázati hirdetmény. A Magvar Iskola-
szanatórium Egyesület szentgotthárdi iskola-
szanatóriuma féldijas helyeinek számát 10 
űjabbi féldijas hellyel megnövelte. Ezekre a 
helyekre most pályázatot hirdetnek október 
3-i határidővel. A szentgotthárdi iskolaszana-
tóriumba 7—18 éves, vézna, vérszegényedé 
nem fertőző betegségben szenvedő gyermeKS» 
ket vesznek föl. A kérvényeket Budapest, VIII., 
Főherceg Sándor utca 26. III. 3. kell küldeni. 

— Izgató röpcédulákat dobált le egy repülő-
gép. Hetes és Sárd somogymegyci községek 
felett egy repülőgép jelent meg, amelyből iz-
gató röpcédulákat szórtak le. A csendőrség 
nyomozást indított a tények megállapítására. 

— ítélethirdetés. Koroknyai Sándor zala-
egerszegi lakost, aki Egcrszcghcgyen a múlt 
év nyarán a nála foglalás Céljából megjelent 
végrehajtót megtámadta, a kir. törvényszék 
annak idején hatósági közeg elleni erőszak 
vétségeért 14 napi fogházbüntetésre itélte. A 
büntetést a győri tábla 1 havi fogházra emel-
te, amit a kir. Kúria most helybenhagyott. 

— Baleset. Fürdős László 25 éves nagy-
kanizsai kocsis gazdája, Princsics Gábor te-
heneit terelte az istálóba. Eközben az egyik 
tehén a kocsis felé döfött és szarvával épen 
a szemét találta el. Veszélyes állapotban szál-
lították kórházba. 

— Leesett a szekérről. Kuczogi József ihá-
rosberényi gazda Zalasárszeg községben járt 
ökrös szekérévé}. Útközben az egyik kerék 
a sárba süppedt és a szekér felborult. Kuczogi 
az ökrök közé esett, amelyek fútásnak ered-
tek és Kuczogit borzalmasan összetaposták. 
Kórházban ápolják. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flőr-pamut és macő legolcsóbban Deutsch-
nál 

— Szerencsétlenül járt kisleány. Berkes Ju-
liska 10 éves orosztonyi leány pajkosságból 
felmászott a magas szalmakazalra, amelyről 
lezuhant. Jobbkarja eltörött s egyéb súlyos 
sérüléseket szenvedett. A leánykát életveszé-
lyes állapotban szállították kórházba. 

Sikkasztás az OTI segitöegyesületénéL 
Budapest, szeptember 25. Az OTI segítő-

egyesületénél nagyarányú sikkasztás nyomára 
jöttek. A rendőrség őrizetbe vette Biloveczky 
József egyesületi titkárt és Kiss Ignác tiszt-
viselőt. Biloveczky 10.000, Kiss 5.000 pengőt 
sikkasztott. Eljárás folyik Lengyel Árpád dr. 
aligazgató s még öt tisztviselő ellen is. 

A felvidéki magyarság kesergése. 
Somorja, szeptember 25. A prágai magyar 

keresztényszocialista párt somorjai gyűlésén 
Alapy Gyula képviselő mondott beszédet s 
vázolta a felvidéki magyarság szomorű hely-
zetét. Tizenkét év óta tart a magyarok kalvá-
riajárása, rettenetesek az adóviszonyok s elvi-
selhetetlenek az adóvégrehajtások. Alapy a 
bajok sürgős orvoslását kérte a kormánytól. 

Leszállítják 
a német állami tisztviselők fizetését. 

Berlin, szeptember 25. A német kormány a 
kisebb fizetésű állami tisztviselők járandóságát 
5, a nagyobb fizetésüekét 20—30 százalékkal 
mérsékeli. 

Érdekes sajtóper a törvényszék előtt. 
Budapest/ szeptember 25. A törvényszék 

Schadl-tarfácsa ma kezdte tárgyalni Ranzen-
berger Viktor testör-órnagynak Prónay Pál 
ezredes ellen indított sajtóperét. Az ügyben 
ügyészi indítványra zárt tárgyalást rendeltek 
el. 

* RADIO. 
Péntek, szeptember 26. 9.13: A rádió házi-

kvartettjének hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A 
hangv-. folyt. 11.10: Vizjelzöszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Az Egyetemi Ének-
karok szólókvartettjének hangv. 12.25: Hirek. 
12.35: A hangv. folvt. 1: Időjelzés, időjárás. 
2.30: Hirek. 3: Piaci árak. 4: Az Orsz. Állat-
védő Egyesület mcsedélutánja. 4.45: Időjel-
zés, időjárás, hirek. 5: A Turáni Társaság elő-
adása. 5.30: A Fejes szalonzenekar hangv. 
6.45: Gyorsírási tanf. 7.20: Helyes magyar-
ság, magyar helyesírás. 7.45: Színház, hangos-

.film és rádió. 8.15: Hangv. Utána időjelzés, 
időjárás, hirek. Majd Bura Sándor és cigány-
zenekarának hangv. 

I. 

Uj szűcsüzlet. 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 
k ö z ö n s é g e t , h o g y 
Zalaegerszegen, Kossutli 
Lajos-utca 36. szám alatt 
szőrmeáruüzletet nyitottam. 10 évi 
külföldön szerzett tapasztalatom 
garancia a legjobb munkára El-
vállalok javításokat, (átalakításokat 
külföldről magammal hozott minták 
és a legújabb divat szerint; uj ször-
rmebundák késziését mérték uián; 
vadbőrök kikészítését és szakszerű 
festését; szőrmék nyári megóvását 
Szőrmék és szőrmebundák raktáron 

Kelemen Testvérek 
diplomás szűcsmester. 
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PORZOL pácolás után erőteljes, egyenletes kelés - jó áttelelés — többtermés. 

Nem minden porpác PORZOLI 
Csak „CHINOIN" plombával lezárt dobozt fogadjon el I 

Egyedül a PORZOL-t alkalmazták Magyarországon több IQ0.0U0 holdon. 
Vigyázzon a névre! 
Egyedül a PORZ 
A PORZOL szinc vörös, hatása biztos. Eredeti gyári áron beszerezhető: 

\ Komlós M. Miksánál, Zalaegerszegen 
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— Patent Ultreforro  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. 

— Idő jóslás. Jobbára borult, esőre hajló 
idő várható, lényegtelen hő változással. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Buza 160U-1650. RMTÍOJOO-11.-,  Árpa 1300" 

14 0Q Zab 1200.^líüü, Tengeri 16.00-1110'P 
Bársonya 4.00^5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

^ ^ ' értendők.) 
BUDAPESTI TERM£N£JELENT£S. 

Búza(tiszavidéki) 1510-1570, buza (eevéb) 14 75-
15 2Ü. rozs 8 20 — 8 35. áma 13.00 — 13 50, rab 15 50 
—1600, tengeti 14*50—1475, buzakorp* 700 710 
köles 20-00- IA00. 

Irányzat: Barátságos 
MMWWMMMVMMMMMMMAMMMA^A* 

L*ptuta}0»oot: ZALAVAMMIOVI iMklidOlirtuá« 
ril.l«. •MttMtll : HKRBOLY rtRENO. 

kJ««« :KAKAS ¿OOSTON 

A nyíregyházai gyilkosság. 

Nyíregyháza, szeptember 2 .̂ A rendőrség 
letartóztatta Vancsik Mihály ff  az Ehrenfeld-
fatelep  éjjeli őrét, aki bűntársa' volt Klem 
Sándornak, Stark Andor gyilkosának. 

UJ C I P Ő J E 
lesz 2*50 pengőért 

ha lekopott, kifakult  vagy foltos  hasznavehetetlen 

cipőjét mechanikai ufón 
(a bor eredeti festésével  azonos módon) 
K g L # j a r t r i t 8 Ezenkívül válla-
0 t £ | lom mindennemű 
bőr- és bőrdíszműim (bőrkabát, lábszár-

védő, bőrönd stb) átfestését. 

M o n o k S á n d o r 
cipészmester. Gr. Apponyi Albert-utca 12 szám;. 

V 

Ne kísérletezz Ismeretlen készülékkel, vegye On is 

a világhírű PHILIPS rádiót. 
Utólérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Beszerezhető 
6,12,18 havi részletre 
POLGÁR ENDRE 

villamossági vállalatánál, 
Z A L A E G E R S Z E G . 

A SINGER VARRÓGÉPEK 
irtás A L E G J O B B A K I 

722—1930. 

VERSENYTARGYALASI HIRDETMÉNY. 
Az Országos Társadalombiztosító Intézet dr. 

Vass József  munkásszanatóriuma, Zalaeger-
szeg, vezetősége a szanatórium részére 1930. 
november 1-tól 1931. november l-ig terjedő 
időben szükséges különféle  húsok, húsneműdc 
és zsírtermékek szállításának biztosítására 
1930. október hó 15-én délelőtt 10 órakor a 
szanatórium gondnoki hivatalában nyilvános 
írásbeli versenytárgyalást tart. * 

Csak szabályszerűen kiállított, 1.60 P bé-
lyeggel ellátott, pecséttel lezárt, sértetlent borí-
tékban elhelyezett, közvetlenül, vagy 1 posta 
útján beadott árajánlatok fognak  tárgyalás alá 

1 vétetni. 
Az árajánlatok legkésőbb 1930. október hó 

15-én délelőtt 9 óráig a szanatórium gond-
noki hivatalában nyújtandók be, később ér-
kezett ajánlatok figyelembe  nem vétetnek. 

Az ajánlat beadása előtt pályázni óhajtó 
bánatpénz címén 500 pengőt tartozik kész-
pénzben, vagy óvadékképes értékpapírban a 
szanatórium pénztáránál letétbe helyezni. Egy-
úttal az 1927. évi XXI. tc. 194. szakaszának 
-értelmében köteles igazolványt csatolni arról, 
hogy társadalombiztosítási hátralék-tartozása 
nincs. 

A szállításra vonatkozó szállítási föltételek 
és ajánlati űrlap a szanatórium gondnoki hi-
vatalában díjmentesen kapható. 

A beérkezett árajánlatok felbontása  1930. 
október hó 15-én délelőtt 11 órakor a szana-
tórium gondnoki hivatalában fog  megtörténni,-
amelyen ajánlattevők, vagy igazolt megbízot-
taik jelen lehetnek. 

Zalaegerszeg, 1930. szeptember 22. 
Az Országos Társadalombiztosító Intézet 
dr. «Vass József»  munkásszanatóriuma, 

Zalaegerszeg. 
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Aki tovább birja 
idegekkel, mindig az győz  a küzdelemben. 
Ezt az egyszerű igazságot hazánk tragédiája 
is igazolja. Ha tovább bírtuk volna, ha fej-
vesztettség nélkül tekintettünk volna ama szo-
morú emlékű időkben a világtörténelem sors-
fordulatát  eldöntő napok elé, a nagy küzdel-
met máskép, fejeztük  volna be. Az idegek 
összeroppanása, a hangulatot mesterségesen 
rontó propaganda, a felelőtlen  bújtogatás és 
az ország sorsát egy sötét társaság kártya-
lapjára föltevó  politikai hazardéria a magyar-
ságot a katasztrófa  örvényébe rántotta. Aki 
nem bírja idegekkel, mindig rosszabbul végzi, 
mint ahová egyébként erkölcsi erővel és tiszta 
fejjel  jutott volna. Nem alaptalan tehát az a 
megállapításunk, hogy tudatosan, vagy tudat-
lanul a nemzet sorsával játszik az, aki akár a 
betű, akár a szó hatalmával őrli a nemzet 
idegeit, mesterségesen fokozza  a pesszimiz-
must és a közhangulatot a kitartás összerop-
panásának örvénye felé  tereli. 

Nem szándékunk a jogosult kritika ellen 
szót emelni és nem beszelünk a vak optimiz-
mus mellett. Eszünk ágában sincs azt köve-
telni, hogv hallgassunk a gazdasági krízis 
jelenségeiről, annak a békének csúfolt  gaz-
dasági háborúnak győzelmeiről, amely a ma-
gyar nemzet vitalitását, erkölcsi erejét, kitar-
tását súlyos teherpróba elé állította. Ezeket 
a jelenségeket meglátni, az orvosszereket ke-
resni, a javulás ütját kutatni sajtónak és poli-
tikának, társadalomnak és államnak elsőrendű 
kötelessége.- De szót emelünk a közhangulat 
ferontásának  hadjárata, a pesszimizmus tenyé-
szetének nagy Üzeme ellen, amely a magyar-
ságot társadalmi különbség nélkül sújtó meg-
próbáltatást pártcélokra, népszerűség szerzé-
sére, politikai síkerek bezsebelésére akarja ki-
használni. Itt már föl  kell emelni szavunkat 
és oda kell kiáltanunk: föl  a kezekkel! 

A legnagyobb aggodalommal látjuk, hogy 
a gazdasági krízisben némely sajtóorgánumok, 
pártok és politikusok nem látnak mást, mint 
izgatásra alkalmas anyagot a helyzet kiakná-
zására. Politikai fejesugrók  vetik magukat az 
ugródeszkáról a hangulatok árjába, lesipuská-
sok lövöldöznek bele a nemzet nagv létkérdé-
seinek problémájába. Rontják a hangulatot, 
mert nekik kell a minél nagyobb elégedetlen-
ség, fokozzák  a pesszimizmust, mert nekik 
kell a sötétség és őrlik az idegeket, mert 
nekik kell a fejveszett  idegesség. Elnyűtt, 
rozoga jelszavak föbérlói,  idegenből behur-' 
colt terméketlen ötletek szajkózói, hivatásos* 
Kassandrák, nagyképű sötétenlátók, illetékte-
agítátorok, korlátolt látókörű társadalomboldo-
gítók serege nyüzsög a fórumon  s szóban és 
betűben üzen hadat a magyar társadalom ön-
bizalmának és idegeinek. 

Ki kell mondanunk:̂ ez még a gazdasági 
krízisnél is szomorítóbb veszedelem. Nem ad 
munkát a munkanélkülieknek, nem ad kenye-
ret az éhezőnek, nem szerez tőkét a pénz-* 
telenséggel küzdő termelésnek, fikarcnyi  se^ 
gítséget se nyújt azoknak, akik hivatásuk 
egész lelki és szellemi felkészültségével  áll-
nak a gáton, hogy a bajokon segítsenek. El-
lenben lerontja még az erőt, melyet fenn  lehet 
és fenn  is kell tartani a nemzet jövendőjének 
számára. 

Tiltakozunk a pesszimizmus mesterséges te-
nyészete ellen. Még akkor is a kitartás erkölcsi 
erejét kell növelnie mindenkinek, akinek szava 
van az országban, ha magunk talán tisztábban 
látjuk a megpróbáltatás gigantikus nagyságát, 
mint a tények előtt kábultan álló tömegek. Aki 
ezt még nem-érti. le kell inteni a nyilvánosság 
pódiumáról/inert nem a sötét jóslatok frázi-

sainak durrogását, hanem orvosszerek kere 
sését, erkölcsi erők növelését várjuk minden 

kitől, aki nem a maga hasznát akarja kifacsarni 
a nemzet nehéz sorsából. 

v 

Zalaegerszeg két jó vonattól esik el a menetrendi 
korlátozások révén. 

Október 5-től egy órával későbben kapjuk a fővárosi lapokat. 
A Mávnak október 5-én életbelépő korláto-

zásai meglepetést okoztak a Tcözönség köré-
ben. Ezúttal ugyanis elmaradj a menetrendi 
változtatások előtt szokásos menetrendi érte-
kezlet, amilyent az utóbbi időkben Zalaeger-
szegen is tartottak s amelyre meghívták az ér-
dekelteket, a kereskedő- és iparostársadalmat, 
a vármegye és város képviselőit. 

Mint tegnapi számunkban megírtuk, e kor-
látozások révén Zalaegerszeg két vonatpárt 
veszít s mindkettőt sajnálhatja is a város és 
a vidék utazó közönsége. 

Elveszítjük azt a motorost, mely Zalaeger-
szegről délben 12 óra 5 perckor indul ' s 
amellyel Győrön át (Győrtől gyors) 19 óra 
20 perckor Budapesten lehetünk. Ennek ellen-
vonata is természetesen elmarad, bár ez a 
legmegfelelőbb  azok részére, akik Budapesten 
délután 2 óráig végezhették munkájokat, mert 
16 órakor (délután 4 óra) indul és 22 óra 22 
perckor Győrön át Zalaegerszegre érkezik. 

Elmarad továbbá a sínautó, mely Zalaeger-
szegről ezidöszerint 16 órakor (délután 4 óra) 
indul és csatlakozik Bobán a szombathely— 
székesfehérvár—budapest  DV gyorsvonathoz, 
mely 21 óra 40 perckor érkezik Budapestre. 

akar Budapestre utazni, annak 14.58 perckor 
a rendes vonattal kell indulnia és vagy Bobán» 
vagy Celldömölkön kell bevárnia a gyorsvo-
natot. Ennek ellenvonata déli 12 óra 56 perc-
kor érkezett Zalaegerszeg (indult reggel 7 
óra 50 perckor Budapestről) és hozta a fő* 
városi lapokat. 

Elmaradása folytán  egy órával később 
kapjuk csak meg az újságokat. 

Ezekből a változásokból az tűnik ki, hogy 
bennünket, zalaegerszegieket elég érzékenyen 
érintenek, mert, mint mondani szokás, jó vona-
tokat vesztünk el. 

Ami pedig a korlátozásokat általánosságban 
illeti, arra nézve meg kell jegyeznünk, sőt 
le kell szögeznünk azt a letagadhatatlan igaz-
ságot, hogy a vasútnak erős versenytársai 
akadtak az autókban és gépmadarakban. Sok 
utast elszednek ezek a vasúttól és a vasút bi-
zony kénytelen számolni ezzel a körülménnyel, 
mint ahogy a bérkocsisokat «vigasztalták» az-
zal, hogy a technika előretörése előbb-utóbb 
a bérkocsisiparnak halálát jelenti. Ez az első 
komoly próbálkozásuk a vasutaknak áthidalni 

, . azt az űrt, mely bevételeiknél jelentkezik a 
Aki tehát mégis azon a kombinált Máv-Délín ' fürge^konkurrensek  előretörése nyomán. 

Összeállítják Zalaegerszegen is a szegénykatasztert. 
Megindul a téli inségakcíó. —> Akik nem akarnak munkát vállalni, nem részesülhetnek 

segélyben. 
A téli ínségakció most már hamarosan meg-

indul Zalaegerszegen is. A polgármester ré-
szint a rendelkezésére álló, részint pedig a 
különféle  jótékonycélú egyesületek által be-
szolgáltatandó adatok alapján összeállítja a 
szegény katasztert, mert csak a helyzetnek teU 
jes Ismeretében lehet a szükséges intézk?dé-
seket megtenni. Fel is szólította az egyesüle-
teket, hogy az általok segélyezettek névsorát 
legkésőbb október 10-ig bocsássák rendel-
kezésére. Ha így ismerik a segélyezésre szo-
rulók számát és körülményeit, a polgármester 
értekezletre hívja össze az egyesületek vezetőit 
és a ferenceseket  s tanácskoznak a segélyezek,, 
módozatai felöl.  Ezzel az eljárással biztosír-
ják azt, hogy minden, arra szoruló, részesül-
jön segélyben, de egyben elejét veszik annak 
is, hogy valaki több helyről kapjon segélyt 
mások rovására. Megtörtént ugyanis nemegy-
szer már az, hogy olyanok mentek a városhoz 
segélyért, akiket ugyanakkor valaihelyik egye-
sület is segélyezett. 

A város költségvetésében is nagyobb ösz-
szeget vesznek föl  a téli inségakcióra. 

Közben akadnak munkák is, amelyeknek el-
végzésérc felszólítják  a munkanélkülieket- — 
Ezekből a munkákból sok munkanélküli fönn 
is tarthatná magát. Azonban, 

amint a polgármestertől hallottuk, akad-
nak a munkanélküliek között többen, akik 
például napi öt pengőn alul nem tíajlan-

' dók munkáda állani, hanem inkább ácso-
rognak az utcán, holott 3—4 pengős napi 
kereset sem megvetendő ősszeg. Azon-
felül  pedig nem is fizethet  mindenki üt 

pengő napszámot. 

Ha valaki felöl  kitudódik, — amit szintéit 
ellenőriztetnek, — hogy a felkínált  munkát 
nem fogadta  el, azt a közsegélyezésból ki-
zárják, mert, aki a munkát kerüli, az elveszti 
a jogcímet arra, hogy a mások keserves ke-
resményéből összerakott filléreket  adjanak ne-
ki, amikor ő is kereshetett volna, ha nem 
válogatós a munkában. 

Jól esik hinnünk, hogy a zalaegerszegi mun-
kanülkülíck ellen ezután nem lesz panasz a 
miatt, hogy elutasítják maguktól a fölajánlott 
munkákat, s$t maguk is helyeslik, ha kizárják 
a segélyezésből azokat, akik keveselik a be-
ígért napszámot és szívesebben az ácsor-
gást választják foglalkozásul,  mint a tisztessé-
ges munkát. Azt be kell látnia mindenkinek, 
hogy ma, amikor annyira szűkében vagvunk 
mindennek, különösen a pénznek s amikor bi-
zony csak elvétve kínálkozik alkalom, meg 
kell ragadni minden lehetőséget, hogy vala-
mi kis keresethez juthasson az, akinek sem-
mije sincs. 

Munkakerülőt senki sem segélyezhet. 

A kommunisták bűnhődése. 
4 •  -

Budapest, szeptember 26. A törvényszék 
Szemák tanácsa ma hirdetett ítéletet azoknak 
a kommunistáknak a bűnperében, akikuek ü-
gyét szeptember 10-én kezdte tárgyalni a bí-
róság. A törvényszék Sebes Istvánt 3 évi és 
2 hónapi fogyházra,  ̂ Nemes Dezsői és Rózsa 
Richárdot 3—3 évi fegyházra,  12 vádlottat 
4 hónaptól 2 évig terjedjíi iogházra, négy 
vádlottat kisebb büntetne itélt, míg három 
vádlottat fölmentettek.  A felek  fölebbeztek. 
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Gyilkosságot akart elkövetni két gonosztevő 
a Gógánhegyen. 

Betörtek a pincébe s késsel kerestek egy jegyzőt. 
A mára virradó éjszaka 12 óra után meg-

jelent a zalaegerszegi rendőrkapitányság kői-
ponti ügyeletén Szóts János ikervári közigaz-
gatási jegyző s előadta a szolgálatot teljesítő 
rendőrnek, hogy sürgősen menjenek ki a 
város határában" levő Gógán-hegyre, ahol két, 
marcona külsejű ember garázdálkodik s y 
egyik pincében tartózkodókat megöl&sel fe-
nyegették meg. .{ 

A vett értesítés után Szalay Lajos és Bogár 
Géza rendőrök autóba ültek és az időközben 
értesített Wőlfer  István városi segédmérnökkel 
együtt gyorsan kihajttattak a Oógán-hegyre 
özv. Wöífer  Istvánné szőlőjébe. 

A hegyen levő pincében tartózkodott özv. 
Wölferné  néhány hozzátartozójával és egy 
présmunkással együtt, akik szüretre jelentek 
meg a hegyen. A kiállott izgalmaktól még 
mindig remegő emberek a következőket ad-
ták elő: Az esti órákban az egyik szomszédos, 
pincébe,-Pozvik János ságodi lakoshoz, betért 
két férfi,  akik sokáig borozgattak ott. Köz-
ben el-eltávoztak onnan s Wölferék  pincéje 
előtt többször elmentek. Feltűnt ez Szótsnek, 
aki egyízben meg is kérdezte őket, mit kcre§^ 
nek ott. A két gyanús alak azonban nem vála-
szolt. Szóts visszatért'a pincébe s bezárta az 
ajtót. 

A pince előtt settenkedő alakok ezután 

dorongokkal négyszer estek neki az aj-
tónak s végül is betörték azt 

Mikor sikerült nekik a zárat letörniök és az 
ajtót beszakítaniok, bekiabáltak a pincébe: 

— Gyere ki te, kutya jegyző! Még ma 
leszámolok veled! 

A pincébe hatolni azonban nem volt bátor-
ságuk, mert észrevették, hogy a bent tartóz-
kodók felkészülten  várják őket. 

Szóts valahogy kijutott a présházból s a 
rendőrségre sietett. A garázdálkodók kést mu-
togatva a jegyző után kiabáltak: A mai na-
pért még meglakolsz, kidöntjük a beledet! 

Mire a rendőrök a helyszínre érkeztek, a 
támadóknak már nyoma veszett. A rendőrök 
kihallgatták Pozvik Jánost, aki elmondotta, 
hogy 

az'6 piacéjében Pajor Nándor németfalui 
gépészkovács mulatozott, de a másik fér-

fit  nem ismerte.̂  
A rendőrség jegyzökönyvet veti föl  az eset-

ről, amelyet megküdtek a barabásszegi csend-
t3rséghez, ahová Németfalu  tartozik. A vak-
merő támadók, mint értesülünk, az andrás-
hidai segédjegyzót akarták megfélemlíteni  s 
azt gondolták, hogy Szóts az, akit keresnek. A 
nyomozás nagy eréllyel folyik. 

A Magyar Hét és a hatóságok. 
Két évvel ezelőtt rendezték az első Magyar 

Hét akciót 1928-iki külkereskedelmi mérlé'günk 
javítása végett. Sokkal több volt a behozatal, 
mint a kivitel, arra híviák fel  tehát az ország 
lakosságát, -hogy, amennvir^ csak lehet, ne 
idegen holmit, hanem magyar árűcikket vásá-
roljon. Legalább azon a héten, És a minden-
képen okos és hazafias  figyelmeztetésnek  najjy-
szerű sikere is volt. A mai sűlyos gazdasagi 
helyzet, különösképen a keresethiány meg-
szüntetésének, vagy legalább csökkentésének 
gondolata érlelte meg a magyar gazdasági 
élet vezető köreiben azt a tervet, hogy az idén 
megismétlődjék a Magyar Hét, hogy plaká-
tokkal, de különösen az üzletek kirakataival 
hívják fel  a magyar közönség figyelmét  a 
külföldi  helyett magyar árú fogyasztására.  Mi-

f 

Sorozatos betöréseket követett el a sümegi 
kéményseprőtanonc és megszökött. 

velhogy ez a m^jyar munkásnak, a magyar 
iparnak, a magyar kereskedelemnek ad ke-
nyeret és az egész gazdasági vérkeringést 
megjavíthatja, míg a külföldi  termékek im-
portja csak vérveszteséget okozhat és súlyos, 
gazdasági helyzetünket még súlyosabbá teszi. 

A Magyar Hét nagy nemzetgazdasági jelen-
tőségére mutat rá a belügyi kormányzat a 
hozzátartozó hatóságokhoz intézett mostani 
körrendeletében, amely leikökre köti az akció 
felkarolását  és meghagyja, hogy a Magyar 
Hét plakátjait a hivatalos helyiségekben füg-
gesszék ki s ott, ahol cz még szokásos, — 
tehát a falvakban  — dobszó útján is felhívják 
a nép figyelmét  a Magyar Hét céljaira és 
jelentőségére. 

' a Két, érdekes kőrözőlevéi érkezett a _zala-
egerszegi államrendórséghez. Az egyiket a 
devecseri csendőrség küldte, mely i követke-
zőket tartalmazza: Miskó János 19 éves sü-
megi fiatalember  két évvel ezelőtt állt be 
kéményseprő tanoncnak Vencel Károly deve-
cseri kéményseprő mesterhez. Miskó jó mun-
kásnak bizonyult s gazdája meg volt vele 
elégedve. Később a fiú  rossz társaságba keve-
redett, éjszakáit korcsmában töltötte és sza-
bad idejében ponyvaregényeket olvasott. — 
Emiatt gazdája többször megfenyítette  s pa-
naszt tett ellene Sümegen lakó szüleinél is. 
Miskó megharagudott Vencelre s elhatározta, 
hogy a pirongatásokért bosszút áll gazdáján. 
A minap az éjszakai órákban, amikor Vencelék 
már aludtak, Miskó betört a kéményseprő 
mester másik szobájába. Fölfeszítette  a szek-
rényeket s amennyi ruhaneműt csak elbírt, 

összecsomagolt. Nem elégedett meg azonban 
azzal, hogy gazdáját kirabolta, hanem még 
másik tiároiii helyre is behatolt s onnét is 
több értéktárgyat ellopott. Miskó az értékes 
zsákmánnyal ismeretlen helyre szökött s mqst 
az egész ország rendőrsége és csendórsége 
keresi. 

Tolvaj kanizsai napszámos. 

Nagy Kálmán 37 éves nagykanizsai nap-
számos munkakeresés céljából ment az Alföld-
re. Isaszeg községben Meleg József  gazda fo-
gadta magához Nagyot, aki Meleg jótejét 
lopással «fizette*  meg. Éjszaka, amikor a gaz-
da és családja már aludni tért, feltörte  az 
egyik szekrényt s abból közel 200 pengő ér-
tékű ruhaneműt ellopott. Nagy ismeretlen 
helyre szökött. Az isaszegi csendőrség köz-
lése szerint valószínű, hogy visszatért Zalába. 

A Népszövetség tanácskozásai. 

Genf,  szeptember 26. A gazdasági főbizott-
ság ma foglalkozott  a pénzügyi bizottság je-
lentésével. Magyar részről Ottlik György szó-
lalt fel,  aki amellett tört lándzsát, hogy az 
európai nemzeteknek szorosabb gazdasági e-
gyüttmüködést kell kifejteniök.  Ottlik sajnál-
kozását fejezte  ki afelett,  hogy a magyarok 
egyik barátja, Sir Arthur Saítes, kivált a 
Népszövetség titkárságának kötelékéből. — A 
jog[ főbizottság  mé^fnindig  a Népszövetség 
alapokmányának és'a Kellog-féle  szerződésnek 
összhangba hozásán fáradozik.  — Apponyi Al-
bert gróf  nagy cikket írt a Journal de Geneve-
ben a leszerelés mellett. 

Prágában 
folytatódtak  a németellenes tüntetések. 

Prága, szeptember 26. A németellenes tün-
tetések tegnap este kiújultak. A tömeg meg-
támadta Dostalek munkaügyi miniszter autó-
ját s kózáport zúdítottak a gépkocsira. A 
miniszter sebesülve hagyta cl a járóművet,-
amelyet az összeseregiettek darabokra törtek. 
A rendórségfezúttal  is tétlenül nézte a garáz-
dálkodást. 

Feloszlatták a sziléziai szejmet. 

Varsó, szeptember 26. Az államfő  rendele-
tére a sziléziai szejmet feloszlatták.  Korfanty-^ 
nál, a szejm egyik képviselőjénél, aki az el-
lenzék vezére, házkutatást tartottak, mely után 
letartóztatták a képviselőt. 

Elitélték a vitriolos merénylőt 

Budapest, szeptember 26. Még 1926. decem-
berében történt, hogy Klein Szeréna 37 éves 
leány vitriollal leöntötte zongoratanárát, Ri-
csei Györgyöt, aki mind a két szemére meg-
vakult. A törvényszék a szerelmes leányt más-
félévi  börtönre itélte. A tábla a büntetést 2 
és fél  ovi fegyházban  állapította meg, amit 
a Kúria 2 évre mérsékelt. 

Az osztrák kormányválság. 

Bécs, szeptember-26. A minisztertanácson 
Vaugoin alkancellár meleg szavakkal méltatta 
James Schober kancellárnak Ausztria érdeké-
ben mindig kifejtett  önzetlen munkáját. Miklas 
elnök .még nem döntött, hogy kit bíz meg 
kormányalakítással. Politikai körökben komo-
lyan foglalkoznak  Vaugoin megbízatásával, aki 
kcresztényszociálista kormányi alakitana. 

« \ -* 

Az árviz pusztítása. 

Bombay, szeptember 26. Az árviz Elöindia 
északnyugati részében kilencszáz falut  pusztí-
tott el s negyevenezer embert tett hajlékta-
lanná. 

, > ' > 
Gyilkosság a .tanyán. 

Nagykőrös; szeptember 26. Banai Pál cse-
ni oi gazda tanyáján holtan találták Banai elme-
bajos feleségét.  A csendőrség letartóztatta Ba-
nai Pált és Banai Gyulát, valamint utóbbi / 
vadbázastársát, Melichár Juliannát. A leány 
bevallotta, Jiogy megölték Banainét, a két 
férfi  ellenbén konokul tagad. 

Felakasztottak egy négert 

Thomaswüle, szeptember 26. Nagyobb tó-' 
meg megrohanta a fogházat  s elhurcoltak on-
nét egy négert, akit merényletért vetettek 
börtönbe. A feldühödött  embertömeg a négert 
felakasztotta  s holttestét autóhoz láncolva 
hurcolták végig a városon. 

/ 

•fr 

Schütz divatrevü  az Arany 
Bárányban 3-5-ig, 5-7-ig. 
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H Í R E K . 
— A Csány szobor leleplezése. A Csány 

szoborbizottság legutóbbi ülésén, mint jelentet-
tük, úgy határoztak, hogy a szoborleleplezést 
országos ünnepély keretében rendezik meg 
s ezért a leleplezés napját csak később állapít-
ják meg. Ebből a határozatból világosan ki-
tűnik, hogy október lü-re már gondolni sem 
lehet az idő rövidsége miatt. Az ünnepély 
»előreláthatóan pünkösdkor lesz csak megtart-
ható. Hibás tudósítás folytán  a fővárosi  la-
pok azt írják, hogy október 10-én tartják meg 
a leleplezést és Józan Miklós dr;̂ unitárius 
püspök is október 10-ét emlegeti a polgármes-
terhez írt levelében. Hangsúlyozzuk tehát, 
hogy október 10-ről szó sem lehet s a leg-
nagyobb valószínűség szerint pünkösdöt tűzi 

• ki a bizottság a leleplezési ünnepély megtartá-
sára. — Józan püspök egyébként "bejelenti a 
polgármesternek, hogy az ünnepélyen ö is 
résztvesz s erre az alkalomra 72 soros ódát 
is írt. A polgármester válaszában felvilágosí-
tást ad a püspöknek a helyzet felöl  s elkéri 
ódáját is, hogy az a leleplezési ünnepély al-
kalmával kibocsátandó emlékfüzetbe  belekerül-
hessen. 

— A főispán  és az alispán a szőlészeti 
kongresszuson. Gyömörey György főispán  és 
Bődy Zoltán alispán vasárnap reggel Balaton-
füredre  utaznak a szőlészeti és borászati kon-
gresszusra. 

— Emszt Sándor Szombathelyen. Ernszt 
Sándor dr. pápai prelátus, a keresztény gaz-
dasági párt elnöke, designált népjóléti mi-
niszter és Czettler Jenő dr., a képviselőház 
alelnöke szombaton este Szombathelyre érkez-
nek, hogy résztvegyenek Kiskos István va-
sárnapi programmbeszédén. Szombathelyi tar-
tózkodásuk alatt Mikes János gróf  megyés-
püspök vendégei lesznek. 

— Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter dr. Csucsyné Nagy Teréz oki. tanító-
nőt a pacsai róm. kath. elemi iskola V. számú 
állására rendes tanítónövé kinevezte. 

— Tanári megbízatás. Pásztor Imre zala-
egerszegi reálgimnáziumi tanár betegsége 
folytán  tanóráinak ellátásával a kultuszminisz-
ter Sanits Géza oki. középiskolai fizika-
matematikai tanárt bízta meg. 

— Áthelyezés. Molnár György II. osztályú 
postatisztet Zalaegerszegről Kaposvárra he-
lyezték át. 

.— Csonkamagyarország Sajtója címen ez év 
végén jelenik meg Wünscher Frigyes dr. sajtó-
összeállításának IV. kiadása. A szerző a IV. 
kiadást sajtóalmanach-há kívánja bővítení és 
így nemcsak a Magyarországon megjelenő 
összes újságokra, folyóiratokra  és szaklapokra 
vonatkozó adatokat közli, de összeállítja az 
összes lapok szerkesztőségi tagjainak név-
sorát is, azok lakjegyzékével együtt. A szerző 
fejkéri  a Magyarországon megjelenő lapokat, 
4iogy adataikat a mű teljessége kedvéért még 
akkor is küldjék be dr. Wünscher Frigyes, 
Budapest, VIII.,^Sándor utca 7. címre, ha a 
vonatkozó kérdőívet tévedésből esetleg nem 
kapták meg. Állapokra és azok munkatársaira 
vonatkozó adatok közlése teljesen díjtalan. 

—• Farkasovszky Teri a Mansz székház 
nagytermében gyermekek részére szeptember 
hó 28-án délután 4 órakor, felnőttek  részére 
20-én este fél  0 órakor tánctanfolyamot  nyit. 
Exclusív csoportok. Különórák. Vasár- és ün-
nepnap össztánc. . J ^ 

— Rosszul lett az állomáson. Sztojka József 
' 41 éves herccgfalvai  cigány egyik ivadékánál 
dolgozott Döbréte községben. Sztojka ma reg-
gel Zalaegerszegre jött s a vasútállomáson 
hírtelen rosszul lett s összeesett. Vitéz Essó 
Antal rendórfclügyelóhelyettcs  értesítette a 
mentőket, kik az eszméletlen állapotban levő 
cigányt beszállították a kórházba. A vizsgálat 
megindult. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flőr-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
nál. 

— Hegedű-tanítást vállal október 1-től Vida 
Sándor, Erzsébet királyné út 33. 1—2 

— A szüretelés áldozata. Csé Márk 65 éves 
külsósárdi lakós napok óta szüretelt a szőlő-
hegyen. Tegnap este az egyik, hordókkal 
megrakott szekérről leesett két hordó és Csé 
a hordók közé bukott. A szerencsétlen em-
bernek eltörött a bal alsólábszára, azonkívül 
súlyos zuzódásokat szenvedett. A ma reggc'li 
rédicsi személyvonattal beszállították Zalaeger-
szegre. A vasútállomásról a mentők vitték a 
kórházba. Csé állapota súlyos, d̂c nem élet-
veszélyes. \ 

—• Patent UHreform  befőttes,dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. 

— Nézze meg! Mit? A zalaegerszegi levente 
egyesület ping-pong versenyét Szombathely 
váíogatottaival 28-án,"vasárnap, az Arany Bá-
rány nagytermében. ) 1—2 

— Garázdálkodnak az^autőtolvajok. A bel-
ügyminisztérium rádiópsztálya értesítette a 
zalaegerszegi rendőrkapitányságot, hogy Kra-
macz György^budapesti lakós, valamint a 

^Hubert és Zentő budapesti cég személyautóit 
ismeretlen tertesek ellopták. Mindkét tolvaj-
lás ügyében a zalaegerszegi rendőrség is 
megindította a nyomozást. 

— Gummltalpü cipők, tcnníspulőverok, ütők, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
Deutschnál. 

— Súlyos autószerencsétlenség. Nagykani-
zsa és Sormás között súlyos autószerencsét-
lenség történt. A sormási malom közelében 
egy személyautó, amelyben négyen ültek, 
belerohant az útszéli árokba és összetörve fel-
borult. Az autóban - ülők közül Simon Mária 
és Kender Erzsébet súlyosan, Horváth József 
soffór  és Kéri Ferenc lovász könnyebben meg-
sebesültek. A vizsgálat megindult. 

— Idöjóslás. Eső és hósűlyedés inkább csak 
a nyugati részeken valószínű. 

A német hazaárulás! per. 
Lipcse, szeptember 26. A Reíchswchr tisz-

tek ellen folyó  hazaárulásí perben ma Wintzer 
főhadnagyot  hallgatták ki tanuként. Wintzer 
arról tett vallomást, hogy ó 1029. november 
21-én Hannoverben kihallgatta Lorcnz had-
nagy beszélgetését, amelyet az egyik vádlot-
tal, Ludinnal folytatott.  Ebben a beszélgetés-
ben nem a legszebb hangon emlékeztek meg 
a nemet tisztek ténykedéseiről. 

Pestisjárvány. 
Sanghai, szeptember 26. Az északkínai Sanzi 

tartományban veszedelmes méreteket öltött a 
pestisjárvány, amely egész falvak  lakosságát 
irtotta ki. — Oranból is a járvány dühöngé-
séről érkeznek jelentések. ^ 

Szabadkézből lyilvános árverésen, 
folyó  hó 28-án vasárnap délután 2 órakor, helyszínén 
eladom a Berzsenyi utca 41. sz. alitt lévő egy 2 szobás, 
egy 1 szobás lakóházakat gazdasági épületekkel együtt 
Feltételek megtudhatók; Baumgsrtner Ingatlanforgalmi 
irodájában Bárány szálloda udvar. özv. Rámán Pálné. 

CMk gr4gyuMt*feM  fcafMMk.  \ 
Aspkin f*iúlmuth«f«tUn. 

OLVASÓINKHOZl 
1930. október  1-én uj előfizetést  nyitunk  a Zala-
vármegyére.  Felkérjük  mindazokat,  akiknek  az 
előfizetése  lejár,  vagy esetleg korábbi  időből  hát-
ralékuk  volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megujitani  s az esetleges hátralékot  is beküldeni 

Előfizetési  dij  egy hónapra 2 pengő,  egy 
negyedévre  6 pengő. 

Tisztelettel  a ZALAVÁRMEGYE 
kiadóhivatala. 

Véres tüntetés Indiában. 
Bombay, szeptember 26. A mohamedánok 

tegnap este véres tűntetést retdeztek, amely-
nek 25 súlyos sebesültje van. A zavargók kö-
zül számosat őrizetbe vettek. 

SPORT. 
Soproni Move—ZTE. A zöld-fehérek  vasár-

napra «papíron* gyenge ellenfelet  kapnak. A 
futballban  azonban nincsen előre kiszámított 
mérkőzés s épen ezért a ZTE együttesének 
is meg^kell küzdeni, ha mind a két pontot cl 
akarja hódítani a soproni legénységtől. A 
SFC 1930. ellen lejátszott s 5:0 arányban el-
veszített mérkőzést nem vehetjük mértékadó-
nak, mert Sopronban az újjászületett SFC 
ellen sokkal jobb csapatok is elvéreztek már, 
mint a tartalékos ZTE. Mi bízunk abban, hogy 
a Torna Egylet tizenegye végre kijátsza for-
máját s biztos győzelmet arat a vendégek 
felett.  A mérkőzés a Jákiim utcai pályán fél. 
4 órakor kezdődik. Kiss, szombathelyi bíró 
vezeti a mérkőzést. 

A Zala Kupa küzdelmek során a Kereske-
delmi válogatott csapata Keszthelyen az ottani 
Törekvéssel méri össze erejét. Bíró Löwcn-
sohn lesz. — Tapolcára a zalaegerszegi mun-
káscsapat — a Törekvés — rándul ki. Bíró: 
Guttmann. — A többi csapatok pihennek. 
flMMrtAAflflAAMMrtftrtArtMMflAAAflflMMAflft 

RÁDIÓ. 
Szombat, szeptember 27. 9.15: A honvéd-

zenekar hangv. 9.30: Hírek. 9.45: A hangv. 
folyt.  11.10: Vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, 
időjárás. Utána szalonzenekar! hangv. 12.25: 
Hírek. 12.35: A hangv. folyt.  I : Időjelzés, 
időjárás. 2.30: Hirek. 3: Piaci árak. 4: A 
Cserkészszövetség előadása. 4.45: Időjelzés, 
időjárás, hirek. 5: Maróthy Akos novellái* 
5.30: Gramofon.  6.30: Molnár Sándor vidám 
felolv.  7: Mit üzen a rádió. 7.30: A Mándits 
szalonzenekar hangv. 8.35: Színmű a Stúdió-
ból. Egy szegény ifjú  története. Utána időjel-
zés, időjárás, hirek. Majd Farkas Jenő és ci-
gányzenekarának hangv. 

B l a t t o l m A T t A t ^ C I Minden más híreszteléssel szemben kijelentjük, hogy sem 
f l B y e i m V á l V I c a  1 karlelt, sem áregyeíményt más téglagyárakkal nem kö-
töttünk. Mint kartelen kivül álló téglagyár, módunkban van általánosan kiváló minőségűnek 
elismert tég la és cserép gyártmányainkat mindenkor a l ego lcsóbb n a p i á ron 
árusítani. Saját érdekében kérünk minden építtetőt, hogy mielőtt tégla és cserép szükség-
letét beszerezné, feltéllen  kérjen-tőlünk árajánlatot és meg fog  győződni arról, hogy nálunk 

Jó árut, o lcsó arat és kedvező f izetési  fe l té te leket  kap . 
Briill Mór gözt6fl|agyára,  Zalaegerszeg. Telefon 180. 

Olcsó tűzifa, 
I Nemzeti HitelintéSSt R--t. zaSaegerszegén. Telefon: 102. 

valamint hazai és külföldi tzén kapható, vagy 
későbbi szállításra előjegyzés feladható a 
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MOZI. 

HALÁL Pl LÖT A. 

A Columbia Picturcs világsikere 8 felvonás-
ban. Bemutatja az Edison mozi szombaton és 
vasárnap. 

A Submarine a tenger mélységeiben, a 
Flying Marine (a Halálpilóta) a levegő, ma-
gasságaiban mutatja be cs ünnepli ázreniberi-
s ég hőseit. 2—3000 métefmagasságban  végzi 
hajmeresztő produkcióit ennek a filmnek  a 
hőse. Hátborzongató mutatványok és életve-
szélyes "ugrások repülőgépről ejtőernyővel stb. 
soha nem látható látványosságaiba, mai világ-
filmünknek.  A főszerepekben:  Ben Lyon;Shir-
ley Mason és Jason Robards. 

Magyar Hiradó és vígjáték kísérő műsor. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Bura 1550-1600 Rozs 8.00 - 8 50-, Árpa 13 00» 

14 0Q Zab 1100.-12.U0, Tengeri I6GO-1710 P 
Burgonya 4,00 -5.00. v 

(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 
értendók.) 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 
Búza (tisza vidékit 1505—15C0, buza (ecvéb) 1475-

1490. rozs 8*00— 815, árpa 13.00 — 1350, zab 15 50 
—J6.00, tengeri 14 25—14-50, buzakorpé 7 00 - 7 10 
kötés 21HM— ÍZ.00. 

Irányút Barátságos 
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M e g ú j í t o t t a m á r e l ő f i z e t é s i t 

. a Z a l a u á r m e g y é r e ? 

Ne kísérletezze ismeretlen készülékkel, vegye Oif is 

a világhírű PHILIPS rádi< 
Utólérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Beszerezhető 
6, 12,18 havi részletre 
POLGÁR ENDRE 

villamossági vállalatánál, 
Z A L A E G E R S Z E G . 

1>v 
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HIRDETMÉNY. 

A Zalaegerszegi Központi Takarékpénztár 
R. T. zalaegerszegi bej. cég Igazgatósága 
a folyó  évi március hó 12-én tartott közgyű-
lésen nyert felhatalmazás  alapján ezennel köz-» 
hírré teszi, hogy a 7.000 1923. P. M. sz. 
rendelet 12. szakasza értelmében, a felértékelés 
alkalmával keletkezett hányadrészvényeket, 
úgyszintén az ezideig még be nem mutatott 
összevonás alá cső régi részvényeket új 10 
pengő névértékű részvényekre cseréli ki. 

Felhívja ezúton a hányadrészvényeseket», 
úgyszintén az eddig be nem mutatott össze-
vonás alá eső régi\ részvények ^birtokosait, 
hogy részvényeiket kicserélés végett a szük-
séges számban 1931. évi március hó 31-ig az 
intézet pénztáránál nyújtsák be. 

Az új részvényekhez szükséges számú há-
nyadrészvényeket és régi részvényeket az in-̂  
tézet 1—1 új részvényre cseréli ki. Ennek 
megtörténte előtt a rendelet 11. szakaszának 
3. bekezdése szerint a hányadrészvény birto-
kost megillető jogok a régi részvények alapján 
nem gyakorolhatók. 

A hirdetményi határidőn belül, azaz 1931« 
évi március hó 31-ig be nem nyújtott, úgy-
szintén a szükségesnél kevesebb számban be-
nyújtott hányadrészvényeknek és régi részvét 
nyeknek megfelelő  új (összevont) részvényeket 
a társaság hiteles személy közbenjöttevel nyil-
vános árverés utján fogja  eladni és a befolyt 
vételárnak aránylagos részét a költség leves 
ná&a mellett a hányadrészvény, illetőleg a régi 
részvény beszolgáltatása ellenében fogja  azok 
bemutatójának kifizetni. 

A hirdetményi határidő elteltével a hányad-
részvények, valamint a régi részvények egyéb-
ként hatályukat vesztik. 

Zalaegerszeg, 1930. szeptember 23. 

A Zalaegerszegi Központi Takarék-
pénztár Részvénytársaság 

Igazgatósága. 
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Vörös réTm a gabonapiacon 
A búza világkrízise nem enyhül, sót napról-

napra elmélyül és kiszélesedik. A tengerentúli 
területek nagv túltermelése egyre mélyebb/e 
nyomja a gabona árát és a gazdák világszerte 
már csíik veszteséggel termelhetnek. Az ag-
rártermelés e súlyos válságát töre'^zik most 
kihasználni az orosz szovjet akként, hogy hi-
hetetlen olcsó áru búzával árasztja el a világ 
nagy gabonapiacait. Jól megszervezett, rend-
szeres hadjáratról van itt szó az egész világ 
mezőgazdasága ellen. "Holott Oroszország a 
szovjet által okozott gazdasági káoszában nem 
is termel exportfelesleget  és saját lakosságá-
nak ellátása teljesen fölemésztené  az orosz 
búzatermést. Ám a szovjet vezérei nem törőd-
nek azzal, ha az orosz nép éhínséget szenved. 
Vörös katonák rabló csapataival clrekvirál-
tatják a termelőktől a búzát, azt drága vasúti 
költségekkel elszállítják egy-egy tengeri ki-
kötőbe és onnan kellő pillanatban a gabona-
világpiacokra dobják a készleteket. 

Valahányszor a nagy gabonapiacokon ' a 
búza ára valamelyes javulást tudna elérni, 
nyomban megjelenik az olcsó orosz búza. — 
Liwcrpoolban, Chicagóban, Winnipegben ezek 
az orosz búzakínálatok nyomják le folytonosan 
az árakat. A szovjet búzával árban versenyezni 
lehetetlenség, mert nyilvánvaló, hogy a szov-
jet gazdaságpolitikája nem riad vissza még 
a nagy veszteségektől sem, csakhogy elérje 
azt a célját, hogy az egész világ gabona-
termelését dcrutálja és veszteségessé tegye. 

Az orosz búza-dömpipg nyilvánvalóan alkal-
mas eszköze a szovjet világforradaltnasító  és 
imperialisztikus céljainak. A kommunista té-
boly be akarja bizonyítani a világ termelőinek, 
hogy a kapitalisztíkus gazdálkodás lejárta ma-
gát. Ezt szolgálja az esztelen búzadömping, 
amely mérhetetlen veszteségeket okoz magá-
nak Oroszországnak. A szovjet urainak azon-
ban ez nem fáj.  Nekik az a legfőbb  vágyuk, 
hogy az egész világot forradalmasítsák.  És 
minthogy a világ lakosságának túlnyomó ré-
sze mezőgazdasággal foglalkozik:  a mező-

gazdasági termelés tönkretételével iparkodik a 
szovjet a sok száz millió gazda elégedetlensé-
gét felkelteni  és elkeseredését szítani csak 
azért, hogy a világforradalom  mániákus célki-
tűzéseit elérje. 

A szovjet tehát ellensége az egész világ-
nak. Tönkreteszi a kultúremberíség. mezőgaz-
daságát, hogy azután a romokon a kommün 
tüzcsóvájával gyújtogathasson és forradalma-
síthassa a lelkeket: ez a pokoli gondolat nem 
is titkolt célzata a szovjet gazdaságpolitiká-
jának. A magyar gazdák ebből a kétségtelen 
tényből megtanulhatják, hogy mi várna reá-
jok, ha a szovjetőrület Európán valaha is 
úrrá lehetne. Az európai és amerikai ter-
melő államoknak, bármily súlyos gondot okoz-
zon is az orosz búzadömping, végre össze 
kell fogniok  egyöntetű és egységes védeke-
zésre. Es ha máskép nem, az orosz gabona 

Ernszt Sándor az új népjóléti miniszter. 
\ 

Ma tette le az eskfit a kormányzó kezébe. 

inváziójával szemben a legszigorúbb beviteli 
tilalmakat kell majd megállapítani. Egyébként 
egészen biztos, hogy az orosz dömping gyá-
szosan össze fog  omlani, mert a végén kiderül, 
hogy az eladott búzamennyiségeket a szovjet 
nem tudja leszállítani. Valójában ez a'dömping; 
egy olyan Damoklesz-kard, amelyet a szovjet 
csak megvillogtat a gabonapiacok feje  fölött, 
de amely sohasem fogja  a világtermelést meg-
sebesítem. Máris kiderült ugyanis, hogy ez 
az orosz dömping Chicagóban nem valósá-
gos, hanem csak papirosbúzát adott el, ame-
lyet sohasem tud leszállítani, egyszerűen azért, 
mert ekkora búzamennyiségei nincsenek. Mi-
helyt pedig ez a 'felismerés  a gabona világ-
piacain általánossá lesz, az orosz dömping üres 
fenyegetéssé  zsugorodik ösSZe, amelynek ár* 
rontó hatása meg fog  szűnni. 

A hivatalos lap mai számában jelent meg 
Ernszt Sándor dr. pápai prelátus, országgyűlési 
képviselőnek népjóléti és munkaügyi minisz-
terré való kincveztetése. Az új miniszter ma 
délelőtt már le is tette az esküt a kormányzó 
kezébe. Az eskütételen megjelent Klebclsbcrg 
Kunó gróf  miniszterelnökhelyettes és mint 
zászlósúrhelyettes Jekelfalussy  Zoltán v. b. t. t. 
Az eskümintát bárcziházi Bárczy 'István dr. 
min¡szterelnöícségPáframtitkár  olvasta föl.  Az 
eskü letétele után a kormányzó magánkihall-
gatáson fogadta  Ernszt Sándor dr. minisztert. 

Az új miniszter 1870-ben született Cfalgó-
con. Középiskoláit Oalgócon, Nagyszombatban 
és Esztergomban végezte, egyetemi tanulmá-
nyait pedig a budapesti tudományegyetem hit-
tudományi karán. 1807-ben kánonjogi dok-
torrá avatták. Egyideig Pozsonyban lelkész-
kedett, ahol résztvett a Pressburger Tagblatt-
nak megalapításában és szerkesztésében. Ke-
véssel azután megalapította az Országos Nép-

lap című néppárti hetilapot. Sokat utazott 
Ausztriában, Németországban, Olaszországban 
és a közeli keleten. 1900-ban p:ípai titkos 
kamarássá nevezte ki XIII. Leó pápa. A par-
lamentbe 1Q01-ben került be néppárti pro-
gramm alapján a privigyci kerület mandátu-
mával. 1008-ban megszervezte a Katholikus 
Népszövetséget, melynek vezetője volt. A for-
radalom kitörése után ó vette át a néppárt 
vezetését: Kífrolyf  Mihály nem tudta őt a 
maga részére hódítani', sőt Ernszt résztvett 
az úgynevezett polgári blokk megalapításá-
ban s amikor a terroristák a blokk vezetői 
ellen fordultak,  Bécsbe menekült és tevékeny 
részt vett az antibolscvísta komité munkássá-
gában. A keresztény nemzeti egyesülés párt-
jának programmjával választották meg az első 
nemzetgyűlés tagjává Ipolyságon. A nemzet-
gyűlésen főleg  pénzügyi és gazdasági kérdé-
sekkel foglalkozott.  • Felszólalásait mindenkor 
nafO'  figyelemmel  hallgatták. Nagy szerepéi 

Csodadoktor. 
Irta FENDRIK FERENC. 

I. 
Az egyik vidéki városkában rendezett be 

magának elegáns rendelőt. A kapun tábla. 
Fekete alapon aranyos betűk: 

Dr. Markó Iván, nöorvos. 
betegeket pompásan berendezett váró-

szoba fogadta.  Tapétás falak,  fcsló  és már 
nevető szirmú rózsákkal; hatalmas karoszékek, 
a dívánon finom  párnák; az asztalon párisi 
divatlapok, folyóiratok,  külföldi  magazinok, 
társaságbeli szépasszonyok s nagynevű szín-
padi csillagok szivárványszínű fényképeivel.  A 
levegőben illat, a legdivatosabb francia  par-
fómök:  «Joli Soir» és «Nui d'Amour 69» bó-
dító keveréke. , 

Ebbe a környczetb(?;nem illettek volna bele 
nyögdécselő,\ szíszergó"(betegek. Akik való-
ban rosszul érezték magukat, vagy valami 
veszedelmes szervi bajuk volt, nem is jöttek 
ide. Fiatal leányok keresték föl,  csinos asszo-
nyok, negyvenen alul s néha elvirágzott hölu_ 
gyek, negyvenen felül.  Igyekezett mindenkin 

' segíteni. Kedvesen, meggyőzően beszélt, hogy 
a dolog nem olyan veszedelmes, a rossz köz-
érzet elmúlik, ha a nagyságos asszony rövidke 
pihenőt tart, valahol a déli tengerek partján, 
hol majd megszabadul az élet hétköznapiságá-
nak nyomasztó érzésétóí. A lányokkal sok 
baja volt. Gyógyulásuk nem haladt előre s 
jegyre szorgalmasabban jártak vizitekre. A 

várószoba állandóan tele volt viruló betegek-
kel, kik csak akkor lettek hirtelen Rosszul, 
mikor kinyílt' a rendelő ajtaja s megjelent 
df.  Markó Iván fehérköpenyes  alakja? 

Markó doktorhoz nemcsak a betegek ra-
gaszkodtak olyan nagyon, hanem a fiatal  pá-
ciensek mamái is. Mindennap meghívták va-
lahová. Ozsonnára, vacsorára, vagy autós ki-
Tándulásra a hegyek közé. Rendszerint eleget 
tett ezeknek a meghívásoknak, mert elve volt: 
segíteni a szűkölködőkön! Mivel betegei csak 
a megfelelő  férjet  nélkülözték, neki pedig 
eszeágában sem volt a nősülés, hamarosan 
hirdetni kezdte új elvét: a házasságot nem a 
nőorvosok számára találták ki. 

Népszerűsége egyre jobban nőtt. Csak ben-
ne bíztak. Csodadoktornak tartották. Ha vaIaJ-
kinek pattanás keletkezett az arcán, föjtctlen 

^Markó doktorral nyomatta ki. Tyúkszemet is 
vele vágattak. 

Markó doktor fiatal  volt, alig harminc éves. 
Komoly arcát még gyerekkorában barnára' 
égette a nap. Kicsiny, fürge  szeme hatalmas, 
csontkeretes pápaszemen keresztül vizsgálta 
betegeit. Karcsú, magas alakjára mesteri ke-
zek szabták a legdivatosabb ruhákat. Modora 
összhangban állt választékos öltözködésével. 
Fellépésében annyi határozottság rejlett, hogy 
a hölgyek ' szívét egy-kettőre meghódította. 
Az orvosok nem szerették s — lehet, hogy 
irigységből — komédiásnak bélyegezték. 

II. 
Délután öt óra volt. Markó doktor váró-

szobájában két hölgy beszélgetett: 
— Láttad, Éviként, Hermannét? 
Éviké a moziszínészek képeit nézegette az 

egyik magazinban. Föl sem pillantott, úgy; 
válaszolt: 

— Majom! 
— Hogyan mondhatsz ilyent? — méltat-

lankodott a kissé korosabb hölgy. — Herman-
nénak kitűnő ízlése van. Csodás volt a ru-
hája. • ' 

Éva fulhúzta  vállát: 
. — Nekem nem tetszett. 
. — Aztán miért nem? 

— Úszott utána minden. 
— De kérlék, ez a legújabb Paton kreáció! 
— Nekem nem kell. Nem dugom el a 

lábaimat. 
— Hcrmanné is eldugta! 
— Én is eldugnék olyan zongoralábakat. 
A korosabb tyilgy nem válaszolt. Lábaira 

nézett s hirtelen lejebb húzta a szoknyáját. 
Magazin után nyúlt és mohón kutatott szép 
férfi-fejek  után. 

— Miért vagy itt, Zsófi  néni? — kérdezte 
Éva. 

Zsófi  néni,- a korosabb hölgy, meglepetten 
fordult  feléje  s szinte haragosan mondta: 

— Beteg vagyok! 
— Mi a bajod? . 
— Beteg vagyok -^.szólt Zsófi  néni ki-

térően. 
Kis ideig hallgattak. 
— Olga sokáig marad - i mondta Zsófi 

néni. < u 
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játszik a fővárosi  politikában ¡s^Í"agja több 
tudományos egyesületnek. 189$-ban nagyobb 
pénzügyi munkát írt «Kamat» címmel, 1921-
ben pedig nagy feltűnést  keltő politikai ta-
nulmánya jelent meg < A keresztény nemzeti 
politika egy éve» címmel. A parlamentben 

számos bizottságnak tagja és több javaslatnak 
előadója. 1925. óta nagyváradi kanonok. Az 
új országgyűlésbe a "keresztény gazdasági és 
szociális párt programmjával egyhangúan vá-
lasztották meg Ipolyságon. 

Egy zalai kisgazda a malmok harcáról. 
Levél a szerkesztőhöz. 

A mai postával kaptuk a következő levelet: 

Igen tisztelt Szerkesztő Ur!f  ^ 
A Zalamegyei Újságban már másodízben ol-

vasok a molnárok figyelmébe  ajánlott olyan 
közleményeket a Molnárszövetség titkárának 
aláírásával, amelyek odairányulnak, hogy a 
megyebeli molnárok ne respektálják a törvény-
hatóság első tisztviselőjének az őrlési vám föl-
emelése iránt beadott kérvényeket elutasító 
rendelkezéseit. 

Nem tudom azt én, igen tisztelt Szerkesztő 
Ur, megítélni, hogy az ügyvédi hivatás nem-e 
talál tiltakozni az ilyen felhívások  ellen, azt 
sem tudom, nem tartalmaznak-e ezek* a köz-
lemények a törvényes hatóság intézkedése el-
leni ellenszegülésre nyílt felhívást,  de a kérdés-
hez mint gazda szólok hozzá, mint olyan kis-
gazda, aki résztvettem a törvényhatóságnak 
azon a gyűlésén és több gazdaérteiezieten, 
ahol nyíltan föl  lett már tárva, hogy a mező-
gazdaság olyan válságban él, amelyen való 
leggyorsabb segítés egyet jelent az ország 
legfontosabb  érdekeivel. 

Ugy tudom, a molnárszövetségi titkár úr 
három-négyszáz és a viszonyokkal elégedetlen 
molnár érdekeit képviseli; én azonban állítom 
azt, hogy 

Zalavármegyc alispánja, amikor a Molnár-
szövetség titkárja által sérelmesnek talált 
intézkedéseit kiadta, Zalavármegyc majd-
nem 400 ezer főnyi  lakósságának az érde-
keit védte és oltalmazta és abban a táma-
dásban, amelyet ellene ez ügyből folvóan 
a Mqlnárszövetség titkára intézett, ott 
találja Zalavármegyének földmíveléssel 

foglalkozó  egész lakósságát,* 
amely lakosság a közkötelezettségek teljesí-
tésében és a hazafias  gondolkozásban min-
denkor azon az úton járt, amit' részére a vár-
megyének a viszonyokat mindenkor helyesen 
megítélő és érdemekben gazdag alispánja néki 
megmutatott. 

Mi elismerjük, hogy az összes termelési 
ágak válsággal küzdenek, súlyos válság van az 
iparban is és megengedem, hogy a molnár-

iparnál is, de mi az elpusztulás szélén állunk, 
a mi helyzetünk a legnehezebb és én ennek 
az osztálynak, a zalai kisgazdáknak a részére 
kérek megértést és belátást a mezőgazdasági 
termeléssel szoros kapcsolatban élő zalai mol-
nároktól és ilyen belátást kérek a molnár-
szövetségi titkár úrtól is. Mi nagyon jól tud-
juk azt, hogy a molnárok összessége nem 
azonosítja magát az ismertetett fellépéssel  és 
én nagyon jól tudom, hogy az a harc, ami lap 

társuk hasábjaira kívánkozott, az valójában 
nincs is meg és a panaszok a molnárok részé-
ről inkább csak a blankettaszerüen beadott 
kérvényekben, nem pedig a valóságban álla-
nak fönn. 

Illetékes helyen megtudtam, hogy egyes já-
rásokban a legnyugodtabb mederben folyik 
a malmok munkája, a malmok maguk egyeztek 
ki igen-igen solc községgel, ahol a kölcsönös 
megértés és belátás elve alapján és a 
nyomasztó gazdasági helyzetnek megfelelően 
a kormányrendelet korlátai között állapodtak 
meg a vám százalékában. 

Mi kérjük a leghatározottabban a molnár-
szövetségi titkár- urat, írja meg a békésen 
dolgozó molnároknak, hogy őket az a veszély 
is fenyegetheti,  hogy a zalamegveí földmívcs-
társadalom is szövetkezik majd érdekeinek a 
védelmére azokkal a molnárokkal szemben, 
akik a mi nehéz helyzetünkre tekintettel nin-
csenek. 

Tisztelettel: Zalai kisgazda. 

W 

Látogatás Söjtörön, Deák Ferenc szülőfalujában. 
Tófej és Söjtör fejlődése. 

Söjtört, Deák Ferenc, a haza bölcsének 
szülőfaluját  nagyon nehéz megközelítene En-
nek a fejlődőképes,  két és félezer  lakosú nagy-
községnek nincs vasútállomása s aki Söjtörre 
akar utazni, vagy a hét kilóméterre levő Bak, 
vagy a négy kilométerre fekvő  Tófej  községek 
állomásán kell kiszállnia. 

Én Tófejt  választottam s ott mondtam bú-
csút a rédicsi személyvonatnak, amclv negyven 
percig bandukolt nagyokat fütyörészve  Zala-
egerszegtől Tófejig.  Megérkezésemkor vé-
szes fellegek  úsztak az égen, melyek azonban 
hamarosan eloszlottak ír derült égboltozatról 
mosolyogva küldte sugarait a földre  a jó öreg 
szeptemberi nap. Végigmegyek Tófej  alig 
járható «főutcáján».  Megpillantom a hősök 
szobrát, nielynek tetején turul madár őrzi a 
háborúban elesett véreink kőbe vésett emlé-
ket. Kár, hogy a szép emlékmű nincs beke-
rítve. Talán majd később, amikor a község 
pénztára jobban megengedi, erre is sor ke-
rül. — A tófeji  magyar is «csak» olyan, mint 
a többi zalai községben: az idegent is meg-
süvegelik s az iskolából hazatérő gyerekek 
mindegyike kalaplcngctve zengi: Dicsértessék 
a Jézus Krisztus... 

Söjtört hegykoszorú övezi. Nem hegy-
kolosszusok, csak amolyan miniatűrjei az Al-
pok hegy-láncolatának. Valósággal völgykatlan-
ban fekszik  a község, melynek domboldalon 

Éva elhúzta a száját: 
— Majom. 
— Neked mindenki majom!* 
Végre kinyílt a rendelő ajtaja. Olga jött ki 

először. A hölgyek felé  biccentett s kilihegett. 
Utána megjelent Markó doktor. 

— Parancsoljanak — szólt mosolyogva. 
Éva fölkelt  s Zsófi  néni orra előtt be-

sietett. 

III. 

Éva nagyon otthonosan érezte^magii Markó 
doktor rendelőjében. Kalapját egy székre dob-
ta, azután végigfeküdt  a divánon. 

— Doktor bácsi, kérem, én meghalok — 
mondta kislányosan. 

— Tegnap még egészen jól volt. Miért akar 
ilyen hamar meghalni? 

— Én nem akarok, csak a szívem akar. 
— Csak nem vagyunk szerelmesek? 
— Nem tudom, doktor bácsi, de így olyan 

rossz. Folyton borzasztó sejtések kínoznak, 
mindig azt hiszem, hogy 'fogok  veszíteni va-
lakit, vagy valamit... Napközben többször, 
ok nélkül megijedek s a szívem majd 'kiugrik. 

Markó doktor komoly arccal mondta: 
— Azt hiszem, a szokásos, júniusi szerelem. 

Ez a legkomplikáltabb és részben még isme-
retlen az orvostudomány előtt... Szabad a 
pulzusát? / 

— A szívemet nem hallgatja meg? 
— Majd azt is..'. Most sóllajtson mélyen, 

fájdalmasan. 

— Jó volt? — aggódott Éva. 
— A sóhaj is jó, meg a szívecske is jó. 
— Ilyenkor igen, mikor maga mellettem 

van ... vagyis, mikor orvost érzek a közelem-
ben, —- magyarázta sietve — de amikor az a 
csacsi gondolat eszembe jut s mikor megije-
dek, akkor majd kiugrik. 

Markó doktor összeráncolta homlokát: 
— Meg kell ijednie, hogy tanulmányozhas-

sam a szívműködését. 
— Ijesszen meg — mondta Éva elszántan. 

— Én hagyom magamat. 
j Markó doktor megint összeráncolta homlo-
kát. Szigorú szemmel nézte Éva arcát s meg-
állapította magában, hogy ilyen aranyosnak 
még sohasem látta ezt a huncut kis miskát. 
Amint ott feküdt:  kócosan, nagy, kíváncsi 
szemmel s csöpp, összecsucsorított szájjal, 
egyenesen ennivalónak találta. Nem is habo-
zott sokáig. Lehajolt és hirtelen megcsókolta. 
Mikor vissza akarta kapni a fejét,  két karocs-
kát érzett a nyaka köré fonódni  s forró  hang 
suttogott a fülébe: 

— Te csodadoktor1. 
v 

Boroshorútili  eladok 
'Marton József borkereskedőnél 
Z a l a e g e r s z e g . 

épült, fehérre  meszelt templomát fedezem  föl 
először. A toronyban a lélekharang sírja cl 
bús melódiáját: meghalt valaki. Hja, az em-
bereknek minden órán ácsolják a koporsót s a 
bölcsöt... 

Betérek az egyik legnagyobb üzletbe. Min-
dent találunk ott. A bolt tele van vevőkkel. 
Mégis panaszkodnak. Általános panaszok, ame-
lyek épúgy elhangzanak a városi kereskedő 
ajkáról, mint a falusi  boltoséról. 

Ugyanitt találkoztam egy olyan gyönyörű 
leánnyal, aki bátran fölvehette  volna a ver-
senyt a szépségkirálynókkel. Itt azonban nem 
versenyeznek... Nem bizony! 

Elindulok Deák Ferenc szülőháza felé.  A 
kúria büszkén emelkedik a szomszédos házak 
fölé.  Méltán. Itt látta meg a napvilágot a haza 
bölcse 1803. október 17-én. A házban most 
orvos lakik, a)ci büszke arra, hogy ott lakik. 

Tovább folytattam  a sétát. Tiszta udvarokat 
látok. A házak ablakaiban virágok. Az őszi 
szél megrázza a fák  lombjait s a sárga falevél 
ellepi az utakat. Az őszről csicseregnek az eső-
től ázott madarak, erről súgnak-búgnak a 
megtépázott fák,  a rög, mely kenyeret ad 
s a föld  népe, amely pirkadástól naplementéig 
dolgozik.. 

Társas élet riéfrí  igen van Söjtörön. Szóra-
kozó helye nincs a községnek, pedig a fele 
akkora), már mozikkal, egyesületekkel talál-
akkora, már mozikkal, egyesületekkel talál-
kozunk. Csendes község Söjtör. A bűnözések 
száma elenyészően csekély. A korcsmájyHire-
sek. Vájjon mit csinálnak az emberek? Maguk-
nak élnek. A leányok kezében magyar szépírók 
könyvei. \A község népszerű vezető jegyzője, 
Nényey Pál, lámpafénynél  is dolgozik hiva-
talában. 

Távozásom előtt meglepetésben volt részem. 
Cirkusz jött a községbe. Trombitaszóval adták 
Wdtára a lakosságnak a nagy eseményt. De 
bizony a2 előadást (amelyen úgy hallom, nagy-
városit?) műsor szerepelt) kevesen nézték vé-
gig. Kevés a pénz Söjtörön is. Mint másutt... 

A nap már régen leáldozott, amikor kelle-
mes emlékekkel, nyakamba vettem a pőros 
országútat s visszaindultam a megyeszékhely-
re. Kellemes kirándulás volt és "szívesen me-
gyek máskor isVa legmagvarabb községek 
egyikébe... Ggy. 

Apponyi Albert nyilatkozata. / 
Genf,  szeptember 27. Apponyi Albert gróf 

kijelentette az újságíróknak, hogy a magyar 
kisebbség ügyét a Népszövetség nem tudja 
dűlőre juttatni, de remény van arra, hogy 
más úton sikerül a kérdést megoldani. Egy-
előre nem találkozott Apponyi gróf  olyanokkal, 
akik a revízió mellett kardoskodnának, de 
mindenki tisztában van .azzal, hogy Magyar-
ország égbekiáltóan na£y Igazságtalanságnak 
esett áldozatául, amit jóvá kell tenni. Apponyi 
gróf  bízik abban, hogy a revízió is rövidesen 
szőnyegre kerül, mért revízió nélkül cl sem 
képzelhető Európa konszolidációja. 
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Fejlődik az autós idegen 
forgalom. 

A magyar útvonalaknak külföldi  nívóra való 
emelése. igen jó befektetésnek  bizonyul. A 
Magyar Touring Club kétévi fennállása  alatt 
eddig közel ötezer tryptiquet adott ki, amely 
a külföldi  számokhoz viszonyítva igen csekély 
szám, de itt figyelembe  kell venni azt, hogy 
a magyar propaganda a külállamokban majd-
nem semmi volt, nem is szólva arról, hogy 
utaink le voltak zárva, a segédutak pedig 
igen gyenge állapotban voltak ahoz, hogy a 
külföldi  jó utakhoz szokott autós rászánta 
volna magát magyarországi autókirándulásra. 

A helyzet rövidesen megváltozik, mert a 
budapest—bécsi útvonal rövidesen végig meg-
nyílik. Az osztrákok a csatlakozó országhatár 
—bécsi útvonalat most építik ki, mert nem 
tudták, hogy a magyar kormány melyik utat 
építi ki a határra. Szóval rövidesen megnyílik 
a bécs—budapesti autóút, amely a szakembe-
rek véleménye szerint Európa egyik legtöké-
letesebb útvonala lesz és mi azt reméljük, 
hogy Európa egyik legforgalmasabb  útvonala 
is lesz egyúttal. 

Hogv ez turisztikai és idegenforgalmi  szem-
pontból mit jelent, arra legjobban válaszol a 
fenti.  ötezres szám, amely a,következő évben 
könnyen a duplájára, vagy háromszorosára 
emelkedhet és ez évi 13.20 ezer idegent jelent 
nekünk évente, amely magyar területen való 
benzinfogyasztást,  garazsirozást, javításokat, 
szállodaigénybevételt és mindezzel kapcsola-
tos forgalmat  jelent. A nyugati országok autó-

r 

wUÉifytó  tákóÚwózeáL 

MECT 
pénzemért nem rádiót 
h a n e m k r i s t á l y -
t i s z t a zenét kapok. 

6 - 1 2 * 1 8 h a v i r é s z l e t r e 
b a r h o l b e s z e r e z h e t ő . 

v / iéhm, Wmce 

Két iskolaépület nagy szégynére válik a vármegye 
népoktatásűgyének. 

Mikor lesz már Szécsiszigeten és Csatáron lakható a tanítói lakás? 
söknek, de határozottan veszélyesek az emberi 
életre. 

Várjuk tehát a szégyenletes állapotoknak 
megszüntetését. 

Az angol mérnök 
szenzációs találmánya. 

turisztikája a keleti országok felé  irányul már 
és a jó utak sok láthatatlan milliót jelentenek 
közgazdaságunknak. -

- közönséget Ha az autó jogos tulajdonosa ül 
bele a kocsiba, akkor az autó halkan elsikoltja 
magát, mintha mondaná: 

— Minden rendben van, fogjunk  hozzá! 1/ 
Ha azonban.idegen személy próbálja elvinni 

a kocsit, akkor az autó olyan észveszejtő jaj-
veszékelésbe kezd, hogy á "körülállók azt hi-
szik, hogy valami négylábú állatot, kutyát, 
vagy macskát kínoznak a kocsiban. A fájdalom 
fültépő  hangjai áradnak ki az autóból." 

A kocsi azonban meg sem mozdul a helyé-
ről, úgy, hogy, a jajveszékelésre figyelmessé 
váló járókelők minden nehézség nélkül fülön* 
csíphetik a tolvajt. Ha azonban a kocsiba Hy-
mas úr ül bele, akkor az autó az enyhe sikol-
tás után vidáman és minden további lárma 
nélkül tovarobog a messzibe. 

— Ismeri a gazdáját — jelentette ki moso-
lyogva a feltaláló. 

Égy gondosan elrejtett parányi gombon for-
dul meg az egész. Ezt a gombot kell meg-
nyomni s a gépkocsi mindjárt elhallgat. 

Hyams mérnöknek egyébként elismert spe-
cialitása a tolvajok és betörök ellen való védő-
berendezések készítése. Kis villáját, mely Lon-
don szelén állt, valósággal tanulmányi mú-
zeummá rendezte be. Minden elképzelhető 
védőintézkedés megtalálható ebben a villában, 
úgy, hogy a betörök és tolvajok a legtökéle-
tesebb kudarcra lehetnek elkészülve. Igy pél-
dául valamennyi szobában kigyúladnak az 
elektromos lámpák s megszólalnak a csengők, 
ha avatatlan kéz hozzánvul a villa bármelyik 
ablakának üvegtáblájához. Ha akármelyik ajtó, 
vagv ablak kinyílik az említett következmé-
nyeken kívül, a villa frontján  kigyúladr egy 
reflektors/erü  ívlámpa, alatta a kivilágított fel-
írás : 

— Gyorsan ^rendőrt! 
Ezzel egyidóben pokoli muzsika hangzik a 

villa minden sarkából s elrejtett fényképező-
gépek gyorsan felvételt  csinálnak arról a sze-
mélyről, aki engedély nélkül behatolt a házba. 

Azt mondhatnók persze, hogy a betörő, ha 
előzetesen már tájékozódott, szétvághatja az 
elektromos vezetékeket és akkor̂ már zavarta-
lanul végezheti munkáját. Korántsem. Ha a 
betörő megpróbálja a vezetékek átvágását, 
erre csak fokozódik  a lárma s olyan rejtett 
elektromos harangok kondulnak meg, ame-
lyeknek vezetékeit a falból  kellene kivésni. 
Bármit tegyen is a tolvaj, képtelen eloltani a 
kigyúladt lámpákat, vagv elhallgattatni a lár-
ma forrásait.  ^ 

Csák Károly dr. kormányfőtanácsos,  az alsó-
lendvai kerület országgyűlési képviselője a 
közelmúlt napokban szíves volt lapunk részére 
nyilatkozni a kerületében uralkodó állapotok-
ról. Nyilatkozatában kitért arra is, hogy a 
szécsiszigeti iskolaépület annyira rozoga, hogy 
összedóléssel fenyeget  és azért a tanítót is 
ki kellett telepíteni lakásából. 

Mindenfelé  a legnagyobb meglepetést kel-
tette a képviselő úrnak ez a kijelentése, mert 
szinte elképzelhetetlen, hogy a mai világban 
ilyen irányú panaszok hangozhassanak el. — 
Hát vannak még Magyarországban olyan köz-
ségek, ahol az iskolaépületben tartózkodni 
életveszélyes dolog! Ez az állapot természete-
sen nem egyik napról a másikra állott elő, 
hanem olyképen, hogy az az épület évek 
hosszú során át csak romlott, romlott, senki 
nem törődött, azzal, hogy azt javítani, tata-
rozni, • e^btleg újjal kicserélni kellene. 

A szécsiszigeti eset azonban nem áll pá-
ratlanul vármegyénkben. Itt, a székváros tő-
szomszédságában, Csatár községben is ha-
sonló a helyzet, amint arról már egy évvel 
ezelőtt több ízben is megemlékeztünk. Ak-
koriban sürü egymásutánban tartottak is hely-
színi szemlét, tárgyalgattak, átirógattak, köte-
lezettségeket állapítottak meg, beavatkoztak fi 
közegészségügyi, közigazgatási, sót a — tan-
ügyi hatóságok is, de az állapotok mindmáig 
maradtak a régiben. Ha ugyan maradtak. Azt 
hisszük ugyanis, hogv, ha már körülbelül más-
fél  év óta panaszkodik a tanító lakásának lak-
hatatlansága miatt, ez alatt az idő alatt csak 
rosszabbodhattak az állapotok és, ha segítség 
nem érkezik, a téli időben még inkább rosz-
szabbodnak azok, mert a nedvesség ellensége 
nemcsak a düledező, de még a legjobb álla-
potban levő épületnek is. 

Ismételten felhívjuk  tehát az említett ható-
ságoknak szíves figyelmét  erre a két középü-
letre és egyben követeljük is, hogy most már 
haladéktalanul fogjanak  hozzá ezeknek az épü-
leteknek alapos megjavításához. Azt nem ke-
ressük, kinek kötelessége az épületeknek kar-
bantartása; ezt keressék azok a hatóságok, 
amelyeknek feladat3\  arra ügyelni, hogy az 
iskolaépületek és tabítói lakások a célnak 
megfelelők  legyenek: Ezek az épületek pedig 
«emcsak, hogy iicni felelnek  meg rendelteté-

Londonból jelentik: Nehéz idulSsfcnyegetik 
a tolvajokat és a betörőket. Egy angoNnérnök 
korszakalkotó találmányt szerkesztett, artiely-
nek gyakorlati kiaknázásához nagy reményeket 
fúznek. 

Walter Hymas a neve ennek a mérnöknek, 
aki az ismeretlenség homályából egyszerre 
az autótulajdonosok órzóangyala lett. Táíálmá-
nyának ugyanis az a lényege, hogy az auto-
mobil «torkaszakadtából > rikácsolni és kiabálni 
kezd, ha illetéktelen kéz, vagy épen tolvaj 
nyúl hozzá. 

Hymas a közelmúlt napokban mutatta be a 

M 

Kötni Geniral, Budapest. 
VIII. Baross tér 23. 

1 vittkí oriköiöBsÉo kedvelt otthona. 

EIs rangú modern családiház. 
2 perc a Keleti pályaudvartól. Körpont« 

fűtés  iiidcfc  melegvíz. 

Telefon, rádió a szobákban! 
Epyápyas szobák: 4. 5. 6, 8. 9. 10 P. 
Ketágya* szobák : 8, 10, 12, 14,15, 16 P. 
Szobák fürdőszobával,  appartementok. 

Tisztaság, előzékenység. 

Tulajdonos : p a l l a i miksa* 

találmánnyal fölszerelt  gépkocsiját, amelyet 
«Kiabálj gyermekem»- névre keresztelt. A ko-
csi' bámulatba ejtette a bemutatóra meghívott 

A SINGEK. VARRÓGÉPEK 
MÉ<as A L E G J O B B A K t 



ZALAVARMEGYE 1930. szeptember 

Vagyont szerez 
Marabu keltetőgéppel 
ha baromfitenyésztéssel foglalkozik! 
A legmodernebb gyártmány, legkitűnőbb kivitel! Gravitációs 
központi melegvízfűtés! Automatikus melegszabályozás, páro-

logtatás és szellőztetés. Tojások forgatása kívülről, egy 
pillanat alatt! 

Magyar Radiátorgyár Rt., Budapest 
Gyár: X.. Gyömrőlut 76 -78 . 

Városi ir. és m -raktár: V., Kálmán-U 18. Tel.: 197*08 
| SiakucrU oktatái I | » ^ S L r S m & t S 

¿lak. baromfit»-
•ukltM. / Ü 

A kisántánt ugrásra készen ., • 
— Zágrábi tudósítónktól. — 

Mussolini erélyes lépése — t. i. a szlovén 
antifascista  merénylők kivégzése — élénk kon-
sternációt keltett nemcsak a délszláv sajtó-
ban, hanem a cseh lapokban is csak a fojtott 
fájdalom  és düh kifejezése  volt érezhető, ta-
lán azért, mert épen akkor ment végbe nagy 
ünnepélyességgel a régi szerb ezrcdzászlóknak 
az üj jugo$láv zászlókkal való kicserélése 
s ezt az ünnepi hangulatot a szélesebb nép-
rétegekben elrontani nem akarták. Ellenben a 
cseh lapokban éles kirohanások, a csehektől 
épen nem várt harcias támadások hangzottak-
éi Olaszország ellen. Pedig csak kivonatokat 
közöltek a délszláv lapok. A cseh kormány 
egyik tagja beszédében nyíltan hangoztatta, 
hogv Csehország mélyen átérzi a jugoszláv 

- testvér szomorü helyzetét s addig ¡I, míg 
hyilt leszámolásra kerül a sor, a legna-
gyobb erővel kell folytatni  a fegyverke-
zést, mert ugrásra ké&zan kell várni az"? 

eljövendő alkalmas pillanatot. 
Nemsokkal azután mondta el híres beszédét 

Henderson, az angol külügyminiszter, a ̂ ép-
szövetség genfi  ülésén, hogy a leszerelést a 
győztes államoknak végre is kell hajtani, mert 
addig szó sem lehet végleges békéről. Azon-
ban alig hangzottak cl ezek a nagyjelentőségű 
szavak, mintegy feleletül  rájok, olvashatjuk 
a legújabb jugoszláv lapokban, hogy 

Franciaország úgy Jugoszláviában, rabit 
Oláhországban állandó katonai kirendelt-
séget szervez, melynek célja a legszoro-
sabb együttműködés a francia  és a kis-

ántánt seregei között 
Hogy Csehországban is lesz ilyen kircn-

r 
dcltség, az nem is kéndéses. Bukarestbe már 
cl is küldték Gouraud tábornokot, Belgrádba 
pedig az előttünk jól ismert Franchet d'Esperay 
tábornagyot, mint a kirendeltségek vezetőit. 
Ez a tény azt jelenti, hogy ezután még na-
gyobb sietséggel igyekeznek minden erót, min-
den eszközt a hadsereg fejlesztésére  fordítani. 
Hogy ez a készülődés 

nemcsak Olaszország ellen irányul, ha-
nem mi ellenünk Is, az bizonyos, mert 
a csehek még most sem felejtették  el a 
korridort, mely megnyitja a szabad utat 

x Fiume fdé.  ' 
Szvatopluk álmát csak Magyarország teljes 

megtörése árán lehet megvalósítani. 
A magyar és német kisebbség ügye mintha 

nem is volna valóság. Pedig volt nagy ellen-
ségünk, Seaton Watson állapítja meg róluk 
(a Jugoszláviában élőkre is vonatkoztatva), 
hogy «helyzetök a lehető legrosszabb, való-
sággal kétségbeejtő». Mintha csak nem is 
hallották'Volna nagy batátunknak, Rother-
mere lordnak minapi kijelentését, hogy Cseh-
ország «Németország talpraállása esetén máról 
holnapra megszűnhet létezni». A sürgősen 
megoldandó otthoni problémák helyett kül-
politikai babérok után vágyakozik az ágaskodó 
cseh oroszlán. Ilymódon akarva elterelni a 
közfigyelmet  a kisebbségi kérdésről, melynek 
megoldása elől azonban ki nem térhet, mert 
egyre erösebb hangok kiáltják bele a Nép-
szövetség fülébe,  hogy itt az ideje az ügy 
végleges rendezésének, mert amíg elnyomot-
tak vannak, addig tartós béke nem lehetséges. 

By. 

Hitler Adolf válasza Rothemere lordnak. 

a 

London, szeptember 27. Rothermcrc lord 
egyik lapja, a Daily Mail, mai száma közli 
Hitler Adolfnak,  a német nemzeti szociálisták 
vezérének Angliához intézett beszédét, ame-
lyet Hitler a Daily Mail lipcsei tudósítójának 
mondott el a következőkben: 

— Németország 12 év óta be van zárva 
a versaillesi fegyházba,  de még több olyan 
állam is"' kívüle, amely hasonlóképen élet-
fogytiglanra  van elitélve. Németországban 
nagyon elkeseredett, sót kétségbeesett hangu-
lat uralkodik s nem lenne csudálatra méltó az 
6em, ha gonosztevőket termelne ki az ország. 
Ez az állapot a bolsevizmus felé  vezet, amely 
lángra lobbantaná a német birodalmat. Ro-
thermere lord helyein jegyezte meg, hogy a 

Népszövetség nem tett semmit. Genfben 
humbug társaság Jött össze, akik nem 
sokat törödnek az elnyomott országok ke-

• sergésével. 
Rothermcrc lord is tisztában van azzal, hogy 
szabaddá kell tenni az^utat minden európai 
állam számára s barátságos formában  kell 
keresni a megegyezést. 

— Én nem szítok ellentéteket. Én megyek a 
kiszabott mesgvén s arról nem térek le. Most 
107 mandátumot szerzett pártom, de bizo-

nyosra veszem, hogy a legközelebbi válasz-
tásokon ez a szám megkétszereződik. Főfel-
adatomnak tekintem, hogy Németország An-
golországgal jóban legyen. Ez a két állam nem 
lehet ellenséges viszonyban egymással. Erős 
pártot akarok összehozni x Németországban, 

amely védőbástyája lesz a bolsevizmus elleiT. 
Akik a vörösök ellen küzdenek, mind sora-
kozzanak zászlóm alá. — örömömre szolgái 
Rothcrmcre lord revíziót sürgető akciója, mert 
erre nemcsak Németország, hanem Magyar-
ország is igényt tart. 

Csalással vádolják Plibál Géza 
nyugalmazott számellenőrt. 
Plihál Géza ny. pénzügyi számcllenór, zala-

egerszegi lakps, a múlt napokban Celldömöl-
kön járt, az ottani csendőrség őrizetbe vette s 
bekísérte a kir. járásbíróság fogdájába.  A já-
rásbíróságon azzal fogadták  Plihált, hogy csa-
lásokért följelentést  tettek ellene. Plihál ta-
gadta azonban, hogy csalásokat követett volna 
el. Az esetről jegyzőkönyvet vettek föl,  mely, 
után Plihált szabadon bocsátották. 

Szerdán a zalaegerszegi kir. törvényszék 
vizsgálóbírája átiratban kérte a rendőrkapi-
tányság vezetőjét, hogy Plihált feltalálása  ese-
tén vegyék őrizetbe, mert hatósági közeg elleni 
erőszak vétségével van vádolva, a kitűzött 
tárgyalásra nem jelent meg s tartani lehet 
szökésétől. A rendőrség csütörtökön reggel 
előállította a kapitányságra a nyugalmazott 
számellenórt, akit 9 óra után a törvényszékre 
vezettek. Ott várakozott déli egy óráig, de 
a ' fótárgyalások  oly hosszúra nyúltak, hogy 
nem derült sor Plihál ügyének tárgyalására. 

A vizsgálóbíró erre azt kérte a rendőrségtől, 
hogy pentek reggelig tartsák őrizetben Pli-
hált, akkor letárgyalják ügyét. Pénteken reg-
gel újra átkísérték Plihált a törvényszékre és 
Czikó János elnöklete mellett a büntető tanács 
letárgyalta az ügyet. Plihál ellen azért emelt 
vádat az ügyészség, mert Boncz Imre zala-
egerszegi rendőrt összeszólalkozás közben 
megütötte. A bíróság a bizonyítási' eljárás 
lefolytatása  után bűnösnek mondta ki Plihált 
s 2 napra átváltoztatható 20 pengő pénzbünte-
tésre ítélték jogerősen. 

Plihál a tárgyalás után megint visszakerült a 
rendőrségre, ahol elébe tárták a keszthelyi 
csendőrség átiratát,, mely szerint 'Plihál há-
rom rendbeli csalást követett cl Keszthelyen és 
nyomtalanul eltűnt onnét. A gyanúsított szám-
ellenőr tagadta a csalások elkövetését s azl 
állította, hogy, ha el is követett apróbb dol-
gokat, bizonyára illuminált állapotban tette 
azokat. 

Plihál Gézát kihallgatása után szabadon bo-
csátották. A rendőrség a fölvett  jegyzököny-
veket áttette a keszthelyi csendörséghcz. 

Sajtókongresszus. 
Kecskemét, szeptember 27. A Magyar Vi-

déki Lapok Országos Egyesülete november 
8—Q-én Kecskeméten kongresszust 'tart, ame-
lyen megjelennek: Klcbclsberg Kunó gróf  kul-
tuszminiszter, Ugrón Gábor, Kállay Tibor volt 
miniszterek, Rubinck István, Lingauer Albin 
és Frühwirth Mátyás országgyűlési képviselők 
is. A sajtó munkásai a város vendégei lesznek. 
A kongresszuson felszólalnak:  Lingauer Albin, 
Frühwirth Mátyás, Pásztor József  Szegedi, 
Horváth Ödön kecskeméti, Ruff  Andor ma-
gyaróvári, Thurzó Nagy László miskolci szer-
kesztők és Werner István dr., a Pécsi Napló 
kiadója. A jelentkezéseket október 20-ig ve-
szik figyelembe. 
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A zalaegerszegi középfokú iskolákban elkerülhetetlen 
az első osztályok párhuzamosítása. 
Hatvannyolc tanuló van a gimnázittn első osztályában. 

teri engedéllyel még 8 növendéket vettek föl 
és így a jelenlegi létszám 68. Ilyen magas 
létszám mellett pedig a tanítási eredmény na-
gyon kétséges. A párhuzamosításnak azonban 
útját állja az a körülmény, hogy a polgári 
fiúiskola  még mindig megszállva kénytelen 
tkrtani a gimnázium második emeletét. 

Már az iskolai beiratások befejeztével  szá-
mot adtunk a zalaegerszegi iskolák népesedé-
séről, mely az idei iskolai évben örvendetes 
emelkedést mutat. Zsuppán József,  polgári 
fiúiskolái  igazgató a vármegyének^ azokhól a 
részeiből^ amelyek gyermekeiket nagyqhbára 
a zalaegerszegi iskolákba adják, bel^tc a 
tankötelesek létszámát, amelyből arra követ-
keztethetünk, hogy az iskolák a jövő években 
még jobban benépesülnek. Számítani lehet te-
hát arra, hogy a középfokú  iskolákban az alsó 
osztályokat párhuzamosítani kell. 

A polgári fiúiskola  első osztályának párhu-
zamosítása már befejezett  dolog; de minden 
valószínűség szerint sor kerül rövidesen az 
állami polgári leányiskola első osztályának 
párhuzamosítására is, amennyiben a növen-
dékek létszáma meghaladja a 60-at. A reálgim-
názium első osztálya is párhuzamosításra vár-
ná, amennyiben utólagosan miniszteri engé-

gimnázium 
Ha tehát annyira óhajtjuk iskoláink népes-

ségének gyarapodását, fokozott  mértékben kell 
szorgalmaznunk azt, hogy minden iskolának 
kényelmes elhelyezkedést biztosítsanak és 
szűnjék meg az az állapot, hogy az iskolák 
egymást akadályozzák nemcsak a szabad moz-
gásban, hanem a továbbfejlődésben  is. 

A polgári fiúiskolának  a jövő tanévre föl-
tétlenül be kell vonulnia a saját otthonába, 
hogy egyrészt ott a kívánalmaknak megfele-
lően helyezkedhessék el, másrészt pedig, hogy 
a gimnázium is rendelkezhessék a magáéval 
és fejlődésében  akadály ne legyen. 

Válságban a szerb kormány. 

Belgrád, szeptember 27. Korosec dr., volt 
miniszterelnök, erdőügyi miniszter lemondott. 
Hír szerint még több miniszter lemondása 
várható. 

Németellenes tüntetések Pozsonyban. 

Pozsony, szeptember 27. A mozikban elő-
adott német hangosfilmek  játszásakor hatal-
mas botrány tört ki. A német filmek  ellen 
viharosan tüntettek, úgy, hogy az előadást be 
kellett szüntetni. 

Női pilóta Budapesten. * 
Bécs, szeptember 17. Miss Brunc repülő-

gépével Bécsből elindult Budapest felé.  A ma-
gyar fővárosból  a pilótanö Belgrádba, Szó-
fiába  és istambulba repül. 

i ' A német hazaárulást* per. 

Lipcse, szeptember 27. A birodalmi had-
sereg -három tisztjének hazaárulási perében 
ma Brauné vizsgálóbíró tett fontos,  terhelő 
vallomást. Az egyik tanu kijelentette, hogy a 
vizsgálóbíró hazudott és hamisan esküdött 
meg. 

Munkanélküliek küldöttsége 
a löldmivelésügyi miniszternél. 

Budapest, szeptember 27. Czizmadía András 
orosházai képviselő vezetésével nagyszámú 
csongrád- és békésmegyei munkanélküli ku-
bikus munkás kereste fel  Mayer János föld-
mívelési minisztert, aki megígérte, hogy támo-
gatja a földmunkások  kérelmét. A küldöttség 
megelégedéssel vette tudomásul a miniszter 
válaszát 

Mükiállitás Velencében. 

Velence, szeptember 27. III. Viktor Emá-
nuel olasz király számos olasz előkelőség kí-
séretében meglátogatta a Velencében rendezett 
mükiállitás magyar _ pavillonját s lioss/asa.b-. 
ban tartózkodott ott. 
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Ausztriában 
íí választási kormány alakult. 
Bécs, szeptember 27. Vaugoin, volt alkan-

cellár, elnöklete mellett választási kormány 
alakult a keresztényszocialista kisebbség kö-
réből, amelynek 'külügyminisztere Seipel Ignác 
prelátus, volt kancellár lett. 

Magyar gimnáziumok sorsa Erdélyben. 
Nagyvárad, szeptember 27. Nagyvárad ma-

gyarsága memorandummal fordult  a bukaresti 
kormányhoz, hogy a nagymultú nagyváradi 
premontrei főgimnáziumot  adja vissza a ma-
gyarságnak. Az aradi magyarság a róm. kath. 
főgimnázium  nyilvánossági jogáért harcol, ame-
lyet egy közoktatásügyi vezerfelügyelő  hamis 
ürügyek alapján vétetett cl a róm. kath. gim-
náziumtól. Az erdélyi magyarok elhatározták, 
hogy a sérelmek orvoslása érdekében egyene-
sen Károly királyhoz fordulnak. 

Újjáalakult a török kormány. 
Ankara, szeptember 27. Kemal pasa rábe-

szélésére Izmed pasa elfogadta  a megbízatást 
új kormány alakítására. A régi kormány ma-
radt a helyén, csak a mezőgazdasági, munka-
ügyi, igazságügyi és kereskedelmi tárcákat 
kapták mások. 

Az oláh hadbírósági főügyész 
kémkedése. 

Bukarest, szeptember 27. Carapancea buka-
resti hadbírósági főügyész  kémkedés címén 
elkövetett zsarolásai képezik Bukarest leg-
újabb szenzációját. A hadbírósági főügyész, 
aki az összeesküvéseknek és a "kémeknek ré-
me volt, vagyonszerzésre h a s z n á b a fel  hatás-
körét olyformán,  hogy kémkedési váddal zsa-
rolt ki pénzt egy-egy kiszemelt áldozattól. 
Egy Nicolescu nevezetű ga/.dag bukaresti mér-
nököt egész vagyonából kifosztott.  Most Ni-
colescu leleplezi a főügyészt,  hogy ö is fog-
lalkozott kémkedéssel. 

Nagy tűzvész. 
Marosvásárhely, szeptember 27. A palota-

ilvai Bánffy-birtokon  nagy tűzvész pusztított. 
170 vágón tűzifa  és 30 lakóház elpusztuld 

A pozsonyi állami kórházak 
szörnyű helyzete. 

Pozsony, szeptember 27. A kormánypárti 
Reggel és a Szlovák hosszú cikkekben foglal-
koznak a pozsonyi kórházakban észlelt rettene-
tes állapotokról. A látogató írja a Reggel 
— aki a kórház egyes osztályait végigjárja, 
egyenesen elborzad a sok szörnyűség láttára. 
Húz és piszok mindenütt.'* A bőrgyógyászati 
osztályon ismeretlen fogalom  a kés és villa, 
a betegek a körmükkel tépik szét-a-húst,'a 
meg kiisszák hozzá. Nem emberekk, hanem 
vadállatokkal lehet csak így bánni. A cikkek 
nagy felháborodást  keltettek. 

Letartóztatott pénzhamisító. 
Bukarest, szeptember 27. Turnuszevcíuiben 

letartóztattak ejjv oláh mérnököt, aki hamis 
1000 leies bankjegyeket gyártott és hozott 
forgalomba. 
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HÍREK. 
—- A hercegprímás Sopronban. Serédi Jusz-

tinián bíbornok hercegprímás vasárnap Sop-
ronba érkezik, ahol fölszenteli  a Szent Mihály 
templom új harangjait. ^ 

— A Deák szobor áthelyezése és » polgári 
fiúiskola  párhuzamosított osztálya. A Zalavár-
megye már több ízben, legutóbb a 'Csány, 
szobor fölállításának  ügyével kapcsolatosan föl-
vetette az eszmét, hogy a «haza bölcséinek 
szobrát helyezzek át megfelelő.helyre,  ahol az 
kellően érvényesülhet. A kérdés most * város 
képviselőtestülete clé̂  került, amennyiben az 
áthelyezésre vonatkozóan Thassy Gábor dr. 
indítványt terjesztett be, amelyet ma délután 
előbb a pénzügyi bizottság, utána pedig a 
képviselőtestület vett tárgyalás alá. A pénz-
ügyi bizottság Kakas Ágoston, Garai Sándor, 
Frídrik István és Kovács Károly hozzászólásai 
után azt a javaslatot terjesztette a közgyűlés 
elé, hogy kérje a város a vármegyétől a szobor 
áthelyezését. A polgári fiúiskola  első osztá-
lyának párhuzamosításával kapcsolatban pedig 
azt a javaslatot tette a bizottság a közgyűlés-
nek, hogy a párhuzamosítandó osztály részére 
a Gazdakör nagytermét vegyék bérbe, amit 

* a Gazdakör vezetősége föl  is ajár\lott a folyó 
tanévre 1000 pengő bérért. — A pénzügyi bi-
zottság ülése után a képviselőtestület üítösz-
sze rendkívüli közgyűlésre. A közgyűlés elő-
ször a polgári Fiúiskola ügyét tárgyalta és a 
pénzügyi bizottság javaslatát egyhangúan el-
fogadta  azzal, hogy a Gazdakörnek köszönetet 
mond azért, mert ennek a fontos  kérdésnek 
megoldásában segítségére sietett a városnak. 
Egyben az úgy sürgősségére váló tekintettel 
kimondotta a határozatnak azonnali végrehajt-
hatóságát is. A Deák szobor áthelyezése ügye-
Bfcii  felszólalt  Thassy Gábor dr. indítványt 
tevő és szóval is megindokolta indítványát 
háromféle  szempontból. Különösen indokolt az 
áthelyezés most, amikor rövidesen áll már a 
hatalmas Csány szobor is. Elvi határozatot kér 
tehát és feliratot  a varmegyéhez, hogy he-
lyezze át a szobrot a Központi Takarék előtt 
levő kis parkba, bár az építkezési bizottság 
ezt a helyet nem találja megfelelőnek.  Brigle-
vics Károly dr. az(t is kérni kívánja a vár-
megyétől, hogy a szobor áthelyezése eseten 
emléktáblával örökítsék meg Deák Ferenc em-
lékét a törvényszék épületébe illesztendő már-
vány emléktábláns hozzájárulását kérje a ne-
mesi pénztárnak is. Horváth István attól tarí, 
hogy a szóbanforgó  hely kicsiny és, ha a szob-
rot valaki ott megtekinteni akarja, kénytelen 
az úttestre menni. Kívánja továbbá, hogy vé-
geztessék el a^.álhctyezési; munkálatokat hely-' 
Deliekkel. Öerencsér Lajos dr. és Fridrik Ist-
ván felszólalásai  után Siposs Dezső szintén 
helyig iparosok alkalmazását kérte az áthelye-
zésnél, vagy azt, hogy végeztesse el az? a, 
munkát a város házilag. Ezután a pénzügyi 
bizottság javaslatát Brigievics Károly dr. javas-
latával kiegészítetten fogadta  el a közgyűlés 
és ennek a határozatnak is azonnali végre-
hajthatóságát mondotta ki. 

— Uj doktor. Néhai dr. Augusztinovícz 
Nándor pákai körorvos István fiát  a pécsi 
tudományegyetemen a jogtudományok dokto-
rává avatták. 

— Eljegyzés. Dukcs Husi, Dukcs Arnold 
(Dukcs és Herzog cég Budapcst-Pozsony-
Galgócz béltagjának) leányát eljegyezte Pintér 
János, Szombathely. (Melis és Pintér cég bel-
tagja). (Minden fcülön  értesítés helyett.) 

— Hegedű-tanítást vállal október i-tói Vidá 
Sándor, Erzsébet királvtoé út 33. 1—2 
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— A megyéspüspök új körlevele. Most 
került ki a sajtó alól Mikes János gróf  szom-
bathelyi megyéspüspök ezidei IX. körlevele. 
A körlevél csupán tanügyi kérdésekkel foglal-
kozik. Elsó sorban felhívja  az egyházmegye 
papjait és tanítóit, hogy mindannyian vegyék 
ki részöket az iskolánkívüli népművelés mun-
kájából. Több miniszteri rendeletet ismertet 
ezután. így az egyházi és iskolai adó kezelé-
séről szóló pénzügyminiszteri, az iskoláztatási 
kötelezettséggel kapcsolatos pénzbírságokról 
szóló vallás- és közoktatásügyi miniszteri ren-
deleteket, az elemi népiskolai beiratási díjak 
újabb szabályozásáról és felhasználásáról  szóló 
törvényvégrehajtási utasítást, a felekezeti  is-
koláknak községi segélyezéséről szóló belügy-
miniszteri, a tanszemélyzet nyugdíjazási kérel-
meinek elbírálásáról szóló kűltuszminiszteri és 
végül a nem állami elemi iskolai tanítónők, 
óvónők helyi javadalmazásának emeléséről szó-
ló kultuszminiszteri rendeletet. A körlevelet az 
egyházmegyei hivatal tegnap szétküldötte. 

— Szombathelyi diákok Deák Ferenc emlé-
kének áldoztak. Ma ciciélőtt a szombathelyi 
premontrei főgimnázium  VIII. osztályának 15 
növendéke érkezett autón VadásiJblorbert osz-
tályfőnök  vezetése mellett Zalaegerszegre, ahol 
felsősorban  is Deák Ferenc szobrát keresték 
föl,  ahol beszéddel és szavalatokkal áldoztak 
a <haza bölcse» emlékének. Megjelent ott 
Czobor Mátyás polgármester is, aki üdvözölte 
a hazafias  diákokat. Az üdvözlésre szép be-
szédben válaszolt Vadász Norbert tanár. A 
diákok koszorút helyeztek a szobor talapzatára. 
Azután a polgármester elvezette őket az új 
templomhoz, az apácazárdához és a vasútállo-
máshoz. A diákoknak nagyon megtetszett a 
rendezett «virágos» Zalaegerszeg. A vasútállo-
másnál ismét autóbuszra ültek és Söjtörre 
mentek Deák .Ferenc szülőházának megtekin-
tésére s oniján a délutáni órákban tértek,vissza 
Szombathelyre. 

. — Hideg tél. Egy angpl mfleprologus  ér-
dekesen nyilatkozott arldei télről. Nyilatkoza-
ban számításul vette az 18%. évi időjárást, 
amely, véleménye szerint, most megismétlő-
dik. A jóslat szerint októberben hideg, de 
változékony idő várható, elvétve hóeséssel. 
November hideg, de változékony lesz, száraz 
periódusokkal. Decembert enyhe, nedves idő-
járás jellemzi, amit hideg január követ. A 
kemény idő belenyúlik februárba  is. 

— Római katholikus iskolák rendszabály-
zata. Landi Ferenc pacsai elemi iskolai igaz-
gató elkészítette a püspöki kar áltat megállapí-
tott Rendszabályok alapján a róm. kath. is-
kolát réhdszabályzatát, mint az iskolák házi-
rendjét. Ezt a szabályzatot a veszprémi egy-
házmegye fótanfelügyelósége  dicsérő elisme-
résben részesítette és jóváhagyta s kinyomta-
tása ütán annak kötelező használatát rendeli 

— Farkasovszky Teri a Mansz székház 
nagytermében gyermekek részére szeptember 
hó 28-án délután 4 órakor, felnőttek  részére 
29-én este fél  9 órakor tánctanfolyamot  nyit. 
Exclusiv csoportok. Különórák. Vasár- és ün-
nepnap össztánc. 1—I 

—- A Zalaegerszegi Teke Egyesület októ-
ber 5-én este 8 órakor az ipartestületi ven-
déglő helyiségeiben zártkörű jótékonycélú szü-
reti táncmulatságot rendez. Belépődíj szemé-
lyenként 80 fillér  Á tiszta jövedelmet a sze-
gény sorsú elemi iskolás gyermekek cipősegé-
lyezésére fordítják. 
— A szombathelyi polgármester lemondott 

Kiskos István kormány-főtanácsos,  Szombat-
hely megyei város polgármestere, aki a Vass 
József  dr. miniszter elhalálozásával megürült 
szombathelyi mandátumra pályázik, beadta le-
mondását a polgármesteri állásról és nyugdí-
jazását kérte. A választási törvény tudvalevően 
úgy intézkedik, hogy, ha egy hivatalvezető 
ugyanabban a kerületben lép fd  képviselő-
jelöltnek, amelynek területén működik, a je-
löltséget csak abban az esetben vállalhatja, ha 
állásáról előbb lemondott. A törvény emez 

v intézkedésének eleget kellett tehát tennie Kis-
kos Istvánnak is, amikor a jelöltséget elfogad-
ta. Mint képviselőjelölt, holnap, vasárnap 
tartja programmbeszédét Szombathelyen. A 
vasmegyei központi választmány október 7-ére 

• tűzte ki a képviselőválasztás napját. 

\ 

KRÓNIKA. 
Ha kívántuk, itt van az osz, 
'Megérkezett időben. 
Eljött ismét, de az idén 
Nem nagyon jó kedvében. 
Mért haragszik, azt nem tudjuk, -

' Nem keressük az okát, 
Nyugodtan és békén vártuk 
S ó mutatja haragját. 
Mennydörgéssel, villámlással, 
Szörnyű felhőszakadással  } 
Rémítget most bennünket, 
Veszi el a kedvünket. 

No, de hisszük, hogy megbékül, 
Tartós nem lesz haragja. 
Hogy szívesen fogadtuk  öt, 
Még a vak is láthatja, 
lartanók is ám magunknál 
Hosszú-hosszú ideig, 
Csakhogy a fakereskedók  • 
Majd hamar elkergetik. 
Mert hát most ók következnek, 
Akik mindent meg is tesznek, 
Hogy a szigorú télen 
Jó aratásuk légyen. 

Hamar leszáll az alkony is 
A hűs ószi napokon, 
De mi azért csak spórolunk 

-A-^yillanvos áramon. 
Megvárjuk, míg kiürülnek 
Egytól-egyig az utcák 
És csak akkor gyűladnak ki 
A drága szép űj lámpák. 
Nagy szó az a «csúcsterhelés», 
Azért van ez a kis késés. 
De így kívánja ezt ma 
A villanyos reglama. 

Katasztert is állítunk föl 
Városi koldusokról, 
Hogy a télen gondoskodjunk 
Az ő eltartásukról. ^ ^ 
De jól meg kell ám vizsgálni, 
Ki szőrűi majd segélyre, 
Gondolni kell ilyenkor a 
Sok szemérmes szegényre. 
És akinek puccra telik, 
Alamizsnát nem ehetik. , 
Kinek üres a gyomra, 
Ne gondoljon divatra. 

IpszQon. 
rfz  egésx. éleiben hu baráí 
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Zalaegerszeg, gróf Apponyi Albert utca 1. 

Igazságtalan eljárás a hadirokkantakkal' 
Oláhországban. í 

Brassó, szeptember 27. A Brassói Lapok 
számszerű adatok alapján bizonyítja be, hogy 
Oláhországban különbséget tesznek az erdé-
lyi éssregátbeli hadirokkantak között. A Bras-
sói lapök megírja, hogy egy százszázalékos er-
délyi rokkant közlegény havi nyugdíja mind-
össze 103 lei, ezzel szemben a regáti száz-
százalékos rokkant közlegény 1800 leit kap 
havonta. Egy erdélyi vak hadirokkant hadnagy 
havi nyugdíja mindössze 2100 lei és a regáti 
teljesen vak hadirokkant hadnagy 12 ezer lei 
havi nyugdíjat kap. 

— Akinek a szívműködése rendetlen, eről-
ködés nélkül úgy érhet cl könnyű székelést, 
ha naponta reggel éhgyomorra -megiszik egy 
kis pohár természetes «Feienc József»  keserű-
vizet. Szíyszakorvosok megállapították, hogy a . 
Ferenc--József  viz súlyos billcntyühibáknál is 
enyhá, biztosan és műidig kellemesen hat. A 
Ferenc József  viz kapható gyógyszertárakban, 
szertárakban, drogériákban és fiiszerüz!etckben. 

t  »»l  A 

— Ujabb másfélmillió  darab ötpengöst ver-
nek. A törvényben az ezüst érmékre vonat-
kozóan megállapított 65 millió pengő névér-
tékű mennyiség terhére űjabb 1,650.000 da-
darab ötpengós ezüst érme verését rendelte 
el a pénzügyminiszter, mert az eddig kivert 
kétmillió darab a forgalom  ellátására kevésnek 
bizonyult. A rendelet az ötpengós érmék meny-
nyiségét 3,650.000 darabban, a kétpengösökét 
5Í000.000 darabban és az egypengősökét 31 
millió darabban állapította meg. Ezek szerint 
a 65 millió pengő kontingensből 5,750.000 
peng ónévértékű mennyiség maradt későbbi 
felosztásra. 

— MA, VASARNAP, DIVATKIALLITAS 
SZÁNTÓNÁL. 

— Zalaegerszegen volt a legnagyobb esö. 
A Meteorológiai Intézet jelentése szerint teg-
nap az egész ország területén Zalaegerszegen 
esett a legnagyobb esö (22 milliméter). A 
hőmérséklet nyugaton 16 C fokra  sűlycdt. — 
Időjóslás: Változóan felhős,  enyhe idő vár-
ható csóhajlammal. 

— Pályázat. A Nagy- és Nemespécsely köz-
ségekben megüresedett közös szülésznői ál-
lásra a nemespécselyi körjegyzőség pályázatot 
hirdet. Pályázati határidő november 10. 

• 

— Elfogott  katonaszökevény. A zalaeger-
szegi rendőrség elfogta  és őrizetbe vette Zisz-
ler Endre budapesti festőművészt,  akit a buda-
pesti törvényszék azért körözött, mert Ziszler 
1917-ben elhagyta csapattestét. Ziszlert Buda-
pestre kisérik, ahol a honvéd dandárparancs-
nokságnak adják át. 

— Nézze meg! Mit? A zalaegerszegi levente 
egyesület ping-pong versenyét Szombathely 
válogatottaival 28-án, vasárnap, az Arany Bá- » 
rány nagytermében. ' 1—2 

— Körözés. A balatonfüredi  járás fószolga-
bírája körözölevclet bocsátott ki Szatlmajcr 
János kisdörgicseí lakós ellen, aki apósától, 
Véninger Józseftől  augusztus 31-én minden 
bejelentés nélkül eltávozott. 

— A zalaegerszegi távbeszélő hálózat elő-
fizetőinek  legújabb névsora lcapható a Kakas-
nyomdábaif. 

(2 lakás) Cím a k iadóban 

UHMIUlljjUUlUJUlUIII 
Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben 

5oo.ooo pengő 
Jutalom és nyeremények: 

300.000, 200.000,100.000, 50.000, 
40.000, 30 000,25.000, ¡¿0.000, 

15.000 itb. pengő, összesen közel 
• mi l l ió p e n g ő készpénzben ^ 

84.000 sorsjegy közül 42 OOO kihuzatik, 
tehát minden másod ik so r s j e gy | As L testálj« iKtjtfyek  biratalis ára: 
Egész 
24P 

Fél 
12 P 

Negyed 
6 P 

Nyolcad 
3 P 

_ — » « • Í J i i M A u i a 1?, 

Október 17-én és 20-én. 

\ 
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OLVASÓINKHOZ! 
¡930 október  1-én uj előfizetést  nyitunk  a Zala-
vármegyére.  Felkérjük  mindazokat,  akiknek  az 

•előfizetése  lejár,  vagy esetleg korábbi  időből  hát-
ralékuk  volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges hátralékot  is beküldeni 

Előfizetési  dij  egy hónapra 2 pengő,  egy 
•negyedévre  6 pengő. 

Tisztelettel  a ZALAVÁRMEGYE 
kiadóhivatala. 

— A végrehajtó esete a korcsmárossal. A 
kir. ügyészség azzal vádolta Czigány Gyula 
szepetnekí korcsmárost, "hogy a nála lefoglalt 
hét horHó borból három hordóval eladott s 
ezáltal sikkasztást követett el. A nagykanizsai 
törvényszék tárgyalta az ügyet s ott kiderült, 
hogy a lefoglalt  7 hordó közül csak négyben 
volt bor, a többi ür̂ s volt. Az ügyész erre 
kijelentette, hogy a végrehajtónak a foglalás-
kor minden tárgyat látnia kell s a jelen eset 
a szabálytalan végrehajtásnak a folyománya.  A 
vádlott ilyenkor azt monUhat, amit akar. Az 
ügyész végül bejelentette, hogy Czigány eí-
len elejti a vádat. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macö legolcsóbban Deutsch-
nál. 

— Belecsapott a villám a pajtába. Nyári 
Kálmán pölöskei intézőnek a Kisfaludi-hegyen 
levő pajtájába tegnap este belecsapott a vil-
lám s felgyújtotta  azt. A tüz átterjedt az is-
tálóra is, amely szintén porrá égett. Az istá-
lóban 70 darab baromfi  lett a lángok mar-
taléka. A tűz továbbterjedését a környéki la-
kosság fékezte  meg. 

— Botránnyal végződött Eugen Stepat ven-
dégszereplése Kaposvárott. Eugen Stepat és 
társulata, akik nemrégen két napon át Zala-
egerszegen is vendégszerepeltek, majd Nagy-
kanizsán, Keszthelyen és Hévizén mutatkoztak 
be, legutóbb Kaposvárott tartottak előadást 
mérsékelt érdeklődés mellett. A második elő-
adás után Stepatnak differenciái  támadtak 
Vajda impresszárióval a bevétel elszámolása 
körül, ami rendőri beavatkozást is szükségessé 
tett. A rendőrség élőállította a botrányokozó-
kat, de később szabadon bocsátották őket. A 
körút megszakadt s most Stepat beperelte 
Vajdát a budapesti törvényszéken. 

— A zalai magyar rémtette Amerikában. 
Husz esztendővel ezelőtt vándorolt ki Ameri-
kába a kanizsai járásban levő Csapi községből 
Kovács János gazda, aki Wcllandban telepe-
dett meg. Kovács nagyon szerette a szeszt 
s berúgott állapotban rátámadt egy rendőrre, 
akit heves szóváltás után agyonlőtt. A gyilkost 
letartóztatták. 

— Lezuhant a diófáról.  Pető József  nagy-
kanizsai lakős lezuhant egy, nyolc triéter magas 
diófáról.  Életveszélyes állapotban szállították 
kórházba. 

— Állami gépjárömüvezetöképzö sofför  tan-
folyam  nyílik meg a m. kir. Technológiai és 
Anyagvizsgáló intézet keretében október 27-én 
este 7 órakor az intézet Budapest, VIII., Jó-
zsef  körút 6. szám alatti helyiségében. Bcira-
tások naponta délelőtt 9—1 óra között az 
igazgatósági irodában, ahol a felvételhez  szük-
séges űrlapok a hivatalos órák alatt előzetesen 
beszerezhetők. 

— Gummltalpú'cipők, terampulóverok, ütök, 
egyéb nyári saison cikkek minden árért 
DeutschnáL 

— Kertész táncintézete október 1-én az 
Arany Báránybán megnyílik. 1—2 

— Kötelező fürdés  Lengyelországban. Var-
sóból jelentik: A belügyminisztériumban tör-
vényjavaslatot dolgoztak ki, mely szerint min-
den hónapban legalább egyszer minden állam-
polgárnak meg kell fürödni.  A javaslatot ve-
gyes érzelmekkel fogadták  Galíciában. 

ZALAVARMEGYE 

— Olcsóbb lett és mégis kis forgalma  van 
a zsáknak. A termények betakarítása, után a 
termés értékesítése^és elraktározása során min-
dig föllendül  a zsákkereskedclem. Ilyenkor 
van a szezon. Az idén árcsökkenés következett 
be. Nyolcvan fillértói  egy pengő nyolcvan fil-
lérig tartanak az árak. A forgalom  azonban 
kevés. A forgalmat  nem is lehet a múlt évihez 
hasonlítani. De nem is csoda, 6—7 zsák áráért 
egy mázsa búzát kell eladni. 

— Patent Uftreform  befőttes,  dunsztos, 
ugorkás és paradicsomos üveg legolcsóbb 
Deutschnál. 

— Elütötte az autő a biciklistát. Könnyen 
Végzetessé válható szerencsétlenség történt 
Kiskanizsán. Mészáros József  bérautóíuvarozó 
gépkocsijával elütötte a kerékpáron haladó 
Nagy Oyörgy nagykanizsai lakost, aki súlyo-
san megsérült. A rendőrség szigorú vizsgálatot 
vezetett be a karambol ügyében. 

SPORT. 
Sportünnep a ZTE-pályán. 

Ünnepélyes keretek között zajlik le yasár-
nap a ZTÉ—Soproni Move mérközésr̂ Tudva-
levó, hogy a ZTE a múlt évi bajnokságban 
kivívta az előkelő harmadik helyet és az 
MLSz ennek elismeréséül 13 bronzéremmel ju-
talmazta a csapatot és két tartalékját. A Bírák 
Testülete által kitűzött úgynevezett fair-
plakettet ugyancsak ZTE játékos — Dóczy — 
nyerte cl. Az érmeket a vasárnapi mérkőzés 
keretében osztják ki a kezdés előtt. Mindenkit 
csak örömmel tölthet el az a tudat, hogy a 
ZTE mostoha viszonyai dacára ily szép ered-
ményt ért el. Reméljük, hogy e siker fel-
rázza Zalaegerszeg társadalmát és a ZTE nagy, 
de eddig áldozatkészség tekintetében elég 
szűkmarkú táborát, hogy módot nyújtson to-
vábbi és még nagyobb eredmények elérésére. 
Ez a 10 év óta fennálló  egyesület, mely min-
denkor csak saját^rejére támaszkodhatott, 
megérdemli, hogy taiíháĝ ssák. 

MOZI. 
HALÁLP1LÓTA. 

A Columbia Pictures világsikere 8 felvonás-
ban. Bemutatja az Edison mozLszombaton és 
vasárnap. 

A Submarine _a tenger mélységeiben, a 
Flying Maríné (a Halálpilóta) a levegő ma-
gasságaiban mutatja be és ünnepli az emberi-
ség hőseit. 2—3000 méter magasságban végzi 
hajmeresztő produkcióit ennek a filmnek  a 
hőse. Hátborzongató mutatványok és életve-
szélyes ugrások repülőgépről ejtőernyővel stb. 
soha nem látható látványosságai a mai világ-

filmünknek.  A főszerepekben:  Ben Lyon,Shir« 
ley Mason és Jason Robards. 

Magyar Hiradó és vígjáték kísérő műsor. 

RADIO. 
Vasárnap, szeptember 28. 9: Hírek, kozme-

tika. 10: Róm. kath. istentisztelet, az Egyetemi 
templomból. 11.15: Ev. istentisztelet a Bécsi-
kapu téri templomból. Utána időjelzés, idő-
járás. Majd az Operaház tagjaiból alakult 
zenekar hangv. 14: Gramofon.  15: A métely-
kór. 16: Rádió Szabad Egyetem. 17.15: Akora 
Lajos dupla férfi-kvartettjének  hangv. 18: A 
honvédzenekar hangv. 19.15: Nagy Margit 
magyar dalestje. 20.30: Az Orsz. Kamaraszín-
ház előadása a Stúdióban. Az ezüst páncél. 
Utána időjelzés, időjárás. Majd a rádió házi-
kvartettjének hangv. 

Hétfő,  szeptember 29: 9.15: Hangv. 93.0: 
Hirek. 9.45: A hangv. folyt.  11.10: Vizjelző-
szolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 12.5: A 
Postászenekar hangv. 12.25: Hirek. 12.35: 
A hangv. folyt.  13: Időjelzés, időjárás. 14.30; 
Hirek. 15: Piaci árak. 16: Asszonyok tanács-
adója. 16.45: Időjelzés, időjárás, hirek. 17: 
Képek a magyar irodalom múltjából. 17.35: 
Bura Sándor és cigányzenekarának hangv. — 
18.35: Német lecke. 19.15: Rádió amatórposta. 
20: Mozart-est. Utána időjelzés, időjárási hí-
rek,_ 21.35: A Magyar Külügyi Társaság elő-
adása. Majd a Fejes szalonzenekar, az Ostende 
jazz és Toll Árpád cigányzenekarának hangv. 
az Ostende kávéházból. 

Uj szűcsiizlet. 
•

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 
k ö z ö n s é g e t , h o g y 

Zalaegerszegen, Kossuth 
Lajos-utca 36. szám alatt 
szőrmeáruűzletet nyitottam. 10 évi 

•

külföldön  szerzett tapasztalalom 
garancia a legjobb munkára El-
vállalok javításokat, {átalakításokat 
külföldről  magammal hozott mimák 
és a legújabb divat szerint; uj ször-

•

rmebundák késziését mérték után; 
vadbőrök kikészítését és szakszerű 
festését;  szőrmék nyári megóvását. 
Szórmékés szőrmebundák raktáron 

Kelemen Testvérek 
diplomás szűcsmester. 

Ne kísérletezzen 
Ismeretlen készülékkel, vesye On is 

a világhírű PHILIPS rádiót. 
_ Utólérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Beszerezhető 
6, 12,18 havi részletre 
POLGÁR ENDRE 

villamossági vállalatánál, 
Z A L A E G E R S Z E G . l í S v S f a valamint hazai és külföldi szén kapható, vagy WlCSO VUZIlCiy későbbi szállításra előjegyzés feladható a 

Nemzeti Hitelintézet R-t. g l S S ^ r í S & n : «a. 
Si 
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A Zalavármegyei Gazdaság! Egyesület közle ményei. Rovatvezető VIDA JÁNOS g. e. titkár. 
A szarvasmarha gümőkór irtása. 

Az állategészségügyről szóló 1928. évi 
XIX. tc. a gümökórt is fölvette  a bejelentési 
kötelezettség alá tartozó állatbetegségek közé, 
annak folytán  lehetővé vált, hogy a betegség 
ellen is eredményesebben védekezhessünk. A 
hivatkozott törvény mellett, hogy a nyílt gü-
mókórban beteg szarvasmarhák leölésére fel-
hatalmazást nyújt, lehetővé teszi azt is, hogy 
az állam támogatásban részesítse azokat, akik 
a gümókórnak szarvasmarhaállományukból a 
földmívelési  miniszter által megállapított föl-
tételek mellett történő kiirtására vállalkoznak. 

A földmívelési  miniszter a gümőkór elleni 
védekezést még az új állategészségügyi tör-
vény életbeléptetése előtt akarja elkészíteni és 
tehetően mielőbb meg akarja kezdetni önkén-
tes vállalkozás alapján a gümökórírtást. E 
tárgyra vonatkozik a f.  évi július IS-án 83000-
193Ó. szám alatt kiadott rendelet, melynek ér-
telmében a gümőkór irtására vállalkozó állat-
birtokosok a következő állami támogatásban 
részesülnek: 

.a) az eljárás végrehajtásához ^zükséges ál-
latorvosok összes uti illetményeit és vizsgá-
lati díjait az államkincstár viseli; 

b) az eljáráshoz szükséges eszközöket és a 
tubcrkulint az államkincstár díjtalanul bocsátja 
az állatbírtokos rendelkezésére; 

c) úgy a klinikai, valamint a laboratóriumi 
(váladék) vizsgálattal nyílt gümókőrosnak bi-
zonyult szarvasmarhákat az eljárással meg-
bízott m. kir. állatorvos levágás céljából való 
értékesítés végett az államkincstár-^ részére 
megveszi, föltéve,  hogy az érdekelt állatbir-
tokos nem inkább maga kívánja levágás céljá-
ból más községbe (városba) elszállítani; 

d) az a gazdaság, mely a gümókórtól meg-
tisztíttatott — a kisbirtokos kívánságára — 
gümőkórmentcsnek fog  nyilváníttatni és a föld« 
mívelésügyi miniszter meg fogja  engedni, hogy 
az ilyen gazdaságok teheneitói származó tej 
«Államilag gümőkórmentesnek nyilvánított te-
henészetből származó tej» jelzéssel hozassék 
forgalomba;  az erre vonatkozó engedély, a 
legutolsó tubekulonizás eredményéhez képest, 
a következő tuberkulonizás idejéig érvényes 
hatállyal fog  kiadatni; 

e) a tuberkulinra nem reagált és a gümőkór 
szempontjából egyébként is aggálytalannak te-
kinthető tenyészbikákról .tehenekről és üszők-
ről az eljárással megbízott m. kir. állatorvos 
bélyegmentes állatorvosi bizonyítványt adhat 
ki; a bizonyítványok kiadását a tubcrkulinozási 
kimutatás jegyzet rovatába be kell vezetni; 

0 tenyészállatvásárokon és kiállításokon a 
tuberkulinra nem reagált állatok más állatoktól 
elkülönítve helyeztetnek el. 

A gümőkór irtására önként vállalkozó állat-
birtokos az állami támogatás ellenében a kö-
vetkezőkre van kötelezve: 

a) vállalkozásának tartama alatt köteles el-
túrni, hogy a megnevezett gazdaságban (pusz-
táján, tanyáján, majorjában, udvarában) tar-
tott valamennyi szarvasmarhája — a hízóba 
beállított szarvasmarhák kivételével — az előírt 
vizsgálati eljárásnak vétessék alá és pedig az 
első két évben félévenként,  a harmadik évtől 
kezdődően pedig a szükséghez mérten, de 
legalább évenként meg-megismétlódóen; 

b) a vizsgálati eljárás megkezdése után a 
megneve4ett gazdaságába más szarvasmarhát 
tehetően ne állítson be; ha pedig a beállítás 
gazdasági okokból elkerülhetetlen, köteles azt 
előbb az állat elkülönítése mellett az eljárással 
megbízott m. kir. állatorvosnak bejelenteni oly 
célból, hogy a beállítandó szarvasmarhák az 
említett vizsgálati eljárásnak vétessenek alá; 

c) köteles az ellés útján létrejött szaporu-
latot — amennyiben azt húsra ncni értékcsí-
sítette — 4—6 hónapos korban az eljárással 
megbízott m. kir". állatorvosnak bejelenteni oly 
célból, hogy. azok az, említett vizsgálati eljá-
rásnak vettessenek alá; 

d) köteles a vizsgálati eljáráson átesett álla-
tokkal a rendelethez kiadott mellékletben meg-
határozott módon elbánni. 

Az elfogadott  vállalkozás öt évig kötelező és 
az öt év eltelte előtt a földmívelési  miniszter 
hozzájárulással meghosszabbítható. 

Az eljárással egyelőre a törvényhatósági m. 
kir. állatorvosok lettek megbízva, miért is ez-
úton felhívjuk  mindazokat, akik az imént vázolt 
föltételek*  mellett a gümőkór irtására önként 
vállalkoznak, a bövebbi felvilágosítás  és a to-
vábbi lépések megtétele végett forduljanak 
az állatorvosokhoz. 

A hússertéstwyésztés jövője. 
Ma .amikor a tej értékesítése jóformán  tel-

jesen a belföldi  fogyasztásra  van utalva s jó-
val nagyobb a termelés, mint a fogyasztás, 
föltétlenül  szükségessé válik a tejfeleslegnek 
más úton-módon való értékesítése. 

Köztudomású dolog, hogy első sorban a 
hússertés az, mely a vajgyártáskor visszama-
radt lefölözött  tejet a legjobban értékesíti s 
így ma már a kormány is megtette az első 
lépéseket, hogy még a kisgazdáknál is lehe-
tővé tegye a hússertés, vagy legalább is a 
jól keresztezett sertés tenyésztésére való átme-
neteit ott, ahol erre a föltételek  megvannak. 

A kormány igyekezett is az angol piacot 
a bacon (príma hasított hússertés) részére 
megnyerni s ha az utóbbi időben, egyes lelki-
ismeretlen szállítók kifogás  alá eső szállít-
mánya révén, a bizalom némiképen lecsökkent 
is, azt hisszük, hogv illetékes tényezők ezt a 
bizalmat — kellő rendszabályok alkalmazásával 
— ismét vissza fogják  szerezni s így nem csak 
a sertésárak emelkedését érik el, de a tejérté-
déséhez szükséges zöld füvek  ,apró kavics, 
kesítés is a csökkent kínálat folytán  megjavul. 

Az Anglia féld  irányuló bacon kivitelünk 
csak mintegy 8 hónapja működik s ez alatt 
az idó alatt máris mintegy 24 ezer darab 
leölt sertést szállítottunk ki Angliába. Mily 
kilátásaink lehetnek e cikken, annak illusztrá-.| 
lására közöljük, hogv Lengyelország ezt a 
szállítást csak 1923. óta kultiválja s már 1929-
ben 33.5 millió dollár értékű bacon sertést 
vittek ki Angliába, pedig a lengyel import 
az angol szükségletnek csak mintegy 3.7 szá-
zalékát fedezi. 

Hasznos tudnivalók a baromfi 
tenyésztésénél. 

Hazánkban érzékeny kárt jelentenek a ba-
romfibetegségek  okozta elhullások. Bár ez-
irányban számtalan tudományos mű jelent 
meg, ezek cgyrésze nem jut el a kis és na-
gyobb gazdákhoz és így teljes tájékozatlanok a 
fellépett  baromfi  betegségek elleni védekezés 
dolgában. Minden állatnál, így a baromfinál  is 
igen fontos,  hogy a létfentartáshoz  szükséges 
táplálóanyagok rendelkezésre álljanak. Sajnos, 
ezt sokan figyelmen  kívül hagyják. Baromfit 
tartanak olyan helyeken, ahol a baromfi  fejlő-
mész hiányzik. Igy a baromfi  kénytelen ter-
mészetellenes tápanyagokat fölvenni,  amelyek 
a szervezet ellenállóképességét csökkehtik és 

fogékonnyi«  teszik a különféle  baromfi 
betegségek iránt. Ha már a baromfiállomány-
ban föllépett  a baromfivész,  tyúkpestis, vagy 
egyéb járvány, akkor igen nehéz és költséges 
a gyógykezelés, tehát arra kell figyelemmel 

lenni, hogy a baromfiállomány  egészséges 
maradjon. 

Első föltétel  már a csirkcncvclésnél a tisz-
taság, könnyen emészthető pépes anyogok 
adása; a baromfi  ólat — különösen nyári 
időben — meszelni, fertőtleníteni  kell. Tavaszi 
időtájban, míg a baromfi  zöld táplálékot szed-
het föl,  a betegségek rendszerint szünetelnek, 
mert a könnyen emészthető zöld takarmányt a 
szervezet fel  tudja dolgozni, de már augusztus-
szeptember táján, mikor a kellő zöld takar-
mány hiányzik, rendszerint kezdődik a baromfi 
betegség és az elhullás. Ennek az oka* az, 
hogy agyagtalajú vidékünkön hiányzik a ka-
vics, ami a baromfi  emészt&csatornájában fon-
tos szerepet tölt be. Addig is, míg a könnyen 
emészthető zöld takarmányt kapja az állat, ka* 
vics nélkül is megvan, de ősz felé,  mikor úgy-
szólván teljesen száraz táplálékot eszik, föl-
tétlen szükséges a folyamkavics.  Tiszta ivó-
vízről is gondoskodni kell, nem jó a poshadt, 
állott, szennyes viz, mert az igen sok fertőző 
anyagot tartalmaz. Ha mindezek dacára, pl. 
tisztogatás, rendes takarmányozás stb. mellett 
is föllépne  a baromfiak  közt a betegség, igen 
jó hatással van, ha csak kivihető, a betegeket 
az egészséges baromfiaktól  azonnal elkülöní-
teni; ha ez nem vihető helyszűke stb. miatt 
keresztül, az együtt tartott baromfi  ürülékeit 
naponta ki kell tisztítani és az ürüléket vágy-
éi kell égetni, vagy el kell ásni, mert ez tar-
talmazza a fertőző  anyagokat. Első teendő 
legyen az összes baromfiállománynak  házilag 
hashajtókat adni, Erre a célra igen alkalmas 
apró kockákra vagdalt kenyér darabkákat ri-
cinusolajba beáztatni és egy-két darabot min-
deniknek beadn, úgy az egészségeseknek, mint. 
a betegeknek. A száraz eleséget puhább, pé-
pes anyagokkal (főtt  krumpli, főtt  répa stb.) 
időközben fel  kell váltani és okvetlen gondos-
kodni, hogy apró kása, apró borsó nagyságú 
folyamkavics  legyen a baromfi  szükségletére. 

Á baromfiólak  fertőtlenítésénél  nem elég, 
ha itt-ott becsapkodjuk mésszel, hanem úgy 
az alját, mint az oldalait jól be kell meszelni. 
Igen jó fertőtlenítő  a kéngáz, mély' -szintén 
könnyen használható olymódon, hogy a már 
tisztára kimeszelt baromfiólnak  ablakait, aj-
zárjuk és apró kénrudakat égetünk el benne. 

Fenti teendők lelkiismeretes betartása mel-
lett igen sok kártól ó\ hatjuk meg magunkat. 

Ha a járványos betegség állományunkban 
fellép,  ne sajnáljuk a költséget s fáradtságot  a 
gyógykezeltetésre, mindjárt a baj elején mu-
tassuk meg az elhullott baromfit  olyan állat-
orvosnak, kinek módjában van bakterologiai 
vizsgálatot is végezni. Az állatorvosi gyó-
gyító és védő intézkedések (szérűmozás és 
oltás) által állatállományunk túlnyomó része 
megmenthető lesz. 

A vetögépek beállítása holdan-
ként vetendő magmennyiségre. 

Ezt a vetógépek forgatási  próbáival ér-
jük el. Mielőtt chez hozzáfogunk,  a következő 
adatokat kell lemérni: kerékátmérő méterben 
(d), sortávolság méterben (s), a sorok száma 
(n). Ezután fölemeljük  a vetőgép gerende-
lyét annyira, hogy a meghajtókereke elfor-
dúlhasson. Ponyvát helyezünk a vetőgép alá 
és a meghajtóket-eket pl. tizszer körűiforgatva, 
megmérjük a kihullott magmennyiséget kilo-
grammokban (Q 10). Tekintettel arra, hogv 
a vetógép a kerék 10 kőrülfordulása  alatt 
10.d.3.14 méter utat tesz meg, ha ezt meg-
szorozzuk a vetési szélességgel, ami n.s mé-
ter, a kettő szorzajta Megadja a 10 körül forgás 
alatt bevetett Nteíületct négyzetméterekben, 
ezen a területen Q 0) kg magot vetünk el. 
1 kat. holdra eső vetőmag mennyiségét kap-
juk, ha 5755 m--t (1 kat. hold) osztjuk a 
10 körülfordulás  alatt bevetett területtel — 
n.s.lO.d.3.14 — és az. eredményt megszo--

PORZOL pácotái után erőteljes, egyenletes kelés - jó éneklés - többtermés 

Nem minden porpác PORZOL I 
ín  a návm i c*»v'  rmwruw« gombával lezárt dobozt fogadjon  el I 

Vigyázzon a névre! CiaV.CHINOIN 
ügyedül a PORZOL-t alkalmazták 
A PORZOL szine vörös, hatása biztos. 

iagyarorszagon több 110.UJ0 holdon 
— Eredeti gyári áron beszerezhető • 

Komlós M. M isáná l , Zalaegerszegen 
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•rozzuk a 10 körülfordulás  alatt kihullott mag-
mennyiséggel (Q 10) kg. A képlet tehát a 
következő lesz. Q kg katasztrális holdanként 

5755/n.s.l0.d.3.14 Q 10 kilogramm. 

ZALAEGERSZEGI MACI ARAK 
Bura 1550 16(0 Rozs 8.00 8 50—, Árpa 1300' 

141)0, /ab 1100. 12.00, Tengeri 1 6 0 0 - 1 7 1 0 P 
Burgnnva 4.00 5.00. 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendők.) 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 
miza (tlszavidMci 15 00 15 53, buza (eyvéb) 14 70 -

14 85. ozs 8*00— 8 10, árpa 1 ¿.75 — IJ50, rab 1550 
- öOO. teriL'«. ' 14 15 14 30, huzakorpa 700—7 10 
köles 20*00- 2'OH 

Irányzat: Gyenge 

Lap»uia)donot . Z ALAVAHMtQVÍ taokladóUrtaa*« Fala'Ot •»••«•iítd ; MEHMOLV MRtNü *ol«IOt niadö KAKA«» t O O A r O N 

A í P R Ő H S R i ö S T É $ £ K . 
MOLNAHTANONCNAK keresek szorgal-

mas fiút.  Ispaits fömolnár.  Búcsúszentlászlői 
gőzmalom. 

CSŐDTÖMEG ÉRTÉKESÍTÉS "̂ . 
Vb. Oans Sándor csódtömegéhc?, tartozó 

s a csódleltár 1 —60. t. a. összeírt rádió, 
vízvezetéki, villamos világítási és fürdő  be-
rendezési tárgyakból álló ingókat a csödhitc-
lezók összességének, esetleg a csődbíróságnak 
jóváhagyásától függő  hatállyal darabonként, 
szabadkézből eladom. 

Felhívom a venni Szándékozókat, hogy vé-
teli ajánlataikat hozzám mielőbb benyújtani 
szíveskedjenek. C 

A csődleltárt nálam, az eladás tárgyát ké-

Íező tárgyakat a Oans-féle  raktárhelyiségben 

ívánatra mindenkinek megmutatom. 
Dr. Jámbor Márton, 

tömeggondnok. 

1930. vght. 1495 1457 sz. 1930. Pk. 11508, 
14228 számhoz. 

Árverési  hirdetmény. 
Dr. Bcrger P4I és Dr. Wollák János ügyvéd 

álttfl  képviseli U bán Alfréd  és lársa Máyer Jó-
zsef  javéra 316 P.40. f  +99 P. 58 f.  követelés 
és járulékai erejéig a zalaegerszegi kir. járásbí-
róság 1930 évi 422, 102-f78/923  sz. végzésé-
vel elrendeli Kielégítési vegreha|tá3 folyián  vég-
rehajtást szenvedőtől 193U evi julius hó 1-én 
lefoglalt  2000 pengőre becsült ingóságokra a 
zalaegerszegi kir. járásbíróság fenn  szarnu vég-
zésével az árverési elrendelvén, annak az 1908. 
évi XLi. ic. 20 § a'aldpjáu lentirt, valamint 
zálogjogot szerzeitmás foglaltatók  javára is a 
végrehajtási szenvedő lakásán Zalaegerszegen 

Simon László 'kocsifényezó  műhelyében leendő 
megtartasára határidőül -

1930. évi október hó 6 napjának d. c. 
fél  12 órája 

tűzetik ki. amikor a bíróilag lefoglalt  Idrb 
0 22637 sz. haiüléses Seat gyártmányú sze-
mélyautó s egyéb ingóságokat a legtöbbet 
Ígérőnek készpénzfizetés  elleneben esetleg becs-
ájon aiul is el fogom  adni 

Zalaegerszeg, 1930. évi szeptember hó 17. 

Lukács József,  kir. bir. végrehajtó 

Tüskeszentpéter község elöljáróságától. 
1331—1930. 

VERSENYTARGYALASI HIRDETMÉNY. 

Tüskeszentpéter községben építendő Zala-* 
híd alapépítményi munkáinak biztosítására fo-
lyó évi október 13-án versenytárgyalást tart. 
Bővebb felvilágosítás  a községi elüljárósagnál 
nyerhető. 

Tüskeszentpéter község elüljárósága. 
Nagy István vitéz Vattay 

bíró. < körjegyző. 

UJ CBPOJE 
Sess 2*50 péngőért 

ha lekopott, kifakult  vagy foltos  hasznavehetetlen 

dpójét mechanikai utón 
(a bór eredeti festésével  azonos módon) 

Ezenkívül válla-
DcST£2514311 • lom mindennemű 
bór- és bórdiszmüáru (bórkabát, lábszár-

védó, börönd stb) átfestését. 

K o n o k S á n d o r 
cipészmester. Gr. Apponyi Albert-utca 12. szám. 

Van szerencsém a n. é. 
közönség szíves tudomására 
hozni, hógy a budapesti 

L p e r i 
megbízásából GALLÉR és 
FEHÉRNEMŰEK szaksze- -
rü tisztítását elvállalom. 
A n. é. közönség szíves 
p á r t f o g á s á t kérem. 

ÖZY. BMUH LAJOSNÉ 
rövidáruüzlete 

ZALAEGERSZEG, a pósta mellett 

Fizessen elő a jÉfárniegié"-re! 
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r A f o g o r v o s l á s 
körébe eső műveleteket: 
foghúzást, fogtömést, 

fogpótlást, aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési feltétel. 

r «1 

O j k e d v e z m é n y e k 
v e n d é g e i n k n e k 
Ezen lap előfizetőinek  megelégedésére nyújtott 

20%-ot 
kedvezményt szobaárainkból 

10%-ot 
kedvezményt olcsó éttermi árainkból (menüt "ki-
véve) módunkban van az UJSAG kiadóhivatalá-
val létesitett megállapodás alapján kibővíteni a 

H. Klr Operaház, 
Nemzeti színház Kamara színház 
előadásaira szóló mérsékelt áru jegyekkel. Tekin-
tettel a nagy keresletre, kérjük szoba- és szín-
házjegyrendelését két-három nappal előbb velünk 

• közölni 

P A R K s z á l l o d a 
szemben a Keleti Pályaudvar érkezési oldalával. 

^ (Nincs kocsiköltsége.) ^ 

írógépek 
bizományi lerakata raktáron tarfok  nagy 
és kis Portable írógépet Elvállalom 
Írógépek, bélyegzők javítását benzinben 
való kimosását, jókarban tartását, meg-
hívásra vidékre is kimegyek. Kedvező 
fize'ési  feltételek. 
6, 8,12, 18 havi részlet. 

H O R V Á T H M I K L Ó S 
aranyműves és müsz< rész. Mándi patika mellett-Kerkay József 

szoba-, címfestő  és mázoló 
Zalaegerszeg, Kőlcsey-utca 19. sz. 

V (A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést  a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezés, 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelten. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁS-

Láger hordók 
kifogástalan állapotban 10-16 hektósak, 
(1 drb. 40 hektós:) összesen 145 hek-
ló eladó, hektónként 5 pengőért A hor-
dók Körmenden a Korona nagyvendéglő-
ben megtekinthetők. Ebenspanger Rezső 
Szombathely II. Rákóczi utca 45. 

Németh László 
tetőfedő  mester 

Zalaegerszeg, Bethlen-utca 17. sz. 
Telefon  221. • 

Vállalok: -bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tetőzeted ̂ vitását, régi zsinllelytelők le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 
befedését  jótáliással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre. jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — jutányos árak! 

A világ legtökéletesebb gépjével készül a 

Sarlós hullámositás 
(Dauer welle) 

G á s p á r n á l . 
Tartósságáért teljes írásbeli garanciát vállalok, hogy mosás, fürdés, 
stb. ulán nem göndör, hanem hullámos marad és az állalam elkészített 

Dauer wellen a hajból spha Jti nem megy. 

K i v á .I ó t i s t e I e t t e I 

Gáspár Ferenc hölgyfodrász.  Rofthermere  utca 1. 

Fart kutakat, vízvezeték berendezéseket és gépmnnkákat 
k é S Z , t B 5 _ I I . . ! 1 « f gépipari vállalata 

erdélyi Jenő "tssrt 
Szbattyuk, fürdökészletek, mosdók, closetek stb. berendezési tárgyak 

raktáron vannak, kiválaszthatók. 
Dobverölécek Böhler acélból, minden méretben készleten. 
Nagy garage autók részére. 
Traktorok, autók, motorkerékpárok, cséplök javíttatnak. 
Hasznait cséplök, motorok, locomobilok jutányosán eladók. 

RISZT SÁNDOR 
kádármester, rlllanyerőre berendezett. * 

kátMrnlbelye Zalaegerszeg. förösmartMifca  29. sz-

Készít Szakmába tartozó 
és minden 

kádat' 
TELEFON 197. ARANYÉREMMEL KITÖNTETVE 

UHUMÉI! IONOS 
Ingatlanforgalmi  és amortizációs kölcsönköz-
vetitési irodája, Zalaegerszeg, Aranv Bárány 
szálloda udvari hely iségében, 
ingatlanok vétele és eladása; 
Vendéglók, Üzletek, lakházak, ház-
helyek, telkek, birtokok, szólók, 
Zalaegerszegen, Zala. és V*s-
megyében, Dunántul minden 
részeben állandóan előjegy-
zésben, szíves megbízáso-
kat a fenti  címre kérek. 

r> N 

I
Megye szerte köztudomásu dolog, hogy évtizedek óta kizárólag a 

, legjobb minőségű cipőket 
hozzuk forgalomba. 

Ez a szigorú üzleti elvünk tette lehetővé, hogy cégünk alapításának 

100-ik évfordulóját 
ünnepelhetjük. < 

A mélyen tisztelt vevőinknek és rendelőinknek ezúttal is határ köszö-
netünket fejezzük ki azért a nagyarányú támogatásáért amelyben bennünket 
részesíteni eddig is szívesek voltak. 

Lakatos István és Fia 

Tisztelettel 

F i a v e l m e z f e t é s  ! M i n d e n m á s híreszteléssel szemben kijelentjük, hogy sem 
• • g j w i i i i v a i i v . i ^ « k a r ! e i , s e m á r e g y e z m é n y t m á s téglagyárakkal nem kö-
töttünk. Mint kartelen kivül álló téglagyár, módunkban van általánosan kiváló minőségűnek 
elismert tégla és cserép gyártmányainkat mindenkor a l e g o l c s ó b b n a p i á r o n 
árusítani. Saját érdekében kérünk mirden épittetöt, hogy mielőtt tégla és cserép szükség-
letét beszerezné, felteilen  kérjen tőlünk arajánla'ot és meg fog  győződni arról hogy nálunk 

jó drut, o lcsó arat és k e d v e z ő f izetési feltételeket k a p . 
Brüll Mór góztéglagyára, Zalaegerszeg, Telefon 180. 

Nyonstott KaUs Agoi'on könyfnyomdaiaöan,  Zal segeine*. Síéchenyi-íér. Telefon  131. 
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Két szobor* 
Városunknak és vármegyénknek közvélemé-

nyét két szoborügy foglalkoztatja  élénken. 
Most van ugyanis folyamatban  Csány László 
szobrának fölállítása  és ezzel kapcsolatosan 
napirendre került. Deák Ferenc szobrának át-
helyezési ügye is. 

A Csány' szoborügy negyedszázados lanka-
datlan munka eredményeként eljutott a végső 
stációhoz. ' Vácmegyénk .egyik nagy szülött-
jének, a vértanúhalált szenvedett Csány Lász-
lónak szobra napok múlva áll már a vármegye 
székvárosában és ezzel jelentőségben nagyot 
emelkedik a város. A monumentális alkotmány 
párját ritkítja és nemcsak csudálkozást, de 
bámulatot vált majd ki a szemlélőből. Folytak 
viták afölött,  hol lenne alkalmasabb hely a 
szobor részére: ott-e, ahol fölállítják,  avagy a 
vasútállomás előtt levő szép új téren.. Néhai jó 
Borbély György ragaszkodott ahoz, hogy a 
szobrot az evangélikus templom előtt állítsák 
föl  és a szoborbizottság készséggel teljesítette 
is kívánságát. A szobor szép helyet kap, lát-
hatja mindenki. 

Deák Ferenc szobrának akkor̂  amikor föl-
állításáról esett szó, nem találtak alkalmasabb 
helyet, mint ahol áll. Az ötvenév előtti Zala-
egerszeg nem is találhatott volna alkalmasab-
bat. A mai Zalaegerszeg azonban annak a 
remek szép szobornak más helyet akar adni. 
A mai hely ellen egyedüli, de nagyon is helyt-
álló kifogás  az, "hogy eldugott, ahol a szobor 
semmiképen sem érvényesülhet, ha egy város 
olyan kincsnek a birtokában van, mint a zala-
egerszegi Deák szobor, azt a" kincset elrejteni 
nem szabad, mert, amint Hriglcvics Károly 
dr. nagyon helyesen jegyezte meg a szombati 
közgyűlésen, a, szobor nem lehet muzeális, 
holt tőke, hanem tanító és nevelő példa kell, 
tjöfcy  legyen a legnagyobb nyilvánosság szá-
mára. Ezt az igazságot tagadni nem lehet és 
épen azért csak helyeselhetjük azt a mozgal-
mat, mely most már teljes erővel megindult st 
szobor áthelyezése érdekében. 

A város képviselőtestülete a javaslat elő-
terjesztőjének és a felszólalóknak  "beszédei 
nyomán figyelemre  méltatott minden körül-
ményt, számolt első sorban természetcsen a 
vármegyének, mirtt a szobor tulajdonosának 
jogával s azért kérelemmel fordult  a várme-
gyéhez, hogy tegye magáévá a város állás-
pontját. Hiszen nincs és nem is lehet más 

/Célja a városnak ,mint a Deák-kultusz foko-
zása, amelyet azzal is biztosítani kíván, hogy 
alkalmasabb helyet kínál a haza ' bölcse» 
szobrának. A "vármegyén van tehát a sor, 
hogy ezt a kérést honorálja s a kérés telje-
sítése esetén állhasson ez a gyönyörű szobor 

' olyan helyen, ahol meg kell azt látnia min-
denkinek, annak is, aki nem keresi. A köz-
gyűlés szónokai kivétel nélkül hangoztatták 
azt, — ami sajnálatos valóság, — hogy a 
szobrot nemcsak idegenek nem, de még hely-
beliek sem igen láthatják és van nagyon sok 
zalaegerszegi lakós. aki ideköltözése után még 
évek múlva sem látta a szobrot. A szobor a 
«haza bölcséit ábrázolja, fenséges  eszmét 
képvisel, kivitele is a legpompásabb, de a 
város szépségének emeléséhez eldugottsága 
miatt hozzá nem járul. 

Amikor tehát az új szobor a legszebb pont-
ra, a legnyíltabb helyre kerijl és szép befeje-
zést ad déli oldalán a város tagadhatatlanul 
szép főútvonalának,  akkor, már csak azért 
is kikívánkozik Deák Ferencnek, Zalamegye 
másik dic^ó. fiának  emlékműve a nyílt helyre, 
még pedig óda, ahol annak a szép főútvonal-
nak északi végét szépen zárhatja. A várme-
gye, két történelmi nagy fia  nem állhat más-
Vép, mint szemben egymással a két legfon-
tosabb és legszebb ponton. 

Nem lehet kétségünk ^ztfánt,  hogy a var-
megye teljesíti a város kérelmét és így Deák 
Ferenc szobra hamarosán már ott áll a város 

nvilt pontján. A vármegve ily irányú s a váró«' 
által ános óhajának megfelelő  elhatározásáért 
szintén a legteljesebb elismerést váltaná ki. 

A .polgármester űgvözölte Ernszt Sándor dr. 
népjóléti minisztert. 

megengedni, hogy Zalaegerszeg megyei város 
egész közönsége szívének teljes kitárulásával 
a legmelegebb szeretettel és Örömmel kö-
szöntse és üdvözölje Nagyméltóságodat és 
nemes törekvéseire, ezt a roskadozó hazáf 
mentő felelósségterhes,  nagy munkájára a jó 

• Czobor Mátyás polgármester ma express 
levélben a következő üdvözlöiratot küldte 
Ernszt Sándor dr. népjóléti miniszternek: 

Nagyméltóságú Miniszter Ur! 
Kegyelmes Urunk! 
Zalaegerszeg megyei város közönségét rend-

kívül nagy örömmel töltötte el a Kormányzó 
Ur öfóméltóságának  legmagasabb elhatáro-
zása, amellyel Nagvméltóságodat a népjóléti 
cs munkaügyi miniszteri tárca élére állította. 

•Nagyméltóságod egész politikai pályafutása 
alatt nagy értékeket hordozó, önzetlen és fá-
radtságot soha nem ismerő munkása volt a 
magyar közélet égetően fontos  szociális pro-
blémáival járó, nehéz feladatok  megoldására 
irányuló keresztény nemzeti munkának. Most, 
hogy az isteni Gondviselés ennek a nemzet-
mentő munkának legelső munkásává és vezé-
révé tette Nagyméltóságodat, méltóztassék 

1 ' f  11 
Miért nem szállitják le a pékek a sütemények, a 

. . ~ fakereskedolNftedig a -kőszén árát ? 

Istcnplűását kérje. 
Végül szabadjon mély tisztelettel Nagymél-

tóságodat arra kérni, hogy nemesszívű, hal-
hatatlan emlékű elődjének Zalaegerszeg vá-
rosa iránt ntíndenkor tanúsított és soha eléggé 
meg nem hálálható—jóindulatát és szeretetét, 
mint az ó nemes hagyatékát átvenni és a szin-
tén nehéz bajokban sinylódő városunk szá-
mára és javára atyai gondoskodással meg-
tartani kegyeskedjék. 

Zalaegerszeg, 1930. szeptember 29. 

Czobor Mátyás 
Zalaegerszeg megyei város polgármestere. 

A gabonaárak emelkedését — legalább 
egyelőre — hiába várjuk. Ugyancsak hiába 
várjuk azonban a péksütemények árának le-
szállását is, aminek bizony már elérkezett 
volna az ideje. Mert a mai árakat akkor állapí-
tották meg, amikor a búzáért még 30, a tü* ' 
zelöfáért  pedig óö pengőt kellett _fizetni.  Föl-
tételezzük továbbá azt is, hogy a fékeknek 
nincs sem a régi drága lisztbjl, sem a drága 
fából  olyan készletük, hogy evvel'indokolhat-
nák az árakat. Ha tehát a 12 pengős búza-
árak és 48 pengős faárak  melfett  a régi áron 
árusítják készítményeiket, vájjon mi történik 
akkor, ha a gabona- és faárak  az előbbi ma-
gasságra emelkednek? 

Nem neheztelhetnek ránk a pékek, ha ezt a 
dolgot szóvá tesszük, mert hiszen a .világon 
mindenütt az történik, hogy, ha á nyersanyag-
nak az ára leszáll, akkor csökken azoknak a 
cikkeknek ára, amelyek ezekből az anyagokból 
készülnek. Jogos tehát a közönségnek álta-
lunk kifejezette  amaz óhaja, hogy a gabona-
és tüzelófaárak  csökkenésével arányosan száll-
janak le a sütemények árai, vagy pedig ugyan-
azért a pénzért adjanak többet, nagyobbat a 
£ékelc. 

Mi nagyon jól tudjuk azt, hogy. a pékek is 

épen úgy érzik a helyzet. súlyát, mint más 
tarsadalmi osztályok; ámde nem találjuk jo-
gosnak azt, hogy épen csak qgyesek képez-
zenek kivételt akkor, amikor mások szenved-

őnek. A nehézségekben, szenvedésekben egy-
formán  kell osztozkodnia mindenkinek. 

El is várjuk tehát, hogy a pékek haladék- '' 
talanul leszállítják az árakat, vagyis a vi-
szonyokhoz szabják ök Is jövedelmüket. 
Nem ártana talán, ha a hatóságok is fi-

gyelmeztetnék a pékeket a megváltozott viszo-
nyokra és megmagyaráznák nekik, hogy nem-
csak a gabonaárak emelkedésének, hanem a-
zok csökkenésének is számításba kell ám jön-
nie a készítmények árának megállapításánál. 
Ez különben olyan világos, olyan egyszerű, 
mint az, hogy kétszer kettó — négy. 

Ugy tudjuk, hogy a kószén ára sem olyan 
magas, hogy a kereskedőknek «muszáj» volna 
métermázsanként S pengőjével árusítani. A 
fa-  és szénkereskedöktól is várunk tehát egy 
kis belátást és méltányosságot, aminek ered-
ménye nem lehet más, mint az, hogy a szén-
árakat mérsékeljék. Segítenünk kell a mái ne-
héz világban egymáson, mérsékelje tehát igé-
nyét mindenki annyira, hogy az az élet álta-
lános színvonalának megfejelő  legyen! 

A nagyrécsei hatalmas kényszeregyezség. * 
A Valkó-bírtok nagy nehézségei. 

Óriási feltűnést  keltő kényszeregyézségi ké-
relmet terjesztett elő Valkó Ágoston nagy-
récsei földbirtokos  a nagykanizsai törvény-
széknél. Az egyik gazdasági lap hosszabb 
közleményben számol be az érdekes kényszer-
egyezségi ügy kulisszatitkairól. 

A közlcménv többek között elmondja, hogy 
Valkó Ágoston 15 évvel ezelőtt jött Zalába, 
ahol meglehetősen szerencsétlen pénzügyi és 
gazdasági tranzakciók után telepedett le. Né-
hány év alatt közel négyezer holdas uradalom 
tulajdonosa lett Nagyrécsén. Nagykanizsa tár-

sadalmi, gazdasági életében is előkelő szere-
pet játszott és mindenfelé  dúsgazdag ember-
nek, ismerték, összeköttetésbe lépett az egyik 
legrégebb zalamegyei pénzintézettel, a Nagy-
kanizsai Takarékpénztárral, amelynek részvé-
nyeit 40—50 százalékban megvásárolta és ez-» 
zel ott domináló pozícióhoz jutott. 

A földreformmal  kapcsolatosan a nagyrécsei 
Valkó-birtokot is megnyirbálták. Valkó "ekkor 
újabb földvásárlás  gondolatával -foglalkozott 
és rövidesen létrejött a balatonmagyaródi föld-
vásárlás, amely sokáig emlegetett példája ma-
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rad a zseniális ingatjafróranzakciónak.  A bala-
tonmagyaródi földvásárlás  a Kisbalaton lecsa-
polt területéMsérinti, amely területből 2000 
hold a Nagykanizsai Takarékpénztár tulajdo-
nában volt. Ezt a területet Valkó a saját 
pénzintézetétől 418 ezer pengőért megvásá-
rolta. Az ittelekkönyvezésArtán rövidesen há-
rom kölcsönt is szerzett Valkó erre a bir-
tokra: egy 75 ezer dolláros első helyes köl-
csönt, egy 250 ezer pengős kölcsönt, az OKH 
egyik dunántúli szövetkezetétől és egy to-
vábbi 160 ezer pengős kölcsönt egy harma 

dik intézettől. 
A Valkó által kért kényszeregyezségi aján-

lat közvetlen oka mindössze egy 31 ezer pen-
gős esedékesség, amely állathízlalásí hitel cí-
mén általa fölvett  160 ezer pengőből ma-
radt fenn  az ő terhére. Beadványában Valkó 
moratóriumot kért s hitelezőinek 100 száza-
lékot ígért.1 A kényszeregyezségi kérelmétől 
teljesen különállóan kerül likvidálásra az a 
kapcsolat, amely Valkó Ágostont a Nagykani-
zsai Takarékpénztárhoz fűzte. 

A vonatközlekedés téli korlátozása nem érinti 
közvetlenül Zalaegerszeget. [ 

Csak a Balatonvidéken lesznek újabb vonatbeszöntetések a téleW * 

J 

Ismertettük már azokat a menetrendi korlá-
tozásokat, amelyeket a Máv igazgatósága ok-
tóber 5-tól kezdődően a jövő év május 14-ig 
bezáróan zalaegerszegi viszonylatban életbe-
léptet. Ki is mutattuk, milyen vonatpároktól 
esürik el s hogy milyen" hátrányok érik ezzel 
városunkat. 

A Máv azonban a télnek abban a szakában, 
amikor legnagyobb hidegek várhatók, szá-
mítás szerint tdiát a legkevesebb ember uta-
zik, újabb korlátozásokat vezet be. Azt mond-
hatjuk, hogy az iskolák karácsonyi szünetének 
véétől a húsvéti szünetig terjed ez a szigo-
rúbb korlátozás, amennyiben a rendelkezés, 
január 7-ét és március 27*étjelöli meg a'síl-
gorúbb korlátozás határául. ' 

Ez a második korlátozás berniünket, zala-
egerszegieket, közvetlenül nem érint, mert 
* jelzett Időben, melyet kereken három 
hónapnak vehetünk, Zalaegerszegnek nem 
lesz kevesebb vonata, m'mt október 5-én. 
De a vármegyei vasúthálózatban történnek 

január 7-ével újabb vonatbeszüntetések. Igy: 

a tűrje—balatonszentgyörgyí vonalon szünetel 
a 7620 sz. vegyesvonat, mely Balatonszent-
györgyről reggel 4 óra 1 perckor (Keszthelyről 
3 óra 31 perckor ) indul és 7 óra 18 perckor 
érkezik Zalaegerszegre; továbbá a 7672 sz. 
vonat (tehervonat személyszállítással), mely-
nek indulási Zalaegerszegről reggel 6 óra 33 
perc, érkezése Balatonszentgyörgyre 11.31, 
Keszthelyre 11 óra 55 perc. 

Három hónapi szünetet tart az ukk—keszt-
helyi vonalon három vonatpár: Ukk—Tapolca 
között 11 ó 5 p — 12 ó 45 p és 13 ó 
30 p A 1 4 ó 20 p, valamint az Ukk—Sümeg 
között y2 ó 43 p — 13 órakor közlekedők s 
ezeknek ellenvonatai: 8 ó 55 p — 10 ó 15 p, 
11 ó 40 p — 12 ó 34 p és 13 ó 3 p (Sümqg) 
— 13 óra 20 perces vonatok. 

Alsóörs—Tapolca között elmarad az Alsó-
örsről 15 ó 25 perckor induló és Tapolcára 
17 óra 30 perckor érkező, mint a Tapolcáról 
9 órakor induló cs Alsóörsre 11 óra 6 perckor 
érkező vonat. 

A Délivasúton újabb korlátozások nem lesz-
nek. 

Három kis gimnázista halálos szerencsétlensége 
Keszthelyen. 

A villanygyár fürdőjében megölte őket a gáz vasárnap délután. 
. Vasárnap délután Keszthelyen rémes szeren-
csétlenség történt, melyitfék  három halálos ál-
dozata van: három kis gimnazista diák. 

Staubcr l^chárd villanygyári főmérnöknek 
Zoltán nevű III. gimnazi$tas(iát meglátogatta 
két jóbarátja, Fercncsík, nyugalmazott közép-
iskolai igazgatónak Andor nevű cs^jaVorek, 
szilsárkányt orvosnak Sándor nevű fia.  mind-
leetten a gimnázium II. oszt. növendékei. A 
fiúk  egyídeig a lakásban játszadoztak, majd 
ügy 5 óra tájban bementek abba a helyiségbe, 
-ahol a munkások munkájok végeztével mo-
sakodnak, vagy fürdenek,  hogy ók''is meg-
fürödjenek.  A helyiségben 4 négyzetméteres 
sűlyesztett fürdókád  van s abban 60 cm ma-
gasságú vi$ volt. A fiúk  játékokat is vittek 
Imagukkal, hogy fürdés  után ott folytassák 
/mulatozásaikat. 

Stauber főmérnök  néhány perc múlva a 

gyermekek után ment. A fürdőben  azonban 
rémes látvány tárult szeme elé: 

a viz felszínén  fiának  holtteste úszott, 
a másik kettőé pedig még a víz alatt volt. 
A főmérnök  segítségért kiáltozott s amíg 

segítség érkezett, addig ó a holttestek kieme-
lésén fáradozott.  Orvosok is érkeztek, akik 
élesztgetni próbálták a gyermekeket, de hiába: 
egyikökben sem volt már élet . 

A hármas szerencsétlenségnek híre futótűz-
ként terjedt szét a városban és általános, mély 
részvétet keltett annyival is inkább, mert az 
áldozatok mindegyike egyetlen gyermeke volt 
a szülőknek. 

Eddigi megállapítások szerint az volt oka 
a halálos szerencsétlenségnek, hogy a fürdő-
helyiség alatt elhfízódó  gázcső megrepedt s 
a gáz ölte meg a vízben lubickoló fiúkat. 
A vizsgálat folyamatban  van. 

Az elfogott Ziszler-Zalán festőművész múltja a 
rendőrség megvilágításában. 

A csendrőseg Budapestre szállította a körözött katonaszökevényt. 

í 

Elsőnek írtuk meg, hogy a zalaegerszegi 
rendőrség elfogta  Ziszler Endre állítólagos bu-
dapesti festőművészt,  aki egy nővel kóborolt 
Zalaegerszegen. Ziszlert 1917. óta körözte már 
a budapesti törvényszék^ Ziszler ugyanis 
1917-ben katonai szolgálatot teljesített és an-
nak idején kapott gzabadságáról nem tért 
vissza csapattestéhez, hanem elhagyta Magyar-
országot és háború végéig külföldön  élt. 
Visszatérésekor nevét önként1 Zalán-ra magya-
rosította s ezzel sikerült magáról elterelni a 
figyelmet/  f 

Ziszler-Zalán nagyon szerette Zalamegyét s 
többször megfordult  itt. Különösen Nagy-
kanizsa környékén járt sokat s különböző fon-

dorlatokkal -pénzt csalt ki a hiszékeny embe-
rektől. Néhány évvel ezélőtt a nagykanizsai 
kir. törvényszék 

hét hónapi fogházra  ítélte s ezt a bünte-
tését a sikkasztó «festőművész»  le IsOlte. 
Kiszabadulása után sem tért a jó útra, to-

vább folytatta  szélhámoskodásait. Pápán az 
egyik szállóban szobákat bérelt, nagyúri mó-
don élt, de fizetni  Elfelejtett  s megszökött 
Pápáról. A rendőrség Ziszlert körözte, mert a 
szállóban így jelentette be magát, de ó Zalán 
nevet használt s nem sikerült ártalmatlanná 
tenni. 

-Zalaegerszegre a múlt hét elején jött. Egy 
csínos nő volt a társaságában, akit feleségének 

mondott, de, mint utóbb kiderült, a nő csak 
kísérője s nem felesége  volt. Festményeket 
hozott magával, de kiállítást nem rendezett. 
A festmények  ̂ gy ládában pihentek Hz Arany 
Bárány portásszobájában. Ziszler nem járt 
gyalog sehová. Autón hordoztatta magát s 
éjfélig  mulatozott. Aki melléje került, min-
denkinek busásan fizetett,  de a soffőrök  sem 
panaszkodhattak. Ziszler jókedve feltűnt  Mó-
gor József  rendörfótörzsórmesternek,  aki a 
Főtéren teljesített szolgálatot s igazolásra szó-
lította fel  a festőművészt.  Ziszler tiltakozott:" 

— Kérem, hogy lehet engem igazoltatni!? 
Én nemesi család sarja vagyok! 

A rendőr nem tágított s leigazoltatta 
Ziszlert, aki Zalán névre szőlő fényképes 

igazolványt mutatott fel. 
Viselkedése egyre gyanúsabb lett s a rendőr 
előállította a kapitányságra, ahol elébe tár-
ták a hatóságok körözéseit. Ziszler látta, hogy 
szorul a nyaka körül a hurok s őszinte vallo-
mást tett. 

A rendőrség a festményeket  s egyéb hol-
mijait lefoglalta  Ziszler adósságainak fedezé-
sére. . A zalaegerszegi rendőrség átadta a 
csendőrségnek, amely erős fedezet  mellett 
Budapestre szállította a kalandort. 

A társáságában volt sz5ke nó egy ideig 
Zalaegerszegen tájékozódott, majd autón a 
fővárosba  utazott. 

& Scbfitz Áruház ujabb sikere. 
Pazar divat revü a Bárány szálló 

nagytermében. 
A főutakon  szokatlanul élénk forgalom.  A 

Bárány-szálló kapujában minduntalan üdvöz-
lik egymást az ismerősök, helybeliek és vi-
dékiek; szervusz — kezeit csókolom — te is 
eljöttél — hát igen, érdemes lesz — no, majd 
meglátjuk — reméljük. Az emeleti ablakokból 
öles betűk hirdetik: «Ma Schütz divatrevü.» 

Fent a nagyteremben szünet, most fejezték 
be az első előadást. A falakon  és erkélyeken 
szőnyegek, pompás, értékes, valódi darabok, 
mind a cég raktárából. A terem hosszában 
széksdtok. Vájjon lesz-e annyi közönség, mint 
amennyire a rendezőség számított? Hát bi-
zony a hely kevésnek bizonyult .¿s később 
újabb és újabb pótülésekról kellett gondos-
kodni. 

A bejáratnál a cég főnökei  fogadják  a ven-
dégeket. Jókedvűek, de talán kissé idegesek. 

«Lesz-e siker, — mintha kérdőjel volna előt-
tük. A revü befejezésekor  már nyugodt öntu-
dattal köszönik a látogatást. Szebb eredményt 
nem lehetett elérni. 

Közben ömlik a közönség. Uj széksorokat 
kell elhelyezni. A zene lassú tangóba kezd 
— good night — no, most mindjárt... Gyö-
nyörű nézósor. A város és környék előkelősé-
gei. Asszonyok, fiatalok  és idősebbek és minB 
szépek; lányok, — no de ők mindig fiatalok  és 
mindig szépek. Csillognak a szemek, feszült  az 
érdeklődés. Feltűnően sok a férfi.  Ök is a revü 
kedvéért jöttek volna? — valószínű, de bi-
zonyára a hölgyek is vonzottak. Megérte. 

Most: Oh donna miaí... és az első donna, 
ah pardon, mannequin megjelenik, fentek 
tweed kabátot hord. • Már egymásután vál-
tozik a műsor. Szebbnél szebb kabátok és bun-
dák. Néha az árat is megtudjuk. Az egyik 
mannequin pelerínes kabátban jelenik meg, 
csak P 125.—, tudniillik a ká'bát. Skunks-
vvalláby, plüs estélyi köpeny, bronzfóka.  Va-
lódi prosz pézsmabunda 350 pengő. Amerikai 
oposon 260 pengő. Pesanyki 460 pen^ő. Köz-
ben egy párisi modclldarab. Angol double 
150 pengő. Káprázatos képek vonulnak el. 
Perzsa skunks 2700 pengő. Csikóbunda 400 
pengőr tavaly még 600 volt az ára. Perzsa-
bunda 3.000 pengő. 

Rövid szünet. Majd utána estélyi ruhák ke-
rülnek bemutatásra. Crepe de chinc, georgette 
csipkével, velour chiffon  estélví ruha, párisi 
modell, csak 17^ pengő. Általános csodálkozó 
moraj. Georgette nagy estélyi ruhák váltakoz-
nak. Egy pillanatra valamely viftgvárosban 
érzem magam.-Fényes termek, előkelő nemzet-
közi társaság, halk zsongás, színek, v<*ialak 
-̂r- és nők. Hogy ezt itt Zalaegerszegen is 

lehet látni, dicséret érte annak, aki ezt meg-
rendezte. Ujabb bundák és kabátok, árak, a* 

. 

s 



1930 szeptember . ZALAVARMEGYE 

melyek talán míg "tetszetősebbek, mint a 
mintadarabok^A közönség érdeklődése állan-
dóan fokozódik.  ,Még néhány modell és vége. 
Kár! Folytatni kellett volna, de, sajnos, nincs 
hozzá idő. 

Hölgyek jönnek a lépcsőn lefelé.  Egyes 
•szavakat hallani: elragadó — gyönyörű —/ol-
csó. Egy fiatal  asszony sajnálja, hogy csak 
egy kabátot vehet majd. A férfiak  a mannequi-
nektól vannak elragadtatva. Az egyik ismert 
úr nem tudott elég elismerő jelzőt kitalálni a 
megjelent hölgyekre. Igaza volt. 

A revü emlékei soká megmaradnak és ez-
úton kérem a Schütz céget, szerezzen nekünk 
többször is hasonló kellemes délutánt. (—) 

jVálkülöxhetetlen 

winden  húaiarJásban 

V A R R Ó G É P 
r"llD£NT VAPR. STOPPOL IS MIMIZ 
Kedvező  fizetőst  /cltctclck. 
¿ilac&ony  havi roizlotek 
OiNOLR VAPRCOtP RÉSZV. TÁR3. 

Zalaegerszeg, gróf Apponyi Albert utca I. 

A politika hírei. 
Budapest, szeptember 29. Bethlen István 

gróf  miniszterelnök ma reggel Budapestre ér-
kezett s átvette hivatalának vezetését. Ké-
sőbb fogadta  Szudy Elemér sajtófőnököt, 
Klebelsberg Kunó gróf  kultuszminisztert, aki-
vel gazdasági kérdésekről tárgyalt. — Ernszt 
Sándor dr. ma elfoglalta  hivatalát s hossza-
sabban tárgyalt Drélír Imre dr. népjóléti ál 
lamtitkárral. 

November 1.: kommunisták napja. 
Budapest, szeptember 29. Hír szerint a ma-

gyarországi kommunisták november 1-én a 
fővárosban  és a vidéken éhség-felvonulásokat 
akarnak rendezni és sztrájk előkészítésén dol 
go/nak. Salgótarjánban nyolc kommunistát 
őrizetbe vettek, akik röpcédulákat osztogattak. 

Csődbe jutott a tót földhitelintézet. 
Pozsony, szeptember 29. A tót földhitel-

intézet csődügyét most ke/dte tárgyalni a bí-
róság. A hitelintézet azért bukott meg, mert a 
Csallóközben tervezett telepítési akció nem 
sikerült s a morva és cseh letelepített lakos-
ság elhagyta Csallóközt. 

Autószerencsétlenségek. 
Püspökladány, széptember 29. Berta Elek 

gabonakereskedő az általa vezetett autóval 
nekirohant egy szekérnek az országúton. Berta 
meghalt; a Kocsin ülő Fazekas Balázs élet-
veszélyesen megsebesült. cl 

Brünn, szeptember 29. Michel Dórét, a hírésr 
francia  autóversenyző» kocsijával felborult  és 
életveszélyesen megsérült. 

Börtönt kapott a lúgköves merénylő. 
Budapest, szeptember 29. Mezei János ko-

csis felesége  féltékenységből  lúgkövei leön-
tötte az urát, aki életveszélyes sérüléseket 
szenvedett. A törvényszék az asszonyi nyolc 
havi börtönre ítélte. . 

Kirabolták a hitelszövetkezetet. 
Szerencs, szeptember 29. A. járásban levő 

Legvesbénye községben Dunai Lajos és Dezső 
lakatosok behatoltak a hitelszövetkezetbe s 
onnét 1800 pengőt elraboltak. A gonosztevő-
ket letartóztatták. 

Elítélték a gázoló autóst 
Budapest, szeptember 29. A törvényszék 

nyolcezer pengő pénzbüntetésre itcltc Éngel 
Károlyné budapesti lakost,, aki autójával ha-
lálra gázolt -egy1 gyermeket. 

H Í R E K 
- — Szent Mihály napja. A magyar nép életé-
ben szeptember 29-e, Szent Mihály napja, 
épen olyan, jelentős, mint április 24-e, Szent 
György napja. A két nap jelentősége a katho-
likus egyházban is kiemelkedik azzal, hpgy a 
hajnali és esti harangozás ideje e^ket naptól 
függ:  Szent Mihálytól Szent Györgyig ugyanis 
reggel 5 és este 7 órákor, Szent Györgytől 
Szent Mihályig reggel 4, este 8 órakor kon-
dul meg a harang. A különféle  szolgálati 
szerződések is ezekre a napokra szóltak; a leg-
több községben és gazdaságban még ma is 
ez a két nap a cselédek változásának ideje. 
Bérleti szerződések, fizetések  és sok más do-
lognak elintézése erre a két napra maradt s a 
nép csak nagynehezen szokja meg azokat a 
változásokat, amelyeket az új viszonyok meg-
követelnek s amelyek már törvényes rendezést 
nyernek. 

— A szombathely-egyházmegyei zsinati vizs-
gálatok eredményei. A szombathely-egyházme-
gycí őszi zsinati vizsgálatokat most tartották 
meg. Sikerrel végzett dogmatikából: Farkas 
József  gutorföldei  kurátor, Kovács József  kő-
szegi hitoktató, László István szombathelyi 
hitoktató, Szabó Ernő köveskuti káplán, Szabó 
Gyula lenti-i káplán, Tamás Imre köszegpatyi 
kurátor.?'egyházjogból: Takáts Lajos szent-
adorjáhi kurátor. Az összes tárgyakból le-
vizsgáztak és önálló lelkipásztorkodásra jogo-
sító bizonyítványt nyertek: Kovács József, 
László István, Szabó Ernő, Szabó Gyula és 
Tamás Imre. 

— Templom megáldás. A dabronci hívek 
nagy áldozatkészséggel kifesttették  szép góti-
kus templomukat. Az új díszbe öltözött temp-
lom- ünnepélyes megáldása tegnap volt. A 
megáldást Beöthy István dr. sümegi apát, 
kerületi esperes** végezte. 

— Választás lesz Pacsán. Bar tos János, a 
pacsai választókerület országgyűlési képvise-
lője lemondott. A vármegye központi választ-
mánya ma délelőtt tartott ülésén a választás 
napját október 14-ben állapította meg s el-
nökül Szentmihdlyi 'Dezsőt; helyettes elnökül 
Nyáry Kálmánt küldte ki. 

— Keszthely ünnepe. Keszthelyen, a most 
épült karmelita templommal kapcsolatban na-
gyobbszabású ünnepségeket rendeznek. A 
templom új harangjait szombaton szállították 
be az állomásról a templomhoz. VasáVnap a 
város zászlódíszbe öltözött. Délelőtt 9 órakor 
megérkezett Rott Nándor dr. veszprémi me-
gyéspüspök, aki a karmeliták templomában fé-
nyes külsőségek mellett pappá szentelte To-
mozer Lajos veszprémegyházmegyei szer-
papot, továbbá Bárdos Norbert végzett karme-
lita növendékpapot. A papszenteiések után, 
délelőtt 11 órakor a püspök fölszentelte  a 
három új harangot a templom előtti téren. A 
harangok közül a legnagyobbat, a 7 mázsás 

: harangot Rcischl Imre városbírójidományozta 
a templomnak. A haranganyai tisztségeket 
Rcischl Imrénév Marschall Béláné és Slezák 
Lászlóné töltötték be. A karmelita ünnepségek 
október 3-án folytatódnak,  amikor is a me-
gyéspüspök megáldja a templomot. 

(2 lakás) Cim a kiadóban 
KERTÉSZET minden ágához értő szorgalmas 

kertészt 
keresek. Méhekkel bánni tudók előnyben. Állás be-

tíftend5  január 1-én. 

Zalagósánfán. lomban ̂ a/dasá-
ikfor, 

cséplőgarnitura, gi felszerelési  tárgyak, tral 
benzin motor, fűkaszáló,  arató gépek, ószi, tavaszi 
.szalma, lakásberendezési tárgyak, jutányos áron 

válárolhatók. 

— Uj evangélikus tanító. A zalagalsai ev. 
egyházközség Farkas Irmát választotta meg 
az üresedésben levő tanítói állásra. 

— A Ba'a oni Szövetség választmányi ülése. 
A Balatoni Szövetség Balatonfüreden  eléggé 
látogatott választmányi ülést tartott Óvári Fe-
renc felsőházi  tag elnöklete mellett. Az ülésen 
húsz pontból álló tárgysorozatot volt, ame-
lyet kisebb viták után elfogadtak. 

— Iskola patent harisnyák a legjobb kivitel-
ben, flór-pamut  és macó legolcsóbban Deutsch-
nál. 

— Anyakönyvi hírek. Zalaegerszegen a múlt 
hét folyamán  született 5 gyermek: Cséri Géza 
Máv segédtiszt és Maradics Erzsébet György 
fia,  N.̂ gy Gyula borbély és Lendvay Mária 
Imre fia,  Horváth János járásbírósági altiszt és 
Bogár Anna János fia,  Huszti János földmíves 
és Fodor Margit János fia,  Pásztor István réz-
műves és Ringbauer Jolán István fia.  'Meg-
halt 2 egyén: Horváth Gyula kovács 26 éves 
(Nagykapornak) és Pásztor István 1 napos. 
Házasságkötés nem történt. ! 

— Gummitalpű cipők, tennjspulőverok, ütők, 
egyéb nyári saison cikkek ̂  minden árért 
DeutschnáL 

"X 
— Pettes József  festőművész  visszaérkezett 

Zalaegerszegre. Városunkban oly tüneményes 
népszerűségnek örvendő fiatal  festőművész, 
Pettes József,  akinek a múlt hónapban itt ren-
dezett képkiállítása oly rendkívül sikerült, szá-
mos meghívás folytán  újból megkezdte a mun-
kát Zalaegerszegen, ahol — mint ismeretes 
— többen bízták meg a kitűnő művészt arc-
képeik megfestésével.  Pettes magával hozta 
azokat a legújabban befejezett  múveit is, ame-
lyeket* legutóbbi itt tartózkodása során tőle 
rendeltek, közöttük azt a nagyszabású irre-
denta képéhez készült tanulmányt is, amelynek 
megoldása foglalkoztatta  a művészt az utóbbi 
idők során legjobban. A gondolat megoldása 
valóban igen érdekes és eredeti. A rendkívül 
érdekes képet rövidesen lesz alkalma látni vá-
rosunk̂  művészet iránt érdeklődő közönségé-
nek. x . . 

r' l 
— Patent Ultreíorm befőttes,  dunsztos, 

ugorkás és' paradicsomos üveg legolcsóbb 
DeutschnáL n 

— Megkezdődnek a törvényszéki tárgyalá-
sok. A zalaegerszegi kir. törvényszéken holnap 
megkezdődnek a bűnügyi" fÖtárgyalások.  Első-
nek az alsónemesapáti-i gyilkos legényt von-
ják felelősségre.  Deseó Árpád dr. egyesbíró 
előtt is számos ügy kerül tárgyalásra. 

— Csőd. A zalaegerszegi kir. tőrvényszék 
Wcisz és Scheiber lenti-i kereskedők ellen 
a csődöt megnyitotta. Csödbiztos Pénzes 
László dr. kir .törvényszéki bíró, tömeggond-
nok Zsidó Sándor dr. lenti-i ügyvéd. Követelé-
sek november 15-ig jelenthetők be. 

— Farkasovszky Teri a Mansz székház 
nagytermében gyermekek részére szeptember 
hó 28-án délután 4 .órakor, felnőttek  részére 
29-én este fél  9 órakor tánctanfolyamot  nyit. 
Exclusiv csoportok. Különórák. Vasár- és ün-
nepnap össztánc. 1—4 
' Vakmerő bundatolvaj garázdálkodik Ka-
nizsán. Artner Sándor nagykanizsai kereskedő-
höz beállított egy, 30 év körüli fiatalember  s 
arra kérte a szolgálóleányt, hogy adja oda 
a távollevő Artner bundáját, mert Artner meg-
bízta ót, hogy a bundát vigye cl. A leány 
előbb telefonálni  akart, mire az idegen azt 
mondotta, hogy írást hoz Artnertól s ezzeF 
eltűnt. A vakmertV tolvajt, aki több helyütt pró-
bálkozott hasonló módon, a rchffJrség  ke-
resi. 

— Idöjóslás. Változóan felhős,  enyhe idő 
várható esőhajlammal. 

SPORT. 
ZFKI—Keszthelyi Törekvés 5:1 (1:1). Zala 

Kupa, bíró: Guttmann. A Keszthelyen leját-
szott mérkőzést nagyWimú közönség nézte 
végig. A kereskcdelmisták szép játékot mutat-
tak be, de csak szünet után̂  A gólokat To-
mózer 2, Horváth Fercng t̂ís Horváth Béla 
lőtték. Az ötödiket a kajíus ütötte be. Keszt-
hely góllövóje: Csapó. Á ZFKI legjobbjai: 
Krascsenics, Dervarics és Lakatos voltak. 

TIAC—Z. Törekvés 3:1 (3:0). Bíró: Hor-
váth. A Törekvés nem várt kemény ellenfele 
volt a tapolcai tizehegynek. 



ZTE—Soproni Move 6:0 (¡5:0). Bíró: Kiss. 
A ZTE fölénves  játékkal győzött a gyenge 
soproni együttes felett.  A csapat jó formá-
ban van s így mint egyenrangú ellenfél  in-
dul vasárnap a Move ZSE ellen. Góllövők: 
Szukics 3, Papp. Jálics és Wagner. s 

Drezdában a favorit  magyar válogátott 5:3 
arányban kikapott a németektől. 

RÁDIÓ 
Kedd, szeptember 30. 0.15: Gramofojf.  9.30: 

Hirck. 9.45: A liangv. folyt.  11.A0: Vizjelző-
szolgálat. 12: Harangszó, időjárás. Utána a 
házi kvartett hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A 
hangv. folvt.  13: Időjelzés, időjárás. 14.30: 
Hirek. 15:" Piaci árak. 15.30: A Tündérvásár 
meseórája. 10.45: Időjelzés, időjárás, hirek. 
17; A Cserkészszövetség előadása. 17.30: Sza-

Monzcnekari hangv. 18.30: Francia lecke. 19: 
A Rádió Élet félórája.  19.25: Az Operaház 

Z A L A V A R M E G Y E 

Scherezade előadásának közvetítése. Utána idő-
jelzés, időjárás, hirek. Majd íd. debreceni Kiss 
Béla és cigányzenekarának hangv. a Bodó 
kávéházból. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK 
Buza 1550 16(0 Rozs 8.00 850—.Árpa 13 00' 

I4U* 'Zab 11 Ort. -I2.U0, Tengeri IóOO-H-iO P 
Burgonya 4.00 - 5.00. o 
(A búza és a rozs árai a bolettával együtt 

értendők.) 

BUDAPESTI TERMÉNYJELENTÉS. 
V 

otiza (tis7avú1*ki 14 90 1515. huza <etrv*b) 14 55 -
14 75, 7 85- 8 "0. ír;« 12.75 - 13 50. /ab 15 50 
-1650. tcrnr i 13 95 "14 20, buzakorpa 6 80 7 00 
köles Z W » 01. • 

Irányzat: Gyenge 
laptuialdonoi. ZALAVAftMIQVt la»kladotar«a»*( f»:»"it  •«•'»•«itó : hehboly 'creio. 

Falaid* kiadd KAKAS ÁQOSTON 

1930. szeptember . 

Ne kísérletezzen! ismeretlen készülékkel, vegye ön is 

a világhírű PHILIPS rádiót. 
Utólérhetetlen a hangja ét kivitele. 

Beszerezhető 
6, 12,18 havi részletre 
POLGÁR ENDRE 

villamossági vállalatánál, 
Z A L A E G E R S Z E G . 

A SINGER "VARRÓGÉPEK 
Hton A L E P J O B p A K ! 

I 

llj szűcsiizlst. 
Tisztelettel értcsüem a nagyérdemű 
k ö z ö n s é g e t , h o g y 
Zalaegerszegen, Kossuth 
Lajos-ntca 36 ssam alatt 
szőrmeáiuüzletet nyitottam. 10 évi 
külfö dOn szerzett tapasztalatom 
garancia a legjobb munkára El-

' vállalok javításokat, átalakításokat 
külföldről magammal hozott min ák 
és a legújabb divat szerint; uj ször 
rmebundak késziését mérték után; 
vadbflrOk kikészítését és szakszerű 
festését; szőrmék nyári megóvná« 
Szőrmék és szőrmeoundák raktáron 

Kelemen Testvérek 
diplomás szűcsmester. 

A f o g o r v o s l á s 
körébe es<5 műveleteket: 
foghúzást, fogtömést, 

fogpótlást, aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési leltétel. 

Nyomatott Ka**« Ágoston MnvinyurodáUban, Zalaejertxeg. Sxécbenyi-tér. Telelői I3t. 




